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श्लेपे केचन शब्द गुग्प विषये केचिद्रसे चापरे5लकारे 
कतिचित्सदर्थविषये. चानये.. कथावरणके | 
आः सर्वत्र गर्भीरधीरकविताविन्ध्य/टर्वाचातुरी- 
संचारी कविकुम्सिकुम्मभिदुरों बाणुस्तु पंचानन, || 


बिहार-राष्ट्रभापा-परिषद्‌ को दो-तीन वर्ष में ही जो थोड़ो-धनी सफलता मिली है, 
वह इस वात का सिद्ध प्रमाण है कि साहित्य के निमिच सरकारी संरक्षण प्राप्त होने पर, 


हिंदी में मननशील मनसस्‍्वी विद्वान, हिन्दी साहित्य के अभावों की पूर्ति के लिए, कितनी 
लगन और आस्था के साथ काम कर सकते हैं। 


बिहार-राज्य के शिक्षा-विमाग की छत्नछाया में अपनी पूरी आतरिक स्वतंत्रता के 
साथ काम करते हुए. परिषद्‌ ने यह अ्रनुभव किया हैं कि हिन्दी के विशेषश्ष और अधिकारी 
विद्वानों को यदि सुश्रवसर दिया जाय और उन्हें हिन्दी-ससार के स्वंविदित प्रकाशकीय 
व्यवहारों का अ्रनुभव न होने दिया जाय तो साहित्य में ऐसे ग्रथों की संख्या-व्ृद्धि हो 
सकती है, जिनसे राष्ट्रभाषा का गौरव अक्षुण्ण रहे । 


परिषद्‌ ने ग्रंथ श्रथवा भाषण के चुनाव में प्रथकार अथवा वक्ता की इच्छा को 
ही वरावर प्रधानता दी है। विद्वानों ने परिषद्‌ के उद्द श्यों को समककर, अपनी स्वतंत्र 
रुचि और प्रद्तत्ति के अनुसार, परिषद्‌ को अपने श्राधुनिकतम अनुशीलन और अनुसंधान 
का फल प्रदान करना चाहा है और परिषद्‌ ने निःसंकोच उसका स्वागत और सदुपयोग 
क्या है। यही कारण है कि परिषद्‌ को साहित्य के उन्नयन में हिन्दी-जगत्‌ के सभी चोटी 
के विद्वानों का हार्दिक सहयोग क्रमशः प्राप्त होता जा रहा है | 


परिषद्‌ की ओर से प्रतिवर्ष दो-तीन विशिष्ट विद्वानों की माषणमाला का आयोजन 
फिया जाता है। प्रत्येक «भाषण एक सहल्न मुद्रा से सादर पुरस्कृत होता है । भाषण के 
पुश्तकाकार में छुपने पर वक्ता लेखक को रायल्टी भी दी जाती है । जिस समय डॉ० वासुदेवशरण 
अग्रवाल के महाकवि बाणभट्ट संबंधी भाषण की घोषणा की गई थी--माच १६५६१ में, 
उस प्राय भाषण का शीर्षक था--महाकवि बाणमद्द और भारतीय संस्कृति? | यही शीर्षक 
समय-समय पर परिषद्‌ की विश्ञप्तियों में मी प्रकाशित होता रहा, किठु ग्रंथ की छुपाई जब 


है 5] 


समाप्त होने लगी तब विद्वान लेखक ने ग्रंथ का नाम वर्तमान खूय में बदल देने की इच्छा 
प्रक की । परिषद्‌ ने लेखक की इच्छा का सम्मान करने में कोई असमंजस नहीं देखा, क्योंकि 
लेखक की भूमिका” में यह बात स्पष्ट है कि इस प्र थ में बाणमट्ट की एक ही कृति का केवल 
सांस्कृतिक अध्ययन उपस्थित किया गया है । और, महाकवि के समस्त साहित्य का तुलनात्मक 
अध्ययन लेखक स्वयं कर रहे हैं श्रौर उनकी उस गम्भीर गवेघणा का फत्न किसी दूसरे 
प्रथ का विषय होगा। 

सयोगवश, जिस समय डाक्टर वासुदेवशरण अग्रवाल भाषण करने पटना श्राये ये, उसी 
समय आचार्य हजारीप्रसाद द्विवेदी भी अपनी श्रादिकालीन हिंदी-साहित्य-संत्ंधी व्याख्यानमाला 
के लिए यहाँ पधारे हुए ये । परिषद्‌ की ओर से दोनों विद्वानों के भाषण, लगातार पाँच 
दिनों तक, प्रतिदिन एक-एक घंथ, आगे-पीछे, हुए थे। उस समय स्वय आचार्य 
द्विवेदी जी ने डाक्टर अग्रवाल साहब के भाषण पर आश्चय और संतोष प्रकट किया था। 
आश्चय उन्हें इस बात का हुआ कि डाक्टर अग्नवाल ने ह्षचरित की ह्दीर ट्टोलकर 
उसमें से ह्वीरे की कितनी कशियाँ निकाल डाली हैं और आजतक बहुत से विद्वानों ने हर्ष- 
चरित का अध्ययन किया , पर किसी को इतनी बारीकियाँ और खूजियाँ न सू्ीं । और, 
संतोष उन्हें इस बात का हुआ कि डाक्टर श्ग्रवाल ने सस्क्षत-काव्यों के अध्ययन के लिए शोध 
की एक नई दिशा सुझाई है तथा अ्रग्रवाल साहब की यह सूक उनकी श्र से साहित्य को एक 
नई देन है। श्आाचाय दविवेदीजी ने उसी समय यह भी विचार प्रक्रट किया था कि मृच्छुकटिक 
नावक,पदूमावत आदि का अध्ययन-अ्रन्वेषण डाक्टर अ्रग्रवात्ञ के प्रदर्शित मार्ग से ही होना चाहिए । 


भारतीय बाइमय ओर पुरातत्व के अनुशीलन-परिशीलन में डाक्टर अग्रवाल ने जैसी 
विमल्न दृष्टि पाई है वेसी दिंदी-संसार में कहीं कोई आँख पर नहीं चढ़ती। आरभ से ही 
उनका क्ुकाव इसी ओर रहा । सन्‌ १६२६ ईसवी में लखनऊ-विश्यवविद्यालय से एम० ए० पास 
करने के बाद, १६४० तक, मथुरा के पुरातच्त्व-संग्रहालय के अध्यक्ष-पद्‌ को उन्होंने सुशोभित 
किया । इसी समय उन्होंने सन्‌ १६४१ में पी-एच० डी० और १६४६ में डी० लिद्‌० की 
सम्मानित उपाधि प्राप्त की। तवहुपरात १६४६ से १६४१ तक उन्होंने सेण्ट्रल एशियन 
एरिटक्विटीज म्युजियम के सुपरिण्टेण्डेणटट और भारतीय पुरातत्त-विमाग के अ्रध्यक्ष का काम 
बडी प्रतिष्ठा और सफलता के साथ किया | इसके बाद वे नवम्बर १६५१ से काशी 
विश्वविद्यालय के आग ऐड आरचिटेक्चर कालेज ऑफ इस्डोलॉजी ( भारती महाविद्यालय ) 
में प्रोफेसर रहे । सन्‌ १६४२ में लखनऊ-विश्वविद्यालय में राधाकुमुद मुकर्जा व्याख्यान- 
निधि की ओर से व्याख्याता नियुक्त हुए थे। व्याख्यान का विषय पाणिनि! था। वे 
निम्नलिखित सुविख्यात और सुप्रतिष्ठित संस्थाओं के सभापति भी हो चुके हैं--भारतीय 
मुद्रा-परिषद्‌ ( नागपुर ) , भारतीय संग्रह्मलय परिषद्‌ ( पटना ) , इश्डियन हिस्ट्री कांग्रेस, 
सेक्सन प्रथम ( कठक ) और आल इण्डिया ओरियेए्टल कांग्रेस, फाइन आठ सेक्‍्सन 
( बम्तरई )। हिंदी में उनके जो तीन निबध संग्रह निकल चुके हैं, वे उनकी अदूश्ुत मेघा- 
शक्ति के परिचायक हैं। उक्त सप्रहों के नाम ये हैं--१, उस्ज्योति ( वैदिक मित्रंघ ) , 
२, प्रथ्वीपुत्र / जनपदीय निवध ) तथा ३ कला और संस्क्ृति ( कन्ना और संस्कृति-विषयक् 
तिबध )। यह अंय उनकी चौथी कृति है । 
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हिंदी में ससकृृतन्साहित्य के इतिशस लिखने-वाले विद्वानों ओर संस्क्ृत-साहित्य के पारखी 
पाश्चात्य मनीषियों ने बाणभद्ट के न्यक्तित्व श्रौर कवित्त्व के सबध में जो उद्गार व्यक्त किये हैं, 
उन सबका यदि संकलन कर दिया जाय, तो एक खासी प्रशस्तिमाल्ाा अवश्य बन जायगी श्रौर 
महाकवि की विशेषताओं की कुछ भालक भी मिल जायगी ; पर वह बान्नत पेदा न होगी जो 
डा० श्रमवाल ने पैदा की है। उन्होंने मह्ककवि का जो मर्मोद्घाटन किया दे, जिस रूप में मद्दाकवि 
को हमारे सामने रखा है, वह अभूतपूर्व ही प्रतीत होता है । एक तरफ तो उनकी प्रतिभा के 
आलोक ने महाकवि के सघन गद्य-गगन फो उद्भासित कर दिया है, दूसरी तरफ उनके मनश्चक्तु 
महाकवि के गहन गयय-गहर में गहराई तक पेठकर सांस्कृतिक कांतिवाले अनूठे रन निकाल 
लाये हैं। वास्तव में डाक्टर श्रप्रवाल ने महाकवि का अंतःपठ खोल्न दिया है । साथ ही, 
पुरातन प्र,मांयक चित्रों से श्रसंकृत करके एकन्न ह्वी कान्य के दोनों रूप उपस्थित कर 
दिये हैं। इस प्रकार यह ग्रंथ हिन्दी पाठकों के लिए जहाँ एक नेत्र-महोत्सव है वहाँ चित्त- 
प्रसादकर भी । 
: परिषद्‌ के प्रकाशनाधिकारी भरीभ्रनूपलाल मणडल ने इस ग्रंथ के चित्रों के तैयार 
कराने और उन्हें सजा कर पुस्तक के शीघ्र निकालने में जो अ्हनिश तत्परता दिखलाई है, 
उसके हम कायल हैं। 


विहार-राष्ट्रमाषा-परिषद्‌ को सतोष है कि उसके द्वारा बिहार के एक विश्वविख्यात 
भहाकवि की रचना इतने र्मणीय रूप में प्रकाशित हो सकी। आशा है कि बाणमद्द के 
साहित्य पर हमारे मननशीत् अ्रंथकार का जो गंभीर स्वाध्याय चल रहा है , उससे निकट- 
भविष्य में ही हिन्दी साहित्य को बहुमूल्य सांस्कृतिक निधियाँ प्राप्त होंगी । तथास्तु । 
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वाण ने हर्षचरित सुनाना आरम्भ किया ५५, श्रीकठ जनपद ओर स्थाणवीश्वर का वर्णान ५६, 
हल] € २ ह हि 4 जे ए 
मैरवाचार्य का शिष्य ५७, भैरवाचार्य ५८, पुष्पभूति और मैरवाचाय की मेंट ५६, भेरवाचार्य 
की साधना ६०, श्रीकंठनप्ु ६१, लच््मी से बर-प्राप्ति ६२ 


ख 


चौथा उच्छूवास 
७ 
( चक्रवर्ति-जन्म-वर्णुंन ) पएृ० ६३-८६ 
हर के पूर्वज ६३, हथ का जन्म ६४, हर्ष का जन्मोत्सव ६५-६७, हर्ष का ममेरा भाई 
भि ६८, मालवराजपुत्र कुमारगुप्त और माववगुप्त ६६, राज्यश्री का विवाहोत्सव ७०-७२, 
विवाह के वश्तन--बॉधनू की रँगाई ७३, वल्लों की रेंगाई और छपाई ७४, वस्त्रों पर फूल-पत्ती 
की छपाई ७५, चुन्नटदार भंगुर उत्तरीय ७६, वस्त्रों के भेद--दुकूल ओर लालातंतुज ७७, 
अंशुक ओर नेत्र ७८, चोलक और कचुक ७६, स्तवरक ८०, प्रंग नामक वस्र 4१, ग्रहृवर्मा 


का बरात चढाकर आना ८२, कोतुकगृह ओर विवाहवेदी 4३, यवाकुर कल्र्शों से सुशोभित 
बेदी 4४, चासग्रह ८५, गवात्ष वातायन ८६ ॥। 


३/ 9०44 
पाँचवाँ उच्छवास 
( महाराज-मरण-वर्णन ) ८७-११४ 

राज्यवर्थन का हूणयुद्ध के लिये जाना 4७, दृ्ष का आखेट से लौटना ८५, दृ्ष का 
स्कम्धावार में पहुँचना ८६, राजद्वार का वर्णन ६०, ववलग्ृह का घर्णेन ६१-६२, प्रभाकर 
वर्धेन की परिचर्या ६३-६४, प्रभाकरवर्थन को रुग्णावस्था का वर्णन ६५, राजभवन में अशुभ 
सूचक महोत्पात ६६, रानी यशोवती सती-वेश में ६७, यशोवती के अंतिम वाक्य ६८, 
मस्नाशुक पटान्त वाक्य के पाँच अर्थ ६६-१०२, प्रभाकरवर्धन की झत्यु १०३, सम्राट की 


ओऔष्वंदेहिक क्रिया १०४, वार्मिक सम्प्रदाय १०४-११९, परम सौगत राज्यवधेन ११३, 
राज्यवधेन की बुद्ध से तुलना ११४ । 


छठा उच्छवास 


रस 06 
( राजप्रतिज्ञावणन ) एृ० ११४-१३५ 

झूतक सम्बन्धी कुछ प्रयाएँ ११५, राज्यवर्वन का हरायुद्ध से लौटना ११६, शशाक 
मडल का उदय ११७, अपष्टमंगलक माला १२०, वाहुशिखर कोश के तीन अ्थ १२१, वसुबन्धु 
ओर दिडनाग का उल्लेख १९३, राज्यवर्धन के घध का समाचार १२३, सेनापति सिंहनाद १२४, 
हुए की दिग्विजय-प्रतिज्ञा १२५, हे का प्रदोपास्थान और शयनगद में जाना १९६, गजसेना 
के अध्यक्ष स्कन्‍्दगुप्त १२७, हर्ष के यहाँ हाथियों की सेना १९८, गजसेना के अधिकारी १९६, 
आधोरण ओर कर्षटी १३०, हाथियों के अन्य कर्मचारी १३१, प्रमाददोषों से विपज्ञ सत्ताइस 
राजाओं के इृष्टान्त १३२-१३३, अपशक्नों की सूची १३४-१३५ । 


सातवाँ उच्छवास 
( छत्॒लब्धि ) १३६-१८७ 


हे का भद्रासन पर बैठना और शासन-वलय घारण करना १३६, हर्ष का सैनिक 
प्रस्थान १३७, प्रामाजपटलिक और शासन महामुद्रा १३८, सौ सीरसहख प्रार्मों का 


च्ड 


भ- 


देन १३६, छावनी में सेनिक प्रयाण की कलकल १४०, डेरों का उखाड़ना और हाथी-धोऱों की 
लदाई १४१, कुलपुत्रों की सवारियाँ १४२, घोड़ों का साज और लवण कलायी १४३, हाथी-घोड़ों 
की कूच १४४, सैनिक प्रयाण से जनता को कए्ट १४४, सेना के साथ की अन्य दुकड़ियाँ १४६; 
सेना के साथ अनेक देशों के राजा १४७, राजाओं की वेश-भूषा १४८ तीन प्रकार के पाजामे 
१४६, चार्‌ प्रकार के कोट १४५०--कंचुक, वारबाण, चीनचोलक, कूर्पाघतक १५४०-१५२, 
शआच्छादनक या हलके उपरने १५३, राजाओं के आभूषण १५४, राजाशों की शिरोभूषा १५५, 
पैद्ल सैनिक १५६, व्यूह-वद्ध सेना का प्रदर्शन १५७, राजाओं द्वारा सम्राट्‌ को प्रणाम १५८, 
चलते हुए कटक में सैनिकों की वात्तचीत १५६, सेना के मुस्टडे' नौकर-चाकरों की मनमोजी 
और. निम्नश्रेणी के नोकर-चाकर १६०-१६१, खरहों के कुंड का शिकार १६२, कटक-प्रयाण 
के कुछ अन्य दृश्य १६३, राजाओं द्वारा दभे को प्रोत्साहन १६४, एलेक्जेंडर और ज्ली-राज्य १६४, 
बाण के भौगोलिक सफेत १६६, भास्कर वर्मा के भेजे हुए उपहार १६७-१७०, हर्ष और 
धसवेग की गुहावार्ता १७१, हपे ओर भास्करवर्मा का मेठी गठदंधन १७२, सरकारी नौकरों 
पर बाण की फवतियाोँ १७३-१७५, भंडि का मालव-युद्ध से लोटना १७६, मंडि की हर्ष से मेंट 
१७७, मालच-विजय से प्राप्त सामग्री १७८, विन्ध्याटवी के जंगली गाँवों का वर्णन १७६, 
वनग्राम की प्याउएँ १८०, प्याऊ के भीतर पान के वर्तन १८१, जगल में रहनेवाले कुशवी 
ओर शिकारी १८२, चनन्प्राम के निवासी और उनके घर १८३, बन-ग्राम का विशेष 
वर्णन १८४ । ह 
ह०-4 
आटवाँ उच्छूवास 
( विन्ध्याद्रि निवेशन ) १८५-२०२ 

हर्ष का विन्ध्याटवी में प्रवेश और आठविक सामन्त शरभकेतु १८५, शवर युवक 
निर्षात का वर्णुन १८६, शधथर युवा की हर्ष से बातचीत १८७, पाराशरी भिक्षु दिवाकर मित्र 
१८८, विन्ध्याटवी के इत्त और पशु-पक्ती १८६, दिवाकर मित्र के आश्रम में विभिन्न सम्प्रदाय 
१६०, सम्प्रदायों के नामों की विशेष व्याख्या १६१, दार्शनिक विचार की विविव प्रणालियाँ १६२ 
दिवाकर मित्र का आश्रम १६३-१६४, दिवाकर मित्र और हर्ष की मेंट १६५, हर्ष का राज्यश्री 
से मिलन १६६-१६७, दिवाकरमित्र द्वारा हर्ष को एकावली की भेंट १६८, दु खित राज्यश्री को 


दिवाकर मित्र का उपदेश १६६, हप॑ द्वारा राज्यश्री का दिवाकर मित्र को सौंपना २०० 
सुर्यास्त २०१, चद्रोद्य २०२ । 


( प्रिशिष्ट १ ) २०३-२१६ 
स्कन्धावार, राजकुल, धवलग्॒ह २०३-२०८, वाण के वर्णन की साहित्यिक तुलना 
२०६-२१६५॥ 
( परिशिष्ट २) २१७-२२० 


आजकल अआण्ण छल ६७ ० ७» ष्ू 


चित्र-सूची 

2 फ्त्क १ 

चिह्न १ ( पृ० १९ )--खिले हुए कमछ के आसन पर बैठे हुए ब्रह्मा, उनके दाहिनी ओर 
एरावत वाहव पर इन्द्र और मयूर वाहन पर कार्तिकेय। बाई ओर वृष- 
वाहन पर शिव-पावंती । देवगढ के दशावतार-मदिर में लगे हुए शेषशायी 
विष्णू नामक रथिका-शिलापट्ट के ऊध्वें भाग में उत्कीर्ण मूर्ति का रेखाचित्र 
गृप्त-काल । 

चिल् २ ( पृ० १४ )--मकरिका, दो मकरमुखो को मिछाकर बनाया हुआ अभषण जो 
केशो में पहना जाता था। मकरम्‌ख भारतीय आभूषणो में बहुत बाद तक 
प्रयुकत होता रहा। यह चित्र भथुरा की गृप्तकालीन विष्णु-मूति (६६ ) 
के मुकुट से लिया गया है । इसके बीच में मकरिका आकृति स्पष्ट हू । खुले 
हुए मकर-म्‌ खो से भोतियो के भूग्गे लटक रहे है । 

चित्र ३ ( पुृ० १५ )--उत्तरीय की गात्रिकाग्रन्थि अर्थात्‌ गाती छूग्राकर पहना हुआ 
उत्तरीय । चित्र ३ मथुरा से प्राप्त वृष्णि-वीर की मूर्ति (ई० २९ ) से लिया 
गया है। चित्र ३ अउसी आधार पर कल्पित है। इसमें “उन्नतस्तनमध्य- 
बद्धगत्रिकाग्रथि! लक्षण स्पष्ट हूँ । 

चित्न ४ (१० १४ )--बाएँ कंघे से लटकता हुआ कुडलीकृत योगपट्ट जो वैकक्ष्यक की 
तरह दाहिनी बगरछ के नीचे से पीठ को ओर चला गया है । योगपट्ट को 
कुडली-कृत कहने का कारण यह हूँ कि उसका ऊपर का लपेट आधी दूर तक 
नीचे आकर पुन कन्धे की ओर घूम गया हू । देवगढ के दशावतार-मदिर 
के कृष्ण-सुदामा-शिलापट्ू की सुदामा-मृर्ति से ( दे० पडित माधवस्वछपवत्स 
कृत देवगढ का गुप्त मंदिर, फलक १९ सी ) ! 

चित्र ५ ( पृ० १४ )--कमण्डल्‌ जिसकी भाकृति कमल मुकुल के सदूृश है । गोकर्णेश्वर 
टीला, मथुरा से भ्राप्त बोधिसत्त्व मंत्रेय की मूति ( सख्या ३२५८ ) से (म्यूजि- 
यम्स जनेल, १९४८ )। देवगढ-मदिर के नरनारायण-शिलापट्ट पर अकित 
नारायण-मूर्ति के वाएं हाथ में भी इसी प्रकार का कमंडलु हुँ | 

चित्र ६ (पूृ० १७ ) “भकरमुखी महाप्रणाल । सारनाथ सग्रहालय में सुरक्षित (जे ) । 
घुस रेखाचित्र के लिये में अपने मित्र श्री शिवराममूर्ति, सुप्रिण्टेण्डेण्ट, इंडियन 
म्यूजियम, आकियालाजिकल सेक्शन, कलकत्ता, का अनुगृहीत हूं । 


फेलेक २ 


चिल्न ७ ( पु? १७ )--हँसवाही देव-विमान । मथुरा से प्राप्त कुषाण-काढीन तोरण- 
_ मुखपट्ट पर अंकित मूति से । ( स्मिथ, मथुरा का जैन स्तूप, फछक २० ) | 


( २) 


चित्र ८ ( पु० १७ )--मौलिमाल्तीमाछा। अजन्ता के चित्र से ( राजा साहव, औध- 
कृत अजंता, फलक २८, पक्ति ३, चित्र २ ) ! 

चित्र & ( पु० १७ )--मस्तक पर अंशुक नामक रेशमी वस्त्र की उष्णीष-पट्टिका । 
अजता चित्र से (औंध-कृत अजता ,फलक २८ पर चौथी पक्तकि का चौथा चित्र) | 

चित्र १० (प० १६ )--पचम्‌ खी शिवलिंग या पंच-ज्रह्म पूजा। मथूरा का युप्तकालीन 
शिवलिंग ( संख्या ५१६ ) । 

चित्र १९ (प० २० )-ललाटजूटक य्रा माथे पर बंधे हुए जूड-सहित मस्तक ( मथुरा 
सग्रहालय, जी २१ )। गृप्तकालीन मस्तक। 


चित्र १२ (9० २०)-पदाति युवक, कमर की पेटी में खोसी हुई कढारी सहित । बहि- 
च्छत्ना से प्राप्त गृप्प-कालीन मिट्टी की मूर्ति । 


फ्लत्क ३ 


चित्र १३ संगीन (५०२१)--व्िकण्टक नामक कान का आभूषण । दो मोतियो के वीच में 
जडाऊ पन्‍ने सहित । राष्ट्रीय सम्रहालय नई दिल्‍ली के स्थानापन्न सुर्परिटेंडेट 
श्री जे० के० राय की कृपा से प्राप्त फोटो और वही के चित्रकार श्री भूपाल 
सिंह विछ्त द्वारा बनाए हुए रंगीन चित्र के आघार पर । 

चित्र १४ (पु०२१ )--कच्छ के वाहर निकले हुए पल्‍ले सहित घोती (अधोवस्त्र) पहनने का 
ढंग। चित्र संख्या ५ में उल्लिखित मृति का पिछला भाग । 

चित्र १४ (प० २३)--रकाव में पैर डाले हुए घोडे पर सवार स्त्री । भथुरा से प्राप्त 
श्‌ गकालीन सूचीपट्ट से। यह इस समय वोस्टन सग्रहालय में सुरक्षित है । 

चित्र १६ (१० २४)-सीमन्तचुम्बी चदुलातिलकमणि। बहिच्छत्रा से प्राप्त गुप्त-कालीन 
मिट्टी के खिलौने से । 

चित्न१८ (पु० ३४ )-पेटी से कसा हुआ ऊंचा घाघरा ( चडातक ) | ( औध-कृत अजता, 
फलक ६४ )। 


फ्लक ४ 


चित्र १७ (प०३३)-हल्‍्लीसक या मंडक्ती नृत्य। स्प्री-मडल के बीचर्में नृत्य करता 
हुआ यूवक । वाघ के गृफा-चित्र से । 

चित्र १६(पु०३४)-सिर से बेंचा हुआ और पीठ पर फहराता हुआ चौरा। अहिच्छत्रा 
से प्राप्त दडवत्‌ प्रणाम करते हुए पुरुष की मूर्ति । 

चित्र २० (पु०४०)--वागुरा या कमंद । अहिच्छत्ना से प्राप्त सूर्य मूर्ति पर अंकित पाबवे- 
चर के हाथ में ( अहिउ्छत्रा मृण्मय मूर्तियाँ, चित्र ९७ )। 

चिलह्न २० अ (पृ०४०)-+पाश ( श्री जी०एच०खरे-कृत मूर्तिविजान फलक ९४,चित्र ३०)। 

सिप्र२१ (प०४१)--दानपत्नो पर लिखे हुए सम्राट्‌ के विश्रम ( सजावट ) यूवत हस्ताक्षर । 


हप॑ के बाँसखेडा ताम्रपट्ट की अतिम पंक्ति--श्वहस्तो मम महाराजाधिराजा 
श्रीहर्षस्य | 


( $ ) 


फ्ल्क ४ 
चित्न २२ (प० ४२)--बहुगुणसू अगुथितग्रीवागडक--घोडे क। ग्रीवा में कई लड का गडा । 
( अहिच्छमा से प्राप्त मृण्मय सूययमृति सं० १०४ पर अकित अश्व से । 
चित् २३ (प० ४६)--शेष नामक हार अथवा डु'डुभ सप॑ की तरह वलेवडा लम्बा हार। 
अहिच्छत्रा से प्राप्त दम्पती मृण्मय मूर्ति सं० २५९ से । 
चित्र २४ (१०४६)--चतुमु जी विष्णु-मूर्ति की दो बाल भुजाएँ। मथुरा से प्राप्त विष्णु- 
भूति। ( मथुरा-सग्रहालय, स० ५१२ )। 
चित्र २५ (पु ०४७,--मालती पुष्प की मृण्डमालिका ( औंध कृत अजन्ता, फलक ७७ )। 
चित्र २६ (प०४७)-६एं का म॒कुट जिसमें नीचे पद्मराग की चूडामणि हू, और ऊपर 
मोती और मरकत लगा हुआ शिखडाभरण या कलगी है । भुफा १ में वज्नपाणि 
चित्र ( औधक्कत अजन्ता, फलक ७७ ) 
चित्र २७ (पू० ४६)--ऊपर चोली और नीचे दामन पहने हुए श्रीकठजनपद (थाने वर) 
को स्त्री । ( अहिच्छत्ना के खिलौने, सख्या ३०७ )। 


फ्ल्क ६ 

चित्र श्८ ( पु० ५६ )-यष्टिप्रदीप (डडीदार दापक )। मथुरा से प्राप्त वैदिका- 
स्तम्म पर उत्की्ण शक स्त्री-मूति ( लखनऊ संग्रहालय ) । 

चित्र २६ ( प० ४७ )--घोडे के निचले होठ की तरह लटकता हुआ अधर ( भ॑ रवाचाय॑ 
के शिष्य के वर्णन में )। गु्प्तकाल की मूर्तियों में यह विशेषता प्राय मिलती 
है। ( अहिच्छुत्रा मृण्मयमूरति चित्र २६७ )। 

चित्र ३१ (प० ६१ )--गुल्फ तक चढे हुए नूपुर। मथुरा के समीप महोली गाँव से 
प्राप्त कुषाण कालीन स्त्रीमूर्ति से ( जनेल आफ इडिया सोसाइटी आफ ओरि- 
यटल भार्ट, कलकत्ता, १९३८ का अक )। 

चित्र ३३ (१० ६१ )--तर गित वस्त्र ( देवगढ गुप्तकालीन मंदिर की मूर्ति से ) । 

चित्र ३४ ( पु० ६९? )--राजच्छत्र में मोरनी का अकूकरण ( मथुरा की गुप्तकालीन बुद्ध 
मृति ए० ५ के पद्मातपत्र प्रभामडलू से ) । 

चित्त ३५ ( प० ६५ )-सातरत्नो से यूक्त चक्रवर्ती । चक्ररतत्न, मणिरत्न, स्त्रीर॒त्तन, गज- 
रत्त, मत्रिरत्न, परिणायकरत्न । ( जग्गय्यपेट्ट के स्तूप से ) । 


फतल्क्‌ ७ 

चित्र ३० ( पु० ४७ )--भ रवाचाययं का भोली । 
फ्तल्चक ८ 

चित्र ३३ (१० ६२ )-स्तम्भ शारुभंजिकाओो के विविध रूप । 
फतलक € 


चित्र ३६ (१० ६२ )--पहले चित्र में आलिग्यक, दूसरे मों अक्य और तांसरे में ऊष्वक 
नामक तीन प्रकार के मृदग ( पहला ऑंघ कृत अजन्ता,फलक ७५, दूसरा-तीसरा 
पद्मावती-पवाया का शिलापट्ट, ग्वालियर संग्रहालय ) । 


रे ( ४ ) 


चलन्न ३७ ( पृ० ६७ )--त न्रीपटहिका जो डोरी से गछे में लटकाकर बजाई जाती थी। 
कोटा के दरा नामक स्थान में गुप्तकालीन शिव-मंदिर के वास्तुखंड पर 
उत्तीर्ण मूर्ति से ( उत्तरप्रदेश इतिहासं-परिषव्‌ की पत्रिका, १९५०, पृ० १९६, 
पर चित्र है )। 

चेल्न १८ ( पृ० ६७ )--परदहसक नृपुर या मुडे हुए बाँक कडे | 

चित्र ३६ ( पु० ६८ )-कघो के दोनो ओर फहराते हुए उत्तरीय छोर ( मथुरा स्मिथ, 
का जैन' स्तूप, फछक १९ ) | 

चित्र ४७३ ( पु० ६८ )--बच्चे के गले में वघनख का कदुछा ( भारत-कलाभवन, काशी 
में गोवधेनघारी कृष्ण की ग्प्तकालीन मूतति से ) । 


फ्तक १० 

चित्र ४७१ ( ५० ६ए )--बच्चो का काक-पक्ष केश-विन्यास । 

चित्र ४२ ( पृ० ६८ )--हरिहर-मूरति का मस्तक । दाहिने साध भाग में शिव का जठा- 
जट और वामाधं में विष्णु का किरीट मंकित है। (मथुरा से प्राप्त हरिहर- 
मस्तक, गृप्तकाल, मथुरा-संग्र हालय, स॑० १३३६, उत्तरप्रदेश इतिहासपरिषद्‌ 
की पत्रिका, १९३२, फलक १८) । 

चित्र ४२ ( पृ० ७१ )--गुप्तकालीन मकरमुृखी टोटी । ( भारत कलाभवन में स्‌ रक्षित) 

चित्र ४४ ( पु० ७४ )--बाँधनू की रंगाई से तैयार की गई भाँत-भतीली चूचडी । 

चित्र ४६ (प० ७४ )-टेढी चाल के ठप्पो की छपाई से यूक्त उत्तरीय। अजन्‍्ता के 
चित्र से लिया गया । इसमें हस की आकृति के ठप्पो का हस-दुकूछ दिखाया 
गया है । बाण ने पललछव या फूल-पत्तियोवाली छपाई ( कुटिलक्रम -रूप-क्रिय - 
माणपललवपरभाग ) का वर्णन किया है । 

चिल्न ४७ ( पु० ७६ )--भगुर उतरीय या भाँजा हुआ चुन्नटदार दोपट्टा, जो गोलिया कर 
तहाया जादा था और बेंत की करडी में रक्खा जाता था। अहिच्छत्रा के 
गुप्तककालीन शिवमदिर से प्राप्त मिट्टी की मूर्ति (सं०३०२) के परिधान को 
देखने से ही वाण का 'भगुर उत्तरीय' पद स्पष्ट समऊ में आता हैं । 


फज्ञक ११ 


चित्र ४३ ( १० ६६ )--कटिप्रदेश जिसके पाए्वेमाग मानों खराद पर चढाकर तराश्े 
गए हैँ (उल्लिखित पा से युक्त पतला और गोल मब्य भाग) । मथुरा से 
प्राप्त गुप्तकालीन विष्णुमूति (६० ६) । इसके मस्तक में बीच में पत्रभग- 
मकरिका, नीचे पद्मराग मणि और ऊपर शेखर में म्‌ क्तामाल का उद््‌गिरण 
करते हुए सिहमुख आभूषण हूँ (दे०चित्र २), गले में आमलकफलानकारि 
म्‌ क्ताफल की एकावडी और नीचे छोटे मोतियो का अधंहार, कंधे पर कनक 
ग्रज्ञ सूत्र, भूजाओ पर केयर, वजयन्ती माला, कटिप्रवेश में तरणित अधोवस्त्र 
के ऊपर कसा हुआ गोल नेत्रसूत्र या पटका है जिसका बाण ने हष॑ की वेश- 
भूषा में उल्लेख किया हूँ (प०४६) | मूत्ति के कटिप्रदेश के दोनो पाश्व॑भाग 


( ४५ 2) 


छेट हुए हूँ, शरीर की अगलेट मानो खराद पर तराशी गई है । गुृप्तकाछीन 
मूर्तियों के ऊध्वेंकाय या बदामा भाग की यह विशेषता कृषाणकाछीन मूर्तियों 
से अलग पहचानी जाती है । 


फलक १२ 
चित्र ४८ (पृ०८०)--भोतियो के झुग्गो से खचित स्तवरक नामक ईरानी वस्त्र। अहिच्छत्रा 
से प्राप्प सू्य मूति ([स० १०२) का कोट और नतंकी-मूरतति (सं० २८६ ) का 
घाघरा इसी वस्त्र के वने है (अहिच्छन्नां की मृण्मय मतिया,रेखाचित्र १६-१७)। 
चित्र ४६ (पृ०८५४--वर वधू के चतुथी कर्म के लिए सम्पादित वासगृह, चादर से ढका हुआ 
पलग, सिरहाने तकिया, गोल दपंणं, पाइ्वं में काचन आचामरुक (आचमनचरुक) 
और भूगार ( अजन्ता चित्र, औंध कृत अजन्ता फलक ५७) 


फलक १३ 

चित्न ४० ( पृ० ८६ )-जालगवाक्षो ( भरोखो से भाँकते हुए स्त्री मुख। गुप्तकालीन 
वास्तुकला । 

चित्र ४१ (पृ० ६१)--धवलगृह के भीतर त्रिगुण तिरस्करिणी (तिहरी कनात से) तिरोहित 
वीथी में बंठे हुए राजा और रानी। अजन्ता के चित्र से (ऑंध-कृत, अजन्ता, 
फलक ६७ ) | पहली छोटी तिरस्करिणी राजा के ठीक पीछे डोरी पर लटकी 
हैँ, दूसरी उसके पीछे खम्मो के भीतर उससे उची हूँ; और तीसरी खम्भो से 
बाहर हूँ । अजन्ता के इस चित्र से ही घवलगृह के अन्तर्गत भिगुण तिरस्करिणी 
से तिरोहित सुवीथी का बाणकृत वर्णन स्पष्ट होता हैँ | देखिए धवलगूह के चित्र 
में चतु शाल के सामने पथ और बीच में सुवीथियाँ | पथ और वीथियो के बीच में 
कनात का पर्दा लगाया जाता था। पथ में छोगो के आने जाने का मार्ग था, 
किन्तु सुवीथी में राजाज्ञा से ही प्रवेश सम्भव था । 


फलक १४ 


चित्र ४१ अ (पृ० ६१)/--बवलगृह के भीतर वीथी में प्रवेश करने के लिये पक्षह्वार 
अजन्ता के चित्र से (औघकत अजन्ता, फलक ७७) 

चिन्न५२ (पृ० ६६)--तर गित उत्तरोयाशुक ( लहरिया दुपट्टा) देवगढ गुप्तकालीन मंदिर 
की मूर्ति से सातवी शी में और उसके वाद की मूर्तियों के परिधान की यह 
विशेषता थी । 

चित्र ४३ (प० ६६)--धम्मिल केशरचनां या वालो को समेटकर एक साथ बाँघा हुआ 
जूडा ! यह केशविन्यास दक्षिणभारत ( तमिल-द्रमिल-घम्मिल) से लगभग गुप्त- 
काल में उत्तर में आया । अजच्ता चित्र से ( औध-कृत अजन्ता, फलक ६९) । 


फ्त्तक १४ 
चन ४४ (पृ० ६७)-- पताका लगी हुई प्रास-यप्टि लिए हुए राजपूत अद्वारोही,। मध्य- 


(४६१ ) 


कालीन राजपूत मुद्रा से । 

चित्र ५५ (१० ६६)--चाँदी का हंसाकृति पात्र ( राजत-राजहस ) | तक्षशिला की खुदाई 
में प्राप्त । 

चिह्न ५६ (प०६६) -इस बुद्ध मूर्ति में गुप्तकालीन मग्नाशुक पट ( द्रीर से सटी हुई कीनी 

चादर और उसके अन्त भाग में छाती पर पतली डोरी ( तनु लेखा ) स्पष्ड 

दिखाई देती हूँ । मूर्तियों में प्राप्त इन विशेषताओं से ही बाण के 'मर्नाशुक 
पटान्वतन्‌ ताम्र लेखालाडिछत लावण्य' पद का अर्थ स्पष्ट होता है । 

चिमत्रश७ (पृ० १०२)--कुब्जिका ( अष्दवर्षा ) परिचारिका। मयुरा-महोली से प्राप्त 
मधूपान' दृश्य में अंकित घूर्णित स्नी और उसकी कुब्जिका ( मथुरा संग्र हा- 
लय की परिचय पुस्तिका, फलक ११ )। 


फलक १६ 


) चित्रश६ (पृ० १२०)--अष्टमंगलूकमाछा । मथुरा से प्राप्त जैन आयागपट्ट से। शेष दो 
मगलकमालाएँ साची स्तप के स्तम्भ पर अकित हूँ ( माह लकृषत साची महा- 
स्तूप, भाग २, फलक ३७ ) | 

फलक १७ 

वित्त ४८ (पु० ११७)--शक्षाक की स्वर्णमुद्रा । शिव जौर नन्‍दी, एवं शशांक मडल फी 
भाकृति से अंकित ( सी० जे ० प्राउन, क्वाइन्स जॉफ इ'डिया,फलक ५,मुद्रा१२) । 

चित्र ६० (प्‌ १२१)--गजमस्तक से अलंकृत भुजाली का कोश । अजत्ता गुफा में चित्रित 
मारधषंण चित्र से (जौ धकृतमजन्ता, फलक ३१, भर ७६ ) 

चित्र ६१ (पु० १२६)--हाथ में डंडा लिए हुए प्यादा। महिच्छत्रा से प्राप्त मिट्टी की मूर्ति 
सं० १९३ ) ! 

चित्र ६२ (पु० १३०)--कपंटी नामक हस्ति-परिचारक जिनके मस्तक पर भ्रभुप्रसाद के 
प्राप्त घौरा या फीता ( पटज्चरकर्पट ) बेंघा हुआ होता था । जौ पक्त शजन्ता, 
फरूक ३७ ) । 

चित्र ६३ (प० १३४)--कोटवी-सज्ञक नगी स्‍्त्री। अहिच्छन्रा से प्राप्त मिट्टो की मूर्ति 
( सं० २०३-२०४) । 

चित्र ६४ (प१० १३६)--भद्रासन । ( भौ'घकृत अजन्ता, फलक ४१ ) 

फ्लक श८ 

चित्र ६५ (प० १३८)--हप॑ की वृषाकित म्‌द्रा, सोनीपत से प्राप्त ( फ्लीट सम्पादित गृप्त- 
अभिरजेख, फलक ३२ वी० ) | 

पचित्र ६६ (पु० १४३)--घोडों की सजाधंट के लिये लऊवणकलायी नामक आभूषण । अमरा- 
वती स्तृप फे शिछापट्ट से | 

(चित्र ६७ ( 9० १४७,१८६ )--मस्त्राभरण ( धौ'कनी की तरह चोडे मुह का शकदेशीय 
तरकथ, बर्ली एम्पायू्स आफ सेन्टर एशिया, पु० १३९ ) । 


॥॒ 


( ७) 


चित्र ६८ (प० १४८)-घोडे को काठी में आगे की ओर छगे हुए छफडो के दो डडे या 
गा नले | (औ घक्कत अजन्ता,फलक ३५, गुफा १७ विश्वन्तर जातक के दुष्य से )। 


हि 


फलक १६ 
चित्र ६६ (पृ० १४८ )--स्वस्थान ( तग मोहरी का पाजामा )। देवगढ की मूर्ति से । 
चित्र ७० ( पु० १४६ )--पिगा (चौडी मोहरी की पिडलियों तक लम्बी सलवार । 
अहिच्छत्ना से प्राप्त मिट्टी की मूर्ति सं० २४२ )। 
चित्र ७१ ( पृ० १४०)--सतुला ( चौडी मोहरी का घारीदार घुटन्ता। अजन्ता गुफा 
१७ से | पुरुष और स्त्नी दोनो रगीन नीली पट्टियों की सतुला पहने है । 
ऑंघकृत अजन्ता,फलक ६८,पुरुष-मृतिं, फछक ७३ । स्त्री-मूति )रंगीन फलक,९४ 


चित्र ७२ (पृ० १४५० )--कचु क | तीके रंग का कचुक पहने स्त्री परिचारिका, अजन्ता 
गुफा १ ( औधघकृत अजन्ता, फलठक २६ )। श्वेत रंग का कचुकपहने स्त्री- 
परिचारिका,अजन्ता गुफा १७(औ घकृत अजन्ता,फलक ६७)। रगीन फलक २४॥ 

चिह्न ० ७३ (प० १४१ )--वारबाण ( घुट नो तक नीचा ईरानी कोट । भथुरा से पआ्रप्त 
की मूर्ति ( मथुरा सग्रहालय स० १२५६ )। 

चित्र ७४ (प० १४२)--चीनचोलक, चीन देश का लम्बा घोगा, घुराधुर खुले गले का 
(कनिष्क की मूर्ति से), तिकोनिया गले का (मथुरा से प्राप्त चष्टन की मूर्ति से) । 


फ्ल्क २० है 


चित्र ७४ ( १० १४५३ )--कूर्पासक ( कोहनी तक आधी बाँह की, विना बाँह की, और पूरी 
बाँह की फतुई )। विना बाह की ( अज़न्ता गूफा १७, यशोघरा का चित्र, 
आऔंध कृत अजन्ता फलक ७२ ), आधी बाँह की ( अजन्ता गुफा १७, औंध० 
फलक ५७ ), पूरी बाँह की ( अजन्ता गुफा १, भौंघ० फलक ७५, ईरानी 
नतंकी )। 

चित्र ७६ (पु० १५३ )--आच्छांदनक ( कधो पर छोटी हल्की चादर, सामने छाती पर 
गठियाई हुई )। मथुरा से प्राप्त पिंगल मूर्ति (सं०५१३ ) से, औौर अजन्ता 
गूफा १७ में छाजवर्दी रग को धारीदार क्राच्छादनक भोढ़े हुए सासानी सैनिक 
( ऑँघकृत अजन्ता, फलक ३३ )। 

चित्र ७७ ( पृ० १५४ )--वालपाश या केशो को यथास्थान रखने के लिये सिर पर 
बाँघने का सोने का पात्त नामक आभूषण। अजस्ता गुफा १ में नागराज- 
द्रविडराज (ऑंघकृत अजन्ता, फलक ३३ ) । 

चित्र ७८ ( पृ० १५५ )--पत्राकुर का कर्णपूर या झूम का कुंडल और कर्णात्पल (ऑघकृत 
अजन्ता, फलक ३३ ) । 

चित्र ७६ ( पु० ११४ )--खोल या कुलह सज्ञषक ईरानी टोपी । अजन्ता गुफा १, नागराज- 
द्रविडराज-दृश्य में ईरानी परिचारक (ऑघकृत अजन्ता, फलक ३३) । 

चित्र ८० ( पृ० १५४ )--फैसरिया रंग के उत्तरीय से आच्छादित सिर, घीनी वेप भूषा 
( रंगीन फलक २४ ) | हु 


हे ५ ८ ) 


फूलक २१ 


चित्र म! ( पु० १५६ )--भोर के पंखों की भाँति का शंखर। अहिच्छता से प्राप्त 
मिट्टी की मूर्तियाँ स॑ं० २२३, २२७ । 

चित्र ८६ ( पु० १४७ )--कार्दरग देश के चमड की बनी हुई ढाल, छोटां चारियों के 
घेरे से सुशोभित । अहिच्छत्रा मृण्मयमूर्ति सं०१२३, देवगढ के मंदिर से प्राप्त 
मति पर ढाल की चौंरिया अपेक्षाकृत वड़ो है । 

चिह्न 5३ ( प० १४८ )--महाहार ( दोनो कन्धो पर फैला हुआ बड़ा हार ) अजस्ता 
गुफा १ में वद्लपाणि वोधिसत्त्व के चित्र मे ( बाँध कृत अजन्ता, फलक ७८ )। 

चित्र ८४ ( पु० १६१ )--वठ (हाथी से छडनेवाले पट् )। अहिच्छत्रा से प्राप्त मिट्टी 
कौ मूर्ति, स० २६१ । 


फ्लक २२ 


चित्र ८५५ ( पृ० १६७ )--राजछत्र, मोतियो के वने हुए जाले का परिसर; चौरियों की _ 
किनारी और पंख फीलाए हुए हस के अछकरण से युक्त । ऑघकत अजन्ता 
फलक ७९ में छत्र के नीचे मौक्तिक जार परिसर लगा हुआ हैँ और किनारे पर 
छोटी चौरियो की गोठ हूँ । 

चित्र ८६ ( पृ० १७७ )--शोकपठ । मथुरा संग्रहालय में सुरक्षित बुद्ध के परिनिर्वाण 
द्श्य से । 

चित्र ८७ ( पृ० १८० )--कंटकित क्री ( कटहल के फल ज॑सी छोटी गगरी, जिसकी 
जिल्द पर छोटे काँठ हूं ) विना पत्तो की, अहिच्छत्रा की खुदाई में प्राप्त । 
पत्तो से ढकी हुई ( श्सके लिये म॑ अपने भिन्र श्री श्रजवासीलालजी 
सुप्रिण्टण्डेण्ट पुरातत्त्व-विभाग का अनुगृहीत हूँ )। 


फतल्चक २३ 
चित्र प८ ( पु० १८२ )--बोटकुट ( बोट नामक अमृतवान ) अजन्ता गुफा १ के चित्र से 
( ऑऔंघकूत अजन्ता, फलक ३९ )॥ 


बित्र ८६ ( पु० १८४ )--गडकुसूछ ( मिट्टी की गोल चकरियों को ऊपर नीचे जमाकर 
बना हुआ कुठिला या डेहरी । खैरागढ जिला वलिया के प्राचीन दृह से ( इस 
चित्र के लिये मे सारनाथ सग्रहालय के क्यूरेटर श्री अद्रीण वत्जी का क्ृतज्ञ हो । 

चित्र ६० ( पु० १८६ )--शवर यूवके का भस्तक अजत्ता, गुफा १ में द्रविडराजनागराज 
चित्र से । 

चित्र ६१ ( पु० १६० )--चैत्य ( स्तूप ) भूतियों से अ कित पकाई मिट्टी की छाल मुहर 
( पाटलमुद्राच॑त्यक मूर्ति )। भारतकला-सवन-सग्रह से । 

चित्र ६२ ( पृ० १९८ )--मोतियो की एकावली माला जिसके वीच में नीलम की गुरिया 
हूँ ( रंगीन फलक २४ )। 


( ९ ) 


| फलक २४ 
रंगीन चित्र ७१ ( सतुला ), चित्र ७२ (कंचुक ), चित्र ८० केसरिया एिरावस्‍्तर; 
चित्र ९२ ( एकावली )। 


फल्क २४ 
हष॑ का स्कन्धावार ( सैनिक छावनी ) 
फतलक २६ 
हषं॑ का राजकु ले 
फुलक २७ 
धवलैगृह फा भूमितल--चतु शाल या सजवन, एवं सुवीधियों का चित्रण । 
फूलक २८ 


घवलगृह का ऊपरी तत्ष--प्रग्नीवक, चन्द्रशाला और प्रासाद-कु क्षियाँ । 


भूमिका 


थे व्याख्यान विदार-राष््रभाषा-परिषद्‌ के आयोजन में १३-१७ मार्च १६५१ को दिए गए 
थे। इनमें सांस्कृतिक सामग्री की दृष्टि से बाण के दर्षचरित का अध्ययन प्रस्तुत किया गया है । 

वाण के साथ मेरा प्रथम परिचय १६९० के लगभग हुआ । उनकी कादम्बरी” के 
झनेक ग़ुर्णों से मेरा मन आक्ृष्ट हुआ । पीछे 'हषेचरित' से भी परिचय हुआ । पर इन 
ग्रन्थों के बाहरी रूप से आक्ृष्ट हुए पाठक को शीघ्र ही इनकी भाषा के वद्रमय ठाठ से भी 
निपटना आवश्यक हो जाता हैं। अतएव मन के एक कोने में यह अमभिलाषा पड़ी रही कि 
कभी अनुकूल अवसर मिलने पर हबकर इन गन्थ्य का अध्ययन करूँगा। सौसाग्य से वह 
चिर-प्रतीज्षित अवसर मुझे! मिला जब बविद्दार-राष्ट्रमाषा-परिषद्‌ की ओर से उसके कर्मर्य 
मन्‍्त्री ने पटना व्याख्यानों के लिये भुम्के आमन्त्रित किया। मैंने वाण को अपने 
व्याख्यानों के लिये चुना और शीघ्र ही हिरण्यत्राहु शोण की कछारभूमि के कल्पनाशील, 
मेधावी, पैली आँखवाले, हेसतामुखी उस महान प्रथिवीपुत्र का चित्र मेरे साहित्यिक मानसलोक में 
भर गया। अजन्ता के एकाश्मक लयन-मणडर्पों में लिखें चित्र अपने समकालीन भारत का 
जो समृद्ध रूप प्रस्तुत करते हैं, उससे कप रूप-सम्पत्ति शब्द और अथ् के द्वारा बाण में नहीं 
है। बाण के प्रन्थ भारतीय जीवन के चलचित्र हैं । राजाओं के अन्त पुर, वाह्यास्थान-मंडप 
( द्रबार-आम ), भुक्तास्थानमरडप ( दरबार खास ), सकनन्‍्वावार ( छावनी ), सैनिक-प्याण 
श्ादि से लेकर विन्ध्याटवी के जगली गाँवों में रहनेवाले किसानों और आश्रमो के द्वाकरमित्र 
जैसे ज्ञान-साधकों के अनेक सुद्धम चित्र बाण ने खींचे हैं जिनकी सूची प्ृू० ६-१९ पर दी गई 
है। इन चित्रों के सम्पूर्ण अर्थ को समभने के लिये हमें अपने मन को पुन उसी युग में 
ले जाना होगा जहाँ बांण के अनेक शब्दों का अर्थ जो आज घुँघला हो गया है, निश्चित और 
सुस्पष्ट था। उन चित्रों की प्रत्येक रेखा विशेष-विशेष भाव की अभिव्यक्ति के लिये खींची 
गई थी। इस दृष्टिकोण के प्राप्त हो जाने पर कवि के लंबे वर्णनों से ठिठकने के स्थान में 
हम उन्हें अर्थाकर पूरा रस लेना चाहेंगे। यही वाण को समभने का यथार्थ दृष्टिकोण है । 


बाण के समग्र अध्ययन के लिये निम्नलिखित कार्य पूरा करना आवश्यक ज्ञात होता हैं-- 


१. कादम्बरी का प्रामाणिक संस्करण जिसमें हस्तलिखित प्रतियों और प्राचीन 
टीकान्नों की सहायता से पाठ का संशोधन किया गया हो । 


२ कादम्बरी का हिंदी-भाष्य जिसमें पूर्व टीकाओओं की छानवीन करके श्लेपों में छिपे 
हुए श्रर्थों को प्रकट किया जाय । 


३ दर्षचरित का संख्या १ की भाँति तैयार किया गया प्रामाणिक संस्करण | इस 
विषय में काश्मीरी प्रतियों की सहायता से फ्यूहरर का संस्करण अच्छा हैं, पर प्रामाणिक और 
सुरुचि-सम्पन्न मुद्रण के साथ नया संस्करण तैयार करने की आवश्यकता है। ऐसे संस्करण 
में उच्छघार्सों को अलंग-अलग अनुच्छेदों ( पेराम्राफ ) में बॉटकर अक ओर उपयुक्त प्रष्ठ- 
शीषेक देना उचित द्ोगा जिससे ग्रन्थ का अभ्यास और उद्धरण देना सरल दो जाय । | 
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रख 
४ दर्षचरित की विस्तृत टीका जिसमें शब्दों के श्लिष्ट अथ और पाठमेदोीं का 
विचार किया जाय । 


५  कादम्बरी और हर्षचरित का सम्मिलित शब्दकोश जो बाण की शब्दानुकमणी 
( इंडेक्स वरबोरम ) का काम दे। इस प्रकार का कोश संस्कृत-शब्दावली के घिकास का 
अध्ययन करने सें सहायक द्वोगा । 


६. हृर्षवरित और कादम्बरी के आधार पर बाण की सम्मिलित सास्कृतिक सामग्री 
का ऐतिहासिक विवेचन । इस प्रकार का कुछ कार्य हर्ष-चरित के लिये भ्रस्तुत पुस्तक में किया 
गया है। पर पूरे कार्य को एक विशिष्ट पुस्तक का ही विषय बनाना उचित हैं। 


७, वाण का साहित्यिक अध्ययन जिसमें उनकी उपमाश्रों, उठ ज्षाओं और वर्णनों 
की नवीनता का तुलनात्मक विवेचन किया जाय । भारतीय प्रकृति के पट-परिवर्तन में बाण 
ने कितने प्रकार के र॑गों को अपने शब्दों में उतारा है--अकेले इसका विचार भी कम रोचक न 
होगा। जब वे शीत ऋतु की प्रात कालीन धुप की उपमा चमचम करते फूल के बर्तनों से, 
अथवा दहृ्ष के द्वारा पिता के लिये दिए हुए प्रेत-पिण्डों के रण की उपमा मोम के गोलों से, 
अथवा प्रभाकरबद्ध न की चिता के फूर्लों की उपमा चिरौंटे के गले के रंग से देते हैं, तो ऐसा 
लगता है कि जानी-पहचानी वस्तुर्ओो के निरीक्षण और चर्णन में वे कोई नया अध्याय जोड़ रहे 
हैं। विष्णु और शिव की कितनी लीलाओं का उन्होंने प्रसंगवश उल्लेख किया है, इसकी सूची 
पुराणों की लीलाओं के घिकास को समभने में सहायक होगी। बृत्तों और पुष्पों के सम्बन्ध में 
बाण की सामग्री भारतीय वनस्पति-जगत्‌ का सम्रद्ध चित्र ही माना जा सकता है। मानवी 
सौन्दर्य का वशेन ओर तद्बाची शब्दों की विकसित सामग्री का परिचय बाण और कालिदास के 
तुलनात्मक अ्रध्ययन से ही सामने आरा सकेगा । सथोगपूर्ण साहित्यिक अध्ययन के अन्तर्गत इस 
प्रकार के और भी दृष्टिकोण हो सकते हैं । 

मेरा पहले विचर था कि ऊपर अक छ में निर्दिष्ट कादम्बरी और हृ्षचरित की पूरी 
सांस्कृतिक सामग्री का ऐतिहासिक विवेचन तैयार करूँगा । किन्तु शीघ्र ही मुझे प्रतीत हुआ 
कि इस प्रकार के पुष्कल कार्य के लिये पहले दोनों ग्रन्थों का पृथकू-प्रथक्‌ अध्ययन आवश्यक है। 
अतएव हृर्षचरितक की सास्क्ृतिक टीका के रूप में ही इस कार्य को सीमित किया गया । बाण 
के भावी अ्रध्ययन के लिये मेरा यह प्रयत्न भूमि निराने के समान ही हैं। विचार हैं कि 
कादम्बरी के त्रिपय में भी इस प्रकार की सास्क्ृतिक टीका पूरी दो। तभी दोनों ग्रन्थों की 
सम्पूर्ण सास्कृतिक सामग्री का एक साथ विवेचन सम्भव होगा। वाणकालीन सस्कृति के विविध 
अर्गो का पूरा चित्र भी इसी प्रकार के अध्ययन से प्राप्त होग। उदाहरण के लिये वेषभूषा को 
लें। ज्ञीम श्रौर अंशुक में क्या अन्तर था ? अशुक कितने प्रकार के होते थे ? इन प्रश्नों 
के उत्तर अत्यन्त रोचक हैं। जैसे, रंगों की दृष्टि से नीलाशुक की जाली मुँह पर डाली 
जाती थी ( ३९ ), नीलाशुक की चादर ( प्रच्छद-पट ) पलंग पर ढकने के काम आती थी 
(का5 १८६ ), पाठल पद्चेशुक अनुमरण करनेवाली सती का मंगल-चिह्न माना जाता था 
( १६५ ), मन्दाकिनी के प्रवाह की माँति सिताशुक त्रत पालनेवाली स्त्रियों का वेष था (६०), 
इन्द्रायुधजालवणाशुक  ( सतरगी इन्द्रघनुष की छटठावाला वस्त्र ) उस समय ( का० १७६ ) 
श्रेष्ठ माना जाता था जो बहुधा अजन्ता के बित्रों में मिलता है जिसमें कई रमों की पश्चियाँ डाल- 


| 


कर रेंगाई की जाती थी, रक्काशुक जिसका शिरोवगु'ठन मालती और चण्डाल-कन्या के वेष में 
कहा गया हैं, वर्णाशुक के उदाहरया हैं। और भी कुचाशुक ( ११७ ), मुक्कोशुक ( मोतियों 
का बना हुआ अंशुक, २४२ ), बिसतन्तुमय अंशुक ( १० ), सुच्म-विमल-अंशुक ( ६ ), 
भग्माशुक शरीर से सटकर “डूबा हुआ” सूच्ठम रेशमी अंशुक, सकुमार चीनाशुक ( ३६ ), तरंगित 
उत्तरीयाशुक ( १६३ *, आदि विभिन्न प्रकार के अंशुक्कों का अध्ययन उत्तर-गुप्त-कालीन 
संस्कृति का उज्ज्वल चित्र प्रस्तुत करता है। इसी प्रकार पुरुर्षों की वेष-भूषा, स्त्री-पुरु्षों के 
आभूषण भादि के कितने ही श्रध्ययर्नों की सामग्री बाण के ग्रन्थों में विद्यमान है। आशा है, 
इन व्याख्यानों से उस प्रकार के विवेचन की कुछ आँख पाठकों को प्राप्त होगी। सास्कृतिक 
सामग्री की दृष्टि से भारतीय साहित्य का अध्ययन अभी बहुत-छुछ करना शेष हैं। अश्वघोष 
मे श्रीहृष तक के एक सहक्ष वर्षों का भारतीय सास्कृजिक जीवन का अतिसमद्ध चित्र संस्कृत 
के काव्य, नाटक, चम्पू ओर कथा-साहित्य से प्राप्त किया जा सकता है । यह ऐसी सामग्री है 
जो किसी शिलालेख या ताम्नपत्र में तो नहीं लिखी, पर शताब्दियों से हमारे सामने रही है । 
उसके पूरे संकेत और अर्थ को अब समकना उचित है। भ,रतीय इतिहास के चित्र में पूरा 
रंग भरने के लिये यह आवश्यक कर्तव्य है । 

बाण के अप्रज्ञात और अस्फुट अर्थों को समझने में भारतीय कला की उपलब्ध 
सामग्री से अत्यधिक सहायता मिली है। यदि यह सामग्री सुलभ न होती तो बाण के कितने 
ही अर्थों को ठीक प्रकार से समकना कठिन होता। उदाहरण के लिये, “दिउ नागकुप्मकूठ- 
विकटवाहुशिखर ( प० १२०-१२१ ) का श्रर्थ उल्लमा हुआ था, अन्त में अजन्ता गुफा के 
भर-धर्षण' चित्र में हाथी के मस्तक से अलंकृत 'भुजाली' के मिल जाने से ही श्रर्थ ठीक- 
ठीक लग सका। घाहु शब्द का यह अथ किसी कोश में नहीं दिया गया, पर बाण के समय 
में अवश्य प्रयुक्त होता था। इसी प्रकार पृ० &८-१०२ तक “मग्नाशुकपटान्तनुताम्रलेखा' आदि 
१७ शब्दों के समास का अर्थ समभने में भी देर तक जूकना पढ़ा और अ्रन्त में तत्नशिला 
में प्राप्त इंसाकृति चाँदी के पात्र ( राजत-राजहुस ) की जानकारी से ही बाण के अर्थ के विषय 
में में आश्वस्त हो सका। इसका कारण स्पष्ट है। बाण ने समकालीन जीवन से अपने 
वर्णन लिए है। शितपी झौर चित्रकारों ने उसी जीवन को कला में स्थायी कर दिया हैं। 
अजन्ता की जिन शिल्पक्षतियों और चित्रों को हम आज देख रहे हैं उन्हें ही कालिदास और 
बाण ने भी देखा था। काव्य ओर कला दोनों जीवन के समान सत्य से सम्रद्ध वनी है। वे 
एक दूसरे की व्याख्या करती हैं। में समझता हूँ, इस इष्टि से भी भविष्य में भारतीय 
साहित्य का अध्ययन होना उचित हैं । 

हर्षचरित के कई स्थल एसे हैं जो पहली बार ही यहाँ स्पष्ट मिलेंगे । मेरे सामने 
सदा यह प्रश्न ठकराता था कि शब्द के बाहरी आइडम्बर से ऊपर बाण ने वास्तविक जीवन 
की कौन सी वात कही है ः शब्द तो ठीक हैं, पर बात क्‍या हुईं, जबतक इसका स्पष्टीकरण 
न हो तबतक समन्‍्तोष नहीं माना जा सकता। उदाहरण के लिये सैनिक प्रयाणा के ७७ 
समार्सोवाले लंबे वर्णन का अध्ययन करते हुए यह प्रश्न हुआ कि यह वर्णन ऋ्रमबद्ध है या 
मनमाने ढंग से है। पहली वात ही ठीक ज्ञात हुई, और इस दृष्टिकोण से छावनी में अति 
'सबेरे ३ बजे वाजे बजने से लेकर क्रम-क्रम से होनेवाली सैनिक तैयारी का चित्र स्पष्ट होने 
लगा । इसी वजन पर व्यवद्यारिन! पद का झर्थ लग सका । कणे और कावेल ने व्यापारी' 
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या सरकारी अधिकारी” अर्थ किया हैं, पर सोती हुई सेना में सबसे पहले व्यापारियों के 
पहुँचने की बात जमती नहीं । इसीसे 'व्यवहारित! का बुद्दारो लगानेवाला' यह कोश-सम्भत 
अर्थ हाथ लगा। प्रकरण-सगति या वजन के आधार पर ही प्ृू० १४२ पर कीमती सवारियों 
के बरणन में कुप्रयुक्त' (-थगुडे ) इस शब्द को अपपाठ मानते हुए उसके स्थान पर “कुप्ययुक्त 
(-पीतल की जड़ाऊ, बदली आदि ) इस बुद्धिगम्य अग्र्य पाठ का सुकाव दिया गया है । 
पार्ठों के सग्बन्ध में इस प्रकार के निजी छुफाव बहुत ही कम दिए जाते हैं, पर प्रामाणिक 
सम्पादनविधि के अन्तर्गत यह मान्य शैली अवश्य हे, जैसा पृना से प्रकाशित दोनेवाले 
महाभारत के संस्करण में भी कुछ स्थलों पर किया गया है । फिर भी यह लिखना आवश्यक 
हैं कि अधिकाश स्थलों में जो क्लिष्ट पाठ थे उनसे ही बाण का वास्तविक अर्थ ठीक-ठीक 
मिल सका। क्षिष्ड पार्टों को सरल करने के लिये ही बाद में पाठान्तर कर दिए जाते हैं । 
वे मूल अर्थ से दूर हटते चले जाते हैं श्र उनमें कवि या लेखक की अभिमत व्यंजना फौकी 
पढ़ जाती हैं। उदाहरण के लिये “भद्गात्यभविष्यति भुक्कास्थाने दास्यति दर्शन॑ परमेश्वर 
निष्पतिष्यति वा वाह्या कक्षयाप'! ( ६० ) वाक्य में आव्यभविष्यति! (आव्य' भविष्यति) 
मूल पद का चमत्कारपूर्ण अथ यह था--भाई”, क्या सजाए जाते हुए भुक्कास्थानमर्डप 
( दरबार खास ) में सम्राट दर्शन देंगे, या बाह्यास्थानमणडप ( बाह्यकच्या-दरबार शाम ) 
में निकलकर आएँगे ? किन्तु आव्यमविष्यति” इस क्लिष्ट पद को बदल कर 'श्रद्य भविष्यति” 
पाठ कर दिया गया--्या आज सम्राद से भेंट हो सकेगी ”” इत्यादि वाक्य में “भविष्यति' 
ओर “दास्यति” दो क्रियाएँ हो जाने से “भविष्यति' पद्‌ निर्थंक हो जाता है । एवं भुक्कास्थान 
ओर, बाह्यकच्या की परिभाषाओ्रं का भेद न सममने से मूल के अर्थ का घोटाला हो ग्या। 
काश्मीरी संस्करण में 'भुक्कास्थाने' शुद्ध पाठ टिप्पणी में डालकर 'आस्थानं? अशुद्ध पाठ मूल 
में रख लिया गया । कहीं-कहीं भारतीय प्रथाओं का ठीक परिचय न होने से शञर्थ की 
उलमन उत्पन्न होती रही है, जैसे-लाज-सक्क ” का अर्थ भुजिया के सत्त जो प्रचलित 
आहार दे, न समककर कावेल ने 'दही मिला आटा! और कणे ने जो का आठा अथ 
किया। श्रथवा अधेरी कोठरी में चौड़े मुंह के घड़ों में उगाए जानेवाले यवाकुरों या जबारों 
कीप्रथा को न जानने से 'सेकसुकुमारयवाकुरदन्तुरे ” वाक्य का अर्थ पूव टीकार्थों में 
अनबूऊ पहेली ही वन गया था ( प० १४ ) । राज्यवद्ध न की बुद्धभक्ति ( पएृ० ११३ ), शशाक 
की मुद्रा ( ० ११७) और दिड नाग के स्थूलहस्तावलेप ( एृ० १२१) सम्बन्धी श्लेषान्तगत 
झ्थ भी द्रष्टव्य हैं। 
इन उदाहरणों से यह अनुमान किया जा सकता है कि हर्षचरित के प्रामाणिक पार्ठो 
का विचार करते हुए उसका शुद्ध संस्करण तैयार करने की आवश्यकता अभी बनी हुई 
क्या द्वी श्रच्छा हो, यदि इस कार्य के लिये प्राचीन हस्तलिखित प्रतियों की और अधिक 
सामग्री मिल सके? श्री आरल स्टाइन कश्मीर से शारदा लिपि में हर्षचरित की कई 
प्रतियाँ लाए थे, जिनमें से एक प्रति राजानक र॒त्नकंठ ( १७ थीं शती ) के हाथ की लिखी 
हुई और भट्ट हरक के द्वाथ के संशोधन और टिप्पणिएयों से युक्त है । वह प्रति केवल पोंचवें 
उच्छूवास तक ) इस समय आक्सफोर्ड के इसिडिया इंस्टीट्यूट के संग्रह में सुरक्षित है? । 
१, श्री आरल स्टाइन ने २१ नवम्बर १९४० के पत्र में सुझे इस प्रति ( जनंल रायल 
एशियाटिक सोसायदी, १९१२ में प्रकाशित सूची संख्या १२९५ ) का युद्ध के अनन्तर उपयोग 
करने फी अनुमति प्रदान की थी। श्रभी त्तक में उस आपक्ला का लाभ नहीं उठा सका 
हैं, पर सविध्य में प्रति प्राप्त करने का प्रयस्न करूँ गा | 





ड् 


एवं और भी सामग्री मिलने की सम्भावना है। श्रीकृष्णमाचाय ने श्रपने संस्कृत के इतिहास 
में कादम्बरी की ११ टीका्थों या उल्लेख किया है", किन्तु हृपचरित की केवल एक ही प्राचीन 
दीका उपलब्ध दै, यह है शक्‍्रद्त संकेत!। ये शंकर पुण्याकर के पुत्र थे और कण्मीर के 
प्षान होने देँ। उन्होंने अपना शनन्‍्य पुछ परिचय नहीं दिया, केवल शन्तिम श्लोक में 
इतना लिग्श हैं कि उन्होंने यह दीझा प्राचीन टीजाओ्ओों के शनुसार ( सम्प्रदायालुरोधत ) 
लिखी । यह टीका फयल गूदार्थ को खोलने के लिये सन्तिप्त जैली में लिखी गई है जैसा 
डसके 'संकता नाम से ही प्रस्द है* । निम्मन्देह शकर की टीका बढ़ा सहारा देती है और 
टमें उसका इलन होना चाहिए, श्रन्यथा बाण के शब्दों का पश्रथ जानने के लिये दे न 
जाने कितना भटकना पदता । 


पुस्तक की धअनुक्मारिझा पैयार करने के लिये मे आयुप्मान्‌ स्कदकुसार का अनुगृद्दीत हूँ । 
ध्री अंधिकाप्रमाद टगे ( सास्त-जला-मवन, काली ) सी चित्र बनाने के लिये धन्यवाद के 
पात्र एे। सेंट्रल एशियन ऐंडिक्षिटीज स्यूजियम ऊे मेरे भूतपूर्य सहकारी ( बर्तमान स्थानापन्ष ) 
सुप्रिगदेगटेगद ) श्री जे० शे० राप का में उपहत हूँ कि उन्होंने राष्ट्रीय सप्रहलय में सुरक्तिन 
मागकालीन व्रिझंटआ नामक ( दो मोतियों रे दीच जदाऊ पस्नेवाले ) कान के आभूषण का 
फोटों मुझे भेजा । उगीडा रंगीन चित्र बनाने ये लिये वहद्दों के चित्रकार श्री बविश्त मेरे 
धन्यवाद के पात्र हैं। विभागीय फ्रोशेग्राजर ध्री देवीदयाल माथुर का उपकार भी मे नहीं 
भूल सछता जिन्‍्दोने सदप तत्परता ने मेरे लिये पर्ट आपश्यक चित्र सुलम किए। श्रपने मित्र 
श्री बी० बी० लात का भी ने ऋणी ई फि उन्होंने हम्तिनापुर की खुदाई में प्राप्त 'कटकित 
क्री ( पर्तों में ढका हुआ कट्डल के आहार या मिट्टी का पात्र ) का चित्र प्रकाशित करने 
वी सपिधा प्रदान की । पुस्तक की पागडुलिपि लिसने में श्रीरकन्दकुमार थ्रौर प॑० तिलकघर ने 
जो कप्ट किया, उसे लिये वे धन्पपराद से पान दे। अन्न में इन व्यास्य्यानों के प्रपत्र पर पटने 
में अपने मान्य सदृद श्रीराधाएरण जी जालान से मुझे, जो स्वागत और श्रातिथ्य प्राप्त इञ्रा 
डसके लिए मे उनका हार्टिक आभार मानता हू । विद्र-्राष््रभापा-परिषद्‌ के प्रति में कृत हूँ 
जिसने यह ग्रथ लिखने ओऔर समाप्त करने मे लिये मुझ प्रेरणा दी और श्रायश्यक चित्र सम्मिलित 
करने की सहप स्वीकृति दी । 


माष-शुउल्न-पूर्णिमा, २००६ 
काशी-विश्वविद्यालय चवासुदेवशरण 





१, भानुचन्द्र, सिद्धिचन्द्र, तिलकसूरि, हरिदास, शिवराम, दंधनाथ, थालफृष्ण, सुरचस्द्र 
भद्दादेव, सुयाकर, जमुन, घनश्याम--हन टीकाश्ों के तुलनात्मक श्रभ्ययन से बाण के 
अ्थो शोर पाठो की मृल्यवान सामग्री प्राप्त की जा सेगी । 


२, श्रीकृष्णममाच्राय ने रंगनाथ की लिखी हुई श्रन्य टीका का भी उस्ज्ञेग किया है (मद्रास, 
श्रचार्पिक प्रन्थ-सूची, स३, ३८५८), किन्तु उसके विपय में अ्रमी शरीर झुछ मादम नहीं दो 
सका । इसके लिये कृपया पृ० २२३ पर टिप्पणी देखिए । 


आवश्यक टिप्पणी 

इस पुस्तक में फोष्ठक में जो अंक दिए गए हैं वे नि्णयसामर प्रेस में मुद्वित हषे- 
चरित के १६२५ में प्रकाशित पंचम संस्करण के हैं। मूलपाठ के लिये उसी संस्करण को 
देखना चाहिए । सुविधा के लिये प्रत्येक पृष्ठ पर उच्छूवास का अक और पृष्ठ-शी्षक दे 
दिए गए. हैं। जहाँ कोष्ठक में संख्या से पहले प्र० संकेत भी है वे प्रष्ठांक इन्हीं व्याख्यानों के 
सूचक दें । 

कादम्बरी के लिये मैंने वैय-कुत मूल पाठ (पूना ओरिएरटल एजेंसी से प्रकाशित ) का 
उपयोग किया हैं। उसके प्रष्ठाक कोष्ठक में ( का० २५ ) इस प्रकार दिए गए हैं। 


हपेचरित- 
एक सांस्कृतिक अध्ययन 


प्रथम उच्छूवास 


महाकवि बाण सम्राट हप के समय (६०६-६४८ ६०) में हुए | उनके दो अंय प्रसिद 
है, एर्पचरित और कांदम्मरी१॥ इन व्याणपानों में मेरा विचार है कि हपंचरित का एक 
अध्ययन साक्षतिक सामग्री की दृष्टि से प्रस्तुत करूँ। 

बाण के व्यक्तित्व का विश्लेषण करते हुए दो बातें मुख्य जात होती एं। एफ तो 
जन्म से ही उनकी घुद्धि बडी गहरी ( स्वमावगम्भीरधी ) थी, उनकी मेघा का वित्त्तार बहुत था, 
जैसे एक बढ़े पात्र में बहुत सी सामग्री समाती है वैसे ही उनके मन में प्रत्येक विषय की 
अतुलित सामग्री मर जाती थी। दूसरे ये पत्येक बरतु की जानकारी प्राप्त करने के लिये सदा 
उत्मुऊ रहते ये। वे कहते ईैं--अतिपरवानर्मि कुतृहलेन! ( ६४ ), श्रर्थात्‌ किसी नई बात 
को जानने के लिये मेरे मन में तुर्त दी कुनूहल का ऐसा वेग उठता है कि में लाचार हो 
जाता हूँ। हम श्रागे देखेंगे कि श्रजिस्वत्ती फे किनारे मणितारा गाँव के पास पडी हुई हप की 
छाबनी में जन्र वे हप से मिलने गए, तो मद्प्रतीद्वरों के प्रघान दौयारिक पारियात्र फे साथ 
सम्राट के समीप जाते हुए उन्हें मार्ग के वाई और एक बराड़ा दिखाई पड़ा और उन्होंने पूछा 
कि यद क्‍या है! श्रौर यह जानकर कि वह हप की गजशाला थी जहाँ उनका मुख्य हाथी 
दपशात रहता यथा, बाण ने कद्वा--हाँ, मेने दप्शात का नाम सुना है, उत्कंठा से म॑ परवश 
हूँ, यदि श्रापत्ति न हो तो पहले उसी को देस लूँ (६४ )।॥ इस प्रकार गंभीर पारणाशक्ति 
झौर जानकारी की पेनी उत्सुऊृता, इन दो जन्मतिद्ध गुणों से बाण का व्यक्तित्व बना था। साथ 
ही उनके जीयन के अल्दडपन शरीर घुमकडी प्रव्कत्ति ने एक तीसरी विशेषता श्रौर पैदा कर 
दी थी शरीर वह थी ससार का श्रपनी आँफों से देसा हुआ चौचफ श्रनुमव | उन्होंने घाट-घाट 
का पानी पिया था, अ्रनेक लोगों से मिले थे श्रीर सत्र तरह की दुनिया देखी थी। 'देशान्तर 
देफने वी उत्वंठा से भरकर में घर से निकल पड़ा ( देशान्तरालोकनवौत॒ऊाल्सिदददयः 
ख्ाम्रिस्यात्‌ , ४२ )। बऱेजदे राजकुज्ञों के उत्तम व्यवहार श्र शिष्टाचार देखे, गुरुकुलों 
श्रीर विद्यापी्ों में रहकर वहाँ का जीवन मी देसा कि फिस प्रकार वहाँ निरबच्य विद्या श्र्थात्‌ 


4, पायंदी-पतिणिय नामक नाटक काउस्मरीकार बाण की रचना नहीं टै, किन्तु उसके कर्ता 
घामनभद्द घाय नामक एक तलग देशोय यत्स गोग्री सहाकपि थे जो चौदृदववी छाती में हुए । 
पे दक्षिण के राजा बेसमभुप ( अपर नास बीर नारायण ) के कृषि थे जिनके लिये उन्होंने 
वीरनारायण-चरित नामक काण्य भी किखा | देखिए वाणी विछाप्त प्रस से प्रकान्षित १९०६ 
६० पादंती परिणय मनाटक की श्री र० व० कृषणमाचाय की विस्तृत भमिका। उसका 
हिन्दी साराश, श्री जयकिशोरनारायण सिंह साहित्यालंकार कृत छेख में 'महाकवि बाण 
ठथा पायत्ती-परिणय,! ( माछुरी सं० १९८८, पूर्ण संस्था १४१, ४० ३८९-२९४ ) | 


२ बाण का प्यक्तित्व और दृष्टिकोण [ उच्छुवास 


उत्तम ज्ञान की साधना की जाती थी | और मैं उन गोष्ठियों में भी शामिल हुआ जिनमें 
अनमोल बातों का समाँ बँघता था और जो गम्भीर गुणों की खान थीं। सूक-बूभवाले 
विदग्धजनों की मंडलियों में भीठर छुसकर ( गाइमानः ) उनकी थाह ली और उनमें खोया 
नहीं गया।” इस प्रकार देशाचार और लोकाचारों का गाढ़ा अनुभव प्राप्त करके और अपने 
आपको घूमने की खुली छूट देकर जब वे लम्बे असे के बाद फिर अपने घर बापस आए तो 
उनके श्रन्दर पुश्तैनी विद्या की जो प्रतिमा थी वह स्वाभाविक रस के स्थथ चमक उठी 
( पुनरपि तामेव वैपश्चितीमात्मवंशोचिता प्रकृतिममजत्‌ , ४३ ) । 

बाण की बुद्धि चित्रग्राहिणी थी। उसपर फोटो की भाँति प्रत्येक नये चित्र की 
गहरी छाप पड़ जाती थी जिसमें उन-उन दृश्यों का सागोपाग रूप देखा जा सकता था। 
सूच्रम दर्शन बाण की विशेषता है। पाणिनि के लिये भी काशिकाकार ने लिखा है कि 
उनकी निगाह वस्तुओं के व्यौरेवार अवलोकन में बड़ी पेनी थी ( यूक्ष्मेज्षिका वर्तते सूत्रकारस्य, 
यूत्र ४७४ )। बाण को सूदछिमावलोकनशक्ति और कविसुल्षभ प्रतिभा के अनेक प्रमाण 
एषंचरित और कादम्बरी में मित्रते हैं। ये दो ग्रंथ भारतीय इतिहास की साश््कृतिक सामग्री 
के लिये श्रमृत के भरने हैं, क्योंकि सौभाग्य से बाण का समय निश्चित है इसलिए यह 
साज्ञी ओर भी ऊषिक मूल्यवान्‌ है। 

सातवीं शती की भारतीय संस्कृति का रूपचित्रण करने के लिये बाणभद्ट किसी विशिष्ट 
कज्ञा-संग्रह्ट के उस सम्रहाध्यक्ष की भाँति हैं जो प्रत्येक कलात्मक वस्तु का पूरा-पूरा ब्यौरा दशक 
को देकर उसके शान और आनन्द की वृद्धि करना चाहता है। अथवा, बाण उस महदास्थपति 
के समान हैं जिसकी विराट बुद्धि किसी अनगढ़ पहाड़ में से सूह्षमातिसूद्रम अग-प्रत्यंगों समेत 
कोई नवीन महाप्रासाद गढकर तैयार करती है। बाण वर्णनात्मक शैली के धनी हैं। तिल्रक 
मंजरीकार धनपाल ( ग्यारहवीं शती ) ने उनकी उपमा श्रम्नत उत्नन्न करनेवाले गहरे समुद्र से 
दी है। बाण के दणन ही उनके कान्य की निधि हैं। इन वर्णनों से उक्ताना ठीक नहीं। 
इनके भीतर पैठकर युक्ति से इनका रस लेना चाहिए । जब्र एक बार पाठक इन वणनों को 
श्रणुवीक्षण की युक्ति से देखता है तो उनमें उसे रुचि उत्पन्न हो जाती है, एवं बाण की 
अक्षराडम्बरपूण शेली के भीनर छिपे हुए, रसवाह्दी सोते तक वह पहुँच जाता है। उस समय 
यह इच्छा होती है कि कवि ने अपने वर्णन के द्वारा चित्रपट पर जो चित्र लिखा है उसको 
प्रत्येक रेखा सार्थक है और चित्र का समग्र रूप प्रस्तुत करने में सहायक है। जिस प्रकार 
रंगवलली की विभिन्न आकृतियों से भूमि सजाई जाती है उसी प्रकार बाण ने अपने कान्य की 
भूमि का मडन करने के लिये अनेक वर्णनों का विधान किया है । कभी-ऊमी रस-लोभी पाठक 
का मन चाहने लगता दै कि यह वर्णन कुछ और अ्रधिक सामग्री से हमारा परिचय कराता, 
विशेषतः साक्ष्कृतिक सामग्री के विषय में यह इच्छा उत्कट हो उठती है। महप्रतिमाशाली 
इस लेखक ने अपनी विशेष प्रकार की श्लेषमयी वर्णनात्मक शैली के हरा जो कुछ हमें 
दिया दे वह भी पर्यात है श्रोर उसके लिये हमें उनका कृतश होना चाहिए । 

बाण के सांस्कृतिक अध्ययन का श्रन्तर्यामी सूत्र कुछ गहराई तक उनके शास्त्र में 
पैठने पर हमारे हाथ आया। वह यह दृष्यिकोण है कि बाण ने हपंचरित और कादम्बरी 
अपने समकालीन सातवीं शत्ती के पाठकों के लिये लिखे थे जबकि वह संस्कृति जीवित थी 


प्रथम] गद्दौली के विपय में बाण के विचार $ 


झौर उसके परिभाषिक शब्दों का निश्चित श्र्थ था। बाण को खींचकर बीतर्जी शर्ती में 
लाकर जब्र हम उसका श्रथ्थ करने चैठते हैँ तो सास्कृतिक शब्द घुँधले पड जाते हैं। किन्मु 
जय हम ल्वयं सप्तम शी में अ्रपने-ग्रापको ले जाकर बाय के पाठक बन जाते ई तब प्रत्येक 
शब्द के निश्चित श्रर्थ तक पहुँचने के लिये हमारी जिशासा उत्कट हो जाती है। उदादरणार्थ 
बाण के पाठकों के लिये ब्राह्माध्यानमडप, भुक्तात्थानमंहप, राजद्वार, श्रलिन्द, 
धवलगह, सजवन या चतु शाल, प्रग्मीवक, चन्द्रशाला, प्राताद-कृत्ति, दीविंका, स्नानभूमि, 
प्रतिद्ारण्ट, प्रवोली, गवाक्ष आदि प्रत्येक शब्द का निश्चित श्र्थ था जिसके मूल तक पहुँचे 
बिना हम एर्पचरित या कादम्बरी के बर्णनों को स्पष्ट्ता से कभी नहीं समर सकते। इस 
जिशासा फे साथ हम बाण के अ्रध्ययन की नई दीक्षा लेते हैँ श्रोर प्रत्येक नये शब्द के 
लिये क्‍या और क्यों प्रश्नों का उत्तर हूँढ़ने लगते ६। इस नये दृष्यिकीण फो इम सांध्कृतिक 
सप्रश्न का बन कह सकते हैं। न फेवल बाण के ग्रन्थों में, बल्कि समत्त संस्कृतन्साद्वित्य के 
लिये यह संत्कृति-विषयक संप्रश्न का मत ग्रावश्यक है । 


बाणमद्द का समय सातवीं शी का पूर्वाद्धे है। उस समय गुप्तकालीन संल्कृति 
पूर्णरूप से विकमित दो चुरी थी। एक़ प्रचार से स्वर्णयुग की वह सछ्कृति उत्तरगुप्तकाल में 
श्रपनी संध्यावेला में थ्रा गई थी श्रीर सातवीं शत्ती में भी उसका बाह्य रूप भली प्रकार 
पुष्पित, फल्लित और प्रतिमंडित या । कला, धर्म, दर्शन, राजनीति, श्राचार, विचार श्रादि 
फी दृष्टि से बाण के श्रधिकाश उल्लेस गुप्तकालीन संध्कृति पर भी प्रऊाश डालते हैं। श्रभी 
तक बाण का अध्ययन प्राय काव्य की दृष्टि से हो होता रहा है, किन्तु इन व्याण्यानों के रूप 
में धर्षचरित का जो श्रभ्ययन प्रत्ुत करने का एमारा विचार है उसमें विशेषकर सरध्कतिक 
सामग्री की दृष्टि से बाण के वर्णनों की जाँच-पडताल की जायगी | यह दृष्टिफोण बाण के काव्य 
के लिये पारस पी तरह है। इसके प्रकाश में बाण के थे अनेक चर्णन जो पहले नीरत और 
बोमित प्रतीत दोते थे, श्रत्यन्त समचिकर, सरस श्रौर दृदयप्रादी लगने लगते 4ै। इच्छा 
होती है कि एक-एक वाक्य, पदचन्ध श्रौर शब्द के भीतर प्रविष्ट होकर उसके प्रकट श्रर्थ एव 
श्लेप में छिपे हुए गृढ श्र्थ को ग्रवगत किया जाय। इस युक्ति से बाण फा इपचरित 
सांक्षकृतिक इतिद्वास फा अपूर्व सापन चन जाता है। उसे एक चार पढ़कर तृप्ति नहीं द्वोती, 
किन्तु वारुमार उसके श्रयों में रमकर शब्दों से निर्मित धोनेवाले चित्रों को आ्रात्मसात्‌ करने 
फी इच्छा होती ऐ | 


बाण ने काव्य और गय की शैली के दिपय में श्रपने विचार प्रकट किए; हैं-- इस 
समय लोफ में राग-द्व प्‌ से भरे हुए, वाचाल, मनमाने ढंग से कविता करनेवाले ( कामकारिण: ) 
कुकत्ि भरे हुए. ६ै। ऐसे कवि घर-घर में हैं जो बरत के यथार्थ त्वरूपमात्र के वर्णन को दी 
कविता समभते हैँ, किन्तु नवनिर्माणकारी, नई वस्तु उत्तन्न करनेवाले कवि थोड़े ही 
( असख्या जातिमाज, उत्पाठका न नहवः कवयः, २,३ ) । इसमें 'जातिभाज/ पद में बाण 
अपने से पूर्वर्दही शैली की और संकेत करते हैं। ब्रौद्ध-संस्कृत-साहित्य दी काव्य-स्वना 
जिप्तक गुप्तकाल में उत्कर्प हुआ, स्वभावोक्ति पसन्द करती है। वस्तु का जो यथार्थ रूप 
है उसे बेता ही कददना पहले के कवियों को इष था| ललितविस्तर, आर्यशर-कृत जातकमाला 
आदि ग्रय इसी शैली में हं। किस्ध शनेः-शनेः स्वमावोक्ति से प्रतिक्रिया उत्पन्न हुईं और 


० बाय की शंक्ती [_ उच्चवास 


वक्रोक्ति की ओर लोगों का कुकाव हुआ । वक्रोक्तिशत्य कविता भी कोई कविता है, यह 
विचार जनता में फैल गया | लोगों का झ्ुकाव छेष-प्रधान शैज्ञी की ओर हुआ। बाण 
के पूर्ववर्ती सुभन्धु ने अपनी वासवद्त्ता में एक-एक शब्द में बछेष डालकर काव्य-स्वना करने 
की निपुणता का उल्लेख किया है ( प्रत्यच्षरछेषरमयप्रबन्धविन्यासवैदग्ध्य )। बाण 
ने कादम्बरी को भूमिका में लगातार छेषों से भरी हुई ( निरन्तर'छेषघना ) शैली की प्रशसा 
की है। साय-ही-साथ सुन्दर जाति अर्थात्‌ स्वभावोक्ति-प्रधान बणनों को भी ग्राह्म माना 
है। बाण का कहना है--'उदीच्य लोगों में छछेब-प्रधान शैली का रिवाज है, पश्चिम भारत 
में शैली पर उतना ध्यान नहीं जितना ञ्रथ या कथावस्त॒ पर, दाक्षिणात्य लोगों में कल्पना 
छी उड़ान या उस्म्रेज्ञा ही काव्य का गुण है, लेकिन गौड-देशवासी श्रर्थात्‌ प्राच्य भारत में 
विकट शब्द-योजना ( अक्षराडम्बर ) ही पसन्द की जाती है।! वस्त॒तः यह काव्य-शैली की 
एकांगी दृष्टि थी। बाण स्वयं कहते हैं कि बढ़िया काव्य वह है जिसमें पाँच बातों का एक साथ 
मेत्न हो, श्र्थात्‌ विषय की नवीनता, बढिया स्वभावोक्ति, ऐसा छेष जो क्लिश न हो, स्फुटरस 
अर्थात्‌ जिसकी प्राप्ति के लिये पाठक को हाथ-पैर न मारना पड़े, और भारी-भरकम शब्द- 
योजना १ । जहाँ ये पाँच गुण एक साथ हों वही स्वना सचमुच ऋछाघनीय है। इस 
समन्वय-प्रधान दृष्टि को अपनाना,--यही बाण की विशेषता है और उनकी सफलता का रहस्य 
भी। बाण में विषय की नूतनता, छेष-प्रधान शब्दों की अद्भुत योजना, वस्तुओं के यया्थ 
वर्णन--जैसे हाथी, घोड़े, सेना, सैनिक आदि के,और समासबहुल पदविन्यास, ये चारों 
गुण एक साथ आदत हुए हैं, और इनके साथ कथावस्तु एवं शैल्ली के अथन में स्फुट रूप 
से बहती हुईं रसधारा भी सहज ही प्राप्त होती है । 

बाण की गयशैज्षी तीन प्रकार की है, एक दीर्घसमासवाली, दूसरी अल्पसम|सवाल्ली श्रौर 
तीसरी समास से रहित । समासों से भरी हुई शेत्ञी का प्राचीन नाम (उत्कज्षिका, छोटे-छोटे 
समासयुक्त पदों में त्रिखरी हुई शेली का नाम 'ूर्णक, और समासरहित शैली का नाम आ्राविद्ध 
था | चठ॒र शिल्पी की भाँति वाण इन शेलियों को अदल-बदल्लकर इस प्रकार काब्य में 
सजाते हैं कि वर्णन बोमिल वनकर पाठक के मन को आक्रान्त न कर दे। उनकी रीति है 
कि समासत्रहुल उत्कलिका शेली के वाद फिर दील छोड देते हैं। प्रायः बड़े-बड़े बर्णुनों में 
उत्कलिका शैली का आश्रय लिया गया है। प्रचंड निदाधकाल ( ४६-४७ ), उसमें चलने- 
वाक्कषी गरम लू (४८-५० ) और वन को जलाती हुई दावाग्नि ( ५०-५२ ) के वर्णन 
में इस शैली की अ्रच्छी कॉँकी मिलती है। कभी-कमी एक ही वर्णन में शब्दाडबरपूर्य 
उत्कक्िका शैली से श्रारम्म करके समासरहित अ्ाविद्ध शैली से अन्त करते हैं। इसका 
अच्छा उदाहरण युवक दधीच का वर्णन है ( २१-२४ )। उसके तुर्त वाद ही उसके 


3. नवो<थों जाविरप्रास्या श्केपो३छिष्ट, स्फुटो रस । 
विकदाक्षरबन्धश व कृत्स्नसेकन्न दुष्कर्म! हृपचरित्त श्लो० १।८ 
२. चूर्यकमतल्पसमास दीघंसमाससुत्कक्तिकाप्रायम्‌ । 
समासरद्दितमाविद्ध! घृत्तभागानिवितं पृत्तगन्धि | 
बीच-बीच में रक्ोकों से वधारी हुई्े शेज्नी इत्तगंघि थी जिसका प्रयोग वार्ण 
में नहीं है । 


्‌ पूर्व कवि परिचय [ वच्छवास 


एवं उसमें भी विविध प्रकार की सास्क्ृतिक सामग्री का सन्निवेश हुआ है । सुबन्धु के काल 
का ठीक निश्चय नहीं, किन्तु श्रवश्य ही वे बाण से पहले हुए। सुब्रन्धु ने धर्मकीर्ति-कृत 
बौद्धसगति अलकार और उद्योतकर के न्यायवार्तिक का उल्लेख किया है। वासवदत्ता के कई 
ध्यत्न इरषचरित से बहुत-कुछ मिलते हैं, विशेषतः जहाँ बाय ने पूर्वकाल के बीस राजाओं के 
चरित्रों में कनंक का उल्लेख किया है ( ८७-६० )"। उस सूची के पन्द्रह राजाओं का 
नामोल्लेख उसी प्रकार से सुबन्धु ने भी किया है। इन कारणों से विद्दानों का विचार है क्लि 
सुबन्धु निश्चित रूप से बाण के पूर्ववर्ती ये और वे छुठी शताब्दी के अन्त में हुए । 


जिन भद्धार इरिचन्द्र के मनोहर गद्यप्रथ का बाण ने उल्लेख किया है, वे मदेश्वर- 
विरचित विश्वप्रकाश-कोश फे अनुसार साहसाक-हपति के राजवैद्य थे। उन्होंने चरक 
पर एक अतिप्रसिद्ध टीका लिखी। वाग्भट्ट-विरचित श्रष्टागपंग्रह के व्याख्याता इन्हु के 
अनुसार भद्दार हरिचन्द्र की उस यीका का नाम खरणाद सहिता था। ( कल्लस्थान, ६ठा 
अध्याय )। चतुर्माणी ग्रथ में संग्रह्वीत 'पादताडितकम? नामक भाज में ईशानचन्द्र के पुत्र 
हरिश्चन्द्र मिषक्‌ का उल्लेख आया है । यह निश्चित नहीं कहा जा सकता कि चरक के 
व्याख्याकार भद्दार इरिचिन्द्र और बाणोल्लिखित भद्दार हरिचन्ध एक ही व्यक्ति थे अथवा मित्र । 
किन्ठु यह तो निश्चित ज्ञात होता है कि राजशेखर ने जिन हरिचिन्द्र का उल्लेख किया दै* वे 
साहित्यकार थे । बाण के भद्दार हरिचिन्द्र की पहचान उन्हीं से की जानी उचित है। 


बाण ने सातवाहन-विरचित किसी प्रसिद्ध ग्रथ का उल्लेख किया है जिसमें सुभाषितों 
का संग्रह था | हृषचरित में सातवाहन के इस ग्रथ को कोश कहा गया है। सातवाहन- 
विरचित यह सुमाष्षित-कोश हात्र-कहृत गाथासप्तशती का द्वी वास्तविक नाम था। हाल सात- 
वाहइनवशी सम्नाद्‌ थे। दा» भंडारकर गाथासप्तशती और सातवाहन-कृत कोश को एक 
नहीं मानते, किन्ठ भीमिणशीजी ने निश्चित प्रमाणों के आधार पर सिद्ध किया है कि 
गाथासप्तशती की अ्रतिम गाथा में एवं उसके टीकाकार पीताम्बर की संस्कृत छाया में उस ग्रथ 
को कोश ही कष्टा गया है । प्राकृत कुबल्यमालाकथा के कर्त्ता इन्द्रयूरि ( ७७८ ६० ) ने हाल 
के ग्रंथ को कोश कहा है। गाथासप्तशती के दो अन्य टीक्ाकार बल्देव और गयाघर भी 
हाल के सुमाषित-संग्रह को गाथा-कोश के नाम से पुकारते हैं। लगभग नवीं शती तक यह 
ग्ंथ कोश या गाथा-कोश ही कहलाता था। मध्यकाल में जबत्र कोश शब्द अ्भिधान-्र्थों के 
लिये अ्रषिक प्रयुक्त होने लगा उसके बाद से हाल का ग्र थ गाथासप्तशती नाम से प्रसिद्ध हुआ | 


3. भरी काट लियरी (79. ए ८घ्आालाउलन ) सुबन्धु भौर बाण, वियना 
ओरियंटल जनेल्न, भाग १(१८८७), पू० ११४-१४२ | 


३ श्रयतते चोज्जयिन्यां काव्यकारपरीक्षा । 
हद कालिदासरमेठावत्रा मरसूरसारधयः । 
हरिचन्द्रचन्द्रगुप्ती परीक्षिताविह विशालायाम्‌ | 


३ दे० श्री वा० वि० मिराशी, दी भोरीजिनल नेम भ्राफ दी गाथासप्तशती, 
नागपुर भोरियंटल् कान्फ्रेंस ( १९४६ ), ए० ३६७०-७४, 


८ पूर्व कवि परिचय [ उच्छवास 


के बाद के लेखकों में तो यह प्रद्नत्ति और श्रधिक बढ़ी हुई मिलती है, जैसे धनपाल की तिलक- 
मंजरी में। प्राकृत और अ्पभ्रश के प्रायः सभी कवियों ने इस परिपाटी का अनुसरण 
किया, जैसे महापुराण की उत्थानिका में पुष्पदन्त ने लगभग बाईस पूर्व कवियों के नाम 
दिये हैं* । 


भूमिका के एक श्लोक में बाण ने आढयराज और उनके उत्साहों का उल्लेख किया 
है, और लिखा है कि उनका स्मरण करते ही मेरी जिह्या मीतर खिंच-सी जाती है और मुझमें 
कविता करने की प्रवृत्ति नहीं होती । यह श्लोक कुछ कठिन है, इसके तीन श्र संभव हैं। 
प्रथम यह कि आ्यराज नामक किसी कवि ने प्राकृत भाषा में छृत्य के साथ गाए. जानेवाले 
कुछ गीतिकान्य रचे ये। उन उत्साइनामक पदों को जो इतने श्रेष्ठ थे, याद करके जैसे मेरी 
बोलती बन्द हो जाती है और कविता नहीं फ़ूटती । किन्तु आदयराज नामक कवि श्लौर 
उनके उत्साहों का कुछ निश्चित पता नहीं। सभव है वे कोई लोक-कवि रहे हों । पिशेत् 
का मत था कि हृ्ष ही आरादयराज हैं, और कीथ ' का भी यही मत है। तदनुसार बाण 
यह कहना चाहते हैं कि हमारे महान्‌ सम्राट के उदात्त कर्म ऐसे हैं कि उनका स्मरण 
मेरी जिहा को कु ठित करता है और कविकर्म की प्रवृत्ति को रोकता है। सरस्वतीकठाभरण 
के टीकाकार र्नेश्वर ने 'केभूवन्नादयराजस्य काले प्राकृतमाषिणः? का अर्थ करते हुए आदय- 
राज को शालिवाहन का दूसरा नाम कहा है। कथा है कि गुणादय ने सात लाख श्लोकों 
में बृहत्कथा का निर्माण किया और उसे सातवाइन की समा में उपस्थित किया, किन्तु उन्हें 
विशेष उत्साह न मिला। तब उसके छः लाख श्लोक उन्होंने नष्ट कर दिए, श्रन्त में जब 
एक लाख बचे तब सातवाहन ने उनकी रक्षा की । यद्यपि यह किंवदन्ती श्रतिशयोक्तिपूर्ण 
और पुरामे ढर की है, किन्तु सम्भव है, बाण के समय में प्रचलित रही हो। राजाओं से 
कवियों को मिलनेवाले प्रोत्साहन की ओर व्यग्य करते हुए बाण का यह श्लोक चरितायथ 
होता है। इससे पहले श्लोक में बृहत्कथा का नाम आ चुका है, इससे यह अर्थ सम्भव 
है--“आदयराज सातवाहइन ने बृहत्कथा-लेखक गुणादय को जैसा फीका उत्साह दिलाया, 
उसके स्मस्णमात्र से कविता करने की मुझे इच्छा नहीं होती । लेकिन फिर भी राजा हर्ष 
की भक्ति के वश मैं उनके इस चरितसमुद्र में डुबकी लगाऊँगा?। यही यहाँ सुसगत 
जान पड़ता है। 


बाण के समय में आन्यदेश में स्थित भ्रीपवंत की कीर्ति सवंत्र फैल गई थी। वह 
तन्त्र, मत्र और अनेक चमत्कारों का केन्द्र माना जाता था। दूरूदूर से लोग अपनी 
मन कामना पूरी कराने के लिए श्रीपवंत की यात्रा करते ये ( सकलप्रणयिमनोरथसिद्धि- 
श्रीपवंत:, ७ )। ऐशसा जनविश्वास था कि भ्रीपवत के चारों ओर जलती हुई अग्नि की 
दीवार उसकी रक्षा करती थी। शहर ने उद्धरण दिया है कि निपुरदहन के समय 
गणेशजी ने जो विप्न उपस्थित किए उनसे रक्षा करने के लिये शिव ने एक प्रचंड श्रम्मि 
का घेरा उत्पन्न किया, वही भीपवंत की रक्ता करता है। बाण ने इसी किंवदन्ती को लिखा है 


3. नायूरास प्रे सी, जन-साहित्य और इतिहास, ए० ३२५। 
२ हिस्ट्री आफ सस्कृत किटरेचर, ए० ३१३ । 
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के बाद के लेखकों में तो यह प्रद्ृत्ति और अधिक बढ़ी हुई मिलती है, जैसे घनपाल की तिलक- 
मंजरी में। प्राकृत और अपशभ्रंश के प्रायः सभी कवियों ने इस परिपाटी का श्रनुसरण 
किया, जैसे महापुराण की उत्थानिका में पुष्पदन्त ने लगभग बाईस पूर्व कवियों के नाम 
दिये हैं* । 


भूमिका के एक श्लोक में बाण ने आदयराज और उनके उत्साहों का उल्लेख किया 
है, और लिखा है कि उनका स्मरण करते ही मेरी जिहा भीतर खिंच-सी जाती है और मुभमें 
कविता करने की प्रवृत्ति नहीं होती । यह श्लोक कुछ कठिन है, इसके तीन श्रथ संभव हैं। 
प्रथम यह कि आव्यराज नामक किसी कवि ने प्राकृत भाषा में छत्य के साथ गाए जानेवाले 
कुछ गीतिकाव्य रचे थे। उन उत्साइनामक पदों को जो इतने श्रेष्ठ थे, याद करके जैसे मेरी 
बोलती बन्द द्वो जाती है और कविता नहीं फूटती। किन्त आदयराज नामक कवि ओर 
उनके उत्साहों का कुछ निश्चित पता नहीं। सभव है वे कोई लोक-कवि रहे हों। पिशेल 
का मत था कि ह्ष ही आदयराज हैं, और कीथ'* का भी यही मत है। तदनुसार बाण 
यह कहना चाहते हैं कि हमारे महान्‌ सम्राट के उदात्त कर्म ऐसे हैं कि उनका स्मरण 
मेरी जिहा को कु ठित करता है और कविकर्म की प्रवृत्ति को रोकता है। सरत्वतीकठाभरण 
के टीकाकार रत्नेश्वर ने 'केभूवन्नादयराजस्य काले प्राकृतमाषिण:? का अर्थ करते हुए. श्रादय- 
राज को शालिवाहन का दूसरा नाम कहा है। कथा है कि गुशादय ने सात लाख श्लोकों 
में वृहत्कथा का निर्माण किया और उसे सातवाइन की सभा में उपस्थित किया, किन्तु उन्हें 
विशेष उत्साह न मिला। तब उसके छः लाख श्लोक उन्होंने नष्ट कर दिए, श्रन्त में जब 
एक लाख बचे तब सातवाहन ने उनकी रक्षा की | यद्यपि यह किंवदन्ती श्रतिशयोक्तिपूर्य 
और पुरामे ढर की है, किन्तु सम्भव है, बाण के समय में प्रचलित रही हो। राजाओं से 
कवियों को मिलनेवाले प्रोत्साहन की ओर व्यंग्य करते हुए बाण का यह श्झ्लोक चरितार्थ 
होता है। इससे पहले श्लोक में बृहत्कथा का नाम आ चुका है, इससे यह अर्थ सम्भव 
हे--“आदयराज सातवाहन ने वृहत्कतथा-लेखक गुणादय को जैसा फीका उत्साह दिलाया, 
उसके स्मरणमात्र से कविता करने की मुझे इच्छा नहीं होती । लेकिन फिर भी राजा हष 
की भक्ति के वश मैं उनके इस चरितसमुद्र में डुबकी लगाऊँगा? | यही यहाँ सुसंगत 
जान पड़ता है । 


बाण के समय में आन्मदेश में स्थित श्रीपवत की कीर्ति सवंत्र फैल गई थी। वह 
तन्त्र, मंत्र और अनेक चमत्कारों का केन्द्र माना जाता या। दूर-दूर से लोग श्रपनी 
मन कामना पूरी कराने के लिए श्रीपवत की यात्रा करते ये ( सकलप्रणयिमनोस्थसिद्धि- 
भ्रीपवंत:, ७ )। ऐशा जनविश्वास था कि श्रीपवंत के चारों ओर जलती हुई अग्नि की 
दोवार उसकी रक्षा करती थी। शह्डर ने उद्धरण दिया है कि त्रिपुर॒हन के समय 
गणेशजी ने जो विप्न उपस्यित किए. उनसे रक्षा करने के लिये शिव ने एक प्रचंड श्रप्मि 
का घेरा उत्तन्न किया, वही भीपवंत की रच्ता करता है। वाण ने इसी किंवदन्ती को लिखा है 


3. नायूराम प्र॑ सी, जेन-साहित्य और इतिहास, ए० ३२५ । 
२ हिस्ट्री आए संस्कृत जिटरेचर, ए० ३१६ । 


प्रथम ] श्र, पर्चत ९ 


है। महाभारत वनपर्व के अन्तर्गत तीथयात्रापर्व में श्रीपवंत का उल्लेख आया है और 
लिखा है कि देवी के साथ महादेव और देवताओं के साथ ब्रह्मा श्रीपवत पर निवास करते 
हैं।। श्रीपवंत की पहच:न श्रीशैल से की जाती है जो कृष्णा नदी के दक्षिण तट पर कुरनूल 
से बयासी मील पर ईशानकोण में है। यहाँ द्वादश ज्योतिर्लिगों में से मल्लिकाजुन नामक 
शिवलिंग है | श्रीरौलस्थल-माहात्म्य के अनुसार राजा चन्द्रगुपत की कन्या चन्द्रावती श्रीशैत्ञ के 
मन्लिकाज्ञुन शिव के लिये प्रतिदिन एक माला भेजती थीं। चद्धावती की पहचान 
श्री अल्टेकर महोदय गुप्त सम्राद चन्द्रगुम की पुत्री वाकाव्क सम्राजी प्रभावती गुप्ता से करते 
हैं। ज्ञात होता है क्रि उनकी ओर से श्रीशैल पर नित्य शिवःचेन के लिये एक मात्रा का 
प्रबन्ध किया गया था। अवश्य ही बाण के समय में श्रीपवंत महाश्वय्ंक्रीरी सिद्धियों की 
खान गिना जाता था और वहाँ के बुडढ़े द्रविड पुजारी अपनी इन सिद्धियों के लिये दूर-दूर 
तक पुजवाते थे, जैसा काइम्बरी में कह्य है--श्रीपव॑ताश्रयंत्रार्तसहखामिनेन जरदूद्गविड- 
धार्मिकेनः । 

हर्पंचरित नाम का चरित शब्द बाण से पहले ही साहित्य में प्रयुक्त होने लगा था । 
अश्वपोष के बुद्रचरित से लेकर तुलसी के रामचरितमानस त्तक चरित-काव्यो की अविच्छिन्न 
परम्परा मिलती है। हृचरित विशुद्ध ऐतिहासिक ग्रथ नहीं कह्द जा सकता । उसमें काव्य 
के दग से बाण ने हप के जीवन, उनके व्यक्तित्व, समकालीन कुछ घटनाएँ और सम्बन्धित 
पात्र, इत्यादि बातों का काव्यमयी शैली से वन किया है। दडी ने महाकाव्य के लक्षण 
देते हुए जो यह कहा है कि उनमें नगर, पवत, समुद्र, ऋतुशोभा, चन्द्रोदय, सूर्योदय, 
उद्यान-क्रीडा, सलिल क्रीड़ा, विवाह, पुत्रजन्म, मत्रणा, सेना-प्रया०, आदि का वर्णन होना 
चाहिए. वह परम्परा बाण को भी विदित थी और जात होता है कि वह कालिदास के समय में 
पूरी तरह विकसित हो चुकी थी | प्रायः ये समी वन कालिदास के काब्यों में मिल जाते 
है। इनके सम्मेलन से महाकाव्यों का ठाठ सवा जाता था। हृ्षचरित में मी बाण ने 
काव्य के इन लक्षणों का जान-बूकफर पालन किया है | 


हथचरित को संक्षिप्त विषय-ध्ची इस प्रकार है-- 


पहला उच्छापत ० 
कथा विशेष वर्णन 
शुरू मे बाण के वात्स्यायन वश और प्रव॒जों सरस्पती ( ८-६ ), सावित्री (१०-११), 
का और उसके आरमिक जीवन का वर्णन है ।  प्रदोषसमय ( १४ १६ ), मदाक्िनी (१६), 
दीर्घकाल तक देशान्तरों में घूमकर और चहु- युवक दधीच (२१ २४). दधीच की सखी 
विध अनुभव प्राप्त करके बाण अपने ग्राम मालती (३१-३३), ज्राण के ४४ मित्रों की 
प्रीतिकूद में वापिस आता है। सूची (४१-४२) । 


श्रीपवंत समासाय नदीतीरझुपसछशेत्‌ । अश्वमे उमवाप्नोति स्वर्गलोक च गरदुति ॥ 
श्रीपर्व ते महादेवी देव्या सद्द सद्ठाद्य तिः | न्‍्यवसत्त्‌ परमप्रीतो शह्मा च त्रिव्शद्धैतः ॥। 
आरण्यकपव , पूना संस्करण ८६, १६-१७, 


८ पूर्व कवि परिचय [ उच्छघास 


के बाद के लेखकों में तो यह प्रइत्ति और अधिक बढ़ी हुईं मिलती है, जैसे धनपाल की तिलक- 
मंजरी में। प्राकृुत और अपभ्रश के प्रायः सभी कवियों ने इस परिपाटी का श्रनुसरण 
किया, जैसे महापुराण की उत्थानिका में पुष्पदन्‍्त ने लगभग बाईस पूर्व कवियों के नाम 
दिये हैं* । 


भूमिका के एक श्लोक में बाण ने आदयराज और उनके उत्साहों का उल्लेख किया 
है, और लिखा है कि उनका स्मरण करते ही मेरी जिहा भीतर खिंच-सी जाती है और मुभरमें 
कविता करने की प्रवृत्ति नहीं होती । यह श्लोक कुछ कठिन है, इसके तीन श्र संभव हैं। 
प्रथम यह कि आ्यराज नामक किसी कवि ने प्राकृत भाषा में शृत्य के साथ गाए जानेवाले 
कुछ गीतिकाब्य रचे ये। उन उत्साइनामक पर्दों को जो इतने श्रेष्ठ थे, याद करके जैसे मेरी 
बोलती बन्द हो जाती है और कविता नहीं फ़ूटती। किन्तु आदयराज नामक कवि श्र 
उनके उत्साहों का कुछ निश्चित पता नहीं। समव है वे कोई लोक-कवि रहे हों । पिशे 
का मत था कि हष ही आदयराज हैं, और कीथ' का भी यही मत है। तदनुसार बाण 
यह कहना चाहते हैं कि हमारे महान्‌ सम्राट के उदात्त कर्म ऐसे हैं कि उनका स्मरण 
मेरी जिह्ा को कु ठित करता है और कविकर्म की प्रवृत्ति को रोकता है। सरस्वतीकठाभरण 
के टीकाकार र्नेश्वर ने 'केभूवन्नादयराजस्य काले प्राकृतमाषिण:? का अर्थ करते हुए श्रादय- 
राज को शालिवाइन का दूसरा नाम कहा है। कथा है कि गुणादय ने सात लाख इलोकों 
में बृहत्कथा का निर्माण किया और उसे सातवाइन की सभा में उपस्थित किया, किन्तु उन्हें 
विशेष उत्साह न मिला। तब उसके छः लाख श्लोक उन्होंने नष्ट कर दिए, अन्त में जब 
एक लाख बचे तब सातवाहन ने उनकी रक्षा की। यद्यपि यह किंवदन्ती श्रतिशयोक्तिपूर्य 
और पुरामे ढर की है, किन्तु सम्भव है, बाण के समय में प्रचलित रही हो। राजाओं से 
कवियों को मिलनेवाले प्रोत्साहन की ओर व्यंग्य करते हुए बाण का यह श्लोक चरिताथ 
होता है। इससे पहले श्लोक में बृहत्कथा का नाम आ चुका है, इससे यह अर्थ सम्भव 
है--“अरादयराज सातवाइन ने वृहत्कथा-लेखक गुणादय को जैसा फीका उत्साह दिलाया, 
उसके स्मरणमात्र से कविता करने की मुझे इच्छा नहीं होती । लेकिन फिर भी राजा हर 
की भक्ति के वश मैं उनके इस चरितसमुद्र में डुबकी लगाऊँगा? | यही यहाँ सुसगत 
जान पड़ता है। 


बाण के समय में आन्म्रदेश में स्थित भीषवंत की कीर्ति सर्वत्र फैल गई थी। वह 
तन्‍्त्र, मत्र ओर अनेक चमत्कारों का केन्द्र माना जाता था। दूरूदूर से लोग अपनी 
मन कामना पूरी कराने के लिए श्रीपवंत की यात्रा करते थे ( सकलप्रणयिमनोरयसिद्नि- 
श्रीपवंत:, ७ )। ऐशा जनविश्वास था कि श्रीपर्वत के चारों ओर जलती हुई अग्नि की 
दीवार उसकी रक्षा करती थी। शहर ने उद्धरण दिया है कि निषुरदहन के समय 
गणेशजी ने जो विप्न उपध्यित किए उनसे रक्ता करने के लिये शिव ने एक प्रचंड श्रम्ि 
का घेरा उत्तन्न किया, वही भीपवत की रक्ता करता है । बाण ने इसी किंवदन्ती को लिखा है 


3. नाथूराम भ्रेसी, जेन-साहित्य भर इतिहास, ए० ३२५ । 
२ हिस्ट्री आफ संस्कृत लिटरेचर, ए० ३१६ । 


प्रथम ] अ्रीपवत ९ 


है। महाभारत वनपव के श्रन्तर्गत तीथयात्रापव में श्रीपवत का उल्लेख आया है और 
लिखा है कि देवी के साथ महादेव और देवताओं के साथ ब्रह्मा श्रीपवत्त पर निवास करते 
हैं।। श्रीपर्वत की पहच:न श्रीशैल से की जाती है जो क्ष्णा नदी के दक्षिण तद पर कुरनूल 
से बयासी मोल पर ईशानकोण में है। यहाँ द्वादश ज्योतिर्लिगों भ से मल्लिकाजुन नामक 
शिवलिंग है| श्रीरोत्ृस्यल-माहत्य के अनुसार राजा चन्द्रगुप की कन्या चन्द्रावती श्रीशैल् के 
मन्लिकाजुन शिव के लिये प्रतिदिन एक माला भेजती थी। चन्द्रावती की पहचान 
श्री अल्टेकर महेदय गुप्त सम्राट चद्धगुम की पुत्री वाक्ाठक सम्राजी प्रभावतती युमा से करते 
हैं। ज्ञान होता है कि उनकी ओर से श्रीरौल पर नित्य शिव चन के लिये एक माला का 
प्रबन्ध किया गया था। अवश्य ही बाण के समय में श्रीपवंत महाश्र्यक्रारी सिद्धियों की 
खान गिना जाता था और वहाँ के घुडठे द्रविड पुजारी अपनी इन सिद्धियों के लिये दूर-दूर 
तक पुजवाते थे, जैतता काइम्बरी में कहा है--“श्रीपवंताश्रयत्रा्तसहलामिजेन जरदूद्रविड- 
धार्मिकेनः 

हपचरित नाम का चरित शब्द बाण से पहले ही साहित्य में प्रयुक्त होने लगा था ) 
अश्वधोष के बुद्धचरित से लेकर तुलसी के रामचरितमानस तक चरित-काव्यों की श्रविच्छिन्न 
परम्परा मिलती है। हष॑चरित विशुद्ध ऐतिहासिक ग्रथ नही कहा जा सकता | उसमें काव्य 
के दग से बाण ने हप के जीवन, उनके व्यक्तिख, समकालीन कुछ घटनाएँ और सम्बन्धित 
पात्र, इत्यादि बातो का काव्यमयी शैली से वन किया है। दडी ने महाकराव्य के लक्षण 
देते हुए जो यह कहद्दा है कि उसमें नगर, पवृ॑त, समुद्र, ऋत॒शोमा, चन्द्रोदय, सूर्योदय, 
उद्यान-क्रीडा, सलिल क्रीड़ा, विवाह, पुत्रजन्म, मत्रणा, सेना-प्रया), आदि का वर्णन होना 
चाहिए, वह परम्परा चाण को भी विद्वित थी और शात होता है कि वह कालिदास के समय में 
पूरी तरह विकसित हो चुकी थी । प्रायः ये सभी वर्णन कालिदास के कां्यों में मिल जाते 
है। इनके सम्मेलन से महाकाव्यों का ठाठ सवा जाता था। हृ्पचरित में भी बाण ने 
काव्य के इन लक्षणों का जान-बुभफर पालन किया है। 


हपचरित को संक्षिप्त विषय-छ्ती इस प्रकार है--- 


पहला उच्छास 
कथा विशेष चर्णन 
शुरू म बाण के वात्स्थायन वश और पूवजों सरस्वती ( ८-६ ), सावित्री (१०-११), 
का और उसके आरमिक जीवन का वर्णन है ।  प्रदोषसमय ( १४ १६ ), मशक्िनी (१६), 
दीर्पफाल तक देशास्तरों में घूमकर और चहु- युवक दधीच (२१ २४), दधीच की सखी 
विध अनुभव प्राप्त करके बाण अपने ग्राम मालती (३१-३३), बाण के ४४ मित्रों की 
प्रीतिकूट में वारिस आता है। सूची (४१-४२) 


श्रीपवंतत समासाथ नदीतीरमुपरपृशेत्‌ । अ्श्वमे उमवाप्नोति स्वर्गंजोक च गच्दुति॥ 
ृ न देव्या हि टन 
श्रीपद दे महा दिदों व्या सह सहाय ति* | न्‍्यवसतू परमप्रीतो घह्मा च त्रिदृश्नेद्न त. | 
झारण्यकपव , पूना ससक्रण ८६, १६-१७, 


१० हप॑चरित की संक्षिप्त विषय-सू वी 


[ उच्छवा त 


दूसरा उच्छाप्त 


कथा 


हु के भाई कृष्ण का लेलहारफ मेखलक 
बाण के पास आता है और उसे हप॑ के पास 
आने के लिये निमत्रित करता है। बाण अपने 
ग्राम से चलकर तीन पढात्रों के बाद अजिर- 
बती के तट पर मणितारा ग्राम में पडी हुई 
हष की छात्रनी में पहुँचकर हर से मिलता 
है और उसका प्रेम और प्रणिष्ठा प्राप्त 
करता है। 


वर्णन 

बाण के बान्धव ब्राह्मणों के घर (४४-४५), 
निदाबकाल (४६-४७ ), गर्मी में चलने- 
वाली लू (४८-४०), दाभग्नि (५०-४२), 
हप॑ की छावनी में उसका राजभवन (५८-६१), 
हप॑ का मद्ाप्रतीद्धर दौवारिक पारियात्र 
(६१-६२), राजकीय मन्दुरा या घुडसाल 
(६२-६१), राजकीय गजशाला और हर्ष का 
मुख्य हाथी दर्षशात (६४ ६६), सम्राट हे 
और उनका दरबार (६६-७७), सन्ध्याकाल 
(८०-८१) । 


तीसरा उच्छास 


बाण घर लोयकर श्रपने चार चचेरे भाइयों 
के अनुरोध से हर्ष का चरित वर्णन करता है। 
श्रीकृक. जनपठ, उसकी राजधानी यानेश्वर 
ओर वश के संस्थापक पुप्पयूति की कथा 
कहने के बाद तात्रिक साधन' भें उसके सहा- 
यक भैरवाचार्य का विशद वर्णन है। अन्त 
में पुष्पभृति श्रीकठ नाग के दर्शन और लक्ष्मी 
से वश स्थापना का वर प्राप्त करता है। 
चौथा 
पुष्पभूति से उत्तन्न राजवश की सक्तिप्त 
भूमिका के बाद राजाधिराज प्रभाऊरद्ध न 
ओर उसकी रानी यशोवती का वर्णन 
है। पुन रानी के गर्म धारण करने और 
राज्य-वद्धन के जन्म की कथा है। 
तदनम्तर एप और राज्यश्री के जन्म का 
अतिविस्तृूत वर्शन है। यशोवती का भाई 
अपने पुत्र भदि को दोनों राजकुमारों के 
साथी के रूप में अर्पित करता है। मात्व 
राजकुमार कुमारगुप्त और माधवगुप्त 
राज्यवद्दन और हप॑ के पाश्वबती होकर 
दस्वार में आ्राते हैं। मोखरि ग्रहवर्मा के साथ 
राज्यश्री का विवाह तय होता है और घूम- 
धाम के साथ सम्पन्न होता दै। इसी प्रसग में 
राजमहल के ठाठबाट का विशद वर्णन है | 


शरत्समय ( ८३-८४ ), श्रीकठ जनपरें 
(६४-६६ ), स्थास्वीश्वर ( ६७ ), मैरवा- 
चार्य का शिष्य. मस्करी (१०१-१८२ ), 
मैरवाचार्य ( ९०३-१०४), अ्रट्टहास नामक 
महाकृपाण (१०७ ), टीटिम, पातालेस्वामी 
और कर्णताल नामक भैरबाचार्य के तीन 
शिष्य ( १०८-११ ), श्रीकृठ नामक नाग 
(११२ ), श्रीदेवी ( ११४-१ १४ /)। 


जच्छास 


महादेवी यशोव्ती ( १२१-१२२ ), उनकी 
गर्मिणो अवस्था (१२६-१२७ ), पुत्रजन्मोत्सव 
( १२६-१३३), राज्यश्री के विवाहोत्सव की 
तैयारियों ( १४२-१४३), वरवेश में अहवर्मा 
( १४५ ), वोठ॒कण्ह या कोहबर १४८) | 


॒रधभ | 


पॉचवबो उच्छास 


कथा 

हूणों को जीतने के लिये राज्यत्रद्धन 
ना के साथ>प्रध्यान करता है। इहृप भी 
सके साथ जाता है ऊफिन्तु बीच में ही शिकार 
बैलने के लिये चला जाता है । वहाँ से 
[भाकरवद्ध न की बीमारी का समाचार पाकर 
उसे श्रचानक लौगना पडता है। लौट्ने 
[२ वह देखता है कि समरुत राजपरिवार शोक 
ते विह्वल है। प्रमाकखद्ध न की असाध्य 
प्रववा देखकर रानी यशोवती सती हो'जाती है। 
से बाई प्रभाकरवद्ध न की मृत्यु, उसकी 
ग्रतिम क्रिया तथा हुए के शोक का वर्णन है | 


हपंचरित की संक्षिप्त विषय-सूची 


चरणुन है 
सदेशहर कुरंगक ( १५४१ ), शोकमग्रत्त 
स्कवावार (१५३ ),: शोकामिभूत राजकुल 
( १५४ ), मरणासन्न प्रभाकखद न ( १४४- 
१०७ ), सतीवेश में यशोचती (१६४-१६५), 
यकझ्पोबती का अतिम विज्ञाप (१६६-१६७) । 


छुठा उच्छास 


राज्यवद्ध न ल्ौदकर आ्राता है और हप॑ 
को राज्य देकर स्वय छुट्फारा चाहता है। हृप 
उससे धेय रखने का आग्रह करता है। इसी 
समय ग्रहवर्मा की म्द्यु और राज्यश्री का 
मालवराज के दूवारा बनन्‍्दी किये जाने का 
दु खद समाचार मिलता है। उसे दड देने 
के लिये राष्यवद्ध न तुरन्त प्रस्थान करता है, 
हे धर पर ही रहता है। शीघ्र ही समाचार 
मिलता है कि_मालवराज पर विजयी राज़्य- 
बद्धन को गौड देश के राजा ने धोखे से 
मार डाला | उससे ज्ुभित होऊर हर्ष गौडेश्वर 
से बदला लेने की प्रतिज| करता है । गजसेना 
का अ्रष्यक्ष स्कन्गुप्त हप॑ को प्रोत्साहित 
करता है । 
सातवाँ 
हपे सेना के साथ दिग्विजय के लिये 
प्रयाण करता है| सेना का अत्यन्त गोजस्ती 
ओर अनूठा वर्णन किया गया है। उसी समय 
प्राग्ज्योतिपिश्वर भात्करवर्मा का दत हसवेग 
अनेक प्रकार की में ओर मैत्री सदेश लेकर 
आता है। दृप सेना के साथ विन्ध्यप्रदेश में 
पहुँचता है श्रौर मालवराज पर बिजयी होता 
है| भहि मालवराज की सेना और खजाने 
पर दखल कर लेता हं। 


राज्यवद्धन का शोक ( १७६-१७७ ), 
सेनापति सिंहनाद (१८८-१६३), गजसाधना- 
घिक्नत खन्‍दगुप्त ( १६६-१६७ ), अद्दाइस 
प्र्वेशजाओं हारा किए हुए प्रमान्दोप ( १६८- 
२००) | 


ड्च्छूस 
प्रयाण की तैयारी (२०४-२०६,अनुयायी 
राजा लोग २०६-२०७), प्रयाणाभिमुख हर्प 
(२०७-२०८ , प्रयाण करता हुआ कट्कदल 
(२०६-२१३), भास्कखर्मा के प्रात या मेंट- 
सामग्री का व्शन (२१५-२१७), सायकाल 
(२१८-२१६) वन-आम (जगली देहात' और 
उसके परा का वणुन (२२७-२३०) | 


१२ हषचरित की संक्षिप्त विषय-सूची 


| उच्छुवास 


आठवों उच्छू[स 


कथा 

विन्ध्यायवी के एक शबत्रर थुवक की 
सहायता से हृष्म राज्यश्री को जो मालवराज 
के बदीशह से निकलकर जिन्थ्याथ्वी में 
कहीं चली गई थी, द्वँंढने का प्रयत्न करता 
है। शबर युवक निर्मात की सहायता से हे 
बौद्ध मित्षुक दिवाकरमित्र के आश्रम में 
पहुँचकर राज्यश्री को हवंढ़ने में सहायता की 


वर्णन 

विन्ध्याय्वीं का शत्र युत्रा (१११-२३२), 
विन्ध्याथ्वी की वनराजि और वृक्ष (२३४ 
२३६), शिवाकरमित्र का आश्रम २३६-२३८), 
राज्यश्री का विज्ञाय (२४६-२४८), दिवाकर 
मित्र की दी हुई एकावली का वर्णन (२५१- 
२५२), दिवाकरमित्र का राज्यश्री को उपदेश 
(२५४-२५५), संध्या समय (२४७-२४५८) | 


प्राथना करता है। दिवाकरमित्र यह कह ही 
रहा था कि उसे राज्यश्री के बारे में कुछ 
पता न था कि एक भिक्षु अग्नि में जलने के 
लिए तैयार किसी विपन्न स्त्री का समाचार 
लेकर आता है। हृप तुस्त वहाँ पहुँचता 
है ओर अपनी बहन को पहचानकर उसे 
समझ -बुकाकर विवाकरमित्र के आश्रम 
मे ले आता है। दिवाकरमित्र राज्यश्री 
को इृं की इच्छुनुसार जीवन ब्रिताने की 
शिक्षा देता है। हर्ष यह सूचित करता 
है हि >िग्िजय-प्त्रधी अपनी प्रतिज्ञा पूरी 
होने पर वह ओर राज्यश्री साथ ही गेरवे वस्त्र 
धारण कर लैंगे। 


ह्षचरित का श्रारम्म पुराण की कथा के ढग पर होता है । बह्लोक में खिले हुए 
कमल के आसन पर अक्षाजी बैठे हैं ( विकासिनि परदूमविष्टरे समुपविष्टः परमेप्ठी, ७)। 
पदूमासन पर बैठे हुए ब्रह्माजी की यह कल्पना मारतीय कल्ला में सर्वप्रथम देवगढ के दशावतार 
मदि्‌ में लगे हुए शेषशा।यी मूर्ति के शिलाप्ट पर मिलती है [ चित्र १ ]। बाण ने लिखा दे कि इन्द्र 
श्रादि देवता ब्रह्माजी को घेरे हुए थे ( शुनासीरप्रमुखै; गीर्वाणै. परिद्रत., ७ )। इस शिलापटट 
में भी हाथी पर इन्द्र ब्रह्मा के दाहिनी ओर दिखाए गए, हैं #। ब्रह्मा की सभा में विद्यागोष्वियाँ 
चल रही थी। ग्रोष्ठियाँ प्राचीन भारत में अर्वाचीन क्लब की भाँति थीं। इनके द्वारा 
नागरिक अनेक प्रकार से श्रपना मनोविनोद करते थे । ग्ोष्ठियों में विदस्घों अर्थात्‌ बुद्धि- 
चतुर और वानचीत में मँजे हुए लोगों का जमाबडा होता था। शकर ने गोष्ठी का लक्षण 
यों किया है--विद्या, घन, शील, बुद्धि शौर आयु में मिलते-जुलते लोग जहाँ अनुरूप बातचीत 
के द्वास एक जगह आसन जमायें वह गोष्ठी है, ( समानविद्यावित्तशीलदुद्धिययसामतुरूपैरा- 
लापरेकत्रासनवन्धो गोष्ठी )। वात्स्थायन के अनुसार श्रच्छी और बुरी दो तरह की गोष्ठी 


#, वासुदेव शरण अ्रम्रवाल, गुप्त आट, चित्र १८. 


अथस ] गोष्ठियाँ १३ 


जमती थी, एक मनचले ल्लोगों की जिसमें जुआ, हिसा के काम झारि भी शामिल्र थे 
(लोकबिह्विष्य परहिंसात्मिका गोष्ठी) और दूसरी भल्ले लोगो की ( लोकचित्तानुवर्तिनी ) जिसमें 
खेल और विद्या के मनोरजन प्रवान थे ( क्रीडामत्रेककार्या )। भाण ने जानवूभकर यहाँ 
निरवद्य ( दोषरहित ) गोष्ठी का उल्लेख फ़िया है। गुप्तआलीन और उसके बद की योप्ठियो 
की तुलना अशोककालीन समाज से की जा सकयी है। अशोक ने बुरे समाजी क, निराकण 
करके अच्छे नीतिप्रवान समाजों को प्रोत्साहन दिया था। 


गोष्ठियाँ कई प्रकार की होती थी जैसे पद-गोप्ठी, काव्य-गोप्टी, जल्य-गोष्ठी, गीत- 
गोष्ठी, दृत्य-गोप्ठी, वाद्य-गोप्ठी, वीणा-गोप्ठी आदि ( जिनसेनकृत महापुराण , नवीं शती, १४। 
१६०८-१६२)। हुत्य, गीत, वाद्य, चित्र आदि कलाएँ, कात्य और कहानियाँ इन गोष्ठियों 
के विषय थे | बाण ने विद्यागोष्ठी का विशेष उल्लेख किया है ( निखद्या विद्यागोप्ठी. भावयन्‌) 
इनमें से पदगोष्ठी, काव्यगोप्ठी और जल्पगोष्ठी विद्यागोप्ठी के ही भेद जान पड़ते है। 
काव्यगोड्ी में काव्यप्रचन्धों की रचना को जाती थी, जैसा कि वाणभद्ट ने शूद्रक की सभा का 
वर्शुन करते हुए. उल्लेख फिया है। जल्पगोष्ठियों म॒ आख्यान, आख्यायिका, इतिहास 
आर पुराण आदि सुनने-सुनाने का रग रहता था ( कदचित्‌ श्राख्यानकाख्यायिक्रेतिहासपुराण- 
कर्णुनेन, का० ७)। जिनसेन ने जिसे पढगोष्टी कहा हे, वाण के अनुसार उसके विपय अ्क्षर- 
च्युतक, मात्राच्युतक, मिन्‍्दुमती, गूठचतुर्थधाद आदि तरह-तरह की पहेलियाँ जान पडदी हू 
( का० ७ )। हे के मनोबिनोदों का वर्णन करते हुए वाण ने वीर-गोप्ठी का उल्लेख किया 
है जिसमें रणभूमि में साफा करनेवाले वीरों की वीरता की कहानियाँ कही-सुनी जादो थीं 
( वीरगोष्टीपु अ्नुरागसदेशम्‌ इव रणश्रिय' श्णवन्तम्‌, ७१ )। इन गोप्टियों में अनेक प्रकार 
से वेदरथ्य या बुद्धिचात॒र्य के फव्तारे छूटते थे। बाण को स्वय इस प्रकार की बिह्ृद्गोप्ठियो 
में बहुत रुचि थी। अपने घुमक्ड॒पन के समय उसने अनेक गुणवार्ना की ग्रोप्ठियो में शामिल 
होकर उनकी मूल्यवान्‌ बतचीत से लाभ उठाया था। ( मदार्धालापगम्भीरगुण वद्गोप्ठीश्चो 
पतिप्ठमान , ४२) | हप॑ के दरबार में आने का जब उसे न्‍्यौता मित्रा तो 'जाऊँ या न जाऊँ? 
यह निश्चित करने से पहले अन्य वातों को सोचते हुए उसने यह भी सोचा था कि राजसभा 
में होनेवाली विद्वद्गोप्ठियों में भाग लेने के लिये जो वढी-चढी चानुरी ( विग्वता चाहिए 
वह उसमे नहीं है ( न विद्वदगोष्ठीयन्धवेटरप्य, १६ ) | राजसमाश्रों में इस प्रकार के विदस्घों 
का मडल जुय्ता था और वहाँ विद्या, कला और शास्त्रों में निपुण विद्वानों की आपस में नोक- 
भोंक का आनद रहता था। गोष्ठियों मे बेट्स्थ्य प्राप्त करना नवयुवकों को शिक्षा का अ्रग था। 
अद्वारह वर्ष के युवक दधीच को अन्य यौचनोचित गुणों के साथ बैदग्ध्य का चढता हुआ प्र 
कहा गया है (यश. प्रवाहमित्र वेब्ग्ध्यध्य, २४ )। ; 

कभी कभी इन गोप्ठियों में आपसी मतभेद से, दुर्भाव से नहीं, विद्या के विवाद भी उठ 
खड़े होते थे । ऐसा ही एफ विवाद दुर्बांसा और मन्दपाल नामक मुनि के बीच हो गया। 
स्वभाव के क्रोघी डुर्वासा अय्पट स्वर में सामगान करने लगे। मुनियो ने मारे डर के चुप्पी 
साध ल्ी। ब्रह्माजी ने दूसरी चर्चा चलाकर वात टालनी चाही, पर सरस्वती अल्हड्पन के 
कारण ( किश्चिदुन्मुक्तवालमावे, ८) हँसी न रोक सकी । यहाँ वाण ने ब्रह्मा के ऊपर चमर डुलाती 
हुईं सरस्वती का बहुत ही सुद्दर चित्र खीचा है। उनके पेरों में त्रजनेवाले दो नृपुर थे 


१४ सरस्वती [ उच्छवास 


( मुखरनू पुरयुगल ) जो पंदपषाठ और क्रमपाठ के अनुसार मत्र पढनेवाले पादप्रणत दो 
शिध्यो-से लगते थे । बाण के युग में ऋग्वेद, यजुबंद के पाठ और सामयान का काडी 
प्रचार था, यह उनके अनेक उल्लेखा से ज्ञात होता है। शिलालेख और ताम्रपत्रों में भी 
अपने-अपने चरण और शाखाश्रो के अनुसार वेदाभ्यास करनेवाले ब्राह्मणकुलों का उल्लेख 
आता है। सरस्वती का मध्यभाव मेखला से सजा हुआ था जिसपर उनका बाँया हाथ रसा 
था ( विन्यक्ष्वामइस्तकिप्तलया, ८ )। कव्यवलंजित वामहस्त की मुद्रा भारतीय कला 
में सपरिचित है। शु गकाल से मध्यकाल्न तक बराबर इसका अड्डन मिलता है। सरस्वती 
के शरीर पर कंधे से ल्टकता हुआ ब्रह्मयत्र ( भ्रसावलम्बिना ब्रह्मयत्नेण पविन्नीकृतकाया ) 
सुशोभित था। महाश्वेता के वर्णन में भी बाण ने अह्मसूत्र का उल्लेख किया है। वह 
मोतियो का हार पहने थी जिसके बीच में एक नायक या मध्यमणि गुथी हुई थी। एक कान 
में सिन्ध॒ुवार की मझ़री सुशोमित थी। शरीर पर महीन और स्वच्छु दस्त्र था ( सूच्रमविमलेन 
अशुकेन आच्छारितशरीश )। बारीक वस्त्र जिसमें शरीर भल्कता हुआ दिखाई देता था, 
गुपम्काल की विशेषता थी ओर थुप्तकालीन मूर्तियों में इस प्रकार का वस्त्र प्राय, मिलता है | 
आगे मालती के वेष का वर्णन करते हुए बाण ने इस पर और भी अधिक प्रकाश 
डात्ञा है । 
सरस्वती को हँसती देख दुर्वासता की भौहिं तन गई और वे शाप देने पर उतारू हो 
गए।। उनके ललाट पर कालिमा ऐसे छा गई जैसे शतरज खेलने के पटटे पर काले रग के 
घर बने रहते हैं ( अ्रधकारितलल्लाय्पट्टाशपदा, ६ )। प्रतिप॑क्ति में आठ घरोवाला 
शतरज का खेल वाण के समय में चल चुका था और उसके खाने काले वा सफ़ेद रज्न के 
होते थे। उसी का यहाँ अवकारित अश्टपद्‌ पद्ट इन शब्दों में उल्लेख किया गया है। 
पहलवी भाषा की मादीगान-ए-शतरग नामक पृश्त्क में आरम्भ में ही इस बात का उल्लेख हे 
कि दीवसारम्‌ नाम के भारतीय राजा ने खुसरू नौशेरवाँ की सभा के विद्वानों की परीक्षा के 
लिये बत्तीस मोहरोवाला शतरज का खेल ईरान भेजा । खुसरू परवेज या नौशेखाँ हर्ष के 
समकालीन ही थे। शअनुश्रुति है हि दक्षिण के चालुक्यराज पुलकेशिन्‌ की सभा में खुषरू 
परवेज ने अपना दूत-मइल प्राद्वत या सेंट लेकर भेजा था। अखी शगीहास-लेखक तबारी 
के ग्न्थ में पुलक्ेशी और खुसरू के बीच हुए पत्र-व्यवहार कभी उल्लेख है। फिरदौसी 
ने भी भारतीय राजा ( राय हिन्दी ) के द्वारा शतरज के खेल का ईरान भेजा जाना लिखा 
है। एक स्थान पर 'राय हिन्दी? को 'राय कन्नौज” भी कहा गया है# | 
दुर्वासा की तिकुड़ी हुई #ऊुदि की उपमा ल्थियो के पत्रभगमकरिका नामक ग्याभूपण से दी 
गई है । मकरिका गहने का उल्लेख बाणभट्ट में अनेक स्थानों पर आता है । दो मकस्मुल्ो को 
मित्राकर फूल-पत्तियों के साथ बनाया हुआ आभूषण मकरिका कहलाता था। गुप्फालीन 
मूर्तियों के मुकुट में प्राय, मकरिका आभूउण मिल्लता है [ चित्र २]। हडुर्जसा के शरीर 
पर कन्धे से लग्कते हुए कृष्णाजिन का भी उल्लेख किया गया है । कृष्णाणिन की उपमा के 
सिलसिले में शासनपदट्ट का उल्लेख अत्यत महत्तपरर्ण है। जात होता है कि राजकीय 





७ विजारिश्न-र-शत्तर ग, जे० सी० तारापुर द्वारा मूल भौर अप्नेजी अनुवाद सहित 
सस्पादित, ४० १, १२, २३ प्रद्माशक पारसी पचायव फष्ट, वंस्बई, १६३२ । 


प्रथम ] है साविन्नी १७ 


आजाओं के शासनपट्ट उस समय कपड़े पर काली स्थाही से लिखे जाते थे । बपेशात हाथी के 
वर्णन में भी इस प्रकार के कलम से लिखे हुए दानपट॒ट्को का उल्लेख आया है। 
ब्रह्माजी के समीप में दूसरी ओर सावित्री बैठी हुई थीं। उनके शरीर पर श्वेत रग 
का कल्लद्रम से उत्नन्न दुकूल वल्कल था। कल्तइक्ष से बस्र, आभपण, अन्नपान आदि के 
इच्छानुसार उत्पन्न होने की कल्पना साहित्य और कला मे अति प्राचीन है। उत्तरकुर के 
वर्णन में रामायण और महामारत दोनों में इस अभिप्राय का उल्लेख हुआ है। साँची 
और भरह॒त की कला मे कल्मलताओं से वस्त्र और आभूषण उत्पन्न होते हुए. दिखाए, गए. 
हैं।। कालिदास ने मेघदून में इस अभिप्राय का उल्लेख करते हुए लिखा है कि अकेला 
कल्पवृक्त ही स्त्रियों के ८ गार की सत्र सामग्री अलका से उत्पन्न कर देता है। उसमे चित्र- 
विचित्र वस्त्रो का स्थान प्रथम है।। सावित्री के शरीर के ऊपरी भाग में महीन अशुक की 
सनों के बीच बैधी हुई गाजिका अथि थी ( स्तनमच्यवद्धगात्रिका ग्र थि, १० ) ( चित्र ३ )। 
गान्निकरा से ही हिन्दी का गाती शब्द निकला है। ब्रह्मचारी या सयासो अभी तक उत्तरीय की 
गाती बाँधते हैं । माथे पर भस्म की त्रिपुए्डरेसाएँ लगी हुई थीं। त्रिपुएड तिलक का प्रयोग 
सप्तम शी से पूर्व लोक में चल गया था। सावित्री के बाँये कबे से कु डलीकृत योगपट्‌ट 
लग्क रहा था जो दाहिनी बगल के नीचे होकर कमर की तरफ जाता था (चित्र ४)। इस वरणन में 
कु डलीकृत, योगपटट और वेकचृंयक तीनों शब्द पारिभाषिक हैं। वेकज्ष्यक बाण के ग्रथों में 
कई बार आता है। माला, हार या वस्त्र बाँय कन्वे से दाहिनी काँख ( कक्ष ) की ओर जब 
पहना जाता था तो उसे वेकक््यक कहते थे । योगपट्ट वह वस्त्र था जिसे योगी शरीर का 
ऊपरी भाग ढकने के लिये रखते थे । साहित्य में अनेक स्थानों पर इस शब्द का प्रयोग 
हुआ है। अपभ्रश भाषा के यशोवरचरित कान्य में इसका रूप जोगवद्ड आया हे 
( गल जोगवटठु सज्ञिउ विचित्तु )। पुरानी अवधी में इसी का रूप जोगबवाट जायसी ने प्रयुक्त 
किया है|. । चाण का यह शिखना कि योगपट॒ट कु डली करके या मोडकर पहना गया था, गुप्त- 
कालीन मूर्तियों को देखने से ही समभ में आ सकता है जिनमें बाँयें कधे पर से उतरता हुआ 
योगपटट दोहरा करके डाला जाता है। सावित्री के बाँय हाथ में स्फटिक का कमडलु था 
जिसकी उपमा पु डरीक मुकुल से दी गई है | गुप्तकाल्लीन अ्रम्रतघट जो ब्ोषिसत्त्व ग्रादि मूर्तियों 
के बाए. हाथ में रहता है ठीक इसी प्रकार का लम्बोतरा नुकीली पेंढीका होता है । (चित्र ५) 
सावित्री दाहिने हथ में शंख की चनी हुईं अंगूठियाँ ( कम्बुनिर्मितऊर्मिका ) पहने और अक्षमाला 


# देखिए मेश्ठ छेव क्हपवृक्ष, क्‍लापरिपंद कल्तऊत्ता का जनेल १९४३ प्रृू० ३-८। 
वासश्विनत्र मधु नयतयोविश्रम्ाटेशदक्ष 
पुष्पोद्मेद सह किसलयमपणानां विकहपान्‌ू । 
ज्ाक्षाराग चरणसक्छन्यासयोग्यं व यस्पा- 
सेक: सूते सकक्षमव॒ल्लामडन कहपवृक्ष ॥| 
सेघदूत २, ११ 
$ रतनसेन जोगी खरढ मे-- सेखज सिधी चक्र धंघारी । नोगवाट रुठाछु पअधारी ॥ 
( पदुमावत, १२-९-४ ) 


१६ प्रदोषसमय [ उच्च वास 


लिए थी। सावित्री के साथ ब्रह्मचारियों का वेश रखे हुए मूर्तिमान्‌ चारों वेद भी थे। 
शिल्पकला में मूर्तिमान्‌ चारों वेदो का अकन अभी तक देखने में नहीं आया । 


सावित्री बीच में पडकर दुर्वासा से क्षमा माँगना चाहती ही थी कि क्रोधी दुर्वाता ने चट 
शाप दे दिया कि सरस्वती मत्त्येलोक में जन्म ले। शाप सुनकर ब्रह्माजी ने पहले धीर स्वर 
से दुर्वासा को समझाया और पुनः सरस्वती से कहा --'पुत्री, विधाद मत करो । यह सावित्री 
भी तुम्हारे साथ रहेगी और पुत्रजन्म पर्यन्त तुम वहाँ निवास करोगी |” ब्रह्मा के शरीर को 
घवलयनोपवीरी कहा गया है। गुप्तकालीन ब्राह्मणधर्म-संबरधी मूर्तियों में यज्ञोपवीत का 
अंकन आरम हो गया था। कुषाणकालीन मूर्तियों में इसका अकन नहीं पाया जाता । 
ब्रह्माजी के उपदेशवाक्यों में बाण के समकालीन बोद्धों के धार्मिक प्रवचन की झलक पाई 
जाती है। 'जिन्होने इम्द्रियो को वश में नहीं किया, उनके इन्द्रियरूपी उद्दाम घोडों से उठी 
हुई धूल दृष्टि को मत्लीन कर देती है। चमेचक्षु कितनी दूर देख सकते हैं ! ज्ञानी लोग भूत 
आर भविष्य के सब भावों को विशुद्ध बुद्धि से देखते हैं #।” बुद्ध की पज्ञा के सबंध में 
बौद्ध लोग यही बात कहते थे। विश्व की सब्च वस्तुओं का ज्ञान बुद्ध को करतल्नगत था। 
इसे बुद्ध का “चक्तु” कहा जाता था। इसी का विवेचन करने के लिये रत्नकरतल चक्षु- 
विशोधन-विद्या (धर्मसक्ञकृुत, २६६-३१३ ६०) श्रारि ग्रथ रवे गए।। कालिदास ने भी वसिष्ठ 
के सम्बन्ध में इस प्रकार के निष्प्रनिध चक्तु का उल्लेख किया है [। 


इसके बाद सध्या हो गई। यहाँ बाण ने प्रदोषसमय का साहित्यिक दृष्टि से बडा भव्य 
वर्णन किया है-- तरुण कपि के मुख की भाँति लाल सूय अस्तावल को चले गए। आकाश 
ऐसे लाल हो गया मानों विद्याधरी अभिसारिकाओ्रों के चरणों में लगे महावर से पुत गया हो । 
स या की कुसु भी लाली दरिशाश्रों को रंगती हुई रक्तचन्दन के द्रव की माँति आकाश में बिखर 
गई। हस ताल्ों में कमलो का मधु पीकर छुके हुए ऊँघने लगे । रात की साँस की तरह 
वायु मन्द-मन्ठ बहने लगी। पक्के तालफल की त्वचा की कर्लोत्त मिली लक्षाई की भाँति 
सध्या की लाली के साथ पहला अंधेरा घरती पर फैल गया । कुट्ज के जगली फूलों की 
तरह तारे नभ में छित्क गए। निशालक्ष्मी के कान में खं'सी हुई चग्पा की कली-जैसे दीपक 
बढते हुए अधेरे को हटने लगे। चन्द्रमा के हलके और पीले उजाले से अधकार के हटने 
पर पूर्वी रिशा का मुख ऐसे निकला मानों सूखते हुए नीले जल के घटने से जमना का बालू: 
भरा किनारा निकला हो । चढ्े के पख के रग-सा अंधेरा घय्ता हुआ आकाश छोडकर 
धरती पर खिले नीले कमलों के सरोवरो में छा गया। रात्रिवधू के अधरराग की भाँति 
लाल चन्द्रमा उग श्राया, मानों वह उदयाचल की खोह में रहनेवाले सिह के पज्ों से मारे 
गए अपनी ही गोद के हिरन के रुघिर से रेंग गया था । उठयाचल पर फैली चन्द्रकान्तमणि से 


# उद््‌दामप्रसतेन्द्रियाश्वसमुत्थापित हि रज कलुपयति दृष्टिम्‌ शनक्षजिताम्‌ | कियद्दूर 
वा चक्ष रीक्षते ! विशुद्धया हि घिया पश्यन्ति कृतदुदूय सर्वानर्थाननत सतो वा (१२)! 
+. पुरुपस्य पठेब्वजन्मन स्मतीत च भवघ्व भावि च । 
स हि निष्प्रतिधेन चक्ष्‌ पा त्रितय ज्ञानमयेन पश्यति ॥ 
( रघुव दा, ८-७८ ) 


[ प्रथम सरस्वती का मत्य कोक में ना १७ 


बही जलधाराओों ने अँवेरे को धोकर बहा दिया। पूर्णचन्द्र आकाश में उठकर सफेद 
चाँदनी से समुद्र को ऐसे भश्ने लगा जैसे हाथीदाँत का बना मकरमुखी पनाला गोलोक से दूध 
की धार वहा रहा हो । इस प्रकार प्रदोष समय स्पष्ट हो उठा । 
कला की दृष्टि से इस वर्णन में कई शब्द ध्यान देने योग्य हैं जैसे, उत्तोद्द तधूजेदिजयाय्वी 
(१५) । इससे ज्ञात होता है कि ताडव करते हुए नय्राज शिव की मूते कल्पना उस समय लोक 
में व्याप्त हो रही थी। दनन्‍्तमय मकरमुख महाप्रणाल्र से तालये हाथीदाँत के बने मकर्मुखी उन 
पनालों से है जो मन्दिरों या महलो की वास्तुकला में लगाए, जाते थे । पत्थर में उनके बड़े 
अनेक उदादरण भारतीय वास्तु में मिलते हैं । [ चित्र ६ ] 
साहित्यिक दृष्टि से इतना कददना उचित होगा कि बाण को सध्या का वर्णन बहुत प्रिय था। 
हफपचरित में चार बार सध्या का वणुन आया है ( १४-१६, ८०-८१, २१८-२१६,२४७-२८८ ) 
बाण ने हर बार भिन्न-मिन्न चित्र खींचने का प्रयत्न किया हे । खुली प्रकृति में और शहर 
के अन्दर बन्द वातावरण में सथ्या के दृश्य प्रभाव और प्रतिक्रिया विभिन्न होती है। वाण की 
साहित्यिक तूलिका ने दोनो के ही चित्र लिखे हैं । 
प्रातःकाल होने पर सावित्री के साथ सरस्वती ब्रह्मलोफ से निकली और मन्दाकिनी का अनु- 
सरण करती हुई मत्येज्ञोक में उतरी | इस प्रसग में ब्रह्मा के हंसविमान का उल्लेख है । हंसवाही 
देव-विमान मथुरा की शिल्पकला में अंकित पाया गया है [ चित्र ७] | १ मदाकिनी के वर्णन में 
कला की दृष्टि से कई शब्द उपयोगी हैं, जैसे मौलिमालतीमालिका, मस्तक पर पहनी जाने वाली 
मालती-माला जिसका गुप्तकल्ला में चित्रण पाया जाता है [ चित्र ८ ), दूसरी अशुकोष्णीपपट्टिका 
अर्थात्‌ अंशुक नामक मद्दीन वस्त्र की उष्णीप पर बेँघी हुई पद्टि का [ चित्र ६ ], तीसरी विंठ के मस्तक 
की लीलाललाटिका । विट और बिदृपकों के वेश कुछ मसखरापन लिए, होते थे । जान पड़ता 
है, विंग लोग माथे पर बोल, बेंदी या टिकुली जैसा कोई आभूषण ( ललादिका ) पहन लेते थे। 
विदूपकों के लिए. तीन चोंचबाली ( त्रिशिखडक ) गोपी गुतकला में प्रसिद्ध थी*'। बाण 
ने मदाऊिनी के लिये सप्नसागर राजमहिपी को कल्पना की है। वस्तुत. गुप्तयुग और उत्तर- 
गुप्तयुग में द्वीपान्तरों के साथ भारतीय सम्पर्कों में वृद्धि होने से सप्तसागरों का अमिप्राय 
साहित्य में आने लगा था |” पुराणों मे इसी युग मे सप्तसमुद्र महादन की कल्पना की गई 
( मस्यपुराण, पोडशमद्ाद्मनप्रकरण ) । विदेशों के साथ व्यापार करके घर लौय्ने पर घनी 
व्यापारी सवा पाव से लेकर सवा मन तक सोने के बने हुए. सप्त-समुद्ररूपी सात कु डॉ का 
दान करते थे। मथुरा, प्रयाग, काशी-जैसे बढ़े केन्द्रों म जहाँ इस प्रकार के दान दिए; जाते 
थे, वे जलाशय सप्तसमुद्रकूप या समुद्रकृप कहलाते थे। इस नाम के कूप अ्रभीतक इन तीनों 
स्थानों मे विद्यमान है। मठाफक़िनी के लिये सप्तसमुठ्रो की पय्रानी की कल्पना भारत के 
सारक्ृतिक इतिहास का एक सुन्दर समकालीन प्रतीक है । 
इसके बाढ़ को कह्मनी मर्त्वल्लोक में शोण नदी के किनारे आरम्म होती है। शोण 
को बाण ने चन्द्र-पर्वत का अमृत का भरना, विन्ध्याचल की चन्द्रकात्त मणशियों का निचोड़ 
ओर दडकारण्य के कपपरत््ञों का चुरा हुआ प्रवाह कहा है। श्रीयुत बागची ने एक 
१... स्मिथ, जेन स्तृूप आफ सधुरा, फलक २० | 
२ गुप्ता आद, चन्र ३०, 


कि 


श्प ध्यवनाश्रम् को पहचान | डउच्छवास 


चन्द्रद्वीप की पहिचान दक्षिणी बगाल के बारीसाल जिने के समुद्र तट से की हे* । किन्तु शोण 
से सबंधित चन्द्रपर्व॑त विन्थ्याचल का वह भाग होना चाहिए जहाँ अमरकटक के पश्चिमी ढलान 
से सोन नदी का उद्गम हुआ है। भवभूति ने उत्तर-रामचरित ( अ्रद्भ ४ ) में सीता-वनवास 
से खिन्न राजा जनक के वैखानसबृत्ति धारण करके चन्द्रद्वीप के तपोबन में कुछ वर्ष बिताने का 
उल्लेख किया है। सभव है, भवभूति का यह चन्द्रद्गीप विन्ध्याचल के भूगोल का ही भाग 
हो जो कि उत्तररामचरित की भौगोलिक प्रृष्ठभूमि के अन्तगत है । बाण के समय शोण 
का दुसरा नाम हिरण्यवाह भी प्रसिद्ध था ( हिरण्यवाह्मनामान महानद्‌ य जनाः शोण हित 
कथयन्ति, १६ )। अमरकोश में भी शोण का पर्याय हिरण्यवाह दिया है जिससे गुतकाल 
तक इस नाम की ख्याति सिद्ध होती है। सोन के पश्चिमी तीर अर्थात्‌ बाएँ तट पर सरस्वती 
ने अपना आश्रम बनाया और दाहिने किनारे पर सोन की उपकठ भूमि या कछार में कुछ 
दूर हटकर कहीं च्यवनाश्रम था। बाण के अनुसार सोन के उस पार एक गब्यूति या दो 
कोस पर च्यवन ऋषि के नाम से प्रसिद्ध च्यावन नामक वन था*, जहाँ सरस्वती के भावी पति 
दधीच ने अपना स्थान बनाया । दधीच की सखी मालती घोड़े पर सवार होकर सोन पार 
करके सरस्वती से मिलने आती है ( प्रजविना त॒र्गेण ततार शोणं, ३६ )। अवश्य ही इस 
स्थान पर सोन कहीं पैदल पार की जा सकती होगी। यहीं दधीच और सरस्वती के पुत्र 
सारस्वत ने अपने चचेरे भाई बत्स के लिए, प्रीतिकूट नाम का गाँव च्यवनाश्रम की सीमा में 
बसाया ( ३८) ब्राह्मणों की बस्ती प्रधान होने के कारण बाण ने इसे ब्राह्मणाधिवास भी 
कहा है। यहीं प्रीतिकूट बाण का जन्मस्थान था #$। 


चर 

) श्रीप्रवोधचन्द्रवागची, इंडियन हिस्टारिकक् क्वारट रल्ली भाग २२, ए० १२९, बंगला 
के सस्कृत-साहित्य पर नया प्रकाश , और भो देखिए, विश्वभारत क्वार्टसली, अ्रगस्त 
१९४६, पृष्ठ ११६-१२१, अर श्रबोधचन्द्र सेन, प्राचीन बगल का भगोक्ष | और भी, 
श्रीबागची द्वारा सपादित कौलज्ञाननिणय ( कलकत्ता सस्कृत सीरीज ) की भमिका में चन्द्र 
पव॑त सबधी अन्य सामग्री । 

२ इत्तश्च गव्यूतिसात्रमिव पारेशोण तस्थ भगवतश्च्यवनस्थ रवनाम्तना निर्मित 
व्यपेदश च्यावन नाम कानन ( २७ )। 

& च्यवना भ्रम की पहचान के सम्बन्ध में श्रीपरमेश्वरप्रसाद शर्सा ने महाकवि वाण के 
वंशन तथा वास-स्थान! नासक लेख में ( साधुरी, वर्ष ८, स० १९८७, पूर्ण सख्या ९६, 
घृ० ७२२- ७२७ ) विचार जिया है। उतका कहना है--शोखनद के किनारे खोज 
करने से च्यवनकिप का भ्राश्रम आजकल भी 'देवकुए! ( देवकु ड ) के नाम से एक सुविस्तृत 
जगक्ष-माडियों के बच गया जिले में शोण नहर के आस पास, शोण की वत्त समान धारा 
ले पूर्व की ओर, गया से पश्चिम रफीगज से १४ मील उत्तर-पश्चिम में वसा हुआ है । 
वाण का जन्मस्थान इसी के आस-पास कहीं होगा । और भी खोज करने पर दस च्यवना- 
भ्रम के आस-पास चार्रों ओर वच्छुयोतियों की कई एक बढी-बडी घस्तियों का पता कोगता 
है, जैसे सोनभहर, परभे, वंधवाँ वगैरह। इन सबमें सोनभदूदर आादिस्थान माना 
जाता है। मालूम होता है कि शोण के किनारे होने के कारण ही इस गाँव का नाभ 
शोणमद्त पढ़ा। यहाँ के रहनेवाके सोनभदरिया विख्यात हुए जो अपने को वच्छगोतिया 





प्रथम ] सरस्वती की शिवपूजा ४१६ 


शोणुतय्वर्ती आश्रम में सरस्वती की दिनचर्या का वर्णन करते हुए. शिवप्रजा के सबंध में 
कई महत्वपूर्ण सूचनाएँ दी गई हैं। सरस्वती नदी के किनारे सैकत शिवलिंग बनाती और शिव 
के पंचब्रह्मरूप की पूजा करती थी ( पचत्रह्मपुरत्सरा, २० )। शिव के ये पाँच रूप सद्योजात, 
वामदेव, अधोर, तत्युछथ और ईशान नामक थे। इनके अनुसार पचमुखी शिवलिंग कुषाणकाल 
से ही बनने लगे थे और गुप्तकाल मे भी उनका विशेष प्रचार था | चित्र १० ])। पाँच तत्त्व 
ओर पाँच चक्रों के अनुसार यह शिव के पचात्मक रूप को कल्पना थी। बौद्धों में मी योग 
ओर तात्रिक प्रभावों के सम्मिभ्रण से पचात्मक बुद्धों की उपासना व कतल्ात्मक अभिव्यक्ति 
कुषाण और गुप्तकाल में विकसित हो चुकी थी। बाण ने यहाँ शिव की अश्मूर्तियों का भी 
उल्लेख किया है। इतका व्यान करके शिवपूजा में शिवलिंग पर अ्रष्टपुप्पिका चढाई जाती 
थी। कालिदास ने अभिज्ञानशाकुन्तल के मगलश्लोक में शिव की इन अष्टमूर्तियों का 
अत्यन्त सरस वर्णन किया है। बाण ने उनके नाम इस प्रकार गिनाए हैं -१, अवनि, 
२. पवन, ३. वन (जल), ४. गगन, ५ दहन (अग्नि), ६. तपन (सूये), ७ त॒हिनकिरण 
(चन्द्रमा) और ८. यजमान (आत्मा २०)। अष्टपुष्पिका पूजा के इस प्रसंग में भ्रुवागीति का 
मह्त्वपूर्ण उल्लेख दे जिसका तालये प्रुपद गान से ही जात होता है । अ्रूपदगान और कुछ 
रागों का विकाम वाण से पहले हो चुका था। बाण के पूर्वकालीन सुबन्धु ने बासवदत्ता में 
विभास राग का स्पष्ट नामोह्लेख किया है ।* 

एक़ दिन प्रातःकाल के समय एक सहस्त पदाति-सेना ओर घुडसवारों की एक हुकडी 
उस आश्रम के समीप आती हुई दिखाई पडी । गुप्तकाल में बहुत यत्न के बाद पदाति-सेना 
का जो निखरा रूप बना था उसका एक़ उभरा हुआ चित्र बाण ने यहाँ प्रस्तुत किया है। 


कहते हैँ। वच्छगोतिया शब्द वत्सगोन्नीय शब्द का बिगडा हुआ रूप है। च्यवनाश्रम 
की समीपता, शोणभद्न की तट्स्थता, तथा सोनभदर की प्राचीनता और वच्छुगो्तेया नाम के 
अ्रस्ति्व के ऊपर विचार करने से यह घारणा हुए विना नहीं रह सकती कि यह सोनभद्र 
गाँव महाकवि बाण के बालत्यकाल का क्रीडा स्थल था, यहीं पर वाण ने अपने काठम्परी- 
जैसे अ्रनोखे उपन्यास और हपचरित-जसे अनोखे इतिहास की रचना की थी | * 


बाण के साछे सयूर के जन्म-स्थान के विपय में भी इस छेख में लिखा है कि गया 
जिले में पामरगंज स्टेशन से दुक्षिण-श्चिम १४ म॑ज्ञ दृटकर च्यवनाश्रम से ठीक बीस 
कोस देक्षिण-पश्चिस कोने पर पुक 'दिव! नासक प्रसिद्ध स्थान है जहाँ सूय का एक विशाल 
मन्दिर सयूर-भद्द की तपोभूसि का स्पस्य दिक्ला रहा है। यहाँ प्रतिवर्ष कार्तिक और सचैश्र 
की छुठ को बडा मेला छगता है थौर सेकडों आदमी यहाँ कुष्ठरोग से छुटकारा पाने के 
लिये थ्राते ह। यद्द मन्दिर भी च्यवनाश्रम की तरह पश्चिम मुंह का ६। इसके आख- 
पास मरयार नास के स्थानीय ब्राह्मणों की अनेक वस्तियाँ हैं जो अपने को सयूर का चंशज 
बतक्ाते हैं। ( माधुरी, वही छप्ठ ७२४ )। 
१ विभासरागसुखरकार्पटिकजनोपगीयमानकाव्यऊथासु र्थ्यासु, ( वासवर्ता, जीवानन्द 
संस्करण, छू० २२ ), अर्थात्‌ कापाटिक साधु काव्य को कहानियाँ विभासशग में गा-गाकर 
गलियों में सुनाते थे । 


३० पदातिसेना [ उच्छुवांस 


पदाति-सेना की भतों में प्रायः जवान लोग थे (सरुवप्रायेण)। बाण के समय लग्वे बाल रखने 
का रिवाज था, लेकिन फौजी जवान लम्बे घुंघराले वालों को इकछ्ा करके माथे पर जूडा बाँधते 
थे १ [चित्र ११ ]। वे कानों में हाथीदाँत के बने पत्ते पहनते थे जो क्रुतके कीं तरह कपोल के 
पास लग्कते थे *। प्रत्येक सैनिक लाल रग का कचुक या कसा हुआ छोय कोट पहने था, 
जिसपर काले अग्रुरु की बुदकियाँ छिट्की हुईं थीं 3। सिर पर उत्तरीय की छोटी पगडी बेंधी हुई 
थी <। बाएँ हाथ की कलाई में सोने का कडा पडा हुआ था। गुप्तकाल् में इसका आम 
स्विज था। कालिदास ने भी इसका उल्लेख किया है "| यह कडा कुछ निकलता हुआ्रा 
या दीला होता था, जो सम्मवतः छेलपन की निशानी थी। इस विशेषता के कारण बाण 
ने उसे स्पष्टनहाटक-कटक कहां हे | कमर में कपड़े की दोहरी पेटी की मजबूत गाँठ लगी 
थी श्र उसी में छुरी खोंसी हुई थी” । छुरी के लिए प्रायः असिधेनु या असिपुन्रिका 
शब्द चलते थे। निरन्तर व्यायाम से शरीर पतला किन्तु तारकशी की तरह खिंचा हुआ 
था *। गठे हुए लम्बे शरीर पर पतल्ली कमर में कसी हुईं पेटी ओर उसमें खोंसी हुईं कयरी, 
इस रूप में सैनिकों की मिद्दी की मूर्तियाँ अहिच्छुत्रा की खुदाई में मिली हैं जो लगभग छुठी- 
सातवीं ईसवी की हैं * [चित्र १२ ]। पदाति-सैनिकों में कुछ लोग मुँगरी या डडे लिये हुए थे 
( कोणधारी ) और कुछ के हाथ में तलवार थी। यह पदाति-सेना आगे-आगे तेज चाल से 
चली जाती थी और इनके पीछे अश्ववृन्द या घुडसवारों की टुकडी आ रही थी । 


घोडों की टुकडी के बीच में अठारह वर्ष का एक अश्वारोही युवक था। दधीच 
नामक इस युवक के वर्णन में बाण ने अपने समकालीन सम्भ्रान्त और नवयुवक सेनानायक का 
चित्र खींचा है। वह बड़े नोले घोड़े पर सवार था। साथ में चवर डुब्ाते हुए दो 
परिचारक दाएँ बवाएँ चल रहे थे। आगे-श्रागे समाषित कहता हुआ एक बन्दी या चारण 
चल रहा था। सेनानायक के सिर पर छुत्र था। बाण ने छातों का कई जगह वर्णन 
किया है (५६, २१६ )। इस छाते की तीन विशेषताएँ थीं। उसके सिरे पर अधेचन्द्र 
की आइतियोंवाली एक गोल किनारी बनी हुईं थी। बगडीदार या चूडीरार सजावठ की 
यह किनारी ( 8080060 9०११७० ) प्रमामडल के साथ कुषाणकाल से ही मिलने लगती 





१ प्रतम्धकुटिल्कचपहलवघटितलत्ताटजूटक, २१ । इस प्रकार के माथे पर बधे जड़े 
( ललायजूडक ) के साथ मथुरा-सम्रहाकय में जी २५ संख्यक पुरुषमस्तक देखिए । 


२ धवलपत्रिकाय्‌ तिहसितकपोज्ञभिति, २१ । 

कृष्ण शवत्ञकपायकचुक, २१ | 
उत्तरीयकृवशिरोवेष्टन, २१ । 

कफनकवलयशअ शरिक्तम्कोष्ठ , मेघदूत, ९१ । 
चामप्रकोष्ठनिविष्टस्पष्टहाटककटकेन, २१ । 
हद्विगुस॒पट्टपट्टिकायाठञ थिग्नथिता सिधेनुना, २१ | 
अनवरतव्यायामकृदककंशशरीरेण , २१ | 
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वासुदेवशरण अग्रवाल, टेराकोटा फिगरीन्स श्राँव अद्िच्छत्रा, एेश्येंट इंडिया, 
अक ४, ए्ष्ठ १४९, चित्र० सं० १८८, | 


नर 


प्रथम] युवक दूधीच २१ 


है। किन्तु गुप्तकाल के छाया-मडलो में इस ज़िनारी के साथ और भी अलकरण जैसे 
कमल की पँखडी और मोर या गर॒ड मिलने लगते हैं। ये छाया-मडल हूबहू छुत्रो के 
ढंग पर अल्कृत किए, जाते थे। ऐसा कालिदास ने लिखा है १ | छुत्र के किनारे पर 
मोगियों की कालर लगी हुई थी ( मुक्ताउलनालमालिना २१ ) और वीच-बीच में तरह- 
तरह के रतन जड़े थे । दघीच कटि तक लम्बी मालती की माला पहने हुए था और उसके सिर 
पर तीन प्रकार के अलकरण थे। एक तो केशान्त में मौलसिरी की मुडमाला थी, दूसरे 
सामने की ओर पद्मरागमणि का जडाऊ छोटा गहना या कलेंगी ( शिखडखडिका २१ ) 
लगी हुईं थी, ओर तीसरे उसके पीछे की ओर मौलिधारण किये हुए था। उसकी नाक 
लम्बी और ऊँची थी ( द्वाघीयस घोणावंश )) घुख मे विशेष प्रकार का सुगधित मसाला 
था जो सहकार, कप्रर, कक्‍्क्रोल, लवग, और पारिजात इन पाँच सुगधित द्वव्यों से बना था | 
ज्ञात होता है कि उस समय इस मुखशोधक सुगधि ( मुखामोद ) का श्रघिक रिवाज था। 
ब्राण ने अन्यत्र भी इसका उल्लेख जिया है ओर ऊपर लिखे द्रव्यों के अतिरिक्त चपक और 
लवली भी मुखशोधक मसाले में मिलाने की वात लिखी है (६६ )। युवक के कान में 
जिकटक नाम का गहना था। यह आभूषण दो मोतियो के बीच में पन्ने का जड़ाव करके 
बनाया गया था (कदम्बमुकुलस्थूलमुक्ताफलयुगलमध्याध्यासितमरकतस्थ त्रिकटककर्णामरणस्थ, 
२२)। डस समय त्रिकव्क कर्रामरण का व्यापक रिवाज था। ख्री और पुरुष दोनों 
इसे पहनते थे। हर के जन्ममहोत्सव के समय राजकुल मे रत्प करती हुई राजमहिषियाँ 
त्रिकंटक पहने हुए थीं ( उद्ध यमानधवलचामरसणालपत्रिकटकवलितविकटकटाक्षाड, १३३ )। 
हपे का ममेरा भाई भड्डि जब पहली बार दरबार में श्राया, वह कान में मोतियों से बना त्रिकंटक 
पहने था ( त्रिकंट्ममुक्ताफलालोफधवलित, १३५ )। सौभाग्य से बाण के वर्णन से मिलता 
हुआ ० मोतियों के बीच में जडाऊ पन्ने सहित सोने का कान में पहनने का एक सहना जो 
बाली के आकार का हे, मुमे प्राप्त हुआ था, वह अब राष्ट्रीय सग्रह्यलय, नई बिल्ली में सुरक्षित 
है। उसकी पहचान त्रिकटक से को जा सकती है। [ चित्र १३ ] 


दधीच की कमर में एक हरे रण का कसफर बाँधा हुआ ( निब्रिडनिपीडित ) छोय 
अधोवस्र था। बाण ने उसके वॉवने के प्रकार का यथार्थ चित्रण किया है | सामने की ओर 
नाभि से कुछ नीचे उसका एक कोना रहता था ( इंघदघोनामिनिहितेककीशकमनीय, २२ ) 
अर्थात्‌ उसका ऊपर का सिरा नीवी या अटी में वंधा और नीचे का छुग रहता था| शरीर 
के मोढने से दाहिनी जाँच का कुछ भाग दिखाई दे जाता था ( सबलनप्रकस्तिरुत्रिभाग 
२२ )। उस गमछानुमा अ्रधोवस्र का कच्छुभाग पीछे की ओर पल्ला खोंसने के चाट भी 
कुछ ऊपर निकलता रहता था ( कक्त्याधिकक्षिपप्लव, २२)। अधोवस््र पहनने का 
यह ढंग गुप्तकालीन मूर्तियों में प्रत्यक्ष देखा जाता है। उससे बाण के वर्णन को स्पष् 
समभके में सहायता मिलती है | [ चित्र १४ ] 
वह युवक जिस घोड़े पर सवार था उसके साज्ञ का भी वर्णन किया गया है | 
उसके मुँह में खरखतलीन या काँटेडर लगाम थी। सीचे घोडों को सादा लगाम और तेज- 
मिज्ञाज घोडों के लिए काँटेदार लगाम प्रायः होती है। उसके लिये आण ने खरखलीन॑ 
3. छायामंडललक्ष्येण * **"पदुमातपत्रण, रघुवंश, ४, ५ ' हि 


श्र दुधीच का अंगरक्षक [ डच्छुवास 


नाम दिया है। खलीन शब्द सस्क्ृत में यूनानी भाषा से किसी समय लिया गया था जो 
बाण के समय में खूब चल्ल यया था। घोड़े को नाक पर सामने की ओर लगाम का कमानीदार 
हिस्सा ( दीघत्राणलीनलालिक ) और माथे पर सोने का पदक भूल रहा था ( ललाय्लुलित- 
चामीकरवक्रक )। गले में सोने की भनकन बजनेवाली मात्राएँ पडी थीं जिन्हें जयन 
कहते थे ( शिंजानशातकोम्मजयन, २३ )। जहाँ सवार के पैर लटकते थे वहाँ क्या के 
समीप पत्लान से भूलती हुईं छोटी-छोटी चवरियों की पक्ति घोडों की शोभा के लिये लगाई 
जाती थी ( अश्वमडनचामस्माल्ा, २३ )। 

इस प्रकार वह नवयुवक नायक अश्वदन्द के मध्य में चल रह था, मानो वह नेत्रों का 
आकर्षणाजन, मान का वशीकरण मत्र, सौभाग्य का सिद्धियोग, रूप का कीर्विस्तम्म और 
लावए्य का मूल कोष हो । ये सब पारिमाषिक शब्द हैं। वाग्मयट के अष्टागसग्रह में जो 
लगभग बाण की समकालीत रचना थी, सर्वाव॑सिद्ध अजन के बनाने की विधि विस्तार से दी 
गई है। बाण ने लिखा है क्लि चडिका के मदिर का बुड्ढ/ दक्खिनी पुजारी किसी ठग के 
द्वारा दिए हुए सिद्धाजन से अपनी एक आँख ही गँवा बेठा था ( का० २२६ ) | उस समय की 
जनता देवी-देवताओं की मनौती मानकर इस प्रकार के सिद्ध अजन और औषधियों का 
प्रयोग करती थी, यह भी वाग्मदट से ज्ञात होता है। सातवीं शती में कीर्तिस्तम्भ शब्द 
का प्रयोग उनके निर्माण की प्राचीन परम्परा का सूचक है। 

उसके पाश्व में घोड़े पर सवार एक अगरक्गुक चल रहा था। लम्बा, तपे सोने के- 
से रगवाला, अधेड अवस्था का, जिसके दाढ़ी मूँछ और नाखून साफ-ुयरे कठे हुए थे 
( नीचनखश्मश्रुकच ), छिले कसेरू-सी घुओे खोपडीवाला ( शुक्तिखलितः ), कुछ व॒न्दित्न, 
रोमश उरस्थल्न वाला, दिखावटी न होने पर भी मब्य वेश का, आकृति से महानुभाव शिष्य 
चार ( तहजीबसलीका ) की सीख-सी देता हुआ ( आचारस्थ आचार्यकम्‌ इव कुर्ताण ), 
सफेद कचुक पहने हुए और प्रिर पर घुली दुकूलपटिट्का बाँघे हुए--इस प्रकार का वह पाश्व- 
पुरुष था। यहाँ स्पष्ट रूप से उसकी जातीयता न बताकर भी बाण ने बारीक हुलिय। से 
उसके विदेशी होने का इशारा किया है। समवत; इस वर्णन के पीछे पारसीक सैनिक का 
चित्र है। बाण ने स्वय उसके लिए. साधु पद का प्रयोग किया है। समवतः यह शाह! 
का संस्कृत रूप तत्कात्नीन बोलचाल में प्रयुक्त होता हो । 


वे दोनों घोड़े से उतरकर सरस्वती और सावित्री के पास ल्तामडप में विनीत भात्र से 
आए । शिष्टाचार के उपरान्त सावित्री के-प्रश्न के उत्तर में पाश्वंचर ने अपने साथी का 
परिचय देते हुए कहा -“यह च्यवन से सुकन्या में उत्पन्न पुत्र दधीच है। इसका जन्म अपने 
नाना के यहाँ हुआ । अब यह अपने पिता के समीप जा रहा है। मैं इसके मातामह-कुल 
का आजाकारी भ्रृत्य विकुक्षि हूँ। शोण के उस पार च्यावन वन तक हमें जाना है । आप 
भी अपने गोत्र-नाम से अनुग्हीत करें ।! सावित्री ने इतना ही कह्य--आराय, समय पर सब 
जानेगें!। इसके बाद सब्या हो गई किन्तु सावित्री को उस युवक में मन लग जाने के कारण 
नींद न आईं। कुछ दिन बाद यही विकुक्ति छुत्रधार के साथ पुन वहाँ आाया। कुशल- 
प्रश्न के उपरान्त उसने सूचना दी कि कुमार दधीच की मालती नामक सखी उसका सन्देश 
लेकर शीघ्र ही आण्गी। अगले दिन प्रात:काल शोण पार करके माज्ञती उस स्थान पर 


[ प्रथम दधीच की सखी मालर्त, का वेष श्३े 


आई। वह बढ़े तुरगम पर सवार थी । उसके पेर रकात्र में पढ़े हुए थे ( डखवम्रारोपित- 
चरणयुगल, ३१ )। यहाँ यह ध्यान देने योग्य है कि भारतवर्ष में रकाब का वर्णन स्तियों की 
सवारी के लिए ही आ्राता है और कला में भी स्त्रियों के लिये ही उसका अकन किया गया है।* 
[ चित्र १५ ] 

मालदी का वेश विशेष रूप से ध्यान देने योग्य है। वह घोए हुए, सफेद रेशम का 
परों तक लटकता हुआ भीना कचुक पहने थी* जो साँध की केंचुली की तरह हल्का और 
बारीक था। इस प्रकार का लम्बा कचुक अजन्ता की पहली गुफा में वोधिसत्व अवलोकितेश्वर 
के पीछे खडी हुई स्त्री के शरीर पर स्पष्ट है। बस्त्र के लिए यहाँ नेत्र शब्द का प्रयोग किया 
गया है । बाण के ग्रथों में यह शब्द कितनी ही बार आता है ।। नेत्र एक प्रकार का महीन रेशमी 
कपडा जान पडता है। भौने ऊचुक के नीचे कुसुम्मी रंग का लाल लंहगा ( क्षुसुम्मरंगपाट्ल॑ 
चढातक ) झलक रहा था ( अन्त.स्फुट ) जिस पर रग-विरगी बदकियाँ पडी हुई थीं 
( पुलकब धचित्रम्‌ ) । ज्ञात होता है कि वाधनू की रंगाई से ये बदकियाँ उत्तन्न की जाती थीं। 
इस तरह की रगाई के लिये पुलक वन्ध पारिसाषिक शब्द जात होता है। उसका सुख मानो 
नीले अंशुक की जाली से ढँका था ( नीलाशुकजालिकयेव निरुद्धाधवदना ) | माथे पर दमकता 
हुआ पद्मराग का चढुला ऐसा फबता था मानो वह रक्ताशुक का घृंबग डाले हुए थी । बाण 
के वर्णनों में देहाती स्त्रियों के वेश में ही शिरोबसुठन का उल्लेख आया है। 


मालती के शरीर पर कई प्रकार के आभूपणों का वर्णन “किया गया है। कटिप्रदेश 
में बजती हुई करथनी थी। गले में आँवले जैसे बड़े गोल मोतियों का हार था ( आमलकी- 
फलनिस्तलमुक्ताफलहार ) । इस हार की उपमा स्थूल ग्रहगण या नवग्रहों से दी गई है । जात 
होता है कि यह नौ बड़े मोतियों का कंठा था जो ग्रीवा से कुछ सय हुआ पहना जाता था । मथुरा 
कला में इस प्रकार का कठा शुग कालीन मूत्तियों पर ही मिलने लगता है३ । छाती पर रत्नों की 
प्रालम्बमाल्ला कु्चों तक लय्कती थी ( कुचपूर्णकल्शयोरुपरिरित्नप्रालबमालिका ) ४ इस माला 
में लाल और हरे रतन अर्थात्‌ माणिक और पन्ने जडे थे। एक हाथ की कलाई में सोने का 
कडा था ( हाय्ककटक ) जिसके गाहामुली सिरों पर पन्ने जड़े हुए थे ( मस्कतमकरवेडिका- 
१. कुमारस्वासी, बोम्टन म्यूजियम बुलेटिन, स० १४४, अगस्त १९२६, ४० ७, चित्र ४ 
में मथुरा के एक सूचीपद्ट पर अश्वारोहिणी स्त्री रकाव में पेर डाछे हुए दिखाई गह है । 
कुमारस्वामी के अनुसार भारतीय क्या में रकाब के उदाहरण ससार में सबसे -औप्राचीन है । 
भरहुत, भाजा, सावी और मथुरा की शिहपक्ल्ला से द्वितीय-प्रथम शत्ती ई० पूर्व की 
अश्वारोही मूर्तियों में रकाब के कई उदाहरण मिलते हैं। प्राय स्त्रियाँ रकाप के साथ और 
पुरुष उरूके व्रिना सवारी करते दिखाए गए है। जब रफाव दिखाई जाती है तो मुढी हुई 
टॉगें घोडे के पेट से न'चे नहीं लटकत्ती, और जब रकाब नहीं होती तव टाँगें सीधी और पैर 
नीचे तक लटकते हुए दिखाए जाते है। इसीलिये यहाँ पर बाण ने मालती के पैरों को घोडे 
के टरस्थक्त पर कसी हुईं वध्चा या तग के पास रखे हुए कहा है । 
२ धौतधवलनेश्रनिर्मितिन निर्मोकलघुते ण॒ आश्रपदीनेत कंचुकेन विरोहिततजुलता, ३१ । 


३ देखिए, मथुरा कज्ा की निम्नलिखित सूर्तियाँ, आई १५, एु ४६, जे ७ । 
४ प्राक्षम्बमजुलस्ति स्थात्‌ कंठात, असरकोश । 





र्ड वात्स्यायनवंश [ उच्छुबास 


सनाथ )। गेह्ममुखी ( ग्राहमुखी या मकर्मुखी ) और नाहरमुखी कडों का रिवाज भारतोय 
गहनों में ग्रभी तक पाया जाता है। कानों में एक-एक बाली थी जिसमें मौलसिरी के फूल की 
तरह लम्बोतरे तीन-तीन मोती थे" इसके अतिरिक्त बाये कान में नीली भऋन्नक का दन्तपत्र 
आर दाहिने कान में केतकी का हरा श्रवतस ( नुकीला टौंसा ) सुशोमित था। माथे पर कस्तूरी 
का तिलक बिन्दु लगा था। ल्त्लाठ पर सामने माग से लटकती हुई चढुला तिलक नामक मणि 
थी ( ललाटलासकसीमन्तचुम्त्री चठुला तित्कमणि, )। इस प्रकार का चटुला तिलक गुप्तकाल्ीन 
स्त्रीमूतियों में प्राय देखा जाता है* | [ चित्र १६ ] पीठ पर बालों का जूडा ढीला लय्का 
हुआ था और सामने केशों में चूडामणि मकरिका आभूषण लगा हुआ था। दोनों श्रोर 
निकले हुए दो मकरमुखों को मिल्लाकर सोने का मकरिका नामक, श्राभूषण बनता था जो 
सामने बालों में या सिर पर पहना जाता था। इस प्रकार मात्रतती के वेश और आभूषणों के 
व्यौरेवार वर्णन में उस काल की एक सम्श्रान्त स्त्री का स्पष्ट चित्र बाण ने खींचा है । 
मालती के साथ उसकी ताम्बूलकरकवाहिनी भी थी । ल्ञतामडप में आकर वह सात्रित्री 
आर सरस्वती के साथ आल्ाप में सल्ग्न हो गई। मध्याह् के समय सावित्री के शोणतट 
पर स्नान के लिए चले जाने पर मालती ने सरस्वती से दधीच का प्र म-सदेश कह सुनाया | 
यह सदेश समासरहित सरल शेली में कहा गया है । उत्तर में सरस्वती के प्रेम का आश्वासन 
पाकर मालती पुनः च्यवनाभश्रम में आई ओर अगले दिन दधीच को साथ लेकर लौटी । वहाँ 
एक वर्ष से कुछ अधिक समय तक दधीच और सरस्वती साथ-साथ रहे । तन्न सरस्वती ने 
सारस्वत नाम के पुत्र को जन्म दिया, और पुन शापावधि समाप्त होने पर ब्रह्मलोक को लौट 
गई। भागव वश में उत्पन्न अपने भाई ब्राह्मण की पत्नी अक्षमात्ना को दधीच ने सारस्वत 
को धात्री बनाया । सारस्वत और अक्षमाला का पुत्र वत्स दोनों साथ बढने लगे । सारस्वत 
ने वत्स के प्र म से प्रीतिकू"ट नामक निवास की स्थापना की और स्वय 'आधषाढी कृष्णजिनी 
वल्कली श्रक्षवतलयी जटी' बनकर तप करता हुआ च्यवन के लोक को ही चला गया। यहाँ तक 
बाणभट्ट ने अपने पूर्वजों का पौराणिक वर्णन किया है जिसमें लगभग प्रा पहला उच्छुवास 
समाप्त हो जाता है। 
वत्स से वात्स्पायन वश का प्रादुर्भाव हुआ । उसी वश में वात्स्यायन नामक गहमुनि 

अर्थात्‌ ख्हस्थ होते हुए भी मुनिद्नत्ति रखनेवाले ब्राह्मण उत्पन्न हुए। इन मुनियों का जो 
उदात्त वर्णन बाण ने दिया है उसे पढकर ताम्रपत्रों में वर्णित उस समय के वेदाध्यायी, 
कमकाडनिरत ब्राह्मण-कुठम्बों का स्मरण हो आता है | इन लोगों के विषय में विशेष उल्लेखनीय 
बात यह कहीं गई है कि उन्होंने पक्तिमोजन छोड रखा था ( विवर्जितजनपक्तयः )। ऐसे 
लोग जनसमुदाय के साथ सामूद्िक जेवनारों में सम्मिलित न होकर अपनी बिरादरी के साथ 
ही भोजन का व्यवहार रखते थे | दूसरे प्रकार के वे लोग़ थे जिन्होंने ब्राह्मण, क्षत्रिय और वैश्य 
इन तीनों बर्णों का भी भोजन त्याग दिया था ( वरणुत्रयव्याइत्तिविशुद्धाधस), ३६ ) | सम्मवत 

ऐसे लोग स्वय पाकी रहना पसन्द करते ये | सामाजिक इतिहास को दृष्टि से इतना निश्चित ज्ञात 


१ बकुक्षफलानुकारिणीमिः तिसमि. सुक्तामि. कहिपतेन वाक्षिकायुगछेन, शे३ | 
२ वासुदेवशरण, अरह्विच्छुत्रा टेराकोदाज, एश्येंट इडिया श्रक ४, घुष्ठ १४४, चित्र 
१६४ से $६७ तक | 


प्रथम ] तत्काज्ञीन सुसरकृत परिवार श्५ 


होता है कि इस प्रकार भोजन की छुशझ्नाछृत के विपय में ब्रह्मण-प्रस्बारों मे विशेष प्रकार 
की रोकथाम ओर मर्यादाएँ: सातवीं शी में प्रचलित हो चुको थीं | 


उस समय एक सुसस्कृत परिवार में विद्या और आचार का जो आदश था 
बह अपनी विरादरी के सम्बन्ध में बाण के निम्नलिखित वर्णन से शांत होता है-- 
ओऔत आचारों का उन्होंने आश्रय लिया था। भूठ और दम्म को वे पास न 
आने देते ये । कपट, कुटेलता और शेखी बघारने की आदृत उनमें न थी। पापों से 
वे बचते थे। शठता को दूर करके अपने स्वभाव को प्रसन्न रखते थे। द्वीनता की 
कोई बात नहीं आने देते थे। दूसरे की निन्‍्ठा से अपने चित्त को विमुख रखते 
थे। बुद्धि की घीरता के कारण माँगने की इत्ति से पराडमुख थे | स्वमाव के स्थिर, प्रणयिजनों 
में अनुकूल, कवि, वाग्मी, सरस भाषण में प्रीति सखनेवाले, विदग्धों के अनुरूप हास- 
परिहास में चतुर, मिलने-जुलने में कुशल, दृत्य-गीत-वादित्र को अपने जीवन में स्थान 
देनेवाले, इतिहास में अतृप्त रुचि रखनेवाले, दयावान्‌, सत्य से निखरे हुए, साथुझ्रों को 
इृष्ट, सत्र सत्तों के प्रति सौदा श्रौर करुणा से द्रवित, रजोगुण से अस्पृष्ठ, ज्मावनन्‍त, कलाओं 
में विज, दक्षु एव अन्य सत्र गुणों से युक्त द्विजातियों के वे कुल असाधारण थे |? वाण ने 
तत्कालीन ज्ञानसाधन की दो विशेषताओं की ओर भी यहाँ इशारा किया है। अपने दर्शन 
के श्रतिरिक्त अन्य दशनों में भी जो शकाएँ उठाई जाती थीं उनका समाधान भी वे जानते ये 
( शमितसमस्तशाखान्तरसशीति:, ३६ )। गुप्तकाल से बाण के समय तक के युग में बौद्ध, 
ब्राह्यण तथा जैन दाशनिक अनेक दृष्टिकोणों से तत्तविन्तन करते रहे थे। उस समय के 
दाशनिक मथन की यह शैली थी कि वे विद्वान्‌ एक दूसरे से उद्भावित नई-नई युक्तियो 
ओर कोटियों से अपने-अआपको परिचित रखते और अपने ग्रथो में उनका विचार श्नौर समा- 
धान करते थे। प्रमुख आचाये अन्य मतों मे प्रदृद्ध रुचि रखते थे, उपेक्षा का भाव न 
था। इस प्रकार की जागरूफ़ता के वातावरण में ही वसुब्न्धु, घर्मकीर्ति, सिद्धसेन दिवाकर, 
उद्योतकर, कुमारिल और शकर>जैसे अनेक प्रचंड मस्तिष्फों ने एक दूसरे से टकरा-टकरा कर 
दाशनिक ज्षेत्र में श्रभूतपूर्व तेज उत्पन्न॑ किया | इस प्रृष्ठभूमि मे वाण का 'शिमितसमस्त- 
शाखात्तरसंशीतिः विशेषण सामिप्राय है ओर जान-साधन की तस्कालीन प्रवृत्ति का परिचय देता 
है। इस प्रसग में दूसरी वात यह कही गई है कि वे विद्यान्‌ समग्र ग्रथों में जो अर्थ की 
ग्रथिया थीं उनकी उद्बाटित करते थे ( उद्घाटितसमग्रग्रथायत्रवय., ३६ )। इसमें मी 
तत्कालीन विद्यासाधन की कजक है। समग्र ग्रथों से तात्पय मिन्न-मित्र दर्शनों, जेसे न्याय, 
वैशेषिक, साख्ययोग, वेदान्त, मीमासा, पाशुपत, बौद्ध, श्राहत आदि के ग्रथो से है। उस 
समय के पठन-पाठन में ऐसी प्रथा थी कि लोग केवल अपने ही दाशनिक ग्रंथों के अध्ययन 
से सन्तुष्ट न रहकर दूसरे सम्पदायों के ग्रंथों का मी अध्ययन करते थे और उसमे जो अर्थ 
की कठिनाइयाँ थीं उन्हें स्पष्ट करते थे | इसी प्रणाली के कारण नालत्दा के बोद्ध-विश्वविद्यालय 
में वेद-शास्र आदि ब्राह्मणों के ग्रथो का पठन-पाठन भी खूब चलता था, जैसा ऊि श्युआन 
चुआइ ने लिखा है। अध्ययन-अध्यापन और प्रंथ-प्रणयन, दोनो ्षेत्रों में ही सकल शास्त्रों 
में रचि उस युग के विद्वानों की विशेषता थी | रवयं वाण ने विवाकर मित्र के आश्रम का 
चर्णन करते हुए. इस परद्त्ति का आँखोंदेखा सच्चा चित्र खींचा है (२३७ )। 


२६ बाण का बाल-जीवन [ उच्छवास 


उस वात्थ्यायनवश् में क्रम से कुबेर नामक एक ब्राह्मण ने जन्म लिया । कुबेर के 
श्रच्युत, ईशान, हर और पाशुपत ये चार पुत्र हुए। उनमें पाशुपत का पुत्र अथपति था | 
अथपति के ग्यारह पुत्र हुए भगु, हस, शुचि, कवि, महिदत्त, धर्म, जातवेदस्‌, चित्रभानु, 
व्यक्षु, अहिदत और विश्वरूप। इनमें से आठवें चित्रभानु की पत्नी राजदेवी से बाण का 
जन्म हुआ । बालपन में ही उसे माता का वियोग सहना पडा श्रौर पिता ने ही मातृस्नेह 
के साथ उसका पालन किया | पिता की देख-रेख में दिन-द्न जीवट लाभ करता हुआ वह 
बढ़ने ज्गा। पिता ने उपनयन आरि श्रृ ति-स्मृति-विहित सब्र सस्कार यथासमय किए | 
बाण की आयु चौदह वर्ष की भी पूरी न होने पाई थी कि उसके पिता भी बिना दृद्धावस्था 
को प्राप्त हुए ही गत हो गए। उस समय तक बाण का समरावतन-सस्कार हो चुका था। 
विवाह के साथ-साथ दो-एक दिन पहले ही समावतन-सस्कार कर लेने का जो रिवाज है 
उसके अनुसार शञात द्ोता है कि बाण का विवाह भी पिता के सामने ही हो गया था। 
समाइत्त पद में ही विवाह का भी अन्तर्भाव है। हं के साथ पहली भेंट में उसने 
आत्मसम्मान के साथ कह्य था-स्त्री का पाणिग्रदएण करने के बाद से ही में नियमित 
गहस्थ रहा हूँ ( दारपरिग्रहादभ्यागारिकोडस्मि, ७६ ) | 


पिता की मृत्यु से बाण का कुछु दिन तक दु खी और शोऊसतप्त रहना स्वाभाविक - 
था। उसने वह समय घर पर ही काठ । जब शने.-शने; शोक कम हुआ तब बाण की 
स्वतत्र प्रकृति ने जोर मारा। वह उसके यौवनारम्म का समय था, बुद्धि परिपक्व न हुई 
थी ( धैयप्रतिपक्षतया यौवनारम्मस्य, ४१ ), अल्हडपन के कारण स्वभाव में चपलता थी 
और मन में नई-नई बातें जानने का कुतूहल्ल था | पिता के न रहने से एकाएक जो छूट मित्री 
उससे नियमित जीवन में कमी आई और अविनय या अ्नुशासनहीनता बढ गई। फल यह 
हुआ कि वह इत्वरः (आवारा ) हो गया।  इत्वर का अर्थ शकर ने गमनशील जिया है| 
मूल में यह वैरिक शब्द था जो 'इण्‌ गतौ? धातु से बनाया गया था। क्रमश, इसका अथ 
गमनशील से चंचल ओर ऊधघमी हो गया। हिन्दी की इतराना घातु इसी से बनी है | 
लोक में ईतरे बालक और ईतरी गाय ये प्रयोग दगई, ऊघमी, उत्ाती के श्रर्य में चलते हैं। 
बाण का अभिप्राय यहाँ इत्वर से अपने आवारापन की ओर इशारा करने का है। वाण के 
घर की आर्थिक स्थिति अच्छी थी। ब्राह्मणों के यहाँ जेसा चाहिए पेसा पिता-पितामह का 
उपाजित घन घर में था ।१ उसकी पढाई का सिलसिला भी जारी था ( सति च अ्रविच्छिन्ने 
विद्याप्रसगे )। ज्ञात होता है कि चाण के गाँव प्रीतिकूठ में सल्क्ृत के विविध विषयों की पढाई 
का उसके सगगे-सम्बन्धियों के कुलों में हे अच्छा प्रचन्ध था। जब बह ह॒प के यहाँ से लौय्कर 
अपने गाँव आया तो उसने अध्ययन-अध्यापन और छात्रसमूह के विफय में स्वय विशेष रूप से 
प्रश्न पूछे । व्याऊरण, न्याय, मीमासा, काव्य, कमंकाड औरवे दपाठ, इतने विषयों की पढाई तो 
नियमित रूप से प्रीतिकूट गाँव में ही होती है (८४) । किन्तु उसके तूफानी स्वभाव के कारण 
ये सत्र सुविधाएँ भी बाण को घर में रोककर न रख सकी | वह लिखता है--जिसे किसी पर 
ग्रहों की बाघा सवार हो बेसे ही स्वच्छुन्द मन और नवयौवन के कारण स्वतत्र होकर मैं घर से 


र्ज 


१ सत्सु अ्रपि पितृषितामहोपात्त पु ब्राह्मणजनोचितेपु विभवेपु, ४२ । 


प्रथम ] देशान्तर-प्रवास और स्वभाव २७ 


निऊल पडा। मेरे मन को तो देशान्तर देखने की इच्छा ने जकड लिया था।"१ इसपर 
सबने मेरी बडी खिल्ली उडाई |* किन्तु उसका यह प्रयास ही उसके लिए बहुमूल्य अ्रनुभव 
उपाजित करने का कारण हुआ | देशान्तर देखने की जो उत्कट लालसा मन में थी वह 
इलका कुतूइल न रहकर जानदइृद्धि का कारण बन गई। 


अपने इस प्रवास में बाण ने चार प्रकार के सामाजिक स्तरों के अनुभव लिए. । एक 
तो बडे-बरडे राजऊुलों का हाल-चाल लिया जहाँ अनेक तरह के उदार व्यवहार देखने को मिले। 
दूसरे प्रसिद्ध गुककुल्ष या शिक्षा-केन्द्रों में उसने समय विताया ( गुरुकुलानि सेवमान )। 
यद्यपि बाण ने नाम नहीं दिया, तो भो सभावना यही है कि श्रेष्ठ विद्या से प्रकाशित ( निर- 
व््यवियाविद्योतित ) अपने प्रान्त के ही विश्वविश्र॒त मद्दान्‌ गुरकुल नालन्दा में भी वह गया 
हो और वहाँ के विदाक्रम की व्यवस्था का अ्रनुमव किया हो | दिवाऊर मित्र के आश्रम में 
जान-साथन के जो प्रकार उसने बताए हैं उन्हें नालन्दा-जैसे विद्याकरेद्ध में ही चरिता्थ होते 
हुए देखा होगा ( २३७ )। तीसरे गुणवानों और कलावन्तों की गोष्ठियों मे उपस्थित होकर 
( उपतिष्ठमान ) उनकी मूल्यवान्‌, गहरे पेठनेवाली और बुद्धि पर धार रलनेवाली चोखी 
चर्चाओं से लाम उठाया ( महादलापगम्मीरगुण वद्गोष्ठो: )। जेसा कहा जा चुका है, 
इन गोष्ठियों मे विद्या-गोष्ठी, काव्य-गोष्ठी, वीणा-गोप्ठी वाद्य-गोप्ठी, दृत्य-गोप्ठी श्रादि 
रही होंगी । चौथे उसने उन विदग्धमडलों का भी ड्रबकर ( गाहमावः ) रस लिया जिनमें 
रसिक क्ञोग सम्मिलित होकर बुद्धि की नोक-कोक करते थे | 


बाण का व्यक्तित्त चार प्रकार की प्रद्त्तियों से मिलकर बना था। एक तो उसके 
स्वभाव में रईसी का पुट था, दूसरे वशोचित विदा की प्रव्त्ति थी 3 , तीसरे साहित्य और 
विविध कलाशों से अनुराग था , और चौथे मन में वेदरध्य या छेलपन का पुट था । उसका 
स्वभाव अत्यन्त सरल, सजीब और स्नेही था। भारतीय साहित्यिकों के लम्बे इतिहास में 
किसी के साथ बाण के स्पभाव की पटरी बैठती है तो भारतेन्दु दरिश्चन्द्र के साथ | वह लिखता 
है कि अपनी बालमित्रमडली में फिर लौटकर आने पर मुझे जैसे मोक्ष का सुख मिला (बाल- 
मित्रमडल्स्य मध्यगतः मोक्षुमुखमिव्राव्वभवत्‌, ४३ )। अपने मित्रमडल का उसने वर्णन 
मी किया है जिससे उन लोगों के प्रति उसके कोमल भाव सूचित होते हैं| वह लिखता है कि 
उसके घुमकडी जीवन में ये मित्र तथा कुछ और भी लोग उसके साथ थे। उसने अपनी 
बाल्सुलभ प्रकृति के कारण अपने आपको इन मित्रों के ऊपर प्र॒ण रीति से छोड रखा था 
( बालतया निम्नतामग्गत, ४२ )। 


बाण का मित्रमडल काफी बडा था। चवाल्ीप्त व्यक्तियों के नाम उसने गिनाए, है ] 
उसमे सुददू और सहाय दो प्रकार के लोग थे ( वयसा समाना: सुहृदः सहायाश्च )। इस 
मइली में चार ल्लियाँ भी थी। बाण के मित्रों की यह सूची उस समय के एक सुम्तस्कृत 
नागरिक की चहुमुली रुचि और साह्क्ृतिक साधनों का पस्चिय देती है। उसके कुछ मित्रो 





4. द्शान्तराज्ोक्‍नाक्षिपहदय , ४२ । 


२. अगाश्च निरवग्रदो अहवानिव नवयोवनेन स्वेरिणा सनता सहताम्‌ उपहास्यचाम्‌ ४२। 
३ चंपश्चितोीमात्मचशोजिता प्रकृत्मिभजत्‌, ४३ | 


८ बांय॑ के मित्र [ उच्च वांस 


का सबंध कबिता ओर विद्या से था, कुछ का सगीत और दुृत्य से, और कुछ मनोरजन के 
सहायमात्र थे | साथ ही कुछ प्रतिष्ठित परिचारकों के रूप में थे । इस मित्रमडल्ी की सूची 


इस प्रकार है-- 
(अर ) कवि ओर विद्वान 

१, भाषा-कवि ईशान जो कि बाण का परम मित्र था। भाषा-कवि से तावय लोक- 
भाषा में गीतों के रचना करनेवाले से हे | जात होता है कि बाण के समय में भावा पद अपम्रश 
के लिये प्रयुक्त होता था। दडी के अनुसार अद्दीर आदि जातियों में कविता के लिये 
अपभ्र श भाषा का प्रचार था" | महाकवि पुष्पदन्त ने अपभ्र शमहापुराण की भूमिका में 
ईशान कवि का उल्लेख किया है* | 

वर्णकवि वेणीमारत । वर्णेकवि शब्द का तात्ये स्पष्ट नहीं | शकर के अनुसार 

गाथा छुन्द में गीव रचनेवाले कवि से तातय है। सभवतः आहल्हा-जैसी लोककविताएँ 
रचनेवाले से तात्पय हो । 

३, प्राकृत भाषा में रचना करनेवाले कुल्मपुत्र वायुविकार | 

४-५. अनगबाए ओर सूचीबाण नामक दो बदीजन। बन्दियों का काम सुभाषितों 
का पाठ करना था। घोड़े पर सवार दधीच के श्रागे-अगे उसका बन्दी सुभाषित पढता हुआ 
चल रहा था ( २३ ) 

६-७ वारबाण और वासवाण नामक दो विद्वानू | समवतः दशन-शास्त्र आरि विषयों 
के जाता विद्वान पद से अमिग्रेत हैं । 

८ पुस्तकवाचक सुदृष्टि जिसका कंठ बहुत मधुर था| हे के यहाँ से लौटने पर 
ब,ण को इसने वायुपुराण की कथा सुनाई थी ( ८५ ) 

६ लेखक गोविन्दक | 

१०, कथक जयसेन | पेशेवर कहानी सुनानेवालों का उस समय अश््तित्व इससे 
सूचित होता है। 

( ञआरा ) कल्ना 

११ चित्रकृत्‌ वीरबवर्मा | 

१२ स्वरणुकार ( कल्ाद ) चामीकर | 

१३ हेरिक सिख्ुषेण | शकर ने सुनारो के अध्यक्ष को हैरिक कह्य है, किन्तु हमारी 
सम्मति में हैरिक से तात्यय हीरा काय्ने वाले या वेगडी से है | 

१४ पुक्षकृत्‌ कुमारूदत्त | उस समय में पुध्षकर्म का अर्थ था मिद्ठी के खिलौने 
बनाना, जैसा अन्यत्र वाण ने कहा भी है ( पुस्तकर्मणा पार्थिववजिग्रहय, ७८ ) | 


4 आाभीरादिगिर काव्येष्वपञ्न शतया सद्वताः, काव्यादश । 


२ चौमुहु सयम्भु सिरिहरिस दोण | खाज्ोइड कद ईसाणु बाणु। 
पुष्पदन्त अपनी नम्नतावश लिखते हँं-“चतुमु ख स्वयम्भ, श्र.दप, ह्वोण, ईशान भौर वाणय 
इनकी कविताओं को मेने ध्यानपूवक नहीं पढ़ा!। देखिगु नायूरास प्र सी-कृत जैन-साहित्य 


ओर इतिहास, ४० इ२५, ३७१ | 


प्रंथम ] बाण के मित्र * ३५९ 


(इ ) संगीत और नृत्य 


१५, मादगिक जीमूत | मादगिक-मृदगिया या पखावजी | राजघाद से प्राप्त खिलौनों 
मृठगियों की कई मूर्तियाँ मिली हैं । 
१६-१७ वाशिक या वशी बजानेवाले मधुकर और पारावत ) 
१८८, दाबुरिक ददु रनामक घट्वाद्य बजातेवाला दामोदर। 
१६-२० गवैये सोमिल और ग्रह्मदित्य | 
२६ गास्धर्वोपाध्याय ददु रक । 
२२९ ल्ञासक युवा ( नतेक ) ताडविक | 
२३ नतेकी हरिशिका। 
र४ शैलालि युवा ( भरतनाथ्य करनेवाला ) शिखंडक* । 


(3 ) साघु-सन्यासी 

२५ शव वक्रघोण । 

२६ क्षुतगशक ( जैनसांधु ) दोरदेव | 

२७ पाराशरी सुमति | बाण ने कई स्थलों पर पाराशरी भिक्ुओ का उल्लेख 
किया है। पाराशय व्यास के विरचित मिक्तुसूत्र या वेदान्तदशंन का अभ्यास करनेवाले 
भिक्तु पाराशरी कहलाते थे । 

श्य. मस्करी ( परिब्राजक ) ताम्रबूड । 

२६  कात्यायनिका (बौद्धमिन्नुणी ) चक्रवाकिका । 


(ए) बेद्य और मंत्रसाधक 

३० भिपम्पुत्न मदारक । 

३१. जागुलिक ( विषवेद्य या गारडी ) मपूरक । 

शे२ मत्रसाधक कराल । 

३३ धतुवाटविद्‌ ( रसायन या कीमिया बनानेवाला ) विहगम ! 

३४, असुरविवरख्यसनी लोहितानु । अ्रसुरविबर-साधन का बाण ने कई बार उल्लेख 
किया है ( १६६ )। असुरविवर का ही दूसरा नाम पातालविंवर था जिसका उल्लेख पुरातन- 
प्रबन्ध-सग्रह के विक्रमाऊप्रवन्ध में है। इस प्रकार की कहानियों का मुख्य अमिप्राय पाताल 
में घुसऊर किसी यक्ष या राक्षस को सिद्ध करके धन प्राप्त करना था | 


(ऐ) धूते 
३२५ आक्षिक ( पासा खेलनेवाला ) आखडल | 
३६. कितव ( धू्ते ) भीमक । 
३७, ऐल्द्रजालिक चकोराक्ष । 


?, शिक्षाक्षि आचाय॑ नटसूत्रों के प्रवर्तंक थे। पाणिनि में उनका उल्लेख आया 
है ( ४७-६-११० )। उनका सम्बन्ध ऋग्वेद की शांखा से था । 


६० बांण के मित्र [ उच्छुवास 
( ओ ) परिचारक 


इ८, ताम्बूलदायक चेंडक | 

३६, सैरन्मी ( प्रसाधिका ) कुरगिका। 

४०- सवाहिका केरलिका | 

( ओ ) प्रणयी (स्नेही आश्रित ) 
४१-४२ रुद्र और नारायण । 
( अं ) पारशव बन्धु-युगल 

४३-४४ चन्द्रसेन और मातृबेण । पारशव श्रर्थात्‌ शूद्वा माता से उत्पन्न हविजपुत्र । 
इनमें चन्द्रसेन बाण का अत्यन्त प्रिय और विश्वासपात्र था। कृष्ण के दूत मेखलक को 
ठददराने और उसकी भोजनाठि की व्यवस्था का भार बाण ने चन्द्रसेन को ही सौंपा था । 

ये सत्र लोग बाण की मित्रमडली के अग थे । उनके नाम भी वास्तविक जान पड़ते 
हैं। उनमें से कई का उल्लेख बाण ने आगे चलकर किया भी है। जेसे, जब पुस्तक- 
वाचक सुदृष्टि वायुपुराण की कथा सुनाने के लिये अपने पोथी-पत्रे ठीक कर रहा था तो वशी 
बजानेवाले मधुकर और पाराबत उसके पीछे कुछ खिसककर बैठे हुए मंडली में विद्यमान थे । 


दूसरा उच्छूवास 


लम्बे समय के बाद वन्धु-बान्धवों के मध्य में-लौग्ने पर भाण की बहुत आवभगत 
हुई और वह अत्यन्त स्नेहपूवेंक चिरदृष्ट बान्धवों के यहाँ जाकर मिलता रहा ( महतश्र 
कालात्तामेव भूय आत्मनो जन्मभुवं ब्रह्मणाधिवासमगमत्‌ , ४२, चिरदशना चान्धवाना 
प्रीयमाणों श्रमन्‌ मवनानि, ४४ )। इस प्रसंग में उस समय के ब्राह्मणों के घरों का एक 
अच्छा चित्र प्रस्तुत किया गया है। इसमें दो बातें मुख्य हैं। एक तो अनेक शिप्यों 
का समुद्राय वहाँ पढ़ने आता था | ये ब्राह्मण-मवन ठस काल में पाठशाल्लाद्रों का काम 
( श्रनवस्ताध्ययनव्वनिमुखर, ४४ ) देते थे) दूसरे यभीय कमंक्राह का इस समय पुनः 
प्रचार बहुत बढा हुआ जात होता है। कुमारिल मठ ने मीमासाशात्न के पुनरुद्धार का जो 
आदोलन किया था उसकी पृष्ठभूमि वाण के इस वर्णन में फलकती है --उन घरो में सोमयश्ञों 
को देखने के लोभी चढु जिनके मध्ष्तक पर जिपु'ड्ू भत्म लगी हुई थी इकटछा थे, उनके सामने 
सोम की हरी क्यारियाँ लगी हुई थीं, बिछे हुए. कृष्णाजिन पर पुरोडाश बनाने के लिये सांवा 
सूख रहा था, कुमारी कन्याएँ अक्ृष्ट्पच्य नीवार की बलि से पूजा कर रही थीं, शिष्य कुशा 
श्रौर पलाश की समिधाएँ. इकट्छो कर रहे थे, जलाने के लिये गोबर के कडों का ढेर लगा था, 
होमार्थ दूध देनेवाली गठएँ आँगन में बैठी थीं, वैतान अग्नियो की वेदी मे लगाए, जानेवाले 
शकुओं के लिये गूलर की शाखाएँ किनारे रखी थीं. विश्वेदेवों के पिंड स्थान-स्थान पर रखे 
गए, थे, हृविधू म से आगन के वि्य धूमिल हो रहे थे, पशुतन्ध यज्ञों के लिये लाए. गए छाग- 
शांवक किलोल कर रहे ये ( ४४,४५ ) | 
अध्ययन-अध्यापन के सबत्रंध में शुकसारिकाश्रों का वर्णन बाण ने कई जगह किया है | 
कादम्तरी की यूमिक्रा में लिखा हे कि पिजडो में बेठी हुई शुकसारिकाएँ अशुद्ध पढने पर विद्या- 
थियों को डपट्ती थीं। यहाँ कहा है कि शुकसारिकाएँ स्वय अध्ययन कराकर गुरुओं को विश्राम 
देती थीं (४५ ) | अवश्य ही यह एक साहित्यिक अमिप्राय बन गया था । शकरदिग्विजय में 
मडन मिश्र के घर की पहचान बताते हुए कहा गया है कि 'ससार नित्य है, ससार अनित्य है! 
इस प्रकार के कोडि-वाक्य शुकसारिकाएँ जहाँ कहतो हो वही मडन मिश्र का घर है| स्वय काठम्बरी 
की कथा 'सकल शास्त्रों के जाननेवाले? बेशम्पायन तोते से कहलाई गई है | बाण के लगभग 
समकालीन ही पश्चिमी भारत के विष्णुपेण (६० ५६२ ) के शिलालेख में प्रचलित प्वाजों 
का वर्णन करते हुए लिखा है कि गालीगलौज और मार-पीट के मामलों में मैना की गवाही 
अदालत में न मानी जायगी १ [ शुकसारिकाओं के स्फुट वाक्य-उचारण करने और घरो मे आप 
तौर से पाले जाने के साहित्यिक अभिप्राय का उल्लेख कालिदास ने भी क्रिया है *। 


३. वाक॒पारुष्यदुंडपारुप्ययो- साक्षिस्वे सारी न आहूया। श्रो दिनेशचन्द्र सरकार, 
एपिम्ं फी ऐंड लेविसकोग्राफी इन इंडिया, पन्द्रहची आरियंठक कांफ्ेंछ, बवई 
का लेख-सभदह, पए० २६४ । 

२ रघुवंश ५७७,४, मेघदूत, २,२२ । 


३२ [ उच्छवास 


इस प्रकार वाण के सुखपूर्वक घर में रहते हुए ग्रीष्म का समय श्राया | यहाँ बाण 
ने कठोर निदाघ्रकाल का ब्हुत ही ज्वलन्त चित्र खींचा है (४६-४२)। सस्कृत-साहित्य में इसकी 
जोड का दूसरा शऔष्म-बर्सन नहीं मित्नता | इससे बाण के यूक्ष्म प्रकृति-निरीक्षण और 
वर्णन की अद्भुत शक्ति का परिचय मित्रता है। 'फूली हुई चमेली ( मल्लिका) के अद्ट दस 
के साथ ग्रीष्म ने जमाई ली। वसन्‍्तरूपी सामन्‍्त को जीतकर नवोदित उष्णकाल् ने पुष्पों के 
बन्धन खोले जैसे राजा बन्दीण्ह से वन्दियों को छोडते हैं। नये खिले हुए. पाटल के पुष्षों 
से पीने का जल सुगन्धित क्रिया गया। मिल्ली भकारने लगीं। कपोत कूजने ल्गे। 
कृडा-ककट बगोरनेवाली हवाएँ चलने ल्गीं। धातकी के लाल-ल्लाल गुच्छों को रुधिर के भ्रम से 
शेर के 4चवे चाटने लगे। मन्दार के सिंदूरिया फूलों से सीमाएँ लाल हो गईं | कुक्कुट 
आएरि पक्षी उडते हुए, तप्त रेत से व्याकुल हो गए। प्यासे भेंसे पानी की तलाश में स्फटिक 
की चट्टानों पर सींग मारने लगे | सेही मिल में घुसने लगी । किनारे के अजु न वृक्षों पर बैठे 
क्रोंच पक्ती कडा शब्द कर रहे थे, जिससे डरकर सूखते तालाबों की मछुलियाँ तड़फडा उठती 
थीं। पके किंवाच के गुच्छों के साथ छेडछाड करने की ग़ुस्ताखी के कारण उठी हुईं खाज 
की छुटपटाहट से भुदृर्यालोट हवा केंकरीली घरती में मानों अपनी देह रगड रही थी। मुचुकुन्द 
की कलियाँ खिल रही थीं। अधिक गर्मो से मृगतृष्णाओ्ों के मिलमिलाते जल में मानों निदाघ- 
फाल तेर रहा था। धूल के ववडर जगह बदलते हुए. ऐसे लगते थे मानों आरभटी रुत्य में 
नट नाच रहे हों। शमी के सूखे पत्ते मस्भूमि के मार्गों पर भिछे हुए थे जिनपर ममेर 
करती हवा दौड रही थी। सूखी करज की फलियों के बीज बज रहे थे । सेमल के डोडों के 
फटने से रुई बिखर रही थी। जगलों में सूखे बाँस चटक रहे ये। साँप केचुलियाँ छोड रहे 
थे | चह्दे पक्ती अपने पख गिरा रहे थे। गुजाफल मानों किरणों की लुआठ से जलकर अगारे 
उगल रहे थे। नीम के पेडों से फूलों के गुच्छे भर रहे थे । गम चट्टानों से शिलाजीत का 
रस बह रह था। वन में लगी हुई आग की गमी से चिडियो के अडे फूय्कर पेड़ों के 
कोय्रों में त्रिछ्ु गए. थे जिनमें कुलसे हुए कीडों के मिलकर पकने से पुटपाक की उग्र गध उठ 
रही ? | इस वर्णन में भारतवर्ष की भयंकर गर्मी और लूझों का चित्र बाण ने खींचा 
है। इसके आगे वन में लगी दावाग्नियों का भी वर्णन किया गया है | 


सात्कृतिक दृष्टि से इस प्रसग में कई उल्लेखनीय बातें हैं ( १ ) उस काल में यह प्रथा 
जान पडती है कि सीमाश्रो पर ल्ञालरग के चिह्न बनाकर हृदबदी प्रकट करते थे ( सिन्दूरित सीमा )। 
(२ ) प्रयाण के समय बजाए जानेवाले वाजे को गुजा कहा गया है ( प्रयाशयुजा )। शकर 
ने इसे यहाँ ढका का एक मेद कहा है और अन्यत्र (२०४ ) शख का भेठ माना है । (३) नये राजा 
सिंहासन पर बैठने के वाद वर्धनमोक्ष अर्थात्‌ बन्दीणह से बन्दियों को छोडने को घोषणा करते 
थे। (४ ) फ़िसी सकट से बचने के लिये लोग देवी-देवता का कोप निवारण करने की इच्छा से 
लाल फूलों की माला पहनकर जात देने जाते थे* | जात के लिए प्राचीन शब्ठ यात्रा था। यहाँ (जात 
देना” मुहावरा सस्क्ृत में प्रयुक्त हुआ है (यात्रामदात्‌ )। * सम्भवत बाण उस समय 
की लोकभाषा से इसका सस्कृृत में अनुवाद कर रहे है। (४५) वाण ने यहाँ एक प्रकार 
की विशेष घोषणा का उल्लेख किया है जिसमे राजा लोग शत्रु की जनता में बिभीपिका 


घसकलकमलिनीकोपेनेव  छ 


३१. हिमदुर हिमालयाभिसुखी यात्रामदादशुमाली, ४६। 


दूसरा ] आरभर्ट -नृत्य शेर 


उत्पन्न करने के लिये समश्त जलाशयों को बन्द कर देने की डोड़ी फिख्वा देते थे ( सकल- 
सलिलोच्छोउधर्मघोषणुप्तय्दैरिव जिशुवनविभीणिकासुद्स[|वयन्त:, ४६) | (६) अ्भिचार के रूप 
में रघिर की श्राहुतियाँ देने का भी उल्लेख है ( ५० ) | इस प्रकार के बीमत्स रौद्र प्रयोग उस 
समय चल चुके ये | (७) निर्वाण की ज्याख्या करते हुए उसे दग्धनिःशेपजन्महेतु” विशेषण दिया 
गया है (५१), अर्थात्‌ जिसमे जन्म या पुदूगल ग्रहण करने के समस्त कारण परमाणु समाप्त हो 
जाते है। (८) सधूमोद्गार मदरुचि पद में मदाम्नि के लिये धूम्रपान करने का सकेत हे। 
(६) क्षयरोग में शिज्ाजतु के निरन्तर प्रयोग का भी उल्लेख आया है जिससे ज्ञात होता 
है कि सातवीं शी में शिल्ञाजीत की जानकारी हो चुकी थी। (१० ) उद्गर के भक्तों द्वारा 
गूगुल जलाने का उल्लेख बाण ने कई बार किया है, यहाँ तक कि माथे के ऊपर गूगुल की 
बत्ती जलाकर भक्त श्रपना मास और हड्डी तक जला डालते थे (१०३, १५४३ ) , 
( दग्धगुग्गुलव: रौह्ाः )। (११ ) इसी मसग में व. ने दो बार आरभटी नृत्य करनेवाले 
नटों का उल्लेख किया है । पहले उल्लेख से श्ञात होता हे कि आरभटी शैली से नाचनेंवाले 
नट मडलाकारूूप में रेचक श्रर्थात्‌ कमर, हाथ, ग्रीवा को मय्काते हुए, रासनृत्य करते थे | 
( रैशवावर्तेमडलीरेचकरासरसरभसाख्घनतनारमारभटीनय:घ, ४८ ) । यहाँ इस नृत्य को 
पाँच विशेषताएँ कही गई हैं, १. मंडलीदत , २, रेचक, ३ रासरस, ४. रभसारूष- 
नतेन और ५. चद्धलशिखानतेन | 

१, मंडलीहत्त--शकर ने मंडलीदुत को हलीमक कहा है जिसमे एक पुरुष नेत 
के रूप मे स्त्रीमढल के बीच में नाचता हे* । इसे ही भोज के सरस्वतीऊंठामरण में 
हल्लीसक नृत्य कहा गया है | (चित्र १७) हल्लीसक शब्द का उद॒गम यूनानी '(इलीशियन! नृत्यों 
( इलीशियन मिस्ट्री डास ) से ईसवी सन्‌ के आसपास हुआ जान पडता है। कृष्ण के रास- 
हृत्प और इल्लीसकरत्य इन दोनों की परंपराएँ किसी समय एक दूसरे से सबन्धित हो गई । 

२. रेचक--शकर के अनुसार यद तीन प्रकार का था, करटिरिचक, हस्तरेचक ओर 
प्रीवारेचक, अर्थात्‌ कमर, हाथ और ग्रीवा इन तीनों को रुत्य ऊरते हुए विशेष प्रकार से 
चल्लाना--यही इसकी विशेषता थी | 

३२. रास--आठ, सोलह या जत्तीस व्यक्ति मंडल बनाकर जब नृत्य करें तब्र वह 
रासदृत्य कहलाता है? । 

४, रभसाखूथ नतेन--अल्नन्त वेग के साथ छृत्व में हाथ-पैर का संचालन जिसमे 
उद्दाम भाव और चेष्टा परिलक्षित हो । 


*. मंढक्षीउत्त हलीसकम्‌ ( शफर )। झकर ने इसपर जो प्रमाण दिया है वह 
सरस्वतीकटा मरण का हह्लीसकवाजा श्लोक ही है-- 
मंठन्न तु यन्नृत्तः हर्त-सकझूमिति स्दतम्‌ | 
एक्स्तन्न तु नेता स्थाद गोपस्त्रीणा यथा हरि || 
तदिद हल्तीसक्मेव तालबन्धविशेषयुक्त रास एवेत्युच्यते | सरस्वती०, पृ० ३०६ 
३. अप्ये पोठश द्वा्निशद्‌ यत्र चृत्यन्ति नायकाः । 
एिडोवन्धाजुसारेण तम्नृत्त' रासक स्मृतम्‌ | | इंकर ) 


ना 


ध४ आरभदी-नृत्य [ उच्छवास 


इस प्रकार इन चारो के एकत्र समवाय से दत्त की जो शेल्ी बनती है उसका नाम 
आरमटी था अर्थात्‌ हाथ-कमरजवा को विभिन्न भाव-भगियों में उद्दाम वेग से चलाते हुए 
गोल चक्षर में सम्पन्न होनेवाला दत्त आरभटी कहलाता था। उछुल-कूद, मार-काटठ, डॉट- 
फ़व्कार, उखाइ-पछाड, आग लगाने आदि का उपद्रव, माया या इन्द्रजाल आदि के दृश्य 
जिस भ्रुड में रुत्य के द्वारा प्रदर्शित किए जायें उसे आरभटी कहा गया है* | युनान के 
इलीशियम स्थान में होनेवाले द्वत्यों में भी अधघकार, विपत्ति, मृत्युयुचक अनेक भयस्थान 
आरि उद्दाप और प्रचढ भाव तालबद्ध अ्ंग-सचालन से प्रदर्शित किए जाते थे । और अत 
में जब्र ये अ्रगविज्षेत्र जिन्हें अपने यहाँ रेचक कहा गया है, माव की पराकाष्ठा पर पहुँचते 
आर नाश और विपत्ति की सीमा हो जाती, तत्र अकस्मात्‌ एक दिव्य ज्योति का आविर्भाव उन 
इत्यों में होता था*। इस प्रकार हक्कीसक और रास इन दोनों के सकर से आ्रारभदी रृत्य- 
शैज्षी की उत्तत्ति ज्ञात होती है । 

नाव्यशात्र के अनुसार भारती, सात्वती, कैशिकी ओर आरमी ये रुत्य की 
चार तवृत्तियाँ या शैलियाँ थीं। इन नामों का आधार भौगोलिक श्ञात होता है। 
भारती भरत जनपद या कुरुक्षेत्र की, सात्ती ग्रुजरात और काठियावाड के 
सावतों ( यादवों ) की, कैशिकी विदर्भ देश या बरार की जो क्रथकैशिक कहलाता था । 
इससे ज्ञात होता है कि आरभटी का सत्रध भी देशविशेष से था। आरमठ की निश्चित 
पहचान अभी तक नहीं हुईं। किन्तु यूनानी भूगोल्-लेखको ने सिन्यु के पश्चिम में 
बलोचिस्तान के दक्षिणी भाग में 'आरबियाई” ( 48097089 ) या “आर्जिटी! ( 406 ) 
नामक जाति का उल्लेव किया है जो कि सोनमियानी के पश्चिम में थी । उनके देश में 
अर्गियस ( 8।8909 ) नदी बहती थी। अर्रियन और ख्वाबों दोनों इस प्रदेश को भारतवर्ष 
का अन्तिम भाग कहते हैं। लौथ्ते हुए सिकन्दर को यूनानी सेना इस प्रदेश में से गुजरी 
थी। हमारा विचार है कि यही प्राचीन आरभट देश था जहाँ की दत्तपद्धति जिसमें 
भारतीय रास और यूनानी हज्लीसक का मेल हुआ, आरभटी कहलाई | बाण ने 4ह भी लिखा 
है कि आरभटी शैली से नाचते हुए नट खुले बाल्लों को इधर-उघर फय्कारते हुए दत्य का 
आरम्भ करते थे ( चढुलशिखानतेनारभारभटीनटाः, ५१ )। इस प्रकार बाल खोलकर 
सिर को और शरीर को प्रचढ अ्रगसचालन के द्वारा हिलाते हुए छत की पद्धते बलूची और 
कत्रायली लोगों की अमी तक विशेषता है । 


२, प्लष्ठावपावप्छतगर्जिवानि च्छेयानि मायाहृवमिन्द्रजालम्‌ । 
चित्राणि यथानि च यत्र नित्य तो वाद शीमारभदी वढन्ति ॥ 


( भरतकृत नाटयश्ञास्त्र, २०-२६, और शहर ) 

4. गाल <शशा्रए 0 फ्ो एजशशा 7ए5शए ए३5१०ए]655 ताशा॥ं।0 पराधल० फश€ 
प्रश्गा5 बाते दाशा।5, 59९९९१९७ शात €रा0त78(075, 7९टाबॉ5 ० ग्राएय5ड.. एथ्या85 
एणा 6 055 0 एऐशइ९एी0९० वश € एटाह तृधार65 ता 7 एगग्राए्शे गरा0एशाशा5 09 
(॥056 शाह48९व गा 6 ट्शचाणाए, ल॑ग्गाएहु 0 एएआए)5, इ्पतंतेंदा सागाहुए5 गा 
वहा (0 तैश्ादा€६55, (05676 एथ्यातेशायरहुड बात ताहुल0घ्घ5 99558865 770ए78॥ 
९ ह00ण गाव कण पि6 टाव थी ]गात5 ता (शाण, शा 5प्रतेतेशा)ए ॥ 
१४07066005 ॥8॥ व9ज्ञा०5 .णा। ६0 ॥९ छ०णजञााएए०' 


कॉर्निशकृत ए कन्साइजु डिक्शनरी शक झोक दुँठ रोसन एुटिक्विटीज, एु० २७१ । 





दूसरा ] लेखहारक मेखजक का संदेशकथन ५ 


इस प्रकार अत्यन्त उग्र गर्मों के समय जब बाण खा-पीकर निश्चिन्तता से बैठे थे 
तो दोपहर के बाद पारशव भ्राता चन्द्रसेन ने चतुःसमुद्राधिपति, सत्र चक्रवर्तियों में घुरूधर, 
महाराजाधिराज परमेश्वर श्री हपदेव के भाई कृष्ण का सदेश लेकर दूत के आने का समाचार 
दिया। बाण ने तुरन्त उसे अन्दर लाने के लिये कहा । इस दूत का नाम मेखलक था। 
उसे लेखहारक ओर दीघध्विग भी कहा गया है। मवठियाले रग की पेयी से उसका ऊँचा 
चडातक ( लह्गेनुपा अधोवस्न ) कसा हुआ था ( कादेमिकचेलचीरिकानियमितोचड- 
चडातक, ५२ )। (चित्र १८ ) कपड़े के फीते की बंधी हुई गाँठ जिसके दोनो छोर उसकी पीठ 
फहरा रहे थे कुछ ढीली हो गई थी ८ पृष्ठप्रेखतूपटचरकपेन्घस्तिगलितग्रथि )। इस 
प्रकार सिर से बेधा हुआ और पीठ पर फहराता हुआ चीरा सासानी वेषभूपा की बिशेपता थी। 
गुप्तकाल की भारतीय वेष भूषा में मी वह आ गया था और कल्ला में उसका अकन प्रायः मिलता 
है । (चित्र १६ ) लेखमालिका या चिट्ठी डोरे से त्रीचोंत्रीच लपेटकर बाँधी गई थी जिससे बढ़ 
दो भागों में बेंगी हुई जान पडती थी। वह चिट्ठी लेखहटारक के सिर मे बेंधी हुई थी। 
बाण ने उसे देखकर दूर से ही पूछा, सबके निष्कार्ण बन्धु कृष्ण तो कुशल्न से हैं? 
हाँ, कुशल से है'--यह कहकर प्रणाम करने के बाद मेखलक समीप ही बैठ गया और सिर से 
लेख खोलकर बाण को दिया। बाण ने सादर लेकर स्वय पढा | उसमें लिखा था--'मेखलक 
से सदेश समभफर काम को बिगाइनेवाली देरी मत करना। आप बुद्धिमान्‌ हैं, पत्र में इतना 
ही लिखा जाता है, शेप मौखिक सदेश से ज्ञात होग। !! लेख का तात्पयये समभकर बाण 
ने परिजनों को हथ दिया श्रौर सदेश प्रछा। मेखलक ने कृष्ण की ओर से कहा --'मैं 
तुमसे बिना फरण ही अपने बन्धु की तरह प्रेम करता हूँ। ठम्हारी अ्रनुपस्थिति में दुजन 
लोगों ने सम्राट को तुम्हारे विषय में कुछ और सिखा दिया है, पर वह सत्य नहीं । सजनों 
में भी ऐसा कोई नहीं जिसके मित्र, उठासीन और शत्रु न हों । ज़िसी ईर्ष्यालु व्यक्ति ने तुम्हारी 
ब्राल-चपल्ताओों से चिढकर कुछ उल्य-पुल्टा कह दिया। अन्य लोगो ने भी वैसा ही टीक 
समभा और कहने लगे | मूडबुद्धियों का चित्त अस्विर और दूसरो के कह्टे पर चलता है। 
ऐसे बहुत-से मू्जों से एक-सी बात सुनकर सम्राट ने अपना मत स्थिर कर लिया । और वे 
कर भी क्‍या सकते थे ! किन्तु में सत्य की टोह में रहता हूँ, ठम्हारे दूर होने पर भी तुम्हें प्रत्यक्ष 
की तरह जानता हूँ। तुम्हारे विषय में मैने सम्राट से निविदन क्रिया कि सबकी आयु का 
प्रथम भाग ऐसी चपलताशओं से युक्त होता है| सम्राद ने मेरी बान मान ली । इसलिये श्र 
बिना समय गेंवाए आप राजकुल में आवें । सम्राद से बिना मिले आपका बधुओ्रों के बीच 
में निवास करते रहना निप्फल दक्ष की तरह मुझे श्रच्छा नही लगता । आपको सम्राद के पास 
आने में डरना न चाहिए और सेवा में ककट सोचकर उदासीन न होना चाहिए.। इसके 
चाद कृष्ण ने हप के कुछ अनन्यसामान्य गुण सदेश में कहलाए। उन्हें सुनकर ब्राण ने 
अपने पारशवमित्र चन्द्रसेन से कह्द--मेखलक को भोजन कराओ और श्राराम से ठद्दराओ्रो !? 
रात्रि मे सध्योपासन के बाद जब बाण शय्या पर लेटा तो अकेले में सोचने लगा--शनच 
मुझे क्या करना चाहिए? अवश्य ही सम्राद को मेरे विपय में भ्रान्ति हो गई है। मेरे 
अकारण-्नेटी बन्धयु कृण ने आने का सन्देश भेजा है। पर सेवा कश्प्रद दै। हाज़िरी 
बजाना ओर भी टेढा है। सराचरराार में बे खररे हू। मेरे पुए्पो को उस तरफ कभी 


३६ यात्रा के लिये बाय का निश्चय और प्रस्थान: [ उच्छवांस 


रुचि नहीं हुई और न मेरा दरबार से पुश्तैनी सम्बन्ध रहा है। न पहले राजकुल के द्वारा किए, 
हुए उपकार का स्मस्ण मुझे आता है, न बचपन में राजकुल से ऐसी मदद मिली जिसका 
स्नेह मानकर चला जाय, न अपने कुल का ही ऐसा गौरव-मान रहा है कि हाजिरी जरूरी 
हो, न पहली मेल-मुलाकात की ही अनूकूलता है, न यह प्रलोभन है कि बुद्धि-सबंधी विषयों में 
वहाँ से कुछ आदान-प्रदान किया जाए, न यह चाह है कि जान-पहचान बढाऊँ, न सुन्दर रूप 
से मिलनेवाले आदर की इच्छा है, न सेवकों-जैसी चापलूसी मुमे आती है, न मुभमें वैसी 
विलक्षण चतुराई है कि विद्वानों की गोष्ठियों में भाग लूँ , न पैसा खच करके दूसरों को मुद्ठी 
में करने की आदत है, न दरबार जिन्हें चाहते हों उनके साथ ही साठ-गाँठ है। पर चलना 
भी अवश्य चाहिए, । त्रिभुवनगुरु भगवान्‌ शकर वहाँ जाने पर सच भल्ना करेंगे ।! यह सोचकर 
जाने का इरादा पक्का कर लिया। 


दूसरे दिन सवेरे ही स्नान करके चलने की तैयारी की । श्वेत दुकूल वस्त्र पहनकर 
हाथ में माला ली और प्रास्थानिक सूत्र और मत्रों का पाठ किया । शिव को दूध से स्नान 
कराकर पुष्प, धूप, गन्ध, ध्वज, भोग, विलेपन, प्रदीप आदि से पूजा की और परम भक्ति 
से अग्नि में श्राहुति दी। ब्राह्मणों को दक्षिणा बॉँटी, प्राइमुखी नैचिकी' गऊ की प्रदक्षिणा। 
की, श्वेत चन्दन, श्वेत माल्ना और श्वेत वस््र घारण किए, गोरोचना लगाकर दूबनाल में गुथे 
हुए श्वेत अपराजिता* के फूल्लों का कर्णपूर कान में लगाया, शिखा में पीली सरसों रखी और 
यात्रा के लिये तैयार हुआ | बाण के पिता की छोटी बहन उसकी बुआ मालती ने प्रस्थान- 
समय के लिये उचित मगलाचार करके आ्आाशिर्वाद दिया , सगी बड़ी बूढियों ने उत्साह-बचन 
कहे , श्रभिवादित गुरुजनों ने मस्तक सूघा । फिर ज्योतिषी के कथनानुसार नक्षत्र-देवताशों को 
प्रसन्ञ किया । इस प्रकार शुभ महूत में हरित गोबर से लिपे हुए आँगन के चौतरे पर स्थापित 
पूर्ण कलश के दशन करके, कुलदेवताश्रों को प्रणाम करके, दाहिना पैर उठाकर बाण प्रीतिकूट 
से निकला | अप्रतिरथयूक्त के मंत्रों का पाठ करते हुए और द्वाथ में पुष्ष और फूल लिए 
हुए ब्राह्मण उसके पीछे-पीछे चलें ( ५६-४७ )। ऊपर के वर्णन से स्पष्ट है कि पूजा-पाठ और 
मगल-मनीती के विपय में उस समय जनता की मन स्थिति कैसी थी। पूर्य कल्षश के 
विपय में इतना ओर कह्दा है कि उसके गले में सफेड फूलों की माला बैवी थी। उसके पियर 
पर चावल के आटे का पचागुल थापा लगा हुआ था और मुँह पर आम्रपल्लव रखे 
हुए थे (४७ ) । 

पहले दिन चंडिकरावन पार करके मल्लकूट नामऊ गाँव में पडाव किया | चडिकावन 
में देवी के स्थान के पास दक्षों पर कात्यायनी की मूर्तियाँ खुदी हुई थीं जिन्हें आते-जाते पथिक 
नमसफार करते थे। चडिफरावन की पहचान अत्र भी शाह्यबाद जिले में सोन और गयगा के बीच 
में मिलनी चाहिए। मल्लकूट गाँव मे बाण के परमग्रिय मित्र जगत्पति ने उसकी गरवभगत 
वी। दूसरे दिन गगा पार करके यप्ट्प्रिदक नाम के चनगाँव मे रात ब्रिताई। फिर राष्ती 





३ नंचिक्री--सदा दूध देनेवाली, बरस वरत पर व्यानेवाली गऊ जिसके थर्नों के नीचे 
उद्डा सदा चूँखता रहे । अथव॑वेद में इसे नित्यवत्सा कहां है। उप्तका ही प्राकृत 
रूप न॑चिकी सि ] “ज्ैचिकी तृत्तमा गोप!, है मचन्द्र ३|३१३६ । 

९. मूल शब्द गिरिकणिका ८ अरश्वखुरी ( शकर ), हिंदी कीवा्ेटी । 


दूसरा | बाण का राजभवन में पहुँचना ३७ 


( अ्रजिखती ) के किनारे मणितारा नामक गाँव के पास हे के स्कस्थाबार या छावनी मे 
पहुँचा | वहाँ राजमवन के पास ही ठहराया गया | 

मेखलक के साथ स्नान-भोजन आदि से निद्चत्त हो कुछु आराम करके जब्र एक पहर दिन 
रहा और हपे भी भोजन आदि से निशृत्त हो चुके थे तब बाण उनसे मिलने के लिये चला। 
जैसे ही वह राजद्वार पर पहुँचा द्वास्पाल लोगों ने मेखलक को दूर से ही पहचान लिया | 
मेखलक बाण से यह कहकर कि आप क्षण भर यहाँ ठहर, स्वय ब्रिना रोकणोक भीतर गया। 
लगभग एक मुहूर्त ( २४ मिनिट ) में मेखलक मक्ग्रतीहारों के प्रधान, दौवारिक पारियात्र के 
साथ वापस आया और पारियात्र का वाण से पर्चिय कराया | दोवारिक ने चाण को प्रणाम 
करके विनयप्रू्वंक कहा -'आइए,, भीतर पघारिए। सम्राट मिलने के लिये प्रस्तुत है 
( दर्शनाय क्ृतप्रसादें देवः )। बाण ने कहा--'मैं धन्य हूँ जो मुझपर देव की इतनी कृपा है |? 
झोर यह कहकर पारियाच्र के बताए हुए मार्ग से अन्दर गया । यहाँ प्रसाद शब्द पारिभाषिक 
है| इसका अर्थ था सम्राट की निजी इच्छा या प्रसन्नता के अनुसार प्राप्त होनेवाला सम्मान । 
कालिदास ने लिखा है कि जिन लोगों को सम्राट का प्रसाद प्राप्त होता था वे ही उनके चरणों 
के समीप तक पहुँच सकते थे ( सम्राजश्ररणयुगं प्रसाउलम्य, ४, ८८ ) | बाड़ी लोगों को दरबार 
में दूर से ही दर्शन करने पडते थे । बाण ने हर्प को दुरुपसप कहा है। सम्राद के चारो 
ओर अवकाश का एक घेरा-जैसा रहता था जिसके भीतर कोई नहीं श्रा सकता था ( समुत्सा- 
रणबद्धयर्यन्तमडल, ७१ )। यह पर्यन्त-मंडल लोगों को दूर रखने या हटाने से ( समुत्सारण ) 
बनता था । दौवारिक पारियात्र को सिर पर फूज्ों की माला पहनने का अधिकार सम्राट के विशेष 
प्रसाद से प्राप्त हुआ था ( प्रसाइलब्बवा विकचपु डरीऊमुण्डमालिकया, ६१ )। वह माला 
सम्राट के प्रसाद की पहचान थी | 

राजभवन में मीतर जाते हुए पहले मदुरा या राजकीय श्श्वशाला शविखाई पडी। फिर 
सहक के चाई ओर कुछ हृव्कर गजशाला या हाथियों का लग्बा-चोौडा बाडा ( इभधिप्ए्यागार ) 
मिला। वहाँ सम्राट के मुख्य द्वाथी दपशात को पहले देग्वकर और फिर तन चौक पार 
करके ( समतिक्रम्प त्रीणि कक््यान्तराणि, ६६ ) वाण ने भुक्तास्‍्थानमंडप के सामनेवाले 
आँगन में हृ॒प के दर्शन किए । 

इस प्रसम में बाण ने स्कन्बावार के अन्तर्गत राजभत्रन, दौवारिक, मन्दुरा, गजणाला और 
सम्राट हर्ष इन पाँनो के वर्णुनात्मक चित्र िए हैं जो साध्कृतिक सामग्री की दृष्टि से मल्यवान्‌ 
हैं और क्रितनी ही नई बातों पर प्रकाश डालते है। हम क्रमशः उन्हें यहाँ देखेंगे । 

स्कन्धावार के दो भाग थे। एक बाहरी सबन्निवेश और दूसरा राजद्वार जहाँ से राजा की 
उ्यौदी लगती थी। बाहरी सन्निवेश वस्तुतः स्कन्चाबार था। वहाँ आने-जाने पर कोई रोक- 
दोफ न थी, लेकिन राजद्वार या ड्योढी के मीतर प्रवेश ग्राजा से दी हो सकदा था। बाग भी 
मेखलक के साथ ह्योटी तक आया ओर वहाँ से आगे महाप्रतीहार की सद्दायता से प्रविष्ठ 
हुआ। बाहरी सनिवेश में ये पडाव अलग-अलग ये-- 

१. राजाद्ं के शित्रिर 

२. हाथियों की सेना 

३ घोड़े 


३८ स्कन्घार का वर्णन [ उच्छवास 


४... ऊॉट 
५, शरत्रुमहासामन्त, जो जीते जा चुके थे और सम्राट के दशन और श्रपने भाग्य के 
फैसले के लिये लाए गए थे । 


६, हप॑ के प्रताप से दचसर स्वय अनुगत बने हुए, नाना देशों के राजा लोग ( प्रतापा- 
नुरागागतमहीपाल ) । 

७. भिक्तु, सनन्‍्यासी, दाशनिक लोग | 
सर्वसाधारण जनता ( सर्वदेशजन्मभि. जनपढदेः ) 
समुद्र पार के देशों के निवासी म्लेच्छु जाति के लोग, जिनमें समवतः शक, 
यवन, पहव, पारसीक, हूण एव द्वीपान्तर अर्थात्‌ पूर्वी द्वीपसमूह के लोग भी थे 
( सर्वाम्भोषिवेज्ञावनवलयवासिमिश्र म्लेच्छुजातिमि:, ६० ) 

१० सत्र देशान्तरों से आए हुए. दूतमंडल ( सर्वदेशान्तरागते. दूतमडलैः 

उपास्यमान;, ६० )। 

स्कन्धावार के इस सन्रिवेश का स्पष्टीकरणश्रन्त के परिशिष्ट में एवं चित्र द्वारा किया गया है | 


राजद्वार या ड्योदी के श्रन्द्र राजवल्लभ द्॒रगों की मदुग अर्थात्‌ खासा घोडों की घुडसाल 
थी। वहीं राजा के अपने वारणेन्द्र या खासा हाथी का बराडा था। उसके बाद तीन चौक 
( त्रीणि कक्ष्यान्तराणि ) थे। इन्हीं में से दूसरी कच्या में धाहरी कचहरी या बाह्य आस्थान- 
मडप था। इसे ही बाह्य कक्ष्य मी कहा जाता था (६० )। राजकुल के तीसरे चौक में 
धवलगण्द या राजा के अपने रहने का स्थान था। उससे सथ हुआ चौथे चोक में भ्क्तास्‍्थान- 
मठप था (६०, ६६ ) जहाँ भोजन के बाद सम्राट खांस आदमियों से मिलते-जुल्ते थे । 
मन्यकालीन परिभाषा के अनुसार वाह्य कक्षा या बाह्य आध्यानमडप दीवानेश्राम और 
भुक्तास्‍ध्थानमडप दीवानेखास कहलाता था| 


हाथियों का वर्णन करते हुए बाण ने कई रोचक सूचनाएँ दी हैं। एफ तो यह कि हे 

की सेना में अनेक अयुत हाथियों की सख्या थी। ( अनेकनागायुतब्र॒लम्‌ , ७६ )। एक 
अयुत् दस हजार के वरात्र होता है। इस प्रकार तीस हजार से ऊपर हाथी अवश्य हृप को 
सेना में थे । चीनी यात्री श्युआान चुआद के अनुसार हप की सेना में हायियो की सख्या 
साठ हजार ओर घखुडसवारों की एक लाख थी जिसके कारण तीव वर्ष तक उसने शानि से 
राज्य स्या। इसका अथे यह हुआ कि छ सो अद्धारह से पहले सम्राट बडी सेना का निर्माण 
कर चुके थे। उसी से कुछ प्रवे बाण दरबार में गए. होगे । बाण के अनेक श्रयुत नागब्रल 
ओर श्युआन चुआइद के साठ हजार हाथियो की सेना का एक दूसरे से समथन होता है। 
ग्य ने हप को महावाहिनीपति! कहा है (७६ )। यह विशेषण भी श्युश्रान चुद्राद 
द्वाग नि4िए महती सेना को देखते हुए सत्य है । सेना में इतने अविक हाथियों की सख्या 
प्र सस्ती है कि हे का अपने गजबल पर सबसे अधिक ध्यान था। बाण ने भी इस बात 
को दूसरे दग से सूचित किया है --दानवत्सु कर्मसु सावनश्रद्धा, न करिकीटे3', जिसका व्यगार्थ 
यही निरलता है कि हपे की सावनश्रद्धा या सेना-विपयक आस्था हाथियों पर विशेष थी 
(५४ )। जय द्वाथियों की टतनी विशाल सेना का निर्माण किया गया तो उन्हें पकटने और 


दूसरा हप की गज सेना ३९ 


प्राम करने के सत्र समय उपायों पर ध्यान देना आवश्यक था । इसपर भीतर ने प्रकाश 
डाला है। हाथियों की भर्ती के खोत ये थे-- 


१, नए पकड़कर लाए हुए ( अ्रभिनव बद्ध ) 

कररूप में प्राप्त ( विक्षेपोपाजित, विक्षेप +कर ) 

मेंठ में प्रात्त ( कौशलिकागत ) 

नागवीयी या नागवन के अधिपतियों द्वारा मेजे गए, ( नागवीथीपालप्रेपित ) 


4४ 4० 


पहली वार की मेंट के लिये ध्रानेवाले लोगो द्वारा दिए गए ( प्रथमदर्श नकुतू- 
हलोपनीत )। जान पड़ता है कि सम्राट से पहली मुल्लाकात करनेवाले राजा, 
सामन्त आदि के लिये हाथी भेंट में लाना आवश्यक कर दिया गया था। 


25, ६९ 


०५ 


दूतमंडलों के साथ भेजे हुए, । 

७. शवस्त्रत्तियों के सरदारों द्वारा मेजे हुए. ( पल्लीपरिव्रददौकित ) | 

८, गजयुद्ध की क्रीडाओं और खेल-तमाशों के लिये बुलवाए गए या 
स्वेच्छा से दिये गए. । 

६, बलपूरवक छीने गए (आच्छिद्यमान )। 


हाथियों की इतनी भारी सेना बनाने के ऐतिहासिक कारण कुछु इस प्रकार जान 

पड़ते हैं। ग़ुप्तकाल में सेना का संगठन मुख्यतः घुडसवारों पर आश्रित था जैसा कि 
कालिदास के वनों में भी झ्राया है। गुप्तों ने यह पाठ सभवतः पूवेवती शको से अहरण 
किया होगा। शक्ों का अ्रश्वप्र म ससार-प्रसिद्ध था। शुप्तकाल में अश्ववल की वद्धि 
पराकाष्ठ! को पहुँच गई थी , उसकी प्रतिक्रिया होना आवश्यक था। घुडसवार सेना की 
मार को सामने से तोइने के लिए हाथियों का प्रयोग सफल जात हुआ | दूसरा कारण यह 
भी हो सकता है कि गुप्त-साम्राज्य के बिखरने पर देश में सामन्‍्त महासामन्त, माडलिक 
राजाओं की सख्या बहुत बढ गई ओर प्रत्येक ने अपने-अपने लिये दुगों का निर्माण किया। 
दुर्गों के तोडने में घोड़े उतने कारगर नहीं हो सकते जितने हाथी। बस्त॒ुत, कोटय्पाल सस्था 
| आ्राविर्भाव लगभग इसी समय हुआ | हाथियों के इस द्विविघ प्रयोग का सकेत स्वयं 
बाण ने भी किया है। उसने हाथियों को फौलादी दीवार कहा है जो दुश्मन की फीज से 
होनेवाली बाणवुष्टि को मेल सकती थी ( कृतानेकव्राणविवरसहस्त्र॑ लोहप्राफारं, ६८)। 
तत्कालीन सेनापतियो के ध्यान में यह वात आई कि घुडसवारों फे बाणों की मार का कारगर 
जवान हाथियों से वनी लोहे की प्राचीर ही हो सकती है। हाथियों का दूसरा उपयोग था 
कोट या गढ़ तोडना। हाथी मानों चलते-फिरते गिरिहुर्ग थे। जैसे दुर्ग के अट्यल या 
चुज में सिपाही भरे रहते है जो वहाँ से बाण चलाते हैं, उसी प्रकार हाथियों पर भी लकदी 
के ऊँचे-ऊँचे अय्टाल या बुज रखे जाते थे जिनमें सैनिक ब्रेठकर पद्ाडी किलो को तोटते थे | 
व्राण ने इस प्रकार के बुजों को कूयाव्टालक कद्दादे ( उच्चकूटाय्यलकविकट सचारिगिरिदुर्गम्‌ )। 
गुत्तकालीन युद्धनीति मे भी हाथियों का प्रयोग लगभग इसी प्रकार से होता था ओर भारतीय 


४० हस्ति सेना के युद्ध-प्रयोग [ उच्छवास 


हाथी ईरान तक ले जाए जाते थे* । सचारी अय्यलको से कप्नद फ्रेकर हमला करने 
वाले शत्र आओ केबुर्जों या सित्राहियों को खींचकर गिरा लेना सासानी युद्धकला की 
विशेपता थी। जात होता है कि भारतवर्ष में भी इस कल्ला का या तो स्व॒तत्र विकास हुआ 
या अन्य वानों की तरह सासानी ईरान के संपर्क से यहाँ ली गई । सेना के हाथियों का इन्हीं 
कामों के लिये प्रयोग किया जाता था | इसके लिये हृस्तपाशाकृष्टि और वागुरा द्वारा अराति- 
सवेट्टन पद्दो का प्रयोग किया है। इस्तपाशाकृष्टि! से शत्चु के चलते-फिरते कृय्यत्र फेंसाए जाते थे 
और वागुरा से घोढ़े या हाथी पर सयार सैनिकों को खींच लिया जाता था (६८) (चित्र २०)। 
ब्राए ने गज-बल को शत्रु की सेना मथने का (वाहिनीज्षोम) और श्र /स्मात्‌ छापा मारने या इमला 
करने ( अवस्कन्द, ६८) का साधन कहा है। हाथियों की शिक्षा की अनेक युक्तियो में 
मडलाकार घृमना ( मडलमश्राति ) और टेढी चाल ( वक्रचार, ६८ ) मुख्य थीं। सेना में 
पहरे के लिये भी हाथी काम में लाए जाते थे ( यामस्थापित, ५८ )। कुमकी हाथियों की 
से नए हाथियों को पकडा जाता था ( नागोद्ध ति, ६७ )। राजकीय जुलूस में भी 
थियो का उपयोग होता था। सब्रसे आगे कोतल घोडों की तरह सजे हुए. त्रिना सप्रारी के 
हाथी चलते थे। उनके मध्तक पर पय्टवन्घ रहता था ( पट्ट्वन्धाथमुपस्थापित, 'श८ ) | 
कुछ हृथियो पर धंसे रखकर ले जाए जाते थे ( डिडिमाघिरोहण, ५८ ), जिस प्रकार 
मध्यक्ालीन ऊँटे पर धौसे रखकर उन्हें जुलूस में निकालते थे । ध्वज, चेँबर, शह्न, घटा, 
अगर।ग, नक्षत्रमाला आदि (५४८ ) से हाथियों की सजावट ( श£ गाराभरण ) की जाती 
थी। दोनो कानो के पास लट्कते शद्धों के आभूषण (करिकर्ण शह्ल या अवतंस 
शहद, ६५ ) का कई वार उल्लेख हुआ्रा है ( ३२७, ५६ )। हाथियों के दाँतों पर सोने के 
चूड़े मढे जाते थे 3 
_ इथ्रियों के लिये नियुक्त परिचारहों में घत्तियारे ( लेशिक, ६४ ) और महावत 
( आरोह, ६७ , आरधोरण , ६४ ) का उल्लेख है । हायियो की अवस्था, जाति और शरीर- 
रचना के बारे में भी हपेचरित से काफी जानकारी मिलती है। तीस और चालीस वर्ष के 
बीच की चतुथी दशा में हाथियों की त्वचा पर लाल बुदकियाँ जैसी फूव्ती है४ | भद्बजाति 
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इन्ही चलते-फिते बुर्जों के लिये बाण ने 'सचारि अरद्यालक' शब्द दिया है। अमःर- 


बज 


है द्य 
में उन्माय क्ट्यत्र' शब्द शाया है जो बैटिंग रैम! का सस्कृत नाम जान पडता है । 


नज्ञत्नमाला >हाथा के मस्तक के चारों श्रोर मोतियों की माला , सभवत इसमें 
सत्ताइस मोती होते थे । 


सकाचनप्रतिम -सोने से जदाऊ दाथीदाँव की श्ट गारमजूपा या श्आाभरणपेटिका, 
६८ , प्रतिमा > दतकोप ( शकर ), हाथी दाँत की पेटी । 
विगलप्रदुमजाल, ६० , तुलना कीजिए 'कु जरबिन्दुशोण ( कुमारसस्मय, 4,७ )। 


(6 99)509, 870 770४90]0 
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दूसरा ] हप का खासा हाथी-दर्पशात्त ४१ 


के हाथी सर्वोत्तम समझे जाते थे ( बलभद्र, ६७ ) अच्छे हाथी के शरीर के नाखून चिकने, 
रॉये कड़े, मुंह भारी, सिर कोमल, ग्रीवामूल छोटा, उदर पतला होना चाहिए। जब्र उसे 
सिखाया या निकाला जाय तो उसे सद्‌ शिष्य की तरह सीखना चाहिए और सीखी हुईं बात पर 
जमना चाहिए ( सच्छिष्य विनये, दृठ परिचये, ६७ ) | हाथी को पानी पिलाते समय मुख पर 
कपड़े का पर्दा डालते थे। इसका उल्लेख बाण ओर कालिदास दोनों ने किया है 
( दुकूलमुखपटट, ६६ ) ।* 


हप के अपने हाथी ( देवस्य औपवाह्मयः, ६४ ) द्पंशात के लिये राजद्वार या ड्यौढी के 
अन्दर महान्‌ अवस्थानमंडप बना हुआ था । ऊपर लिखी हुई अधिकाश विशेपताएँ उसमे 
भी थी। उसके मस्तक पर पट्ट्वघ बेंघा था (६६ )॥ ज्ञात होता है, हाथियों के 
समरविजय की थ्रर्थात्‌ कौन सा हाथी कितनी बार सग्राम में चढ़ा है इसकी गणना रखी जाती 
थी ( अनेकसमरविजयगणनालेखामिः वलिवलयराजिमि , ६५) । दपशात के वर्शन-प्रसग 
में बाण ने राजकीय दानपटटकों के बारे में कुछ रोचक बातें कटी ह। दानपद्चों पर अक्षर 
खोदे जाते थे ( कट्टयनलिखित )। उनपर सम्राट के हस्ताक्षर सजावट के साथ बनाए जाते 
थे ( विभ्रमक्ृतहस्तस्थिति )* ( चित्र २१ ), और अन्त में वे दान लेनेवालों को पढकर सुनाए 
जाते थे ( अ्लिकुलवाचालित', ६६ ) | 


हाथियो के अलावा घोड़े भी स्कन्धाबार का विशेष अग ये । बॉँसखेड़ा के ताम्रपटट 
में हस्त्यश्वविजयस्कन्धाबार! पठ आया है। स्फनन्‍्धावार में राजकुल से ब्राहर साधारण घोड़े 
का पडाव था, लेकिन हपँ के अपने घोड़ो की मन्दुरा राजद्वार के भीतर थी जिसका विशेष 
चित्र वाण ने खींचा है । ये खासा घोडे भूषालवल्लभत॒रग, राजवल्लभ या केवत्न वन्लम कहलाते 
थे। हर्ष की मन्हुग में राजवल्लमतुरंग अनेक देशों से लाए गए थे। वे बनायुड 
( वानाघादी, वजीरिस्तान ), आर्टट ( वाहीऊ या पंजाब ), कम्बोज ( मध्य एशिया मे वक्षु 
नदी का पामीरप्रदेश )४, भारद्वाज ( उत्तरी गढवाल जहाँ के टाँवन तोड़े प्रसिद्ध है ), सिधुदेश 
(सिंघसागर या थत्न दोग्राध ) और पारसीक ( सासानी“ईरान )५ से उस काल में बढ़िया 





घोड़ा का आयात होता था। रंगो के दिसात्र से राजकीय घुड्साल मे शोश ( लालकुम्मैत ), 


१. मेघदूत, १६२-- हि 
€ प्रीति 
कुबन्‌ काम क्षणमसुखपटभीतिमरावत्तस्य 
अर्थात्‌ है सेघ, तुम जल पीते समय ऐरावत के सुस्त पर पट की भा ति फंल जाना । 
२. हस्तस्थिति >स्पहस्तेन अक्षरकरण, अपने हाथ के दस्तख़त, शकर । हर्ष के चॉँस- 
खेड़ा ताम्नपद्द पर सबसे अन्त की पक्ति सें 'स्यहस्तो सम महाराजधिराजश्रीहर्पस्य! 
खुदा हुआ है। उसके अचरोा की श्राकृति विश्रस या शोभन ढस से कलम के 
पुद्चल्ले फलाकर वनाई गई है । 
३ देखिए रखुवंश, ५७३, वनायुदेश्या चाहा । 
कालिदास ने कम्बोज़ो के देश को बढ़िया घोडो से भरा हुआ लिया ह ( सदम्ब- 
भूयिप्ठ, 8, ७० )। 
५. देखिए रघुवंश, ४।६०, 5२, पारचात्य अश्वसाघन । 


४२ घोडों का वश॒न [ उच्छवास 


श्याम ( मुश्की ), श्वेत ( सब्जा ), पिजर ( समन्‍्द )१, हरित ( नीलासब्जा )*, तित्तिर 
कल्माप ( तीतरपखी )३ इन घोडों का उल्लेख किया गया है | 


शुम लक्षणोंवाले घोडों में पचमद्र ( पंचकल्याण )०, मल्लिकाज्ञ ( शुक्ल अपागवाला ) 
और कृत्तिफार्पिजर६ का उल्लेख है। अच्छे घोडों की चनावट के विपय में ब.ण ने लिखा है -- 
मुँह लम्बा और पतला, कान छोटे, घाँदी ( सिर और गर्दन का जोड ) गोल, चिकनी और 
सुडौल, गर्दन ऊपर उठी हुई और यूप के अग्रमाग की तरह लम्बी और टेढी, कन्घों के जोड 
म्रत से फूले हुए, छाती निकली हुई, टाँगें पतली और सीधी, खुर लोहे की तरह कड़े, 
पेट गोल, पु्ठे चौढ़े और मासल होने से उठे हुए, पूँछ के बाल प्रथ्वरी को छूते हुए 
होते थे! ( ६२-६३ )। 

घोडों को बाँधते के लिए अगाडी और पिछाडी दो रह्सियाँ होती थीं। बहुत तेज 
मिजाज घोडो की गरन में आगे दो रघ्सियाँ दो तरफ खीचकर दो खूटों में बाँधी जाती थीं । 
पिछाडी ( पश्चालाशत्रव ) के तानने से एफ पैर अधिक खिंचा हुआ हो गया था जिससे 
लम्बे घोड़े और लम्बे जान पडते थे। गर्दन में बहुत-सी डोरियो से ग्रयित गडे बंधे थे । 
इस प्रकार के गडे लगभग इसी काल की सूयमूर्तियों के घोडो में पाए जाते हैं ( चित्र २२)। 
खुरों के नीचे की धरती लकडी से मेंढी हुईं थी जिसपर घोड़े खुर पव्ककर धरती खरोच रहे 
थे। घास चारा सामने डाला जाता देखऊर वे चचल हो उठते थे और कठिन साईसों 
( चडचडाल ) की डपटान सुनकर मारे डर के उनकी पुतलियाँ दीनभाव से किर रही थीं । 
राजम-दुर में बेंघे हुए घोड़ों के समीप सदा नीराजन अग्नि जलनी रहती थी औए उनके 
ऊपर चदोबे तने हुए. ये | कालिदास ने भी घोडों के लिये लम्बे तम्बुश्नों का उल्लेख किया है ।* 


१ पिजर ८ईपत्कपिल ( शकर ), प्रग्नेजी वे ( 399 )। 

२ हरित>शुकनिभ ( शकर ), अग्नेजी चेस्टनट ( (॥65ध7प६ )॥ 

रे अ० ( 097.00 )। सस्क्ृत रगो के आधुनिक पर्यायों के लिये में श्रीरायक्षष्णदासजी 
का अनुगृहीत हूँ । 

४ बाण से लगभग सौ वर्ष पीछे घोडो का व्यापार अरब सौदागरों के हाथ चला गया। 
सस्कृत नाम को जगह रगों के फारसी मिश्रित अरबी नास, जैसे घोटलाह, सेराह, कोकाह, 
सोगाह, आदि भारतीय बाजारों सें चल पडे। हरिभद्गसूरि ( ७००-७७० ) कृत समराइचकहा 
में वोललाह किशोरक पद में सबसे पहले बोटलाह इस अरबी नाम का उल्लेख मिलता है। 
पाछु ससक्ृत नामी का चलन विटकुल मिट गया। हेमचन्द्र ने अ्भिधानचिन्तामणि में घोड़ों 
के करान बीस अरबी नाम को सस्क्ृत शब्द मानकर उनको व्युत्पत्ति दी है (४। ३०३-३०९ ) | 
फ्ेवल नकल की श्रश्वचिक्रित्सा में पुराने सस्कृत के नाम चाल रहे । 

हम ४ हदय, एप्ड मुग्य ओर ठोनों पाश्वों में पुष्तित या भोरीबाला ( प'्रमिधान- 
» ४ । ३०२ )। 

_ ६. कृत्तिकार्पिजर ८ किसी भी रग का घोड़ा जिस की जिल्‍्द पर सफेद चित्तियाँ हों, जसे 
सफेद तारे बियरे हुए हे। ( तारकाऊदम्बकत्पानेकबिन्दुकल्मापितत्वच , शकर )। ऐसा घोड़ा 


'प्रत्यन्त श्रेष् जाति का होता ह श्र कम मिलता हैं। इस सूचना के लिये मे श्रपने सुहृत्‌ 
धारायह्ाणदासजी का कृतज्ञ है । 





घुब दा £ ० 5 मत 
र्घुव॒श् >, ७३, दीघेष्वमी नियमिता पटमसठपेप | 


दूसरा ) निर्जित सांमन्तों के प्रति हप की नीति ३४ 


स्कन्यावार में ऊँटों का मी जमब था, लेकिन घोडे-हायियों के समान महत्वप्रण नहीं। 
उँटों से अधिऊतर डाक का काम लिया जाता था, (प्रेषित, प्र प्यमाण, प्रतीपनिदत्त, बहुयो- 
जनामन, ५८ ) | ऊँटों को रुचि के साथ सजाते थे । घुह पर कौरडियों की पश्टियाँ", गले में 
सोने के वजनेवाले घुघुरुओ की माला", कानों के पास पचरंगी ऊन के लग्कते हुए फु दने 
ये उनकी सजावट के अ्रग थे । 


अनेक छुत्र ओर चेंवर मी स्कन्धावार की शोभा बढा रहे थे ( ५६ )। श्वेत आतपत्र 
था छुत्रों में मोतियों की कालरें लगी थी ( मुक्तापलजालक ) | गरुड के खुले पत्र श्नौर 
राजहस की आक्ृतियाँ उनपर कढी हुई थीं। उनमें माणिक्य-खड ज्ञगे हुए थे और उनके 

विद्वम्त के बने थे ! वराहमित्रि ने राजा के आतपत्र वर्णन में उसे मुक्ताफलों 
से उपचित, हस ओर कृऊवाकु के पक्षों से निचित, रत्नों से विभूषित, स्फट्कि-बद्धमूल और 
नौ पोरियों से वने हुए दडवाला लिखा है। वह छः हाथ लम्बा होता था ४। इसी के 
साथ मायूर आतपत्र और इहजारों झडियाँ भी थीं जो जल्ूस के काम में आती रही होंगी । 
मायूर आतपतन्र नाचते हुए मोर के बहमंडल की आकृति के होते थे । बाद में भी आपफतावे 
के रूप में वे जलूस के लिये काम में ग्राते ये । अनेऊ प्रकार के वत्त्र जैसे अशुक और 
च्षौम, एव रन जैसे मरकत, पद्मराग, इन्द्रनील, मह्ननील, गरुडमणि, पुप्पराग आदि भी 
गजकीय सन्निवेश में थे (६० )। 


दरार में अनेक महासामन्त और शजा उपत्यित थे । इनकी तीन कोटियाँ थीं। एक 
शत्रुमहासामन्त जो जीत लिए गए थे और निर्जित होने के बाद दरबार में अनेऊ प्रकार की 
सेवाएँ करते ये । इनके साथ कुछ सम्मान का व्यवद्वार किया जाता था ( निर्जितेरपि सम्मा- 
निते:)। दूसरी कोटि मे वे राजा थे जो सम्राट के प्रताप से अ्नुगत होकर वहाँ आए थे, 
ओर तीसरी कोटि में वे थे जो उसके प्रति अनुगग से आक्ृप्ठ हुए थे। राजाओं के प्रति 
हपे की तीन प्रकार की यह नीति समुद्रगुप्त की प्रयाग-प्रशस्ति में उल्लिखित नीति से बहत 
मिलती है । समुद्रगुत्त के द्वारा भ्रप्टराज्य और उत्सरत्नाज्यवाले वंशों। का पुन, प्रतिप्ठापन 
वेसा ही व्यवद्यर था जप्ता निजित शत्रुमहासामन्तों के प्रति हप का | सबकरटान, आजाकरण 
और प्रथामागमन के द्वारा प्रचडशासन सम्राद्‌ को तुप्ट करने की नीति का भी टसीमें 
समावेश हो जाता है। समुद्रगुप्त ने दक्षिणापथ के राजाश्ओं के प्रति जो ग्रहणमोक्त और 
अनुग्रह के द्वारा प्रतापोन्मिश्रित नोति चर्ती थी, वद हप-नीति की दूसरी कोटि से मिलती है। 
हपे के प्रति अनुराग से वश में आए हुए राजाशों का तीसरा समूह समुद्रगुप्त के शासन में 
उन राजाओं से मिलता है जो अ,त्मनिवेदन करके कन्याओं का उपायन मेजकर, अथवा 
झपने विषय ओर मुक्ति पर अधिकारारूढ रहने के लिये गरडाकित शासन-त्र प्राप्त करके 





4. घराटिकावकीसि घटितमुखमडनके | 

२, चामीकरघछुवंसुकमालिके । 

३ अ्रवणोपान्तप्त खत॒पचरागवर्णो णोचिप्रसुअजूटजटा ना ले । 
४. बृदत्सद्विता, श्रष्याय ७३ छत्ननक्षण । 


४४ प्रतीहवार और दौवारिक [ उच्छुवांत 


सम्राट को प्रसन्न कर लेते थे। समुद्रणुत्र ने जिस प्रसमोदरुण ( जड से उखाड फेंकने ) 
की नीति का अतिरिक्त उल्लेख क्रिया है, उस तरह के राजाओं के लिये दरबार में कोई स्थान 
न था, अतएव बाण ने यहाँ उनका उल्लेख नहीं किया | 


जो थुजनिर्जित शत्र, महासामन्त दरार में आते थे उनके साथ होनेवाले विविध 
व्यवहारों का मी चाण ने उल्लेख किया है। सप्राद के पास आने पर उनपर जो बीतती थी 
वह कुछ शोमनीय व्यवहार नहीं कद्दा जा सकता । किंठ युद्धश्थल में एक बाए हार जाने पर प्राण- 
भिक्ता के लिये लाचार शत्रु ओ के साथ किए गए, वे व्यवहार उस युग में अनुग्रह या सम्मान 
ही समझे जाते थे। सभी देशों में इस प्रकार की रणनीति व्यवह्त थी। कुछ लोग 
स्वामी के कोप का प्रशमन करने के लिये कठ में कृपाण बाँध लेते थे ( कठब्रद्धकृ पाणपट्टे १), 
कुछ दादी, मूँ छु और वाल बढाए रहते थे, कुछ सिर पर से मुकुट उतारे हुए थे, कुछ सेवा में 
उपस्थित हो चेंवर डुलाते थे ( सेवाचामराणीवार्पयद्‌मिः ) । अनन्यशरणभाव से वे लोग 
सम्राट के दशेनों की श्राशा में दिन ब्रिताते और भीतर से बाहर आनेवाले अ्रभ्यन्तरप्रतीह्वरों 
के अनुयायी पुरुषों से बार-बार पूछते रहते थे--भाई, क्या सजाए जाते हुए भ्रक्तास्थानमडप 
में सम्राद्‌ आज दशेन देंगे, या वे बाह्मस्थानमडप में निकलकर आएँगे ( ६० )। 


इस प्रकार स्कन्धावार का चित्र खीचने के बाद बाण ने सम्राट हर्ष का बडा विशद्‌ वर्णन 
किया है। महाप्रतीहारों के प्रधान परियात्र का भी एक सुन्दर चित्र दिया गया है। प्रतीहार 
लोग राजसी ठाट्वाट ओर दरबारी प्रचन्ध की रीढ थे | प्रतीह्ारों के ऊपर महाप्रतीहार होते 
थे, श्रोर उन महाप्रतीद्वरों में भी जो मुखिया था उसका पद दौवारिक का था (६२ )। जो 
लोग राजद्वार या डयोढी के भीतर जाने के श्रषिकारी थे वे “अन्तरप्रतीद्वर' कहलाते ये | केवल 
बाह्मऊच्ष्या या दीवानेश्राम तक आने जानेवाले नौफर-चाकर बाह्य परिजन कहलाते थे। ये प्रती- 
हार लोग राजऊुल के नियमों और दरबार के शिश्टाचार में निष्णात होते थे | वस्तुतः उस युग 
में सापन्‍्त, मदसामन्त, माडलिक, राजा, महाराजा, महाराजाधिराज, चक्रवर्ती, सम्राट्‌ , आदि 
विभिन्‍न कोटि के राजाओं के लिये मिन्‍न-मिन्न प्रकार के मुकुट और पद्ट होते थे जिन्हें पहचा- 
नफर प्रतीह्वर लोग द्रबारियों को यथायोग्य सम्मान देते थे ।* महापग्रतीह्यर दौवारिक परियात्र 
पर हे की विशेष कृपा थी | वह निमेल कचुक पहने हुए था। पतली कमर में पेटी कसी 
हुई थी जिसमे माशिक््य का पदक लगा हुआ थ।। चौडोी छाती पर हार और कानों में मणि- 
कुडल थे। सम्राद की विशेष कृपा से प्राप्त खिले कमलों की मु डमाला मस्तक पर थी। 
मीलि पर सरेद पगडी ( पाडर उप्णीप ) थी । बॉँण हाथ में मोतियों की जड़ाऊ मूठवाली 
तलवार थी ओर दाहिने मे सोने की वेत्रयप्टि। अ्रविकारगौरव से लोग उसके लिये मार्ग छोड 
देते 4। अत्यन्त निप्छुर पद पर प्रत्िग्ठित होने पर भी वह स्यभाव से नम्नर था। 


१ धरहु दशन तठूण कंठ कुठारी--तुलसीदा स । 


२. इस प्रकार के लिय पद्द ( पत्रपद्द, रटनयद्ध, पु्पपद्ट ) भौर मुऊों के आकार आदि 
का [विवेचन सानसतार ( श्र० ४९ ) से हैं जो युप्तकाल का अथ है। ओर भी देखिए, 
शुपरनाति १ | १८३६-१८४ | 


दूसरा दीवाने-श्रास श्र दीवाने-खास ४५ 


दौवारिक ने भुक्तास्थान मडप में पहुँचकर बाण से कहा--देव के दर्शन करो! । बाण ने 
वहाँ मंडप के सामने के आँगन में सगममेर की चौकी पर ह्प को बैंठे हुए देखा। 
इस प्रकार का आसन प्रीष्म ऋतु के अनुकूल था। शयन के सिरे पर टिकी हुई भुजा पर 
सम्राट अपने शरीर का भार डले थे। सम्र द की दरबार में बैठने की यही मुद्रा थी। उ नके 
चारों ओर शल्त्र लिए हुए, लम्बे गठीले शरीस्वाले गोरे और पुश्तैनी१ अंगरच्क ( शरीर- 
परिचारकल्लोफ ) पक्ति में खड़े थे। पास में विशिष्ट प्रियजन जैंठे थे। वस्त॒तः सुक्तास्थान- 
मंडव या दीवानेखास में वे ही लोग सम्राद से मिल पाते थे जो उनके विशेष कृपा-भाजन 
होते थे । कादम्बरी में राजा शूद्धक के वर्णन में भी दो आस्थानमडपों का उल्लेख है। एक 
बाहरी जहाँ आराम ठरबार में चाडाल-कन्या वैशम्पायन को लेकर आई थी। सभा विसर्जित 
करने के बाद स्नान-भोजन से निद्ृत्त हो, कुछ चुने हुए राजकुमार, अमात्य ओर. प्रियजनों 
के साथ श॒द्रक ने भीतर के आस्थानमडप में वैशम्पायन से कथा सुनी । उसी के लिये यहाँ 
मुक्ताध्यानमडप पद प्रयुक्त हुआ है। हर्ष को बाण ने जिस समय देखा, वह ब्रह्मचयंत्रत की 
प्रतिज्ञा लेचुका था ( गद्दीतत्रह्मचयमालिंगित राजलक्तम्या, ७० )। हर्ष ने राज्यवद्ध न की 
मृत्यु के बाद यह प्रतिजा की थी कि जबतक मैं संपूर्ण भूमि की दिग्विजय न कर लूँगा तब- 
तक विवाह न करूँगा) । बाण के शब्दों में 'उसने यह असिधारात्रत लिया था? ( प्रतिपन्‍नासि- 
धाराधार्ण्रतम्‌ ) । बाण ने हर की भीष्म से दुलना की है (भीष्मातृजितकाशिनम्‌ ) | दिवाकर 
मित्र के सामने हर के मुख से बाण ने यह ऊहलाया है--भाई का वध करनेवाले अपकारी 
रिपुकुल का मूलोच्छेद करने के लिये उद्यत मेने श्रपनी सुजाओों का भरोसा करके सत्र लोगों 
के सामने प्रतिजा की थी ( सफललोऊप्रत्यक्ष॑ प्रतिजा कृता, २५६ ) । 


हर्प के समीय में एक वारविलासिनी चामस्थ्राहिणी खड़ी थी (७०, ७४ )। काव्यकथाएँ 
हो रही थीं। विलम्म आलाप का सुख मिल रहा या। प्रसाद के द्वारा शासनपन्र बाँटे जा रहे थे 
( प्रसादेषु भ्रियं स्थाने स्थाने स्थापयन्त )। स्निग्घ दृष्टि अपने इष्ट क्ृपाण पर इस तरह पड 
रही थी जैसे फौलाद की रक्षा के लिये चिकनाई लगाते हैं ( स्नेह्ृशिमिव दृष्टिमिऐं कृपाणे 
पातयन्त )। उसके रूप-सौन्दर्य में मानो सब्र देवों के अतिशय रूप का निवास था ( सर्व- 
देवतावतारम्‌, ७२)। इस प्रसंग में बाण ने श्ररुण, स॒गत, बुद्ध, इन्द्र, धर्म, सूर्य, अवलोफितेश्वर, 
चन्द्रमा, कृष्ण इन देवताओ्रो का उल्लेख किया है जिनकी उस समय मान्यता थी। हफ 
का बाँया पेर महानीलमणि के पादपीठ पर रखा हुआ था। पादपीठ के चारो और माणि- 
क्यमाला की मेखला बँवी थी। 

यहाँ वाण ने सम्राद और राजाशओों के बीच में पाँच प्रकार के सवरधों का पुनः उल्लेख क्रिया 
है । पहले अ्प्रणत लोकपाल श्रर्थात्‌ जिन्होंने अधीनता न मानी थी, दूसरे जो अनुराग से अनुगत 
हुए. ये, तीसरे उसके तेज से अस्त हुए मडलवती या माडलिक राजा, चौथे अन्य अवशिष्ट 
राजसमूह, ओर पाँचवें समस्त सामन्‍्त लोग ( ७२ )। हे दो वस्त्र पहने हुए था, एक अधर- 





१... मौज, भ्वतक, श्रेणि, मित्र, अ्मित्र और आटविक, ये छू प्रकार के सैनिक सहायक 
होते है । जो पुश्त-दरपुश्त से चले श्ाते हैँ वे मौल कहलाते हैं । 


२ यावनन्‍्मया न सक्‍ला जिताभमिः तावम्से भ्रह्मचयम्‌ , इति श्रीहप. प्रतिज्ञाववान्‌ , .,शंकर। 


श्द हप का चेष [ उच्चचास 


वास ( वोती ) और दूसरा उत्तरीय। अधरवास वासुक्ति के निर्मोक या केंचुल की तरह 
अत्यन्त महीन, नितम्त्ों से सदा हुआ", श्वेत फेन की तरह था। अधोवस्त्र के ऊपर नेत्रसूत्र 
या रेशम का पटका वेंधा हुआ था ( नेत्रसूज्ानिवेशशोमिन्या अधरवाससा ) और उसके 
समीय मेखला चँधी हुईं थी। दूसरा वस्न शरीर के ऊरध्व॑भाग में महीन उत्तरीय था जिसमें 
जामदानी की भाति छोटे-छोटे तारे या सूत्नबिन्दु कढे हुए थे (अघनेन सतारागणेन उपरिक्षतेन 
द्वितीयाम्बरेण ) | छावी पर शेष नामक हार सशोमित था ( शेपेण हारडेन परिवलितकन्धर ) । 
शेष हर उस समय के विशिष्ट पुरुषों का आभूषण था। इसे मोतियों का बलेवडा कहना 
चाहिए. जो ऊपर से पतला और नीचे से मो होता था और सामने शरीर पर पडा हुआ साँप- 
सा लगता था। बाण ने कादम्बरी में भी शेष हार का विस्तार से उल्लेख किया है। 
चन्द्रापीड के लिये विशेष रूप से कादम्बरी ने इसे भेजा था। गुप्तकल्ला की मूर्तियों में शेष 
हार के कई नमूने मिलते हैं (चित्र २३)। * बाण ने हं के महादानों का भी उल्लेख किया है 
जिनमें प्रति पाँचवें वर्ष वह सब कुछ दे डालता था (जीवितावधिण्द्वीतसवस्वमहादानदीक्षा, ७३)। 
इस प्रकार के प्रति पाँच वर्ष पर किए जानेवाले स्वस्वदक्षिण दानों की गुप्तकाल में या उसके 
ऊुछ बाद भी प्रथा थी। दिव्यावदान में उनके लिये 'पचवार्षिक” शब्द आया है | कालिदास 
ने भी रघु के सर्वेस्वदक्षिण यज्ञ का उल्लेश किया है। हे की बाहुओं में जडाऊ केयूर 
थे, उनके रत्नों से फूट्ती हुईं किस्णशलाकाएँ ऐसी लगती थीं मानों विष्णु की तरह सम्राट के दो 
छोटी धजाए और निकल रही हों ( अजजिगीषया वालझभुजैरिवापरेः प्ररोहद्मः, ७३ )। यह उत्म्रेत्षा 
गुप्तफालीन विष्णु मूर्तियों से ली गई है, जिनमें विष्णु की दो अधिक श्ुजाएँ कोहनियों के पास 
से निकलती हुई दिखाई जाती हैं (चित्र २४)। इसीलिये पूरी मुजाओं की अपेक्षा उन्हें बालभुज 
कहा गया है | 3 हप के सिर पर तीन गहने थे। प्रथम, लत्लाट से ऊपर अ्ररुणचूडामणि थी जो 
पट्मराग की थी और जिससे छिट्कनेवाल्ली फिरणें लत्ञाट के ऊपरी किनारे को शोमित कर रही यीं* | 





4 इस प्रकार के श्रत्यन्त सूुदुंम शरीर से चिपटे हुए पस्त्र गुसक्ताल और हपयुग 
की विशेषत्ता थी। अ्रग्म जी में इसे चंट डे परी कहते हैं। बाण ने इसके लिये 
मग्नाशक! ( १६६ ) पद्‌ का भी प्रयोग किया है | 
+ देसिए, शअ्रद्विदद्धत्रा से मित्री हुई मिट्टी की मत्तियाँ, एऐंश्येट इंडिया, 
पक ४ खित्र २०९ ॥ 
नंपध में इस्त तरह के द्वार या गजरे को दु डुभक श्र्यात्‌ दु'डुभ साँप की च्ाकृति 
॥ कहा गया है ( नंपघ, २१, ४३ )। न॑ंपध के टीकाकार ईशान ठेव ने इसका 
पर्याय टोडर डिय्रा है। नारायण के अज्ुुसा: दु'इभस्प विफणतया साम्यात्‌ 
स्थृूजबनतरे पुष्पदार्नि दु हुभपद लाक्षणक!। सभव है कि शुरू में वाण के समय 
में घेप हार मोतियों से ग था जाता हो, पंछे फूर्जों के गजरे भी बनने छगे | मधुरा- 
क्ला की अ्रतिप्रसिद्ध गुप्तकाल्ौन विप्णमति स ई० ६ में भी सोतियों का मोटा 
पलेयढा हार शेयहार ही जान पढता था | 
३ मधुरा-क्‍्ला को श्रत्यन्त सुन्दर गुप्तकालीन विष्णुमर्ति ( सरप्रा ४० ६ ) में यह 
लक्षण स्पट हैं। देखिए, मेरी लिखो हुई मथुरा म्युजियम गाहट खुक! चित्र ३८ । 
९ श्स्णन चूडामणिगेचिपा कोरितायचलतज्ञाटतटम, ७४ | 


दूसरा ] दरबार में बारचिलासिनिया ४७ 


दूसरा श्रामूषण मालती पुष्प की मु डमालों थी जो ललाट की केशान्तरेयपा के चारो ओर बँबी 
थी *(चित्र २५)। सिर पर तीसरा अलकरण शिखडाभरण था अर्थात्‌ मुकुट पर कलगी की तरह का 
पदक था जिम्तमे मोती औओ५ मरकत दोनों लगे थे | ये तीनो श्राभूषण उत्तरगुपकालीन मूनियो फे 
मुकुदभूपषणं। मे पाए जाते है १(चित्र२६)। कानो मे कु डल थे जिनकी घृमी हुई कोर चालवीणा-ती 
लगती थी ( कु डल्मणिकुट्लिफोय्विलबीणा, ७४ )। कान में दूसरा गहना श्रवणायतंस था जो 
सम्मवतः कु डल से ऊपर के भाग में पहना जाता था। इस प्रकार कान्ति, वेदग्ध्य, पराक्रम, 
करुणा, कला, सौभाग्य, धर्म आदि के निधान, गम्भीर और प्रसन्न, तरापतायक और स्मणीय, 
चक्रवर्ती सम्राट्‌ हर को बाण ने पहली वार देखा । 

बाण ने दरवार की वारविल्ञासिनियों का एफ़ अन्तर्गर्मित चित्र देकर इस लम्बे वणन को और 
भी लंबा खींच ठिया है। उस युग के राजसमाज की पूर्णता के लिये वारवित्ञासिनियाँ आवश्यक 
अग थीं। यह शब्दचित्र उनका ययायथे रूप खडा कर देता है। चित्र और शिल्प मे इसी 
वर्णन से मिलते जुलते रूप हमें प्राप्व होते हे। ललाद पर अगरु का तिल्का था, चमचमाते 
हारों से वे ठमक़ती थीं, नखरो से चचल भ्रूलताएँ चला रही थीं, दृत्य के कारण लतब्री सॉमों 
से वे हाफ रही थीं, स्तनकलश वकुलपाला से परिविष्यित थे, हार की मध्यमणि रह-एहकर 
इधर-उधर हिलती थी, मारो आलिंगन के लिये शु॒जाएँ फैली हों, कभी जम्भाई रोकने के लिये 
मुख पर उत्तान द्ाथ रब लेती थी, कानो के फूलों का पराग पदने से नेन्रों को मिचमिचाती थी, 
तिरछी मौहों के साथ चितवने चला रही थीं, कमी एकटक बवरोनीवाले नेत्रों से देखने लगती 
थीं, कमी स्वाभाविक सुस्कान इधर-उधर बिखेरती थीं, कमी शरीर की तोड-मरोड के साथ हाथों 
की उगलियाँ एक दूसरे में फेंसाकर हयेली ऊपर उठाए हुए नाचती थी, और कभी उगलियाँ 
चटकाकर उन्हे गोल घुमाकर छोटी-छोटी धनुहियाँ-जेसी बनाती हुई नाचती थी। इस प्रकार 
बाण ने चतुर चित्रफार की भाँति तूलिका के चौद्‌ह सकेनों से दृत्य करती हुई वारवनिताश्रो 
का लीलाचित्र प्रस्तुत फिया है | 


गुप्त-शिलालेखों में बास्म्मार चतुसरधिसलिलास्वावितियशस/ विशेषण गुत्न-मम्रारों के 
० लिये वर्ण | रू ते ( «&. 
लिये आता है। वह राजाओं के लिये वर्णन की लीक बन गई थी। बाण ने हप को 
चतुझदधिकेदारकुठम्नी! (७७) कहा है, अर्थात्‌ ऐसा किसान जिसके लिये चार समुद्र 
इज की अज | ; श्र 
चार क्यारियाँ हों। हप के भुजठडों को चार समुद्रो की परिख। के किनारे-किनारे बना हुआ। 
शिला-प्राकार कहा गया है। 
हप॑ को देखऊर वाण के मन में कितने ही विचार एक साथ दौड़ गए। 'े ही सुगहीत- 
(६ २ "जीप ० बढ तनेवाले लत हर 
नामा देव परमेश्वर हप हँ जो समस्त पत्र के राजाओं के चरितो को जीतनेवाले ज्येप्ठ-मल्ल है। 
इन्टी से पृथ्बी राजन्बती हैरे । विष्णु, पशुपति, इन्द्र, यम, वरुण, कुबेर, इन देवताओं के 
न . जे कक) वि 
उन-उन गुणों से भी हप चढकर हं। इनके त्याग, प्रभा, कविल्ल, सत्य, उत्माट, वीति, 
अनुगग, गुण, कोशल की इयत्ता नहीं है! | इस प्रकार के अनेक विचार मन में लाते हुए 
१. उत्फुबलमालतीसयेन सुखशशिपरिवेपमंडलेन मु ढध्ालागुगेन परिकलितकेशान्तम, ३४ | 
२, शिखटामरणभुवा सुक्ताफज्ञा्तोकेन सरकतमसशिक्रिणक्ज्ञापेन च, ७४ । 
३ तुलना झोजिए, रघुदश ६, २२, “काम नूग सन्‍्तु सहम्नशो5न्ये शा - न्वतो माहुसनेन भमिम्‌ । 
पूथवी पर चाह जितने राजा थौर हों, धरवो राजन्वतो दो इन्हों मगधराज से बनी है 


ल . 
४८ वाण की हप से भेट [ उच्छवास 


पास जाकर उसने ट्वत्ति शब्द का उच्चारण किया। इस प्रसंग में श्लेप के द्वारा बाण ने कई 
महत्तप्र्ण शब्दों का प्रयोग किया है, जिनका साध्क्ृतिक मूल्य है। कृष्ण के चाल्नचरितों में 
अरिप्टासुर या वत्सासुर के वध का उल्लेख है। 'निश्त्रिशप्राइसहल” पद में तलवार चलाने के उन 
हाथों का उल्लेख है जिनका अम्यास किया जाता था। 'जिनस्येवार्यवादशज़्यानि दर्शनानि? वाक्य 
मे बौद्धों के योगाचार और माध्यमिक दर्शनों की तरफ इशारा है जो उस युग के दाशनिक जगत में 
ऊँचाई पर थे। ये द्शन ज्षणिकत्व में विश्वास करते और यह मानते ये कि केवल विज्ञान 
( विचार ) ही तात्तिक है, अथ या भौतिक वस्तुएँ असत्य हैं। यही योगाचार दशन का विश्ञान- 
वाद था। आगे चलकर शकराचाय ने वेदान्तसूज २। २। २८ के भाष्य में विज्ञानवाद का खडन 
किया । काउम्बरी में भी बाण ने “निरातम्बना वौद्धबुद्धिम! पद से इसी दाशनिक पद का उल्लेख 
किया है। “अस्मिश्च राजनि यतीना योगपट्टका इस उल्लेख में योगपद्टक का दूसरा अर्थ 
जाली बनाए हुए ताम्रपत्रो से है | इस प्रकार के कई जाली ताम्रपत्र मिले भी हैं, जेसे समुद्रगुम 
का गया से प्राप्त ताम्रपत्र | बाद के राजा पूर्वेदत्त दानो का प्रतिपालन करते थे, अतएव इस 
प्रकार के जाल रचने का प्रलोभसन कभी ऊ़िसी के मन में आ जाता था । 'पुस्तकमणा पार्थिव- 
विग्नह/ पढ में मिद्दी को बनी हुई मूर्तियों का उल्लेख है जिन्हे बड़े श्राकार में उस समय 
तैयार किया जाता था। त्तीना पाइच्छेदा! उल्लेख से ज्ञात होता है कि पर काय देना उस 
समय के ठडविधान का अ्रग था। पटपदाना दानग्रहणकलहाः ” पद में दान शब्द का 
वही अर्थ है जो कृष्ण की दानलीला पढ में है अर्थात्‌ कर-ग्रहण | 'अ्रष्यपदाना चतुरंगकल्पनाः! 
के चतुरगऊल्पना शब्द से अपराधी के दोनों हथ ओर दोनों पैर काटने के दडविधान का 
उल्लेस है | इसी में श्लेप से शतरज का भी उल्लेख किया गया है। जेसा ऊपर कहा जा 
चुका है, इस खेल मे अ्रष्टाद या आठ घरो की आठ पक्तियाँ होती थीं और मोहरे चतुरग 
सेना के चार अ्रग हस्ती-अश्व-र4-पदाति की रचना के अनुसार रखे जाते ये। अ्रष्टापदपट्ट 
पर साने या घर काले और सफेद होते थे, यह भी बाण ने पूर्व में सूचित क्रिया है | 
धवाक्यविदमधिस्रणविचारा.” पद महत्त्वपूर्ण हे। इसमें अधिकरण के दो श्रथ हैं, 
पहला अब है मीमासको ( वाक्ष्यविदा ) के शास्त्र में मिन्न-मिन्न प्रकरण ( शक्र टीकाकार 
के अनुसार विश्रान्तिस्थान )। अधिकरणों का विचार कुमारिल भट्ट के समय से पूर्व ही 
शुरू हो गया था। कुमारिल को आठवी शत्ती के मध्यमाग में माना जाय तो बाण के इस 
उल् गे से ज्ञात होता है फ्रि उनसे एक शती प्र॒व॑ ही मीमासाशासत्र में अधिकरणों की विवेचना 
होने लगी थी' । अधिकरण का दूसरा अथे धर्म-निर्णय-स्थान ( फौजदारी और दीवानी की 


। माधव के जेमिनीय न्याय्मालाविस्तार ( चौढदवी शात्ती ) में अधिकरणों का विधार 
रयूत्र पहलाविन हुश्ला हैं। विपय, सशप्रया पूवपक्ष, सगति, उत्तरपक्ष और निर्णय 
इन पाँच पश्गो से श्रधकरण बनता है] इस प्रक्तार के ९१७ अधिकरण माधव 
केआअथ म है। शकरभद्द ( सोलहवीं शत्ती )-कुव 'मोमांसासारसगद्द' में अधिकर्यों 
की सरप्रा ३००० हैं। मीसावादशन के २६०२ सूत्रा को ठीक-ठीक अ्रधिकरणों में 
पॉडने के विषय में ट|काकारों में मतभेद था । शअतपुव यह ज्ञात होता है कि अधि- 
क्रणपिभाग सूर्ों का मौलिक झा न था, बरन्‌ पीछे से विकसित हुआ । 


दूसरा ] हप॑ भौर बाण की पतखी बातचीत ४५९. 


अदालते ) भी गुप्तकाल में खूब चल गया था। इन अधिफरणों मे प्रादविवाक अधिकारी 

मुऊदमों पर जिस तरह विचार करते थे उसका अच्छा चित्र 'चतुर्माणी-सग्रह' के पादताडितक 

नामक भाण में खीचा गया है? । 

जब बाण ने हप के समीप जाकर स्वस्ति शब्द का उचारण फ़िया, उसी समय उत्तर 
दिशा की श्लोर समीप भें किसी गजपरिचारक के द्वारा पढ्ा जाता हुआ एक अपरवक्त्र श्लीफ 
सुनाई पडा । उसे सुनकर हप॑ ने वाण की- ओर देखा और पूछा--यही वह बाण है ( एप 

स बाण: ) १ दौवारिक ने कहा--दिव का कथन सत्य है। यही वे है।? इसपर हप॑ ने कहा-- 

भें इसे नहीं देखना चाहता जबतक यह मेरा प्रसादर न ग्राप्त कर ले ।' यह कहकर अपनी 

दृष्टि घुमा ली, और पीछे बेंठे हुए मालवराज के पुत्र3 से कहा-यह भारी झुजग४ है 

( महानेय॑ भुजग, ) । 

हे की बात सुनकर सत्र लोगों में सन्नाथ छा गया । मालवराजकुमार ने ऐसी मुद्रा 
बनाई जैसे वह कुछ समभा ही न हो । वस्ठुतः इप का बाण के साथ प्रथम दशन में यह व्यवहार 
उचित नहीं कह्य जा सकता । यह तीखा वचन सुनकर बाण तिलमिला उठा। ब्राण की 
जो स्वतन्त्र प्रकृति थी और जो ब्रह्मतेज था, वह जाग उठा | क्षण भर चुप रहकर उसने 
हप से काफी कड़े शब्दों मे प्रतिबाद किया और अपने विपय की सच्ची स्थिति व्योरेबार कही--- 

'हे देव, आप इस प्रकार की बात कैसे कहते हैं जेसे आपको मेरे विषय में सच्ची बात का पता 

न हो या मेरा विश्वास न हो, या आपसी बुद्धि दूसरों पर निर्मर रहती हो," अथवा आप स्वय 

लोक के इत्तात से अनभिन्न हों। लोगों के स्वभाव और बातचीत मनमानी और तरह-तरह 

की होती है । लेकिन बडो को तो यथा दर्शन करना चाहिए.। आप मुझे साधारण व्यक्ति 
की तरह मत समभ्तिए। मेने सोमपायी वात्स्यायन ब्राह्मणों के कुल में जन्म लिया है | उचित 
समय पर उपनयन आदि सच्च सस्कार मेरे किए गए। मैंने साग वेद मली प्रकार पढा है और 
शक्ति के अनुसार शात्र भी सुने है। विवाह के क्षण से लेकर में नियमित गहस्थ रहा हूँ। 
मुझम क्‍या भुजगपना है ! अवश्य ही मेरी नई आयु में कुछ चपलताएँ हुई , इस बात से में 
इनकार न करूँगा, ऊिन्‍्त॒ वे ऐसी न थीं जिनका इस लोक या उस लोक से विरोब हो। 

१4, पादताछितक प्र ९। गुप्तकाल में अ्रधिकरण शात्द का तीसरा अब सरकारी दफ्तर 
भी था। 

२, ' प्रसाद,--राजा की प्रसन्नता, उनसे मिलने-जुलने की श्रभुकजता ! 

४ मालवराज का यह पुत्र सभवत माधवशुप्त था। कुमारगुप्त और साधवशुप्त दो भाई 
मालवराजपुत्र थे जो राज्यवद्धन प्रौर हप के पाश्वंत्र्ती बनाकर दरार में सेजे गए थे । 

४, शुज़ग यु ढठा, छम्पट । 

५, यहाँ बाण ने 'नेय! शब्द का प्रयोग कियाह। काकिदास ने निय! का प्रयोग 
उसके लिये किया हैं जिसे श्पने घर की समझ न हो और जो दूमरे के कहने पर 
चले ( मूठ नये परप्रत्यचुद्धि,, मालथिकारिनिमित्र )। 

६, बाण के शब्द थे का से भुजगता', जिसके तीन प्यर्थ ७, + मेरे जीवन में 
कौन-सी बात ऐसी है जिसे धुजगता कहा जाय, ९. सुजगता उस व्यक्ति मे रहती ्ि 
जो कामी है, सुर नहीं, ३. सेने फ्स स्त्री का शपती भुजाशों मे आलिगन किया है १ 


७० बाण और हप का मेल [ उच्छवास 


इस विपय में मेरा हृदय पश्चात्ताप से भरा है, किन्तु अब सुगत बुद्ध के समान शान्तचित्त, 
मनु के समान वर्णाश्रममर्याश के रक्षक, और यम के समान दडधर आपके शासन में कौन 
मन से भी अविनय करने की सोच सकता है ! मनुष्यों की तो बात क्‍या, आपके भय से 
पशु-पक्ी भी डरते हैं। समय आने पर आप स्वय मेरे विषय में सब-कुछ जान लेंगे, क्योंकि 
बुद्धिमानों का यह स्वभाव होता है कि वे किसी बात में भी विपरीत हृठ नहीं रखते ।” इतना 
कहकर बाण चुप रह गए.। बाण का एक-एक वाक्य विद्वान की अविशकता, खरी बात कहने 
का साहस, आत्मसम्मान और सत्यपरायण॒ता से भरा हुआ है । हप॑ ने इसके जवात्र में इतना 
ही कहटा-६हमने ऐसा ही सुना था।, और यह कहकर चुप हो गए.। लेकिन सम्भाषण , 
आसन, दान आदि के प्रसाद से श्रनुग्रह नहीं दिखाया । बाण ने यहाँ एक सकेत ऐसा किया 
है कि ययपि ६ ने ऊपरी व्यवहार में रूखापन दिखाया, किन्तु अपनी स्नेहमरी दृष्टि से अन्दर 
की प्रीति प्रकन्‍ की ! इस समय सच्या हो रही थी और हप॑ राजाओं वो विसर्जित करके अन्दर 
चसे गए, | बाण भी अपने निवासस्थान को लौट आए | * डर 

यह रात बाण ने स्कान्धावार में ही बिताई। रात को भी उसके मन में अनेऊ प्रकार 
के विचार आते रहे । कभी वह सोचता-ं सचमुच उदार है क्योंकि, यद्यपि उसने मेरी 
बालचपलता की अनेक निन्‍्दाएँ सुनी हैं फिर भी उसके मन में मेरे लिए स्नेह है। यदि 
मुभसे अप्रसन्न होता तो दशन ही क्यो देता | वह मुझे गुणी देखना चाहता है। बडो की यही 
रीति दै कि वे छोटों को त्रिना मुख से कहे ही केवल व्यवहार से विनय सिखा देते हैं। मुझे 
धिक्‍्कार है यदि मैं अपने दोषों के प्रति अन्धा होकर केवल अनादर की पीडा अनुभव करके 
इस गुणी सम्राद के प्रति कुछ और सोचने लगूँ। अवश्य ही अत्र में वह करूँगा जिससे यह 
कुछ समय बाद मुझे ठीऊ जान ले? (८१) । मन में इस प्रकार का सकल्‍्प करके दूसरे दिन 
वह कठफ से चला गया और अपने रिश्तेदारों के घर जाकर ठहर गया | कुछ दिनों में हपे 
फो स्वय ही उसके स्वभाव का ठीक पता चल गया और वे उसके प्रति प्रसादवान्‌ बन गए.। 
तब बाण फिर राजमबन में रहने के लिये ग्रा गया ) स्वल्प दिनों में ही हप॑ उससे परमप्रीति 
मानने लगे और उन्होंने प्रसाद-जनित मान, प्रेम, विश्वास, धन, विनोद और प्रभाव की 
पराकाप्ठा बाण को प्रश्न की | 


तीसरा उच्छूवास 


बाण हपे के दरबार में गर्मी की ऋतु में गया था। जिस भीपण लू और गर्मी का 
उसने वर्णन किया है उससे अनुमान होता है कि वह जेठ का महीना था। शरव्‌ काल के 
शुरू में वह हर के यहाँ से पुन; अपने गाँव लौट आझाया"। उच्छवास के आरंभ में चाल शरद्‌ 
का बहुत ही निखरा हुआ चित्र खींचा गया है। 'मेघ विरल हो गए, चातक डर गए, कादम्ब 
चोलने लगे, ददुर और मयूर छुःखी हुए, हंससमृह आए, सिकल किए हुए खद्ड के समान 
आकाश श्वेत हो गया, ये, चन्द्र और तारे निखर गए, इन्द्रधनुष और विद्य त्‌ अदृश्य 
हो गई, जल पिश्रले हुए वैंदूय की तरह स्वच्छ हो गया, घूमते हुए. रूई के गोलों-जैसे मेघों में 
इन्द्र का बल घट गया, कठम्य, कुड्ज और कन्डल के पुष्य बीत गए, कमल, इन्दीवर और कहे_ 
लार के पुप्प प्रसन्न हो गए, शेफालिका से रात्रि शीतल हो गई, यूथिका की गन्ध फैल गई, 
महमद्दाते कुमुद्दों से द्सों विशाएँ भर गई , सप्तच्छुद का पराग वायु में फेल गया, बन्धूक के 
लाल गुच्छों से लाल सम्या-सी सच गई, नदियाँ तठों पर वाल पुलिन छोडने लगीं, पका सावां 
कर्लैस ले आया, प्रियंगु घान की मजरी की धूल चारों ओर भर गई |? (८परे-८४ ) | 


बाण के लौयने का समाचार सुनकर उसके भाई-बन्द सम्राद से प्राप्त सम्मान से प्रसन्न 
होकर मिलने आए | परत्षर श्रमिवादन के वाद अपने-आपको बन्धु-बान्धवों के बीच में 
पाकर बाण परम प्रसत्न हुआ ( चहुतन्धुम व्यवर्ती पर मुसुदे )। गुरुजनों के बेठने पर स्वयं 
भी बैठ । पूजाडि सक्तार से प्रमन्न होकर बाण ने उनसे पूछा--श्राप लोग इतने टन सुख से 
तो रहे १ यजक्रिया, अ्रभिदोत्र आदि तो विधिवत्‌ होता रहा १ क्या विद्यार्थी समय पर पढते रहे 
और वेदाभ्यास जारी रहा १ कर्मकाए्ड, व्याकरण, न्याय और मीमासा में आपलोगों का 
शाम्माभ्यास क्या वेसा ही जारी रहा ! नए:-नए सुभाषितों की श्रमृतवर्षा करनेवाले काब्या- 
लाप तो चलते रहे १? (८४ ) इन प्रश्ना से ब्राह्मण-परिवारों में निरन्तर होनेवाले पठन-पाठन 
और शास्मविन्तन का वातावरण सूचित होता है। प्राचीन भारतीय शिक्षाप्रणाली मे ऐसे 
ब्राह्मण-परिवार विद्यालय का काय करते थे। उन लोगों ने पारियारिक कुशल का यथोचित समा- 
धान करके बाण के अभिनव सम्मान पर विशेष प्रसन्नता प्रकट दी | शआ्रपके शआालस्य छोडकर 
सम्राट के पास चेत्रासन पर जाकर बैठने से हर्लोग अपने को सब प्रकार सुल्ी मानते हैं? |९ 
“विमुक्तकोीसीय! पद से बाण वी उस प्रवृत्ति की ओर सफेत है जिसके कारण थे अपने विपय्‌ 
में सय निष्प्रवत्त रहते थे। उनकी जैसी स्वामिमानी और स्व॒तन्त्र प्रकृति थी, उसमे यह 
स्वाभाविक था कि थे अपने बारे में किसी के सामने हाथ न फेलाएँ | इस प्रफार स्कन्धावार- 
सम्बन्धी और मी बानें होती रही | 


१. दरत्सतमयारम्मे राज़ समीपाद वाणो यन्धृन्‌ द्रप्ट्रम्‌ पुनाषि तम्‌ घ्राद्यणगधिवासमगांत ८ ४ | 


१. सबंधा सुखित एवं घय विशेषेण तुस्वयि विमुक्तकोप्तीय परमेश्यरपारश्त्रवर्ति नि वेत्रासन- 
मधितिप्ठति, ८७। 


४३३ | वच्छर्वास 


न्यास उसके भी बाद का होना चाहिए। किन्तु जैसा श्री पवते ने* लिखा है, काशिका 
यूत्रवृत्ति है, वत्तिसूत्र नहीं | इत्सिड के अमुसार वत्तिसूत्र में विश्व के नियमों का विवेचन था 
यह बात भी काशिका पर लागू नहीं होती | इत्सिशइ का कहना है कि पतजलि ने वृत्तिसूज 
पर टीऊफ़ा लिखी थी। अतणव वृत्तिसूत्र को काशिका मानना सभव नहीं । काशिका गुप्तकाल 
(चौथी या पाँचवीं शती ) में ओर न्यास उत्तरूगुप्काल ( छुठी-सातवीं शत्ती ) को 
रचना जात होती है। तभी बाण के द्वारा उनका उल्लेख चरिताथ हो सकता है*। 
मात्र ( सप्तम शती का मध्यकाल ) ने भी व्याकरण की वुत्ति और न्यास का उल्लेख 
किया है३। 

चारो भाइयों में छोय श्यामल बाण को अत्यन्त प्रिय था। बडों का इशारा पाकर 
उसने बाण से हप॑ का चरित सुनाने की प्राथना की | इस प्रसंग में पुरूरवा, नहुप, ययाति 
सुयम्न, सोमक, मान्धाता, पुरुकुत्स, कुबल्लयाश्व, प्रथु, हग, सोदास, नल, सवरण, दशरथ, 
कात्त वीयं, मरझुत्त, शान्तनु, पाडु, और युधिष्ठिर, इन उन्नीस प्रवंकालीन राजाश्ों का उल्लेख 
करते हुए, उनसे सम्बन्धित पौराणिक कथाओं का हवाला दिया गया है जिनसे उनके 
चरित्र की च्र॒टियाँ प्रकट होती हैं। इस प्रकार की सूचियाँ और वर्णन कवि-समय ही बन गया 
था। अ्र्थशात्र, कामन्दकीयनीतिसार, वासवदत्ता, यशस्तिल्ञकचम्पू श्रादि ग्रन्थों में इस 
प्रकार की छोटी-बडी सूचियाँ मिलती हैं | 

स्वय हर्ष के सम्बन्ध में भी कुछ महत्त्वगर्ण सूचनाएँ दी गई हैं। हृष ने सिंधु 
जनपद के राजा को जीतकर अपने राज्य में मिला लिया था ( सिंधुराज प्रमथ्य लक्ष्मोरात्मी 
ऊंता, ६१ )। इसका तात्पयय यह है कि पश्चिम में हफ का राज्य सिंधु सागर-दोआान्र 
तक था। सिंथु नदी उसकी सीमा बनाती थी। दूसरी बात यह कि हिमालय के दुर्ग 
प्रदेश के राजा भी हर्ष को कर देने लगे थे ( अत्र परमेश्वरेण तुषारशेलभुवों ढुर्गाया णहीत 
करः )। हिमालय का यह प्रदेश कुल्लू , कागडझा और नेपाल जान पडता है । इन 
दोनों प्रदेशों में भारतीय संस्क्ृति के तत्कालीन प्रभाव के प्रमाण पाए गए! हैं। जात होता 
है, ये भूभाग गुप्तो के साम्राज्य में सम्मिल्रित थे, जिन्होंने अ्व ह को भी कर देना 
स्थोफ़ार किया । 

हर्ष ने किसी कुमार का अभिषेक किया था। संभवत: यह कुमार मालवराज के 
पुत्र कुमारगुत थे जो अपने भाई माधवशुत के साथ राज्यवद्ध न के पाश्ववर्ती नियुक्त 


घयाई० एस० पवते, स्टक्चर आफ दि अ्रष्टाध्यायी, ससिका, ए० ९। 

२ पयते बही, भूमिका ए० १२-१३ में जैनेन्द्रव्याकरण और न्यास के कर्त्ता ( लगभग ४७५० 
ई० ) को एक मानते है । 

काशिका में केदार, दीनार और कार्पापण सिक्कों का एक साथ नाम थ्राया है (५, २, 
१२० )। केदार सिक्का केदारसज्ञक कृपाणों ने लगभग तीसरी शत्ती में चलाया और 
ग्रप़थुग में ही ये तीनो सिक्‍्के एक साथ चालू थे। इसी प्रकार वोडो के दशभूसक सूत्र का 
भो उल्लेय € (०, ४, ७० )। इस अथ का चीनी भापा में पहला अजुवाद २९७ ई० 
में धर्मरत ने, दूसरा ४०६ ४० में कुमारजीव ने श्ौर तीसरा ७०० ई० के लगभग 
योधिहचि ने क्या। 


8३, पहलर ने उस वाक्य का यहा तात्पर्य ज्षणाया है कि हप॑ ने नेपाल की विजय की थी। 


ष् 


घीसरा ] बाण ने हपचरित सुनाना भारस्म क्या हि 


हुए थे । ( ११८ ) | इसी प्रसग में हप॑ के अद्भुत शारीरिक वल का उल्लेख करते हुए, वहा 
गया है कि उसने किसी राजा को हाथी की सड से बचाया था। शऊफर ने इसको व्याख्या 
करते हुए लिखा है ऊफ्रि व्पंशात हाथी ने श्रीृमार को सूंड मे लपेट लिया था, 
हप॑ ने अपनी तलवार चलाकर उसे बचाया और हाथी को जगल में छुडवा विया। इसी 
प्रसण में बाण ने श्लेप से कोशनामक ब्रौद्धमथ का उल्लेख किया है जिसकी पदचान 
बसुबन्धुकृत अमिधर्मफोश से की जाती है। यह ग्रथ बाण के समय में बडा सिस्मीर समझा 
जाता था। बौद्ध सन्‍्यासी >्वाकरमित्र के आश्रम मे भी शाक्यशासन में प्रबीण विद्वानों 
द्वारा कोश का उपदेश दिए. जाने का उल्लेख है ( २३२७ )। 


उनकी हफ के चरेत को सुनने की इस प्रार्थना को सुनकर बाण ने पहले तो कुछ 
अपनी अ्रसमर्यता प्रकट की श्रौर फिर कह --आज तो दिन समाप्त हो गया है, कल से वर्णन 
करूँगा (शवों निवेदब्रितात्मि, ६२ )। वहाँ से उठकर वह सथ्यावन्दन के लिये शोण के 
तट पर गया ओर वहाँ से घर लीटफर स्नेही बन्धुओं के साथ गोप्ठी-सुज॒ का अनुभव करके 
गणपति के घर सो रहा (६३ )। अगले रिन प्रात: 3ठऊकर हाव-मुह धो, सध्यावनदन से 
निइ्त्त हो ( उपास्य भगवती सब्याम्‌ , ६३ ), पान खाकर पुनः वहीं आ गया। इसी बीच 
सत्र बन्घु-बान्धव मी एक़त्र हो उसे घेर्कर बैठ गए. और उसने हे का चरित सुनाना 
झारभ किया (६४ )। 

सर्वप्रथम श्रीकंठ जनपद और उसकी राजधानी स्थास्वीश्वर का वर्णन क्रिया 
गया है। “इलो से खेत जोते जा रहे थे । हल के अग्रभाग या पडोथों से नई तोडी हुई 
धरती के मृणाल उखाड़े जा रद्दे थे। चारो ओर पोडो के खेत फेले हुए थे। खलिहानो 
में कटी हुई फसल के पहाड़ लगे थे । चलती हुई रहट से सिचाई हो रही थी। धान, 
राजमाप, मूँग श्र गेहूँ के खेत सत्र ओर फैले थे । जंगल गोवन से भरा हुआ था ओर 
गौबों के गले मर्वधों टल्लियाँ व्रज रही थीं। मेंसों की पीठ पर बैठे ग्वाले गीत गा रहे थे । 
जगह-जगह जेट दिखाई पडते थे । रास्तों पर ड्राक्षा ओर दाडिस लगे थे। रास्ता चलते 
बग्मेह्ी पिंड सजूर तोडकर खा रहे थे। आड ओ्ों के उपवन फैले थे । गाएँ ज़िनारे लगे 
हुए अर्जुन के पेडों के बीच मे से उतरकर गदेओ्रो में पानी पी रही थीं। करहं की रखवाली 
करनेवाले लड़के ऊँट और भेडों के क्रंड देख रहे थे। प्रत्येक दिशा में बातमगी की 
तरह घोडियाँ स्वच्छुन्द विचर रही थीं। गाँव मे जगह-जगह महत्तर अधिकारी थे | सरब्त्र 
सुन्दर जलाशय ओर मद्मघ्रोषों ( ब्े-बढ़े पशुगोप्ठों ) से गिशाएँ भरी हुई थी । वहाँ दुरित 
और अघमे, झधि ओर व्याबि, दुद्व श्रौर ईति, अपमृत्यु और उपठ्रव, सब शान्त थे। 
मदिरों के लिए टॉँकियों से पत्थर गढे जा रहे थे । हृवन, वन, महारान और वेदबोप यी 
धूम थी। इपोत्तगे के समय के बाजे बज रहे थे। बौद्-सस्कृत-साह्ित्य में इक्षुशालि- 
गोमहिपीसम्पन्न मध्यदेश का जो समृद्ध चित्र स्वरीचा गया दे उसी का यह्द पर्विद्धित रूप है | 


१, गिलगित स्पान से प्राप्त सस्कृत विनयपिटक--मध्यटेशों देशानामग्र' इक्ष था लगो 
महिपीसस्तन्नों सेक्ष कशवकृलितो दस्युजनविवर्मित आयंजनाकीणों विदृ्जवनिपेधित 
इत्यादि! नागरो-प्चारिणी पन्निका, विकर्मांक, एप्ट ४५। 


ण8्‌ अं.कठ जनपद [ उच्छवास 


स्थास्वीशवर में अनेक प्रकार के स््री-पुरुषों का वर्णन किया गया है जो तत्काल्लीन 
संस्कृति पर प्रकाश डालता है। वहाँ मुनियों के तपोवन, वेश्याश्रों के कामायतन, लासकों 
की सगीतशालाएँ, विद्यायियों के गुरुकुल, विंदग्धों की विव्गोष्ठियाँ, चारणों के महोत्सव-समाज 
थे। शब्रोग्जीबी, गायक, विद्यार्थी, शिल्त्री, व्यापारी ( वेदेदक ), बन्दी, बौद्धभिक्तु, आदि 
सत्र प्रफार के लोग वहाँ ये ।” यहाँ ब्राण ने बन्दी और चारण अलग-अलग कहे हैं। 
समवतः चारणों का यह सत्रसे पहला उल्लेख है। सातवी शती में इस सस्था का आरंभ 
हे चुका था जो ग्गे चलकर मध्यफाल में अत्यन्त विस्तार को प्रास हुई 

स्थास्वीश्वर की बल्रियों का वर्णन करते हुए कहा गया है कि वे कचुक या छोटी कुती 
पहनती थीं चित्र २७) | गुमकाल में यह वेश न था। लगभग छुठी शताब्दी में हों के वा३ 
चोली या कुती पहनने का रिवाज शुरू हुआ । अधिच्छत्रा की खुदाई में चोली पहने हुए. हर्रियों 
की मूर्तियाँ पाई गई है जिनका समय ५४० से ७५० के मव्य में हे*। उनके वेश में 
अन्य विशेषताएँ ये थी--सिर पर फूलों की माल ( मुड्मालामडन ), कानों में पत्तों के 
अयतस श्र कु डल, मुख पर जाली का आवरण जो कुल्लीन स्त्रियों की पहचान थी, कप्रर 
से सुपरासित बस्तर, गले में हार और पैरों में इन्द्रनील के नूपुर। वीणा-बादन का वहाँ खून 
प्रचार था। घरों में स्फण्कि के चौरस चबूतरे या वेदिकाएँ थी जिनपर लोग बैठऊर आराम 
करते थे ( विश्रमकारण भवनमणित्रेठिका , ६६ ) । 

ऐसे श्रीफठजनपद में परममाहेश्वर पुष्पभूति नाम के राजा हुए। बाण ने पुष्पभूति 
क्रो वर्धनबश के आदि सस्थापक के रूप में कल्पित किया है। थानेश्वर के इलाके में 
सातवीं शर्ती में शिवपूजा का घर-घर प्रचार था ( गहे ण्हे भगवानपूज्यत खण्डप्रशुः, १०० ) 
वहों पाशुपतवर्म के प्रचार का ब्राण ने वडा सजीत्र चित्र खींचा है। शिवभक्त गुग्गुल 
जलाते थे, यह अन्यत्र भी कहा जा चुका है ( १००, १०३, १५३ )। शिव को दूध से 
स्नान कराया जाता था ( १००, तुलना कीजिए ज्ञषीरसनपन, ५६ ) ओर पूजा में बिल्वपल्लव 
चदाए, जाते थे | शिवपूजा के अन्य साथनों में सोने के स्नपन-कलश, अधपात्र, धूपपात्र, पुष्पपट्ट 
(यत्र वस्तु पु्लाशि सूत्र क्रियस्ते स पुष्पपट्ट;, शकर १००), यष्टि-प्रदीप (चित्र २८), व्रह्मसून्न 
आर शिवलिंग पर चढाए जानेवाले मुखकोश प्रधान थे | मथुरा-कला में चतुमेंखी शिवलिग, 
पचमुसी शिवलिंग और ए.ऊमुख शिवलिंग कुपाण काल से ही मिलते है। गुप्तकाल में तो 
एफमुसी शिवलिंग बनाने का आम रिवाज हो गया था। जात होता कि पाशुपत शैवधर्म की 

हू विशेषता थी। वस्तुत पत्थर के शिवलिंग में ही मुख-विग्रह बनाया जाता था। उसी 

परम्परा में शिवलिंग पर सोने के मुखड़ोश या खोल चढाने की अथा प्रचलित हुई जान पडती 
है। इनपर मुस की आकृति बनी होने के कारण ये आवरण मुखकोश कहे जाते थे | 

इसे झागे राजा पुष्पभूति द्वारा वेताल-साधना करने का वर्णन है | इस काम में उसका 
सरायक् भेखाचार्य नामक दाक्षिणात्य महाशैव और उसके शिप्य थे। राजा ने नैस्वाचार्य 
के विषय में सुना और उससे मिलने का इच्छुक हुआ | एक दिन सायऊाल प्रतिद्ारी ने राजा 
से निरंदेन त्िया--दिव, भगवचाय ऊे पास से एक परिबाद आपसे मिलने आए है |! यह 





२. श्रढिदुया टेशकोटात, एट्येंट इडिया, सं० ४, प्रप्ठ १७२, चित्र २६६, ३०७, 
३०८१॥ 


तीसरा |] सेरवाचाय का शिष्य ण्‌छ 


भेखाचारय का मुख्य शिप्य था। बाण ने इसफा छोटा, पर सुन्दर चित्र खींचा है--“उसको 
भुजाएँ. घुटनों तक थी। अंग लटे हुए होने पर भी इड्डियाँ मोटी थीं। सिर चौंडा, माथा 
ऊँचा-नीचा था। गाल्ों में गड्ढे पढ़े हुए थे। पुतलियाँ शहद की बूंद की तरह पीलापन 
लिए. थीं। नाक कुछ टेढी यी । कान की णक पाली ल्ञत्री थी। अ्रधर घोड़े के निचले 
होठ की तरह लटका हुआ्रा था (चित्र २६) | लत्री ठोड़ी के कारण मुंह और भी लत्रोतग जान पड़ता 
था। उसके कबे से लब्कता हुआ लाल योगपद्‌ट सामने वेकक्ञक की तरह पड़ा हुआ था | 
शरौर पर गेरुए कपड़े का उत्तरासग था जिसकी गाँठ छाती के त्रीच में लगी थी १। एक 
सिरे से बाएँ हाथ में पकड़े हुए बाँत के दूसरे सिरे से कथे के पीछे लग्कती हुईं कोली 
( योगभारक, १०२ ) थी। मोली का ऊपरी सिरा बाल्लों की बटी हुई रत्सी से बेंघा था। 
उसी में मिट्टी छानने के लिये बाँस की पतली तीलियों की वनी चलनी बेँधी थी * । बाँस 
के सिरे पर कोपीन ल्ग्का था। भोली के भीतर खजूर के पत्तों के पिदार में मिक्ना-कपाल 
खा था ( खजेरपुव्समुद्गगर्माकृतमित्षाकपाल, १०१) । लकड़ी के तीन फष्टों को 
जोडकर बने हुए. त्रिकोण के भीतर कमडलु ख़खा हुआ था और उस त्रिकोण के तीन पं में 
तीन डड़ियाँ लगी थीं जिनसे वह बाँत से लटका हुआ था 3। भोज्ली के बाहर खड़ाऊं 
लटक रही थी (चित्र ३०)। कपड़ेफी मोटी किनारी की डोरी से त्रधी हुईं पोथियों को पूली योगभारक 
में ज़वी थी ४ | उसके दाहिने हाथ मे वेत्रासन ( बेंत की चटाई ) थी।” राजा ने उचित 
आदर के बाद उससे पूछा--भैस्वाचार्य कहाँ है? । उसने उत्तर दिया-'सरस्वती के किनारे 
शत्यायतन में शहर से बाहर ठदरे है! और यह कहकर भैस्वाचार्य के भेजे हुए पाँच चाँदी 
के कमल भोली में से निकालकर राजा को ठिए। राजा ने उन्हें लेकर कहद्य--किल मे उनके 
दर्शन कर्ूूँगा !? दूसरे दिन प्रातःकाल ही घोड़े पर चढकर कई राजपुत्रों को साथ लेकर 
वह भैरवाचार्य से मिलने चला । कुछ दूर चलने पर वही साथु आता हुआ मिला और 
उसने बताया कि भैग्वांचा्य यहीं पुराने देवी के मन्दिर के उत्तर विल्ववाटिका मे आसन 
लगाए है । पुप्पभृति ने भैरवाचार्य के दर्शन किए, । 

वाण ने मैखवाचार्य के वशन में अपने समकालीन शेवाचायों का ज्वलन्त चित्र खींचा 
है--वह बहुत-से साधुओं के बीच में बिरा, प्रात;स्‍्नान, अष्टपुण्पिफा द्वास शिवाचंन" और 
अग्निहोन्र से निद्नत्त होफ़र भस्म की लकीर के घेरे में त्रिद्ले बाबचर्म पर बैठा था। वह काला 





१, हृदयमध्यनिवद्धमन्थिना धातुरसारुणेन कर्पटेन क्ृतोत्तरासगम्‌ , १०१ । 

२ मिद्दी छानने की श्ावश्यकता स्पष्ड नही है। समव है, मिद्दी के शिवलिंग बनाने के 

किये सिद्दी चालने की आवश्यकता हो । 

६, दारवफश्ञकत्रयत्रिकोश-त्रियष्टि निविष्दकमडछना, १०३४ । 

४ स्थलद्शासूत्रनियन्त्रितपुस्तिकाएलिकेन, यह पद सहत्त्वपृर्ण है। इसमें पुस्तकों की 
कहपना गोल लकपेटे हुए रूप में की गई है जैसे शराजकज्ञ जन्मकुएडली लपेटकर रखते है। 
वस्तुत इरान में चसे पर छिखी पुस्तकें कुरडली वनाकर रक्सी जातो थी। चीन में हस्त- 
लिखित प्रन्थ भी इसी रूप में रहते थे ( मंन्युस्क्रिप्ट रोहस ) | यहाँ वाणभद्ट का सकेत इसी 
पूकार की वेज्ञनाकार लपेटी हुई पोथियों की ओर है । 

७, धष्य्युष्पिका पूजा का वर्णन पहछे प्ृु० ३९ पर हो घुका दे । 


७८ भरवाचाय [ उच्छवास 


केंबरल ओदे हुए था। उसके सिर पर जयएँ रुद्रात्ष और शख की गुरियो से बँधी हुई थीं। 
ञआरायु ५४ वर्ष को हो चुकी थी। दुछ वाल सफेद हो गए थे । ललार पर मस्म लगी 
हुई थी। माथे पर शिकन पडने से भौहों के वाल मिलकर एक भ्रुलेखा बना रहें ये। 
पुतली कच्चे काँच की तरह गूगलो या पीले रण की थी। नाक का अग्मभाग झुका हुआ था। 
ओष्ठ नीचे लगका हुआ था। कान की लवी पालियों में स्फटिक के कु डल लट्क रहे थे 
( प्रलम्ब श्रवणपाल्रीप्रं खितस्फटिककु डल, १०३ )। एक हाथ में लोहे के कड़े में पिरोय 
हुआ शख का ठुकडा पहने था जिसमें कुछ औषधि, मन्त्र और सूत्र के अक्षर लिखकर बाँपे 
हुए थे । दादिने हाथ में रुद्राक्ष की माला थी। छाती पर दाढी ( कूचऊलाप ) लहरा रही 
थी। पेट पर बलियाँ पडी हुई थीं। क्षौम का कौपीन पहने था। पर्यकत्रध में बठी हुई 
मुद्रा में डागों को योगपट॒ट से कसकर बाँध रक्‍्ख[ था। पेरों के पास श्वेत खडाउओं का जोडा 
रखा हुत्रा था। पा में बाँत का बेसाखी डडा था जिसके सिरे पर ठेढ़ी लोदे की कीय 
जडी हुई थी, मानो अकुश हो १ । 

इस प्रसंग में निम्नलिखित सकेत सास्क्ृतिक दृष्टि से महत्त्पूर्ण हैं। १, असुर-विवर- 
प्रवेश ( १०३ ), इसका उल्लेख बाण ने कई जगह किया दै। असुर-विवर-साधना करनेवाले 
थ्राचार्य वातिक कहलाते थे (६७ )। यहाँ बाण ने स्वय लिख। है कि श्रसुरूविवर में 
प्रवेश करने के लिए पाताल या भूमि में बने हुए किसी गहरे गड्ढे में उतरा जाता था 
( पातालाधकारावास, १०३ )। यह कोई त्रीभत्स तात्रिक प्रयोग था। वेताल-साधन इसका 
मुख्य ग्रग था। इस प्रकार की भीषण क्रियाओं का शैवधर्म के साथ किसी तरह जोड- 
तोड लग गया था। 
| २ महामास-विक्रय-यह प्रथा पहली से भी अधिक बीमत्स ओर भीपण थी। स्मशान 
मे जाऊर शवमास लेकर फेरी लगते हुए भूत-पिशाच आदि को प्रसन्न करते थे |* कथा- 





3. शिसरनिखातकृजजकालाय&कटकेन वेणवेन विशाखिका-दुढेन, १०४। कादुम्बरी में 
भी महाश्वेता की गुफा के वर्णन में विशाखिक्ता का वर्णन है जिसके छिरे पर नारियक्ष 
की जटाओं के बने हुए चप्पन्ष लटका दिये गए थे। इस प्रकार के चप्पल 
चीनी तुर््िस्तान ( मध्य एशिया , वी खोज में श्री श्रारेज् स्टाइन को मिले हैं । 


बढ 


२. देखिए, महामाप्व्रिक्रय पर श्रोसदानन्दु दीक्षित का लेख, इडियन हिरद्री काम्नस 
सीडिगज, वम्पई, १९४७, पप्ठ १०२, १०९ । 
इस प्रज्ञर की काल क्रिप्राए फापालिर सप्रदाय में प्रवलित थीं। ये क्षोग अपने- 
शापको महातती कहते थे। बाण के श्रनुसार सहाकाल शिव के उत्सव में महा- 
मास-विक्रय करते हुए कुमार को वेत्ताल ने मार डाला ( १९९ )| कापालिऊद्त 
का जगद्धर ने सालत्तीमाघव श्रक १ की टीका में महाप्र॒त कहा है। वाण के समय 
में कापालिस्मन का सत्र प्रचार दो गया था। पुलकेशिनू हित्तीय के भत्तीजे 
नामपद्ध न के नासिक जिले में इगतपुररी के समीप मिले हुए ताम्रपत्र में कपालेश्वर 
दिउ का पूजा के लिए महावतियों को एक गाँव उेने का उल्लेख है| और भी देखिए 
प्र र्णकान्त एदीकी-झत यज्ञास्तिक्षकचस्पू ऐंड इडियन कल्चर छू० ३५८ ॥ ३२५९। 


तीसरा ] पुष्पभृति और भंस्वाचार्य की भेंट ९ 


सर्सागर में इसके कई जगह उल्लेख है (५॥२।८१ )। प्रभाकखद्ध न की बोमारी के 
समय उसके स्वाध्य्य-लाभ के उद्दे श्य से राजकुमार मी खुले रूप में मह्यमास वेचते हुए, कटे 
गए है ( १५३ )। बाण के अनुवार मरामात-विक्रय से ग्राप्त वन से शाक्त लोग मेंहगा 
मैनतिल नामक पदाव खरीदते थे ( मह्यामासविक्रवक्रीतिन मन,शिलापक् न, १०३ )। 


/ ३, सिर पर मुग्गुल जलाना ( शिरोघब्वतव्ग्थगुग्युलसतापश्फुट्तिकपालाध्थि, १०३ ) । 
शैव साधक शिवयूजा के लिये गुग्गुल की त्त्ती सिर पर जल्ञाते थे जिससे खाल और मास 
जलकर इड्डी तक डिद्वाई देने लगती थी | 


४. महामडलप्रजा--अनेक रगों से चारो ओर महामइल बनाकर सावना करना । 
मातकाओं और कुवेर की प्रजा मडल बनाकर की जाती थी । 

५. शेयसहिता--शेत्रसहिताएँ बाण के समय बन चुकी थी, इसका स्पष्ट उल्लेख 
यहाँ आया है । 

द ६, स्फटिककु डल--कानों की लम्बी पाली फाडकर उनमें त्रिल्लौर के कु डल 
पहटननेवाले कनफटे साधुशद्नों का सम्प्रदाय सातवीं शती में कापालिकों के साथ 
जुडा हुआ था ।* 

७ कृपोदचनघटीयन्त्रमाला ( १०४ ) प्रृष्ठ ४ पर इसे उदबात घटी कहा गया है। 
दोनों शब्द रहट के लिए प्रयुक्त हुए ६ं। वाय के समय से पहले ही रहट का प्रचार इस 


देश में हो चुका था। हमारा अनुमान है कि रहट और वावडी दो प्रकार के विशेष कुर्वे 
शर्को के द्वारा यहाँ लाए, गए |? 


सम्राट पुष्पभूति ने त्रिल्यवाटिका में बैठे हुए भैख्वाचार्य को साक्षात्‌ शिव की तरह 
देखा। राजा को देखकर भैस्वाचार्य ने शिष्यों के साथ उठकर श्रीफल दिया ओर स्वस्ति 
शब्द का उच्चारण किया । राजा ने प्रणाम किया ओर भैरवाचार्य ने व्याप्तरचर्म पर बैठने 
के लिये कह्ा। पुष्पभूति पास में ही दूसरे आसन पर बैठे । कुछ देर ब्रातचीत के बाद 
राजा अपने स्थान पर लौट आए.। अगले दिन मैखवाचार्य उनसे मिलने गए. और उचित 
उपचार के बाद वापस आए। एक दिन मैर्वाचाय का शिष्य राजा के पास श्वेत वस्त्र 
से ढकी हुई एक तलवार लेकर श्राया और वोला--यह अट्यहास नामक तलवार है जिसे 
आचाय के पाताल स्वामी नामक एक ब्राह्मण शिष्य ने ब्रह्मगक्षस के हाथ से छीना है। यह 
आपके योग्य है, झ्ीजिए ।! उस तलवार पर नीली ऋलक का पानी था। उसके कुछ 
हिस्से पर दाँते बने हुए थे ( दृश्यमानविकय्दत्तमडलम्‌ १०७ )। उसके लोहे पर तेज धार 
चमक रही थी ( प्रफाशितधारासास्म्‌ )। उसमे मजबूत मूठ लगी थी। राजा उसे लेकर 
प्रसन्न हुए । समय त्रीतने पर भैरवाचार्य एक दिन एकान्त में राजा से मिले और कहने लगे--- 
4. गोरखनाथ ने आगे चलकर कनफटे योगियों के संप्रदाय में से इन बीभट्स क्रियाओं को 

हटाकर संभ्रदाय को वहुत कुद शुद्ध बनाया । 

२ वावदोी ( गुजराती वाव ) के लिग्रे प्राचीन नाम शकन्धु ( झक देश क 


रहट के लिये ककन्घु ( कक देश का क॒श्राँ, कक हरान के दक्षिण-परि 
ये नाम व्याकरण-साहित्य में सुरक्षित मिलते हैं। 


) और 


छः 
2 
चम से था ) 


श्र 
में 


दर कादमी से वर-प्राप्त [ उच्छवांसे 


मुद्रा में खडी हुई स्त्री-पूर्तियाँ मथुरा के कुषाणकालीन वेदिका-स्तम्मों पर बहुतायत से मिलती 
हैं। उनके लिये स्तम्भ-शालभजिका शब्द रूढह हो गया। खम्मे पर बनी हुई स््रीपूर्त 
के लिए चाहे वह किसी मुद्रा में हो, यह शब्द गुपमफाल में चल गया था। कालिदास ने 
स्तम्मों पर बनी योपित-मूतियों का उल्लेख किया है यत्रपि शाल्मजिका शब्द का प्रयोग 
उन्हंने नहीं किया *। इसी विकसित अ्रथ में बाण ने स्तभशाल्भजिका शब्द का 
प्रयोग किया है (चित्र३३) | श्वेतराजच्छुत्ररूपी वन की मोरनी, यह उद्म क्षा गुत्तकालीन छुत्रों श्रौर 
छुत्रों की अनुकृति पर बने छायामडलों से ली गई है जिनमें कमल के फूल-पत्ते ( पत्रलता ) 
के बीच में मोर-मोरनो की माँति का अलकरण बनाया जाता था ।* ( चित्र ३४ ) 


राजा ने लक्ष्मी से भैस्वाचार्य की सिद्धि के लिये वर माँगा। उसे देकर देवी ने 
राजा की भगवान्‌ भद्टरक शिव के प्रति असाधारण भक्ति से प्रसन्न होकर दूसरा वरदान 
दिया--तुम मद्दान्‌ राजवंश के सस्थापक बनोगे जिसमें हरिश्चद्र के समान सवेद्वीपों का 
भोक्ता हप॑ नाम का चक्रवर्तों जन्म लेगा। इसके बाद भैखाचाय शरीर छोडकर विद्याधर- 
योनि को प्राप्त हुआ । श्रीकठ नाग यह कहकर कि समय पडने पर मुझे आजा दीजिएगा, 
भूमि विवर में घुस गया । टीटिमि नाम का परित्राट वन में चला गया। पातालस्वामी और 
कणताल सम्राद के सुभटमडलल में सम्मिलित हो गए | 


व का न 
3 रघुयग ५६। १७, स्तम्मेष योपितप्रतियातनानाम्‌। 
९ दापर सथुरा को स॒० ए ५ बुद्ध-मति का छायासटक्त । 


चौथा उच्छूवास 
पुष्पमूति से एक राजवश चला। उसमें अनेक राजा हुए। क्रम से उसी वश 

में प्रमाकरबद्ध न नाम का राजाधिराज हुआ । उसका दूसरा नाम प्रतापशील था। मथुबन 
में मिले ताम्रपट्‌ट में हर्प के प्रवंजों की निम्नलिखित परम्परा दी है | 

नरवद्ध न **'*** बच्रिणी देवी 

राज्यवद्ध न ** '*** अप्सरो देवी 

आदित्यवद्ध न '*' महासेनगुप्ता देवी 

प्रमाकखद्ध न *  यशोमती देवी 

( मद्दराजाधिराज ) 

आश्चर्य है, बाण ने प्रमाझवद्धन के तीन प्रवंजों का उल्लेख नहीं ज्िया। 

प्रभाकरद्ध न ने ही स्थाणवीश्वर के छोटे से राज्य को बढाजर महाराजाधिराज की पदवी 
घासणु की । वाण ने उन्हें राजाघिराज लिखते हुए उनकी विजयों का ब्यौरा दिया है। 
वह हूृश॒रूपी हिरन के लिये केपतरी, सिन्धुदेश के राजा के लिये ज्वर, गात्धारत्रपतिरूपी 
मस्त हाथी के लिये जलता हुआ बुखार, गुजर को चैन से न सोने देनेवाला उन्निद्र रोग, 
लायदेश की 'शेखी का अंत करनेवाला यमराज श्रौर मालवराजलक्ष्मीरूपी लता के लिये कुठार 
था। इन्हीं विजयों के कारण उसका प्रतापशील नाम पड़ा । हों के साथ प्रभाकरचद्धन की 
भिडत काश्मीर के इलाके में हुई होगी। सम्भव है, सिन्धुराज के साथ उसका खुला संघप 
हुआ हो, किन्तु उस देश को अन्तिम रूप से जीतकर अपने राज्य में मिलाने का काम हर्ष ने किया, 
जैसा वाण ने अ्रन्यत्र लिखा है ( सिंधुराज प्रमथ्य लच्त्मीरात्मीक्ता, ६१ )। गाधारदेश 
में उस समय कुषाण शाहियों का राज्य जान पड॒ता है । वे प्रभाकरवद्ध न के बढ़ते हुए प्रताप 
से भयभीत हुए हों, ऐसा सभव है। गाघार को अपने राज्य में मिलाने का उल्लेख स्पष्ट 
नहीं हे । इसी प्रकार मिन्नमाल के गुर्जर और लाव्देश के लिये भी प्रभारखद्धन का 
सम्बन्ध भयकारी ही था | हाँ, मालवा को उसने अवश्य अपने राज्य में मिला लिया था। इसी- 
लिये मालवराज के दो पुत्र कुमारमुप्त और माधवगुप्त उसके दरार में भेजे गए थे। 
हप॑ ने जिस कुमार का अभिपेक किया था वह भी मालवराज-सूनु कुमारग़ुप्त ही विढित होते 
हैं ( अत्रदेवेन अमिपिक्त, कुमार; ६९ )। विदित होता है क्रि मालवयुद्ध में मालवा का 
राजा मारा गया था। उसके बचे हुए कुमारों के साथ प्रभाकखद्ध न ने मृद्ु व्यवहार फ़िया १] 
प्रभाकखद्ध न की सेना के यात्रापथों से मानों प्रृथ्वी चारों दिशाओ्ों म अवीन राजाश्ों 
( भत्यों ) में बॉँठ दी गई थी। उसकझ।ा प्रताप मारे हुए शत्रु महासामन्तों के अन्तःपुर भे 
फैल गया था। उसके राज्य में चूने से पुते हुए अनेक देवालय सुशोमित थे जिनके शिखरो 
पर धवल घ्वजाएँ फहराती थीं । गाँवों के बाहर सभा, सत्र, प्रषा और मंडप आदि अनेक 
सस्थाएँ निर्मित हुईं। प्रमाकस्द्ध न की महादेवी का नाम यशोवती था । प्रभाकखद्ध न 
परम आदित्यमक्त था। वह प्रतिदिन प्रातः समय स्नान करके श्वेत डुकूल पहनकर, 
सिर पर सफेद बल्त दककर मंडल के बीच में घुटनों के चल बैठकर पद्मगग को तश्तरी में 


१. तुलना कीणिए-निर्जितत्य अ्रस्तमुपणतोी सामन्वस्य वाज्ञा पत्येप दशितस्नेहः मदरभत ४७ । 
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रखे हुए, रक्तकमल से सूर्य की पूजा करता था | प्रायः मध्याहन और सायंकाल में आदित्य- 
हृदय मन्त्र का सग्तान के लिये जप करता था। 

क वार ग्रीष्मकाल में राजा यशोवती के साथ सुवाधवलित महल के ऊपर सोए, 
हुए. थे। सहसा देवी यशोवती चौंकऋर उठ बेठीं। राजा के पूछने पर उसने कह 
मेने स्प्न में सूयमडल से निकलकर आते हए दो कुमारों को एक कन्या के साथ प्रृथ्वी 
तल पर उतरते हुए देखा और वे मेरे उदर में प्रविष्ट हुए । इसी समय तोरण के समीप 
प्रभाव-शख बजा | दु दुमियाँ बजने और प्रात काल का नादीपाठ होने ज्गा। प्रवोध- 
मगल-पाठऊ “जय-जय? शब्द का उच्चारण करने लगे। कालिदास ने भी प्रातःकाल 
मगलश्लोफ़ गांकर राजाओं को उठानेवाले वेतालिक़ों का उल्लेख किया है ( रघुवश ५६५) | 

कुछु समय बीतने पर यशोबती ने गर्भ धारण किया। मुर्विणी अवस्था में सलियाँ 
उसे ऊज़िसी प्रकार हाथ का सहारा देकर देव-वन्दना के लिये ले जातीं। समीप के स्तम्मों 
के सहारे विश्राम करती हुईं वह शाल्रभजिका-जैसी जान पडती थी। स्तम्भशालभजिका- 
अ्भिप्राय का निरूपण ऊपर हो चुका है। दसवाँ मास लगने पर राज्यववन का जन्म हुआ 
ओर राजा की आजा से एक महीने तक जन्म-महोत्सव मनाया गया। पुन कुछ समय 
बीतने पर यशोवती ने हपे को इस प्रकार गर्भ में धारण ऊ्िया जिस प्रकार देवी देवकी 
ने चक्रपाणि विष्णु को ( १९६ )। दिन में जिस पल्षग पर वह सोती थी उसपर पत्र-भग 
के साथ पुतलियों बनी हुई थीं जिनका प्रतित्रिम्बर उसके कपोलों पर पड़ता था ( अपाश्रय- 
पत्रभगपुत्रिकाप्रतिमा, १२७ )*। रात्रि के समय सौघशिखर पर बने हुए जिस वासभवन 
में वह सोती थी उसकी मभित्तियों पर चित्र बने थे और उन चित्रों में चामर-म्राहिणी स्रियाँ लिखी 
गई थीं जो उसके ऊपर चवर डुलाती जान पडती थीं। जब्र वह जागती तो चन्द्र-शालिका* 
में उत्करीण शालभजिकारूपी ब्लियाँ मानों उसका स्वागत करती थीं। उसके मन में यह दोहर- 
इच्छा हुई की चार समुद्रों का जल एफ में मिल्लाऊर स्नान कर्खें और समुद्र के वेलाऊु जो में 
श्रभण ऊमँै। नगी ठलवार के पानी में मुँह देखने की, वीणा अतग हटाकर धनुष की ठकार 
मुनने की ओर पजरवद्ध केसरियों की देखने की इच्छा हुईं । उसके ग्रीवायूत्र में प्रशस्त रत्न वैचे 
हुए थे। तप ज्येप्ठ महीने में झृत्तिका नक्षत्र, कृष्णपक्त की द्वादशी में प्रयोष समय बीतने 
पर सत्रि के प्रास्म्म में हपे का जन्म हुशा | इसका समाचार यशोवत्ती की ग्रेमपात्र धात्री-खुता 
स॒यात्रा ने राजा को रिया। सम्राद ने तास्क नाम के ज्योतिपी को बुलाकर ग्रह 
शविसित्ञाए। बाण के अनुसार यह गणक भोजऊ ग्रर्थात्‌ मय जाति का था३। 


4 श्पाश्नय पलग शकर 3 | पत्रसग फूक्षपत्तियों के कटाव | 

२ चन्द्रशाक्षिका सालभजिकापरिजा जयशव्यससक्तदजनयत , १२७ । 

३ भोजका रविमचयित्वा पूजका हि भयसा गणका भवन्ति, थे मगा इति प्रसिद्धा 
( उरर)। भविष्य पुराण मे कथा है कि कृष्ण के पुत्र साम्व दुर्वात्षा के शाप से 
उठ हा गए। सूर्य को उपासना करने से वे अच्छे हुए । तब साम्ब ने एक सूथ का 
मन्दिर बनवाया और शाकद्वीप से मर्गों के अठारह परिवार को खपने साथ लाए एच 
दाग्जा के भोजों को जो यादवों री एक शाग्वा थे सगों फो क्‍न्‍या ठेने के लिये गजी 
क्या। इसी फारण शक छोग भोवक क्टछाए। 
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कुवाण-काल के आरभ में दये-पूजा का देश में अत्यधिक प्रचार हुआ । इसमें 
ईरानी शकों का प्रभाव मुख्य कारण था। दये की मूर्ति, उसका उदीच्य वेश और 
पूजानिधि इन सत्रपर ईरानी प्रभाव पडा। बिष्णुधर्मोत्तरपुराण और वराहमिहिर की 
बृहत्महिता में ईरानी प्रभाव का स्पष्ट उल्लेख है। सूर्य की अव्यग-नामक पारसी पेयी का 
भी उल्लेख आया है। इस युग के ज््योतिषशातत्र पर भी पारसीक यवन रोमक सिद्धान्तों का 
काफी प्रभाव हुआ। शाकद्वीरी मंग ब्राह्मण सूर्स-मन्दिरों की प्रतिष्ठा कराते थे और वें 
ही सम्भवत; ज्योतिष का काम भी करते थे | बाण ने तारक नाम के गण॒क को सब भरह-सक्षिताश्रों 
में पारगत कहा है। इन सहिताश्रों में वराहमिदिर की वृहत्सहिता एवं श्रन्य आचार्यो के 
सिद्धान्त-म्न व सम्मिलित रहे होंगे । वृहत्सहिता में ज्योतिप के तीन अग कहे है--ग्रहगणित, 
सहिता और होराशास्त्र, ओर लिखा है कि सहिता में पारगत ही देवचिन्तक होता है । 
वृहत्सदिता के दूसरे अध्याव में सहदिता के विषयों की लत्री सूची दी गई है। उस ज्योतिषी 
ने ग्रत देखकर बताया कि सत्र ग्रह उच्च के हैं) । मान्वाता के बाद आज तक किसी ने भी 
इस प्रकार के चक्रवर्ती योग में जन्म नहीं लिया। आपका यह पुत्र सात चकवर्तियों में 
अग्रणी, चक्रयतीं चिंहों से युक्त, चक्रवर्तियों के सात रनों का भाजन ( चित्र ३५ ), सप्त समुद्रों 
का पालनकर्ता, सब यज्ञों का प्रवतेक, सूर्य के समान तेजस्वी होगा 

हप॑ के जन्म के समय धूमधाम से पुत्रोत्तव मनाया गया । उसका बाण ने ब्योरे के 
साथ वर्णन रिया है--'शख, दु दुभी, मंगल्वाद्र और पय्ह वाजे बजने लगे। घोड़े हप 
से हींसने लगे, हाथी गजने लगे, दिव्य वायु बहने लगी, यनशालाशों में वेतान अग्नियाँ 
प्रज्बलित हुईं ) सुवर्णेश्शखला से वबेंधी हुई कंल्सियों के रूप में महानिधियाँ प्रथ्बीतल से 
प्रकट हुई। ब्राह्मण वेदोचारण करने लगे । पुरोहित शान्तिजल द्वाथ में लेकर उपस्थित 
हुआ। बडे-बूढे रिश्तेदार एकत्र हुए। कारागार से बन्दी मुक्त किए गए. (मुक्तानि 
वन्‍्यन-इन्दानि, १२६ )। प्र्नन्न हुए लोगो ने मारे ज़ुशी के बनियो की दुकानें लूट ली 
जो कि भागते हुए, अधर्म की पेंठ-छी जान पडती थीं। महलों में वामन आदि परिचारकों 
से घिरी हुई बूढ़ी धात्रियाँ नाचने लगीं, जान पड़ता था, बालकों से घिरी हुई साक्षात्‌ जात- 
मातृकासनजक देवियाँ हों। शजकुल के नियम शियित्न कर दिए गए. प्रतिहार लोगो 
ने अपना बेश और डडे उतारकर रख दिए. और सब लोग वेरोऊ-ठोक अन्तःपुर में आने- 
जाने लगे (! इस प्रसंग में लोगों द्वारा जो महाजनों की डुकाने लूटने का उल्लेख है; सभव 
है, राज्य की ओर से उस हानि की भरपाई की जाती हो । कारागार से बन्धनमुक्ति ऐसे 
विशेष अवसरों पर पुरानी प्रथा थी। जातमातृ देवी की आकृति सोहर में बनाई जाती थी। 
शकर के अनुमार यह मार्जारानना ( बिल्ली के मुखवाली ) देवी थी। उसके आस-यास छोटे- 
छोटे बच्चों के चित्र भी लिखे जाते ये। इसका एक नाम चचिका भी था*। कादम्बरी 


१. श्रीयुत कणे के अनुसार ज्येष्ड-क्ृष्िण-हादुशी को सभी गहों की उच्च स्थिति असम्भव 
है। सूर्य उस दिन सेप-राशि में नहीं हो सकता । 

२, नानार्थाण॑वसक्ष पकोश, १॥४००, कार्च,खड, अध्याय९७ सें भी चचिका देवी के सन्दिर 
का उल्लेख है। परमार राजा नरवर्सदेव के भिलसा-शिक्षारेख में चर्चिका देवी की स्तुति डी 
हुई है और उसके लिये मन्दिर बनवाने का उल्लेख है। वह परसारों की कलठेवी थी | भढार- 
कर-लेखघुची १६७८, वेस्टर्न सर्किल की पुरातत्व रिपोर्ट, १९१ ३-१४, घू० ७९ | 

| 
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के सूतिकाण्‌ह-बर्णन में भातृयव्यूजा का उल्लेख क्रिया गया है। यह देवी बालकों से 
बिरी हुई ( बहुतालफ-थाकुल। ) ब्ौद्धो की हारीती के समकच् थी। 
अगले दिन से पुत्र-जन्मोत्सथ ने और भी रण पकडा। सामन्तों की स्त्रियाँ राजकुल 
में आकर माँति-माँति से रृत्य करने लगी। उनके साथ अनेक नौकर-चाकर थे जो चौडी 
करडियों में स्नानीय चूएं से छिडकी हुई फलों की मालाएँ और तश्तरियों में कपूर के श्वेत 
खड लिए. थे। कुमकुम से सुगधित अनेक प्रकार के मणिमय पात्र थे। हाथीरोँत की 
छोटी मजूयाद्रों दन्‍्तशक्रुफ़ ) में चइन से धवलित प्रगझल और आम्र के तैल" से सिक्त 
परिर के केसर रखे ये । सुगन्धित द्वव्यों के चूणं से भरी हुई लाल थैलियाँ ( पारिजात 
परिमलानि पाटलानि पोटल्रकानि, १३० ), सिंदूर की डिब्रियाँ, पिष्शतक३ या पट्वासकचूर्ण 
से भरे पात्र ( सिंदूरपात्राणि उिष्यतकपात्राणि, १३० ) और लट्कते हुए बीडों से लदे हुए 
छोटे-छोटे तावूल के फाड लिए हुए परिजन लोग चल रहे थे ( १३० )5॥। 
शनैः-शने उत्सव में कुछ श्रौर गमक पेदा हुईं। रनिवास के छोटे-बड़े सब लोग 

विभोर होकर आनन्दमग्न हो नाचने लगे। ऐशा यूछूम चित्र केवल बाण की लेखनी से 
ही खीचा जाना सभमव था-- 

१ नृत्य का जिन्हें अभ्यास न था ऐसे पुराने वशों के शर्मालु कुलपुत्र भी राजा के प्रम 
से नाचने लगे | 

२, राजा की मंद हँसी का सकेत पाकर मतवाली क्षुद्र दासियाँ सम्राट के प्रिय पात्रों को 
सींच कर नाचने लगीं । 

३ मतवाली कटक-कुटटनियों को आर्य सामन्‍्तों के कठ में हाथ डाले देख राजा 
भी हँस पढ़े। 

४ राजा की; आँख का इशारा पाकर पाजी छोकरे गीत गा-गाकर सचिवों के गुप्त प्र मं 
की पोल खोलने लगे। 

४ मउ्मध्ष् पनिहारिने बूदे साधुओं से लिपटकर लोगों को हँसाने लगीं। 

६ एक दूसरे से लाग-डॉड करनेवाले नोकरों के क्रुई श्रापस में गाली-गलोज करते 
हुए मिड गए। 

७, दृत्य में अनमिन्न, पर रनिवास की महिलाग्रो के कहने से जबर्दस्‍ती नाचते हुए अन्तः- 
पुर के प्रीहारी दासियों के साथ नृत्य मे सम्मिलित हो गए. ( १३० )। 


१ याण ने शोर भी कई जगह सहकार से बनाए हुए चैल का उल्लेस किया है। 

२ पारिजातमुगन्यिव्व्यचूणम्‌ ( जकर )। यह पारिजातक चूर्ण सहकार, चंपक, लवली, 
लवग, क्य्सोल, पुत्र, कपूर के मिश्रण से बनता था जिसकी सुगधि श्रत्यन्त तघ 
होती थी। वाण ने श्रन्यत्र ( ए० २९, ६६ ) इसका उल्लेस किया है । है 

३, यों बाण ने ततम प्रकार के सामान का उल्लेख क्रिया है। पारिजातव-्नामक 
सुगन्धित चूर्ण को लाज्ञ रग की थैक्षियाँ, समिदूर भरी डिव्बियाँ भौर विष्शातक या चावज 
के सूखे घाटे में सुगन्यित्र उच्य मिज्ञारर उनाए हुए चूर्ण की टिक्रियाँ। 

४ विठकक्‍्योंटज़ पचाशततासयूलपत्न क्रिल्‍ते ( श्र) | 


चौथा ] हपे का जनन्‍्मोत्सव ६७ 


इस प्रकार फूलों के ढेरों से, मद्य के परना्नों से, पारिजात की सुगन्धि से, कपूर की 
धूल से, नगाडों के शब्द से, लोगों की कल्कल से, रासमडलियों से ( रासकमडलै:, १३० ), 
माथे पर चदन के खौर से, एवं अनेक तरह के दानों से सारे रनिवास में उत्सव की 
भारी गमक भर गई। नवयुवक उछलते-कूदते धमा चौकडी मचा रहे थे । चास्ण ताल के 
साथ उत्य कर रहे ये । खेलते हुए, राजकुमारों के परस्पर घक्क्राशक्की करने से आमरण 
दृूव्कर मोती बिखर गए थे। सिंदूर-रेणु, पय्वास-घूलि और पिष्टतक-पराग चारों ओर 
उड रहा था। - 

महलों में स्थान-स्थान पर वारविलासिनी स्त्रियाँ आलिंग्यक, वेशु, भल्‍्लरी ( कॉम ), 
तनन्‍्न्री-पटह अलाबु-बीणा, काहल आदि अनेक वाजों के मन्द-्मन्‌ शब्दों के साथ अ्रश्लील 
रासकपदों ( सीठनों ) को गाती हुई सिर पर पुष्पमाल्ा, कानों में पल्‍्लव, माथे पर चन्दन- 
तिल्षक लगाए, चूडियों से भरी हुई भ्रजाओं को ऊपर उठाए, पेरों में पडे हुए बॉके नृपुरों 
( पदहंसक ) को बजाती हुईं, गीतियो की तरह रागों का उद्दीपन करनी हुई, अनेक भाँति 
से उत्य कर रही थीं ( १३१ )। 


इस वर्णन में कई शव्द और वाजों के नाम महत्त्वपूणं है। आज्िंग्यक एक विशेष 
प्रकार का गोपुच्छाकृति म्दंग था जो एक सिरे पर चौडा और दूसरे पर सेकरा होता था | 
अमरकोश ( १, ७, ४ ) में अ्क्य, आलिग्य और ऊस्बेक तीन प्रकार के मृदंग कह्दे है। 
कालिदास ने इन तीनों का एक साथ उल्लेख किया है ( कुमारसम्मव ११। ३६ ) जिससे 
गुप्तकाल में उनका प्रचार सिद्ध होता है (चित्र २६ )। भल्लरी आजकल की कॉम थी। तन्त्री- 
पयहिका छोटा ताशेनुमा बाजा था जिसे डोरी से गले में लग्काकर बजाते थे (चित्र ३२७ )। अनुत्तान 
अलाबुबीणा अलाबु की बनी हुई वीणा थी जिसकी तू बी नीचे की ओर होती थी | काप्त्योशी 
कणितकाहल वाजे का ठीक स्वरूप ज्ञात नहीं। शंकर ने काइल को कात्यदयाभिषरात 
लिखा है। सभव है, यह एक नगाडा था जिसका नीचे का भाग फूल का बनाया जाता 
था। इतकी जोडी नोजतखाने में चज.६ जाती थी। वस्ठुतः इन बाजों के द्वारा सम्मिलित 
नौबत बजती हुई वारविलासिनियों के पीछे चल रही थी | 


अश्लीलरासकपदानि का तातय अश्लील सीठनों से भरे हुए गीत है। रासक 
शब्द का यह उल्लेख सबसे प्राचीन है। यहाँ रासा का अर्थ स्त्रियों म गाए जानेवाले आरम- 
गीत ही ज्ञात होता है । 


काश्मीर-किशोरी पद्‌ से केसर लगे हुए शरीरवाली कश्मीर की बछेडियों का उल्लेख 
किया गया है। इससे पूर्व नाचते युवकों की उपमा काम्नोजदेशीय घोडो से दी जा चुकी है। 

शासनपट्टों पर लगी हुई सिन्दूर की मुद्रा समवत* उनके लिये चरितार्थ थी जो 
कपडों पर लिखे जाते ये । 

पददसक-नूपुर से तात्यय उन नूपुरों से था जिनकी आकृति गोल न होकर बॉँकौ 
मुड़ी हुई होती थी । श्राजऊल उन्हें वॉक कहते है ( चित्र ३८ )। 

राग का उद्दीपन करनेवाली गीतियों म ( १३२ ) समवतः श्लेप से राग के साथ 
संबन्धित रागिनियों का तातय है। बाण ने श्रुवपद-गान और बाण से प्रवे सुबन्धु ने विभास 
शग का उल्लेख किया है, ऐसा पूव में कहा जा चुका है। 


६८ हर्ष का ममेरा भाई भडि [ उच्छवास 


सामन्तों की स्त्रियाँ, दास-दासियाँ, वारविज्ञासिनियाँ जन्म-मह्दोत्सव-दृत्य में भाग ले 
रही थी। उन्हीं के साथ राजमहित्रियाँ मी रृत्य में कूद पड़ी ( १३३ )। उनके सिर पर 
धवल छुत्र लगे हुए थे। दोनो तरफ कन्धों से उत्तरीय के लम्बे छोर लटक रहे थे जैसा 
हिंडोले पर भूलते समय होता है" (चित्र ३६ )। वे बाहों में सोने के केयूर पहने थीं। उनके 
शरीर पर लहरिया पटटाशुक और कानों में त्रिकट्क आभूषण था। ऊपर कह गया है कि यह 
आभूषण दो बढ़े मोतियों के बीच में पन्‍ने का नग जडकर बनाया जाता था ( २२ ) । 


इस प्रकार जन्म-महोत्सव बीतने पर हष शने. शने; बढ़ने लगा। उसकी ग्रीवा में वाघ्र के 
नखो की पक्ति सोने में जडवाकर पहना दी गई थी* ( चित्र ४० ) | शस्त्र लिए हुए रक्षिपुरुष उसके 
चारों ओर तैनात रहने लगे ( रक्षिपुरुषशस्त्रपंजसमध्यगते, १३४ )। धातृ केह्य थ की उँगली 
पकृडकर जन्म वह पाँच-छुः कदम चलने लायक हो गया, और जब राज्यवद्ध न छुठे वर्ष में 
छग रहा था, तो यशोवती ने राज्यश्री को गर्भ में घारण किया। उचित समय पर रानी 
ने कन्या को जन्म दिया जैसे आकाश से सुवर्णइष्टि का जन्म होता है ( महाकनका वदाता 
बसुवारामिव यो , २३४ ) | बाण से पूर्व 'सुबर्णबृष्टि! का अभिप्राय साहित्य में आरा चुका था। 
कालिदास के खुवश में (५, ३३ ) और दिव्यावदान ( २१३, २२३ ) में आकाश से सोने 
का मेंह वरसने का उल्लेख किया गया है। गुप्तकाल में जो अपार सुबर्णाशाशि फट पडी 
थी उसकी व्याख्या के लिये सोने के मेह का अभिप्राय साहित्य में प्रचलित हुआ | 


लगभग इसी समय यशोवती के भाई ने अपने पुत्र भडि को जिसकी आयु आठ 
वर्ष की थी, राज्यवद्धन और हर्ष के सगी-साथी के रूप में रहने के लिये द्रवार में मेजा | 
बालक भडि के सिर पर अभी बाल काकपक्ष के रूप में थे। बच्चों के सिर का यह केशविन्यास 
गुप्तकालीन कार्त्तिकेय की मूर्तियों में पाया जाता है (चित्र ४१ )। उसके एक कान में नीलम 
का कुडल था और दूसरे में मोतियों का त्रिक्‍वक | नीली और श्वेत आभा के मिलने से 
वह हरिहर की सम्मिलित मूर्ति-सा जान पडता था३। आधे शरीर में विष्णु और आधे में 
शिव की मिली हुई हरिहर-मूर्तियाँ जिनका यहाँ बाण ने उल्लेख किया है, पहली वार गुप्तकला 
में बनने लगी थीं। मथुरा की गुप्तकल्ा में वे पाई गई हैं ( चित्र ४२ )। उसकी कलाई में 
पुजगज का कडा पडा हुआ था। गले में यज्ञ में वंधा हुआ में गे का ठेदा हुकडा सिंह-नख 
वी तरह लगता था। 


प्रभाजख्बद्ध न उसे देखकर अत्यन्त प्रसन्न हुए | राजकुमारों ने मी उसको भाई की तरह 
माना। क्रमशः वे यौवन को प्राप्त हुए। उनके उरुढंड, प्रकोष्ठ, दीव धुजाएँ, चौडा 
वन्नस्वल ओर ऊँचा आऊार, ऐसा लगता था, मानों किसी महानगर की रचना में स्तम्भ, 
हास्प्रसोष्ठ, अर्गलादड, कप्राद और प्राफार हों ( १३६ )। एक बार पिता प्रमाऊखद्ध न 
ने दोनो कुमारों से स्नेह्प्र्वक्र यौवनोचित उपदेश देते हुए सूचित किया कि मेने तुम्हारे 
खनुचर के रूप में मालवराजऊुमार कुमारगुप्त और माघवगुत नाम के दो भाई नियुक्त किए 
स्फन्‍्पोभयपालीलम्बमानलम्बोत्तरीयलग्ना लीलादोला विरूढ़ा इव प्र खन्त्य , १३३ | 
हाटकयद्विकट्व्याध्रनसपक्तिमंडितसीचफे ( १३४ ) 


एफ्ेन उन्द्रनोलक इलाशुम्यामलिनेन शरीराछ् न इतरेण च त्रिकट्फसुक्ताफलालोकघव- 
लितेन सम्शकायतारसिय हरिहरयोदंशयन्त ( १३० )। 
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चौथा ] मॉलवराजपुत्र कुमारगुप्त और साधवगुप्त ६९ 


है। यह कहकर प्रतीहार को उन्हें लाने का आदेश दिया। आगे-आगे अठठारह वर्ष का 
कुमारगुप्त और उसके पीछे माधवशुप्त उपस्थित हुए। कुम्रास्युतत का मध्य भाग इस प्रकार 
कृश था जैसे खराद पर चंढाया गया हो ( उल्लिखितपाश्वप्रकाशितक्रशिम्ना मच्येन, १३८ )। 
गुप्कालीन मूर्तियों का कटि प्रदेश घडकर ऐसा सुडौल बनाया जाता है मानो खराद पर चढाकर 
गोल किया गया हो * (चित्र ४३ )। कालिदास ने भी इस विशेषता का उल्लेख किया 
है *| उसके वाएँ हाथ में माणिक््य का जडाऊ कडा था। कान मे पद्मरागमणि का 
कर्णाभरण था। खडी कोसवाले केयूर में पत्ऱ्ता-सहित पुतल्ली बनी हुई थी ( उत्कोटि- 
फेयूर पत्रभगपुत्रिका, १३६ )। माधवगुप्त उसकी अपेज्ञा कुछ लम्बा और गोरा था। 
उसके सिर पर माल॒दी के फूलों का शेखर था। चौडी छाती लक्ष्मी के विश्राम के लिये 
शिलापट्ट के पल्षग की तरह थी जिसपर बलेवडा मोदय हार गेंडुआ तकिए ( गडकठपथान-: 
लम्बा गोल तकिया ) की तरह सुशोभित था (१४० )। प्रवेश करते द्वी दोनों ने प्रथ्वी 
पर लेय्कर पचाग प्रणाम किया और राजा की आँख का सकेत पाकर बैठ गए। क्षण भर 
बाद प्रभाकरवर्द्धन ने उन दोनों को आदेश दिया, आज से तुम दोनों राजकुमारों के अनुगामी 
हुए.। उन्होंने 'जो आज? कहकर सिर कुकाया और उठकर राज्यवद्धन और हपे को 
प्रशाभ क्रिया। इन दोनों ने भी अपने पिता को प्रणाम किया । उस दिन से वे दोनो 
राज्य और हे के सदा पाश्वंवर्ती वन गए.। मे 


राज्यश्री भी दृत्य, गीत श्रादि कलाओों में प्रवीण होती हुई बढने लगी। कुछ समय 
बाद उसने यौवन में पदापण किया। राजा लोग दूत सेजकर उसकी याचना करने लगे । 
एक दिन जब्र प्रभाकखधेन अन्तःपुर के प्रासाद में बैठे थे तो ब्राहयकरक्ष्या में नियुक्त पुरुष के द्वारा 
गाई जाती हुई एक आर्या उनके कान में पड़ी--“नदी जैसे वर्षाकाल में मेघो के कुऊने पर 
अपने तट को गिरा देती है वेसे ही यौवन को प्राप्त हुईं ( पयोधरोन्नमनकाले ) कन्या पिता 
को ! उसे छुनकर राजा ने और सबको हट दिया और पाश्वस्थित महादेवी से कहां-- 
हे देवि, वत्सा राज्यश्री अच तरुणी हुई। मेरे हृदय में हर समय इसकी चिन्ता बनी 
रहती है। जैसे-जैसे वरो के दूत आते हैं, मेरी चिन्ता बढ़ती है । बुद्धिमान लोग वर के 
गुणों में प्राय, कुलीनता पसन्द करते हैं। शिव के चरणन्यास की भाँति सर्बलोकनमस्कृत 
 फैखरिं वश राजाओं में सिस्मीर है। उसमें भी श्र प्ठ अवन्तिवर्मा के स्येष्ठ पुत्र प्रहवर्मा 
ने इसकी याचना की हे । यदि तुम्हारी अनुमति हो तो उसके साथ इसका विवाह कर दें |? 
महादेवी ने पति के इस वचन का समथन फ्िया। कन्यादान का निश्चय कर लेने पर 
प्रमाऊुखद्ध न ने दोनो पुत्रों को भी उससे अवगत किया और शुभमुहूर्त में अहवर्मा के भेजे 
हुए प्रधान दूत के हाथ पर सपस्‍्त राजकुज्ञ की उपस्थिति में कन्याठान का जल गिराया । 
जात होता है कि कन्या को वाग्दत्ता बनाने की यह उस युग की प्रचलित प्रथा थी । 
प्रसन्न होकर जब ग्रहवर्मा का दृत लौट गया और विवाह के दिन निकट आए. तो 
१ देखिए, सथुरा से प्राप्त विष्ण सूर्ति, स० ई ६॥ 
२. अ्रवन्तिनाथोयमुठ्म्वाहुविशालव्ञास्तनुबृत्तमध्य- । 


आरोप्य चक्रश्नममुप्णतेजास्व्वप्टरेच यत्नोल्लिखितो विभाति ॥ ( रघुचण ६, ३२ ) 
चक्रश्नम 5 खराद ( चक्राकारशस्त्रोत्तेजनयंत्र )। 


६८ हर्ष का ममेरा भाई सदढि [ उ्छवास 


सामन्तों की स्वियाँ, दास-दासियाँ, वारविलासिनियाँ जन्म-महोत्तव-दृत्य में भाग क्े 
रही थी। उन्हीं के साथ राजमहिषियाँ मी दृत्य में कूद पडी ( १३३ )। उनके सिर पर 
घवल छुत्र लगे हुए थे । दोनो तरफ कन्धों से उत्तरीय के लम्बे छोर लटक रहे थे जैसा 
हिंडोले पर भूलते समय होता है" (चित्र ३६ )। वे बॉढों में सोने के केयूर पहने थीं। उनके 
शरीर पर लहरिया पट्याशुक और कानों में त्रिकटक आभूषण था। ऊपर कहा गया है कि यह 
आभूषण दो वे मोतियों के बीच में पन्ने का नग जडकर बनाया जाता था ( २२ )। 


इस प्रकार जन्म-महोत्सव बीतने पर हृष शनेः शने; बढ़ने लगा। उसकी ग्रीवा में बाघ के 
नग्वो की पक्ति सोने में जडवाकर पहना दी गई थी* (चित्र ४० ) | शस्त्र लिए हुए रक्तिपुरुष उसके 
चारो ओर तैनात रहने लगे ( रक्षिपुरुषशस्त्रपंजस्मप्यगते, ११४ )। धातृ केह्य थ की डँगली 
पकड़कर जब वह पाँच-छुः कदम चलने लायक हो गया, और जब राज्यवद्ध न छुठे वर्ष में 
छग रहा था, तो यशोवती ने राज्यश्री को गर्भ में धारण किया। उचित समय पर रानी 
ने कन्या को जन्म दिया जैसे आकाश से सुवर्णवृष्टि का जन्म होता है ( महाकनका बदाता 
बसुवारामिव दो , २३४ ) | बाण से पूर्व 'सुवर्णइष्टि? का अ्भिप्राय साहित्य में थ्रा चुका था | 
कालिदास के रघुवश में (५, ३३ ) और दिव्यावदान ( २१३, २२३ ) में आकाश से सोने 
का मेट बरसने का उल्लेख किया गया है। गुप्तकाल में जो अपार सुवर्णराशि फट पड़ी 
थी उसऊी व्याख्या के लिये सोने के मेह का अभिप्राय साहित्य में प्रचलित हुआ | 


लगभग इसी समय यशोवती के भाई ने अपने पुत्र भडि को जिसकी आयु आठ 
वर्ष की थी, राज्यददन और हप के सगी-साथी के रूप मे रहने के लिये दरबार में भेजा । 
यालक भडि के सिर पर अमी बालन काकपक्षु के रूप में थे। बच्चों के सिर का यह केशविन्यास 
गुप्तकालीन काक्तिकेय की मूर्तियों में पाया जाता है (चित्र ४१)। उसके एक कान में नीलम 
का कुडल था और दूसरे में मोतियों क त्िकटक । नीली और श्वेत आभा के मिलने से 
वह हरिहर की सम्मिलित मूर्ति-सा जान पडता थाई । आधे शरीर में विष्णु और आधे में 
शिव की मिली हुई हरिर-मूर्तियाँ जिनका यहाँ बाण ने उल्लेख किया है, पहली बार गुप्तकला 
में बनने लगी थी। मथुरा की गुप्तकला में वे पाई गई हैं ( चित्र ४२ )। उसकी कलाई में 
पुराज का केडा पडा हुआ था। गले मे सूत्र में बैधा हुआ मूं गे का टेढा ढुकडा सिंह-नख 
की तरह लगता था। 


प्रभाकखद्ध न उसे देखरर अत्यन्त प्रसन्न हुए । राजकुमारों ने मी उसको भाई की तरह 
माना। क्रमशः वे यौवन को प्रात हुए। उनके उरुढंड, प्रकोष्ठ, दीध भुजाएँ, चौडा 
वद्बस्थल ओर ऊँचा आजार, ऐसा लगता था, मानों किसी महानगर की रचना में स्तम्भ, 
दास्प्रकरोष्ठ, अर्गलादट, कयाड और प्राकार हों ( १३६ )। एक बार विता प्रमाऊखद्ध न 
ने दोनो कुमारों से स्नेहगरबंक यौवनोचित उपदेश देते हुए, सूचित जिया कि मैंने तुम्हारे 
श्नुचर के रुप में मालवराजऊुमार कुमार्युत्त और माधवगुप्त नाम के दो भाई नियुक्त किए 
स्फत्पोभयपालीलस्वमानलम्बोत्तरीयलगना लीज्ञावोलाधिरूड़ा इव प्र खन्त्य., १३३ । 
हाटकयठविकट्थ्याश्ननसपक्तिमितसीवफे ( १३४ )। 


एफेन इन्द्रनोलउ उलाशुश्यामलितेन शरीराठेन इतरेण च त्रिकटकमुक्ताफलालोकघब- 
लितेन सम्इनायतारमिव हरिहरयोदर्शयन्त ( १३० )।॥ 


० श «० 


है राज्यश्नी का विवाहोत्सव [ उच्छर्वास 


राजकुल में अनेक प्रकार की तैयारियों होने लगीं। बाण ने विवाहोत्सव में न्यस्त राजकुल 
का वरणन करते हुए पचास के लगभग भिन्न-भिन्न बातों का उल्लेख किया है। प्राचीन 
मारतीय साहित्य में यह वर्णन वेजोड है । स्वय वाणु के शताबिक वर्णनों में जो इषेचरित 
तथा कांदम्बरी में प्रत्धुत करिए गए हैं, आसन्नविवाहदिवसो के इस वर्णन की ठुलना में रखने 
के लिये हमारे पास अन्य सामग्री कम ही है। इसमें व्याह के अ्रथ सैकडों प्रऊार के काम-काज 
में लिपटे हुए समृद्ध भारतीय घराने का ज्वलत चित्र खींचा गया है जिसमें स्त्री और 
पुरुष, हित-मित्र और सगे-सत्रधी एव अनेक प्रकार के शिल्पी अपने-अपने अनुरूप काम 
करते हुए, व्याह-कराज में हिस्सा बयते हैं । साक््कृतिक सामग्री की दृष्टि से यह वर्णन विशेष 
ध्यान देने योग्य है, जेसे- 


१, व्याह के दिन पास था गए, तो राजकुल्ल की ओर से आमतौर पर सब लोगों की 
साविर के लिये ताम्बूल ( पान का वीडा ), कपडे में लगाने की सुगन्धि ( पटवास या इत्र 
का फोया ) और फूल बाँट जाने लगे ( उद्दामदीयमानताम्बूलपय्वासकुसुमप्रसाधित- 
सबत्ोक, १४२ ) | 

२ देश-देश से चतुर शिल्पियों के कु ड के कुड बुलव,ए, गए, ( सकलदेशादिश्यमान- 
शिल्वि-सार्थागमन )। 

३. राजा की झ्रोर से जो राजपुरुष देहातों से सामान बटोरने के लिये छोड़े गए थे वे 
गाँवबालों को पकड-पकडफर अ्रनक प्रकार का सामान लद॒वाकर ला रहे ये ( अवनिपालपुरुष- 
गद्दीतसमग्रग्रामीणानीयमानोपकरणसम्भार ) | 

४ अनेक राजा तरह-तरह का जो मेंद का सामान लाए, उसे प्रभाकरवद्ध न के दौवारिक 
ला-ज्ञाफर रख रहे थे ( राजदीवारिकोपनीयमानानेकनपोपायन )। 

५ राजा के विशेय प्रियपात्र लोग उन रिश्तेशरों को आदरपूर्वक ठहराने के काम में 
व्यक्ष थे जो निमत्रित होकर आए थे ( उपनिमत्रितागतत्रन्धुवर्ग सवर्गण॒व्यग्रराजवल्लभ ) । 


६. उत्सव में ढोल ब्जानेवाले ढोलिया चमार को पीने के लिये शरात्र दी गई थी। 
उसके नशे में घुत्त होकर वह हाथ में डड़ा लिए हुए धमाधम ब्याह का ढोल पीट 
रहा था ( लब््यमधुमद्ग्रचडचमेकारकरपुगेल्ज्ञालितके,ण॒पटुविघट्टनरणन्मगलपटद )। 

७ ओऑंजली, मूसल, पिल आदि घर के सामान पर एपन के यापे लगाए जा रहे थे 
( पिष्टपचासुल्लमदयमानोलूखलमुसलशिलाय्‌ पकरण )ी। 


८. अनेक दिशाओं से दूर-दूर से आए हुए चारण लोग जिस कोठरी में जमा थे उसमें 


दन्ड्ाणी की मूर्ति कै रूप में दई-देवता पधराए गए ये ( अशेपाशाध्रुखाविर्भूतचारणपरम्परा- 
प्रकोष्ठ प्रतिदाप्यमाने स्राणीरेवतम्‌ | 


“यू तेयघयतीयाजयतयघतघयसक््या८5८यतचयचयतचततततत््3ॉ3२+____न 
१ विवाहयहतियो। के अनुसार विवाह में इन्द्राणी का पूजन श्रावश्यक है ( विवाहे शची- 
पूजन ) नारदीयसहिताया--सपूज्य प्रार्थयिवा ता शी देचीं गुणाश्रयाम इति। तथा च॑ 
गरन्नाफरे ० कप हक या 
सयागरचाकर, ततोदावा पाय्स्थसितवशदुलपु ओे शचीमावाहुय पोडशोपचार पूजयेत्‌। 


ं फ्न्य (नई डेचेन प्र कि 
गत कम प्रार्थंत्रव--देवेन्द्राणि नमस्तुम्य देपेन्ट्रप्रियसमामिनि। वियाह साग्यमारोग्य 
पुत्नलाभच डेहि में ॥ 


चौथा ] राज्यश्री का जिवाहोत्सव ७१ 


६. सफेद फूल, चुन्दनादि विलेपन, और दस्त्रों से राज-मिल्त्रियों ( युत्रधारों ) का 
सत्कार किया गया। फिर वे व्याह की वेदी बनाने के लिये सूत फठ्कने लगे ( सितकुसुध- 
विज्तेपनवसनसत्कृतेः सूत्रधारेरादीयमानविवाहवेदीसूत्रपात ) । 

१० पोतनेवाले कारीगर हाथ में कूं ची लिए, कधों से चूनें की हडी लव्काए, है सीडी 
पर चढ़कर राजमहत्ल, पौरी, चह्ारदीवारी और शिखरों पर सफेदी कर रहे थे ( उत्कूचककरे- 
श्च सुधाकपरस्कत्यैं: अधिरोहिणीसमारूडे: घबेः धवलीक्रियमाणप्रासादग्रतोलीप्राकाशिखरं )। 

११, पीसे हुए कुसुम्म के वोने से जो जल वह रहा था उससे आने-जानेवालों के 
पैर रंगे जा रहे ये ( क्षण्णकज्ञाल्यमानकुस मऊसमभार/्मःञ्वपूरण्यमानजनपादपल्लव )। 

१२, दहेज में देने योग्य हाथी-ब्रोडो की ऊतारो से आँगन भरा हुआ था और उन्हें 
जाँचा जा रहा था ( निरूयमाणवीतकथोग्यमातगतुरगतरगितागन )। 

१३ गणना में लगे हुए, ज्योतिषी विवाहयोग्य सुन्दर लग्न शोध रहे थे ( गणनामि- 
युक्तमणकगणण्हयमाणलग्नगुण ) | 

१४, मकरमुखी पनालियों से बहते हुए. सुगन्धित जल से राजकुल की क्रीडावापियाँ 
( छोटी-छोटी होज़ें ) मरी जा रही थी। ( गन्धोदकवाहिमऊरमुखप्रणालीपूर्यमाणक्री डावापी- 
समूहम्‌ १ | 

१५, राजद्वार की ड्योढी के वाहरवाले कोठे में सुनारों के ठड सोना घडने में जुटे थे जिसकी 
ठक-ठक वहा भर रही थी ( हेमकास्चक्रप्रक्रान्वह्ाय्कधृय्नटाकारवाचालितालिन्दकम्‌ ) ।* 


१६, जो नई दीवार उठाई गई थी उनपर बालू मिले हुए. मसाले का पत्नस्तर करनेवाले 
मिल्लियों के शरीर बालू के कण गिरने परे सन गए ये ( उत्थापिताभिनवमित्ति-पात्यमानवहल- 
बालुका-कठकालेपाकुललालेपकलोऊम्‌ )। ( यद्यपि दीवारों पर पत्षस्तर के निशान मोहेनजोदडों 
में भी पाए गए है, किन्तु दीवारों पर पल्षस्तर करने का निश्चित साहित्यिक लेख यही सबसे 
पुराना है। नालन्दा में सातवीं शती के पत्लस्तर के अवशेष अ्रभी तक सुरक्षित हैं । ) 

१७, चतुर चित्रफार मांगलिक चित्र लिख रहे थे ( चत॒ुरचित्रकार्चक्रवाललिख्यमान- 
मगल्यालेख्यम्‌ ) | 

१८, खिलौने चनानेवाले मछली, कछुआ, मगर, नारियल, केला, सुपारी के बृक्ष आदि 
भाँति-माति के मिट्टी के खिलौने बना रहे थे ( लेप्यफारकदम्बकक्रियमाणमृस्मयमीनकूर्ममकर- 
नालिकेरकदलीपूगइन्तकम्‌ ) । हु 





१, पुरातत्व की खुदाई में सकर, सिंह, हस, बकरा, मेढा आदि के झुँहचाली कितने ही 
प्रकार की थोटियाँ मिली है, किन्तु मकरमुसी टोटियो की सस्या सबसे झ्धिक है। 
राजधाट से मिली हुई इस प्रकार की कितनी ही टोटियों भारतकलामचन काशी में 
सुरक्षित हैं (चित्र ४७४ )। मिट्टी के जलयातजों या करवों में भी इस प्रकार की 
टोटियाँ लगी रहती थी। पड़े परनालों में ये शेटियाँ बड़े आऊार की होती थीं जिन्हे 
मकरमुखमहाप्रणाल, ( १६ ) कहा जाता था। 

२ हेसकारहाटकधटन सुनारों का सोना घढ़ना झुहावरा हिंदी में श्री तक चलता है 
जिसका श्र्थ होता है 'सोना घटकर आ्रभूषण वनाना? । सामान्यत. गाहक अपना 


सोना सुनारों के घर पर दे आते हैं, किन्तु यहाँ अधिक काम होने से सुनार ही राजमहल 
में बुला लिए गए थे। 


७२ राज्यश्री का विवाहोत्सव [ वच्छवास 


- १६, राजा लोग स्वय फटा बाँध-बाँधकर अनेक प्रकार की सजावट के काम करने 
में घुट गए, जेसे, कुछ सिदूरी रग के फशे को मॉजकर चमका रहे ये, कुछ ब्याह की वेदी के 
सभो को अपने हाथ से खडा कर रहे ये, कुछ ने उन्हें गीले ऐपन के थापों, आलता के रग 
में रंगे लाल कपड़ा और आम एवं अशोक के पल्लवों से सजाया था" | 


२० (अर) सामन्तों की सती रूपवती स्त्रियाँ सुहावने वेश पहने और माथे पर 
सेन्टुर लगाए शोभा और सौमाग्य से अ्रलकृत बड़े सवेरे ही राजम .ल में आकर व्याह 
के फाम-फाज करने में लग गई थीं ( १४३ ) । 

(था ) कुछ वर और वधू के नाम ले-लेकर मंगलाचार के गीत गा रही थीं ( वधू 
वस्गोत्रग्नटणगर्भाणि श्रुतिसुभगानि मगल्ानि गायन्तीमिः ) । 


(३ ) कुछ तरह-तरह के रगों में उगल्ियों बोरकर कठियों के डोरों पर भाँति-माँति 
की गिडियाँ लगा रही थीं ( वहुतविघवर्णंकादिग्धागुलिमिंः ग्रीवायज्नारि चित्रयन्तीमिः ) | 


($ ) उनमें से कुछ जो चित्र-विचित्र फूल-पत्तियों का काम बनाने में चठुर थी, 
सफेरी करिए. हुए कलसो पर और कच्ची सरइयों पर माँडने माँड रही थीं (चित्र लिख रही थीं) 
(चित्रपत्रलतालेख्यकुशलामि कलशाश्च धवलितान्‌ शीतलशाराजिरश्र णींश्व मडयन्तीमि )* | 


(3 ) कुछ बाँस की तीलियो या सरकडे के बने खारे को सजाने के लिये कपास 
ऊे छोटे छोटे गुल्ले और व्याह के कगनों के लिये ऊनी और सूती लब्छियाँ रग रही थी 
( अभिन्नपुय्कर्पासतूलपल्लवाश्च वेवाहिकककणोर्णायूत्रसन्नहाश्व रजयन्तीमि, |. अमिन्नपुट 
का अर्थ शफर ने बॉस का चौकोर पियरा किया है जिसे बहेलिये बनाते थे । वस्ठुतः पच्छिमी 
जिलो में ओर कुरुक्षेत्र के इलाके में ग्रभी तक यह चाल है कि विवाह और कर्णच्छेदन के 
समय लटके-लटऊकी को सरकडों के बने हुए. एक पियारे पर विठलाते हैं जिसे खारा कहते €। 
उसी सारे से यहाँ बाण का अभिप्राय है। उसे सजाने के लिये कपास के छोटे-छोटे गाले 
भिन्न-मिन्न रँंगो में रंगे जा रहे ये जैत्ना कि शकर ने लिखा है--तब्छिद्रान्तर पूरणाय कर्पास- 
तूलपल्जबा रज्यन्ते। वाण ने कागम्बरी में सूतिकाणशह के वर्णन में लिखा है कि सोहर 
के बाहर बने हुए गोबर के सथिये कई रंगों से रगी हुई कपास के फाहों से सजाए गए थे | 
कंगन आर दूसरे व्याह-सम्बन्धी कामों के लिये कल्लावे रैंगने की प्रथा ञ्रमी तक है। ये 
लाल-पीने आर सफेद ( तिरंगे ) होते हैं । 





/ . क्षितिपालेश्व स्वयमाव 7कत्त स्वाम्यपिंतकर्मशोभासम्पादनाकुले सिद्रकुट्टिमभूमीश्च 
मसणयदिसभ विनिहितसरसातपंणहस्तान्‌_ विन्यस्तालक्त-पाट लाब्च चूनाशोफपत्लव- 
लादितशिसरान्‌ उद्वाहवितदिफास्तम्मानुत्तम्मयद्मि श्रारव्धविविवव्यापारम। वेढी 
के चार कोनो में चार लकड़ी के खमे खड़े करने का रिवाज श्रभी तक कुस्क्षेत्र और 
पञ्ञाय में प्रचलित ह। विन्यस्तालक्तपाटल पद काठस्बरी के सूनिकागृहवर्ण न में भी 
पाया €, तिसका शअ्र्थ ह फ्रि आलता के रँग से रगने के कारण समे लाल हो गये थे । 

२ चित्र, से महित पुते हुए कलसो मे छाक का सामान भरकर देने की प्रथा अब भी 
सचालत €। पछाद में उन्हें डक डा ( छाऊमाड ) कहा जाता है । सात सरेयों बीघ- 
पर उनके लटकन मटप में शोभा के लिये लटफाए जाते है। 


चौथा ] विवाह के वस्त्र--बॉधन्‌ की रंगाई ७३ 


(ऊ ) कुछ बलाशना* औपधि थी में पकाकर और उसे पिसे हुए कुमकुम में 
मिल्ाऊर उतटन एवं सुन्दरता बढानेवाले मुखालेपन तेयार कर रही था । पिसी हुई हलदी 
में नींबू का रस मिलाकर उबटन के लिये कुमकुम बनाया जावा था। वस-कन्या के शरीर 
में विवाह से पहले पाँच-छः दिन तक स्नान से पूर्व वह मला जाता है जिसे 'हल्द चढ़ना? 
भी कहते हैं। 

( ऋ ) कुछ कक्‍्क्रोल-जायफल और लौग की मालाएँ वीच-ब्रीच में स्क्टिक जैसे 
श्वेत कपूर की चमकदार बडी डलियाँ पिरोकर बना रही थीं ( कक्‍्कोलमिश्रा" सजातीफला: 
स्फुरतस्फीतस्फायिककपूरशकलखचितान्तराला लवगमाला स्वयन्तीमिः )। स्फाटिक कपूर 
शंकर के अनुसार उस समय प्रचलित विशेष प्रकार के कपूर की संज्ा थी । 

२१ इसके बाद बाण ने विस्तार के साथ उन बस्त्रों का विशेष वर्णन किया है जो 
विवाह के अवसर पर तैयार करिए जा रहे थे | इस प्रकरण में कुछ कठिन पारिभापिक शब्द 
हैं जिनपर अभी तक कहीं मी स्पष्ट प्रकाश नहीं डाला गया३3 । बाण ने यहाँ निम्नप्रफार 
के बर्त्रों का वर्णन किया है । 


(अर ) वॉधनू की रंगाई के कपड़े 


बहुत प्रकार की भक्तियों के निर्माण में नगर की बृद्ध चतुर ल्त्ियाँ या पुरतिनें बाँधनू 
की रंगाई के लिये कपडों को बाँध रही थीं। कुछ कपडे बाँधे जा चुके घे४। बावनू 
वी रगाई को अग्रेजी में दाई एंड डाई ( ५6 हत १)6 ) कहते हैं। भारतवप में 
बाँधनू की रँगाई गुजरात, राजस्थान और पंजाब में अब मी प्रसिद्ध है। विशेषत सागानेर 
अब भी इसका विख्यात केन्द्र है। वहाँ की चूनरी प्रसिद्ध है। चतुर ल्त्रियाँ विशेषत: 
लडकियाँ अपनी कोमल अगुलियों से फुर्ती के साथ मुन में सोची हुई आकृति के अनुसार 
कपडे को चुटकी में पकड़कर डोरियों से बँघतो हैं। बंधा हुआ कपडा रंग में बोर दिया 
जाता है। सूखने पर डोरों को खोलें देते है। बधाई की जगह रग नही चढता और 
उसी से कपड़े में विशेष आकृति बन जाती है । इस श्राकृति या अ्रमिप्राय के जिये प्राचीन 





१, चलाशना का अर्थ किसी कोश या आयुर्वेदिक ग्रंथ में नहीं मिला। शकर ने इसे घुप्पा 

नासक श्रौषधि लिखा है। सम्भवत यह वला या बीजवबन्द था। श्राजकल श्रगराग 
] >> ] 

या उबटन पिसी हुई हलदी, सरसों और तेल को मिलाकर बनाया जाता है, परन्तु यहाँ 
तेल की जगह छृतत में पकाई हुईं वलाशना का वर्जन है। 

२, स्फाटिककपू राख्यः कपू रमेदः, शकर | बाण ने पहले भी स्फटिक की तरह श्वेत 

ए ५ नल. 
कपूर का उह्छेख किया है ( स्फटिकशिलाशकलशुक्लकपू रखंड', १३० )। वस्तुत' 
कपूर, कककोल और लवंग उस समय बनाई जानेवाली सुगन्धियों के आवश्यक 
अग समसे जाते थे ( देखिए, छ० २९ और ६६ ) । 
जप कप कि श कप 

३ काचेल के अ्रंग्न जी अनुवाद एवं श्री पी० वी० कण के हपचारत नोदम से यह विपय 
अस्पप्ट है। ओर भी देखिए श्री मोतीचन्द्र जो कृत भारतीय वेश भूपा” छू० १७०, 
जहाँ नेत्र और लाला तन्तुज्ञ पर प्रकाश ढाला गया है| 

४. बहुविधमक्ति निर्माणचतुर पुराणपौरपुरन्भ्िवध्यमारेबदश्च । 
१०७ 


3४ चस्‍्त्रों की रंगाई और छुपाईं [ उच्छवास 


सस्कृत शब्द था 'भक्ति'। उसी से हिन्दी माँत वना है १। अन्य-अन्य भाँत की आकदतियों 
वाली चूनरी अब भी जयपुर की तरफ 'माँतभतूल्या! और मेरठ की बोली में भाँतमवीली 
कहलाती है। इन भाँतों के अनेक नाम हैं। पख की तरह हाथ फैलाए, हुए स्त्रियों की 
आकृति सखियों की भाँत कहलाती है । तरह-तरह की चिडियों को चिडी चुडकले की भाँत 
कहते है। इसी प्रकार धनक ( इन्द्रधनुष ) की माँव, मोरडी ( मोरनी ) की भाँत, लाड्ू को 
भाँत, चऊरी की माँत, पोमचे की भाँत ( चार कोनों पर चार ओर बीच में एक कमल के फुल्ले 
और शेप सब्र स्थान खाली ), धानी थूगड़े ( धरने हुए धान के ऊपर भुने हुए चने की आकृति 
की बूटी ) की भाँत, डलिया या छावडी की भाँत, वीजडेल की भाँत, रास ( नाचती हुई स्त्रियाँ ) 
भाँत, बाघकुजर भाँत, आदि फितने ही प्रकार की आहइतियाँ बाँधनू के द्वारा कपड़े को रैंग- 
कर उत्पन्न की जाती थी। कमी कभी एक कपडे को कई रणगों में एक दूसरे के बाद रगते हैं 
ओर पहली भाँव के अतिरिक्त अन्य स्थान में बधाई करके दूसरी माँत उत्पन्न करते हैं। 
भारतवर्ष की यह लोक-व्यापी कल्ला थी जिसे बचपन में ही स्त्रियाँ घरों में सीख लेती थीं । 
भिन्न ऋतुओं और अवमरों पर ओढी जानेवाली प्वूनसियों की भाँते अलग-अलग होती हैं, 
जैसे लडु की भाँत की केसरिया रँँग की चूनरी फागुन में और लद्दरिया की सावन में ओढी 
जाती है। त्त्रियों में अन्य-अन्य प्रकार की भाँतों को बाँधने की कल्ला परम्परा से अभ्यस्त 
रह थी, इसीलिये बाण ने अनेक प्रकार की मक्तियों को जाननेवाली वडी-बूढी स्त्रियों दूवारा 
वस्त्रों की वेधाई करने का उल्लेख क्रिया है। बाँधनू की रैंगाई का यह उल्लेख सबसे 
प्राचीन है | ( चित्र ४४ ) 
(था ) वल्नो की रगाई। 


प्राय ऐसा होता है कि स्त्रियाँ घरों में वस्त्रों को बाँध देती हैं और तब वे रंसने के 
लिये रेंगरेज को दे 3ये जाते ह। क्योंकि व्याह की खूनरी और पीलिए की रेंगाई मागलिक 
है, टसीलिये इस अवसर पर रंगनेवाले रेंगरेज को विशेष नेग देने की प्रथा है। उसी का 
वण ने उल्लेख किया है कि अन्त पुर की बडी-बूढी स्त्रियों के द्वारा रेंगने वालों को जो नेग 
या प्रजा-मेंट दी जा रही थी उससे प्रसन्न होकर वे लोग उन वचस्त्रों को रेंग रहे थे। एव 
जो रेंगे जा चुक्रे थे उन्हें दोनों सिरों पर पक्रडकर परिजन लोग छाया में सुखा रहे ये | 
आज भी जो वस्त्र चय्कीले रंगों मे रेंगे जाते हैं उन्हें छाया में ही सुखाया जाता है * | 

(३ ) छपाई के बस्त्र 

बॉधन के वम्त्रो के बाद वाण ने छुपाई के वस्त्रों का उल्लेख किया है। इसमें दो 

प्रकार के वच्तों का वर्णन है। एफ तो जिनपर फ़्ल-पत्तियों के काम की छुपाई झ्राडी 








१ श्रग्नम जी ठिजाइन के ज्षिये प्राचीन सस्कृत शब्द भक्ति! ही था। गुजरात में इसका 
रूप भाव ( भक्ति भत्ति-भात ) हैं। पाटन के पटोलों में र गीन सूत की छुनाई में 
भी श्राहृति के लिये नात शब्द चलता है, जैसे नारीकु जर भाव, पानभाव, रतनचौक 
नात, फुनवार्ढी भात, चोकडीमात, छावडी भाव, रास भात, घ्वघकु जरभात । 


२ श्याचारचतुरान्त पुरजरती-जनितपूजारातमान-रजकरज्यमाने रक्त नव, उभयपटान्तलन 
परिजनप्र सोलितन्दायासु शोप्यमाण छुप्कश्च ( १४३ )। 


चौधा ] चस्त्री पर फूल्षपत्ती की छुपाई प्‌ 


लह्रिया के रूप में छापी जाती थी। सफेः या रगीन जमीन पर फूल-पत्ती की आकतियों- 
वाले ठपो को आड़े या ठेढे ढंग से छेवकर छुपाई की जाती है। इसी से फूल-पत्तियों 
का जंगला कपड़े पर चन जाता है। इसके लिये वाण ने कुट्लिक्रमरूपक्रियमाणपल्लव- 
परभाग” इस पद का प्रयोग किया है। इसमें चार शब्द पारिमापिक दे ( १ ) कुट्लि- 
क्रम (२) रूप (३ ) पल्षव (४ परभाग | कुटिलक्रम (कुट्लिः क्रमो येपाम्‌, शकर ) 
का अभिप्राय था जिनके छापने की चाल ( क्रम चाल ) सीची रेख में न जाफर देढ़ी अर्थात्‌ 
एक कोने से सामने के कोने की तरफ चलती है | रूप का श्र्थ ठपो से बनाई जानेवाली 
रेखाकृतियों से है। इसे अत्र भी रेख की छुपाई या पहली छगाई कहते हैं। 
आकृति युक्त ठप्पे के लिये प्राचीन पारिमापिक शब्द रूप” था, जैसा कि पाशिनियज् 
रूपादाइतप्रशसयोयप (५॥२१२० ) में रूप या ठप्पो से बनाए. जानेवाले प्रचीन सिक्‍कों* 
के अर्थ में प्रयुक्त होता था। पल्लव का अथ है फूल-पत्ती का काम, चाण ने जिसे पत्रलता, 
पत्रावली, पत्रागुली कहा है। गुप्तकाल और उसके बाद की शिल्‍्मकला एवं चित्रफारी में 
फूल-यत्तियों के माँति-माँति के कठाव की प्रथा उन्नति की पराकाप्ठा को पहुँच गई थी। अ्जन्ता 
की चित्रकला में और अनेक वास्तुम्रतियों में इसका प्रमाण मित्रता है । पत्रलता या पल्लव 
बनाने की प्रवृत्ति का सर्वोत्तम उदाहरण सारनाथ के वमेख स्तृप के वाह्य आवरण या शिला- 
पटटों पर मिलता है। वस्तुतः घमेख स्तूप का यह शिलाबदित आवरण असली वस्त्र की 
पत्थर में नकल है। स्वूथ्र के शरीर पर इस प्रकार के जो कीमती वस्त चढाए जाते थे वे देवदूष्य 
कहलाते ये। बाण का तात्पर्य वस्त्रों पर जिस प्रकार की फ़ूल-पत्तियों की छुपाई से था उनका 
नमूना धमेख स्तूप की पत्रावली और पत्रमगों से समझा जा सकता है। घूनरी या साड़ी 
पर इनकी छुपाई अवश्य ही रूप या ठप्यों को ठेंडे क्रम या टेढी चाल से छापने पर की 
जाती थी। इस पद में चौथा पारिमापिक शब्द 'परमाग? है। स्वयं वाण ने वस्त्रों के 
प्रसग में उसका अन्यत्र प्रयोग किया है | एक रंग की प्रृष्ठभूमि पर दूसरे रग में छुपाई, 
कढ़ाई, चित्रकारी या रगोल्ली आगि बनाकर जो सोख्दय उत्पन्न किया जाता है उसे परभाग- 
कल्पना अर्थात्‌ पहले पृष्ठभूमि के रग पर दूसरे रग की रचना कहा जाता है3 | प्रस्तुत 
प्रकरण में वल्नो की एक रंग की जमीन पर दूसरे रग के फूल्न-पत्ते ठप्पो की आडी चाह 
से छापे जा रहे थे, यही ब्राण का श्रमिप्राय है ( चित्र ४६ )। 
( ई ) कुकुम के थापो से छवाई 

बाण ने एक दूसरे प्रकार के वस्रो का भी उल्लेख किया हे जो विशेपत, वर के 
लिये ही तैयार फ्रिए जाते ईैं। गीले कुकुम ( नीबू के रस में भीगी इल्दी ) से सफेद वस्त्र 
पर हाथ से चित्तियों छोगकर उसे मागलिक बनाया जाता है, ( आरूवकुबुमपकस्थासक- 


च्छुर्णें: )। पजात्र में श्रमी कल्न तक यह प्रथा थी फ्रि वर इसी प्रकार का जामा पहनकर 
घुडचदी के लिये जाता था | 


१, रूपादाहत॑ं रुप्य कार्पापणम्‌ । 

२ अलिनीलमसणसतुलासमुत्पादितसितससायोगपरभाग-, २०६। शंकर ने यहाँ पर 
परभाग का टीक श्र्थ किया ह--परमागो वर्णास्य वर्णान्‍्तरेण शोभातिशय. | 

३ यशस्तिकलचस्पू, सां० २, ए० २४७, रगवस्लिपु प्रभागकल्पनम । 


प 


७६ घुन्नवदार भंगुर उत्तरीय उच्छवांस 


(ड) चस्त्रों में चुन्नट डालना 

उद्मुजमुजिष्यभज्यमानमगुरोत्तरीय --सेवक लोग उठे हुए हाथों से चुटकी दबाकर 
उत्तरीय या उपरने की तरह प्रयुक्त वस्त्रों में चुन्नन डालकर उन्हें मरोडी देकर रख रहे थे। 
चुन्नन डालने के लिये अभी तक भाँजना शब्द प्रयुक्त होता हे। भाँजे हुए उपरने को 
अन्य वस्रों की तरह मोडकर नहीं तहाया जाता, किन्तु उमेठकर कुडलित करके रख दिया जाता 
हे। उसी के लिये यहाँ 'भगुर' शब्द है। सोमाग्य से श्रदिच्छत्रा से प्राप्त एक मिट्टी की 
मूर्ति ( ३०२) के गले में भगुर उत्तरीय का स्पष्ट नमूना अकित पाया गया है जिसकी सहायता से 
उस वस्तु को समझा जा सकता है। भास्करवर्मा के भेजे हुए प्राभ्रतों में च्ञौम बर्रों का 
वर्णन है जो कु डली करके बेंत की करडियों में रक्खे गए ये (२१७)। वे वस्त्र इसी प्रकार 
के मगुर उत्तरीय होने चाहिएजिन्हें गेंडुरीदार तह के रूप में करडियों में रखते थे | (चित्र ४७) 


चस्त्रो के भेद 


इसके बाद वाण ने छुः प्रकार के वस्त्र कहे हैं--क्ञोम, बादर, दुकूल, लालातन्त॒ज, 
अशुक्र और नेत्र। इनमें से बादर का अ्रथ कार्पास या सूती कपडा है। शेष पाँचों 
के निश्चित अर्थ के बारे में मतमेर है। अमरकोष में क्ञौम और दुकूल को एक दूसरे का 
पर्यायत्राची कहा है* | इसी प्रकार नेत्र और श्रशुक भी एक दूसरे के समानायक माने 
गए. ₹*। किन्तु बाण के वर्णन से अनुमान होता है कि ये अल्नग-अलग प्रकार के वस्त्र 
शे। राजद्वार के वर्णन में बाण ने अशुक और ज्ञौम को अ्रलग-अलग माना है। अशुक 
की उपमा मदाक़िनी के श्वेत प्रवाह से और क्ञौम की दूधिया रग के क्षीस्सागर से दी गई 
है3। अ्न्यत्र अशुक की सुकुमास्ता की उपमा दुकूल की कोमलता से दी गई है जिससे 
गात होता है कि दोनों वस्त्र मुलायमियत में एक-से होने पर भी भिन्न-मिन्न प्रकार के थे | 
क्ञीम बन्र, जैसा कि नाम से प्रकट है, कदाचित्‌ कुमा या अलसी नामक पौधे के रेशों से 
तयार होवा था। यही सभवतः छालदटीन था। भाँग, सन और पाट या पठ्सन के रेशों 
से भी वस्त्र तैयार किए. जाते थे, पर ज्ञौम अधिक कीमती, मुलायम और वारीऊ होते थे । 
वीनी भापा में छु-म? एक प्रकार की घास के रेशों से तैयार वस्त्रों के लिये प्राचीन नाम 
था जो कि बाण के समकालीन थाइ युग में एवं उससे पूर्व भी प्रयुक्त होता था" यही 


प्ोम दुझूल स्थात्‌ , २६११३ | 
ञ्क 
स्थाजटाशुकयो नेत्रम, ३२१८० । 
वि थु परोदायमान गीमे पु 
मन्दाकिनीप्रवाहायमानमशुके क्तु काम , ६० ।॥ 
श़ु शोणसे 
चीनाशुकसु कुमारे कते दुकूलकोमले शयने इव समुपविष्टा, ३६ । 
० सध्यणणिया से प्राप्त चीनी वस्त्नो का वर्सन करते हुए कहा गया है-- 
([कबाछा। शब [85 टांटव9 एटशा एजटर्त 85 8 टणाएंशि]शाकि/ ९४णाटडाणा 0 
गरशञा८5 छा णीश शिठ0फप डिणारटड 80 वैशाए _ ॥05 2 एठत॑ंड थाध 6 
66 ॥#नाब 86 एच्टते 0ि पी टैणी गा86त९ ॥07 ॥० (:७॥2५52 306॥72078 7028 « 
एड गावालाओ, गाली एगीशा ॥ गाजील्त आएंटड, 89005, ४८ 25श77८5 
॥गरा एए 5 067 570 [00६5 "0, ७०३४५ [705 प5५०० त॑पााए ॥86 +ध 9श९00 
35 ७ 2|| 85 €७]» 'तए.. ॥5 850 ८४९९० 0॥74 है#455 2नर्त पार्तथ ९ ॥8॥९ 


777८ 435 02670 एच९त॑ जि पाप॑शर्टाण[९5 व गा0ठंटा धार5? ( एण 5५५४8 
कि््राइबाज दा 5॥ #का एबपछा (० क्राद 7.०8 ॥0, आ0०]णा। ( 949 ); 


व्टू ० शा +9 


चौथा ] चस्त्रों के सैद--हुकुक्ष और लाकतन्तुज 5७ 


चीनी घास भास्तवप के पूर्वों भागो ( आसाम-ब्रगाल ) में होती थी। बंगाल में इसे कॉखुर 
कहा जाता है। मोटे तौर पर यह शात होता है कि ज्ञीम और दुकूल जिन्हें श्रमरकोप ने 
पर्याय माना है, रेशों से तैयार होनेवाले वस्त्र थे। इसके प्रतिकूल अंशुक ओर नेत्र दोनो 
रेशमी वस्त्र थे | 

क्षौम अवश्य ही आसाम में वननेवाला एक कपडा था, क्योंकि आसाम के कुमार 
भास्कर वर्मा ने हर के लिये जो उप्द्यर भेजे थे उनमें ज्ञौम वस्त्र भी शामिल थे) ये कई 
रंग की बंत की करडियो में लपेटफ़र रखे गए थे और इस योग्य थे कि घुलाई बर्दाश्त कर 
से (अनेकरागरुचिखेत्रकरडकुडलीकृतानि शौचक्षमाणि क्षौमाणि, २१७ )। 

ड्करल 

बाण ने दुकूल और दुगूल इन दोनों रूपों का प्रयोग किया हैं जो पर्याय ज्ञात 
होते है। यदि इनमें कोई भेद था तो वह अ्रव॒ स्पष्ट नहीं | दुयूल के विपय में बाण ने 
लिखा है कि वह पुड॒देश ( पुड्वधनभुक्ति या उत्तरी चगाल ) से बनकर थ्राता था | उसके 
बढ़े थान में से काय्कर चादर, धोती या अन्य वस्त्र बनाए जाते थे | बाण का पुध्ष्कवाचक 
सुदृष्थि इस प्रकार के वस्त्र पहने था ( दुगूलपट्ट्पमवे शिखड्यपागपाडुनी पौडे वाससी 
वसान :, ८४) । दुकूल से बने हुए उत्तरीय, साडियाँ, पलग को चादरें, तकियों के गिलाफ, 
आदि नाना प्रकार के बस्त्रों का उल्लेख बाण के अर थों में आया है। साविन्नी को दुकूल का 
वल्कल वस्त्र पहने हुए (दुकूलवल्क॒लं वसाना, १० ) और सरस्वती को दुकूल वल्कल का 
उत्तरीय ओडे हुए ( हृदयमुत्तरीयदुकूलवल्कलैंकदेशेन सछादयन्ती, ३४ ) कह्या गया है। दुकूल- 
वल्कल और दुकूल का अन्तर यदि कुछ या तो स्पष्ट नहीं है । दुकूल भी पौधो की छाल के 
रेशों से ही बनता था। संभवत दुकूलवल्कल ओर दुकूल का अन्तर मोदी और महदीन 
किस्म के कपडों का था। डुकूल शब्द की व्युत्पत्ति स्पष्ट नहीं है। समवतः कूल का अभ्थ 
देश्य या आदिम माषा में कपडा था जिससे कोलिक (हिं० कोली ) शब्ध बना है*। 
दोहरी चादर या थान के रूप मे विक्रयार्थ आने के कारण यह हिकृल या दुकूल कहलाया । 

लाल्ातनन्‍्तुज॒ 

लालातन्तुज का श्र शकर ने कोशेय श्र्थात्‌ रेशम किया है। समवतः यह पत्नोग 
या पटोर रेशम था जिसे क्षीरस्वामी ने कीडों की लार से उत्पन्न कह्य हैः । गुप्तकाल में पत्नो्ण 
घुला हुआ रेशमी बहुमूल्य कपडा समझा जाता था3 | यदि लालातन्ठुज और पत्नोण दोनो 
पर्याय दो तो यद्द वस्त्र भी अत्यन्त प्राचीन था । समापर्व के अनुसार पु ड्‌, ताम्रलिपति, वंग 
आर कलिंग के राजा युधिष्ठर के लिये दुकूल, कौशिक ओर पत्रोण तीन प्रकार के वस्त्र 


7 [7| ) 86थीाप्राशा4 ग्राए25 के लिये वाट ने चीनी नाम छुम 5४४०४४०, वगाली 
काँखुर ((4॥/#//774 लिखा हू . डिक्शनरी श्राफ इकनोमिक प्राठक्ट्सू , भाग १, ए० इध८ । 
यह पौधा थासाम, पूर्वी और उत्तरी बंगाल में बहुत होता ६, . ऐसा वहाँ उल्लेख है * 
घुृ०७६९ । इसी से ॥॥८७ नामक रेशा निकलता है । 

4. गुजराती योले के मूत्र संस्कृत 'पद्चक्ल! मे भी वही कल शब्द है । 

२ लकुचबटादिपत्र पु कृमिक्षालोर्णाकृत पत्रोर्णम्‌, क्षीरस्वामी । 

३ पन्नोण धौतकोशेय वहुम॒ल्य महाधनस्‌ , अमरकोछ । 


७८ अंशुक और नेत्र [ उच्छवास 


भेंट मे लाए वे१। कौटिल्य ने क्ञौम, दुकूल और कृमितान वस्त्रों का उल्लेख किया है) | 
सम्भव है, कृमितान और लालातन्तुज एक ही रेशमी वस्त्र के नाम हों । 
अशुक 

वाण के समय में दुकूल के बाद सबसे अधिक अंशुक नामक बस्त्र का प्रचार था। 
अशुक दो प्रकार का था, एक भारतीय और दूसरा चीन देश से लाया हुआ जो चीनाशुक 
कहलाता था। चीनाशुक का अत्यन्त प्रसिद्ध उल्लेख शक्कुन्तला में है (चीनाशुकमिव केतो 
प्रतिवान नीयमानस्य) | वाण ने भी कई वार उसका उल्लेख किया है ( २१६, १६७, २४२ )। 
अशुफ बस्तर को कुछ विद्वान्‌ मलमल् समझते हैं। बाण ने अशुफ वस्त्र को अत्यन्त ही 
भीना ओर स्वच्छु वस्त्र माना है3 | एक स्थान पर अशुक को फूल और चिडियों से उशोमित 
कहा गया है * | यह प्रश्न मौलिक है कि अशुक सूती वस्त्र था या रेशमी । इस विषय में 
जेन आगम के अनुयोगद्वार यूत्र की साक्षी का प्रमाण उल्लेखनीय है । इसमें कीट्ज वस्त्र 
पांच प्रकार के कहे गए, हैं--पठठ, मलय, असुग, चीनाठुय, और किमिराग" | इनमें पट्ट तो 
पाव-सजक रेशम ओर किमिराग सुनहरी रग का मे गा रेशम जात होता है । बृह्त्‌कल्पसत्र(२ । 
३६६२ ) में किमिराय के स्थान पर सुबण्ण पाठ से इसका समंथन होता है। इससे स्पष्ट 
है कि पटट, अशुक और चीनाशुक तीनों रेशम के कीडों से उत्पन्न वस्त्र थे | 

नेत्र 

हपचरित में नेत्रनामक वस्त्र का पाँच जगह उल्लेख है। स्वयं हप नेत्रसूज् की 
पट्टी बाँवे हुए एक अधोवस्त्र पहने (७२ )थे। यहाँ शकर ने नेत्रयूत्र का अर्थ 
पटट्सूज़ किया है अर्थात्‌ रेशमी डोरी जो धोती के ऊपर मेखला की तरह बाँधी जाती 
थी | प्ररठ १४३ पर शंफर ने नेत्र का अर्थ पिंगा किया है और प्रृष्ठ २०६ पर नेत्र को पट- 
विशेष कहा है । नेत्र और पिंगा दोनों रेशमी वस्त्र थे, किन वे एक दूसरे से कुछ मिन्न थे। 
बाण ने स्वय हप के साथ चलनेवाले राजाओं की वेशभूषाग्रों का बणन करते हुए नेत्र और 
पिंगा को श्रल्ग माना है (२०६ ) | वाण के श्रमुसार नेत्र धवल रंग का वस्त्र था ( धौतघवल- 
नेत्रनिमितेन निर्मोफल्घुतरेण कचुकेन, ३१ ) और पिंगा रगीन वस्त्र था। यहीं नेत्र और 
विंगा का मुख्य भेद जान पडता है। दोनो की बुनावट में फूल-पत्ती का काम बना रहता था* | 


१ चगा कक्‍्लिगपतयस्वाम्रक्तिप्ता सपु डका । 
दुकल कॉशिक चंब पत्रोण प्रावरानपि || ( सभा० ४८, १७) | 

२, ग्रवशास्‍्पय, २२३, ए० ११४ 

३. सूच्मय्िमछेन अ्रशुक्नेनाच्डादिवशरीश देवी सरस्वती ( ९ )। विसतन्तुमय्रेन अशकेन 
उन्नतस्तनमध्ययद्धगात्रिसाग्न थि. सावित्री (१० )। 
बहुविधकुपुमशऊुनिशवशोमितात्‌ श्रतिस्वरच्छादशकात, (११४) । 

७७. धलुयोगट्वारस्त्र ३७, श्रोजगर्दशवन्डजैन कृता “जाइफ इन ऐसियेंट इंडिया 
ऐज डेपिफ्टेड इन जन कंनन” पू० १२९ । 

६ पिगा २ गान बूटेदार रेशम वस्त्र का नाम था जिसका उद्लेस्व सश्यणशिया के सरोप्टी 
लेसों मे श्ाया हे। श्रम जी से इसे ढंध्षस्क या यूनिक्लर्ट फिगर्ड सिदक कट्दा गया है । 
इसके विपय में श्रांगे ए० २०६ की व्याग्या मे किया जायगा | 


चौथा ] निचोक्षक और कंचुक ७५९ 


आ्ाण ने कहा हे कि नेत्रग़मक वस्त्र फूल-पत्ती के काम से सुशोमित्र था ( उच्चित्रनेत्रसुकुमार- 
स्वस्थानस्वगितजघाकाड़े , २०६)*१ । नेत्र की पहचान बंगाल में बननेवाले नेत्रसनक एक 
मजबूत रेशमी कपड़े से की जाती है जो चौटहवीं सदी तक भी बनता रहा? । 

वस्त्रों के गुणों का उल्लेख करते हुए उन्हें साँव की केचुली की तरह महीन (निर्मोक- 
निभ ), छोटे केले के भीतर के गाभे की तरह मुलायम ( अ्रकठोररम्मागमफ्रोमल ), फ़क से 
उड़ जाने योग्य हलके ( नि श्वासह्यर्य ), और कुछ को ऐसे पारठशों कह है कि वे केवल 
स्पश से ही जाने जाते थे ( स्पर्शानुमेय )। ऐसे ही पारदशीं वस्नों के लिये मुगलकाल में 
आफत हवा? ( बुनी हवा के जाले ) विशेषण बना होगा | 


इसके वाद बाण ने कुछ ऐसे वस्त्रो का वशन दिया है जो वस्ठुत, बिछाने-श्रोढने, 
पहनने या सजाव£ के काम मे लिए जा रहे थे। विवाह के अवसर पर जो दान-इहेज के 
लिए सुन्दर पत््षम ( शयनीय ) थे उनपर सफेद चादरें ( उज्ज्वल निचोलक ) ब्रिछाई गई 
थीं। पत्नग की सजायटठ के लिये हसों की पक्तियाँ लक्ककी पर खोइकर या बीलियों के रूप 
में बनाई गई थीं। वे चाइर के पल्लों के इधर उधर गिरने से ढक गई थी ( अवशगुव्यपान- 
हसकुले )। निचोलक को अमरकोप मे प्रच्छुद-पट३ या चादर कहा है। बाण ने इस 
शब्द का दो अथों में प्रयोग किया है, एक चादर के अर्थ में दूसरे गिलाफ या खोल के श्र्थ 
में। कुमार भास्कर वर्मा का मेजा हुआ्रा आतपत्र निचोलक ( खोल ) में से निकालकर हप 
को रिखलाया गया४ | इसी प्रकार चमड़े की दालों की कान्ति की रक्षा के लिये उनपर 
निचोलऊ चढे हुए थे ( निचोलकरक्षितरुचा कार्रगचर्मेणाम्‌ , २१७ ) । 


पहनने के लिये जो कचुक तैयार करिए जा रहे थे उनपर चमऊीले मोतियों से कढाई 
का काम किया गया था ( वासमुक्ताफलोपचीयमानेश्च कचुफे )। कचुक एफ प्रकार का 
बोहदार घुटनों तक लग्कता हुआ कोट-जैसा पहनावा था। राजाओं की वेशभूपा का वर्णन 
करते हुए बाण ने कंचुक, वार्वाण, चीनचोलक और कूर्पासक इन चार प्रकार के ऊपरी 
क्रों का वर्णन आगे क्रिया है ( २०६ )। अमरफकोप के अनुसार क्चुफक और वाग्वाण 
पर्यायवाची ये | एक जाति के थो पहनावे होते हुए भी बाण की दृष्टि म॑ इनमें कुछ मेद 
श्वश्य था। वाखाण का प्रयोग कालिदास के समय में भी चल गया था"। गुप्त सिक्का 
पर समुद्रगुप्त, चन्द्रमुत आदि राजा जिस प्रकार का कोट पहने हैं वही वारत्राण ज्ञान होता है। 
कुपाणों की देखा-देखी गुरप्तों ने इस पोशाक को अश्रपनाया | वारबागु ओर कचुफ मे परन्पर 
क्या भेद था, यह आगे २०६ पृष्ठ की व्याख्या में स्पष्ट किया गया है। वारबाण कचुक 


. फूलदार नेत्र कपडे के बने मुलायम सूथनों में जिनकी पिडलियाँ फंसी हुई थी । 
ढा० मोर्तचन्द्र, प्राचीन भारतीय वेशभूषा, एप्ठ १५७। 

, प्रच्दद पट का अर्थ आ्रास्तरण या चादर है। काइस्वरी जिस पलग पर बेंठी हुई थी उस- 
पर नीछे अशुक्र का प्रचदुद पद बिछ्ठा हुआ था ( कादम्बरी वेद्यन ए० १८६ ) | 

« स वचनान्वरसुत्थाय छुमान्‌ ऊ्दी चकार पत्‌ , धौतदुकलकठिपताञ् निचोलकाद- 
कोपीत्‌ , २१७ | 

७, तथोधवाख्राणानाम्‌ , ( रघुवंश ४५५ ) ( रघुभद्कचुकानासिति सह्लि. )। 


एच लए «9 


च्द 
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भेंट में लाए थे१। कौटिल्य ने ज्ञौम, दुकूल और कृमितान वस्त्रों का उल्लेख किया है | 
सम्मव है, कृमितान और लालातन्त॒ुज एक ही रेशमी वस्त्र के नाम हों । 
अशुक 
बाण के समय में दुकूल के वाद सबसे अधिक अंशुक नामक वस्त्र का प्रचार था। 
अशुक दो प्रकार का था, एक भारतीय और दूसरा चीन देश से लाया हुआ जो चीनाशुक 
कहलाता था। चीनाशुक का अत्यन्त प्रसिद्ध उल्लेख शकुन्तला में है (चीनाशुकमिव केतोः 
प्रतिवात नीयमानस्य) । बाण ने भी कई वार उसका उल्लेख किया है ( ३६, १६७, २४२ )। 
अशुऊ वस्त्र को कुछ विद्वान मत्मल समभते हैं। बाण ने अशुक वस्त्र को शअ्रत्यन्त ही 
भीना और स्वच्छ वस्त्र माना है? | एक स्थान पर अशुक को फूल और चिडियों से सशोमित 
कहा गया है* | यह प्रश्न मौलिक है कि अशुक सूती वस्त्र था या रेशमी । इस विषय में 
जैन आगम के अनुयोगद्वार सूत्र की साह्षी का प्रमाण उल्लेखनीय है । इसमें कीट वस्त्र 
पाच प्रकार के कह्दे गए; हैं--पटट, मलय, असुग, चीनाठुय, और किमिराग० | इनमें पटट तो 
पाय-सज्ञक रेशम ओर ऊफ़िमिराग सुनहरी रग का मे गा रेशम ज्ञात होता है। बृहतकल्पसत्र(२ । 
३६६२ ) मे किमिराय के स्थान पर सुबण्ण पाठ से इसका समथथन होता है। इससे स्पष्ट 
है कि पटट, अशुक और चीनाशुक तीनों रेशम के कीडों से उत्तन्न वस्त्र थे | 
नेल 
हपेचरित में नेत्रनामक वस्त्र का पाँच जगह उल्लेख है। स्वयं हृ नेत्रसूत्र की 
पट्टी बाँधे हुए. एक अधोवस्त्र पहने (७२ )ये। यहाँ शकर ने नेत्रसृत्र का अर्थ 
पटय्यूत्र किया है अर्थात्‌ रेशमी डोरी जो धोती के ऊपर मेखल्ा की तरह बाँधी जाती 
थी | प्रृष्ठ १४३ पर शंकर ने नेत्र का अथ पिंगा क्रिया है और प्रष्ठ २०६ पर नेत्र को पट- 
विशेष कहा है । नेत्र और पिंगा दोनों रेशमी वस्त्र थे, किन्तु वे एक दूसरे से कुछ मिन्न थे। 
ण॒ने स्वय हप के साथ चलनेवाले राजाओं की वेशभूषाओं का वर्णन करते हुए नेत्र और 
पिंगा को अलग माना है (२०६ ) । बाण के श्रनुसार नेत्र धवल रंग का वस्त्र था ( वौतधवल- 
नेत्ननि्ितेन निर्मोकलघुतरेण कचुकेन, ३१ ) और पिंगा रगीन वस्त्र था। यही नेत्र भर 
पिंगा का मुख्य भेद जान पडता है । दोनो की बुनावट में फूल-पत्ती का काम बना रहता था* | 


१. वा वालेंगपतयस्ताम्र/क्प्ता सपु डका | 
दुकल बाशिक चेंव पश्नोण प्रावगनपि ,| ( सभा० ४८, १७) | 

२, प्यवशास्त्र २।२३, ४० ११४ 
सूदमाॉविसलेन अशुकेनाच्डादितशरीग ठेवी सरस्वतो ( ९ )| बिसतन्तुमग्रेन ्रशकेन 
उनन्‍्नतस्तनमध्यवद्धगात्रिकाग्नम थि. सावित्री (१० )। 

४ पहुविधकुपुमशऊुनिशनशोमिवात्‌ अतिस्वच्छादशकात, (११४) | 

०. अजुयोगद्वाससूअ ३७, श्रोजगदीशवन्द्रजेन कृत “लाइफ इन एऐंसियेंट इंडिया 
ऐस डेपिक्टेढ श्न जैन कंनन” पृ० १२९ । 

६ विंगा र गीन बूटेदार रेशमो वस्त का नाम था जिसका उल्लेख मध्यएशिया के खरोप्ो 
लेखों मे थाया है। श्रग्मेजी में इसे डंभस्फ या यूनिकलर्ड फिगर सिह्क कद्दा गया है | 
हसके विषय में आगे ए० २०६ को व्यास्या से लिखा जायगा | 


चौथा ] निचोक्षक और कंचुक ७९ 


बाण ने कहा दै कि नेत्रतामक वस्त्र फूल-पत्ती के काम से सुशोमित्र था ( उच्चित्रनेत्रम॒ुकुमार- 
स्वस्थानस्‍्थगितजंबाकाडे', २०६)" | नेत्र की पहचान बंगाल में बननेवले नेत्रसनक एक 
मज़बूत रेशमी कपड़े से की जाती है जो चौदहवी सरी तक मी बनवा रहा? । 

वस्त्रों के गुणों का उल्लेख करते हुए उन्हें साँप की केचुली की तरद्द महीन (निर्मोक- 
निभ ), छोटे केले के भीतर के गाभे की तरह मुलायम ( अकठोररम्मागर्ड्रोमल ), फ्रक से 
उड' जाने योग्य हलके ( नि श्वासह्यय ), और कुछ को ऐसे पारदशो कहा है कि वे केवल 
स्पश से ही जाने जाते थे ( स्पर्शानुमेय )। ऐसे हो पारदर्शी बस्त्रो के लिये मुगलक़ाल में 
ताफत हवा” ( बुनी हवा के जाले ) विशेषण बना होगा । 


इसके वाद बाण ने कुछ ऐसे वस्त्रों का वर्णन दिया है जो वस्तुत विछाने-श्रोब्ने, 
पहनने या सजाव< के काम में लिए. जा रहे थे । विवाह के अ्रवसर पर जो दान-डटेज के 
लिए, सुर पल्ग ( शयनीय ) थे उनपर सफेद चाइरें ( उज्ज्वल निचोलक ) विलाई गई 
थीं। पत्नग की सजायट के लिये हसों की पक्तियाँ लक्छी पर खोदकर या बीलियो के रूप 
में बनाई गई थीं। वे चादर के पल्लों के इधर उधर गिरने से ढक गई थीं ( अ्वगुब्यमान- 
हसकुले )। निचोलक को अमरकोप में प्रच्छुद-पट3 या चादर ऊहा है। वाण ने इस 
शब्द का दो अथों में प्रयोग किया है, एक चादर के अ्रथ में दूसरे गिलाफ या खोल के अथे 
में। कुमार भास्कर वर्मा का भेजा हुआ आतपत्र निचोलक ( खोल ) में से निकालकर हर 
को दिखलाया गया5। इसी प्रकार चमड़े की दालों की कान्ति की रक्षा के लिये उनपर 
निचोलक चढे हुए थे ( निचोलकरज्षितरुचा कादरगचमेणाम्‌ , २१७ )। 


पहनने के लिये जो कचुक तैयार किए जा रहे ये उनपर चमऊीले मोतियों से कद्ाई 
का काम किया गया था ( तासमुक्ताफलोपचीयमानैश्व कचुफे, )। कचुक एक प्रकार का 
बॉहदार घुटनों तक लब्कता हुआ कोट-जैसा पहनावा था। राजाशों की वेशभूषा का वर्णन 
करते हुए. बाण ने कचुक, वाखाण, चीनचोलक ओर कूर्पासक इन चार प्रकार के ऊपरी 
कम्त्रों का वर्णन आगे किया है ( २०६ )। अमरऊकोप के अनुसार कंचुक ओर वास््राण 
पर्यायवाची थे | एक जाति के दो पहनावे होते हुए. भी बाण की दृष्टि में इनमे कुछ भेद 
अवश्य था। वाखाण का प्रयोग कालिदास के समय में भी चल गया था"]। गुप्त सिक्को 
पर समुद्रगुप्त, चन्द्रगुत आदि राजा जिस प्रकार का कोट पहने है वही वारब्राण ज्ञात होता है । 
कुपाणों की देखा-देखी गुप्तों ने इस पोशाक को श्रपनाया। वारत्राण और कंचुक में परस्पर 
क्या भेद था, यह आगे २०६ प्रृष्ठ की व्याख्या में स्पष्ट फिया गया है। वासरत्राण कंचुफ 


» फूक्दार नेत्र कपडे के बने मुलायम सूथनों में जिनकी पिडलियाँ फंसी हुई थी । 
« डढा० मोत॑चन्द्र, प्राच'न भारतीय वेशभूषा, एप्ठ १५७॥ 
. प्रदद्दद पट का श्र्थ श्रास्तरण या चादर है। कावस्वरी जिस पलग पर बेढी हुई थो उस- 
पर नीले अशुक का अच्छदु पट बिद्ठा हुआ था ( कादस्वरी वंद्य० ए० १८६ ) | 
9. स वचनान्वरमुत्थाय पुमान्‌ ऊर्षी चकार तत्‌ ; धौवदुकनकल्पिताध निचोल़काद- 
कोपीत्‌ , ९१५ | 
७, तथोधवारवाणानाम्‌ , ( रघुबंध ४।५४ ) ( रुभहकंचुकानासिति सहिलि, ) । 
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3 स्ववाक [ उच्छवास 


की अ्रपेज्ञा ऊँचा, मोय चिलटे की तरह का कोट था जिसका ईरान मे चलन था।। बाण 
ने जिस तरह कचुकों पर सच्चे मोतियों का काम बनाने का यहाँ उल्लेख जिया हे वेसे ही 
सातवें उच्छुवास में राजाओं के वेश का वर्णन करते हुए वार्वाणों पर भी सच्चे मोतियों के 
ऊुग्गों से बने फ़्ल-पत्ती के कम का वर्णन ऊफ़िया है ( तारमुक्ताल्तव्रक्ितस्तवर्क वाखाण), 
२०६) । सासानी राजाओं को अपने कोट में मोतियों की टेंकाई कराने का बहुत शौक था। 
भाखवर् में भी प्राप्त सासानी शैल्ली की मूर्तियों में यह विशेषता पाई जाती है | 
स्तवरक 

राज्यश्री के विवाह में जो मडप बनाए गए. थे उनकी छत स्तवरक के थानों को 
जोडकर बनाई गई थी। राजाओं के वेश का वर्णन करते हुए भी बाण ने स्तवरक वच्त का 
उल्लेख किया है। श़र ने स्तवरक को एक प्रकार का वस्त्र माना है। यह वल्ल ईरान 
मे अनता था। पहलवी भाषा में इसका नाम स्तत्रक था। उसी से सस्क्ृत स्तवरक बना 
और उसी से फारसी इस्तब्रकू शब्द निकला । श्ररडी में इसी का रूप इस्तब्रक़् हुआ जिसका 
आअथ है भारी रेशमी किमलाब३ | इस शब्ढ का प्रयोग कुरान में स्वर्ग की हूरों की वेश-बूपा 
के वर्णन मं आया है। कुरान के टीकाकार मी इसे अन्य भाषा का शब्द मानते हैं*। 
उस्दुत; इत्तब्रक्‌ सासानी युग के ईरान में तैयार होनेवाला रेशमी क्रिमखात्र का कपडा था। 
वह बहुमूल्य और सुन्दर होता था। ईरान के पब्छिम में अरय तक और पूरच में भारतवर्ष 
तक उस कापढे की कीर्ति फेल गई थी और उसका निर्यात होता था। बाण ने हपे के 
दरबार मे इस विदेशी वल्ल का साक्षात्‌ परिचय और नाम प्राप्त किया होगा | सूर्य की 
गुतकालीन मूर्तियों की वेश-धरपा-ईरानी है। वराहमिहिर ने उसे उदीच्य वेप कहा है। 
टनके शरीर पर जरी के काम का कीमती वस्त्र दिखाया जाता था। संभवत्तः वही स्तवरक 
हूं। अदिच्छना की खुटाई में पिल्ली हुई भिद्टी की एक सूर्य-मूर्ति के शरीर पर पूरी आस्तीन का 
कोट है जिसकी पहचान रतबरक से की जा सकती है" | (चित्र ४८) उसमें मोतियों के ऊ्ुग्गे वस्र 
१ आह हृ। 3 बाण ने स्तवरक की विशेषता कहते हुए. इसका सकेत 

२2222 । अहिच्छत्रा से ही मिली हुईं नतंकी६ की एक छोटी मिद्द 

मूर्ति का लहंगा इसी प्रकार मोतियों के लच्छीं से सजा है। उसका वस्त्र भी स्तवरक ही 








हि है. 

$ हे । पहलवी रूप बरवान (08५37), अर्माइक भाषा में वरपनक (रशा400॥97 
पॉरिया की सापा से गुरमानका (8णप्रा०055%) और अरबी में जस्मा हि 

( डणपराशाशवव] 8 5|९८ए८८५५ ए/00]0एा ८७ ) है। और भी वारबाय पर 5 

थोसे कृत लेख, जड़ डी 

४ हप लेख, जड़ डी एम जी, ९१॥९१। 

वक्ता! सजातपुष्पनिररुम्धाकारा / शकर ( २०६ )। 


इन (ज] (अप ्ि 
टाइनगास, पशियन इगलिश उक्शनरी, घू० ७० । 
* ए० जैफरी, 


हक दी फोरेन वाक्बुलेरी आफ दी करान ( गायकवाड ओरियि्टर् 
तोरिज, स०७९ ), घृ० ७८,७५९ | ् 
द्वेमि रेव्ण 43 पति 

खेर, बासु ववि्याणश्रप्रण तनक्कत अहिच्छुत्रा से प्राप्त मिद्दोे की मूर्वियाँ, ड० $१* 
शोर १३०, चित्र-सं० १०२ । 
पेडे।, शु० १११ और 5१६५० 


नव्ट ए नए 


गत 


)» चित्र-सख्या २८६ | 


चौथा ] पृ ग नामक वस्त्र ८१ 


जान पड़ता है। उसमें मोतियों की प्रत्येक लच्छी के नीचे एक-एक सितारा भी का 
हुआ है। बाणभटट ने जिसे 'तारामुक्ताफल? की टेंकाई का काम कहा है वह यही सितारे- 
मोतियों का काम था ( तारामुक्ताफल्लोपचीयमानकचुक ) | मडप के नीचे स्तवरक की छुत उसी 
प्रकार की जान पडती है जेंसे मुगलकाल में शाही मसनद के ऊपर चार सोने के डंडो पर 
तना हुआ कीमती चेँदोवा होता था । 


वहाँ नए, रंगे हुए. दुकूल वस्त्रों के बने पटवितान या शामियाने लगे हुए थे और 
पूरे थानों में से पट्टियाँ और छोटे-छोटे पट फाडकर अनेक प्रकार की सजावट के काम में 
लाए जा रहे थे* | प८ सभवत, पूरा थान था और पटी लत्री पदिय्याँ थीं जो भालर श्रादि 
के काम मे लाई जा रही थीं। 

वहों खमों पर नेत्र-सजक कपड़े जिनपर चित्र बने थे, लपेटे जा रहे थे*। 
जैस। ऊपर कहा गया है, बाण ने अन्यत्र भी उच्चित्र नेत्र वस्त्र का उल्लेख किया है जो सूथने 
बनाने के काम में आता था ( २०६ )। उच्ित्र से तात्यय उन बस्त्रों से है जिनकी घुनाई 
में भाँति-भाँति की ग्राकृतियाँ डाल दी जानी थीं ( अं० फिगड )। बाण के ही समकाल्लीन 
ऐसे अनेक नमूने मध्य एशिया से प्राप्त हुए हैं। ये आइतियाँ दो प्रकार की होती थीं, एक 
वे जिनपर रेखा-उपरेखाओ्रो और बिन्हुओ्रों को मिलाने से चित्र बनते हैं और दूसरे वे जिन- 
में मछली आदि की आकृतियाँ बनती थी* ।| 


प्ृ्ग 
शकर के अनुसार नेत्र-नामक वस्त्र का पर्याय प्रगय था। यह शब्द मध्य एशिया के 
खरोष्ठी लेखों में पाया गया हैे। जहाँ इसका रूप 'प्रिब! है। बौद्ध-सल्कृत ग्रथ 'महा- 
ब्युत्तत्ति? में प्रग शब्द आया है जहाँ उसके पाठानार प्रगा या प्रगु मिलते ६। प्रगु का 
उल्लेख बौद्ध शब्दों के सस्क्ृत चीनी कोश फानयु चिएन- यु-वेन्‌ में भी हुआ है४ । पहलवी 
ओर फारतसी में भी ध्यनि-परिवर्तन के साथ इसका रूप परंद मिलता है "| उसी से पजायी 
शब्द परादा बना है जिसका श्र्थ इस समय बाल या जड़े में डाला जानेवाला रेशमी फीता 


१, अ्रनेकोपयोगपाट्यमार्न अपर मतेः पटपर्टीसहस्र , 
अभिनवरागऊों मज्दुकुलराजमानंश्च. पटवितान , (१४३ )। 

२ उचित्रनेत्रपटवेप्ट्यमाने स्तम्मे.( १४३ )। 

३. देखिए, बावी सिल्वान ( //ण 5,५०7 ) कृत इन्तरेस्टीगेशस श्रॉच सिल्क्र फ्राम एडसन- 
गोज्न एंड लॉप-नॉर ( स्टाकहोल्प, १९४९ ) पृ० १०३-१११, फलक १-२॥ 

४. श्रीप्रवोधचन्द्र बागची द्वारा सस्पादित, दो संस्कृत चीनी कोप, भाग १, ए० २८०, 
शब्द-संख्या ५४१, इसका चीनी पर्याय लिड है। ( घारीक भीना रेशमी बस्त्र, 
झ० डेसेस्क )। 

५ देखिए, डचलू० बी० दैनिग, द्व सेस्टूल एशियन वर्डस,' ट्रेन्लैस्शन्स श्ॉव दी फाइलो 
लॉजिकल सोसाइटी, १९४५, पएृ० १०१, जहाँ मध्यएशिया में प्रचलित प्रिघ शब्द पर 

विस्तृत विचार करके उसे संस्कृत एग का ही रूप साना है। और भी देखिए, मेरा 
लेख, सस्कृत-साहित्य में कुछ विद्वेशी शब्द (सम फोरेन चढंस इन एऐंश्येंट सस्क्ृत 
लिटरेचर, इडियन हिस्टारिकल फार्ट्ली, साग १७ ( मार्च १९७१ ) , ए० १७५-१७। 
११ 


८१ अहवर्सा का बरात चढा कर आना [ उच्युधास 


है | मध्यएशिया के लेखों में कपोत, श्वेत (कबूतरी और सफेद) रगों के ५ ग का वर्णन है। 
सुग्धी भाषा में लिखी मानी धर्म की पुश्ष्कों में जो तुनहुआग से प्राप्त हुई , कपोत रंग की प्रग 
( कपूवथ्‌ प्रयुक ) का उल्लेख है। हेनिंग के मतानुसार प्र का अर्थ चित्र-शोमित 
इक्रगी रेशमी वस्त्र था। यह वस्त्र मध्यएशिया से आता था अथवा यहाँ भी बनता था-- 
इसका निश्चित प्रमाण इस समय उपलब्ध नही, क्योंकि अपने देश में इतने प्राचीन क्‍््तों 
के वास्तविक नमूने उपलब्ध नहीं हुए । 

इस प्रकार राज्यश्री के विवाह के लिये समध्त राजकुल् मागलिक और रमणीय हो 
उठा एवं भाँति-भाँति के कुवृहलो से भर गया। रानी यशोवती विवाह के बहुविध कामों 
को देखती हुई ऐसी लगवी थी मानों एक से अनेक रूप हो गई हो । राजा ने भी जामाता 
की प्रसन्‍तता के लिये एक के ऊपर एक ऊँट और वामियों ( घोडियों ) की डाक लगा दी 
( विसर्जिनोष्ट्रवामी ननितजामातू जोष:, १४४ )। मार्गों में कडियाँ लगा दी गई, मगल वाद्य 
बजने लगे । मौहूर्तिक या ज्योतिषी उत्सुकता से विवाह-दिवस की बाठ जोहने लगे । विवाह 
के रिन प्रात.काल ही प्रतीह्वर लोगों ने सब्र फालतू शआआदमियों को हटाकर राजकुल को 
एकान्त-प्रधान बना दिया। उसी समय प्रतीहार ने आकर सूचना दी--“महाराज, जामाता 
के यहाँ से उनका ताबूलदायक पारिजातक आया है|! उसके भीतर आने पर राजा ने 
आदर के साथ पूछा--बालक*, ग्रहवर्मा तो कुशल से हैं !! पारिजातक ने कुछ पेर श्रागे 
बढ़कर, भ्ुजाएँ फेलाकर, प्रथ्वी में मस्तक टेककर निवेदन किया-'दिव, कुशल से हैं और 
प्रणाम-पूवंक आपकी अचना करते हैं ।” राजा ने यह जानकर कि जामाता विवाह के लिये 
थ्रा गए. है, कहा--सत्रि के पहले पहर में विवाह-लग्न साधनी चाहिए, जिससे दोष न हो, 
और उसे वापिस भेजा । 

अब ग्रहवर्मा सायकाल लग्न-प्मय के निकट बरात के साथ उपस्थित हुआ । बरात 
की चढत से उठी हुई धूल दिशाओं में फेल रही थी। सौभाग्यध्वज फहरा रहा था। ज्योतिषी 
लग्न-सम्पादन के लिये तैयार बैठे थे। विवाह-मगल्न-ऋलश और उसके ऊपर पुती हुई 
सफेद सगइयाँ यथास्थान टाँग दी गई थीं। जलूस में आगे-आगे पैदल लाल चेंवर फट्कारते 
चल रहे थे। उनके पीछे कान उठाए घोडो के कुड हिनहिनाते आ रहे थे। पीछे बढ़े-बड़े 
टायियो की पक्तियाँ थी जिनके कानों के पास चेंवर हिल्ल रहे थे। उनकी साज-सब्जा 
सन सोने की थी | रगत्रिरगी भूलें ( वर्णक, १४५ ) लटक रही थी, और घटे घहरा रहे ये | 
नक्तत्रमाला३ से अलकृत मुखवाली सुददर हथिनी के ऊपर वर ग्रहवर्मा बैठे थे। उसके 
श्रागे-श्रागे चारण लोग तालयुक्त गान करते चलन रहे थे जिससे चिटियों के चहचहाने-जैसा 
शब्द हो रहा था। गन्धतैल पड़ने से सुगन्धित दीपक जल रहे थे, कुमकुम और पटवास- 





+ तिब्बती भाषा का घुग शब्द जो सर्व साधारण में प्रयुक्त लाल भूरे रग का वस्त्र है, मूलत 
एग से ही निकला हुआ जान पड़ता है। पघुग के लिये ठेखिए श्रीमती प्रो० हानसेन 
( कोपेन हागेन ) कृत सगोल कास्ट्यूम्स ( १९०० है » ४० ९१, ९१९। बाण ने इसी रंग 

के वस्त्र के लिये पिशगपिग शब्द श्रयुक्त किया है। 
२ नौीऊर। को घुकारने के लिये बालक श्रौर दारक, एवं परिचारिकाश्रों के लिये टारिकाशब्द 
का प्रयोग मिलता है । न 


हे जन तियों हु ञ्चौ 
२७ मोतियों की माला-सव नक्नत्रमाला स्थात सप्तविशतिमौक््तिर्क , अमर । 


न 


चौथा ] कौतुकगृह और विवाह-वैदी दर 


धूलि सब ओर उड रही थी । ग्रहववर्मा के सिर पर खिले मल्लिका-पुष्पों की माला थी 
जिसके बीच में फूलों का सेहरा * सजा था। छाती पर फूलों के गजरे का वैकच्षऊ विलसित 
था। प्रभाकख॒र्धन ने पेटल ही द्वार पर उसका स्वागत किया। वर ने नीचे उतरकर 
प्रणाम किया और राजा ने वाँह फेलाकर उसे गाढ आलिंगन दिया। पुनः ग्रहवर्मा ने 
राज्यवधन और हुए का भी आलिंगन किया। तब हाथ पकइकर वर को भीतर ले गए एवं 
अपने समान ही आसन आदि उपचारों से उसका सम्मान किया । 


तमी, गम्भीर नामक राजा के प्रिय विद्वान्‌ ब्राह्मण ने ग्रहवर्मा से कह--'हे तात, 
राज्यश्री के साथ तुम्हें सवधित पाकर आज पुण्मभूति और मुखर दोनों के वंश धन्य हुए. ॥ 
तत्काल ही ज्योतिषियों ने कह -'लग्न का समय निकट है। जामाता कीतुकशह में चलें |! 
इसके बाद अहवर्मा अन्त'पुर में प्रविष्ट हुए और कौतुक-णह के द्वार पर पहुँचे । वहाँ कुछ 
मान्य और प्रिय सखियों से और स्वजन स्त्रियों से बिरी हुई लाल अंशुक का घँघट डाले, 
कान में मोतियो की बरालियाँ और पन्ने का कर्णामरण पहने वधू राज्यश्री को देखारे | 
कोहबर में स्त्रियों ने जमाता से लोकाचार के अनुसार जो कुछ होता है वह सम कराया और 
हँसोड़ स्त्रियों ने कुछ हँसी भी की। उसके बाद वर वधू का हाथ पकड़कर कोहबर से 
बाहर आया और विवाह-मछप में रची हुईं वेदी के समीप गया। यहाँ बाण ने पहले कोहबर 
ओर पीछे विवाह-वेदी के कृत्य का जो उल्लेख किया है वह पंजाब का श्राचार है जो कुरुक्षेत्र 
में भी प्रचलित रहा होगा। डिल्ली-मेरठ के क्षेत्र में यह बदल जाता है। वहाँ वेदी के 
निकट अग्निसाक्षिक विवाह-कार्य पहले होते है, एवं कोह्बर में ठेवताओ के थापे के आगे 
ल्वियो के पूजाचार बाद में । 
विवाह की वेदी चुने से ताजी पोती गई थी। निमत्रित होकर आए हुए लोग वहाँ 
जमा थे। चारों ओर पास में रखे हुए. कलसो से वह सुशोभित थी। कलसों के मुँह चौड़े थे 
( पंचास्य ) । पानी की तरी से नए डंगे हुए जवारे उनके बाहर निकले हुए थे। 
अंधेरे में रखे जाने के काएण उन त्रंडोने सूर्य का मुख नहीं देखा था। उनपर इलकी बन्‍्नी 
या खरिया पुती थी। 
ऊपर जिस वाक्य का अर्थ लिखा गया है वह हृपचरित के अतिक्लिप्ट और श्रर्थ 
की दृष्टि से अस्प्०ट वाक्यों में है। टीकाकार ने कई कूट कल्पनाएँ की है पर वे बाण के 
अर्थ को नहीं छू सकी | पूरा वाक्य इस प्रकार है--सेकसुकुमास्यवाकुरूंतुगेः पचात्ये॑ क्‍्लरी, 
, कोमलवर्णिकाबिचित्रों: अमित्रमुखैरव उद्भासितपर्यताम ( १४७ )। 
इसमें पचास्यै: का कावेल ने पाँच मुँहवाले ( घढ़े ) और करे ने सिंहमुखी श्र 
किया है। पचास्य का एक श्रथे सिंह भी है; पर यहाँ ये दोनों अर्थ नहीं ं। पंचाध्त्य का 
अर्थ चौड़े मुँहयाला है। बाण जिस प्रथा का वर्णन कर रहे है वह इस प्रफार है | 
मागलिंक अवसरो के लिये स्तियाँ घड़ों मं मिट्टी डालकर जौ वो देती हैँ और इतना पानी 


१ उत्फुल्मल्लिका सु डमाला मधष्याध्यासित कुसुमणेखरेण शिरसा, १४०॥। 


२० बाण प्राय कान में दो आभूपणों का वण न करते हैँ--एक अवरस जो प्राय, फलों फा 
थी हा 
होता था आर दूसरे कु ढलादि आमृपण, १४७ । 


८8 यवांकुर कल्षशों से सुशोभित चेदी [ उच्छरवास 


डालती हैं कि मिट्टी तर रहे। उस घड़े को सूरज की धूप नहीं दिखाते, अंधेरी 
कोठरी में रखते हैं। तब उसमें अकुर फ़ूव्कर बढ्ने लगते हैं। दूसरे-तीसरे दिन 
ग्रावश्यकतानुसार पानी का सेंक या छिडकाव करते रहते हैं। लगभग दस-बारह दिन में 
यवाकुर काफी बढ जाते हैं। इन्हें हिंदी में जवारा ( पंजाबी में च्षेत्री ) कहते है। दशहरे के 
अवसर पर जवारों को मागलिक मानकर कानों में लगाते हैं। दशहरा यवाकुरों का विशेष पर 
है। कुंड की भ्रुड स्त्रियाँ जवारो के चोड़े मुँह के घड़े या मिट्टी के पात्र सिर 
पर रखे हुए दृत्य-गान के साथ नगर या आम की उत्सव-यात्रा करती हैं। हरे पीले यवाकुर 
श्रत्यन्त सुहावने लगते हैं। बाण का लक्ष्य इसी प्रकार के जवारों से भरे हुए मिट्टी 
के घडों से है। जवारे बोने के लिये चौड़े मुँह के पात्र ही लिए जाते हैं। 
उन्हीं के लिये बाण का पचास्य (चौड़े मुँहवाले ) विशेषण हे। अमरकोश रामाश्रमी 
टीका में पचास्य का यह अर्थ स्पष्ट है (पंच जिस्तृतम्‌ आत््य अस्य )*| बाण का पहला 
विशेषण सेक-सुकुमार-यवाकुर-दतुरै भी अ्रव सार्थक हो जाता है। सेक का अथ इलका पानी 
का हाथ या छिट॒ट है। सुकुमार पद इसलिये है कि जवारे दस-बारह दिन से अधिक के 
नहीं होते। ढठुर इसलिये कहा गया कि वे घड़े के बाहर निकल आते हैं। इस प्रकार 
जबारों से भरे हुए घढ़े तैयार हो जाने पर उन्हें रगीन मिट्टी या बन्नी३ से हलका पोतकर 
सडप की सजाव८ के लिये वेदी के आस-पास रख दिया गया था । 


इस वाक्य में दुसरी गाँठ अमित्रमुख” विशेषण है । कावेल, कणे और शकर तीनों 
ने ही अमिन्न का अर्थ शत्रु किया है। शह्ठ की तरह भयकर मुखवाले, यह अ्रथ कल्लसों 
के लिये असगत है। जवारे ओपेरे में उगाए जाते हैं, यही अमित्रमुख का तालय॑ है। 
जिन्‍्होने मित्र या सूर्य का मुख नहीं देखा था, जिनके मुख में सूर्य-प्रकाश नहीं गया था, श्रथवा 
जो सूर्याभिमुख नहीं हुए थे, ऐसे यवाकुरों से सुशोमित चेदि कलश ये | 


पचास्य और अमित्रमुख कलशों का सीधा-सादा श्र्थ जो वेदी की सजावट के पक्ष 
में घयता है, ऊपर लिखा गया हे। किन्तु व्यजना से कबि ने भावी ग्रमगल की सूचना 
भी दी है। जवारों के साथ घड़े शेर के मुँह-जैसे लगते थे ओर ऐसा प्रतीत होता था, मानों 
शत्रुओं के मंह दिखाई पड रहे थे | बाण की यह शेली है | आगे भी कलकी शशाकमंडल के 
आ्राकाश में उदय का वर्णन करते हुए गौडराज शशाक के उदय की व्यजना की 
गई है ( १७८ ) | 

बेदी के आस-पास मिट्टी की मूर्तियाँ हाथो में मागल्य फल लिए, हुए, रखी गई थीं 
जिन्हें अंजलिकारिका क्या गया है। शकर के अनुसार--अंजलिकारिकामि मसणमयप्रतिमामि 
सालभजिकाभिवा। आजकल भी इस प्रकार की मिट्टी की मूर्तियाँ बनाई जाती हैं 
जिन्हें गूजरी कहते हैं। वेदी के स्थान में वे सजावट के लिये खखी गई थीं | 





3, श्रीगुप्तनी के यहोँ चिरगॉच ( बुन्देलखण्ड ) में जवारो का बहुत वडा उत्सघ मुझे देखने 
को मिला जिससे बाण का प्र्थ मे समझ सका। 
पचि विस्तारे धातु से पच शब्द बनता है । 
कीोसलवण्िक न विचि गो 
की » १४७ । चाशिक का अर्थ शबकर ने खड़िया ( ख़टिका ) किया 
है, किन्तु पशिका कुम्हारों की बन्नी या रगीन मिद्दी हो सकती ह्व। 


न्ण 


रण 


चौथा ] घास गृह 4५ 


विवाहग्नि में आचारय ई घन डाल रहे थे। साक्ती रूप से उपस्थित ब्राह्मण घुओ्राँ 
हटाने के लिये अग्नि फ्रूक रहे थे। विवाह में पुरोहित या कर्मकर्ता मुख्य ब्राह्मण के 
श्रतिसिक्ति कुछ ब्राह्मण उपद्रष्ण या साक्षी रूप से भी रहते हैं, वे ऊपर के काम करते हैं। 
अग्नि के पास हरी कुशा, अश्मारोहण के लिये सिल्ल, कृष्ण मगचर्म, घृत, लू वा और 
समिवाएँ रक्‍खी हुई थीं । लाजाहोम के लिये नए सूप में शमी के पत्तों के साथ मिली 
हुई खीलें रखी थीं | श्राज भी विवाह के लिये ये ही उपकरण सामान्यतः जमा किए जाते हैं । 
वधू के साथ गहवर्मा वेदी के स्थडिल पर चढे और अग्नि के पास आए। होम के बाद 
दोनों ने श्रग्नि के चारो ओर भाँवरे लींऔर लाजाजलि छोडी । विवाह-विधि समाप्त द्ोने पर 
जामाता ने वधू के साथ सास-ससुर को प्रणाम क्रिया और वासण्द् में प्रविष्ठ हुआ । 


यहाँ बाण ने प्राचीन श्रीमन्‍्त कुलों में बर-बधू के चत॒र्यकर्म के लिये सम्पादित 
वासगणह का सुन्दर वर्णन दिया है। उसके द्वार-पक्ष या पक्‍खों पर एक ओर रति और 
दूसरी ओर प्रीति ( कामदेव की दो स्त्रियों ) की आक्ृतियाँ चित्रित की गई थी। उसमे 
मगलदीप जल रहे थे। एक और फूलों से लदे रक्ताशोक के नीचे घनुष्‌ पर बाण रखकर 
तिरछी एऐंची हुईं मिचमिचाती आँख से निशाना साधते हुए कामदेव का चित्र बना था" | श्रन्द्र 
सफेद चादर से ढका हुआ पलग विछा था जिसके सिरहाने तकिया रक्खा था* | (चित्र४६) उसके 
एक पाश व में सोने की कारी ( काचन आचामरुक, १४८ ) रखी थी और दूसरी ओर हाथी- 
दाँत का डिच्च्ा लिये हुए सोने की पुतल्ली खडी थी। सिरहाने पानी भरा हुआ चाँटी का 
निद्रा-कलश रकक्‍्खा था। 


दान्त शफरुक या हाथीदाँत के डिब्वे का वर्णन पहले सामन्त-स्त्रियों की लाई हुई 
भेंटों में किया गया है (१३० )। इसमें कत्था-सुपारी-सक्सखा जाता था। शफरुक ऊँचा 
उठा हुआ लम्पोत्तरा गोल डिव्या जात होता है। ग्राजकल इसे फर्आा कहते है जो लकड़ी 
का बनता हैं। हाथीदाँत के शफरुक में कतरी सुपारी ओर सुगर्वित सहकार तेल में भींगा 
हुआ खैर भरकर रक्खा था। निद्राकल्श रखने की उस समय प्रथा थी। गधर्वेलोक 
में चन्द्रापाई के शयन के पास भी इस प्रकार के निद्रा-मगल-कलश का वर्णन फ़िया गया है, 
( काठम्चरी १७८ ) । 


वासग्द में मित्तियों पर गोल दपण लगे थे | उनमे वधू-सुख के अनेक ग्रतिविम्ब पड 
रहे थे। शात होता है कि वासणद्व की दीवारों का रूप कुछ-कुछ आदर्णभवन3 (बाद के 
सीसमदल ) की तरह था। गोल शीशो में पढ़े मुख-प्रतिबिम्ब ऐसे लगते थे, मानों गयाक्षों 
में से कोौतुक देखने के लिये मॉँकते हुए. ग्रहदेवताओं की स्त्रियों के मुप हों। गवाक्षों में से 


१ एकदेशलिखितस्तवकितरक्ताशोकततरुतलभाजा अ्रश्रिज्यचापेन तिर्यवक्त शितनैत्र-त्रिसागेन 
शरम्जूकुर्चता कामदेवेनाधिष्ठितम ( १४८ )। ट 

२ वासगृह में पलग पर व ठे घर-वधू के चित्र के लिये देखिए, श्रोधकृृत अ्रजन्ता, फलक ५७, 
शुफा १७ का चित्र ) 

३ तिलकमजरी (११ वीं शी ) में ्रादशंभवन का निश्चित उत्लेख ह ( ए० ३७३ )। 
सम्भवत सातवी शत्ती के महलो में भो सीसमहल कमरा चनने लगा धा। आदुश- 
भवन - गुजराती शरीसा महल, हिन्दी सीसमहल। 


८ पे गवाक्ष वातायन [ उच्छ॑वोस 


भाँकते हुए स्त्रीमुख गुसकाल की:कला की विशेषता थी* । (चित्र५०) ड।० कुमार स्वामी नेमार तीय 
रोशनदानों या खिडकियों ( प्राचीन वातायन, पाली वातपान ) के विकास का अध्ययन 
करते हुए बताया है कि शुगकाल और कुषाणकाल में वातपान तीन प्रकार के थे-- वेदिका- 
बातपान, जाल-बातपान, शल्लाका-आतपान, डिन्‍्तु गुप्तयुग की वास्तुकला में तोस्णों के मध्य 
में बने हुए वातायन गोल हो गए है । तभी उनका गवाक्ष ( बैल की श्रॉख की तरह गोल ) * 
यह अन्चर्थ नाम पडा३3 | इन मेरोखों में प्राय स्त्रीपुख्ल अकित किए हुए. मिलते हैं। 
उसी के लिये बाण ने 'णहदेवताननानीब गवाक्तेषु वीक्षमाण ? ( १४८ ) यह कल्पना की है । 
इस तरह सप्तुराल में दस दिन रहकर ग्रहवर्मा यौतक में दी हुई सामग्री के साथ 
( यौवकनिवेद्तानि शम्बलानि आदाय, १४८ ) वधू को विदा करा अपने स्थान को 
लौट गया । 


१ कालिदास ने भी लिखा है कि माँकते हुए पुरस्त्रियों के मुखोँ से गवातों के मरोखे भरे 
हुए थ। सान्द्र-ज्तहलानों पुरसुन्दरीणां मु्ख गवाजा व्याप्तान्तरा, रघु० ७०, ११ । 
तुलना कीजिए, श्रंग्र जी घुल्स आई! गोल निशाना | 

का शानन्द कुमारस्वासी, एन्शेए्ट इडियन आरकिटिक्चर, पलेसज (प्रासाठ ) ए  चित्र। 


स््ण 


पाँचवाँ उच्छवास 

पाँचवाँ उच्छुवास दुख और शोक के वरणणों से भरा है। इसका नाम ही “मदहाराज- 
मरण-बर्णन! है। इसमें प्रमाकरवधन की मादगी, रानी यशोवती का शोक के आवेग में 
सती होना, प्रभाकरबधन का देहावसान, और हप एव राजकुल के शोक का अत्यन्त ठ्रावक 
वर्णन किया गया है। विषयारम्भ करते हुए, बाण ने लिखा है--'काल जब्र करवट लेत 
है, अनेक महापुरुषों को मी एक साथ तिल डालता है, जैसे पृथ्वी को सहस्त फंणों परा 
धारण करनेवाला शेषनाग जन्न सुसताने के लिये एक मस्तक से दूसरे मस्तक पर ब्रेक 
बदलता है तो बड़े-बढ़े पहाड उलट-पुलग जाते हैं ।” बैल के सींग बदलने से भूकम्प आने 
के जनविश्वास की भाँति शेपनाग के फन बदलने से भूचाल होने का विश्वास भी बहुत 
पुराना था । 


जब राज्यवद्ध न कवच पहनने की आयु प्राप्त कर चुका तो प्रभाकुखद्धन ने उसे 
हूणों से युद्ध करने के लिये पुराने मन्त्रियों और अ्रनुरक्त महासामन्तों की देखरेग्व में सेना 
के साथ उत्तरापथ की तरफ मेजा । बाण ने प्रभाकखद्ध न को हृण॒हस्णिकेसरो? कहा है। 
हू्ों के साथ प्रमाकखद्ध न की भिड़न्त ४७५ ई$० के आसपास हुई होगी। यशोवर्मन 
( मालवा के जनेन्द्र शासक्र ) और नरसिह गुप्त वालादित्य ने हूण-सम्राट मिट्स्कुल को 
५३३ ६० के लगभग मध्यमास्त से उखाड़ दिया था। मिद्िस्कुल अपनी पुरानी राजधानी 
शाकल की ओर बढ़ा, किन्ठ वहाँ उसका माई जमा बैठा था। अतएव उसने कश्मीर मे शरण 
ली और धोखे से उसे हड़प लिया। वहाँ से अपने पुराने राज्य गधार पर धावा किया, 
ओर वहाँ के अन्य हूण शासक को मारकर स्वय राजा चन बैठा। ५४२ ६० में उसकी 
मृत्यु हो गई | उसकी मृत्यु के समय हूण कश्मीर और गन्धार मे जमे थे । ५४७ ई० के 
लगभग कोममा इडिको प्लेउस्ते ने लिखा है कि श्वेत हूणु भारत के उत्तर मे थे ओर उनके 
तथा भारतवप के बीच में सिन्धु नदी सीमा थी। हूरणणों के इन्हीं दो गय्यों के विरुद्ध 
प्रमाकरबधन ने युद्ध किया होगा । उसे इसमे फ़ितनी सकलता मिली यह निश्चित नहीं 
क्योंकि हम उसे इणों को जीतने के लिये पुनः राज्ययद्ध न को उत्तरापथ की ओर भेजते 
हुए पाते हैं। कश्मीर और विशेषत, गधार बाण के उत्तरापयथ में सम्मिलित जान पडते 
हैं। कुबलयमालाकथा ( ७७८ ई० ) के श्रनुसार तोर्माण उत्तरापथ का राजा था । सातवीं 
श॒ती के ऐतिहासिक भूगोल में गन्धार ओर उससे लगे हुए; प्रदेश उत्तरापथ के शअ्रग्तर्गत 
थे। उत्तरायय की विजय का सिरद्‌द प्रमाऊखद्ध न के साथ अन्त समय तक रहा, 
इसीलिए, उसने कवच घररण के योग्य होते ही राज्यवद्धन को अ्रपरिमित सेना ( श्रपरिमित- 
वलानुयातम्‌ १५० ) अनुभवी मत्रियों और स्वामिभक्त महासामन्तों के साथ हृणु-युद्ध 
के लिये भेजा । 

उस समय हर्प की श्रायु लगभग १४--१५ वर्ष की थी, क्योकि वह राम्यवर्धन से 
लगभग ४ वर्ष छोड था ( नवे वयसि वर्तमान १५० )। राज्यवर्धन के साथ वह कुछ पडावों 
तक पीछे-पीछे गया, पर आगे उसकी रुचि शिकार खेलने वी हुई और वष्ट हिमालय की तराई 
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में कुछ दिन तक आखेड करता रहा। दहीं रात के चौथे पहर में एक दिन उसने बडा 
अशुभ स्वप्न देखा । एक शेर आग में जल रहा है और बच्चों को छोडकर शेरनी भी 
झ्राग में कूद रही है। वह घत्रराकर उठ बेठा। उस दिन शिकार में मन नहीं लगा। 
मव्यादइन के समय लौटकर बेंत की शीतल पारी ( वेत्र-पदिटका ) पर जिसके सिरहाने धवत्न 
उपधान रक्‍्खा था, चिन्तित बैठा था कि दूर से ही उसने कुरगक नाम के दूरगामी ( दीर्घा-वग) 
लेखद्वारक को श्राते हुए देखा। दीर्घाष्वण मेखलक ( ५२ ) के समान इसके सिर पर भी 
नीली पट्टी माला की तरह बेधी हुई थी जिसके भीतर लेख था! । चीर चीरिका वह कपड़े 
का फीता था जो प्रायः मूर्तियों के माथे ऊे चारो ओर बँघा हुआ मिलता हे। उसके दोनो 
सिरे चिडिया की दोफकी प्रेंडु के ढग से पीठ के ऊपर फहराते हुए दिखाए, जाते हैं । 
भारतवर्ष ओर सासानी ईयन दोनो ही जगह यह उस युग की वेषभूषा थी। उसके उत्तरीय 
पट के छोर कंधे के दोनो ओर नीचे तक छुहरा रहे थे। ( अभिमुखपवनप्र छत्पविततो- 
त्तरीयपटप्रान्तवीज्यामानोमयपाश्वम्‌ , १५१ )। हवा में उडती हुई गन्धर्वे-मूर्तियों में भी 
उत्तरीय की यदी छुत्रि दिखाई जाती है । 


कुरगक ने प्रणाम कर आगे बढकर लेख दिया। हृषं ने स्वयं ही उसे लेकर 
बाँचा। लेखार्थ समभऊर उसने प्रछा--कुरगक, पिताजी को कौन-सी बीमारी (मान्ध, 
१५२ ) है” उसने कहा--दिव, महान्‌ दाहज्वर है? । सुनकर हर्ष को बहुत दुःख हुआ | 
तुस्तत उसने सामने खड़े हुए युवक को घोड़े पर जीन ( पर्याण ) कसवाने की आजा दी। 
जात होता है, उस समय परद्दाति सैनिक के लिये आजकल के जवान की तरह 'युवन! 
शब्द का व्यवहार होता था* | बाण ने यहाँ सैनिक अमिवादन की रीति का उल्लेख 
जिया है। पदातियों के एक हाथ से प्रायः तलवार रहती थी ( दे० पृ० २१, कृपाणपाणिना)। 
उसे मध्तऊ से छुवाकर वे सेनिक अमभिवादन की रीति पूरी करते थे। ठुज्त ही अश्वपाल 
( परिखधक, १४२ ) के लाए हुए घोडे पर सवार होकर वह चल दिया। 


उसकी ठुकडी मे अचानक कूच का सकेत देनेवाला शख बजा दिया गया ( अकाइ- 
प्रयाशसगा शख, १५२ )। तुरन्‍त चारों ओर से घुडसवार तेयार होकर चल पढ़े । 
चलते समय उसे तीन तरह के असगुन हु२। हिरन वाई ओर से निकले, कोग्ना दूर्य की 
ओर मुख करके सूखे पेड पर बैठऊ़र काँव-काँव करने लगा और नगा साधु मैले-कुचले 
शरीर से हाथ में मोरछल लिए सामने दिखाई पडा (१५२ )। शकुन-शात्र के अनुसार 
उपरोक्त तीनो बातें प्राचीन भारत में अपशकुन समझी जातो थीं। हिरिन को उचित है 
कि सिदद की परिक्रमा करता हुआ निकले, यदि वह सिंह को अ्रपना वायाँ देता है तो यह 
सिट के विनाश का सूचक है ( विनाशमुपस्थित राजसिहस्य ) । कादम्बरी में कह है कि 
हिग्न यदि स्त्री की प्रदक्षिणा करता हुआ निकले तो वह उस खत्री के लिये अशुभ है 





लेखगर्भया नीलीरागमेचक्रुचा चीर-चीरिकया रचितमुण्डमालकम्‌, १५१ । 

तुलना की जिए ए० २१, युवप्रायेण सहख्तमात्न ण॒ पदातिबलेन । 

पुर स्थितशिर कृपाण विश्नाण बभाण युवानम्‌, १०२।॥ 

श्राग उम्तानेवाले इजन के घंटे की तरह, श्रथवा जेलों की पगली घटी की तरह श्रचानक ऊूच 
कीशसध्चनि बिना रक्ते जोर-जोर से की जाती थी ॥ 
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( प्रस्थितामिवानधीश्दक्षिणवातमगागमनाम्‌ )। वृहत्सहिता (६५७१६ ) के अनुसार 
कोश पूरन की ओर देखता हुआ यदि सूर्याभिमुख होकर बोले तो राज-भय होता है। 
नग्नावक" से तात्यय नगे जैन साधु या दिगम्बर का था। मुद्राराक्षस ( अक ४ ) में 
अमात्य राक्षस ने क्षपएणक-दशन को अ्रशुभ कहा है | 

वह जल्दी-जल्ठी मार्ग लॉबता हुआ चला। भडि के कहने पर भी उसने भोजन 
नही किया और रात में मी बरावर रास्ता तय करता रहा | बाण ने यहाँ कहा है कि राजा 
या राजकुमार की सवारी से पहले ही प्रतीद्वर हरावज्ञ की तरह भेज दिये जाते थे। वे 
लोग गाँववालों को पकड़कर मार्ग-सूचन के लिये रास्ते के किनारे थोडी-योड़ी दूर पर खडा 
कर देते थे ( पुरः प्रवृत्त-प्रतीह्वर-ण््ममाण ग्रामीण परम्परा-प्रकवित-प्रगुणवर्त्मा, १५२ )। 


अगले दिन वह स्कन्धावार में पहुँच गया। यह राजकीय छावनी स्थाण्वीए्वर में 
थी। उसने देखा कि स्कस्धावार में बाजे-गाजे, उत्सव-हाट का सब काम बन्द है। वहाँ 
तरह-तरह के पूजा-पाठ और भूतोपचार हो रहे हैं। त्राण ने इनका पूरा वर्णन दिया है, 
तथापि ये प्रथाएँ अत्यन्त भीपण होने के कारण तत्कालीन सस्क्ृति के लिये शोभाश्पद नहीं 
कही जा सऊतीं। ए.क और कोटि होम की आहुतियों का शुआँ यमराज के भेंसे के टेढे 
सींग की तरह उठ रहा था। स्नेढी स्वजन उपसे रहकर हर को प्रसन्न करने में लगे थे । 
राजघरानों के कुल्नपुत्र दियाली जलाकर सप्तमातृकाशों ( मातृमंडल ) को प्रसन्न कर रहे 
थे । कहीं पाशुपतमतानुयायी द्रविड मुण्डोपद्ार चढ़ाकर वेताल ( श्रामर्दक ) को प्रसन्न करने की 
तैयारी में था*। कहीं आ्राप्नदेश का पुजारी अपनी भुजा उठाकर चडिका के लिये मनौती 
मान रहा था। एक ओर नये भर्ती हुए नौकरो ( नव सेवक ) के सिर पर गुग्गुल जला- 
कर महाकाल को प्रसन्न किया जा रहा था और इस पीडा से वे छु्पटा रहे ये। बाण ने 
श्रन्यत्र लिखा है कि इस तरह सिर के श्राघे हिस्से पर गुग्गुल जलाने से कपाल की हड्डी तक 
जलकर दीखने लगती थी ( १०३ ) | एक ओर आप्तश्रेणी के लोग अनिश्त्राधा निइत्ति के लिये 
तेज छुरी से स्वयं अपना मास काट-काय्कर होम कर रहे थे (आत्ममास-होम )॥ कही 
राजकुमार लोग खुलेश्राम मद्मास की तजिक्री की तैयारी में थे । यह क्रिया शैबों में कापालिक 
लोगों की थी जो अपने-आपऊो महाबती भी कहते थे । वे एक द्वाथ में खब्याग लिए रहते 
ये। महामांस का विक्रय वेतालों के लिये किया जाता था। छुठे उच्छवास में मी महाकाल 
के मेले में प्रयोत के राजकुमार द्वारा महामास-विक्रय का उल्लेख हे ( १६६ )। 
बाजार में घुसते ही हर ने एक यमपटिटक को देखा। सडक के लडफ़ो ने उसे 
घेर रक्खा था | बाएँ हाथ में ऊँची लाठी के ऊपर उसने एक चित्रपट फैला रकखा था जिस में 
_भयकर मैंसे पर चंढे यमराज का चित्र लिखा था। दाहिने हाथ में सरकड। लिए हुए वह 
4 हिन्दी का लुच्चा-लुगाडा शब्द सस्कृत के लुचित-न नाटक से बना है। नगे जन साधु के 
लिये बाण ने क्षपणक शब्द का भी उल्लेस किया ह (४८ )। ये लोग हाथ में मोर के 
पण्वो की पीछी रखते थे और वहुत दिनों तक स्तान न करने से श्रत्यन्त मेले रहते थे। 
दिवाकर मित्र के झ्राश्रम के वर्णन में इन्ही साउसो को आहत कहा है ( २३६ )। 
४ व्विड़ धार्मिक के अ्भिचारों क्रा साक्ा काठम्परी के चडिकायण न में विस्तार से 
खीचा गया है ! 
हर 
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लोगों को चित्र दिखाता और परलोक में मिलनेवाली नरकन्यातनाओ्रों का बखान कर रहां 
था* | बाण ने अन्यत्र कह्य है कि यमपटिटक लोग चित्र दिखाते समय जोर-जोर से पद्यतरद्ध 
कुछ कहते जाते ये ( उद्गीतका:, १३८ )। सम्मवत उनका विषय ख्वर्ग-नरक के सुख- 
दुःख था। देवी-देवताओं के चित्रपटों की प्रथा खूब चल गई थी। लक्ष्मीपटट, अनंगपट॒ट 
आदि के अवतरण मिलते हैं। मध्य एशिया से लगभग बाण के समकालीन अ्रनेक बुद्ध- 
पट सहस बुद्ध-गुफा-मन्दिर से प्राप्त हुए है। 

हर स्कत्थावार पार करके राजद्वार पर आया। डयोढी के भीतर सब्र लोगों का 
आना-जाना रोक दिया गया था। जैसे ही वह घोडे से उतरा, उसने सुषेण नामक वेद्यकुमार को 
भीतर से बाहर आते हुए. देखा ओर पिता की हालत पूछी। सुषेण ने कहा-अ्रभी तो 
अवस्था में सुधार नहीं है, आ्रापके मिलने से कदाचित्‌ हो जाय !! डयोढ़ी पर द्वारपात्रों ने 
उसे प्रणाम किया और वहाँ उसने अनेक प्रकार के पृजा-गाठ और उपचार होते हुए देखे | 
लगभग सभी धर्मी के अनुसार मन्त्रों का पाठउ-जप और देव-पूजन चल रहा था। तत्कात्ीन 
समन्वय प्रधान धार्मिक स्थिति पर इससे प्रकाश पडता है। वहाँ दान-दक्षिणा दी जा रही 
थी, कुल्देवताओं का पूजन हो रहा था, अम्ृतचरु पकाना आरम्म किया गया था, षडाहुति 
होम हो रहा था* । महामायूरी का पाठ चल रहा था। जैसा क्रि शंकर ने लिखा है, महा- 
मायूरी बौद्धों की विद्या यीः। गणहशान्ति का विधान हो रह्य था और भूतों से रक्षा के लिये 
बलि दी जा रही थी। संयमी ब्राह्मण संहितामत्रों का जप करने में लगे थे। शिव के 
मन्दिर में रुद्र-एकादशी ( यजुबंद के रुद्र-सम्बन्धी ११ अनुवाक ) का जप बैठा हुआ या। 
अत्यन्त पवित्र शैव भक्त विरूपाक्ष ( शिव ) को एक सहल दूध के कलशों से स्नान कराने 
में लगे थे। राजद्वार के सामने खुले आँगन में राजा लोग जमा थे और मीतर से बाहर 
आनेवाले राजा के निकय्वर्ती सेवकों से सम्राद के स्वास्थ्य का हाल्न-चाल पूछ रहे थे | (१५४) 

राजदबार के बाहर के इस चित्र में पूरा रग भरने के लिये बाण ने बाहर ही काम 
करनेवाले नौकरो ( याह्य परिजन ) के आलापों का भी परिचय दिया है। वे लोग 
राजद्वार के बाहरी अलिद या द्वार से सटे हुए फोठों में ठद्न बनाकर बैठे कानाफूसी कर 
रहे ये। दुख से उनके मुस मलीन थे । कोई कहता, वेदों से ठीक चिकित्सा नहीं बन 
पडी, कोई व्याधि को असाध्य कहकर उसके लक्षण बताता, कोई अपने दुस्स्वप्नों की चर्चा 
करता, कोई कहता कि पिशाच ने राजा को धरा है, कोई देवजों की कद्दी हुई बात सुनाता, कोई 
उत्पातों की चर्चा करता, कोई कहता, जीवन अनित्य है, ससार दुखों की खान है; कोई घोर 
कलिकाल की करनूत बताता, कोई देव को दोप देता, कोई धर्म को ही उलाहना देता, 
कोई राजऊुल के देवताश्रों की निन्‍्दा करता, कोई उन कुलपुत्रों के भाग्य की निन्‍्दा करता 
जिनपर दुःस का पहाड दृट पडा था| 


१ प्रविशन्नेवच विपणिवर्व्मनि कुनृूहलक बहलवालकपरिब्रृत मूध्च॑यप्टिविप्कम्सवितते वास- 
हम्तवतिनि भीपणमहिपाधिरुठमेतनाथसनाथे चित्रवति पटे परलोकब्यतिकर इतरकर- 
कलितेन शरकाडेन कथयन्त यमपटिटफ दंदश, १७३ | ह 
प्रमापति थ्रादि ड देवताओं के लिये दी जानेवाली छ आहुततियाँ। 
३ महामायूर्री विद्याराज्ञी वौढो के पचरक्षासग्रह में से एक था। बावर मैनुस्क्रिप्ट के देवनागरी 
सम्करण 'नावनीतक' के छुडे-सातवें प्रकरणों में महामायूरी का पाठ दिया हुआ है 





पाँचवाँ ] ९६ 


इस प्रकार वह राजकुल मे प्रविष्ट हुआआ। अनेक प्रकार के श्रोषधिद्रव्य, तरल 
पदार्थो' और सुगन्धियों से श्रौशाए, जाते हुए काढो, छत और तेलो की गन्ध लेते हुए, वह 
महल की तीसरी कच््या में पहचा । राजभवन में तीन कक्त्याएँ या चौक लगते थे, ऐसा 
मणितारा के स्कन्धावार के सम्बन्ध में कह जा चुका हे (६६ )। चौथी कया में राजा 
का निजी झ्रास्थानमडप होता था। बीमारी के समय प्रभाकरवधन चौथी से तीसरी क्या 
में आर गए थे। वाल्मीकिरामायण में भी कहा दे कि महल में तीन कच्च्याएँ होती थीं 
और तीसरी में रनिवास रहता था । (अ्रयो० २० | १२) १। 

यहाँ यानेश्वर के राजभवन में तीसरी कक्ष्या में देवी यशोवत्ती का धवल्ण्द्द था। 
उसी में इस समय ग्रभाकखधन थे । 


धवलग्ह (हिन्दी धौराहर, घरदरा )-राजकुल के भीतर राजा और मद्गादेवी के निवास 
का मुझ्य महल घवलगणइ कहलाता था। उसकी देहली पर अनेक वेत्रवारी प्रतीक्षरियों 
का कद पहरा लगता था। उसके अदर लत्री-चोटी वीथियाँ थी जो विहरे पर्द के पीछे 
छिपी थीं ( त्रिगुणतिस्फरणीतिरोहितसुवीथिपये, १५४ )। पश्रजन्ता के चित्रों को देखने 
से वीयियों और पर्दों का क्रम कुछ समझ मे आता है। राजा साहब आ्रौधकृत अजन्ता 
पुध्तक के फलक ६७ पर विश्वन्तरजातक के एक दृश्य में विश्वन्तर दापढार छोटे पायों की 
चौकी ( पर्यड्षिका ) पर बेंठे हैं | उनके पीछे रगीन वी हुई डोरी पर दौडती हुई नलड्रियों 
से लग्कती रग-ब्रिरगी लबी तिरस्करणी तनी हुई है । उसके पीछे एक ऊँची तिरस्करिणी 
और है ओर अन्त में लाल पर्दा या कनात है जिसके बीच में दीप्तिपट ( छोटा पर्श ) भी 
दिखाया गया है। इन पर्दों के अंदर की तरफ सुडौल खम्भों के ऊपर छुव के पावर समेत 
आँगन की शोर खुलते हुए दालान हैं। ये ही महल के अदर की सुवीधियों हैं। फलक-सख्या 
७७, ५७, ४९, ओर ३३ में भी तिरस्करणी के अन्दर की ओर खम्मो के साथ बनी हुई 
वीथियाँ दिखाई गई है। ये वीथियाँ अत्यन्त सुन्दर और श्रलकत होती थीं। वीथियों और 
बाहर की दीवार के बीच में दास-दासियों के आ्राने-जाने के लिये गलियारा रहता था। उसे 
ही हपंचरित में वीयी-पथ कहा गया है। महल के भोतरी भाग मे पहुँचने के लिये पक्त॒द्धार 
भी होते थे। उपरोक्त पुस्तक के फलक ७७ पर वीयी के बाई ओर की टीवार या ओडरे में 
पक्कुद्वार स्पष्ट दिखाया गया है ( चित्र ५१ )। इसी में होकर लोग वीथी के भीतर श्राते-जाते 
दिखाए, गए हैं। 

बाण के ग्रन्यों से रानफीय स्कत्घावार, उसके भीतर बने हुए. राजकुल एवं उसके भीतर 
सम्राद और महादेवी के निजी निवास के लिये निर्मित घवलणह--इन तीनों के स्थापत्य का 
स्पष्ट चित्र उपलब्ध होता है। स्कन्घावार और राजकुज्ञ के प्िपय में सक्षेप मे ऊपर कद्ा 
जा चुका है। धवलग्ह का स्वरूप बाण के समय में इस प्रकार था--घवलणश्ह की ड्योदी 
गह-अवग्रहणी कहलाती थी। अबग्रहणी का श्र्य रोक-याम या रोक टोक करने की जगह 


१ प्रविश्य प्रथमां कच्यां द्वितीयायां ददश स । 
म्राह्मयान्वेदसम्पत्नान्‌ बृद्दान्‌ राज्ञासिसत्कृतान्‌ू ॥ ( ११ ) 
प्रणम्य रामस्तान्वूछास्तृतीयाया ददर्श स. । 
स्त्रियों घालाश्च बृद्धाश्व हाररक्षणतन्परा, ॥ ( १२ ) 
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था, क्योंकि राजद्वार में बाहर से प्रविष्ट होनेवाले व्यक्ति यहीं पर रोके जाते थे और विशेष 
राजाज्ञा या प्रसाद जिन्हें प्राप्त था वे ही उसके भीतर प्रवेश पाते थे। गणह्यवग्रहणी में 
गृह पद धवलगह का ही अ्वशिष्य रूप है। गौरव के लिये उसके साथ णह पद्‌ आवश्यक 
था, इसलिये बोलचाल में वह बचा रहा, फिर इसका साधारण अर्थ देती हो गया" । यहाँ 
के कड़े प्रचन्ध की सूचना में बाण ने कहा है कि इस स्थान पर बहुसख्यक वेत्रग्राही नियुक्त 
रहते थे और उनके अधिकार मी अन्य वेत्रग्राहियों की अपेक्षा अधिक ये। एफ प्रकार से, 
गहावग्रहणी के वेत्री लोगों का उसपर कब्जा माना जाता था ओर उनकी अनुमति के विना 
कोई भीतर-बाहर आ-जा नहीं सकता था। ( गह्यगग्रहणी ग्राहिबहुवेत्रिणि १४५ ) | 
घवलगह में भीतर चारों ओर कपरों की पंक्ति होती थी | इसके लिये मूल शब्द चतु॒:- 
शाल” था। चतुःशाल्ष का ही चौसल्ला” रूप बनारस की बोली में अमी तक प्रचलित 
है। यह शब्द उस स्थापत्य से लिया गया था जिसमें एक आगन के चारों ओर चार 
कमरे या दालान बनाए जाते थे। गुप्तकाल् में इस चतुःशाज्ञ मांग को 'सजवन” कहने 
लगे थे (अमरफोप) । बाण ने भी इसी शब्द का प्रयोग किया है। सजवन का अथ है वह 
स्थान जहाँ विशेष आज्ञा से लोग पहुँच सके*। संजवन या चतुःशाल्र स्थान धवलग्रह 
की डयोडी के भीतर थीं, अतएव वहाँ तक पहुँचना कठिनाई से ही हो सकता था। सजबन 
या चतु शा के विशाल आँगन में बीचो-बीच राजा और रानियों के रहने का निजी स्थान था ) 
इसकी ड्योढी के भीतर दो छोटे-छोटे पक्षद्वार थे, उन्हीं से भीतर प्रवेश सम्भव 
था। यह कुल स्थान जैसा कि ऊपर कहा जा चुरा है तिहरी तिरस्करणी से घिरा रहता था । 
इसके भीतर तीन ओर सुवीधियाँ थीं। अ्रजन्ता की गुफाओं में परिवार के साथ बैठे हुए जो 
राजा-रानियों के कई चित्र हैं, वे इन्हीं वीथियो से सम्बन्ध रखते हैं। यहीं पक्ष॒द्वारों के पास 
ऊपर जाने के लिये सोपानमार्ग बना होता था। ऊपर के तल्ले में आगे की ओर तीन 
कमरे रहते थे जो विशेप-रूप से राजा-रानी के निजी कमरे थे । बीच में प्रग्नीवक् (: उठने- 
बैठने का कमरा३ ) , दाहिनी ओर वासण्ह् ( सोने का कमरा ) और वाई ओर सौध जिसकी 
छुव॒ अधिकाश खुली रहती थी। यहाँ रानी यशोवती स्तनाशुक को भी छोडकर चाॉँदनी 
में बेठती थी। वासगणह सत्रसे अ्रन्तरग कमरा था जहाँ राजा-रानी विश्राम करते थे। 
यशोवती के वासगण्ह की दीवारों पर भित्तिचित्र बने हुए थे (१२७ )। दाएँबाएँ के 
पाश्वों में दालाननुमा जो स्थान था उसे प्रासादकुक्षि कहते थे। उसमें राजा अपने चुने 
हुए गाव सुहदों ओर रानियों के साथ अन्त पुरुसगीतक या उसी प्रकार की अ्न्तरग 
गोप्ठियो का सुख लेते थे। इसी तले में पीछे की ओर चन्द्रशालिका होती थी जो खग्मो 
पर बना हुआ खुला कमरा था। यहाँ विशेष रूप से चाँदनी में उठते-त्रैठते थे और रात्रि 
के उत्सव भी यही मनाए जाते थे | 
इस प्रकार के धवलगद की रचना का एक स्पष्ट चित्र हृपचरित से प्रास होता है। 

स्कन्‍वायार, राजकुल और घबलरद इन तीनो का सब्रिवेश स्पष्ट समझाने के लिये परिशिण् 

१ शहायग्रहरणी वेहलीद्वारारम्भदेश , शकर, १०० । 

२ लु गती धानु 2 संजवन शब्द बनता है ( सजवन्तयत्र )। 

). मम्मायक का पर्याय श्रमरकीश ऊी रामाश्रमी टीका में मुस्गशाला दिया हुआा है। धवलगृद्द 

के बीच में ग्रीवा के स्थान पर होने के कारण इसऊफा यह नाम पढ़ा । 
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में उनके तलद्शन (ग्राउंड प्लान ) के स्वरूप ( नक्शे ) चित्र में अक्रित किए. गए है। 
न केवल बाणभद्ट अपितु संस्कृत के अन्य काव्यों में भी राजकुल के विविध भागों का 
उल्लेख बराबर आता है जो इन चित्रों की सहायता से स्पष्ट हो सकेगा । 


प्रस्तुत प्रसग में यह कहा गया है कि प्रभाऊखधन अपनी बीमारी की हालत में 
धवलगह में ये । धबलगण्ह की उस समय कया अवत्था थी यह भी प्रस्तुत बर्गुन से जात 
होता हे। वहाँ उस समय ब्रिल्कुल सन्नागा छाया हुआ था। पत्ष॒द्वार बंद कर विया 
गया था। गवाक्ष या रोशनदान बंद कर दिए गए थे जिससे सीधी हवा न थ्रा सके ( घटित- 
गवाज्ञरक्षितमरति )। सोपान पर पैरों की आहट होने से प्रतीदारी विशेष कुपित होते 
थे। राजा का निजी अंगरक्षक ( ककटी, जो रक्षा के सत्र साधनों से हर समय लेंस रहता 
था ) अत्यन्त निकड न होकर कुछ हृत्जर बैठा था। आचमन का पात्र लिये हुए 
सेबकऊ कोने में खडा था। पुराने मन्त्री लोग चन्द्रशालिका में चुप मारे बैठे थे। स्वजन 
ह्नियाँ अत्यन्त विषाइयुक्त अवस्था में सुगुम्र प्रग्रीवक ( मुखशाला ) में बेठी थीं ( बान्ध- 
बागना गद्दीगप्रच्छुन्नप्रग्नेवके, १५४५ )। सेवक लोग दुखी होकर नीचे सजवन या चतु.शाला 
में एकत्र थे । कुछ ही प्रेमी व्यक्तियों को धवलगह में अदर आने की आजा मिल सकी थी। 
वैद्य भी ज्वर की गम्मीरता से डर गए थे। मन्‍्त्री धत्रराए हुए थे । पुरोहित का बल भी 
फीफा पड रहा था। मित्र, विद्वान, मुख्य सामन्त--समी दुःख में हवे थे। चामरयणाही ओर 
शिशेर्ञुक ( प्रधान अगस्त॒क ) दोनों दुख से कृश थे। राजपुत्रों के कुमार रात भर 
जागने से धरती पर ही पडकर सो गए ये १] कुल में परपरा से आए, कुलपुत्र* भी 
शोऊ में डूबे जा रहे ये। कचुकी, बंदीगण, आसन्न सेवक-सत्र दु खी थे। प्रधान रसोइये 
( पौरोगव ) चैद्यों के बताए पथ्य की वात ध्यान से सुन रहे थे। दुकानदार या अ्रत्तार 
अनेक प्रकार की जडी-बूट्यों ( मेपज-सामग्री ) जुबने में लगे थे। पीने के पानी के 
अध्यक्ष ( तोयकर्मान्तिक ) की बार-बार पुकार हो रही थी। तक्र की मटकियों को बरऊ में 
लपेय्कर ठंडा किया जा रहा था३] वरफ के प्रयोग के सम्बन्ध मे बाण का यह उल्लेख 
सबसे प्राचीन है। जाड़े में हिमालय से लाकर बर॒फ का सचय भूमि के नीचे गठें खोद- 
कर उनमे यलनप्रवंक रक्खा जाता था । 8. 


१ बाण ने राजपुत्र कुमारक का पहली बार प्रयोग विशेष श्र्थ में किया है। राजपुत्र का श्रर्थ 
यहाँ राजपूत जान पढ़ता है। राजपूतों की विभिन्न शासाओं के प्रधान घरानो से बाण 
का तात्पय ज्ञात होता हैं। उनके पुत्र सम्राट्‌ के यहाँ बारी-बारी से उपस्थित रहने में 
अपना गौरव मानते थे। ऐसी किसी प्रथा की सम्भावना सूचित होती है, पर इस विपय 
में और प्रमाण-सामम्री की आवश्यकता है। | 

२ कुलपुत्रो का वाण ने कई बार उल्लेख किया है। वे ऐसे राजकुमार थे जिन्हे राजा और 
'रानी पुत्र समझ करके स्वीकार कर लेते थे ओर जो राजकुल सें ही रहते थे। प्रभाकरवर्धन 
की बीमारी से दु खित होकर एक कुलपुत्र ने भक्ति के झ्रावेश में आ्राफर अपने-श्रापको 
श्राग में जला दिया। इस समाचार को सुनकर हफ ने कहा क्या-पिता ( प्रभाकरवध न ) 
इसके भी पिता न थे ? क्या जननी ( यशोवती ) इसकी भी माता न थी? ओ्रोर क्या 
हम भाई न थे ? ( १६१ )। 

३. तुपारपरिकरितकरकशिशिरीक्रियमाणोदश्विति, ६८७ | 


९४ [ उच्छवा्से 


इस वर्णन में साह्कृतिक वर्णन की दृष्टि से कुछ अन्य बातें इस प्रकार हैं। श्वेत 
गीले कपड़े में लपेटकर कपूर को सलाइयाँ ठडी की जा रही थीं। नए बतेनों के चारों 
शोर गीली मिद्दी लथेडकर उसमें कुल्ली करने की झ्रोषधि रक्खी हुईं थी। लाल रंग 
की कच्ची शकर की तेज गन्ध उठ रही यी। एक ओर घडोंची पर पानी भरी हुई बालू 
की सुराही रखी हुई थी ( मर्श्नैकाश्रितसिकृतिलक़करी, १५६ )। उसपर रोगी 
की दृष्टि पडने से उसे कुछ शान्ति मिलती थी। पानी में भींगी हुई तिरवाल घास में 
लपेटी हुई गोलें छींकों पर टंगी हुई थीं। उनमें से रिसता हुआ जल वायु को शीतल कर 
रहा था* | गल्पक की सरैयों में भुजिया के सचू भरे हुए. थे और पीले मसार की प्याल्ी 
में सफेर शकर रक्‍्खी हुई थी ( गल्वकशाराजिरोल्लासितल्ाजप्तक्त नि पीतमसारपारीपरिग्रह्दीत 
कर्ंशक रे, १५६ ) | 
इस प्रसंग में दो बातें. ध्यान देने योग्य हैं--एक तो पाटल शकरा ( लाल या 
गुडिया शकर ) और दूसरे ककशकरा" या सफेर शक्कर ( खाँड की चासनी को पकाकर 
झ्ौर कूटकर बनाई हुई बूरा )। इन दोनों का प्रथक्‌-प्रथक्‌ उल्लेख भारतीय शकेरा के 
इतिहास की दृष्टि से महत्त्वपूर्ण है। 
गल्पक के शाराजिर और मसार की पारी, ये उस समय के रतनपात्र थे जो राजकीय 
खान-पान में काम आ॥राते थे । शाराजिर बाण में कई जगह आता है । इसका मूल अर्थ 
मिद्दे की सराई था। शार और अजिर इन दो शब्दों के मिलने से यह बना है जिसका 
अथ है वह वस्तु जिससे आँगन शबलित हो जाय । इस शब्द के प्रचत्षन का मूल कारण 
यह था कि कुम्हार चाक पर जो सरैयाँ बनाता जाता था वे श्राँगन में बालू की तह बविछाकर 
सूखने के लिये फैला दी जाती थी। यों सफेद ओर काले के मित्नने से कुम्हार के घर का 
तुला आँगन शबलित दिखाई पडता था। पारी का श्रय पाली या कटोरी हे। हिन्दी 
में यह शब्ठ अ्रत्र भी प्रयुक्त होता है | 
गल्वक झोर मसार ये दोनो शब्द महत्त्वपूर्ण हैं। मह्यमारत, दिव्यावदान और 
मृच्छुऊटिक में भी ये दोनों शब्द प्रयुक्त हुए हैं। मसार का रूप मुसार भी मिलता है। 
मस,र सल्कृत “अश्मसार से सम्बबित हो सऊता है। पूव देश के राजा अश्मसार के बर्तन 
युविष्ठिर के लिये में मे लाए थे। बहुत सम्मव है कि मसार वर्मा से आनेवाली यशत्र 
(अंग्रेजी जेड ) का नाम था। बाण ने उसके आगे पीत विशेषण लगाया हे। हलके 
$ सरस शेवलवलयितगलदुगोलयन्त्रके, १५६॥ सिरवाल (शेवल ) एक श्रकार की 
लग्पी घास है जो बहते पानी में प्राय. होती है। इसी से नदी को शेवलिनी कहते है। 
यह बहुत गरम होती है। वीच-बीच में इसकी तह विद्धाने से राव में 
से शीरा ट्पककर अत्षग हो जाता है। यहाँ भी सम्भवत वही उद्देश्य था। 
सिरवाल की गरमी से गोल का पानी रिसकर बाहर आरा रहा था और भाप वनकर 
उद रहा था। 
» फर्ुस्पेत । सफेद घोड़े को भी कक कहा गया है। दे० महाभाष्य, समाने च शुल्के 
वर्ग गो शपेव इति भवत्यण्व, कके इति सूत्र ॥श७१, २२२९ । कक राशि का जिसका 


धअ्रधिपति चन्द्रमा है, रंग इवेत माना गया छृ उसा स कक शब्द का श्वेत अय 
थे 9 ३ ॥ | छ। उ | ॥ 
प्रमि [ संद्द हुप्ा खा । 


पाँचवाँ ] पे द्ष 


पीले रग की यशव को पीत मसार कहा गया जात होता है। दूसरा संग जिसके खान-पान 
के पात्र बनते ये हकीक था। उसी के लिये सम्मवतः गल्वक शब्द प्रयुक्त होता था* | 

इसके बाद काव्य की शैली से प्रभाऊर्वर्धन की रुग्णावस्था का वर्णन फ्िया गया 
है (१५६ )। उससें प्रासगिक रूप से यह सूचना आई है कि जब राज। लोग दूतो से 
मेंट करते थे तो वे उस अवसर के अनुरूप विशेष आभूषण पहनकर ठाठ-बाद का प्रद्शन 
करते थे*। जिस समय प्रभाकरवधन ने हे को देखा उन्होंने उठने की कुछ चेप्टा की । 
हुए ने उन्हें प्रणाम किया । उन्होंने बड़ी कठिनता से इतना कह पाया--'हे वत्स, कृश 
जान पडते हो।! भट्डि ने सूचना दी कि हप॑ को भोजन किए हुए तीन दिन हो चुके है। 
यह सुन प्रभाऊखधन ने गदगद होकर रोते हुए कहा--डठो, ग्रावश्यक क्रियाएँ करो। 
तुम्हारे आहार करने के बाद ही में भी पथ्य लूँगा। फिर क्षण भर वहाँ ठहरकर हप॑ 
धवलगणह से नीचे उतरा और अपने स्थान पर जाकर उसने दो चार कौर खाए। पुनः वैत्रों 
को अलग बुलाकर पिता की हालत पूछी। उन्होंने गोल मोल उत्तर दिया। उन वैद्यों मं 
रसायन नाम का एक वैयकुमार था जो अ्रप्णग आयुवेद का जाता और राजकुल् के 
साथ व्शपरम्परा से सम्बन्धित था। ह॒प ने उससे प्रद्वा--सखे रसायन, सच्ची हालत 
बताओो। क्या कुछ खब्के की बात है ” उसने उत्तर दिया--देव, कल प्रातः निवेदन 
करूँगा ।!' इसके बाद हपे पुनः धवलगह में सम्राट के समीप ऊपर गया। वहाँ रात में 
प्रभाकरबर्धन की हालत और विगडी हुई थी | वे चहकी-बहकी बातें कह रहे थे । प्रातःफाल 
होने पर हपें फिर नीचे उतर आाया। इससे यह ज्ञात होत है कि प्रभाकरवर्बन बीमारी 
की हालत में घवलण्द्द के ऊपरी भाग में थे। धवलण्द्द से राजद्वार तक हप पेदल ही आया । 
राजद्वार पर उसका साईस ( परिवधक--अ्रश्वपाल, १६० ) घोड़ा लिए, उपध्यित था। 
किन्तु हर पेदल ही अपने मन्दिर को लौटे | ज्ञात द्वोता है कि राजद्वार के मीतर सम्राट के 
अतिरिक्त अन्य कोई घोड़े पर चढ़कर नहीं जा सकता था। यह नियम राजकुमार्रों के 
लिये भी लागू था। 


वहाँ से उसने राज्यवधन को बुलाने के लिये तेज दीडनेवाले दीर्घा' वग ( लम्बी मजिल 
मारनेवाले ) सदेशहरों को ओर वेगगामी साँडनी सवारो (प्रजबविनः उप्पालान्‌ ) को 
तला-ऊपरी दीडाया । इसी बीच में उसने सुना कि एक कुलपुत्र ने सम्राद के प्रति भक्ति 


३ श्री सुनीतिकुमार चटर्जी ने गल्वर् ओर मसार शब्दों पर विस्तृत विचार करते हुए यह 
सम्मति प्रकट की हे कि सस्क्ृत मसार या सुसार शब्द चीनी 'मोसो” से जिसका प्राचीन 
उच्चारण 'मुवासार' था निकला है। घचीनी शब्द को वे ईरानी शब्द वस्सद ( >मंगा ) 
से लिया हुआ सममभने हैं, फिन्तु यह मत असदि घ नहीं है । 

गल्वर्क शब्द उनकी दृष्टि में तामिल 'कल', तेलुगु 'कल्ल ”, सिद्दली 'गज्ल! 
से सम्पन्धित है जिसका मल श्र्थ पत्थर था। गलल--गल्लवक से संस्कृत रूप गर्वक 
( गल्‍लु श्रके ) बना। इसका श्रथ कीमती पत्थर या स्फटिफक था। ( सुनीतिकुमार 
चरर्जी, सम्र एट्मोलोजिकल नोट्स, श्री ठेनिसन रास के सम्मान में प्रकाशित प्रसिनन्दन- 
मसन्‍य, एू० ७१---७४ ) 


२, उर.स्थलस्थ पितमणिमौक्तिकहरि चन्दनचन्द्रकान्तं दूतद्शनयो यमिवात्मान कुर्वाएम्‌, १०६ । 


९६ उच्छवास 


ओऔर स्नेह से अमिभूत होकर आग में कूदकर जान दे दी है। हे की प्रतिक्रिया हुई कि 
इसने अपने कुलपुत्रता धर्म को चमका दिया । इसका यह काम स्नेह के अनुसार ही हुआ, 

क्योंकि पिता प्रभाकरबधन और माता यशोवती क्या इसके भी पिता-माता न थे। कुलपुत्रों 

का राजकुत्ञ के साथ अत्यन्त घनिष्ठ सम्बन्ध इस कथन से सूचित होता है। उस दिन 
वह राजभवन में नहीं गया । उत्तरीय से मुख ढककर अपने पल्ग पर पडा रहा। 


दुःख की उस अवस्था में राजमवन की सब हँसी-खुशी जाती रही । परिहास, गरीत- 
गोग्ठियाँ, लास्य, प्रसाधन, उपभोग, आहार-अआपानमडल्, बन्दिजनों फे श्लोक-पाठ, सब कुछ 
बन्द से थे। इस समय राजधाम में अनेक प्रकार के अशकुन होने लगे। वाण ने सोलह 
प्रकार के महोत्वात कहे है, जैसे भूकम्प, समुद्र की लहरों का मर्यादा छोडकर बढ़ना, धूम- 
केतुओं का आकाश में ऊँचे पर दिखाई देना, उन्हीं का नीचे जक्षितिज के पास दिखाई 
पडना, सूर्यमडल में कबन्ध का दिखाई पडना, चन्द्रमा का जलते हुए कुडल के भीतर 
बैठना, लाली से दिशाश्रों का लहूलुह्यन हो जाना, पृथ्वी पर रक्त की वर्षा होना, दिशाओं 
का काले-काले मेघों से ओकल हो जाना, घोर वज्रपात होना, धूल-गुवार का सूर्य के ऊपर 
छा जाना, स्यारों का मँह उठाकर रोना, प्रतिमाओं के केशों का घेघुआना, सिहासन के 
समीप भौरों का उडना, कोशओरो का श्रन्त:पुर के ऊपर उडते हुए काँव-काँव करना, बूढे शुद्ध 
का सिंहासन में जड़े माणिक्य पर मासखड की तरह मकपटना | इस प्रकार के अशुभ 
निमित्त या प्राकृतिक उत्पातों का विचार वायभट॒ट के समय काफी प्रचल्लचित था। वराह- 
मिहिर-कृत बृहत्संहिता में इस प्रकार के उत्पातों और अपशकुनों पर विस्तृत विचार किया 
गया है। 

यशोवती की वेला नामऊ प्रतीह्वरी ने आकर हषं को सूचना दी कि महादेवी ने सम्राट 
के जीते ही अनुमरण का भयकर निश्चय कर लिया है । वेला के वर्णन में क्वणित तुल्ञाकोटिसंशक 
नूपुर, शिंजान रशना, तरगित उत्तरीयाशुक, धम्मिल्ल केशरचना का उल्लेख किया गया 
है। सास्क्रतिक दृष्टि से तरगित उत्तरीय से तात्पर्य उस प्रकार की उत्तरीय-स्वना से था जिसमे 
सामने छाती पर उत्तरीय मे बारीक शिक्रन या रेखाएँ रिखलाई जाती है। पत्थर और 
कौँसे की मूर्तियों में यह लक्षण मिलता है ( चित्र ४५२ )। इस प्रकार की मूर्तियाँ सातवी 
शतनी में बननी आरम्म हो गई थीं। यह बाण के अवतरण से ज्ञात होता हे । प्रृष्ठ १६६ पर 
भी तरगित स्तनोत्तरीय का वणन आया है । धम्मिल्ल किस प्रकार को केशरचना को कहते 
थे इसके स्पषण्टीफरण के लिये इस शब्द के मूल और व्युत्पत्ति पर ध्यान जाता है। सम्झत 
द्रमिड या द्रविड सिहली दमिल, यूनानी दमरिके, तमिल देश के प्राचीन नाम है। इसी 
से धम्मिल्ल शब्द की ब्युतत्ति जात होती है। धम्मिल्ल केशरचना मे स्विर के ऊपर केशों 
को भारी जड़े के रूप मे बाँध लिया जाता था जैप्ता कि अजन्ता की १७ वीं गुफा में अफ्रित 
प्रेचनी के चित्र में है ( राजा साहब औव-कृत अजन्ता, फलक ६६ )। (चित्र ५३ ) इस 
प्रकार का केरा-विन्यास उत्तरी भारत में सर्नप्रथम गुप्तजाल में दक्षिणी प्रभाव से आया, 
उपाएसलीन मूर्तियों मे वम्मिल्ल फेशरचना नहीं मिलती। 

डस दाइणय समाचार को सुनकर हफ तुरन्त अन्त.पुर मे आया। वहाँ मरणोयत 
राजमद्िणियों के आलाप मुने। इन आल्ापो का वर्शन काब्य के चेंवे हुए दग पर है। 


पाँचवाँ ] रानी यशोवर्ती सर्दचेश में ९७ 


इस वर्णन में उन पशु-पक्तियों एवं लता वनत्पतियों की सूची दे जो अत्यन्त प्रिय भाव से 
राजकीय भवन में क़खी जाती थीं। काव्यों में प्राय इनका वर्णन मिलता है। 

भवन-यादपों में जातिगुच्छु, भवन-दाडिमलता, रक्ताशोड अन्त पुरत्राल बकुल, 
प्रियगुलतिका ओर राजभवन के द्वार पर लगा हुआ सहकार, ये नाम है। इन बनस्पतियों 
से सम्बन्धित राजाओं के विनोदों का भी डल्लेस मिलता है। रनवास में यौवन-सुख, 
आमोद प्रमोट, उद्यान-क्रीडा श्लोर सलिल-क्रीडा आदि अ्रनेक उपभोग-लीलाओं का राजकीय 
दिनचर्या और ऋत॒चर्या में निश्चित स्थान कल्पित किया गया था। कादम्बरी मे राजा 
शुद्क्र की इस प्रकार की लीलाशों का कुछ वर्णन है ( काठम्बरी वैद्य० प्ृ० प्छ-प्रद् ) | 
गहपछियो मे पजर-शुक-शारिका, झहमयूर, हसमिथुन, चक्रवाकयुगल, गहसारसी और 
भवनहसी एवं पशुओं में शदृहरिणिका, पजरसिंह श्रौर राजवल्लभ कीलेयक ( १६५ ) के 
नाम हैं। ये भी अन्तापुर के आमोद-प्रमोदो के जनक ओर साभीदार थे ) 

यशोवती के निजी सेवक और पाश्व॑चरों में चेटी, कांत्यायनिका, धात्रेयी और 
कंचुकी का उल्लेख किया गया है। कात्यायनिका बडी-बूढी ससार का अनुभव रखनेवानी 
स्री होती थी*। बाण की मित्र-मडली मे भी एक कात्यायनिका थी। घात्रेयी या घात्री- 
सुता का काम रानी का प्रसाधन करना था* । कचुकी पुरुष होते हुए. भी रानी के पाश्चेचरों 
में सम्मिलित था। उसे बाण ने आयु में श्रत्यन्त इद्ध कहा है3। बूढे कचुक्ियों में 
जो सब्रसे अग्रधिक आयु के थे वे रानी के सेवक नियुक्त किये जाते थे, क्योंकि वें श्रत्पन्त 
विश्वसनीय और चरित्र-शुद्ध समझे जाते ये । रानी के चारों ओर जो सखियाँ रहती थीं 
उनमें एक मुख्य थी जिसकी पढवी प्रियसखी की थी | 

हे ने अपनी माता को सती-वेश धारण किए, हुए, देखा ( शहीतमसणप्रसाधनाम्‌ ) | 
वे कुसुम्मी बाना पहने थीं। उस समय विधवाएँ मस्णचिह् के रूप में लाल पदटाशुक 
घारण करती थीं। उनके गले म॑ ज्ञाल क्ठयूत्र था। शरीर पर कु कुम का अगराग लगा 
धा। अशुक के श्रॉचल में चिताग्नि की अचना के जिये कुसम भरे थे। कठ में परों 
तक लट्कती माला थी। हाथ में पति का चित्रफलक दृढता से पकड़े हुए. थीं। पति की 
प्रासयष्टि का आलिंगन कर रहो थी। इस प्रासयण्टि या भाले में एक पताका लगी हुईं थी 
और पूजा के लिये श्रपित की हुई एक फूलमाला भी टेंगी हुई थी। पतामा के साथ 
प्रासयप्टि मध्यकालीन राजपूत घुडसवारों की विशेषता थी । यह उनके मिकक्‍क्रों पर अक्ति 
सार-मूर्तियों से शात होता है ( चित्र ५४ )। विद्ित द्वोता दे कि इस अभेष्राय की कल्पना 
सातवीं शती में हो चुकी थी । 

हर ने दूर से ही आँखों में आँसू भरकर कहा-माँ, तुम भी मुझ मन्दसाग्य को 
छोड रही हो। कृपा कर इस विचार से निवृत्त होश्ो ।! यट कहर चरणों में गिर पडा | 
देवी यशोवती उसे इस प्रफार देखकर शोक से विदृवल हो गई. ओर साथारण म्री की 
तरह मुक्त कंठ से विल्ञाप कग्ने लगी) उनके इस बदन मे कहा गया है क्रि बे पुत्र राज्य- 


औ--++ + + +>->-+-->>+-+ >> 


१ जरत्या संस्तुतया धायमाणाम, १६० ॥ यही हमारी समर में श्रार्या कान्यायनिका थी (१६४) । 
२ धात्याच निजया प्रसाधिताम्‌ ज। 
93, कचुकिमिरतिवृद्ध रचुगताम १६७। 
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ष्ढ यशोवर्त। के श्रन्तिम वाक्य [ उच्छूवास 


वर्धन कहीं दूर पर थे और इस अवसर पर वे नहीं आ सके थे। दूसरे उनकी पुत्री राज्यश्री 
ससुराल में थीं और वे मी उस समय तक नहीं आई थी। शोक कुछ कम होने पर यशोवती 
ने हफष को स्नेह के साथ उठाया, उनके आय पूँछे और स्वय नेत्रों से जलधार छोडती हुई 
उन्हें अनेक प्रकार से समझाने लगीं -'में अविधवा ही मरना चाहती हूँ, आयपुत्र से विरह्ित 
हो जीना नहीं चाहती। हे पुत्र, ऐसी अवस्था में में ही तुम्हें मनाती हूँ कि मेरे मनोरथ 
का विरोध कर मेरी कदर्थना मत करो ।” यह कहकर स्वय हे के चरणों में गिर पडीं। 
हर ने जल्दी से श्रपने पेर खींच लिए और क्रककर तुरत माता को उठाया । माता के शोक 
को असह्य जानकर और उनके निश्चय को ढ़ समझकर वह चुप होकर नीचे देखने लगा | 


इस वर्णन-प्रसग में बाण ने सास्क्ृतिक दृष्टि से कई मार्क की यूचनाएँ दी हैं। 
रानी यशोवती चीनाशुक का उत्तरीय धारण करती थीं ( विधूयमानचामस्मस्चलचीनाशुक- 
घरी पयोधरो, १६७ )। उनके सिर पर पहले सुवर्णघों से अभिषेक किया गया था और तत्र 
ललाट पर महादेवीपद का सूचक पद्चबन्ध" बाँधा गया था। शरीर पर तरगित स्तनोत्तरीय पहने 
हुए थी। वस्त्र के प्रकरण में तरगित पद्‌ का अमिप्राय पहले कह्य जा चुका है (० १६३) । 

रानी यशोवती ने मुख धोने के लिये चाँटी के बतेन में से जो जल लिया उसका 
निम्नलिखित वर्णन बाण की श्लेप्प्रधान शब॒दावली, अपनी समकालिक कला की वस्व॒श्रों 
को साहित्य में उतारने की रुचि, और स्पष्यक्षर शब्दों के द्वारा इष्ट अर्थ को कहने की असा- 
धारण शक्ति का हृषचरित और कादम्बरी में सर्वोत्तम उदाहरण माना जा सकता है-- 


मग्नाशुकपयन्ततनुताग्रलेखालाछितलावण्यकुश्निकावर्जितराजतराजह सास्यसमुद्गी णन 
पयसा प्रक्षाल्य मुखकमलम" । ( १६६ ) 
$, वबराहमिहिर के अनुसार पद्द सोने के होते थे और पाँच प्रकार के बनाए जाते थे--राजपद्ट 

महिपीपद्द , युवराजपद्ट, सेनापतिपद्ट ओर प्रसादएट्ट ( जो राजा की विशेष कृपा का 
चोतक था )। सख्या एक में पाँच शिखाएँ, दो ओर तीन में तीन शिखाएँ, चार में एक शिखा 
होती थी। पॉचवे प्रसादपट॒ट में शिखा था कलँगी नहीं लगाई जातीं थी । महादेवीपटट 
साढ़े ठस इच लम्बा, बीच में सवा पाँच इच चौडा, और किनारों पर इसकी आधी चौड़ाई 
का होता था ( बृहत्सहिता ४८ । २४ )॥ 

१, निण यसागर-सस्करण में 'म-नाशुक' से 'समुदुगीर्णेन! तक १६ शब्दों का एक ही समास 
माना गया है। वही ठोक है। श्री कैलाश चन्द्र शास्त्री, कावेज् और कणशे ने लावण्य के ऊपर 
अनुस्वार मानकर पहले ९ शब्दो का समास श्रलग करके उसे मुख-कमल का विशेषण माना 
है। जैसा अर्थ देखने से स्पप्ट होगा इस प्रकार पाउ-सशोधन अनावश्यक है | उससे श्र्थ 
का चमत्कार ही जाता रहता हैं। या यो कहना चाहिए कि समास तोइने से इसका 
शुद्ध भ्रथ हो ही नही सकता। यह वाक्य मध्यकाल में भी दुरूह हो गया था। शकर 
ने इसपर टीका-टिप्पणी बिल्कुल नही की यद्यपि इसमें कई शब्द ऐसे हैँ जिनका अर्थ 
फोलना चाहिए था। कश्मीर के पाठ में भी यह समास तोड़ दिया गया था। लावण्य 
से श्रन्‍्त होनेयाले वाक्याश को 'मुस्कमल' का विशेषण कर लेने से ज्यों स्यों श्र्थ बिठाने 
की इच्छा से ऐसा किया गया होगा। 

निर्णयसागर के सम्करण में कुब्जिका की जगह कु जिका पाठ दिया गया है। यह 
छापे की भूल जान पदती ह। श्रन्य सय सस्करणों में, कश्मीरी प्रतिये। मे भी कुब्जिका 
पाठ है भर पोंचों श्र्यों की दृष्टि से वही साधु है । 


पाचवाँ ] मग्नांशुक पटान्त वाक्य के पाँच अर्थ ९६ 


इस वाक्य के पाँच श्रर्थ है और पाँचो में श्लेय से प्रत्येक शब्द का अथ ठीक बैठता 
है एवं शब्दों के स्वरूप को भी तोडना-मरोडना नहीं पडता । बाण ने “निरतरश्लेपघना 
सुजातयः? ( कादम्परी, प्रस्तावना-एलोफ ६ ) कहते हुए जिस शेली को श्राद्श माना है वह 
पाँचों श्र्थी भे चरितावे होती है। राजहंस के कई अर्थ है, (१) राजा (२ ) इंस ( ३) 
हस की आकृति का पान । सख्या (२ ) वाले हम के पक्ष में साधारण हंस, गजहूंस, 
ब्रद्मा का हस--डन तीनो को लक्ष्य करने से तीन श्रथ होते है जैसा नीचे दिखाया गया है। 

पहला अथ, हंसाकृति पात्र को लक्ष्य करके 

चाँदी के राजहस की श्राकृति के बने हुए पात्र के मुख से निकलता 
हुआ जल लेकर रानी ने मुँह घोया। वह पात्र एक कुश्जिका शअ्र्थात्‌ थ्राठ 
वर्ष के वय की सु-री कुग्रॉंरी कन्या की पुवली उठाए हुए. थी। हाथीदाँत का शफरुक 
पात्र लिए. हुए कनफपुत्रिका ( सोने की पुतली ) का उल्लेख पहले आ चुका है ( १४८ )। 
इस प्रकार का, वास्तविक चाँदी का, राजहस की आकृति का एफ पात्र तन्षशिला से सिरकप की 
खुदाई में प्रात्त हो चुका है । उसकी ऊँचाई ६३ इंच है (चित्र ५५)। उसे रखने के लिये श्राधार 
की आवश्यक्रता स्पष्ट विदित होती है। कुब्जिका या कुओओरी कन्या के आकार की पुतली 
के हाथ में यह पात्र पक्डाया गया था। उसके मुख से जल की धारा निर्गत होती थी। 
कुब्जिका का विशेषण है मग्नाशुकपटान्त-तनुनाम्रलेंखालाछितलाबणय । इनमें मग्नाशुक 
ओर तनुताग्रलेखा, ये दो विशेपताएँ, उस समय की कल से ली गई है। गुपकाल में 
शरीर पर पहननेवाले वस्त्र इतने भीने होते थे फि वे शरीर से सटे जाने पडते ये, देह से 
उन्हें अलग पहचानना कठिन था। पत्थर और ताँबे वी मूर्तियों से यह विशेषता स्पष्ट 
पहचानी जा सकती है। अग्रजी में इस प्रकार के पेप की 'बेट ड्रपरी” कहा गया है | 
बाण का मग्नाशुक पद अपने थुग की भाषा में उन बस्त्रो का यथा परिचय देता है। वे 
शरीर से ऐसे श्रमिन्न थे जैसे पानी में भीगने से सट गए. हो। 

मूर्तियों में ये वत्य शिकन आदि से प्रथम न दिखाकर सामने छाती पर एक 
पतली रेखा डालकर अ्रक्रित किए जाते हैं। इसके जितने हो उदाहरण पत्थर और ताँवे की 
मूर्तियों में देखे जा सकते ह। इनकी डोरीदार किनारी के लिये पदान्त या वस्त्रान्त की तनु- 
ताम्रलेखा शब्द है। यह ऊजिनारी पतली ताँवे की डोरीनुमा होती थी। इससे यह भी 
ज्ञात होता है कि चाँटी का पात्र उठानेवाली कुश्निका पुतली ताँचे की ही वगी थी । इस प्रकार 
के मग्नाशुक बल का छोर दिखानेवाली पतली फिनारी का शअ्रत्वन्त स्पष्ट उदाहरण 
भीकुमारस्पामी को भारतीय कला का इतिहास * नामक पुस्तक वी चित्र सख्या १५६ (८ ताँचे 
की गुणऊालीन बुद्धमूति) मे देखा जा सकता दे (चित्र ५३)। छाती पर डाली हुई यह डोरी मूर्ति 
के ऊध्यकाय भाग की जान है, इसीफे लिये बाण ने लाछितलावए्य पद्‌ दिया है, श्रर्थात्‌ 
उस धारी से पुतत्ञी वी लुनाई निऊल रहो थी। उससे बाण का भाव साफ समर में था 
जाता है। इस प्रकार दस वाक्य में मग्नाशुक, पदान्ततनुताम्रलेखा, ऊुश्निका और 
राजतराजहस इन चागे पारिमापिक शब्दों के अर्थ कला की सहायता से सुविद्धित हो 
जाते हैं। ( चित्र ५५, ५६, ५७ ) 


$, हिस्ी घ्राव इंडियन ऐंड इंडोनेशियन श्राटे, फलक ४०, चित्र १०९। 


कोन 


| हे 
३०० मग्नांशुक पटान्त वाक्य के पाँच अ्रथ | उच्छवांस 


पूरे वाक्य का अर्थ इस प्रकार हुआ--शरीर से चिपटे हुए अशुक वस्त्र के छोर 
पर डाली गई पतली तौँवे की धारी से जिसका सौदर्य बढ रहा था, ऐसी कुब्जिका पुतल्ली से 
भुकाऊर पकड़े हुए; चाँदी के बने राजहस की आकृति के पात्र के मुख से निकलते हुए 
जल से रानी ने अ्रपना मुख-कमल धोया । 


दूसरा अथे, राजहस पक्षी को लक्ष्य करके 

इस पक्त में कुब्जिका-सिंबाडा"* | अशुक वह महीन सुतिया अंखुबा या रेशा जो 
सिंवाड़े की प्र की ओर निकली हुई टूंड के भीतर रहता है* | प5-छिलका | तनुताम्न- 
लेखा-वह हलकी लाल धारी जो गुल्रात्री-मायल सिधाड़े के छिलके पर दिखाई देवी है । 
पिँवाड़े के पक्ष में 'कुश्जिकावर्जितः का पदच्छेद कु ठजका--आवजित न करके कुब्जिका -- 
वर्जित किया जाएगा। सिंध डा गदले बरसाती पानी में होता है श्रीर हूस उस पानी को 
छोडकर चले जाते हैं। वे शरद्‌ के रवच्छु जल में उतरते हैं जब तालाबों में सिंघाड़े की 
वेल समाप्त हो लेगी है । जैसे ही सिंघाडे की वेल तालातों के पानी में फेलाई जाती हे? 
हस मानों उस सकेत को पाकर मानसरोवर की ओर चल देते हैं। यही कुब्जिका-वर्जित 
पद से बाण का तातये है। अतणएव इस पक्ष में यह अथ होगा--'छिपे हुए अखुबे के 
छिलके की ज़िनारे पर पडी हुई महीन लाल धारी से सुहावने सिंघाढ़े को छोडकर जानेवाले 
श्वेत राजहस के मुख से उछाले हुए. जल से ( सरोवर में ) कमल्न का मुख घोकर ।! 


तीसरा थे, राजहंस के ही पक्त सें 

इस अर्थ में कुब्जिकावर्जित का पदच्छेद स्वाभाविक रीति से कुब्जिका श्रावर्जित यही 
होगा। भिन्न-मिन्न पदों में श्लेपा्थ इस प्रकार है--मग्न-जल के भोतर द्वबी हुई। 
अशुर-फिरणं । तन॒ताम्रलेखा-पतल्ली लाल भज्क। लाछित-चिहिनत | कुब्जिका: 
गद न मोडकर बैठने की सुद्रा । इस अथ में यह कल्पना की गई है। प्रात.काल के समय 
सूर्य की किरणें जल में पड रही है। उनके बीच में गदन क्ुकाए हंस तैर रह्म है और 
अपनी चोंच से जल को उछालकर कमल का मुख धो रहा है। इस चित्र के अनुसार 
वाक्य का अर्थ इस प्रकार होगा--“जल में पडी किरणों के जालरूपी पथ के चारों ओर 


१५ पिघाडा--श्ट गाठक, सस्क्ृत वारिकृशजक ( वैयक-शब्दसिधु, ए०१०६५,), कुइजक से ही 


स्त्रीज्षिण में कुडनिका, श्रम जी 77808 |5077058 आया वाइस्पिनोसा | वाट, डिक्शनरी 
आफ इकनोमिक प्राठक््ट्स, वाल्यूम ६, भाग ४, ० ७३ के श्रचुसार तामित्र में सिंघाड़े 
को कुत्यकम्‌ ( कुअज्क ) कहते है। 

२ अशु सूचादिसद्माशें ( श्रमरकोश, रामाश्रमी टीका, १४।३३ ) | श्रशु, एवं अशुक. 
( स्वार्थ में क प्रत्यय )-मद्दीन सुतिया अखुबा । 

३ सिधादे का बीज न योकर उसकी क्षत्ती ( लतिका ) या चेतन ढाली जाती है। गर्मी 
में कसी तरह उसे जिज्ञाए रसते है। पुष्य या चिरेया नक्षत्र में (६९-२० जुलाई के 
लगमग ) जब ताल बरसातों पादी से भर जाते हैं तव सिधाडे की वेज रोपी जाती है। 


फ्विसमय के अलुसतार बरसात के गदछे पानो को हस छोडकर चले जाते हैं। इसी 
पी घोर अर्थ की ध्वनि है | 


पाचयाँ ] मग्नांशुक पटान्त घाक्य के पाँच अर्थ १०१ 


भालकती हुई पतली लाल किनारी से सशोमित, गठन मोडकर कुक हुश्रा श्वेत राजहस मुख 
से जल में किल्ोल करता हुआ कमल के मुग्व को घो रहा है । 
चौथा अर्थ, ब्रह्मा के हस के पक्ष में 

राजतराजहस का एक पदच्छेद यों है, राजतर +अजहस | राजतर-उत्तम, श्रेष्ठ | 
अजहस->प्रजापति ब्रह्म का हस। मग्न-पानी में भींगा हुआ । अशुकपट-घोती की तरह 
पहना हुश्रा वस्त्र । तनुताम्रलेखा-- शरीर की लाल रेखा । कवि को कल्पना इस प्रकार है- 
क्ञीससागर में विष्णु की नामि से निकलते हुए कमल के आसन पर ब्रद्मजी अपने हस 
के ऊपर बैठे है। शरीर के निचले भाग में वे गीली घोती ( मग्नाशुकपठ ) पहने हैं। 
ऊपर लाल शरीर है। इस पक्ष में तनु का अर्थ शरीर है। ब्रह्म का शरीर लाल है 
वे रजोगुय के अधिष्ठाता हैं'। उनके लाल शरीर की आमभा से हस लावणुययुक्त 
बन रहा हैे। ऐसा उत्तम हस कुब्जिकावर्जित मुद्रा मे बेठा हआ मुश्ल से क्षीर सागर का 
पय उछालता हुआ ब्रह्मा के कमलासन को पखार रहा है। पूरा ग्रथ इस प्रकार होगा -- 
'गीले अंशुक की घोती पहने अह्मा के लाल शरीर के सपर्क से सुशोमित, दुब॒ककर बेठा हुगआा 
उन का श्रेष्ठ हंस मुख से छ्लीरसागर का पय लेकर कमलासन को धो रहा है ।? 

पॉचवॉ अथे, राजदस प्र्थात्‌ प्रभाकरव्धन एवं रानी यशोवती के पक्त मे 

राजत-गौरवर्ण । राजहस>राजा प्रमाकरवधन जो पुरुषो में हम जाति के है। हंस 
शश, रुचक, भद्र और माल्व्य मेद से पुरुषों के गुण, कर्म, स्वमाव,शरीर,लक्षण आदि कद्दे गए 
हैं* | बराहमिहिर ने वृहत्सहिता में हंस जातीय पुरुष को सर्वात्तम कहा है। वहीं यह भी कहा 
गया है कि हसजाति के पुरुष का सेवक या पाश्वंचर कुब्जऊ पुरुष ही होना चाहिए3 | कन्या- 


१. रजोजुपे जन्मनि सच्चवृत्तये स्थितो प्रजानां प्रलयेत्म:सुएओ | 
अजाय सर्गस्थिति नाशहँतवे न्रयीमयाय त्रिगुणात्मने नम* ॥ 
( काउम्बरी, पहला इक्षोफ ) 
रजोजुप - ध्रह्मा, लाल, सत्ववृत्ति--विप्णु, नील, तम-रुएुश ८ शिव, श्वेत | 
२, जिसका बृहस्पति स्वक्ष त्री, स्व॒राशि मे, उच्च का होकर बैठा हो चढ़ हस कहलाता है 
(बृदत्सद्विता, ६८२ ) । हंस के शरीर-लक्षण बहुत विभिष्ठ होते है (६८३४) | सस देश, 
शूरसेन, सन्‍्वार, गगा-यमुना का 'अंत्राक़, इनपर यह शासन करता है ( ६८२६ ) | 
३, कब्ज वह है जिसके शरीर का निचक्षा भाग शुद्ध या परिपूर्ण ग हो, पूर्वकाय कंद 
क्षण और झुका हो | वह व्यक्ति हसजाति के पुरुष का थजुचर बनता हे ( दृदत्सद्धिता 
६८३५ ठे० सानियर विकियम्स, सस्कृत फोश, ए० २९१।)) फुब्ज और यामन 
राजाओं के अन्त पुर के अलुचरों में कहे गए हैं। दोनों मे भेद है। जिसका निचजा 
भाग भगन या कुका हो, ऊपर ठोक हो, वह घासन, श्र जिसका ऊपर का ऋुका ऐो बह 
कुडन कहलाता है-- 
सम्पूर्णगो वासनो भग्नपृष्ठ किचिघोस्मध्यक्द्यान्तरेपु | 
स्‍्पातो राज्षां हयेप भद्दानुज्ीबी स्फोतों राजा बासुठेबस्य भक्त, ॥६८॥३२ 
कुद्मो नाम्ना य' स शुद्धो हयघस्तात्‌ क्षण किचित्‌ पुबंकाये तठश्ल । 
दसासेदी नास्विकोअ्सेरुपेतों विद्यान्‌ शर. सूचक- स्वात छत, ॥३८।३५। ..#.. 


१०२ मग्नांशुक पटान्‍्त वाक्य के पाँच अर्थ [ उच्छवास 


रूप में वह अनुच री कुत्जिका कहाई। वह कुब्जिका दासी जब राजा को पानपात्र में मध्॒पान देती 
है तो उससे पानपात्र लेने के लिये राजा उसको ओर आवर्जित होते या क्ुुकते हैं और उस 
मधु को अपने मुख में पीकर उसका गह्डषसेक रानी के मुख पर डालते हैं। ख््री-पुरुष में 
परस्पर गट्वपसेक कामविलास का अग था। कादम्बरी में राजा शूद्रक के योवनसुखों में 
बाण ने इसका भी उल्लेख किया है ( कादम्बरी वेग्र०, प्र० ५७ )। राजाओं के 
आपान-मंडल के अनेक विलासों में यह मी गिना जाता था। इस पक्ष में वाक्य का अथ 
निम्नलिखित होगा--संटठे हुए अशुक वस्त्र के छोर की पतली लाल किनारी से दीप 
सौन्दर्यवाली कुब्जिका ( सुझरी कन्या के हाथ में रकखे हुए पानपात्र ) की ओर क्ुुके हुए 
गौरवर्ण हसजातीय सम्राट प्रभाकरवर्धन के मुख से निकले हुए तरल (मधु ) गह्ढघ से 
( रानी यशोवती ने अपना ) कमलरूपी मुख घोकर ।? 

मग्नाशुकपथन्ततनुताम्रलेखलाछितलावण्य”ः यह पद कुब्जिका के स्थान में राजा का 
विशेषण भी माना जा सकता है | गौरवर्ण राजा का वेश ठीक उससे मित्र जाता है जो उपरोक्त 
बुद्धमूर्ति मे पाथा जाता है" | उस दशा में वाक्य का अर्थ इस प्रकार होगा-- 

भग्नाशुक उत्तरीय के छोर पर बनी हुई महदीन लाल किनारी से जिनका सौन्दर्य 
भालक रहा है और जो कुव्जिका की ओर ( मघुपान लेने के लिये ) क्रुके हैं, ऐसे गौर वर्ण 
राजा के मुख से सिचित गड्ढप-सेक से यशोवती ने अपना मुख-कमल प्रक्ञालित करके |! 


इस प्रकार यह वाक्य महाकवि वाण की उत्कृष्ट जडाऊ कृति है| अर्थों में कुछ भी 
खीचातानी या कू८ कल्पना नहीं करनी पडती । एक बार जब हम उन कला की परिभाषाश्रों 
तक पहुँच जाते है जिनका ज्ञान वाण के युग में लोगों को स्वाभाविक था तो एक के बाद दूसरे 
रसभरे अथों के फोष खुलने लगते हैं* । 


॥॒ 


“ १, कुमारस्वामी, भारतोय कला का इतिहास, चित्र १५९ । 

२, ऊपर के श्र्थो' को किखने के कुछ दिन बाद सुझे यह देखकर अत्यन्त हर हुआ कि कम- 
से-कम एुक विद्वान श्री डा० थार० सी० हाजरा ने इस वाक्य के पाठ भौर अर्थ पर विचार 
करने का प्रयस्त किया था ( ए पैसेज इन वाणभट्टस हपवरित, पूना थोरियेंटलिस्ट, भाग 
१४ ( १९४९ ), ४० १३-२० )। डढा० हाजरा ने केवन्त एक थर्थ ( चाँदी के राजहस- 
संज्ञक पात्र के पक्ष में ) ही दिया है। तो भी उनके लेख से मैं 'कब्जिका! का ठीक 
अथ समझ; सका। मेने सी पहले कबढ़ी श्रथ किया था | पर श्रो हाजरा ने तंत्रों के 
पुष्कुल प्रमाणों से सिद्ध किया है कि कुव्जिका का वास्तविक श्र्थ था आठ वप की 
अविवाहिता कन्या! | रुद्रयामजतन्न तथा अन्य तंत्रों में एक वर्ष से १६ वर्ष तक को भायु 
को कन्‍्याओ्रं की सज्ञाएं बताते हुए अप्दवर्षा कन्या को कब्जिका कहा है, ( सप्तभिर्मालिनी 
साक्षादष्टवर्षा च कुष्जिका, रुदयासल, पटल ६, श्लो० ९४ )। मुझे यह नया श्रर्थ विह्कल 
समीर्चान जान पढ़ता है। विनेषत जब में महोली ( मधुरा ) से मिले हुए मधुपान के 
दृश्य में अंकित, चपक लिए हुए, रानो के एक पारव में खडी हुई श्रनुत्पत्नस्त्रीव्यंजना 
कन्या को टेखता हूँ (मथुरा म्यूजियम हँढउुक, चित्र ६४), तो सुझे कुब्जिका का यही अर्थ 
निश्चित प्रतीत होता है. (सित्र ५७) | मेने श्री हाजरा द्वार प्रदर्शित कब्निका के इस श्र्थ को 

यहाँ अपना किया है| अपने लेप के पूर्वार्ध में श्री हाजास ने मग्नांशुक' 'से पहले के वाक्य 


पाचर्षों ] प्रभाकरवध की रुत्यु १०४ 


रानी यशोवती अन्तःपुर से पैदल ही सरस्वती के किनारे तक गई और वहाँ सती हो 
गई ( १६८) | 

हष॑ भी माता के मरण से विहृवल होकर वन्धुवग को साथ ले पिता के पास आए, 
प्रमाकर्॒धन के शरीर में थोडी ही प्राणशक्ति बची थी। उनकी पुतलियाँ फिर रही थीं । 
हष के फूट-फूटकर रोने का शब्द उनके कान में पडा। बहुत धीमे स्वर में उन्होंने उसके 
लिये कुछ अन्तिम वाक्य कहे--पुत्र, तुम महासत्व हो। ल्लोक महासत्त्व के आश्रय से 
ठहरता है, राजा का अश ( राजत्रीजिता १६८ ) तो बाद को वस्तु है। तुम सच्चधारियों 
में श्रेष्ठ हो, कुल्न के दीपक हो, पुरुषों में सिह हो। यह प्रृथ्वी ठग्हारी है। राज्यलक्षुमी 
अहणु करो । लोक का शासन करो । कोश स्वीकार करो | राजसमूह को वश में करो। 
राज्यमार सभालो। प्रजाओं की स्वथा रक्षा करो । परिजनों का पालन करो। शरस्त्रों 
का अभ्यास दृढ़ करो | शत्रुश्रों को शेष न रखना |” यह कहते-कहते उन्होंने आँखें मीच लीं। 

प्रभाकरधन की मृत्यु के बाद उनकी शव-शिविका काले चेंवर लगाकर बनाई गई | 
काले अगर के काष्ठ से चिता तैयार की गई। अमुमरण के लिये तैयार स्त्रियों ने प्रसन्नता 
से कानों में हाथीदाँत की कर्रिका और सिर पर केसर की मु डमालिका पहनी। स्वय हर्ष, 
एवं सामन्‍्त, पौर और पुरोहद्षित कधा देकर श्ररथी को सरस्वती के किनारे ले गए. शरौर चिता पर 
रखकर अग्निक्रिया की । 

हप ने वह भयकर रात्रि नगी धरती पर बेठे-बेंठे बिताई। कुछ दिनो तक स्वामिभक्त 
अन्तरग सेवक कुशाओं पर सोते रहे | हप॑ सोचने लगा कि राज्यव्धन की मृत्यु से एक 
बडा श्रभाव हो गया है। इस प्रसग में बाण ने सत्यवादिता, वीरता, कृतनता आदि कुछ 
गुणों का परिगणन किया है। बस्तुतः गुप्तयुग में चरित्र-सम्बन्धी गुणों पर बहुत जोर 
दिया जाने लगा था। मनुष्यों के नामों में भी ( जैसे धृतिशर्मा, सत्यशर्मा ) इसकी छाप 
पाई जाती है। स्कन्‍्दगुप्त के जूनागढ-लेख में पशदत्त और चक्रपालित के गुणों की अल्ग- 
अलग सूचियाँ दी गई हैं जिनपर सम्बक्‌ विचार करके उन्हें सुराष्ट्र का गोता बनाया 
गया था। शुक्रनीति में भी जो गुप्तशासन का परिचिय-ग्रन्थ है, सावेजनिक अधिकारियों के 
लिये आवश्यक गुणों की तालिकाएँ दी गई हैं । कालिदास ने सच श॒ुणों में विनय ( प्रशिक्षण 
के द्वारा उत्पन्न योग्यता ) को प्रधान माना है। बाण ने कहा है ऊ्रि प्रभाकर्॒धन की मृत्यु 
के बाद मानों अपदानों के लिये कोई स्थान न रहा ( अपदानि अपदानानि १७० )| 
अपदान शब्द का मूल अर्थ वीरता का विज्क्षण काय था। सभाषव के युधिष्ठिर्राजनीति- 
पवव में योद्याश्रों को 'दत्तापदाना विक्रान्ता? ( ५।३७, पूना ) कहा गया है| संस्कृत 
: अपदान से ही अवदान! शब्द बना है जो दिव्यावदान! “बोधिसत्त्वावदानः आदि नामों में 
वोधिसत्त्वों के चरित्र-गुण-सबधी किसी लोकोत्तरकाय के लिये प्रयुक्त होता था | 

इसके बाद सम्राट के फूल छुनकर कलश में रकखे गए. और वे “भूख्रदधातुगर्भकम्मः 
हाथियों पर रुखकर विविध तीथस्थानों और नदियों को ले जाए गए) भारहुत-साँची की 


में नखांशुपटलेन! का पाठ साना है ( अख्र प्रवाहपूरितमार्द च किडिच्च्युतम॒त्क्षिप्प हस्तेन 
स्तनोत्तरीय तर गितमिव नख्ांशपटलेन )। श्री हाजरा ने भी 'मग्नाशुक समद्गीणन” 
तक के १६ शब्दों के समास को एक ही पद माना है। 


१०४ सम्राट की ओऔध्वंदेहिक क्रिया [ उच्छवास 


प्राचीन कल्षा में बुद्ध की धात॒गर्भमजूषाएँ, इसी प्रकार द्वाथियों पर ले जाई जाती हुईं दिखाई 
गई है। यह प्रथा बहुत प्राचीन थी और बाण के समय में भी वह प्रचलित थी १॥ 
मृतक के लिये उत्राले भात के पिंडे जल के किनारे दिए. गए, उनका रग मोम के गोले की 
तरह सफेद था | 

अगले दिन प्रातःकाल हर्ष उठे और राजकुल से बाहर निकलकर सरस्वती के 
किनारे गए। राजमन्दिर में सन्नाय छाया हुआ था। अन्‍्तःपुर में केवल कुछ कंचुकी रह 
गए थे। महल्न की तीन कक्ष्याओं में काम करनेवाले परिजन अनाथ की तरह थे। राज- 
कुंजर दर्पशात अपने स्तम्भ से बेंधा विषाद में चुपचाप खडा था और ऊपर बैठे मह्बत की 
आँख से आँसुओं की धारा वह रही थी। खासा घोड़े ( राजवाजि ) जिन्हें महुरापालक के 
रुदन से सम्राट के देहाबसान का सकेत मिल चुका था, दु:खित दशा में चुपचाप आगन 
में खड़े थे 3। महात्थानमडप सूना पडा था और जयशब्द की ध्वनि इस समय वहाँ 
नहीं सुन पड रही थी* । 

सरस्पती-तीर पर जाकर हु ने स्नान क्रिया और पिता को जलाजलि दी। मृतक- 
स्नान करने के बाद उसने वालों में से जल नहीं निचोड़ा ओर घुले हुए दढुकूल वस्त्रों का 
जोडा पहनऊर छत्र के बिना और लोगों को हटानेवाले ( निरुत्सारण ) प्रतीहारों के बिना 
वह पैदल राजभवन को लौट आया ( १७२) ५ | 


इसके बाद धार्मिक इतिहास की दृष्टि से हषचरित का एक अत्यन्त महू 
प्रकरण है ( १७२ )। इसमें बाण ने २१ धार्मिक सम्प्रदायों का उल्लेख किया है। इनमें 
से केवल चार के नाम दिए हैं और शेप १७ बिना नाम के ही कहे गए, हैं। केवल उनके 
धार्मिक मिद्धान्तो और आधचारों के बहुत ही गूढ सकेत से उन्हें पहचानना होगा । इनमें 





? पार्थिवास्थिशकलकलास्विव कलविककघराधूसरासु तारकासु भूख्द्वातुगर्भक भधारिषु 
विविधसर सरित्ती्थां भिमुखेषु प्रस्थितिष वनकरिकुलेपु (१७१)। यहाँ फूलो के रग 
की उपमा चिरोटे के कथे के घुसर रग से दी गई है। रगो के विपय में वाण का निरीक्षण 
घत्यन्त सूच्म था। 

» फूल चुनने से पहले जो के तथा फूल चुनने के वाद भात के पिड दिए जाते हैं। 
मन्दुरापालाक्रन्दठ कथिते चाजिरभाजि राजवाजिनि। वाण का यह मूलपाठ बिल्कुल शुद्ध 
था। राजकुजर के विपादिनि ओर निष्पुन्ठमन्दे विशेषण धोडों के लिये भी लागू है। 
श्री केलाशचन्द्र शास्त्री ने अनावश्यक ही कथिते के स्थान पर 'क्वथिते! या “ब्यथिते! पाठ 
सशोधन किया है। कश्मीरी पाठ 'कथिते' ही है। हि 


४ शुद्धान्त अर्थात्‌ घवलगशह तीसरी कच्या सें था। उसके बाहर दूसरी कचया थी 
जिसमें नाकर-चाऊर जमा थे। उसके वाद पहली कच्या थी जिसमें एक और खासा 
हाथी ( राजकुनर ) के लिये इभष्टपण्यागार, वीच में महास्थानसडप, श्रोर बॉँयी ओर 
गासा घोड़ो ( राजवल्लभतुरग ) के लिये मन्दुरा थी--इस प्रकार राजकुल का सच्निप्त 
मानचित्र बाण ने यहो फिर दोहराया है जिसका विस्तृत वर्णन दूसरे उच्छु वास में पहले 
कया जाचुया है। हर 

०. लोगो को हटाकर राजा के चारो घोर बने हुए घेरे को बाण ने समुत्सारणपर्यन्तमडल 
(७९१ ) कहा ह। 


पाँचवाँ धार्मिक सम्प्रदाय ३०७ 


से कुछ लोग तो ह के साथ संवेदना प्रकट करने के लिये और समझाने के लिये आते हैं। 
शेष के लिये यह कल्पना की गई है कि प्रमाकख॒र्धन के अत्यन्त प्रिय ( राजवल्‍्लभ ) भ्ृत्य, 
सुहृद्‌ और सचिव जो सम्राद से वियुक्त होने के शोक को न सह सके वे घरबार छोड़कर 
अपने-अपने धार्मिक विश्वासों के अनुसार साधु बन गए। यह तो कल्पना है, पर इस 
प्रसंग से लाम उठाकर बाण ने मारत के धार्मिक इतिहास पर प्रकाश डालनेवाली बहुमूल्य 
सामग्री एक स्थान पर दे दी है। सोमदेव ने यशस्तिलकचम्पू (६ वीं शती ) में अनेक 
सम्प्रदायों का और उनके सिद्धान्तों का अच्छा परिचय दिया हैं। श्री हृदीकी ने अपने 

ग्रन्थ में ऐतिहासिक दृष्टि से उनपर विस्तृत विचार किया है *| भीहष के नेघधचरित में 
एव प्रवोधचन्द्रोदय आदि नायकों में मी इन सम्प्रदायों के नाम ओर उनके मतों का संकेत 
मित्रता है। किन्तु बाण का उल्लेख सातवीं शती के पूर्वा्ध का होने से अधिक महत्व का है। 
शकराचार्य के समय से पूर्व के विभिन्न दाशेनिऊ मतों श्रोर धार्मिक सम्प्रदायों के ऐतिहासिक 
विकास पर बाण की सामग्री प्रकाश डालती है। बाण ने आगे भअ्रष्टम उच्छुवास में दिवाकर 
मित्र के आश्रम में रहनेवाले उन्नीस संप्रदायों के अनुयायियों के नाम गिनाए हैं ( २३६ )। 
उसी सूची से प्रस्तुत प्रकए्ण को समझने की कुंजी प्राप्त होती है। दिवाकर मित्र के आश्रम 
में नाना देशीय निम्नलिखित सिद्धान्ती लोग उपस्थित ये--१. आहत, २. मस्करी, ३, श्वेतपट, 
४. पाडुरिमिन्नु, ५, भागवत, ६. वर्णी ७, केशलु चन, ८. कापिल, ६, जैन, १०, 
लोकायतिक, ११. काणाद, १९, ओपनिषद्‌, १३, ऐड्वरकारणिक, १४, कारन्धमी, १५, धर्म- 
शास्त्री, १६, पौराणिक, १७, सासतनन्‍्तव, १८, शाब्द, १६. पाचरात्रिक श्रौर अन्य 
(२३६ )। जैसा हम देखेंगे, उक्तयूची में और यहाँ के क्रम में मेद है, किन्तु इनके पहचानने 
की कुंजी वहाँ अवश्य छिपी है । 


हृषंचरित के पाँचवें उच्छवास की सूची इस प्रकार है। प्रत्येक अंक के नीचे दो 
अथ दिए. गए, हैं, पहला अर्थ भ्त्य आदि के पक्ष में हे, दूसरा सम्प्रदायों के पक्त में । 
१. केचिदात्मान झगुषु बनन्धु, । 


अर कुछ ने भगुपतन स्थान में अपने-क्रापको नीचे गिराफ़र आत्माहुति दे दी। 
भगुपतन या भगुपाद स्थान हिमालय में केदारनाथ के समीप है जहाँ मोक्षार्थी पव॑त से नीचे 
कूदकर शरीरान्त कर लेते थे *। प्राचीन विश्वास के श्रनुसार आते लोग असक्य दुःख 
से त्राण पाने के लिये भगुयतन, काशी-करवट, करीषाग्नि-्‌ददन और समुद्र में श्रात्मविज्षय-- 
इन चार प्रकारों से जीवन का अ्नन्त कर डालते थे । 


आग. कुछ लोग भगुओं में श्रनुस्कत हुए। यहाँ भागवतों से तालये है। रगु ने 
विष्णु की छाती में ज्ञात मारी, फिर भी विष्णु ने उनका सम्मान किया। यह कथन विषएु 
के चरित्र की विशेषता बताने के लिये भागवर्तों को मान्य था। मूल में भार्गव लोग रुद्र 
था शिव के भक्त ये। भागवों के साथ वैष्णवधर्म का समन्वय इस कथा का भाव है| 





4. श्री डा० के० के० हंदीकी-कृत यशस्तिष्तक एंड इंडियन कद्चर । 
२. श्रीकेल्ाशचन्द्र शास्त्री ने ववन्धुः के स्थान पर वर्स॑जुः पाठ सुराया है जो बाण के श्लिष्ट 
श्र्थ की दृष्टि से अशुद्ध है। बन्ध घातू के यहाँ दो अर्थ हैं, आव्मापंण करना और अचुरक्त दोना 
१४ 
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|. ए 
इस समन्वय का सबसे अच्छा प्रमाण महामारत का वर्तमान रूप है जिसमें नारायणीय धर्म 
और भार्गवों के चरित्रों का एक साथ वर्णन है * | 

२. केचित्तन्रैंव तीथेबु तस्थु। । 
अर कुछ तीथ्थयात्रा के लिये गए और वहीं रह गए,। 


आ. दूसरे पक्त में तीर का अर्थ गुर है। कुछ विद्याध्ययन के लिये आचार्यों के 
पास गए. और नेष्ठिक ब्रह्मचर्य का त्रत लेकर वहीं रह गए.। ऐसे लोग वर्णी कहलाते थे । 
बर्णी श्रपने त्रत के सूचक जठा, अजिन, वल्क॒ल, मेखला, दंड, अक्षवलय आदि चिह्न 
धारण करते ये । इसीलिए, भारवि ने वर्शणिलिंगी पद का प्रयोग किया है ( किराताजु नीय 
१।१)। बाण ने वत्स के भाई सारस्वत के विषय में लिखा दे कि उन्होंने अविवाहित 
रहकर इन्हीं चिह्ों को धारण करके जन्ममर तप किया*। कादम्बरी में जटा, ऋृष्णाजिन, 
वल्कल, आषाढदड धारण करनेवाली तापसियों को वर्णी कह गया है ( वैद्य० २०८ ) । 

३ केचिदनशने, आध्तीणतृणकुशा व्ययमानमानसाः शुचम असमामशमयन्‌ । 

अ्र॒ कुछ लोग श्राह्मर त्याग कर अपना भारी शोक मिठने लगे। 

शा, यहाँ निराहार रहकर प्रयोपवेशन के द्वारा शरीर त्यागनेवाले अथवा लवे-लबे 
उपवास करनेवाले जैन साधुओं से तात्पये है। ये श्वेताम्बरी साधु शात होते हैं। कादम्परी 
में सित वसन पहननेवाली श्वेतपण तापसियों का उल्लेख है।3  श्रन्यजैन सम्म्रदायों के 
लिये सख्या ७-८ देखिए । 

४ केचिद्‌ शलमा इवब वेश्वानरं शोकावेगविवश।ः विविशुः। 

अर, कुछ शोक के आवेग से अ्ररिन में प्रविष्ट हो गए । 

आ. धार्मिक पक्त में यहाँ चारों श्रोर आग जलाकर पचाग्नितापन करनेवाले 
साधुओं की ओर सकेत है। स्वयं पाती के सम्बन्ध में कालिदास ने पचाग्नितापन का 
उल्लेख किया है ।४ सम्भवतः ये लोग शुद्धवृत्ति के शेव थे । मथुरा-कल्ा में पंचाग्नितापन 
करती हुई पाती की अनेक मूर्तियाँ मिली हैं, जो युतत्लाल से शुरू होती हैं। अवश्य ही 
वे इसी प्रकार के शिवमक्तों की जान पड़ती हैं। इनके विपरीत पाशुपत घोर दृत्ति के 
शैब थे, जैसे भैख्ाचाय । वाण की मित्र-मडली में शैव वक्रघोण इसी प्रकार का शिवभक्त 
जान पडता है । 

५ केचिद्ास्णदु.खद्ह यमानद्वदया ण्द्वीतवाच: तुषारशिखरिणं शरण ययुः | 

श्र. कुछ मौनव्रत लेकर हिमालय पर चले गए | 


१ इस विपय के विस्तार के लिये देखिए, श्री विष्णू सीताराम सुक्थंकर के 'मगुवंश और 
भारत' शीर्षक लेख का मेरा अनुवाद, नागरी-प्रचारिणी पत्रिका । 


२ भआस्मनापि झआपाढ़ो ऋृष्णाजिनी वल्कली अक्षवलयी सेखली जटी भूत्वा तपः ( ३८ )। 
३ सितदसननिविद्वनिवद्धस्तनपरिकरामि श्वोतपटब्यलनासि तापसीमि' ( वेच्०, २०८ )। 
४. सतश्चतुर्णा ज्वलतां हविभुजां शुचिस्मिता मध्यगता सुमध्यमा । 

दिज़ित्य नेत्रप्रतिघातिनी प्रभामनन्यदप्टि सवितारमक्षत॥ (कुमार० ७२० )। 
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आा., यहाँ वैयाकरण लोगों से तात्पय है जो पाणिनि की शब्द-विद्या के माननेवाले 
थे। स्वय॑ पाणिनि वाक्‌ या शब्द-विद्या की साधना का ज्रत लेकर हिमालय में तप करने गए. 
थे। दिवाकर मित्र की यूची में इन्हें 'शाव्दा ? कह गया है? | 
&. क्वचिद्‌ विन्ध्योपत्यकास वनकरिकुलकरशीकरासारसिच्यमानतनवः पल्लवशयन- 
शयिनः सन्तापमशमयन्‌ | 
अर. कुछ विन्ध्याचल के जंगलों में पत्तों पर सोकर अपना सन्‍्ताप मियने लगे । 
आए. सम्प्रदाय के पक्त में यहाँ पांडरि मिन्तुओं से तालये शात होता है जो पहनने ओर 
शयनादि के लिये पल्‍्लव श्रर्थात्‌ श्वेत दुकूलवस्त्रों का प्रयोग करते थे । शात होता है, ये लोग 
ठायबाट से रहनेवाले महन्त ये जो हाथी आदि मी रखते ये । निशीभघूर्णि ( ग्रन्थ ४, पृ० ८६५ ) 
के अनुसार आजीवकों की सशा पाए्डरिमिक्तु थी ।* ये लोग गोरस का बिल्कुल व्यवहार 
न फरते थे। इससे बाण का यह कथन मित्र जाता है कि उनके शरीर जल से सींचे गये थे । 
७. केचित्सन्निह्ठितानपि विषयानुत्यज्य सेवाविमुखाः परिच्छिन्नें: पिंडकेः अगय्चीभुवः 
शूत्या जणहुड ) 
अ. कुछ विषयों को त्याग कर अल्पाहार से कश शरीर होकर शत्त्य अय्वीस्थानों में रहने लगे | 
आा. यहाँ जैन साधुओ्ों का वर्णन है जो चान्द्रायय आदिक अनेक प्रकार के ्तों में 
अत्यन्त नपा-तुल्ा आहार ( परिच्छिन्न पिडक ) लेते थे। इन साधुओं की पहचान यापनीय 
संधवाले साधुओं से की जा सकती है। यदि यह सत्य हो तो बाय के समय ( सातवीं श॒ती ) 
में इस सम्प्रदाय का खूब प्रचार रह होगा। श्री नाथुरामजी प्रेमी के अनुसार यापनीय संघ के 
साधु मोरपिच्छि रखते थे, नग्न रइते थे, पाणितलभोजी थे, घोर अवमोदाय या अल्पमोजन का 
कष्ट संक्ञिष्ट बुद्धि के विना सहकर उत्तम स्थान पाने की अमिल्ाषा रखते थे और मुनियों की 
मत देह को शूज्य स्थान में अ्रकेली छोड़ देते थे ( नाथूराम प्रेमी, यापनीय-साहित्य की खोज, 
जैन-साहित्य और इतिहास, पृ० ४४,५६ )। इन पहचानों कों लेकर चलें तो बाण के 
वर्णन से यापनीयों के सम्बन्ध में अच्छी जानकारी मिल जाती है। बाण ने मोर-पिच्छु रखने- 
वालों को क्षपणक ( ४८ ) और नग्नायक ( १५२ शिखिपिच्छिलाज्छुन: ) कहा है । यापनीय 
नगे रहते थे, यही श्र ताम्बरों से उनका भेद या। यापनीयों के लिये भी उस समय क्षपणक 
और नग्नाय्क ये दो विशेषण प्रयुक्त होते थे। तीसरी बात बाण ने यह कह्दी है कि ये लोग 
बहुत दिन तक सस्‍्नानादि के विना रहकर शरीर को अत्यन्त मलिन रखते थे । सम्मवतः 
मलघारी विशेषण इन्हीं के लिये प्रयुक्त होता था। अल्प भोजन से शरीर को कष्ट देने की 
बात तो यहीं मिल्रती है कि वे परिमित आ्रास खाकर रहते थे (पारिच्छिन्नों: पिंडकै , 
१७२ )। शज़्य स्थान या जंगलों में आश्रय लेने की बात का भी समन बाण के इसी 
उल्लेख में दे ( अय्वीभुवः शृत्या जगहुः )। 'सेवाविमुखा:” शब्द में भी श्लेष ज्ञात होता 
है। अविमुल अर्थात्‌ नैगमेश-संजक देवता की सेवा करनेवाले | नैगमेश ने आह्षणी देवानन्दा 
के गर्म से तीथंकर को निकालकर क्षत्रियाणी त्रिशला के गर्भ में बदल दिया था। बाण 
से पूर्व और उनके समय में जैनों में इस देवता की पूजा का विशेष प्रचार था। मथुरा 
4. गुप्तकाल के वैयाकरणों या शाहिकों के वा्व्यसन का पद्मप्रार्ुतकस्‌ नामक साण में चित्र 
खींचा गया है ( घतुर्माणी १, ए० ८ से १० तक ) 
२. श्री भोगीलाल संदेसरा कृत गुजराती पंचतंत्र, ए० २१२४ और ५७१०। 
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एवं अदिच्छत्रा से कुषाण और गुत्काल की कई नेगमेश-मूर्तियाँ मिली हैं। बहुत सम्भव है 
कि यापनीय-सघ के अनुयायी लोगों में नैगमेश की पूजा का विशेष प्रचार गुपकाल या उसके 
कुछ बाद भी जारी रहा । 

८, केचित्पवनाशना धर्मंघना धमद्धमनयो मुनयो बभूबु । 


अर. कुछ वायुभक्षण करते हुए क़ृशशरीर मुनि हो गए । 

आ, यह दिगम्बर जैन साधुओं का वर्णन है । सब प्रकार का आहार त्याग कर 
वायुभक्षण से तपश्चर्या करते हुए थे शरीर को सुखाते थे। धमद्धमनयः विशेषण इन 
लोगों के लिये साथंक था। उम्र तपस्या करते हुए बुद्ध को कृध और घमनिसत्यित कहा 
गया है। इसका उदाहरण गंधारकला में निर्मित तप करते हुएए बुद्ध की मूर्ति है जिसमें एक- 
एक नस दिखाई गई हे । बुद्ध ने तो इस प्रकार का उग्र मार्ग त्याग कर मज्मिमपटिपदा 
(बीच का रास्ता ) अपना ली थी, किन्तु महावीर उसी मार्ग पर आरूढ रहे । दिवाकर मित्र 
के आ्राश्रम की सूची में बाण ने जिन्हे केशलु'चन कहा है वे ये ही शात होते हैं ओर जिन्हें 
आहंत कह्ा है वे यापनीय-सघ के। हिन्दी में एक मुद्दावरा है लुचा-लु'गाड़ा। इसका लुचा पद 
लु चित या केशलुचन की श्लोर सकेत करता है। लुगाड्ा शब्द नग्नाव्क का अपभश्रंश 
रूप है। इस प्रकार लुच्चा-लु गाडा पद में दिगम्ब्री साधु और यापनीय-सप्रदाय के साधु, इन 
दोनों की ओर एफ साथ सकेत विहित ज्ञात होता है। इस प्रकार यापनीयों की उस समय नग्नाथ्क, 
कज्षपणक, आहत आदि कई संशाएँ प्रचलित थीं। 

६, केचित्‌ णह्वीतकाषायाः कापिल मतम्‌ अ्रधिजगिरे गिरिषु ( १७३ )। 

ञ्र॒ कुछ काषाय धारण करके गिरिकन्दराओं में कपिलमत का अध्यर्यन करने लगे। 


श्र कपिलमतानुयाथी साधुओं को बाण ने लंभ्ी जयाएँ रखनेवाले (जटावलम्बी, २०) 
कहा है। दिवाकर मित्र के आश्रम में भी कापिलों का उल्लेख है । कपिलमतानुयायी साख्यवादी 
साधु मोक्षमाग का अनुसरण करते और काषाय वस्र पहनते थे ( दे० याज्ञ० स्मृति २४७ )। 

१०, केचित्‌ आ्राचोटितचूडामणिषरु शिरस्स शरणीक्ृतधूजंय्यो जय जघर्रि । 

थर॒ कुछ ने घूडामणि उतारकर शिव की शरण लेकर जाएँ रख लीं | 

आ. ये लोग पाशुपत शेव जात होते हैं। हे के स्कन्घावार में पाशुपत साधु भी एकत्र 
ये। पाशुपतब्रतधारिणी परिब्राजिकाएँ माथे पर भस्म लगाकर हाथ में रुद्रात्ष की माला लिए 
शरीर पर गेरुए, वस्त्र पहनती थीं१ | प्रथम शताब्दी ई० के बाद से मथुरा और समस्त 
उत्तरभारत में पाशुपत शवों का व्यापक प्रचार हो गया था" | 

११. अपरे परिपाटलप्रलम्बचीवराम्बरसंवीताः स्वाम्यनुरागमुज्जवल चक्रः | 

श्र, कुछ लाल रंग का लम्बा चीवर पहनकर स्वामी के प्रति अ्रपनी भक्ति प्रकट 
फरने लगे। 

थ्रा, साधुओं के पत्त में, लाल लम्बा चीवर श्र्थात्‌ संत्राटी पहननेवाले मिक्षु स्वाभी 
अर्यात्‌ बुद्ध के प्रति अपना अनुराग प्रकट कर रहे ये । बौद्ध भिन्नु दिवाकर मित्र भी अबुण 

१ धवलमस्मललाटिकासि श्रक्ममालिकरापरिवतंनप्रचलकरतलामि- पाशुपतवूतथारिणीसि 
धातुरागारुणाम्बरासिश्व परिवाजिकामि ( कादम्परी वेद्य० २०८ ) । 
४२ शफराचार्य ने पाशुपतदशन का सदन किया है ( शारीरकमाप्य, शराई७ )। 
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चीवर-पटल पहने था ( २१७ )। कादम्बरी में पक्क तालफल के छिलके की तरह लाल 
बस््र पहननेवाली और रक्तपट साधुओं का त्रत घारण करनेवाली तापसियों का उल्लेख हे" । 
बाण ने बौद्धों के लिये जैन शब्द प्रयुक्त किया है। शकर ने हर्ष के स्कन्धावार में एकत्र 
जैन साधुओं का श्र्थ शाक्‍्य ही किया है (१० ६० )। इस युग के सस्कृत-बौद्ध-साहित्य 
में बुद्ध के लिए. बराबर जिननाथ शब्द आया है। बाण ने बौद्ध मिच्ुओं को शमी कहा है।* 

१२, अनन्‍्ये तपोवनहरिणजिह्याचलोल्लिह्ममानमूतयो जरा ययुः | 

अ. कुछ तपोवन में श्राश्रमझ्गों से चादे जाते हुए, वाद्ध क्य को प्राप्त हुए । 

ञ्रा. साधुओं के पक्त में, इसमें वेखानसों का उल्लेख है जो गहस्थ-जीवन के बाद 
वानप्रध्य-आश्रम तपोवन में व्यतीत करते थे। भवभूति ने तपोवनों में इक्तों के नीचे रहने- 
वाले वृद्ध रहस्थों को जो शमधर्म का पालन करते थे, वेखानस कहा है।? कालिदास ने 
भी कण्व के आश्रम में शमप्रधान तपोधन साधुओं के आ्रादर्श का वर्णन किया है। ज्ञात 
होता है कि कए्व का आश्रम भी वैखानसों के आदश पर ही सगठित था। इसीलिए 
उसमें स्त्रियों के भी एक साथ रहने की सुविधा थी। बाण से पहले गुप्तकाल में ही वेखानस- 
धर्म ने महत्त्व प्रास कर लिया था। इस वैखानस-आदश में कई घाराओं का समन्वय हुआ | 
उन्होंने रहस्थघर्म को प्रतिष्ठा दी। रहस्थाश्रम के बाद मिक्तू, बनने का मार्ग भी खुला 
रखा, किन्तु री का परित्याग करके नहीं, वल्कि उसे साथ लेकर वानप्रस्थ-श्राभम में शमधर्म 
का पालन करते हुए। उपलब्ध वेखानस-आगमों से एक बात आर शात होती है कि 
बैखानसों ने धर्म के क्ेत्र में एक ओर मागवतधर्म और पाचरात्रों की व्यूहपूजा को स्वीकार 
किया तो दूसरी ओर वैदिक यज्ञों को भी अपने पूजापाठ में नये ढग से सम्मिलित करते हुए 
ग्रहण किया। इस प्रकार वेखानस-धर्म कई धाराओं को साथ लेकर गुप्तकाल के धार्मिक 
आन्दोलन में युग की आवश्यकताश्रों के श्रनुसार विकसित हुआ । वसिष्ठ और जनक के 
जीवन उसके आदश थे। वच्ठुतः वेष्णवों में मी भागवत, पाचरात्र, बैखानस और सात्वत 
आदि मेद्‌ ये। दिवाकर मित्र के आश्रम में भागवत और पाचरात्रिकों का प्रथक्‌ उल्लेख 
हुआ है। पाचरात्रिक चतुब्यूह के माननेवाले थे। उन्हीं में कुछ लोग अपने को 
एकान्तिनू कहकर केवल चाझुदेव विष्णु की उपासना करते थे। सात्वतों का सम्बन्ध 
प्राचीन नारायणीय धर्म से था। वे विष्णु के अन्य अवतारों--विशेषतः द्सिंह और वराह-- 
को भी मानते थे। दूर्सिद्न वराहमुखों के साथ विष्णु की अनेक मूर्तियाँ मथुरा-कला में मिल्री 
६ै। थे सात्त-पस्णरा में दी ज्ञात होती हैं। वैलानस-धर्मानुयायी पंचवीर अथवा सत्यपंचक 
के रूप में विषपु और उनके चार अन्य साथियों या चत्॒न्यूह की उपासना करते थे। घार्मिक 


4 परिणततालफलवल्कललोहिितवस्त्रामिः रक्तपटवृतवाहिनीसिः तापसीभिः ( कादुम्धरी 
चेद्य० २०८ )। 

२. शाक्याश्रस इति शमीमभि- ( ९८ )। 

३. एतानि तानि गिरिनिर्मरिणीतटे वेखानसाक्रिततरूणि तपोवनानि। 
श्ेष्वातियेयपरमा- शमिनो भजन्ते नीवारसुष्टिपचना गृहियणो गृद्दाणि (उत्तररामचरित १२५)। 
इससे ज्ञात होता है कि वेखानस लोग आतिथ्यधर्म में निष्ठा रखते थे और तपोवन में 
स्वय उत्पन्न दोनेवाले नीवारादि घान्यो से जीवनयात्रा चलाते थे । 


१६० धार्मिक सर्प्रदाय उच्छवांस 


इतिहास के लिये भागवतों के विविध सिद्धान्तों और आचारों का अन्वेषण महत्त्वपूर्ण हे । 
साहित्य और कला दोनों पर उनकी छाप पड़ी थी । 

१३ अपरे पुनः पाणिपल्‍्लवप्रमृष्टेराताप्नरागैनेयनपुटेः कमंडलुमिश्व वारि वहल्तो 
गहीतबता मुंडा विचे । 

ञ्र॒ कुछ ने आँयू भरे हुए लाल नेत्रों को हाथों से पूंछुकर और कमंडलु के जल 
से धोकर सिर मुँडवा लिया और भूमि-शयन, एक बार मोजन आदि विविध व्रत ले लिए | 

आ, साषुओं के पक्ष में, बाण यहाँ पाराशरी मिक्षुओं का वर्णन कर रहे हैं। 
दिवाकर मित्र के आश्रम की सूची में पाराशरी नाम नहीं है, किन्तु हषेचरित में अन्यत्र 
पाराशरियों का जो लक्षण बाण ने दिया है वह इससे बिल्कुल मिल जाता है। द्वितीय 
उच्छुवास में कह्दा गया है कि कमडलु के जल से हाथ-पैर घोकर चैत्यवन्दन करनेवाले लोग 
पाराशरी ये* । बाण ने श्रन्यत्र यह भी कहा है कि पाराशरी ब्राह्मणों से दृष करते थे 
( पाशशरी ब्राक्मणयो जगति दुलंभः श्य१ )। यह बात इनकी चैत्यपूजा-परायणता से 
भी प्रकट होती है। शंकराचार्य ने 'जटिलों मुंडी लुचितकेशः काषायाम्बरबहुकृतवेशः 
इस पद्माश में चार प्रकार के प्रमुख सप्रदायों का उल्लेख किया हे। जटिल ( >-कापित ), 
मुडी ( ज्याराशरी ), लुचितकेश (>केशलु चन करनेवाले जैन ) और काषायाम्बरधारी 
( ज्त्रीौद्ध )। पाराशरी भिक्षुओं का उल्लेख तो पाणिनि की अध्याध्यायी में भी मिलता है*, 
किन्तु चैत्यपूजा करनेवाले इन पाराशरियों का प्राचीन पाराशरी मितुओं से क्‍या सबंध था-- 
इसे स्पष्ट करनेवाली इतिहास की कडियाँ श्रविदित हैं । 

इसके आगे वाण ने हथे को समभाने के लिये आए, हुए. श्राठ अन्य प्रकार के ब्लोगों 
का वर्णन किया है। 

१४ पितृपितामहपरिग्रहगताश्चिस््तना: कुलपुत्रा: । 

अ, वे पुराने कुलपुत्र जिनके पितृ-पितामह को सम्राट का परिग्रह प्राप्त हुआ था और 
पीदी-इर-पीढी क्रम से जो लोग राजकुल की भक्ति करते चले श्राते थे, जो राजकुल में कुलपुत्र 
सा से अमिह्वित होते थे, वे भी आए। 

आ। सम्प्रदाय-पक्त में यहाँ पाचरात्रिकों का उल्लेख है जो पितृ-पितामह के परिवार- 
क्रम से समुद्ति पचव्यूद्न अर्थात्‌ वासुदेव, सकर्पण, प्रद्ू मन, अनिरुद्ध, और साम्ब की पूजा 
करते थे। बासुदेव और सक्पण की पूजा सबसे प्राचीन थी। आगे चलकर उस परम्परा 
में प्रयू मन, अनिरुद्ध आदि कुलपुत्र भी सम्मिलित कर लिए गए, | 

१५ वशक्रप्ाहितगौरवाश्च ग्राहयगिरः गुरवः । 


अर वशक्रम से पूजित ऐसे गुदजन जिनकी बात मानी जाती थी, आए। 

श्र सम्पदाययत्त में यहाँ बाण ने सम्मवतः नेयायिक्रों का उल्लेख क्रिया है। वे 
ही लोग निम्रदत्थानों की व्याख्या करते ये जिसका सकेत ग्राह यगिर: पद में है। श्रन्य 
िीाधजजे जज "प----त#त.#.0#0#0/ चर 


3. कमदलुनलशुचिशयचरण पु चेत्यप्रणतिपरेषु पाराशरियु ( ८० )। वाण की मित्र-संदली 


से 2 अक छपणक, मस्करो, शेव, घातुवादविद्‌ भी थे। उन सबका यहाँ उल्लेख 
टुथा है। 


२ पाराशयंशिलालिम्या मिस्ुनट्सूश्रयो (४३। ११० ) पाराशरिणों भिद्तवः । 
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समस्त दशनों के मध्य में प्रमाणों पर आश्रित विवेचन-प्रणाल्ञी के कारण नैयायिक सबके 
गुद समझे जाते थे। प्रत्येक दर्शन ईश्वर, जीव, जगत्‌ के मतों को माने न माने, लेकिन 
घोडश पदार्थ और प्रमाण की तकंसगत प्रणाली प्रत्येक को माननी पडती थी । “बंशक्रम 
से गौरव प्राप्त करनेवाले! यह विशेषण भी न्यायद्शन के लिये ही, चरिता्थ होता है। 
जैसा भ्रीमलदेवउपाध्यायजी ने लिखा है--आरम्म में न्याय और वेशेषिक स्वतन्त्र दर्शनों 
के रूप में प्रादुभू त हुए। अपने उत्पत्तिकाल में न्याय पूर्वद्शन मीमासा का पुत्र था, परन्तु 
कालातर में वह वेशेषिक का कृतक पुत्र बन गया? | 


इनकी पहचान दिवाकर मित्र के श्राश्रम की यूत्री में उल्लिखित ऐेश्वरकारणिक 
दाशनिकों से की जानी चाहिए. । न्याय दशन ईश्वर को जगत्‌ का निमित्त कारण मानता है, 
यही उसका मुख्य सिद्धान्त दे* | 

१६ श्र्‌ तिस्मृतीतिष्ठासविशारदाश्च जरदू्‌द्विजातय: | 


अ ॒अ्रर्थात्‌ श्र्‌ ति-स्मृति-इतिहास के जाता तीन वर्णों के वृद्ध द्विजाति उपस्थित हुए. | 

आ, यहाँ दिवाकर मित्र के आश्रम की सूची के घमंशास्त्रियों से अ्रमिग्राय है। 
धमंशास्त्रों में धर्म का मुख्य आधार श्रृति, स्पति और सदाचार अर्थात्‌ इतिहास प्रसिद्ध 
महापुरुषों के आचार या कर्म कद्दा गया है? | हिजाति अर्थात्‌ ब्राह्मण-क्षत्रिय-बैश्य, इनके 
उल्लेख की सगति भी घर्शास्त्रियों के साथ ही लगती हे | 


१७, श्रृ ताभिजनशीलशालिनो मूर्द्धामिषिक्ताश्चामात्या: । 
अर. शान, कुल ओर शील से युक्त, मूर्डाभिषिक्त राजा लोग जो अमात्य पदवी के 
अधिकारी थे, ह के साथ सवेदना प्रकट करने के लिये उपस्थित हुए, । 


आा सप्रदाय-पक्त में यह मध्त््वपूण उल्लेख यजवादी मीमासकों के लिये है। दिवाकर 
मित्र के आश्रम की सूची में इन्हीं को सप्ततान्तव कहा गया है। ऋग्वेद ( १० | ५२।४, 
१०।१२४। १) में यज्ञ के लिये सप्ततन्तु विशेषण प्रयुक्त हुआ है। महाभारत में 
भी यज्ञ को सप्ततन्तु कहा गया हे। अतण्|व साप्ततान्तव और मीमासक दोनों एक ही थे । 
ये लोग श्रुति अर्थात्‌ वेद को ब्राह्मण॒यून्थों पर आश्रित कमकांड का मूल खोत या श्राधार मानते 
थे ( श्रमिजन-्यूवंजों का वासस्थान )। यज्ञ में अ्रवभ्थ-स्नान करने के कारण इन्हें मूर्डा- 
भिषिक्त कह्य गया है । 


यश्-पक्त में अ्रमात्य शब्द का अर्थ है यशशाला में रहनेवाले ( अ्रमा-अग्निशरण या 
घर + त्य) । राजान: पद भी शि्लिष्ट शात होता है। राजा अर्थात्‌ सोम रखनेवाले (राजानः)४। 


4. भारतीय दशेन ( १९४२ ) ए० २३६ । 

२. श्रीबलदेव उपाध्यायक्ृषत भारतीय दर्शन, छू० २७४। और भी, शांकर भाष्य (राश३७)। 
चेदान्तदर्शन की न्याय से यह विशेषता है कि घह ईश्वर को निमित्त और उपादान 
कारण दोनों ही मानता है । 

३. वेद' स्घति. सदाचारो स्वस्य च॒ प्रियमाव्सन- । 
एठच्चतुर्विधं प्राहु : साज्षाइमंस्य लक्षणम्‌ ॥ ( सनु० २। १२ ) 

४ शर्शादिभ्यो5च्‌ (५।२। १६७ )। जहाँ किसी वस्तु और उसके स्वामी दोनों के लिये 
एक हो शब्द हो वहाँ यह प्रत्यय होता है। अतएव राजा > सोम, सोमवाला | 


१११ घामिक सम्प्रदाय [ उच्छचास 


इस वाक्य में श्रमात्य शब्द अत्यन्त महत््वपूण है। प्रश्न यह है कि मूर्घामिषिक्त- 
राजा अमात्य कैसे हो सकते हैं। वाण ने उनके लिए किस स्थिति में अमात्य पद्‌ का प्रयोग 
किया दै। इसका उत्तर यह है कि अमात्य शब्द राजनैतिक क्षेत्र की एक विशेष पदवी का 
नाम था। गुप्त-अमिलेखों में प्रयुक्त कुमारामात्य पद के अर्थ पर विचार करने से इस 
अमात्य शब्द का श्रर्थ समझ में आ सकता है। अमात्य का एक अथ सखा या साथी मी 
था | परमभद्टरक सम्राट्‌ के साथ सखाभाव या बराबरी का पद किसी का नहीं हो सकता था। 
कुमार राज्यवर्दन के लिये कुमारयुप्त और माघवगुप्त सखा नियुक्त किए गए थे | शात 
होता है कि चहुत पहले से कुमारों के वरावर सम्मान के भागी उनके सखाओ्ों की नियुक्ति 
होने लगी थी। पीछे चलकर यही गौखवपूर्ण पद कुमारामत्य के रूप में नियमित किया 
गया। कुमारामात्य पदवी मत्रिपरिषद्‌ के मन्नी, सेनापति आदि शासन के उच्चतम अधि- 
कारियों को प्रदान की जाती थी। समछुद्रगुप्त के प्रयाग-स्तम्म-लेख में हरिषिण के नाम के 
पहले तीन विशेषण प्रयुक्त हुए है १. साधिविग॒हिक ( सधि और विग्‌ह का अधिकारी मत्रि 
परिषद्‌ का एक सदत्य ) २ कुमारामात्य ३ महादंड नायक। इनमें महादंडनायक सैनिक 
पद्‌ ( मिलिट्री रक ) का योतक था। साधिविगहिक शासनतंत्र के अधिकारपद ( आफिस ) 
का सूचक या ओर कुमारामात्य व्यक्तिगत सम्मानित पद्वी का वाचक ( ठाइटिल )* था। 

प्रस्तुत प्रसग॒ में मूर्धाभिषिक्त राजाओं को जो सम्राट के अधीन थे, अमात्य अर्थात्‌ कुमारामात्य 

का सम्मानित पद प्रदान किया गया था। यहाँ अमात्य का अर्थ मंत्री नहीं है। 

१८. यथावद्भिगतात्मतत्त्वाश्च संस्तुता मस्करिणः | 

अ, आत्मतत््व को ठीक प्रकार से अधिगत करनेवाले प्रसिद्ध मस्करी साधु भी 
उपस्थित हुए थे। यहाँ वाण ने स्वयं ही संप्रदाय का नाम दे रिया हे। पाणिनि ने 
मस्करी परिब्राजड़ों का उल्लेख किया है। कुछ इन्हें मंखली गोशाल का अनुयायी आजीवक 
मानते हैं। वाण के समय में इनके दाशनिक मतों में कुछ परिव्तेन हो गया होगा। 
अपने मूलरूप में मस्करी भाग्य या नियतिवादी थे। जो भाग्य में लिखा है वही होगा, कर्म 
करना वेकार है, यही उनका मत था। किन्तु बाण ने उनके मत का ऐसा कोई सकेत नहीं 
किया है। 

१६ समदुःखसुखाश्च मुनयः | 

अर्थात्‌ दुःख-सुख को एक-सा समभनेवाले मुनि लोग। ये लोग समवतः लोकायत 
मत के माननेवाले थे जिनके लिए सब-कुछ सुख या मौज ही है। 

२०, संसारासारत्वकयनकुशलाः ब्रह्मवादिनः | दि 


ससार की अ्रसारता का उपदेश देनेवाले ब्रह्मवादी शाकर वेदान्त के अनुयागियों का 

स्मरण दिलाते हैं। शकराचार्य वाण से लगभग दो शवी बाद हुए, किन्तु उपनिपदों पर 
आशभित ब्ह्मवाद का ऊहापोह उनसे बहुत पहले ही आरंम हो गया था, ऐसा जात होता है। 
बाण ने रिवाजर मित्र के श्राश्रमम में औपनिपद दाशनिकों का उल्लेख किया है । हर्पचरित 
के वैक्कार शक्तर ने उसका श्रथ वेदान्तवादी किया है। कालिदास ने विक्रमोंशी के 
१, चन्द्रयुप्त विकमादित्य के मत्री शिखरस्वामी को भी कर्मदंटा लेख में कुमारामात्य 


कटद्दा गया €। गुप्ततजासन में कुमारामात्य खिताय मंत्रियों से लेकर विपययति ठक के लिये 
सुरक्षित था ( दे० दामोदरपुर ताम्रपत्र, कोटिवर्षविपये तन्नियुक्तकुमारामात्य )। 


पाँचवाँ ] परमसौगत राज्यवघन ३१४३ 


मंगलश्लोक में 'वेदान्तेषु' ऐसा उल्लेख किया है। वहाँ सी उसका अर्थ उपनिषद्‌ ही किया 
जाता है। उपनिषदों पर आश्रित प्रक्मवाद की परंपरा का आरंभ बहुत पहले ही हुआ | 
शंकराचार्य तो उसके परमोत्कर्ष के योतक हैं । 

२१. शोकापनयननिपुणाश्च पौराशिका । 

अर्थात्‌ अनेक प्रकार के प्राचीन दृष्डान्त सुनाकर शोक को कम करनेवाले पौराणिक 
लोग भी उस समय वहाँ हर्ष के पास आए। दिवाकरमित्र के आश्रम की सूची में सी पौराणिकों 
का उल्लेख हैं। गुप्तकाल में पुराणों के उपवृ'हण और परिवद्ध न पर विशेष ध्यान दिया 
गया था। ततकालीन धर्म और संस्कृति के लिये उपयोगी अनेक प्रकरण पुराणों में नए 
जोड़े गए और नए पुराणों की रचना भी हुई, जैसे विष्णुधर्मोत्तरपुराण ठेठ शुप्तकाल की 
सास्कृतिक सामग्री से भरा है और उसी युग की रचना है। यह सब काये जिन विद्वानों 
के द्वारा सम्पन्न होता था वे ही पोराणिक कहलाते थे। तत्कालीन विद्या के भिन्न-सिन्न 
क्षेत्रों में उनकी भी प्रतिष्ठित गणना थी । 

इन लोगों के सममाने-घुकाने से हुए का शोक छुछ कम हुआ और उसके मन 
में परदेश गए राज्यवद्धान के विषय में अनेक विचार आने लगे। यहाँ बाण ने 
राजवद्धन के जीवन की तुलना बुद्ध के जीवन से की हे और यह कल्पना कीहे कि 
कहीं राज्यवद्धन भी बुद्ध की तरह आचरण न कर बैठे। बॉसखेड़ा-ताम्रपत्र-लेख 
में राज्यवद्ध न प्रथम, उनके पुत्र आदित्यवद्ध न और उनके पुत्र प्रभाकरवद्ध न को परमादि- 
त्यमक्त कहा गया है एवं प्रभाकरवद्ध न के दो पुत्रों में से राज्यवद्ध न को परमसौगत" और 
हर्ष को परममाहेश्वर कहा गया है। राज्यवद्ध न के विषय में ताम्नपत्र के इस उल्लेख का 
विचित्र समर्थन दृ्षचरित से होता दैँ। श्लेष में छिपे होने के कारण अभी तक विद्वानों 
का ध्यान इसपर नहीं गया था। निम्नलिखित वार्क्यों के अर्थों से यह बात स्पष्ट हो जायगी । 

१, शअ्रपि नाम तातस्य मरणं महाप्रलयरुदशमिदसुपश्र्‌ त्यायों वाष्पजलस्नातो न गृहणी- 
याद वल्‍्कले । 

अर्थात्‌ कहीं आर्य राज्यवद्ध न महाप्रलय के सहश इस मरणा-दुख को सुनकर रोते 
हुए वल्कल न पहन लें ,जैसे आर्य ( बुद्ध ) ने चार दृश्यों में मरण-संबंध घोर दु ख के विषय 
में ( अपने सारथि से ) सुनकर दु ख से चीवर पहन लिए थे । 

२ नाक्रयेद्‌ वा राजर्पिराश्रमपदं । 

कहीं राजर्षि राज्यवद्धान किसी आश्रम में प्रविष्द नह्दो जाएँ, जैसे राजर्षि बुद्ध ने 
आलार कालाम के आश्रम में प्रवेश किया था। 

३. न विशेद्‌ वा पुरुषसिंहो गिरिगुद्दा । 

कहीं वह पुरुष-सिंह पव्तेत की गुफा में न चला जाए, जैसे शाक्यसिंदह ( गौतम ) 
इन्द्रशेलगुदा में चले गए ये । 

४. अज़सलिलनिरभरभरितनयननलिनयुगलो वा पश्येदनाथा प्रथिवीं । 

कहीँ वह इस प्रथिवी को अनाथ देखकर नेत्रों से निरन्तर अश्नू घारा न प्रवाहित करने 
लगे, जैसे बुद्ध ने भूमिस्पश मुद्रा के समय प्रकट हुई प्रथिवी को मारघर्षण से अनाथ देख 
कर दु ख माना था। 

१, परमसौगतस्सुगत इब परहितेकरठा, वॉसखेडड़ा ताम्रपटट, पंक्ति ५। 
१५. 


११४ राज्यवधन की बुद्ध से तुलना [ उच्छवास 


५. प्रथमव्यसनविषमविहवल स्मरेदात्मानं वा पुरुषोत्तम *। 

कहीं वह श्रेष्ठ मनुष्य दु.ख की इस पहली चोट से घबराकर संसार से विमुख होकर 
आत्मचिन्तन में न लग जाए, जैसे पुरुषोत्तम बुद्ध मारधर्षण के समय अत्ता! ( आत्मा ) का 
ध्यान करने लगे थे। 

६. श्रनित्यतया जनितवैराग्यो वा न निराकुर्यादुपसर्पन्ती राज्यलक्षमी । 

कहीं वह संसार की अनित्यता से बैराग्यवान्‌ होकर आती हुई राज्यलज्ष्मी से विमुख 
न हो जाए, जैसे ठुद्ध ने वैराग्य उत्पन्न होने के बाद बिम्बसार के द्वारा दी हुई राज्यलच्मी को 
शअ्रस्वीकार कर दिया था। 

७, दारुणदु खद॒हनप्रज्वलितदेहो वा प्रतिपद्य तामिषेक॑ । 

कहीं इस दारुण दु खरूपी अग्नि से जलती हुई उसकी देह को अभिषेक की आवश्य- 
कता न पड़े, जैसे बुद्ध ने महाकश्यप के अआश्रम में देह से अग्नि की ज्वालाएँ प्रकट होने पर 
जलधाराएँ प्रकट करके श्रभिषेक किया था । 

८, इहागतो वा राजभिरभिधीयमानो न पराचीनतामाचरेत । 

अथवा यहाँ लौट शञ्राने पर जब राजा लोग उससे सिंहासन पर बैठने की प्रार्थना करें 
तो वह परढमुख न हो जाए, जैसे कपिलवस्तु में लोटने पर बुद्ध ने शुद्धोदन के आम्रह करने 
पर भी राजकुल के भोगों के प्रति पराढ मुखता दिखाई थी । 


इस प्रकार मन में अनेक प्रकार के विचार लाते हुए हर्ष राज्यवद्धन के लौटने की 
वाट देखता रहा। 


छूठा उच्छुवास 


हर्ष ने इस प्रकार राज्यवद्ध न की प्रतीज्ञा करते हुए अशौच के दिन बिताए। 
इस प्रसंग में बाण ने स्तकसम्बन्धी कुछ प्रथाओं का वर्णन किया दे जो श्राज भी 
प्रचलित है, जैसे--- 


१. प्रेत-पिंड खानेवाले व्राह्षणों' को जिमाया गया ( प्रथमप्रेतपिंडभुजि भुक्के 
हिजन्मनि, १७५ )। दस दिन तक भहयव्राह्मण जो झतकपिंड खाते हैं, बे प्रे तर्पिड भुक्‌ 
कहलाते हैं। उस समय मृतक को प्रेत कद्दते है। ग्यारहरवें दिन एकादशाह या सपिडीकरण 
की क्रिया होती हैं। उसके साथ झतक व्यक्षि पितरों में मिल जाता हैं। एकादशाह के दिन 
अशौच समाप्त हो जाता है, इसी के लिये बाण ने कद्दा है, गतेषु अशोचदिवसेषु ( १७४५ )। 
दुशाह पिंड तक जो ब्राह्मणभोजन होता है उसे बाण ने प्रथम-प्रे तर्पिड-भोजन कहा हैं, 
क्योंकि अंशौच समाप्त द्वोने पर पुन" तेरहवें दिन या उसके कुछ बाद प्राह्मणभोजन द्वोता हे । 


२, द्वितीय ब्राक्षणभोजन में उच्च कोटि के पाक्ते य ब्राह्ण भाग लेते हैं जो यज्ञ, 
अश्निद्दोत्र आदि देवकार्य कराते हैं। इसी कारण दोनों प्रकार के ब्राह्मणों को अलग-अलग 
कहद्दा है, यद्यपि दोनों के ही लिये द्विज शब्द का अ्रयोग किया गया हैं। इन ब्राक्षणों को 
भोजन के अतिरिक्त.दुवारा शय्यादान भी दिया जाता है। इसी के लिये बाण ने लिखा है-- 
राजा के निजी उपयोग की जो सामग्री--पलंग, पीढ़ा, चैंवर, छत्र, वतेन, सवारी, हथियार आदि-- 
घर में थी, और अब जो आँखों में शल-सी चुसती थी वह शब्यादान के साथ ब्राह्मणों को दे 
दी गई। ( चल्ुर्दाहदायिनि दीयमाने हिजेभ्य शयनासनचामरातपन्नामत्र-पत्र शज्नादिके 
तृपनिकटोपकरणकलापे, १७५ ) । 


३. म्तक के फूल तीथ्थस्थानों में जलप्रवाह के लिये सेज दिए गए ( नीतेष्र तीर्थ 
स्थानानि कीकसेघषु, १७४५ )। इसके विषय में कहा जा चुका है कि समप्नाद के धातुगर्भकुम्म 
हाथियों पर रखकर विविध सरोवर, नदी ओर तीर्थों में सिलाने के लिये रवाना किए 
गए थे ( १७१ ) । चि 

४, चिता के स्थान पर चैत्य-चिहृन स्थापित किया गया जो छुघा या गचकारी से 
बनाया गया था। शंकर ने चिताचैत्य का अथे श्मशान-देवग्रद किया हैं। वार के समय 
में इन चैत्यों की क्या आकृति थी इसका स्पष्ट उल्लेख नहीं मिलता, किन्तु अनुमान होता है 
किये चेत्य-चिददन बही थे जिन्हें अमरकोश में 'एड्क! कद्दा गया है, जिनके अन्दर कीकसा 
था झ्त व्यक्ति की शरीर-धातु का कोई अश रख दिया जाता था? । गुप्तकाल में एहक बनाने 
की प्रथा का परिचय विष्णुधर्मोत्तरपुराण से मिलता है। ये त्रिमेधिस्तूप की आकृति के 
होते थे अर्थात्‌ क्मश परिमाण में कम होते हुए एक दूसरे पर बने तीन चबूतरों के ऊपर 
किसी देघचिहन, शिवलिंग या प्रतिमा को स्थापना की जाती थी। अहिच्छत्रा की खुदाई 


3, इन्दें आजकल अचारज, अचारजी ( आचार्य ) कहा जाता है। 
२, एडूक यदन्तन्यस्तकीकसम्र, अमर २। २। ४। 


न 


११६ राज्यवद्धन का हुणयुद्ू से लौटना [ उच्छवांस 


में इस प्रकार का एक एडूक मिला हैं। महाभारत में भी कलियुगविषयक भविष्यवाणी 
में कहा गया है कि प्रृथ्व एड्डक-चिहर्नों से भर जायग ( वनपव १६० । ६५४.-६७ )। 

इसके वाद दो वातों का और उल्लेख है, एक राजगजेन्द्र या प्रभाकरवद्ध न 
के खासा द्वाथी का वन में छोड़ दिया जाना , दूसरे स्यापे क प्रथा जो पंजाब में अभी तक 
प्रचलित है, अथात्‌ गत गाकर शोक मनाना और उस रूप में स्थापा करने के लिये ऋतक के 
यहाँ जाना । इसके लिये कविरुद्तिक शब्द का प्रयोग हुआ है । 

जब यह हो चुका तो सब वृद्ध बन्धुवर्ग, महाजन और मौल ( वंशक्रमागत ) मंत्र हर्ष 
के पास आए। शीप्र ही उसने इणयुद्ध से घायल होकर लौटे बड़े भाई को देखा। राज्य- 
वद्धन के शरीर के धार्वों पर लम्बी सफेद पश्चियाँ बंधी थी ( हृणनिर्जयसमरशरणबद्धपइ्के 
दीर्घधवलै , १७५६ )। यह अ्रनिश्चित है कि हूर्णों को दबाने में राज्यवद्ध न कहाँ तक सफल 
हुए। इस समय पिता की मखत्यु के शोक से उनकी हालत बहुत खराब थी। शरीर कृश 
हो गया था। सिर पर चूड़ामणिश ओर शेखर दोनों का पता न था। ज्ञात होता है कि उस 
समय दो आभूषण ओर तीसरी सुडमाला पहनने का रिवाज था। हृ्ष के सिर पर भी 
दरवार के समय इन तीनों का वणन किया गया है ( ७४ )। राज्यवद्ध न के कान में इस समय 
इन्द्रनीलजठित वाली ( इन्द्रनीलिका ) के स्थान पर पवित्री पड़ी हुई थी । 


इस प्रसंग में वाण ने लिखा है कि हड़बड़ी में आने के कारण राज्यवद्धन के निजी 
परिजन या सेवक छूट गए थे या घिसटते साथ लग रहे थे। उनकी संख्या भी कम हो गई 
थी। वे इस प्रकार ये १. छत्रधार २, अप्वरवाही अर्थात्‌ राजकीय वस्त्रों को साथ ले 
चलनेवाला ३, म“गारग्ाही अर्थात्‌ जलपात्र ले चलनेवाला ५ आचमनधारी अर्थात्‌ क्राचमन 
करने का पात्र थामनेवाला" | ४. तास्वूलिक ६. खज्जग्राही, एवं अन्य कुछ दासेरक । 
राज्यवद्ध न भीतर आकर बैठ गए। परिजन से लाए हुए जल से मुख घोकर ताम्बू- 
लिफ द्वारा दिए हुए तौलिए से उन्होंने मुँह पूछा । बहुत देर वाद चुपचाप उठकर स्नानभूमि 
में गए श्र वहाँ स्नान करके देवतार्चन के वाद्‌ चतु शाल की वितर्दिका में आकर चौकी पर 
देठ गए*। वाण ने लिखा है कि वितर्दिका के ऊपर-नीचे पठाववाली छत थी (नीचापाश्रय )। 
ऊपर घवलगृद के वर्णन में जिसे संजवन कह्दा गया हैं उसी का दूसरा नाम चतु शाल था३। 
घर का चतु शाल भाग इस समय चोसल्ला कहलाता हैं। आँगन के चारों ओर बने हुए 
कमरे चतु शाल का मूलहप था। इसी में एक ओर उठने-बैठने के लिये बना हुआ छुछ ऊँचा 
चबूतरा गुप्तकाल में वितर्दिका या वेदिका कहलाता था जिसपर नीचा पटाव रहता था । 
आजकल की पटावदार वारहद्री जो चोसल्ले आँगन में बनाई जाती है, इसी का प्रतिरूप हैँ ।४ 
हप॑ ने भी स्नान किया और प्रथिवी पर बिछे हुए कालीन पर पास आकर बैठ गया। 
उस समय आकाश में शशाकमंडल का उदय हुआ । यहां वाणभट ने रलेप से गौडढ़ाधिप 
शशाक के भी उदय होने का उल्लेख किया है। 
4. प्रभाकरवर्धन के आाचमनवाही का उल्लेख ऊपर हो चुका है। 
२ घतुश्तालवितदिकायां नीचापाश्रयविनिदिसैकोपबर्हया पर्य किकायाँ निपत्य जोपमास्थत। 
३ संजवन स्विद चतु शालं ( अमर, राश६ )॥ 


४ काश में चौसल्ले गगन के एक साग में पार्यो पर वारहदरी बनाई जाती है जिसे व गला 
मी कहते हूँ । 


छुठा ] शर्शाक संढल का उदय ११७ 


प्रकटकलंकम्‌ उदयमानम््‌॒ पिशैकटविषाणोत्कीएं पंकमंकरशंकरशकुरशकर-ककुद्कूट- 
संकाशम्‌ अकाशत आकाशे शशाकमंडलम्‌ ( १७८ )। 

अथीोत चौड़े सींगों से उच्चाली हुई मिद्दी से सने हुए शिव के तगड़े इषभ के उभरें हुए 
ककुद के समान कलंकित शशाकमंडल अआकाश में उदय होता हुआ सुशोभित हुआ । इस वर्णन 
में शशाक की स्वरोमुद्रा पर अंकित शिव के साथ सामने बेठे हुए नन्‍्दी एवं आकाश में डद्ति 
पूर्णचन्द्र का मार्नों यथार्थ चित्रण बाण ने किया है (चित्र ५८)। आगे आनेवाली विपत्तियों 
को श्लेष-द्वारा सूचित करने की प्रवृत्ति वाण की शैली की विशेषता हैं। राज्यश्री के विवाह 
की चेदी में शोभा के लिये रखे हुए जवारों के कलर्शों का वर्णन करते हुए श्लेप-द्वारा दूसरा 
अर्थ यह सुझाया गया था कि सिंहसुखी उन कलसों के जवारों से भरे हुए सुख ऐसे सयंकर 
लगते थे जैसे शत्रुओं के सुख, मानों विवाह की वेदी पर ही आगे आनेवाले दुर्भाग्य की छाया 
पड़े गई थी । 


इस अवसर पर प्रघान सामन्तों ने जिनकी वात टाली नहीं जाती थी ( शअनतिक्रमण- 
वचन ), कह-सुनकर राज्यवद्ध न को भोजन कराया। प्रात काज़ होने पर राजाओं के बीच में 
बैठे हुए हर्ष से राज्यवद्ध न ने कहा--मेरे मन में दुनिवार शोक भर गया है। राज्य भुमे 
विष की तरह लगता हैं। राज्यलच्षमी को इस प्रकार त्याग देने को मन करता है जेसे 
रंग-बिरंगे कफन के वर्त्नों के घूंघट से सजाई हुई, लोगों का मन बहलानेवाली, वाँस के ऊपर 
लगी हुई टेसु की पुतली को डोम लोग फेंक देते हैं १। मेरी इच्छा श्राश्रमस्थान* में चले 
जाने की हैं। तुम राज्य-भार अहण करो । मैंने आज से शस्त्र छोदा। यह कहकर 
खह्नप्राही के हाथ से तलवार लेकर धरती पर फेंक दी ( १८० )। 


इसे सुनते ही हर्ष का हृदय विदीए हो गया। उसके भन में अनेक प्रकार के विचारों 
का तूफान उठ खड़ा हुआ। किन्तु बह कुछ वोल न सका और सुद्द नीचा किये बेठा रहा। 
इसी वर्णान के प्रसंग में बाण ने अपने समकालीन समाज के घिपय में कुछ फवतियाँ कसी हैं-- 
“जिसमें अभिमान न हो ऐसा शअधिकारी, जिसमें एपणा न हो ऐसा द्विजाति, जिसमें रोष न हो 
ऐसा सुनि3, जिसमें मत्सर न हो ऐसा कवि, जो वईमानी न करे ऐसा वशिक्‌ , जो खल न 
दो ऐसा धनी, जो ब्राह्मणद्वं पी न हो ऐसा पाराशरी भिक्ष, जो भीख न मोंगता दो ऐसा परित्राद्‌ 


१. बहुस्ततपटावगुठननां रंजितरगां जनगमानामिव वंशवाह्मामनायाँ श्रिय॑ं व्यक्त सभिलपति मे 
सनः (१८०)। इस वाक्य का अथी पूर्व टीकाकारों ने स्पष्ट नहीं किया । काचवेल ने बाण 
के जनंगमानाम पाठ को जनंगमांगनां करने का सुझाव दिया है (७० २७६ ), जो 
अनावश्यक है। वस्तुतः यहाँ बाण ने टेसू की उस पुतत्नी फा उल्लेख किया है 
जिसे दिरली आदि की तरफ डोसम, भगी तीन वॉर्सों के ऊपर लगाकर कफन में प्राप् 
रग-बिरगे कपड़ों से सजाकर गज़े-बाजे के साथ दुशहरे पर निकालते हैं और फिर पानी 
में सिला देते हैं। यह उनकी श्री देवी थी । 
मूल में आश्रम पद्‌ बौद्ध आश्रम के लिये ही प्रयुक्त हुआ ज्ञाव होता है, जेसा दिवाकर 
मित्र का आश्रम था। प्नन्यत्र सी शमधर्मानुयायी मिक्षुओ के स्थान को शाक्य-आश्रम 
कहा गया है ( ९७-९८ )। हर 
३. दिगम्वर जेनसाधुश्रो को वाण ने केवल सुनि पद से अमिहिित किया है ( १७२ )। 

४. पाशुपत भेरवाचार्य को बाण ने अन्यत्र परिवाद्‌ कहा है। 


नए 


€ 
११८ प्रहवर्मा का वध और राज्यवधन की प्रतिज्ञा [ उच्छवांस 


( पाशुपत साधु )*, जो सत्यवादी हो ऐसा अमात्य ( कूटनीतिज्ञ मन्त्री ), जो डुर्विनीत न हो 
शेसा राजकुमार संसार में दुलभ हैं? (१८१ )। 

राज्यवद्धन जब इस ग्रकार बोल चुके तो पहले ही सहेजे हुए वस्त्र-कर्मान्तिक 
( सरकारी तोशाखाने के अधिकारी ) ने रोते हुए वल्कल हाजिर किए। ये बातें हो ही रही 
थीं कि राज्यश्री का संवादक नाम का परिचारक रोता-पीठता सभा में आकर गिर पड़ा । 
राज्यवद्ध न के पूछने पर उसने किसी प्रकार कद्दा--'दिव, जिस दिन सम्राट के मरने की खबर 
फैली उसी दिन दुरात्मा मालवराज ने अहवर्मा को जान से मार डाला और भत्‌ दारिका 
राज्यश्री को पैरों में बेडी पहनाकर कान्यकुब्ज के कारावास में डाल दिया। ऐसा भी चुना 
जाता है कि वह दुष्ट सेना को नायक से रहित समभकर थानेश्वर पर भी हमला करना 
चाहता है? ( १५३ )। 

डाक्टर बूहलर ने भालवराज की पहचान देवगुप्त से की थी, जो सर्व॑सम्मत है, किन्तु 
मालवा को पंजाव में माना था जो असम्भव है, क्योंकि बाण के समय में मालव लोग 
अवन्ति में आ चुके थे और अघम्तिप्रदेश मालव कहलाने लगा था) | पंजाब से उखडने के 
वाद मालवों को हम जयपुर रियासत के कर्कोट नगर में पाते हैं। वहाँ से आगे बढते हुए 
वे गुप्तकाल में चौथी शती के लगभग मालवा में आकर बसे होंगे। राजनीतिक घटनाएँ इंगित 
करती हैं कि जैसे ही चन्द्रगुप्त विक्रमादित्य ने अवन्ति से शकराजाओं का उन्मूलन किया वैसे 
ही मालव लोग अवन्ति में आकर अधिकृत हो गए। सम्भव है कि इस कार्य में वे चन्द्रगुप्त 
के सहायक भी रहे हों। मंदसोर के लेखों (६० ४०४ और ई० ४३६ ) में मालव-संवत्‌ का 
उल्लेख होने से भी यही विदित होता है कि मालव लोग पाँचवीं शती से पहले मालवा में अआा 
च्से थे अतएव मालवराज का सम्बन्ध मध्यभारत में स्थित मालवा से ही माना जा 
सकता हं । 


इस घोर समाचार को सुनकर राज्यवद्ध न का सब विषाद जाता रहा और उसमें वीररस 
का संचार हुआ। उसके हृदय में शोक के आवेग की जगह कोप का आवेग भर गया । 
वार्यों हाथ ग्याव पर एवं दाहिना भीपण कृपाण पर पड़ा और उसने हरप से कहा--राजकुल, 
बाधव परिजन, पृथ्वी श्रौर प्रजाओं को तुम सेंमालो, मे तो श्राज ही मालवराज के कुल का 
नाश करने के लिये चला । मेरे लिये यही चीवर और यही तप है कि अत्यन्त अविनीत इस 
शत्रु का दमन कद । हिरन शेर की मूछ मरोडना चाहता है, मेंढक काले सॉप के तमाचा 
लगाना चहता हैं, बछड्ा वाघ को बंदी बनाना चाहता हैं, पानी का सॉप गरुड़ की गर्दन टीपना 
चाहता है, ई धन स्वयं अग्नि को जलाना चाहता है, अन्धकार सूर्य को दवोचना चाहता है-- 
यदद जो मालर्वो ने पुष्पभूति-यश का अपमान किया है। कोध ने अब मेरे मन की जलन 
को मिटा डाला हैं। सव राजा और हायी यहीं तु'द्दारे साव ठहरेंगे । अकेला यह भंडि दस 
हजार धोड़ों की सेना लेकर मेरे पीछे चलेगा !” यह कहकर फौरन ही कूच का डंका ( अयाण- 
पट ) बजाने का हुक्म दिया ( १८४ )। उसके इस प्रकार आदेश देने पर हे ने कई 
प्रकार से पुन आग्रह करते हुए कहा--“झआर्य के प्रमाद से में पहले कभी वंचित नहीं रहा। 
कृपा कर मुझे भी साथ ले चलें ।” यह कह कर उसने उसके पैरों में सिर धर दिया । 


जिक्र तक पाइप कक न सन लत न त न पए दूत ल्‍ू 
१ उज्जैन की शिक्रा नदी में मालवी स्त्रियों का स्नान-वर्यान ( कादम्बरी, चेद्च० ७१ )। 


छुद्दा भद्दारह द्वीप ११५९ 


उसे उठाकर राज्यवद्ध'न ने कह्दा--तात, इस प्रकार छोटे शत्रु के लिये भारी तैयारी 
करना उसे बढ़ाई देना होगा । हिरन मारने के लिये शेरों का कुड ले जाना लज्जार्पद हैं । 
तिनकों के जलाने के लिये क्‍या कई अग्नियाँ मिलकर कवच धारण करती हैं ? और फिर, 
तुद्दारे पराक्रम के लिये तो अठारह द्वीपों की अष्टमंगलक माला पहननेवाली प्रथिवी उपयुक्त 
विषय है। थोड़ी-सी रुई के लिये पर्वतों को उड़ा ले जानेवाले मरुतो की तैयारी नहीं होती । 
सुमेर से टक्कर लेनेघाले दिग्गज कहीं बाँवी से मिड़ते हैं ? मान्धाता की तरह तुम सुन्दर 
सोने की पत्रलताओं से सजे हुए धनुष को सकल प्थिवी की विजय के लिये उठाओगे । तो, 
तुम ठहरो। मुझे अकेले ही शत्रुनाश करने दो। इस क्षुघा में कोध का आस अकेले ही खाने 
दो ।” यह कहकर उसी दिन शत्रू, पर चढाई कर दी। 


इस प्रकरण में कई सास्क्ृतिक महत्त्व के उल्लेख आए हैं । गुप्तकाल के भारतीय 
भूगोल में पूर्वी द्वीपसमूह के मिन्न-मिन्न द्वीपों की गणाना भी होने लगी थी। पुराणों व 
इस काल के अन्य साहित्य में कुमारीद्वीप अर्थात्‌ भारतवर्ष, सिंहलद्बीप ( लंका ), नम्मद्दीप या 
नारिकेलद्वीप ( निकवर॒मस्‌ या निकोबार ), इन्द्रयू ग्नद्वीप ( अडमन ), कटाहद्वीप 
( केड़ा ), मलयद्वीप, सवर्णंद्वीप ( सुमात्रा ), यथवद्वीप ( जावा ), वारुषकद्दीप ( वरोस ), 
घारुणद्वीप ( बोर्नियो ), परयु पायनद्वीप ( सम्भवत फिलिपाइन ), चर्मद्वीप (--कर्मरंग 
था कर्दरंग, मलयद्वीप में ), कपू-रद्दीप ( संभवत वोर्नियो का दूसरा नाम जहाँ से सबो'त्तम 
कपूर झाता था ), कमलद्वीप (अरबी कमर ; ख्मेर, कम्बोडिया ), वलिद्वीप (वाली ) 
इत्यादि" द्वीपों के नाम शञ्राते हैं। इस संख्या में अठारह द्वीपों की गिनती होने लगी थी। 
वाण ने दो वार घट्टारह द्वीपोवाली प्रथ्वी का उल्लेख किया है ( १७६, १८५ )। जैसे 
बाण ने दिलीप को अष्टादश द्वीपों में अपना सिक्का बवठानेवाला कहा हैं. ( भ्र,लतादिष्टाष्टादशद्वीपे 
दिलीपे, १७६ ), वैसे ही कालिदास ने माहिष्मती के पूर्वकालीन राजा कातंवीय को अष्टाद्श 
द्वीपों में अपने यज्ञस्तम्भ खड़े करनेवाला कहा हं3 । बस्तुत द्वीपों की रुख्या चार से क्रमश 
बढ़ती हुई अठारह तक जा पहुँची थी। पुराणों में पहले चतुद्दॉप, फिर सप्तद्वीप का वर्णन 
आता है। महाभारत आदिपवे में राजा पुरूरवा को समुद्र के बीच में स्थित तेरह द्ीपों का 
शासक कहा गया दैं४। वस्तुत; पूर्वी दीपसमूह एक साथ प्राय द्वीपान्तर नाम से अभिहित 
किए जाते थे । कालिवास ने कलिंग और द्वीपान्तर के वीच में लव्नपुष्पों के व्यापार का 


१. बुहत्संहिता, १३, ९॥ 
२. मंजुश्नीसुलकल्प, भाग २ ए० ३१९। 
फर्मरज्ञाख्यद्वीपेषु नाडिकेरसमुद्धवे । 
द्वीपे वारुषके चेव नपम्वलिसमुझवे॥ 
यवद्वीपे वा सच्चेषु चद॒न्‍्यद्वीप ससुदझ्धवा। 
बाचा रकारवहुला तु वाचा अस्फुटतां गता ॥ 
अव्यक्ता निष्छुरा चेव सक्रोधप् तयोनिषु ॥ 
३ सआमनिव्विष्टसहस्रवाहुरष्टादशद्दीपनिखातयूप* 
अनन्यसाधारणराजशब्दो वूव योगी किल कात्तेवीर्य .॥ ( रघुवंश ६३८ ) | 
४ त्रयोदशसमुद्॒स्य द्वीपोनश्नन्‌ पुरूरवाः | ग्रॉदिपय ( पूना-संस्करण ) ७०१७ । 


छुठा ] बाहुशिखर कोश के तीन अर्थ १११ 


कहते हैं । पस्तुतः छुरी, कटारी, करौली, भुजाली, ऊना सब तीस अंगुल से कम नाप की 
होती थीं। तीस से ऊपर जाने पर तलवार का नाम निर्स्रिश पड़ता था। 

अजन्ता में बाहु या भुजाली का अ्कन पाया जाता है। उसके शिखर या ऊपरी भाग 
के पास म्यान पर गजमस्तक-जैसी आकृति का अलइरण बना हुआ है ( औंध-कृत अजन्ता- 
फलक ३१) नीचे की पट्टी में चित्रित बीच की दो भुजाओं में दाहिनी ओर की वाहु नामक 
राजकीय भुजाली की ग्यान गजमस्तक से अल॑कृत है ( चित्र ६० )। 

इतना समझ लेने पर वाण का शब्दचित्र स्पष्ट हो जाता है--राज्यवर्धन का वायाँ 
हाथ दाहिनी ओर कमर में खोंसी हुई भुजाली की मूठ पर गया जो गजमस्तक के अलंकरण 
से छशोमित थी। या उस हाथ की नखकिरणों ने युद्ध का बोका उठाने में समर्थ उस म्यान- 
बंद भुजाली का मानों जलवाराशओं से सम्मानपूर्णा अभिषेक किया ४! 


दूसरा अथ, दिव्यपरीक्षा के पक्त मे 


शहूर ने कोश का अर्थ एक प्रकार की दिव्य परीक्षा किया है। अभियुक्त व्यक्ति को 
सचैलस्नान कराकर मंडल में खड़ा करके किसी देवसू्ति के स्नान किये हुए जल की तीन 
अंजुलियों पिलाई जाती थीं। यदि बह दोषी हुआ तो देवता के प्रकोप से उसकी मृत्यु तक 
हो जाना सम्सव माना जाता था९ ) इस पत्त 'में 'समरभार का पदच्छेद स+ मर + मार 
होगा (मर-मरण, मत्यु, भार"-वोका या दंड जो विरादरी या देवता-द्वारा अभिशस्त 
व्यक्ति पर ढाला जाय )। समरभारसंभावनाभिषेक- वह स्नान जिसके फलस्वरूप रृत्यु तक 
होने की सम्भावना हो। वाहु कोहनी से अंगुली तक का भाग, उसका शिखर ८+हाथ। 
जो अभिशरुत व्यक्ति दिव्यपरीक्षा देता था बह दर्पपूर्वक अन्त तक अपने को निर्देष कहता था। 
अमिशस्त व्यक्कि वाएँ हाथ से परीक्षा का जल दाहिने हाथ की मुट्ठी में लेकर पीता था, उसी 
से इस श्र्थ की कल्पना हुई-- 

गजमस्तक की तरह विकट मुद्ठी बंधा हुआ बार्यों हाथ दिव्यपरीक्षा के समय दादिनी मुट्ठी 
को अपनी नखकिरणों से मानों मरणपर्यन्त दंड की सम्भावना का अभिषेक करा रहा था। 


तीसरा पअथे, अभिधमेकोश-पन्थ के पक्त में 


इस अर्थ में विशिष्ट महत्त्वपूर्ण ऐतिहासिक सामग्री सामने आती है। यहाँ 'कोश!' 
का श्र है बौद्ध दाशशनिक वसुबन्धुक्ृत*े अमिधर्मकोश” नामक अत्यन्त प्रसिद्ध दर्शन- 


4 श्रीकणे ने व्यवहारमयूख से निम्नलिखित उदरण दिया है :-- 
तमाहूयाभिशस्तन्तु मंडलाम्यन्तरे. स्थितम्र। 
आदित्याभिम्ुख कृत्वा पाययेत्‌ प्रसतिप्रयम्‌ | 
पूर्वोक्तेन विधानेन स्नातमार्वास्त्र  शुचिम्र्‌ । 
अचेयित्वा तु तं देव प्रत्ताल्य सलिलेन तु। 
एनश्व श्रावयित्वा तु पाययेत्‌ प्रस्ृतिन्नयस्‌। 
श्र भी देखिए, याज्षवल्क्यस्थृति राणणा 
8 वसुवन्धु पुरुपपुर ( पेशाचर ) के एक घाह्मण-परिवार में जन्मे थे। उन्होंने चौथी शती 
के अन्तिम भाग में 'असभिधसंकोश' की रचना की । मूलप्न्य में ६०० कारिकाएँ और वसुवन्धु 
का स्वरचित भाष्य था जिसमें प्रमाण, चेतना, सृष्टि, नीतिघर्म, मोक्ष, श्राप्मा आदि प्रमुख 


( श्षेष टिप्पणी प्ू० १९२ पर ) 
१६९ 


११२ वसुबन्धु भर द्डनाग का उल्लेख [ उच्छवास 


प्रन्थ । वसवन्धु के ही अनुयायी दिउ नाग चोथी-पाँचवीं शती में हुए) । तारानाथ के अनुसार 
दिवनाग वसुबन्धु के शिष्य थे जो उनके शिष्यों में सबसे बड़े विद्वान और स्व॒तन्त्र विचारक 
थे। वे वौद्ध तकशाम्न के जन्मदाता एव भारतीय दशन के ज्ञेत्र में चोटी के विद्वान माने 
जाते हैं। दिल नाग ने अपने दिग्गज पाढित्य से वसुबन्धु के अमिधर्मकोश” को संघ शास्त्रों 
में शिरोमणि प्रमाणित किया। उनका एक ग्रन्थ 'हस्तवल्लप्रकरण? या परष्ट्प्रकरण! प्राप्त 
हैर । सम्मवतः इसी ग्रन्थ के कारण हाथ फेंककर विपक्षियों से शाज्रा्थ करने की किंवदन्ती 
दिड नाग के विषय में प्रचलित हुईं। कालिदास ने मेघदूत3 में द्ड नाग के स्थूल हस्तावलेपों! 
का जो उल्लेख किया है वह निश्चित द्वी सत्य पर आश्रित जान पडता है। उसी का उल्लेख 
बाण ने श्लेष से अपने ऊपर लिखे हुए! वाक्य में किया है। कालिदास के स्थूल हस्तावलेप 
( शास्त्रार्थ में बढ-बढ़कर हाथ फटकारना ) का वास्तविक स्वरूप बाण ने दिया है कि दिड- 
नाग सीधे हाथ में अभिधमकोश लेकर बाएँ हाय से उसकी ओर इशारा करते हुए. शास्त्रार्यो 
में अपनी प्रतिभा से उत्पन्न नए-नए विचारों ( भावना ) द्वारा उसका मडन ( अभिषेक ) 
करते थे। बाण ने वसुबन्धु के कोश का दिवाकर मित्र के आश्रम में भी उल्लेख किया हे 
जहाँ शाक्य-शासन में कुशल रद्द तोते उसका उपदेश कर रहे थे ( २१७ )। दिड्नाग के 
पक्ष में वाक्य का अर्थ इस प्रकार होगा-- 


दिडनाग के मस्तक की कूट कल्पनाश्रों से विकट बना हुआ जो वसुबन्धु का अमिभमे- 
कोश था उसे आचार्य दिड्नाग शास्त्रार्थों में अपने दाहिने हाथ में लेकर बाएँ हाथ से दर्प- 
पूंषक जन्र उसकी ओर सकेत करते थे, तब उनके बाएँ हाथ की नखकिरणों की सल्लित्न-धार 


मानों वसुबन्धु के फोशअल्थ का भावनामय (विचारों के द्वारा ) ऐसा स्नान कराती 


विपयों का प्रामाणिक और अत्यन्त पांडित्यपूर्ण विवेचन किया गया था। मूल संस्कृत-म्न्ध 
अभी हाल में प्राप्त हुआ है । परमार्थ ने (५६३ से ५६७ ई० तक ) और श्युआन्‌ च्युआादः 
( ६०१ से ६५४ ) ने चीनी भाषा में उसके दो अनुवाद किए। तिब्बती भाषा में भी 
उसका श्रनुवाद हुआ था। चसुबन्धु पहले सर्वास्तिवादी संग्रदाय के थे, परन्तु पीछे अपने 
बढ़े भाई की भर रणा से महायान के विज्ञानवाद के भ्रनुयायी हो गए। <० वर्ष की शायु 
में श्रयोध्या सें उनका देहान्त हुआ। ( विटरनिज, भारतीय साहित्य, भाग २, छ० 
इ५५ से २३६१ तक )। 


१ रेंढल दिदनाग को निश्चित रूप से ३०० और ५०० ई० के बीच मानते हैं। इनके 
अनेक अन्यों में से केवल न्‍्यायप्रवेश मूल सस्क्ृत में बच गया है । 


२ बविटरनिज, भारतीय साहित्य, भाग २, ए० ३०२, नंजियो, चीनी ब्रिपिटक, सं० १२०७ से ५६ 
तक, इस अन्य में केवल ६ कारिकाओं में ससार की अनित्यता सिद्ध की गई है। टामस, 
जे० आर० ए० एस०, १९१८, पू० २६७। 


३ दविदनागाना प्‌थि परिदरन्स्थूलहस्तावलेपान्‌ । ( मेबदूत १। १४) 
दिदनागाचार्यस्य हस्तावलेपान्‌ हस्तविन्यासपू्वकाणि दूपणानि परिहरन्‌ । 
फालिदास ने यहा दिडनाग के तकंप्रधान शास्रार्थों पर फबती कसी है। 


छुद्ठा ] ह राज्यवर्धन के वध का समावार १२३ 


थी, जिसमें शात्त्रार्थरूपी युद्धों के मचने से रसहीनता आ जाती थी ( समर + भा + अरसम्‌ 
+ मावनामिषेकम्‌ )"१ | 

इससे यह ज्ञात होगा कि वाण ने श्रद्भुत कान्यमय कौशल से अपने युग में प्रसिद्ध 
एक साहित्यिक अनुभ्र्‌ ति का उल्लेख यहाँ किया है। 

राज्यवद्ध न के चले जाने पर हर्ष अकेला अ्रनमना होकर समय बिताने लगा ( कथमपि 
एकाकी कालमनैषीत्‌ )। एक दिन स्वप्न में एक लोहे का स्तम्म फटकर गिरता हुआ दिखाई 
दिया। वह घबराकर उठ बेठा और सोचने लगा--'क्यों ढुःस्वप्न मुके नहीं छोड़ते ! मेरी 
बाई आँख भी फडकती रहती है । तरह-तरह के दारुण उत्पात मी होते रहते हैं। से में 
कबन्ध दिखाई पड़ता है और राहु सूर्य पर भपयता हुआ लगता है। स्तर्षि घुँआ छोडते हैं । 
दिशाएँ जलती हैं। आकाश से तारे दूव्ते हैं, मानों दिग्दाइ की चिनगारियाँ हों। चन्द्रमा 
कातिहीन हो गया है। दिशाओं में चारों ओर उल्कापात दिखाई पडता है। घरती को 
केंपानेवाला अ्रन्धड धूल और बजरी उड़ाता हुआ राज्यनाश की सूचना देता है !! इस प्रकार 
उत्पातों की बात सोचते-सोचते वह राज्यवद्ध न की कुशल मनाने लगा ( १८६ ) । 

बाहय आध्यानमडप में आकर बैठा ही था कि उसने राज्यवद्ध न के क्ृपापात्र कुन्तल 
नाम के सवार को आते देखाः । उसने खबर दी कि राज्यवद्ध न ने मालव की सेना को खेल- 
ही-खेल में जीत लिया था, किन्तु गौड़ाघिपति की दिखावटी आवभगत का विश्वास करके बह 
अकेलत! शस्त्रहदीन दशा में अपने ही मवन में मारा गया ( १८६ ) ॥ 


इतना सुनना था कि हए में प्रचड कोप की ज्वाला धधक उठी। उसका खरूप 
अत्यन्त भीषण हो उठा। वह ऐसा लगता था, मानों शिव ने भैरव का अ्रथवा विष्णु ने 
नरसिंह का रूप धारण कर लिया हो3 । ये दोनों अभिप्राय बाण ने अपने युग की मूर्तिकला 
से ग्रहण किए हैं ( भैरवाकर शिव के लिये देखिए अद्च्छित्रा के खिलौनों पर मेरा लेख, चित्र- 
सं० ३००] नरसिंहाक्ृति विष्णु के लिये वही, चित्र-स० १०८ )। उसने गौड़ाधिपति को 


१० इस अर्थ में समरभारसभावनाभिपेकम्‌ का पद॒च्छेद इस प्रकार होगा--घमर ( शास्त्रार्थ 
युद्ध )+भा ( प्रतिभा )+अरसम्‌ ( चीरस )+- भावना ( विचार )+अभिपेकम्‌ । नख- 
किरणजल से स्नान वस्तुत. (अरस) बिना जल का रुनान है। वह केवल भावनाभिपेक है । 
अभिषेक या स्नान की भावना कर लेना भावना-स्नान कहलाता है । वह कई प्रकार का है। 
आस्नेयं भस्सना स्नानसवगाहय॑ तु वारुणस्‌ । 
शआपो हिप्ठेति च ब्ाद्य' वायव्य गोरजः स्छतम ॥ 

( रघुवंश १ । ८५, मक्लिनाथ का श्लोक )। 
जल से वारुण स्तान, भस्म लगा लेने से आग्नेय, आपोहिष्ठा मंत्र से ब्राह्म और गोघूलि 
से वायव्य स्नान होता है। पिछले तीन भावना अमभिपेक हैं। पसुवन्धु के कोश का 
अभिषेक भी जलहीन होने के कारण केवल भावनाभिपेक था। उसका यह भी श्रर्थ है 
कि दिदनाग ने विचारों द्वारा उस अन्थ को प्रत्ञालित किया। अभिषेक का उद्दे श्य शुद्धि 
है, ( देखिए, रघुवंश ३। ८० तीर्थाभिपेकजा शुद्धिमादधाना महीकछितः ) किन्तु दिड नाग 
द्वारा शास्त्राथ-समर के उत्पन्न हो ज्ञाने से उस अभिषेक में रसहीनता या कट्ठुता उत्पन्न 
हो गई थी । 

२ कुतल॑ नाम बृहदश्ववारं राज्यवद्ध नस्य प्रसाद-भूमिम ( १८६ )। 

३. हर इव कृतमेरवाकारः, हरिरिव प्रकटितनरसिहरूप (१८७ )। 


१३१४ सेनापति सिहनाद [ उच्छचास 


बहुत बुरा-मला कहा--'भरोखे में जलनेवाले प्रदीप को जैसे सिफ काजल मिलता है, पसे ही 
इस कृत्य के द्वारा गौडाधिप के हाथ केवल अपयश ही लगेगा । सूर्य के अस्त हो जाने पर 
भी सत्पथ के वेरी इसी अंधकार से निपटने के लिए श्रभी चन्द्रमा तो है ही। अकुश के द्वट जाने 
पर भी दुष्ट गजेन्द्र ( व्यालवारण ) को विनय सिखाने के लिये केरारी के खरतर नख तो कहीं 
नहीं चलें गए।। तेजस्वी रत्नों को तराश में बिगाड देनेवाले मूर्ख बेगडियों के समान पृथ्वी के 
कलक उस को कौन मृत्युदुह न देगा* १ अब वह दुबुद्धि भागकर कहाँ जाएगा ।! ( १८८ ) 

हष इस प्रकार अपने उद्गार प्रकट कर ही रहा था कि सेनापति सिंहनाद जो प्रभाकर- 
वद्धन का भी मित्र था और पास में बेठा हुआ था, कहने लगा | यरहाँ पर बाण ने वृद्ध 
सेनापति के व्यक्तित्व का अच्छा चित्र खींचा है। “उसकी देहयष्टि साल वृक्ष की तरह लम्ी 
और हरताल की तरह गोरी थी। उसकी आयु बहुत अधिक हो चुकी थी, किन्तु इद्धावस्था 
भी मानों उससे डर रही थी। उसके केश श्वेत थे। भोौंहें लगककर आँखों पर आ 
गई थीं। भीमाकृति मुख के सफेद गलगुच्छे गालों पर छाए, हुए थे। भाल्दार दाढी सफेद चेंवर 
की तरह लगती थी। चौडी छाती पर घावों के बड़े-बड़े निशान थे । वह ऐसी जान पडती 
थी, मानों पर्वत पर ठाँकी से लेखों ( वर्णक्षरों ) की लम्बी-चौडी पक्तियाँ खोद दी गई हों* | 
समुद्र-भ्रमण द्वारा उसने सब जगह से धन खींचकर जमा किया था३। वह सेनापति की 
समस्त मर्यादाओं का पालन करनेवाला था ( वाहिनीनायकमर्यादानुवत्तेनेन ) | राजा का भार 
उठाने से वह घुट-पिवकर मजबूत हो गया था* | दुष्ट राजाओं को वश में करने के लिये 
वह नागदमन-नामक शस्त्र की तरह था जो दुष्ट हाथियों को वश में करने के लिये 
प्रयुक्त होता है। वीरगोष्ठियों का वह कुलपुरोहित था। वह शूरों का ठुल्लादंड, शस्रसमूह का 
जाता, प्रौद वचन कहने में समथ, भागती हुई सेना को रोककर रखनेवाल्ा, बढ़े-बढ़े युद्धों के 
मर्म को जाननेवाला और युद्धप्र मियों को खींच लाने के लिये आधोषणापथ्ह के समान 
था ( १८६-१६० )। 

सिंहनाद ने अनेक प्रकार से हष में वीरता का भाव उत्तन्न करने का प्रयत्न किया 
ओर कह्दा--'अकेले गौडाधिपति की क्‍या वात है ? श्रापको तो अब ऐसा करना चाहिए जिससे 
किसी दूसरे की हिम्मत इस तरह का आचरण करने की न हो । जिस मार्ग पर त॒म्हारे पिता- 
पितामह-प्रपितामह चले हैं, त्रिभ्ुवन में श्लाघनीय उस मार्ग का परित्याग मत करो। जो 
भूंठे विजिगीपु सारी प्रथिवी को जीतने की लालसा से उठ खड़े हुए, हैं उन्हें ऐसा कर दो कि 
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१. ताहशा. कुवंकटिकाः इव तेजस्विरत्नविनाशका कस्य न वध्या ( १८८ )। रत्न- 
कराशो के सम्बन्ध में बाण का यह उल्लेख मूल्यवान्‌ है। इससे मारूम दोता है 
कि राजा लोग श्रच्छे रत्नों के सही ठग से बराशे जाने के कितने पक्षपाती थे | 

२. निशितशस्त्रटककोंटिकृद्ितबहुब्ृहद्वर्णाक्षरपक्तिनिर्तरवया च सकलसमरविजयपर्व- 
गणनामिव कर्वन्‌ पवेव इव पादचारी । ज्ञात होता कि इस वाक्य में कट्ककगणित के 
झक शोर अक्षरों को पत्थर पर खोदुकर उसके आधार से ज्योतिप के फाफल का 
विचार फरने की ओर स्व है । कुद्कगणित का भ्राविष्कार प्रह्मगस ने किया था | 

है अभयभमणेनानादरधोसमाक्पंणविश्वमेण सदस्मपि मद्यन्‌ ( १८५ ) | 

४. ईशवरनारोदुवदनवुष्टश्प्यतया दरक॒पभमपि हसलिव ( १८९ ) । 


चुद्दा ] हफप॑ की दिग्विजय-प्रतिज्ञा १९७ 


उनके अंतःपुर की ल्लियाँ गहरी साँस छोड़ने लगें । सम्राट के स्वरवासी हो जाने पर एवं 
राज्यवद्ध न के दुष्ट गौड़ाघिप द्वारा उस लिए. जाने से जो महाप्रलय का समय आया है इसमें 
ठम्हीं शेषनाग की भाँति पृथिवी को घारण करने में समर्थ हो। शरणहीन प्रजाओं को पैर्य 
बंघाओं और उद्धृत राजाओं के मस्तक दाग कर पेरों के निशान अकित कर दो* | पिता के 
मारे जाने पर अकेले परशुराम ने दृढ निश्चय से इकीस बार समस्त राज्यवशों का उन्मूलन 
किया था । देव मी अपने शरीर की कठोरता और वज्जठल्य मन से मानियों में मूद्ध न्य हैं, तो 
आज ही प्रतिशा करके नीच गौडाधिप के नाश के लिये श्रचानक सेनिक कूच की सूचक भंडी 
के साथ धनुष उठा लीजिए* ( १६१-१६३ )। 

हर्ष ने उत्तर दिया--अपने जो कट्दा है वह अवश्य ही करणीय है। जबतक अधम 
चंडात्न दुष्ट गौड़ाघिप जीवित रहकर मेरे द्वदय में काँटे की तरह चुम रहा है, तबतक मेरे 
लिये नपु सक की तरह रोना-घोना लज्जास्पद है। जबतक गौड़ाधम की चिता से उठता 
हुआ धुआ मैं न देखूँ' तबतक मेरे नेत्नों में आँसू कहाँ! तो मेरी प्रतिज्ञा सनिए--आआर्य 
के चरणु-रज का स्पर्श करके मैं प्रतिज्ञा करता हूँ कि यदि कुछ ही दिनों में मैं इस प्र थ्वी 
को गौड़-रहित न बना दूँ और समस्त उद्गत राजाश्रों के पेरों में वेड़ियाँ न पहना दू तो घी 
से धघकती हुई आग में पतगे की तरह अपने शरीर को जला दू गा।! इतना कहकर 
पास में बेठे महासन्धि-विग्रहाधिकृत अवन्ति को आशा दी--लिखो, पूर्व में उदयाचल, 
दक्षिण में त्रिकूट, पश्चिम में अ्रस्तगिरि और उत्तर में गन्धमादन तक के सब राजा कर-दान 
के लिये, सेवा-चामर श्रर्पित करने के लिये, प्रणाम के लिये, श्राज्ञाकरथ के लिये, पादपीठ 
पर मस्तक ठेकने के लिये, अंजलिबद् प्रणाम के लिये, भूमि त्यागने के लिये, वेत्रयष्टि 
लेकर प्रतिहार का कार्य करने के लिये, और चरणों में प्रणाम करने के लिये तेयार हो जाएँ, 
अथवा युद्ध के लिये कटिबद्ध रहें | में अब आया ॥? 

मदासन्धिविग्नद्धिक्त का पद शासन में अत्यन्त उच्च था और शुप्तकाल से ही उसका 
उल्लेख मिलने लगता है। समुद्रगुतत की प्रयाग-प्रशस्ति में महादडनायक हरिषेण को 
साधिविग्रहिक कहा गया है । गुप्तकाल्न के बाद भी शासन में यह पद्‌ जारी रद्या। एक 
प्रकार से इसका कार्य विदेशमन्त्रीजेसा था। शुक्रनीति में भी इसका उल्लेख है। 

हर्ष की जो प्रतिशा बाण ने यहाँ दी है वह उस युग में समस्त पृथ्वी के जयार्थ दंडयात्रा 
करनेवाले विजिगीषु राजाओं की घोषणा जान पड़ती है। समृद्रगुप्त की प्रयाग-प्रशस्ति में 





१, चुंसापतीनाम्‌ शिर सु लक्षाटतपान्‌ प्रयच्छ पादन्यासान्‌ ( १९३ )। मस्तक पर 
पैरों के निशान का दिखाई पदना अत्यन्त दुर्भाग्य का लक्षण समझा जाता था | 
मधुरा-कल्ा में प्राप्त एक मस्तक पर इस प्रकार पादन्‍्यास अकित पाए गए हैं] 
वह मुर्ते किसी दुर्भाग्य देवता की रद्दी होगी। बाण ने स्वयं आगे लिखा है--- 
चुडामणिपु चक्रशंखकमलकच्माणः । प्रादुरभवन्‌ पादन्यासा: राजमहिपीणाम्‌ 
(२०१ ), अर्थात्‌ हप के द्ग्विजयार'भ करने पर शत्रु-सामन्तों की स्त्रियों के 
मस्तक पर पररों के निशान जिनमें शख, चक्र, पद्म, शंख बने थे, प्रकट हो गए ) 

२. तद्य॑व कृतप्रतिज्ञो शृद्याण गौड़ाघमजीवित॒ष्वस्तये जीवितसंकलनाकुषकालाकांढ- 

दंडयात्राचिदनध्वज घनुः ( १९३ )। 


११६ हप॑ का प्रदोषास्थान और शयनगृह में जाना | उच्छवास 


उसकी विजय-यात्रा को 'सर्व-प्थिवीविजय! का नाम दिया गया है एवं उसमें राजाश्रं के 
साथ करन, श्राशाकरण, प्रणामागमन, प्रसमोद्धस्ण, परिचारिकोकरण आदि जिन नीतियों 
का वर्णन किया गया है उन्ही का उल्लेख हप की प्रतिज्ञा में बाण ने किया है। बाण ने 
प्रणाम करने के चार दर्ज कहे हैं-- १, केवल सिर क्रुकाकर प्रणाम करना (नमन्तु शिरासि) 
२ अंजलिवद् प्रयाम करना (घटन्तामजलय ), ३, सम्राट के चरणों तक सिर झ्रुकाकर 
प्रयाम करना (सुदृश क्रियतामात्मा मचरणनखेपु), ४, चरण कीधूल अपने मत््तक पर 
चढाना (शेखरीमवन्तु पादरजासि), जिसमें सम्मवतः सिर को पादपीठ या प्रृथ्वी पर छुत्रा- 
कर प्रणाम करना पडता था। परिचारक बनने या सेवा के भी दो प्रकार थे, (१) चँवर 
डुलाना जिसको बाण ने सेवाचामर अर्पित करना भी कहा है,' और (२) हाथ में वेन्रय्टि 
लेकर दरबार में प्रतिहदार का काम करना | 


इसी प्रसग में वाण ने सर्वद्वीपान्तरसंचारी पादलेप का उल्लेख किया है, श्र्थात्‌ पेरों 
में लगाने का ऐसा मरहम जिसकी शक्ति से सत्र द्वीपान्तरों में विचरण करने की शक्ति प्राप्त 
हो ( १८४ ) । जिस युग में द्वीपान्तरों की यात्रा करने की चारों ओर धूम थी उसी युग में इस 
प्रकार के पादलेप की कल्पना की गई होगी। 

इस प्रकार अपने निश्चय की घोषणा करके वह वाह्य आस्थान-मडप से उठा (मुक्ता- 
स्थान, १६४), सत्र राजाश्रों को त्रिदा किया एवं स्नान करने की इच्छा से सभा को छोड़कर 
भीतर गया । हपे अबतक बाह्य श्रास्थान-मंडप में था जो कि राजकुल के मीतर दूसरी 
कच्या में होता था। वहीं उसने कुन्तलन से राज्यवर्धन की मृत्यु का समाचार सुना था। वहीं 
सेनापति सिंहनाद के साथ उसकी बातचीत हुई और उससे प्रतिज्ञा की। वाह्म आस्थान- 
मडप में ही राजा श्रौर सामन्‍्त दखार-मन्त्रणा आदि के लिये एकत्र होते ये | हर्ष ने आत्थान- 
मडप से उठते हुए उन्हें विदा दी । बाहय आस्थान-मडप से उठकर राजा धवलगण्ह के समीप 
में बने हुए स्नानण्दह में जाते थे | वाहय आस्थान-मडप या दरवार को केवल आस्थान (१८६), 
आस्पान-मडप अथवा आरास्थान-मवन ( का० बे० १५ ), महास्थानमडप ( १७२ ) था समा 
(१६४) भी कहा जाता था। 


वहाँ से उठकर हए ने समस्त आहिक ऋृत्य किया | प्रतिज्ञा के फलस्वरूप उसका मन 
स्वस्थ के समान हो गया था। स्नान-भोजनादिक से निब्नत्त हो वह प्रदोपास्थान में थोडी 
देर बैठा और फिर शयनग्रद् में गया। अ्रदोपास्थान अर्थात्‌ रात्रि के समय भोजनादि से 
निवृत्त होने के बाद बैठने का एक मडप था। धवलगह में इसके निश्चित स्थान का सकेत 
नहीं किया गया, किन्तु दो सम्भावनाएँ हो सकती हैं, या तो भुक्तास्थानमंडप ( दरबारए- 
सात्त ) ही जो धवलण्द से मिल। हुआ उसके पीछे होता था, प्रदोपास्थान का काम देता था, 
अथवा इससे अधिक सम्मव यह है कि धवलण्ह के ऊपरी तल्ले में जो चन्द्रशालिका थी वही 
3, फअैश्रिस्सेवाचामराणीवार्पयद्भि , दूसरा उच्छु वास, हर्ष के राजद्वार में उपस्थित भुजनिर्जित 
श्र मद्दासामन्त (६०)। 
२, मुक्ताम्यान विसर्जितराजलोक स्नानारम्भकाक्षी सभामत्याक्षीच, (१ ९४)। काठस्‍्बरी 
में मी शूद्ृक के विपय में ठीक यही वर्णन किया गया है-मध्याहशंखध्वनिरुदतिष्ठ्त 


तमाजयर्य व समासब्रस्तानसमय  विसर्जितराजलोक छितिपतिरास्यनमंडपादुत्तस्थी 
(बचच० ए० १३)। 





छुद्ठा ] गजसेना के अध्यक्ष स्कन्दगुप्त [ १२७ 


प्रदोषास्थान के काम आती दो । यहीं से उठकर राजा उसी तह्ले में सामने की ओर बने 
हुए अपने शयनग॒ह में सरलता से जा सकते थे, जैसा कि हं के लिये यहाँ कहा गया है-- 
ध्रदोषास्थान में वह अधिक न ठहरा । उठकर निजी शयनगण्ह में गया जहाँ परिजनों के जाने 
की मी पात्रन्दी थी। वहाँ बिछे हुए शयनतल पर अगों को ढीले छोडकर पड रहा !? (प्रदोषा 
स्थाने नातिचिर तस्थी ' 'प्रतिषिद्धपरिजनप्रवेशश्च शयनगहं प्राविशत्‌, १६५)। रानी 
का वासमवन (१२७) जिसकी भित्तियों पर चित्र बने थे और राजा का शयनग्ह दोनों घवलगणह 
के ऊपरी तल्ले में एक साथ ही होने चाहिएँ । प्रदोषास्थान में अनेक दीपिकाओं के जलने 
का उल्लेख है, किन्तु शयनगह में एक ही दीपक का वर्णन किया गया है। 
अगले दिन प्रातःकाल होने पर उसने प्रतिहार को आज्ञा दी -'में गजसाधनाधिकृत 

स्कन्दगुप्त से मिलना चाहता हूँ ।” स्कन्दगुप्त का उल्लेख हप के बाँसखेडा-ताम्रपत्न में भी आया 
है जहाँ उन्हें महाप्रमातार महासामन्त भ्रीस्कन्दगुप्त कहा गया है। बाण के उल्लेख से 
विदित होता है कि हु की बडी हाथियों की सेना का अधिकार मी स्कन्द्रगुप्त को ही सौंपा 
गया था। 

स्कन्दगुप्त उस समय अपने मन्दिर में था। ताबडतोड़ कई आदमी उसे बुल्ाने 
पहुँचे। अतणएव श्रपनी हथिनी की प्रतीक्षा किये बिना ही बह पैद्ल राजकुल के लिये चल 
पड़ा) उसके चारों ओर गजकटठक का शोर हो रहा था। उसकी आकृति से महाधिकार 
टपकता था और स्वामाविक कठोरता के कारण वह निरपेक्ष होते हुए भी हुक्म देता-सा जान 
पडता था। उसकी चाल भारीमरकम थी। आजानु लबे दोनों बाहुद्ड आगे-ीछे 
हिलते हुए ऐसे जान पडते थे, मानों पत्थर के आल्ान-स्तम्भों की पक्ति दोनों ओर विरचित 
हो रही" हो। उसका होठ कुछ ऊँचा उठकर आगे की ओर लटका हुआ था*। नासा- 
वश लंबा था। लबे केश स्वभाव से घुं घराले थे शोर उनकी लगे वाल लता के प्रतानों 
की तरह छुल्लेदार थीं। इसी प्रकार की बबरियाँ भो उसकी गदन पर पीछे पौली हुई थी 
(स्वमावभगुरकुस्तलबालवल्लरीवेल्लितत्रभेरक, १६७)। स्वामी के प्रसाद में ऊँचा उठा 
हुआ स्कन्दगुप्त राजकुल में प्रविष्ट हुआ । उसने दूर से ही प्रथ्वी पर दोनों हाथ और मौलि 
रखकर हर्ष को प्रणाम किया | 

इस प्रसंग में बाण ने हाथियों की सेना श्रौर उसमें नियुक्त अधिकारियों का विस्तृत 
वर्णन किया है। हे के स्कन्धाबार में जब वाण ने प्रवेश किया था तभी उसने राजद्वार 
के बाहर हाथियों का वाड़ा देखा था। उस वर्णन में (५८) सेना के लिये हाथियों को प्राप्त 
करने के मिन्न-मिन्न ख्तोतों का उल्लेख किया गया है। श्युआन्‌ च्युआइः के अनुसार हे 
की सेना में ६० सहस्ल हाथी थे । बाण ने उसे अनेक अयुत या दस सहस्त हाथियों से युक्त 


१, यह उपमा गजशाला में आमने-सामने गड़े हुए पत्थर के आलान खंभों की दो पंक्तियों 
से ली गई है । 

२, ईपदुत्तगलस्वेन अधरविम्येन नवपदलवकोमलेन कवलेनेव श्रीकरेण कां विलोभयन्निव 
(१९६)। निचले होठ की यह विशेषता उस युग का शौक था। अजन्ता के चित्र 
मैं इसका स्पष्ट अंकन किया गया है, दे० औ'धक्ृत अजन्ता-फलक ६१, ७८; बचन्नपाणि 
बुद्ध, गुफा १) पत्थर की मूर्तियों में भी यद्द वात पाई जाती है । 


१२८ इप के यहाँ हाथियों की सेना [ उच्छवास 


सेना (अनेक-नागायुतबलल, ७६) कहा है। प्रस्तुत प्रकरण में उस सेना के विभिन्न श्रगों के 
संगठन पर प्रकाश डाला गया है| 


हाथियों को पकडने के लिये (वारणबन्ध) बहुत-से लोग पहाडी ज॑गल में चारों तरफ 
किनारे से घेरा बना लेते और मंडल को क्रमश सिकोडते हुए हाँका करते थे। थों हाँके 
के द्वार खेदकर हाथियों को पकडने की प्रथा बहुत पुरानी थी। इस प्रकार का खेदा हष 
फी गज-सेना के लिये विन्ध्याचल के जगल्ों में होता था। वही एक बडा जगल ह॒षे के 
लिये सुलम था। हाँका करनेवाले ल्लोग हाथ में ऊँचा बाँस लिए. रहते जिसके सिरे पर 
मोर के पख बाँध लेते थे। पखों में बने चंदों पर पड़नेवाली चमक हाथियों को भयभीत 
करती थी । इस प्रकार वारणबन्ध के लिये काम करनेवाले लोगों के समूह को श्रनायतमंडल 
(जिनका घेरा सिमिस्कर छोटा होता जाता था) कहा गया है। इस समय उनके मुखिया 
लोग गजसाधनाघिकृत स्कन्दगुप्त के सामने भागते हुए चल रहे थे* | 
इसके श्रतिरिक्त हाथियों को फंसाने का दूसरा उपाय फुसन्नावा देनेवाली हथिनियों 
द्वारा था जिन्हें गणिका? कहते थे । उनमें जो हथिनी फँसाने में बहुत होशियार और अपने 
काम में सिद्ध हो जाती थीं वे 'कमेण्यकरेशुका' कहलाती थीं। गणिका हथिनियों के 
अधिकारी बहुत दिनों से कटक में आकर प्रतीक्षा कर रहे थे । जब उन्हें अवसर मिला तो 
वे हाथी फुसल्ञाने में चदुर अपनी हथिनियों के करतब हाथ उठाकर सुनाने लगे* । 
हाथी प्राप्त करने के लिए. तीसरा उपाय यह था कि अख्बीपाल या श्राटविक राजा 
स्वयं नए-नए हाथियों को पकड़कर सप्राद्‌ की सेना के लिये मेजते रहते थे । सम्भवतः 
सम्राट के साथ उनका यही समझौता था। अय्वीपाल को ही यहाँ अरण्यपाल कष्दा गया 
है और राजद्वार के वर्णन में उन्हें ही पल्‍्लीपरिद्ृद अर्थात्‌ शबर-बस्तियों के स्वामी कहा है । 
आटवबिक लोग भी नए पकड़े हुए गजयूथों को लेकर हाथ में ऊँचे अकुश लेकर कटक में 
उपस्थित ये ( १६६ )। 
हाथी प्राप्त करने का चौथा खोत हाथियों के लिये विशेषरूप से सुरक्षित जगल थे जो 
नागवन कहलाते थे। कौटिल्य ने इस्त्यध्यक्ष के लिये विशेषरूप से हस्तिवन की रक्ता का 
भार सौंपा है ( श्रथशात्र २।३१ ) 3 | नागवन में जंगली हाथी राजा के शिकार के लिये 
विशेषत: रजाए, जाते थे । अशोऊफ ने पचम स्तम्भ-लेख में यह स्पष्ट आदेश दिया है कि 
अमुक-अमुऊ दिनों में (तीन चातुर्मासी, तिष्य नक्षत्र की पूर्णिमा, और प्रत्येक मास की चतुर्दशी, 
पूर्णिमा और प्रतिपद्‌ को ) नागवन में जीव-बघ नहीं किया जायगा5 । नागवन को शिकार 
१, उच्छितशिखिपिच्छुलाछितवंशलतावनगहनग्रृद्दीवदिगायामै.. विन्ध्यवनेरिव वारण- 
वन्धविमदोद्योगागतै पुर. प्रधावश्विरनायतमंडले (१९६ ) | 
२, गणिकाधिकारिगणौ चिरलव्धान्तरे उच्छितकरे. कर्मण्यकरेशुकासंकयनाकुले (१९६)। 
३. अ्रथशास्त्र के अनुसार जंगल दो प्रकार के ये, द्वग्यवन ( ल्कडी गादि के लिये ) और 
नागवन ( फेंपन हाथियों के किये )। द्वष्यवनपाल भौर हस्तिवनपाल, दोनों का 
सापिक चेतन ४०० कार्पांपण था । 
४. एवानि येव दिवसानि नागवनसि केवट्मोगसि यानि अनानि पि जीवनिकायानि 
नो हन्तवियानि, पचमस्तम्भ ऐेख, रामपुरवा । 


छुद्ठा ] गजसेना के अधिकारी १२५ 


को सुविधा के लिये प्रायः अलग-श्र लग वीथियों में बाँट लिया जाता था और प्रत्येक वीथी पर 
एक अ्रविकारी नियुक्य होता था जिसे नागवनवीथीपाल ( १६६ ) या केवल नागवीथीपाल 
कहते थे। नागवन में किसी नए. क्रुड के देखे जाने की सूचना तुरन्‍त दरबार में मेजने का 
आदेश था। अतण््व नागवीथीपालों के भेजे हुए दूत अभिनव गजसमूह फे संचरण फी 
खबर देने के लिये कव्क में आए हुए ये" । 

इतने हाथियों को खिलाना राज्य के लिये बड़ी भारी सिरदर्दों रही होगी। उनके 
लिये चारा जुटाने में प्रजाओों का दिवाला पिय जाता था। बाण ने स्पष्ट लिखा है कि 
कथ्क में एक-एक छ्षण हाथियों के लिये चारे की बाट देखी जाती थी ( प्रतिक्षणप्रत्यवेक्षितकरि 
कवलकूटै;, १६६ )] निश्चय ही जो आता होगा वह तुरन्त सफाचद्न हो जाता होगा । 
इसके लिये राज्य ने ऊरंंड-के-फुड डडा रखनेवाले प्यादे ( कटक कदम्बक )* छोड़े हुए; थे 
जो हर गाँव, नगर और मडी में चारा, भूसा और करब का संग्रह करके उसकी सूचना देते 
रहते थे ३। (चित्र ६१ ) 

इतने हाथियों को जमा कर लेने पर सेना के लिये उन्हें शिक्षित बनाने का काम था। 
इसके लिये महामात्रसंशक्ष अधिकारी नियुक्त ये। उन्हें ही अर्थशात्र में अनीकस्थ कहा 
गया है । उनका महामात्र नाम सकार्ण था। हाथियों की परिचर्या के लिये जितने 
अधिकारी और सेवक नियुक्त थे, महामात्रों का पद उन सबमें वडा था४। अथशाक्न ने 
भी हाथियों की परिचर्या के लिये चिकित्सक के अतिरिक्त जो दस सेवक कहे हैं उनमें 
अनीकस्थ सबसे मुख्य हैं| 


महामात्रों के कार्य के विषय में बाण ने लिखा है कि वे चमड़े का भरा हुआ हाथी 
का पुतत्ना ( चर्मपुण ) तैयार करके उसके द्वारा हाथियों को युद्ध की शिक्षा देते घे* | 

सैनिक कार्य के अतिरिक्त हाथी सवारी के काम में भी श्राते ये | उन्हें कौट्ल्य ने 
आओपवाह्य कहा है। ओऔपवाह्मय हाथियों को तरह-तरह की चाल्ों में निकाला जाता था | 


१, झमिसवगजसाधनसचरणवार्ता निवेदनविसर्जिदंश्व नागवनवीथीपालदूतदुन्दे: (१९६)। 

२ कटककदुम्बक-पैदक्त सिपाही | ये बाएं हाथ में सोने का का पहने भर इंढा 
किये रहते थे ( घामप्रकोष्ठनिविष्टस्पष्शहाटककटक, २३ )। कोयधारी अर्थात्‌ 
लक॒द लिए हुए। सम्भवत्. कठक पहनने की विशेषता के कारण ही इनकी संज्ञा 
कटक पडी । छकुट क्षिए हुए कटक-सज्ञक सिपाहदी की मूत्ति के लिये देखिए, मेरा 
अषहिष्छुत्रा के खिलौनों पर लेख, चित्र १९३ | 

३. प्रतिक्षणप्रत्यवेक्षिदकरिकचक्षकूट'. कस्टशगसभह ग्रामनगरनिगसेपु निवेयमानः 
कटककदुम्दक , १९६ | 

४, सात्रा-पद, शक्ति, सहावदढ़ा | सहामात्र से ही हिन्दी सहावत बना है । इस समय 
इस झावदु के मूल अथ का उसी शकार दास हो गया दै जले स्थपति से थचई (राज ) 
और चैकटिक से वेगढी शह्दों के सम्-न्ध में हुआ है| 

७५, महामात्रपेटकंश्च प्रकठितकरिरर्मचसंपुं:।  करिकमं-करिणां युद्धशिक्षा, चर्मपुट:- 
चमकृत, हस्त्याकारः, शंकर | 

१७ 


१३० आधोरण और कर्पटी [ उच्छघास 


इनमें सबसे भुख्य घोरणगति या छुलकी चाल थी। धोरण चाल्न की शिक्षा देनेवाले अधि- 
कारी आधोरण कहलाते ये | श्रथंशात्र में मी आधोरण परिचारकों का उल्लेख है | आधघोरण 
लोग स्वमावतः इरी घास की मूठ देकर हाथियों को परचाते ये ( हरितघासमुष्टीश्च दर्शयद्धि:, 
१६६ )। वस्तुतः आधोरण अच्छे-अच्छे हाथी प्राप्त करके उन्हें बढ़िया चाल पर निकालने 
के लिये बढ़े उत्सुक रहते ये; इसलिये बाण का यह कथन उपयुक्त हे कि वे लोग नए. पकड़े 
हुए. हाथियों के क्कुड में जो गजपति या मुख्य हाथी होते उन्हें विशेष रूप से माँगते ये और 
जब उस तरह के मनचाद्दे मत्त गयन्द उन्हें मिलते तो वे बहुत खुश होते ये। आधोरण 
लोग स्कन्दगुत्त को दूर हटकर प्रणाम कर रहे थे । वे यह भी बताने के लिये उत्सुक थे कि 
उन्हे मिले हुए हाथियों में से किस-किसके मद फूट निकला था, श्रर्थात्‌ कौन मदागम के 
योग्य यौवन दशा प्रास कर चुके थे ।* जो हाथी बडी अवस्था प्राप्त होने पर जलूस के लिये 
चुन लिए; जाते थे, उनपर डिंडिम या धौंसा रखने का विशेष सस्कार किया जाता था। 
विशेष अवसरों पर उनसे जलूस का काम लिया जाता था, अ्रन्यथा काम से उनकी छुट्टी थी। 
आधोरण लोग ऐसे हाथियों के लिये डिडिमाधिरोहण की विनती कर रहे ये । 


एक प्रकार के श्रन्य परिचारकों का उल्लेख करते हुए बाण ने उन्हें कर्पटी कहा 
है। कपट का श्रथ चीरिका या कपड़े का फीता है। इसे ही बाण ने अन्यत्र पटूच्चर कर्पट 
भी कहा है (५२ )* | शिर से पट्चर कपठ या चीरा बाँधे हुए हाथियों के परिचारक 
अजन्ता के चित्रों में मिलते हैं? । कट का अलंकरण ( आअं० रित्रिन डेकोरेशन ) सिर 
पर बाँधने का अधिकार सेवा से सन्तुष्ठ प्रभु के प्रसाद से व्यक्तिविशेष को प्राप्त होता था। 
गज-जातक के चित्र में ( अ्रजन्ता गुफा १७ ) प्रासयष्टि लिए. हुए आगे चलनेवाले तीन 
पेंदलों एवं हाथ में रस्सी लिए हुए अन्य पंदल के सिर पर चीरा बेँधा है, किन्तु उसी के बराबर 
में रस्सी का दूसरा सिरा थामे हुए व्यक्ति के बालों में इस प्रकार का चीरा नहीं है। अवश्य 
ही इसका कारण वही है जिसका वाण ने उल्लेख किया है अर्थात्‌ नौकरी के दौरान में प्रभु- 
प्रसाद से व्यक्तिविशेष को इस प्रकार का सम्मानित चीरा पहरने का अ्रधिकार मिलता था 
( प्रभुप्रसादीकृतपाटितपटचर, २१३ )। इस प्रकार के सेवकों के लिये ही कर्पटी शब्द 
आया है। ( चित्र ६२ ) 


हाथियों के इस वर्णन में ये कपंटी कौन से विशेष परिचारक ये, इसका भी निश्चय 
स्वय बाण की सहायता से किया जा सकता है। दर्पशात के वर्णन में लेशिक-संश्ञक परि- 
चारकों का उल्लेख आया है ( ६५)। लेशिक का श्रथथ शंकर ने घासिक किया है | 
पृष्ठ २१२ पर बाण ने घासिकों के लिये ही प्रभुप्रसाद से चीरा ( पाटितपट्चचर ) प्राप्त करने 


१ आधोरणगण श्व मरकतदरित॒घाससुपष्टीश्च दर्शाद्म नवग्रहगजपतींश्च प्रार्थथमानेड्च 
लब्धाभिमतमत्तमातंगमुद्दितमानसेण्च, सुद्रमुपस॒त्य नमस्यद्मिण्च, आत्मीयमातगमदा- 
गमागच निवेदयद्मि , डिंडिसाधिरोहणाय च विज्ञापयद्भि. ( १९६ ) | इस वाक्य में छ 
अन्तर्वास्य ह। उन सबका सदाथ श्राधोरण-नामक परिचारकों से है। 

२ लेखद्दारक मेग्नलक के वण न में पृष्ठप्रेट खतपट्चयरक्रपटयशितगलितग्रन्यथि , (७२)। 


३ देग्पए शोधकृत गअजन्ता, फलक ३० ॥ गजजातऊक ( ग्रुफा १७ )। 


छुठा ] हस्सियों के अभय कसचारी १६१ 


की बात कही है। श्रतणव यह स्पष्ट है कि कर्पटी से बाण का तात्पयय हाथियों को घास, दाना, 
रातितर देनेवाले नौकरों से है। कौटिल्य के विधापाचक ये ही हो सकते हैं । 


कपंटी या घास-चारा देनेवाले परिचारकों के बारे में कह् गया है कि अपने काम में 
भूल हो जाने के कारण दंडस्वरूप उनके हाथी ले लिए. गए थे । इस दुःख से वे दाढ़ी, चाल 
बढ़ाए, आगे-आगे चल रहे थे ५ हाथियों को कम या खराब चारा देने की भूलज्न के द॑ड- 
स्वरूप वे काम से छुडा दिए जाते थे । 


कुछ लीग इस काम की नौकरी के लिये नए, भी आए हुए थे और वे काम पर लगाए 
जाने की जुशी में दौड़ रहे ये * । 


कौटिल्य ने अनीकस्थ और आधोरण के ब्रीच में आररोहक नाम के कर्मचारियों का 
उल्लेख किया है। हफे के समय तक ये विशेष परिचारक बरातर नियुक्त किए जाते ये । 
बाण ने उन्हें आरोह कहा है? । नियमित रूप से अलंकृत हाथियों को सवारी के समय जो 
लोग चलाते थे उनकी संता आरोहक थी। उनका पद महामात्र से नीचा ओर आधो- 
रण से ऊपर था। अथशास्त्र में श्रापोरण के घाद हृश्ष्तिप-सनक एक और कमंचारी का 
उल्लेख है जिसका काम सवारी के अतिरिक्त समय में हाथियों को य्इलाना, चलाना श्रादि 
था। हृष॑चरित में जिन्हें निषादिन्‌ कहा गया है वे हस्तिपक के समकक्ची थे। प्रमाकखद न 
की मृत्यु के समय अपने स्तम से बँघा हुआ राजकुजर दर्पशात शोक में चुपचाप खड़ा था 
और उसके ऊपर बैठा हुआ निषादी रो रहा था ( १७२ )] अश्रथशात्र की सूची में सर्वप्रथम 
हाथियों के चिकित्सक का उल्लेख है। बाण ने भी प्रस्तुत प्रसंग में इम-मिपरगवर का 
सर्वप्रथम उल्लेख किया है। गजसाधनाधिकृत स्कन्दगुत उनसे खास-खास रुग्ण हाथियों के 
विषय में पूछ रहे थे कि पिछली रात उनका क्या हाल रहा ४ | 





१ प्रमादपतितापराधापह्नतहिरिददुःखश्तदीघरमश्रु भि अग्रतो गच्चद्मि, (१९६ ) । 
२. असभिनवोपसूतैश्च कपैटिसि वारणाप्तिसुखप्रत्याशया धावमानः ( १९६ )। 


३. आरोहाधिरूढ़िपरिभवेन लज्जमानं ' ' अवश्ञाग्ृद्दीतमुक्तकवलकुपितारोहारटना- 
नुरोधेन (६७ )। 

४. हाथियों के परिचारकों की कौटिल्य और वाण के अनुसार तुलनाव्मक सूची इस प्रकार है . 
कौटिल्य बाण 

१ चिकित्सक १. इभ-सिपस्वर 

२ अनीकस्य २. महामात्र 

३8 आरोहक ३ श्रारोह 

४. आधोरण ४  झाधघोरय 

५ हस्तिपक ५ निपादी 

६. आओपचारिक ६ 

७, विधापाचक ७ कपटी, लेशिक 

<  यावसिक ८ 

९५, पादुपाशिक ष्‌ 

१०, कुटीरच्क १० 

१९. ओपशायिक १५९, 


१४२ प्माद दोर्षों से विपक्ष राजाओं के दृष्टान्त [ उच्छवोस 


सत्र प्रकार के सिंगार-पयार से सजाई हुई हथिनी जिसे जलूस में त्िना सवारी के 
निकालते थे, श्रीकरेणुका कहलाती थी ( १६६ )। 


स्कन्दगुप्त सम्नाद से कुछ दूर हटकर बेठ गया। इ्॒ष ने उससे कह्--हमने जो 
निश्चय किया है वह आपने विस्तार से सुन लिया होगा । अतः शीघ्र ही प्रचार के लिए. 
बाहर गई हुई गजसेना को स्कन्घावार में लौटने की आज्ञा दी जाय' | अब कूच में थोडा 
भी विलम्ब न होगा |! 


है| 
यह सुनकर स्कन्दगुप्त ने प्रणाम किया श्रौर प्रमाददोष से राजाओ्रों पर आनेवाली 
विपत्तियों का विस्तृत वर्णन किया* | इसमें निम्नलिखित सत्ताईस राजाओं के दृष्टात लिए 
गए, हैं--पद्मावती ( पवाया ) के नागवशी राजा नागसेन, भ्रावस्ती के भ्र्‌ तवर्मा, म्ृत्तिकावती 
के सुवर्णचूड, कोई यवनेश्वर, मथुरा के बृहद्रथ, वत्सराज उदयन, अग्निमित्र के पुत्र सुमित्र, 
अश्मक के राजा शरभ, मौये राजा बृहद्रथ, शिशुनागपुत्र काकबर्ण 3, शु ग देवभूति, मागधराज, 





२ शीधघ्र' प्रवेश्यन्ता ्रचारनिगंतानि गजसाधनानि ( १९७ )। शंकर ने अचार का अर्थ भज्षण 
श्रर्धात्‌ चरना किया है। कौटित्य के समय से ही (इस्तिप्रचार पारिभाषिक शब्द था, 
हाथियों की सब प्रकार की शिक्षा हस्तिप्नचार का अथ था। 


३१ बाण में राजाओं की दो प्रकार की सूचियाँ हैं, एक तो प्रमाददोष से #यसनग्राप्त २८ 
राजाओं की ( प्रमाददोषाभिषगवार्ता, १९८ ), और दूसरी २० राजाओं की सूची जिनके 
चरित्र में कुछ-न-कुछ कलक था ( ८७-९० )। पहली सूची वाण की मौलिक है। दूसरी 
पुराने समय से चली आती थी। कौटिल्य ने इस प्रकार के श्वश्येन्द्रिय राजाओं के १२ 
उदाहरण दिए हैं (अर्थशास्त्र ।। ६)। सुबन्थुकृत वासदवप्ता, कामन्दुकीयनीतिसार, 
वराहमिहिर श्रोर सोमदेवक्त यशस्तिलकचम्पू में भी सकलक राजाओं की खूचियाँ दोहराई 
गई है जिनमें नाम और उनकी सख्याओं में भेद हैं । 


२ श्री ढी० आर? भंडारकर ने हस वाक्य की व्याख्या करते हुए ठीक पाठ इस प्रकार माना 
है-आश्चर्य कुतूहली च दण्डोपनतयवननिर्मितेन नभस्तलयायिना यंत्रयानेनानीयत क्वापि 
फाकवर्ण * शेशुनागि नगरोपकठे कठ्श्वास्य निचक्ृते निस्त्रिशेन | काश्मीन-पाठ में भी दो 
वाक्यो को मिलाकर एक ही वाक्य साना है और वही ठीक है। अर्थ इस प्रकार होगा-- 
ध्चरज की वातो में कुतृूहल ठदिखानेवाला शिशुनाग-पुत्र काकवर्ण युद्ध में जीतकर 
लाए हुए यवन से निर्मित आकाशगामी यत्रयान में उढ़ाकर कहीं दूर पर किसी नगर 
नामक राजधानी के बाहर ले जाया गया भर वहाँ तलवार से उसका कंठ काट दिया गया।? 
प्री भठारकर का विचार है कि यवन से तात्पय हखामनि वश के ईरानी लोगों से दे 
जिनका गन्धार पर राज्य था। शिशुनाग-पुत्र काकबण ने उस शासन का अन्त किया 
कौर कुछ यवनो को जीतकर अपने यहाँ लाया। उनमें से एक ने आश्चर्यकारी उद़नेवाला 
वायुयान बनाया और उस पर राजा को वठाकर वह “नगर” या जलालाबाद के पास जहाँ 
गधार की राजधानी थी, डसे ले गया ओर उसे मार ढाला। यह श्र्थ समीचीन ज्ञात 
होता ६। सम्भवत इसमे दारा प्रथम के गधार पर ईरानी सांम्राज्य के अन्त कर देने की 
ऐठिद्ासिक घटना की कोई अजुश्न ति छिपी है। [ भडारकार, नोट्स आन ऐंश्येंट हिस्ट्री 
आय दृढिया, भाग $, छ० १६-१९ ]। 


चद्धा पूसाठ दोषासिषंग के २७ राजाओं की सूची १४४३ 


प्रद्योत के छोटे भाई कुमारसेन*, विदेहराज के पुत्र गणपति, कलिंग के राजा भद|्टसेन, करूष 
के राजा दध्॒, चकोर देश के* राजा चन्द्रकेतु, चामु डीपति पुष्कर, मौसरि क्षत्रवर्मा, शकपति, 
काशिराज महतसेन, अ्रयोध्या के राजा जारूथ, सुक के राजा देवसेन, वेरन्‍्त के राजा रन्तिदेव, 
वृष्णि विवृरथ, सौवीर के राजा वीरसेन एवं पौरव राजा सोमक | बाण ने यह लंबी सूची 
अपने पूर्वेकाल्लीन ऐतिहासिक प्रवादों के आधार पर जो सातवीं शती में प्रचलित थे, प्रस्तुत की 
है। इस सूची के विषय में यह बात ध्यान रखने की दे कि इसमें कल्पना का स्थान नहीं 
जान पडता । हमारे प्राचीन इतिहास की परिमित जानकारी के कारण इनमें से कुछ ही नामों 
की पहचान अबतक हो सकी हे। शिशुनागवश, वत्सवंश, प्रद्योतवश, मौयबंश, शु'गवंश, 
नागवंश , गुप्तश श्रादि जिनके राजाओं का वर्णन बाण ने किया है वे भारतीय इतिहास में 
प्रसिद्ध राजकुल हैं। ऐतिहासिक दृष्टि से जिसपर सत्रसे अधिक विवाद हुआ है वह स्त्रीवेश 
में चन्द्रगुत के द्वार शकपति के मारे जाने का उल्लेख है३ | 

स्कन्दगुप्त स्वामी के आदेश का विधिवत्‌ सम्पादन करने के लिए, उठकर बाहर चले 
गए।। इधर हम ने पहले राज्य की सारी स्थिति ( प्रवन्ध ) ठीक की, और फिर दिग्विजय 
के लिए, सैनिक प्रयाण की आज्ञा दी४ | 


१, हृपंचरित के इस अ'श पर श्री डा० डी० आर०_ भंडारकर ने नया प्रकाश डालते हुए 
लिखा है कि जब बृहद्रथवंश का विस्तृत साम्राज्य उत्तरभारत से अस्त हो गया तय 
अवन्ति में वीतिद्दोन्नों का शासन था। दीतिहोन्न तालजंघों में से थे। तालजंघ काते- 
चीय सहस्राजुन का पौत्र था। वीतिदोन्नों के सेनापति पुणक ने राजा को मारकर 
अपने पुत्र प्द्योत ( चण्डेप्रयोत ) को अ्रवन्ति का राजा वनाया। पर वह अग्नि धधकती 
रही और वीतिहोतन्नों के सहयोगी तालजघवश के किसी व्यक्ति ने महाकाल के मंदिर में 
अवसर पाकर पुणक के पुत्र भर प्रयोत के छोटे भाई कुमारसेन को सार डाज्ञा। दन्त- 
कथा ने इस तालजघ को चेताल बना दिया है। अ्रतिप्राचीन काल में महाकाल के 
सदिर में महामास-विक्रय या नरवलि होती थी । उसोसे लास उठाकर ताल्लजघ अपने 
पढ्यन्न में सफल हुआ। [ इंडिअ्न कह्चर, भाग १ ( १९३४ ) , पृ० (३-१५, और भी 
श्रीसीतानाथ प्रधान, श्राशतोप मुकजी सिल्वर जुबली वाल्यूम, ओरिंटेलिया, भाग 
३५ ए० ४२०५-२७ | “पुणिक के पुत्र प्रयोत के छोटे भाई कुमारसेन को जब वह महाकाल के 
उत्सव सें महामास-विक्रय के सम्बन्ध में घाद-विवाद कर रहा था, किसी तालजंघ-चंश 
के पुरुष ने वेताल का रूप रखकर मार डाला !” 

२ चकोर--भ्री सिलवाँ लेवी ने लिखा है कि लाट देश (|.७॥॥/८) में जहाँ चए्टन( 89875 ) 
का राज्य था, उजयिनी राजधानी से दक्षिण पश्चिम में 'वकोर' था ( यूनानी ]38808) 
जो पहले गौतमीपुत्र के राज्य में था। गौतसीपुत्र शातकूणी से दो पीढ़ी पहले 
वहों चकोर शातकशी की र।जधानी थी। उसका नाम चन्दकेतु ज्ञात होता है। 
सम्भवत. उसी को झद्गक के दूत ने मार डाला था। [ सिलवाँ लेची, जूनल ग्राशियातीक, 
१९३६, छू० ६०-६६ ] 

३ चन्द्रशुप्त द्वितीय के बढ़े भाई रामगुप्त की पत्नी ध्र्‌ वस्वामिनी की याचना शकपति ने की 
थी जिसे रामगुप्त ने मान किया था। किन्‍्त घन्द्रगुप्त ने स्त्रीचेष में जाकर शकपति को 
मार ढाला। शंकर ने भी इस कहानी पर कुछ प्रकाश ढाला है। [ मंडारकर न्यूलाइुट 
आन दी अली गुप्त हिस्दी, मालवीय कारपोरेशनवाल््यूम, ( १९३२ ) प० १८९० ] 

] रा हर्ष. सकलराज्यस्थितीश्वकार | ततश्च प्रयाण विजयाय दिशा समादिशति देवे 
हृप ( २०० ) || 


१३४ अपशकुनों की सूची | उच्छवास 


यहाँ बाण ने पुनः काव्यशैली का आश्रय लेकर हर्ष के प्रयाण के फलस्वरूप शघ्श्रों 
में होनेवाले दुनिमित्तों की एक लम्भी सूची दी है जिसमें कई नवीनताएँ हैं । 


१, यमराज के दूतों की दृष्टि की तरह काले हिरन इधर-उधर मडराने लगे। 


२ आँगन में मधुमक्खियों के छुत्तों से उठकर मधुभक्खियाँ भर गई । 

३. बिन में भी श्य्गाली मुँह उठाकर रोने लगी। 

४, जगली कवूतर ( काननकपोत ) घरों में आने लगे | 

५ उपवनबृक्षों में अ्रकाल पुष्प दिखाई पड़े | 

६. समभास्यान ( आत्यानमडप ) के खभों पर बनी हुई शाल्मजिकाश्रों के आँसू 
बहने लगे | 


७ योद्धाश्नों को दर्पण में अपना ही सिर धड से अलग होता हुआ दिखाई पड़ा । 

८ राजमहदिषियों की घूडामणि में पेरों के निशान प्रकट हो गए" । 

६, चेवियों के हाथ से चँवर छूटकर गिर गए।। 

१०, हाथियों के गडस्यल् मौरों से शृत्य हो गए.। 

११. धोडों ने मानों यमराज के महिष की यन्ध से हरे धान का खाना छोड दिया । 

१२, भनकन कंकण पहने हुए बालिकाओं के ताल देकर नचाने पर भी मन्दिर-मयूरों ने 
नाचना छोड़ दिया | 


१३. रात में कुत्ते मुंह उठाकर रोने लगे | 


१४, रात्तों में कोटवी या नंगी स्त्री घूमती हुईं दिखाई पडी*। केशव के अनुसार 
कोटवी अम्बिका का एक रूप था३ | वस्तुतः कोटवी दक्षिणभारत की मूल देवी कोहवे थी 
जिसका रुप राक्षसी का था। पीछे वह दुर्गा या उमा के रूप में पूजी जाने लगी | सम्भव हे, 
उत्तरी भारत में उसका परिचय गुप्काल में आया होगा । वाण के समय में वह दुर्भाग्य की 
सूचक मानो जाने लगी थी और उत्तरमरत के लोग भी उससे खूब परिचित हो गए थे । 
श्रहिच्छुत्रा के कई खिलौनों में तजनी दिखाती हुई एक नंगी स्त्री अंकित की गई है जिसकी 
मुद्रा से वह कोटवी की आ्राकृति ज्ञात होती हैईै। (चित्र ६३ ) 


३ यह अत्यन्त दुर्भाग्य का लक्षण सममा जाता था जिसका उल्लेख पहले भी हो चुका है 
( १९३ )] 

२ ऐमचन्द्र ने वाल खोले हुए नंगी स्त्री को कोटवी कहा है ( नग्ना तु कोटवी, अमिधान- 

चितामणि, ३, ९८, टीका-न ना विवस्त्रा योपित्‌ मुक्तकेशीत्यागम., कोटेन लजञावशाद 

याति कोटवी )। 

कद्पदुकोश ( १६६० ई० ) ए० ३९८, श्लोक १२७।॥ 

४ अहिच्चत्रा के खिलोनों पर मेरा लेख, पृष्ठ ५५२, चित्र २०२--२०३। कोटवी देवी की पूजा 
के जो प्रमाण मुमे बाद में मिले उनसे तो ज्ञात होता है कि कोटवी की पूजा समस्त उत्तर- 
भारत में लोक्च्यापी है। काशी-विश्वविद्यालय के आस-पास प्राचीन यक्ठ श्रौर देवी की 
पूजा के चिट्ठों की खोज करते समय कोटमाई का मन्दिर मिला जो इसी देवी का है। 
अभी ज्ञात हुआ कि श्रल्मोड़े जिले में लोहाबाट से वारह मील पर कोटलगढ स्थान है। 





ख्ण 


छद्ठा ] अपदकन--सूची १३५ 


१५, महल के फशों में घास निकल आई । 

१६. योद्धाओं की स्त्रियों के मुख का जो प्रतिनिम्ब मघुपात्र में पता था उसमें विधवाशओं- 
जैसी एक वेणी दिखाई पड़ने लगी | 

१२७, भूमि कॉपने लगी | 

१८, शरों के शरीर पर रक्त की बूँ दें दिखाई पडी जैसे वधदड-प्राप्त व्यक्ति का शरीर 
ल्ञाज्ञ चन्दन से सजाया जाता है" । 

१६, दिशाओ्रं में चारों ओर उल्कापात होने लगा । 

२० भयंकर भमावात ने प्रत्येक घर को कककोर डाला | ५ 
बाण ने १६ मह्दोत्यात ( श्रशुभ सूचक प्राकृतिक चिह्न, १६२-१६३ ), ३ दुर्निमित्र ( १५२ ) 
और २० उपलिग कहे हैं जो अपशकुनों के ही मेद हैं। इन सूचियों में कई अ्पशकुन 
समान भी हैं। शकर ने कानन फपोत का अर्थ एश्न किया हे । किन्तु ऋग्वेद में कपोत को 
यम और निऋ्रोति का दूत और उदड्ता हुआ बाण ( पक्तिणी देति, १० | १६५। १-४ ) 
कहा है। आ्राश्वलायन गद्य सूत्र ( ३-७८) में विधान है कि अगर जंगली कबूतर घर पर 
बैठे या घोंसला चनावे तो 'दिवाः कपोत' ( ऋ० १० | १६५ । १-४ ) सक्त से हवन करे। 
मुहाल मक्खियों का घर के आँगन में मिनमिनाना उपलिंग और भौरों का सिंहासन के पास 
उड़ना महोत्मात ( १६३ ) कहा गया है। शाखायन य्य सूत्र (५-१० ) के अनुसार शहृद 
की मक्खियों का घर में छुता लगाना अ्रसगुन है । उसी यज्ञ के अनुसार ( ५-५-४ ) कब्बे 
का आधी रात के समय घर में काँव-काँव करना अशुम है। [और मी देखिए, ओमस 
ऐंड पोर्टन्ट्स इन चेदिक लिट्रेचर, आल-इडिया ओरियंदल कान्फेस, नागपुर, १६४६, 
पृ० ६५-७१ ]। 


वहाँ की किंचद॒न्ती है कि यह कोहवी का गढ़ था। कोइवी वाणासुर की माता थी। 
डसका आधा शरीर कवच से ढका हुआ भर नीचे का आधा नंगा साना जाता है। कथा 
है कि एक बार महावलि के पुत्र याणासुर देत्य का विष्णू से युद्ध हुआ। जितने असुर 
मारे जाते उनसे अधिक उत्पन्न हो जाते। तथ देवों के प्रथत्न से महाकाली का जन्म 
हुआ । उसने असुरों का और कोट्दवी का बध फिया। कोटलगढ़ का अर्थ है “नंगी स्त्री 
का गढ़ या वास-स्थान! ( अस्त बाजार पत्रिका, १७ मई १९७२, हिल सप्लीमेंट, ए० ३)। 
इस सूचना से यह परिणाम निकलता है कि दक्षिण की कोहवे की पूजा हिमालय पयंत 
के प्रग्यन्तर तक में प्रचलित थी। लोक में शरीर भी प्रसाण मिलने चाहिए। 


सातवाँ उच्छूवास 


कुछ दिन बीतने पर हष॑ का सैनिक प्रयाण शुरू हुआ । उसके लिए ज््योतिषियों ने 
बहुत मेहनत से दरडयात्रा के योग्य शुम महूत निकाला । हष की इस यात्रा को बाण ने 
चार दिशाओं की विजय का नाम दिया है। इसके स्वरूप की कुछ भाँकी पहले हष की 
प्रतिज्ञा में आ चुकी है । समुद्रगुप्त की प्रयाग-प्रशस्ति में जिसे 'सर्वपृथिवीविजय' एवं चन्द्र- 
गुप्त विक्रमादित्य के उदयगिरि लेख में “इत्स्नप्रथिवीजय” कहा गया है वही आदश हृष की 
चार दिशाओं की विजय करने की प्रतिज्ञा में है। हृष ने विधिपूवेक चाँदी और सोने के 
कलसों से स्नान करके भक्तिपूवेक शिव की पूजा की और अमिहोत्र किया । ब्राह्मणों को चाँदी- 
सोने के तिलपात्र बाँटे गए. और सोने की पत्रलताओं से श्र कित खुर ओर सींगोंवाली असख्य 
गाएँ दान में दी गई। व्याप्तचम पर भद्गासन विकछाकर उसपर सम्राट विराजमान हुए | 


वराहमिहिर ने वेदी पर व्याप्रचर्म बिछाकर भद्गासन के ऊपर पुष्यनक्षत्र में सम्राट के 
विशेष विधि से बैठने का उल्लेख किया है। भद्गासन सोने, चाँदी और ताबे में से किसी 
एक का बनाया जाता था। ऊँचाई के हिसाब से वह तीन प्रकार का होता था। माडलिक के 
लिये एक हाथ ( १८ इच ), विजिगीषु के लिये सवा हाथ ( २२६ इंच ) और समस्त राज्याथीं 
शर्थात्‌ मह्मराजाधिराज के लिये डेढ हाथ ( २७ इंच ) ऊँचा होता था ।१ ( चित्र ६४ ) 


हे की स्थिति इस समय विजिगीषु राजा की थी। तत्कालीन राजनैतिक शिश्टाचार 
के अनुसार चतुरत दिग्वजय के उपरान्त विजिगीषु को महाराजाघिराज की पदवी प्राप्त होती 
थी और तभी वह अपने योग्य सोने के डेढ हाथ ऊँचे भद्रासन पर बैठता था। 


दिग्विजय के लिये प्रयाण करने से पूर्व जो विधि-विधान किया जाता था उसी का 
यहाँ उल्लेख है। उसमें सब्र श्त्रों की चन्दनादिक से पूजा की गई। और फिर सम्राट 
ने अपने शरीर पर सिर से पैर तक धवल चन्दन का लेप किया। पुन. दुकूल वल्लों का 
जोडा पहना जिसके कोनों पर हसमिथुन छुपे थे ( परिधाय राजहंसमिथुनलच्ष्मणी सहशे 
दुकूले, २०२ )। सिर पर श्वेत फूलों की मुडमालिका और कानों में मरकत के कर्णामरणु- 
सहश सुन्दर दूत का पल्‍्लव धारण किया। हाथ के प्रकोष्ठ में मगलप्रद कंकण पहना ओर 
शासनवलय भी घारण किया *। शासनवल्य का अर्थ शकर ने मुद्राकटक किया है। 
यह वह कटा था जिसमें राजकीय मुद्रा पिरोई रहती थी। इस प्रकार के कथ्क और मुद्राएँ 
ताम्रपत्रों में पिरोण हुए कितने ही पाए गए. हैं। बाण ने इसे ही अन्यत्न धर्मशासन-कठक 
क्द्टा है ३। पुरोह्तित ने उनके द्वारा पूजित होकर प्रसन्नता से हर्ष के सिर पर शान्ति-जल 
१ बृहत्सहिता ४७७। ४६-४७। अपजन्ता के गुफाचित्रों में अ्रंकित मद्बासन के नमूने के लिये 
देखिए ओरध कृत अजन्ता, फलक ४१ ।॥ 
२ विनयस्थ सह शासनवलयेन गमनसंगलप्रतिसरं प्रकोष्डे (२०२ )। 


है धम-णशासन -धमाथं ताम्रपत्र | हारीत के हाथ में पढ़े हुए स्फटिक के श्रच्चचलय की 
तुलना धर्मशासन-कटक पश्र्यात ताम्रपर्नों में पिरोष हुए कड़े से की गई है ( कादस्बरी ) । 


सातवाँ ] हप का सैनिक प्रस्थान ३३७ 


छिड़का । हप॑ ने सहयोगी राजाओं को कीमती सवारियाँ * सेजी और रत्नजदित आभूषण 
बाँटे। इस अवसर की प्रसन्नता के उपलक्ष्य में दो काम और किए! गए, एक तो काराणइ 
से बन्दी छोड़ें गए, ओर दूसरे जिन लोगों से सम्राट किसी कारणवश नाराज होकर उन्हें 
दडित या कृपा से वचित कर चुके थे उन्हें पुनः प्रसाददान दिया गया अर्थात्‌ वे फिर से 
सम्राद्‌ के प्रसाद के पात्र बनाए गए। बाण ने ऐसे व्यक्तियों में तीन तरह के लोगों की 
गिनती है, एक कार्पटिक, दूसरे कुलपुत्न और तीसरे लोक । कार्पेटिक उस प्रकार के राजकीय 
कर्मचारी थे जिन्हें कर्पट या सिर पर चीरा बाँधने का अधिकार था। इस सम्बन्ध में 
प्रयुक्त कपठ, पद्चरकर्पट और चीरिका का अर्थ ऊपर लिखा जा चुका है। ये तीनों 
पर्यायवाची शब्द थे । दूसरी भर णी में कुलपुत्र थे। यह शब्द उन राजघरानों के लिये 
प्रयुक्त होता था जिनका राजकुल् के साथ पिता-पितामह के समय से सम्बन्ध चला आता था । 
उन घरानों के युवक कुलपुत्र कहलाते थे। राजा के प्रति इनको विशेष भक्ति होती थी 
श्र ये सम्राट्‌ के प्रसाद के मागी ये । बाण ने कई जगह कुलपुत्रों का उल्लेख किया है * | 
तीसरी कोटि में लोक अर्थात्‌ जनता के व्यक्ति थे । किसी कारणुवश सम्राट का कोपभाजन 
होने पर इन्हें अपने पदगौरव या मान की हानि सहनी पड़ती थी, जिसके लिये क्लिए्ट शब्द 
का प्रयोग किया गया है ( क्लिष-का्पटिक-कुलपुत्र-लोकमोचितेः प्रसाददानेः, २०३ )। वह 
प्रसाद से विपरीत श्र्थ का द्योतक है। 


जैसा ऊपर लिखा जा चुका है ( १७६, १८५ ), इस समय स्व प्रथ्वी की कल्पना 
में समग्र भारतवर्ष और द्वीपान्तर के १८ द्वीपों की गणना की जाती थी। उन्हीं अ्रष्टाद्‌श 
द्वीपॉंबाली प्रथ्वी की विजय के लिये समुद्यत हर की दाहिनी भुजा फडकी । इस प्रकार सब 
सुनिमित्तों के सामने होने पर प्रजाओं के जय शब्द के साथ वह राजमवन से बाहर निकला । 
नगर से थोडी दूर बाहर सरस्वती के ज़िनारे घास-फूंस के वेंगले छाकर उस अवसर के लिये 
एक दूसरा तृणमय राजमदिर तैयार किया गया था। उसमें ऊँचा तोरण बनाया गया था, 
( समुत्तम्मिततुगतोरण, २०३ ), वेदी पर सपल्‍लव हेमकलश रक्‍्खा हुआ था, वनमालाएँ: 
लट्काई गई थीं, श्वेत घ्वजाएँ फहराई गई थीं। श्वेत बल्लों से चेलोत्लेप ( भ्रमच्छुक् 
बाससि ) हो रहा था और ब्राह्मण मगल पाठ कर रहे थे। ऐसे मंदिर में उसने 
प्रस्थान किया 3 | 

वहाँ प्रामाज्-पदलिक ने अपने समस्त लेखकों के साथ निवेदन किया--'देव, आपका 
शासन अन्यर्थ है, अतएवं थ्राज ही शासन दान का आरम्भ करेंड |? आमाक्षपटलिक गाँव 
का मुख्य अर्थ-अधिकारी था जिसे वर्तमान पटवारी समझा जा सकता है। उसके सदह्ययक 





१. महाहँवाहन। 

२. हर्पचरित, एछ १३०, १०७, १६३, १६५, १६९। 

४. घर से वाहर आ जाने पर और वास्तविक यात्रा पर चलने से पूर्व जो कहीं ठहरा जाता है, 
डसके लिये प्रस्थान शब्द अव भी लोक में चलता है। 

४, फरोतु देवों दिवसग्रहयामद्य वावन्ध्यशासनः शासनानाम्‌ (२०३ )। दिवसग्रहण - 
पहली प्राहकी या वोहनी । शासन ऋत्ताम्नरपष्ट या केवल पट पर लिखित भअग्रह्मार आम 
का प्राद्यण या ब्राह्मणों को दान। हि 

श्प है 


१४८ प्रामाक्षपटल्िक और शासन मद्दामुप्ता [ उच्छघस 


लेखक 'करणि! कहलाते थये। गुप्तशासन में अधिकरण” सरकारी कार्यालय या दफतर को 
कहते थे । उसी के साथ सम्बन्धित लेखकों की सा करणि थी। बिहार में अ्रमी तक 
कायस्थों की एक उपजाति का नाम करन! है। गया से प्राप्त समुद्रगुप्त के कूट-ताम्रपट्ट में 
प्रामात्रपपलाधिकृत का उल्लेख है। यह ताम्रपन्न जाली समभा गया है। इसमें जाल 
बनानेवालें ने अपनी बचत के लिये जिस ग्रामाक्षपणलाधिकृत का नाम दिया है उसे किसी 
दूसरे गाँव का बताया है" । इससे इतना निश्चित हो जाता है कि ताम्रपन्न में दिये जानेवाले 
गाँव का पूरा हवाला और तत्सम्बन्धी पूरी जानकारी देने का काम प्रामाक्षपटल्तिक का था। 
श्रमरकोश में अक्षदशक और प्राडविवाक को पर्यायवाची मानते हुए उसे व्यवहार ( अदालत ) 
का निरणता कहा गया है* । अक्षदशंक और अक्षुपटलिक इन दोनों नामों में अक्ष शब्द 
का अर्थ रुपये-पैसे का व्यवहार या आय-ब्यय है । दिवानी अदालत का न्यायाधीश व्यवहार 
के मामलों का निर्णय करने के कारण अक्षदर्शक कहा गया है। इसी प्रक्तार अक्षुपटलिक 
भी वह अधिकारी हुआ जो गाँव के सरकारी आय व्यय का सब हिसाब रखता था। पटल 
का श्रथ छुत या कमरा है। (अमर २।२। १४ )। अक्षपयल गाँव की राजकीय आय 
का दफतर था, और उसके अधिकारी की संज्ञा अक्षुपटलिक थी । 


अक्षपटलिक ने नई बनी हुई एक सोने की मुद्रा जिसपर बेल का चिह्न बना हुआ 
था, हर्ष के हाथ में दी३। सौमाग्य से हर्ष की वृषाक मुद्रा का एक नमूना सोनीपत से प्राप्त 
ताम्रमुद्रा के रूप में उपलब्ध हे४ | ( चित्र ६५ ) इस मुद्रा पर सबसे ऊपर दाहिनी ओर को मुँह 
करके बैठे हुए बेल की मूर्ति है, जैसा कि वाण ने उल्लेख किया है ।'*हष परममाहेश्वर थे । 
अतएव यह बेल नन्‍्दी बृष का चिह्न है। राज्याधिकार महामुद्रा पर उत्कीण लेख में हृष के 
पृव॑जों का वही ब्योरा है जैता बाँसखेडा-ताम्रपत्र में मिला है । इसे 'पूर्वा? कहते थे । 


हर ने जैसे ही यह मुद्रा हाथ में ली और पहले से सामने रखे हुए, गीली मिट्टी के 
पिण्डे पर उसे लगाना चाहा कि वह हाथ से छूटकर गिर गई और सरस्वती नदी के किनारे 
की गीली मुलायम मिद्दी पर उसके अन्ञर स्पष्ट छुप गए। परिजन लोग अ्रमगल के भय 
से सोच करने लगे, किन्तु 'हणे ने मन में कहा--सीघे-सादे लोगों की बुद्धि बाहरी 
वाम्तविकता को ही ग्रहण कर पाती है । “पृथ्वी आपके एकच्छुत्र शासन की मुद्रा से अंकित 
होगी”? इस प्रकार का निमित्त सूचित होने पर भी ये नासमझा इसका कुछ और ही अ्रथ 
लगा रहे हैं ।? 


इस महानिमित्त का हप्‌ ने मन में अभिनंदन किया ओर सौ गाँव ब्राह्मणों को दान 

में दिए। प्रत्येक का क्षेत्रफल एक सहसत सोर या हल भूमि था। 'सीरसहलसम्मितसीमाग्राम 
यह उल्लेख महत्वपूर्ण हे, क्योंकि शिलालेखों में देशों के नामों के साथ जो लबी-लंबी 
सख्याएँ. दी गई है और जिनका कुछ अथ अभी तक निश्चित नहीं हुआ, उसका कुछ सकेत 
१ शन्यम्रामाचपटलाधिकृतद् तगोपस्वाम्यादेशलिसित ( फ्लीट गप्तशिलालेख, सं ६० )। 
२, द्ृष्टरि ध्यवहारायां प्रादविवाक्राक्षद्शकों ( श्रमर २|८।५)। 
३. शृपांसझामभिनवघरटितां हाटकम्यी मुद्दाम्‌ (२०३ )। 
४. फ्लीट गुप्त अभिलेप, सब् ५२, ४० २३१, फकक ३२ वी० | यह मुद्रा किसी ताम्रपत्न 

के साथ जुदी थी, मुक्ष वाम्नपत्र खो गया है। मुत्रा की तो छगमग डेढ़ सेर है | 


के 


सातवाँ ] सौ सीर सहंस्न झासों का दान १३६ 


इसमें मिलने की समावना है ) ग़ुप्तकाल में भूमि का जो बदोबस्त हुआ था उसमें, प्रत्येक 
गाँव का व्यौरेवार क्षेत्र ओर उसपर दिये जाने वाले सरकारी लगान ( मांग ) की रकम 
निश्चित कर दी गई थी। क्षेत्रहलत और राजकीय भाग का एक निश्चित सम्बन्ध स्थिर 
किया गया। शुक्रनीति में कह्य है कि एक कोस क्षेत्रफलवाले गाँव का लगान एक सहस्त 
चाँदी का कार्पापएण था* | एक क्रोश क्षेत्रफल में कितने हल भूमि होती थी इसका दिसात्र 
जान लेने पर यह संख्या साथक हो जाती है। शाव होता है कि प्रत्येक गाँव के नाम 
के साथ जितने हल भूमि उस गाँव में थी उसकी सख्या और देश के नाम के साथ जितने 
कार्षापण लगान की आय उससे होती थी, उसकी संख्या शासन के कागजभत्रों में दर्ज 


रहती थी | 


वह रात हे ने सरस्वती के किनारे छाए, हुए. बंगले ( तृणमय मन्दिर ) में बिताई। 
जब रात का तीसरा याम समाप्त हो रहा था तो कूच का नगाडा ( प्रयाण-पय्द् २०३ ) 
गम्भीर ध्वनि से बजाया गया । कुछ ठहरकर जोर-जोर से डंके की आठ चोद मारी गईं, 
इस तरह यह सूचित किया जाता था कि उस दिन का पडाव कितने कोस की दूरी पर किया 
जायगा' । याघ्ना की दूरी के लिये शुक्र ने मनु के हिसाव से २००० गज का कोस माना 
है3। इस हिसाब से आठ कोस की यात्रा लगभग नौ मीज्ञ की दूरी हुईं। डंके की चोट 
पड़ते ही सैनिक-पयाण की वैय्यारी शुरू हो गई । सास्क्ृतिक सामग्री के मडार इस महत्त्वपूर्ण 
प्रकरण में वाय ने निम्नलिखित वर्णन दिए हैं । 


१ प्रयाण की कलकल और तेय्यारी ( २०४--२०६ ) 

२ राजाओं के समूह का वर्णन ( २०६--२०७ ) 

३ हु का वर्णन ( २०७--२०८ ) 

४. राजाओं का प्रस्थान, और प्रस्थान करते हुए. स्कन्धावार का आवास-स्थान के 
समीप से इष द्वारा देखा जाना ( २०६ ) 

५. चलती हुई सेना में सैनिकों की बातचीत ( संज्ञाप ) (२१० ) 

६. सेना के चलने ( सेन्य-सम्मद ) से जनता को कष्ट ( २११--२१२ ) 

७, कट्क देखकर हुए का अपने आवास में लौदना, मार्ग में राजाओं के आलाप 
( २१३--२१४ ) 


१ भवेत्कोशात्मको आमो रूप्यकर्षसहखक (शुक्र० १ | १९३ ) | शुक्र फे अनुसार 
राजकीय छगान के लिये प्राजापत्यक्रोश का अहण होता था जिसकी ज्लंबाई ७५००० 
हाथ (--२५०० गज) थी | एक वर्गक्रोश अर्थात्‌ एक गाँव का क्षेत्रफत्ञ २५०००००० 
वर्ग हाथ शुक्र ने कहा है (शु० १। १९५ ) | यदि एक क्रोशात्मक क्षश्रफल के 
गाँव में १००० सीर भमि मानी जाय तो १ सीर ससि+ २५००० घ॒र्ग हाथ८-२५० 
>(१०० वग हाथ--३२५७८७० वर्ग गज-६२५० धर्ग गज स॒मि क्षमभग१३ एकढ | 
भोदे हिसाव से एक सीर भूमि का क्षणान एक कार्पापण हुआ, क्योंकि सीर-सहस्ा- 
त्मक आस का छगान एक सहस्र कार्पापण था। 

२. प्याणक्रोशसंख्यायका. स्पष्ठम्‌ अ्रष्टावदीयन्त पहारा: पटहे पदी्यांसः, २०३ । 

३६ हस्तेश्चतुश्सदस्नर्वां मनो क्रोशस्य चिस्वरः ( शुक्र० १॥ १९७ )। 


१४० छावनी में सैनिक प्रयाण की कज्कल [ उच्छवांस 


प्रयाण-समय की तैय्यारी के वर्शन में वाजे-गाजे वजना, छावनी में जाग होना, डेरा-डडा 
उठाना, सामान लादना, माँति-माँति की सवारियों का चलना, घुडसाल और गजसाल का 
सामान बटोरना, प्रियजनों से त्रिदाई एवं सेनिक कशमकश से आज़ादी की रौंद और कष्ट 
आदि का वर्णन किया गया है। वाण के इस सतत्तर समासों के लम्बे वर्णन में एक क्रमिक 
व्यवस्था है जो सेनिक-प्रयाण के समयोचित चित्र पर ध्यान देने से समझ में आ जाती है | 

जैसे ही कूच का डंका बज चुका, सेनिक-बाजे बजने लगे। पटह, नादीक, गुजा, 
काइल ओर शख--इन पाँच वाजों का शोर शुरू हो गया। नादीक को शंकर ने मंगल्पटह 
कहा है। इसका निश्चित श्र अज्ञात है. सम्मवतः वीन-मैसा बाजा हो जो कि कुषाण- 
काल की मूर्तियों में मिलने लगता है और आज भी सेना में प्रातः जागरण के समय 
बजाया जाता है। गुजा को पहले (४८) प्रयाणगुजा भी कहा गया है। शकर ने 
उसका अर्थ एक अकार का ठक्‍्का दिया है । बाण ने उसकी ध्वनि को पुराने करंज बृक्ष 
की बजनेवाली फली के समान कहा है। ( शिंजानजरत्करजमजरीबीजजालकेः सप्रयाण- 
गुजा इव, ४६ )। ज्ञात होता है कि यह लेजिम-जैसा बाजा था जिसमें से छुरछुराहट की 
ध्वनि निकलती थी। काहल के विषय में भी मतभेद है, किन्तु काहली नाम से अ्रभी तक 
एक थाजा प्रचलित है जो लगभग दो फुट लंबा सुनार की फऊ कनी की तरह का होता है जिसके 
निचले हिस्से में कुप्पीनुमा फूल होता है । कमी-करमी दो काइलियाँ एक साथ भी फ़ँकी जाती 
है। काहइली में से कूकने कीसी आवाज निकलती हे ( कूजतकाहले, २०४ )। 

क्रमश कटक में कलकलघ्वनि बढने लगी। सर्वप्रथम मादू देनेवाले जमादार आदि 
आए ओर उन्होंने नौकर चाकरों को जगाया* । उसी समय सेना को जगाने के लिये मू'गरी 
की तहातड़ चो्ों के ( घड़ियाल पर उत्पन्न शब्द से ) इद्धि को प्राप्त होता हुआ (घम्यमान) 
नुकीले पतले डंडों से बजाए जाते हुए नक्कारों का शब्द दिशाओं में भर गया* । चारों ओर 
जाग हो गई । बलाधिहितों ने सब पाटीपतियों को इकट्ठा किया। बलाधिकृत गुप्तकालीन 
सेनिक संगठन में महत्त्वपूर्ण पद्‌ था। सम्भवत एक वाहिनी! का अध्यक्ष वलाध्यक् 
कहलाता था। पाटीपति का अर्थ कावेल ने वारिककों के सुपरिण्टेस्डेर्ट किया है जो ठीक जान 
पड़ता है, क्‍योंकि बलाधिक्ृ्तों के लिये सेना की तैय्यारी का आदेश पाटीपतियों के द्वारा देना 


१. परिजनोत्थापनव्याशवव्यवह्रिणि, २०४ | कणे और काचेज्ञ ने व्यवहारिणि का श्र्थ 
व्यापारी या सरकारी अधिकारी किया है जिसकी यहाँ कुछ सगति नहीं वेठती । 
चस्तुत ज्यवहारिका बुद्ारी की संज्ञा थो और व्यवद्ारिनू का अर्थ है घुद्ारनेवाला | 

२. कोणिका>पेंदो में कोणाकृति नक्कारा जो कीलनुमा पतले डढों से वजाया जाता 
हैं। जगाने के लिये मंगरी से जल्दी-जल्दी घढ़ियाल वजाई गई और फिर नयाढा 
बजना शुरू हुआ । 

६. एक हाया, एक रथ, तोन घोडे, पाँच पैदुल -- १ पत्ति। 

४ पत्ति-पुक सेनामुख , ३ सेनामुख$ गुल्म , दे गुल्‍्म--$ गण , ३ गण ८ 
१ वाहिनी ; ३ वाहिनो ८१ छतना ; ३ एवना5-:१ चस्‌ , हे चम्‌-- १ अनीझिनी ; 
१० भअनोक्नी८--१ अक्षोहियी । एक वाहिनी में ८१ हाथी, 4१ रथ, २४३ धोढ़े 
और ४०० पैदुल होते थे। यह कगभग आजकल के वटालियन के सुल्य होगी। 


सातवाँ ] डेरों का उखाड़ना और हाथी घोड़ों की लडाई १४१ 


ही उपयुक्त वा। वेन्यगुप्त के गुणैघर-ताप्नपट्ट में महासामन्‍्त विजयसेन को पंचाधिकरणोपरिक 
पाट्युपरिक कहा गया है। वहाँ भी पाटी का यही अर्थ अर्थात्‌ सैनिकों के रहने की लंबी 
बारिकें ही जान पढ़ता है। पाटीपतियों को जब बलाधिकृत की शथाज्ञा मिली तो सेना में 
सहम्ों उल्काएँ ( मशालें ) जल उठी ॥ + 

इसके वाद रात के चौथे पहर में आनेवाली दासियाँ ( याम-चेटी ) अपने काम पर 
आ गई' और उनकी आहट से ऊँचे अधिकारी जो ज्ियों के पास सोए थे, उठ वेठे। 

प्यारदों की कड़ी डॉट से निषादियों ( हाथीवानों ) की नींद हवा हो गई भर वे आँख 
मलने लगे ( कटठककद्ुनिदे शनश्यक्िद्रोन्मिपक्षिषादेनि, २०४ )", हाथियों के फुएड 
( दास्तिक ) और घोड़ों के ठट्ट ( अश्वीय ) सी जाग पड़े । 

लहजे से शब्दों का उच्चारण करते हुए प्यादे धम-घधम करते हुए छुदालों से तम्बुओं 
के घरती में गड़े फॉसेदार आँकुडों को खोदने लगे* । इसके बाद द्वाथियों के गढ़े खूँटे उखाड़े 
जाने से जंजीरें खनखनाने लगीं ( शिंजानहिंजीर )। धोड़ों के पास भी जब उनके खोलनेवाले 
पहुँचे तो उन्होंने अपने पिछले पैरों के खुर मोड़कर उठा दिए। और उनके पैरों में परे हुए 
खटकेदार कंडे ( निगडतालक ) खोल दिए गए३3 । जो मैमत हाथी थे उनके पैरों में विशेष 
रूप से बॉधनेवाली जंजीरें पड़ी हुई थीं ( संदानम्वछ्लूला, जो पअंदू के साथ पैरों में पहनाई गई' 
थीं )। उन्हें लेशिक या घसियारे खोलने लगे तो खनखन का शोर चारों ओर भर गया । 

इसके वाद इंडे-डेरों के बटोरने और लदाई का काम शुरू हुआ । हाथियों की पीठ 
को घास के लंबे मुट्टों से काइकर गर्दू साफ की गई और उनपर कमाए हुए चमड़े की खालें 
डाल दी गई'"५। गृहचिन्तक ( मीर-खेमा ) के नौकर-चाकर ( चेटक-- खेमावरदार ) तंवू 
( पटकुटी ), बढ़े डेरे ( कास्डपटमरडप ), कनात ( परिवज्ञा ) और शामियाने ( वितानक ) 
लपेटने और खू टों के भुटे चपटे चमड़े के यैलों में भरने लगे। 


3. निपादी-एक पुकार के दस्तिपरिचारक ( १७२, १९६ ) जिनकी व्याण्या पहले हो 
घुकी [है । निर्ययसागर पंस का 'कटठुककहुक” पाठ अशुद्ध है। कश्सीर-संस्करण 
का 'कटुकहु' सी अपपाठ है। सक्त पाठ कटककद़ होना चाहिए। हाथियों के सम्बन्ध 
में 'कटक! नामक परिचारकों का उल्लेख ऊपर हो चुका है ( कटककद॒म्बक ८ प्याों के 
समह, १९६ )। 

२, रटत्कटक | कटठक ८ प्यादा । 

३. निर्णयसागर संस्करण में 'डपनीयमाननिंगद्वाज्क' पाठ अ्शुद्धू है। कश्मीरी पाठ 
पशजानहंजीरेपनीयमान! है, यही शुद्ध है। पदच्छेद करके अ्पनीयमान 'निगढ- 
तालक' पदु घनेगा। वाजक- ठाला। शाकर ने तालपन्र अर्थ किया है जो अशुद्ध 
है। कावेल इस वाक्य फो नहीं समझे | 

४ इस काय के किये नियुक्त कर्मचारियों को फौटिल्य में पादपाशिक कहा गया है 
ह॒ ( श३२ )। 

५. यह छदूदू हाथियों का वणन है। कश्मीरी पा 'प्रस्फोटितप्ररष्टयर्म! है। प्रस्फो- 

टितः- झाडी हुई , अस्ब्ट -- सुक्ायस, चिकनी । 


१४२ कुंलपुत्रीं कौ सवारियां [ उच्छूवांस 


अब सामान की लदाई शुद हुई। भंडार ढोने के लिये नालीवाहिक ( फीलवान ) 
बुलाए जाने लगे* । सामान लादने के हाथी दो प्रकार के थे, एक सीधे हाथी जिन्हें निषादियों 
ने लाकर चुपचाप खड़ा कर दिया । उनपर सामन्तों के डेरों में भरा हुआ सामान, प्याले और 
कलसों-की पेटियों के समूह* लाद दिए गए। दूसरे पाजी हाथी थे जिनपर काठ-कबाड़, 
खाऊ-पीढे आदि उपकरण सम्भार नोकर दूर से फेंककर लाद रहे थे । 


क्रय चलने की हृड़वदी होने लगी । सुटल्ली दूतियाँ सेना के साथ चल नहीं पा रही 
थीं, इसलिये दूसरे उन्हें घसीटते ले चल रद्दे थे । उनका हाथ और बीच का भागर एक 
ओर को टेढा हो गया था जिन्हें देखकर छुछ लोग हँस रहे थे। रंग-बिरंगी भूलों 
( शारशारी ) की मोटी रस्सियों ( वरत्रायण ) के कसे जाने से जिनके मूमने में बाघा पड़ 
रही थी ( ग्राहित-मात्र-विहार ) ऐसे कद्दावर ओर मिजाजदार हाथी चिंघाड़ रद्दे थे। पीठ 
पर लादी जाती कंडार्लोई के डर से ऊँट वलबला रहे थे । 


इसके बाद जलूस में बढिया सवारियाँ आई” | अभिजात राजपुत्रों के द्वारा भेजे गए 
पीतल-जड़े ( कुप्ययुक्क ) वाहनों में कुलीन कुलपुत्रों की आकुल ञ्रियाँ जा रही थीं५। सवारी के 
हाथियों के आरधोरण गमन-समय में अनुपस्थित अपने नए सेवर्कों को ढुढवा रदे थे। 
१. भाण्डागारवहनवाह्ममानवहुनालीवाहिके ( २०४ ), नाक्ीज- नु्कीक्षी तीर जेसी-छुड़, इसे 
कान में चुभाकर हाथी को चनाते हैं। जदूदू हाथियों के फीलवान नाज्नी यौर सवारी 
के महावत अकुश रखते थे । 
२ निपादिनिश्चक्ञानेकपारोप्यमाणको शकक्षसपीडापोड्संकटायमानसामन्तौकसि ( ३०४ ), 
कोश - कोसा या प्याज्ञा , पीढा ८ पेटी या पिदारी , आपीड - खचाखच । 
३२ जाघनिकर । जाधनि > जघनग्रदेश, नितम्बभाग । 
४, कंठालक > ऊटो पर सवारियों के व ठने के लिये पीउ के इधर-उघर लटकनेवाज्ञा किचावा। 
इसमें सारा शरीर भीतर आ जाता है और सिर बाहर निकला रद्दता है, जिससे इसका नाम 
कंठालक पड़ा होगा । 





७५. अभिजात-राजपुत्र-प्र प्यमाण-कुप्रयुक्ताकुल-कुलीन-कुछ पुत्र-कलम्नवादने ( २०५ ), इसका अर्थ 
कावल भर कणे के अलुसार यह है--उच्च राजपुत्रों से भेजे गए गुण्डे दूत कुलीन कुलपुग्रों 
की खत्रियों के वाहनों को घेरे हुए थे। इस प्रसंग में यह अर्थ जमता नहीं। 'शमिजात 
राजपुत्र '्लौर कुलीन कुलपुत्रों का यद्द व्यवहार चुद्धिगम्य नहीं होता। हमारी समझ 
में 'कुप्रयुक्त' अ्रपपाठ है। शुद्ध पाठ कुप्ययुक्त था । कुष्य का शर्थ था पीतल और कुप्ययुक्त 
पीतल के साज से अलक्ृत । श्राज़ भी बढ़िया राजकीय सवारियाँ तरह-तरह के पीतल के 
सामान से सजाई जाती हैं जिन्हें मॉजकर चमाचम रखते है। चाण का तात्पय यह है कि 
बढ़े राजपुत्रों की ऐसी जडाऊ रथ-बहलियाँ कुलीन कुलपुत्रों की घवराई हुई स्रियों को घर 
भेजने के लिये माँग ली गई थीं। कुलपुत्र परिवार-सह्दित प्राय. राजकुल में रदते थे। 
हफचरित भर में यही एक ऐसा स्थल है जहाँ सभी पोधियों के पाठों को न स्वीकार करके 
भने अपनी ओर से कुश्रयुक्त की जगह अकृष्यन्युक्त पा>-सशोधन किया है। श्रर्थ की दृष्टि 
से *कुप्य-युउत पाठ ही ठीक डौठता है जो श्रन्य आदर्श पोधियाँ में जाचने योग्य है । 


उच्छवास ] घोड़ों का साज भौर क्वणकलायी ३४३ 


प्रसाद पाए हुए पेदल ( प्रसादवित्त-पत्ति ) राजा के खासा धोड़ों को पकड़कर से चल रहे 
थे* ( २०५ )! 


सजी-वजी चाटभठ सेना के दरावल दस्ते चोड़े छोपे हुए निशानोंवाले वेष से सजे 
थे*। स्थानपालों के घोड़े का ठाठ और भी बढ़ा चढ़ा था। उनकी पलानें लटकतो हुई 
लवणकलायी, किंकिणी और नाछ्ली से सुशोभित थीं एवं ज़ेरबन्द ( त्तलसारफ ) से 
दंघी हुई थीं३ । 


इस घाक्य में पाँच पारिभाषिक शब्द हैं। कावेल और करे द्वारा या अन्यत्र उनका 
अर्थ स्पष्ट नहीं हुआ। स्थानपाल कोटले या गद़ियों के रूप में बनी हुई चौकियों के गढपति 
ज्ञात होते हैं। वे जिन धोड़ों पर सवार थे उनके सामने की ओर लाल जेखन्द या तलसारक 
बैंधघा हुआ था। तलसारक का मूल अर्थ है घोड़े को तल अर्थात्‌ नीचे की ओर रखनेवाला 
जिससे वह पिछले पैरों पर खड़ा न हो सके । पीछे वह शोभा के लिये भी बॉधा जाने लगा । 
तलसारक का एक सिरा घोड़े के मुह के नीचे की पट्टी ओर दूसरा तंग में बाधा जाता हैं 


लवणकलायी बिलकुल अप्रसिद्ध शब्द है। शंकर के अनुसार द्विरन की आकृति को 
लकड़ी की पुतलियाँ बनाकर घोड़ों की जीन से लठकाई जाती थीं उन्हें लवशकलायी कहते थे | 
किसी अंश में शकर का अर्थ ठीक है । कुमारयुप्त की भश्वारोह्दी भांति की स्वर्णमुद्रा पर ( भाँति 
३, उपसाँति डी ) धोड़ों की टॉगों के पास इस प्रकार के अंलकार लटके हुए मिलते हैं। खड़े हुए 
दिरन के संमुख दर्शन का रेखाचित्र बनाया जाय तो उसकी आकृति से यह अलंकरण मिलता हुआ 
है, अतएव शंकर का दारुमयीरगाकृति विवरण वास्तविक परपरा पर शआश्नित जान पढ़ता हैं। 
वस्तुतः अमरावती के शिल्प में उत्कीर्ण घोड़ों की मूर्तियों पर भी इस प्रकार की सजावट मिलती 
है। यूनानी और रोमदेशीय घोड़ों की सजावट के लिये भी इस प्रकार की आकृति का प्रयोग 





३ प्रसाद। नौकरी में अच्छे काम करनेवालों के लिये तरक्की का सूचक चिह्न जो एक चीरे के 
रूप में सिर पर बाँच लिया जाता था। वाण ने प्रसादलब्ध मु ढमालिका पहने हुए 
दौवारिक पारियात्र (६१ ) और प्रभुप्रसाद से प्राप्त पाटित-पट्यर या कपड़े का फीता बाँधे 
हुए घासिक सेवक ( २१३ ) का वर्णन किया है। चल्लभ शब्द सम्राट के निजी या खासा 
घोड़ों के लिए प्रयुक्त हुआ है ( भुपालवल्लसतुरंग, ६४ )। ये धोढ़े राजद्वार के भीतर की 
मदुरा में रखे जाते थे। चारवाजि का श्रथे वे कोतल घोड़े हैँ जो राजा या खास सवारी के 
धोदे के पोड़े सजाकर इसलिये ले जाते थे कि पहले घोड़े के धक जाने पर बारी से उस 
पर सवारी की जा सके । 


२ चारभट का दूसरा रूप चाटभट ज्ञात होता है जो कितनी ही वार शिलालेखो में भ्युक्त हुआ 
है ( फ्लीट, गुप्न-अभिलेख, महाराज हस्तिन्‌ का खोह ताम्नपट्ट, पु० १८, टिप्पणी २ )। 
चारु> रंगीन वर्दी-युक्‍्त। नासीरमडल -ःअ्रग्रमाग में रहनेवाला हरावल दास्ता। 
आडंबर सजावट । स्थूलस्थासक> पोशाक पर छोपे हुए सोटे थापे। इसका स्पष्ट नमूना 
अजन्ता में मिलता है। ( आ्रोध-छृत अजन्ता, फलक ३३, पहली गुफा में नागराज-विढ- 
राज-चित्र में द्वविदराज के पीछे का सिपाही जो स्थूलस्थासकों से छुरित पोशाक पहने 
हुए है )। 

३ स्थानपालपर्याणलम्बमानलवणुकलायीकिंकिणीनालीसनाथलक्क्सारके ( २०५ कर 


१४४ हाथी-घोड़ों की कूच [ सातवाँ 


होता था। यह किसी धातु की बनती थी और ऊपर के गोल डुकड़े में नीचे कोरदार चन्द्रा- 
कृति लगाकर वनाई जाती थी जिसे यूनानी भाषा में 'फलरा"! कहते थे । ( चित्र ६६ ) नाली 
का अर्थ शंकर ने धोड़ों को तरलपदार्थ पिलाने के लिये बाँस की नली किया हैं किन्तु यह 
कल्पित है। दिंव्यावदान के अनुसार नाली सोने की नलकी थी जो पूछ में पहनाई जाती थी" । 


चलने के समय घुड़साल की अवस्था का कुछ और विशेष परिचय भी दिया गया है । 
( खासा धोढ़ों पर नियुक्त ) वक्षमपाल-संज्ञक परिचारक धोड़ों की वॉधने की अवरक्षुणी रस्सी की 
वींडी बनाकर लिए हुए थे और घोड़ों को रोग और छूत से बचाने के लिये साथ में बन्द्र 
ले चल रहे ये३। 


प्रात काल घोड़ों को व्यायाम ( प्राभातिक योग्या ) कराने के वाद जो रातिब दिया 
गया था उसके तोबड़ो (प्रारोहक ) को परिवद्ध को ने अआधा खाने की दशा में ही उतार 
लिया" । घसियारे एक दूसरे की आवाज पर चिल्ला-चिल्लाकर शोर कर रहे थे। चलते 
समय की हड़वड़ी में नोसिखुए जानदार घोड़े मुँह उठाकर चक्कर खाने लगे ( भ्रमदुत्तू डतरुण 
तुरंगम ) जिससे घुड़साल में खलबली मच गई | हथिनियाँ सवारी के लिये तैयार हो चुकीं 
तो भओरोहकों के पुकारने पर ज्नियाँ जल्दी से मुखालेपन ( हधिनियों के मुंह पर मॉडने-वनाने 
की सामग्री ) लेकर आई' । हाथी-घोड़े चल पड़े तव पीछे छोड़े हुए हरे चारे के ढेरों को 


१, फाद्रादाब [छ झञाब्ािबर ) एर5९ते गाए गा सलिणाह् (0 88779 2॥ #एथा098 8९० 
8 शाह फ6 फणत 5 शें5९ज्ाश९ प5९त ० ध6 प्राढबे ताइ5ए5 0 ९765९९75 
पा एगाहीा 8 ॥075695 पर्ाा65 एछ85५ णाधायरलाल्त?! [ 005, (०॥28८ 
छिठाः पाद्रए9 ता (786 दावे 2्0मात्र 47740877८5, 9 47,, 8 806 ] 

२ तस्प तु पुच्छ सौवर्णायां नालिकाया अछिप्तम (दिव्यावदान, छ० ५१४ )। ईरान में 
सासानी युग में भी धोढ़ों की पूँछ में पहनाई जानेवाल्ली नलकी उनके जिरहबख्तर का अंग 
थी। [सी० हुआ्रार्ट, ऐंश्येंट पर्शिशनन ऐंड ईरानिश्रन सिविलिजेशन, पू० १५०, “7१३९ 
॥0४0, शव शाते 96850 0० शाह 756 ४०९ ॥/#6एा5९ ९0एट९वे ज्ञात ९०४० 

० गज, ] 

३ घुड्साल में बन्दर रखने का उल्लेख साहित्य में कितनी ही वार आ्राता है। जायसी ने 
लिखा है--तुरय रोग हरि माये आए! । यह विश्वास था कि घोड़े फी बीमारी साथ में 
रहनेवाले वन्द्र के सिर थ्रा जाती है। 

१. परिवद्ध काकृष्यमाणाधंजम्घप्राभाविक्योग्याशनप्रारोदके ( २०७५ )। प्रारोहक चमदे 
का चौदे सुंह का वोबदा, पजाव में श्रभी तक कु भों से पानी उठाने के मोठ, चरस 
या पुर को परोद्दा ( ध्रारोहक, उठानेवाक्षा ) कहते हैं। उसी की तरह का होने से 
तोयदा भी प्रारोहक कहा गया। परिवधंक कसंचारियों का काम घोडों पर साज 
कसकर उन्हें सवारी के लिये हाजिर करना था ( परिवधडोपनीततुर गमारुठा, १५२ ) * 
पारोहक का पाठान्तर शकर ने प्रोढ़िक दिया है ( योग्याशनार्थ प्रसेवक )। प्रौद़िक से 
पोढ़िय बना द णो कन्हेंगी के गुफा लेखों में प्रयुक्त हुधा है ( पानीयपोदिय - पानी 
रफने की दोटी होदी ) | सम्भव है, मल पाठ प्रौढिक (<-र्थज्षा या तोबढा ) रहा हो, 

जिसे याद में सरक्ष करने के लिये प्रारोहक कर दिया गया। 


सातवाँ ] संनिक प्रयाण से जनता को कष्ट १४५ 


( निर्धास-सस्यसंचय ) लूटने के लिये श्रासपास के दुकड़हे लोग आ पहुँचे । गधे भी साथ में 
चले और छोकरों के ठटऊ ( चेलचक् )* उनपर उचककर बैठ गए। चूँ-चूँ करते हुए 
पहियोंवाली सामान से लदी लढिया गाड़ियों की लीक में ( प्रहत व॒रत्म ) डाल दिया गया । 
जो सामान मॉगने पर फौरन देने योग्य था उसे बेलों पर लादा गया3 । रसद्‌ का सामान 
देनेवाले वनियों के वेल पहले ही रवाना कर दिए गए थे, किन्तु वे (या उन्हें हँकानेवाले 
नौकर ) घास के लोभ में देर लगा रहे ये८ । भद्दासामन्तों के रसोड़े ( महानस ) आगे ही 
( प्रमुख ) भेज दिए. गए थे । #ंडी-बरदार ( घ्वजवाही ) सेना के सामने दौद्धकर चल रहे 
थे" । भरें हुए ढेरों ( कुट्ीरकों ) से निकलते हुए सैनिक अपने प्रिय जनों से गले 
मिल रहे थे ( २०५ )। 

इस प्रकार सेना के प्रस्थान करने पर भीड़-मव्भड़ सें जनता को हानि भी उठानी पढ़ती 
थी। शहर और देद्दात दोनों जगह इतने भारी मजमों के चलने से जो तवाही आती थी, बाण 
ने उसका सच्चा चित्र खींचा हैं। हाथियों ने रास्ते में पढ़े घरों ( मठिका ) को पैरों से रैंद 
डाला, लोग वेबसी से जान लेकर मेठों* ( इस्तिपक ) पर ढेले फेंकते हुए भागे । पकड़ न 
पा सकने के कारण मेठों ने पास खड़े लोगों को साक्षी वनाकर संतोष किया। उस घक्कमघक्के 





4. चक्रीवत्‌ गदुंभ। झांकर के अनुसार चक्रीवतू ग्दभः उप्टो वा!; किन्तु गदभ' अर्थ हो 
ठीक जान पडता है, क्योंकि ऊँटों का वर्णन ऊपर आरा चुका है। चैक का अर्थ शंकर 
ने वस्त्र या बालक किया है, पैज्वक्र का अथ छोकरे ही अ्रधिक उपयुक्त है। 


२. सामान कदी हुईं गाढ़ियाँ एक बार जीक में डाल दी जाती हैं और ऊँधते वेलवानों के 
साथ रेगती रहती हैं, रथादि वाहनों की भाँति थे शीघ्रता से बचाकर नहीं 
निकाली जाती । 

५३ के प् 0 है धर 

३६. अकाण्डदीयमान-भारडभरितानहुहि ( २०५ )। कावेक्ष ने अथ किया है---05७७४ 
ए86 [हतिछा एआ॥ प्रॉश्श्रौड 707शा67ए 0प6 पर])०0॥ शा, घास्त- 
विक वात यह है कि पढ़ाव पर पहुँचकर ही खोला जानेवाला सामान गाड़ियों में 
झोर तुरन्त आवश्यकता का सामान बंलों पर लादा गया। 


४. निकटघासलामलुभ्यल्लस्वमानप्रथमप्रसायमाणसारसीरभेये (२०५)। सारसौरमेय का 
अर्थ कठिन है। कावेल और कणे के अनुसार, तगढ़े वल्त । सार का अर्थ जल, दूध-दही, 
या मित्र सासन्‍त भी है। किन्तु इस प्रसंग में इनमें से कोई अर्थ मेल नहीं खाता, प्रथम 
प्रसायमाण की संगति नहीं व ठती । हमारी सम्मति में सार ओर सारण एकार्थक हैं और 
सारणिक का प्रर्थ था वजारे या चलनेवाले वनिए ( 8४ 2एशापह़ ग्राशलाव्या, भानियर 
विलियम्स )। सगतिपरक ञअथे यह है कि कटक के साथ चलनेवाले वनिए रसद का 
प्रवन्ध करने के लिये अपने वे लो के साथ आगे ही भेज दिए गए थे। इसी तरह सामन्तों 
फे घोड़े भी श्रागे ही चलतू कर दिए गए थे। इसीलिये दोनों का एक साथ वर्णन 
सार्थक हि। 

सैनिक जुछुसों में ग्रव भी यही प्रथा है। ध्वजा सबसे आगे रफ्तार के साथ चलती दे। 

- ६. मे्ठ-हाथियों के खिदमतगार। हिन्दी में सेठ मदद पर काम करनेवाले व्यक्तियों के 
नायक के लिये प्रयुक्त होता है। यहाँ भी सम्मवत सेण्ठ हाथियों से सम्बन्धित छोटे 
नौकरों के जमादार थे । 

५६ 





१४६ सेना के साथ की अन्य हुकड़ियाँ [ उच्छबास 


में छोटी बस्तियाँ तितर-बितर हो गई', और उनमें रहने वाली छोटी गहस्थियाँ जान लेकर 
भारगी१ । बंजारों के सामान से लदे हुए बैल शोर-शार से बिद्ककर भाग निकले* । 

ज्ञात होता है, उस युग के सैनिक प्रयाण में रनिवास भी साथ रहने लगा था। गुप्त- 
कालीन युद्धों में जो बाल्हीक-सिन्घु तक लड़े जाते थे, यह प्रथा न रही होगी। उस समय 
का सैनिक अनुशासन अधिक कड़ा था। पीछे सम्मवत कुमारणुप्त के समय अंत पुर के लोग 
भी प्रयाण के समय साथ रहने लगे । बाण का कथन है कि अन्त पुर की ज्नियाँ हथिनियों 
पर वेठकर निकलती थीं, उनके सामने मशाल लिए हुए लोग चलते थे जिसके संकेत से जनता 
मार्ग छोड़कर हट जाती थी३। दीपिकालोक का प्रतीक सम्भवतः जान-बूमकर रक्‍्खा गय' 
था जिससे “असूर्यम्पश्या राजदारा ? की भ्राति बनी रहे । 

ऊँचे तंगणर् घोड़ों पर जिनकी वढिया तेज्ञ दुल्की से बदन का पानी भी न हिलता था, 
मजे में वेठे हुए खक्खट उनकी चाल की तारीफ कर रहे थे। लेकिन खच्चरों पर तकलीफ से 
बैठे हुए दक्खिनी सवार फिसले पड़ते थे ।” 


तगण देश का उल्लेख पाणडकेश्वर में प्राप्त उत्तर-गुप्तकालीन ताम्रपट्टों में आता हैं । 
यह गढवाल के उत्तर का प्रदेश था | यहाँ के टॉगन घोड़े प्रसिद्ध थे। खक्खट का अर्थ शंकर ने 
श्रद्धा किया हैं। पर हमारी सम्मति में बाण ने यहाँ हर्ष की सेना की एक विशेष वीर ठुकड़ी 
का उल्लेख किया है। कश्मीर-प्रति का शुद्ध पाठ 'खक्खट ज्ञत्रियः हैं। खकक्‍्खट ज्ञत्रिय 
प्राचीन खोक्खड़ ज्ञात होते हैं, जो अपने को राजपूत मानते हैं और अपने प्रमुख व्यक्षियों को 
राजा कहते हैं। यह अत्यन्त प्राचीन जाति समभी जाती है जो व्यास के पूर्व में और मेलम 
चनाव नदियों के वीच मध्य पंजाव में बसी हैं। ये वीर और लड़ाके होते हैं। इनकी 
वस्तियों ( तलघंदियों ) में घोड़े अच्छे होते हैं" । हर्ष की सेना में पंजाब की इस वीर लड़ाकू 
जाति की एक ठुकडी थी, यह बहुत सम्भव है, और प्राचीन खक्खट नाम से उसीका उल्लेख 
समझा जा सकता है। 


प्रयाण-समय में देश-देशों के राजा भी हर्प की सहायता के लिये एकत्र हुए। बाण 
ने उनके प्रथक नार्मों या देशों का परिगणन न करके केवल वेपभूप। या टीमटाम का वर्णन 





१ च्याप्रपदतली >जगल में श्रस्थायी रूप से चनाई हुई कोपडियों की छोटी बस्तियाँ। शुक्रनीति 
के अ्रनुसार ( जो गृुप्तकाल की सस्कृति की परिचायक है ) एक क्रोश क्षेत्रफल की घस्ती आम 
कोर उससे श्ाधी पढली कहलाती थी ( भवेत्‌ कोशास्मको आम." ' ' आमाद् के॑ 
पल्लिसंज्ञ, १११९३ )। व्याप्रपल्ली, ऐसे स्थान में वनी हुई पल्‍ली जहाँ बाघ लगता हो, 
अथवा बाघ लगने लायक घना जगल हो । 

२ कलकलोपद्रवद्वदूनविणवलीवद्द-विद्वाणवणिजि ( २०६ )। 

३ पुर"सरदीपिकालोकविरलायमानलोकोत्पीडप्रस्थितान्त पुरकरिणीकद॒म्बके ( २०६ ) | 

9४ कश्मीर प्रतियों में तुगण के स्थान पर तगण पाठ है जो दीक है । 

७. हयटसन ए ग्लॉसरी श्ाफ दी ट्राइव्स ऐंड कास्टस आफ दी पंजाब, भाग २, ए० ५३९-४०। 
ग्वोक्सर्दों की दंतकथाओओं में उनझा सब घ भरत-दशरथ, व ईरान के हखामनि शासक एवं 


सिरंदर से जोदा जाता है। कपूरथला का सोसरेन (खब्स्पटायन ) इलाका इन्हीं के 
नाम पर है! 


सावराँ ] सेना के साथ अनेक देशो फे राजा १४७ 


किया है। यह स्कन्धावार राजद्वार के वाहर एकत्र हो रह्दा था (२०७)। पहले भी 
धवलगृद ( राजा का आवास ), राजकुल और स्कनन्‍्धावार का पारस्परिक सम्बन्ध और भेद 
स्पष्ट किया जा चुका है ( दूसरा उच्छुवास और चौथा उच्छूवास )। यहोँ भी बाण ने 
बारीकी के साथ फिर उसका निर्वाह किया हैं। आगे कहा गया है कि हर्ष ने श्रावासस्थान 
के पास से प्रस्थान करते हुए स्कन्धावार को देखा ( २०६-१० )। उसे देखता हुआ वह कटक 
श्रर्थाव्‌ उस स्थान में आया जहाँ राजाओं के शिविर लगे थे। यह भी स्कन्धावार का ही 
एक भाग था। घहाँ राजाओं ( पार्यिव-कुमारों ) की उत्साहप्रद बातचीत खुनता हुआ 
उनके साथ मंदिरिद्वार अर्थात्‌ राजमंद्रि ( राजकुल ) के द्वार तक आया ओर उन्हें यहीं से 
बिंदा कर दिया। राजमंदिर के भीतर वह धोड़े पर सवार ही प्रविष्ट हुआ । बाह्यास्थान- 
मंडप ( दीवाने आम ) के पास घोड़े से उतरकर वहाँ स्थापित आसन पर जाकर बैठा और 
वहाँ भी जो लोग एकत्र थे उन्हें विसर्जित करके तब भास्कर वर्मा के दूत से भेंट की * । 
वास्तुसन्निवेश की दृष्टि से बाण के ये वर्णन पूरे उतरते हैं । 


राजाओं के वर्णन में वाण ने निम्नलिखित क्रम रक्खा है---हाथी और धोड़े पर उनकी 
सवारियों, वेषभूषा, शरीर के निचले भाग और ऊपरी भाग में पहने हुए विविध वस्त्र, कान 
के आभूषण, शिरोभूषा, जुलूस का रफ्तार पकड़ना, द्वाथियों का वेग से चलना, घोड़ों का सरपट 
जाना, चारभट सेना का प्रयाण और वाजों की घ्वनि । 


हाथियों पर चढे हुए आधोरण स्वर्णपत्रलता से अलंकृत शाज्ञ ( सींग का बाजा ) 
हाथ में लिए थे। शाज्ञ का उल्लेख कालिदास ने पारसीकों के साथ रघु के युद्ध-वर्णन में 
किया है। , धोऱों पर चढे हुए पारसीक सींग की बनी हुई तुरही वजाकर युद्ध करते ये २। 
यहाँ भी शाज्ञ का यही श्र्थ उपयुक्त है, जैसा कि ऊर्ध्वप्रियमाण पद से सूचित होता है। 
राजाओं के अन्तरंग सहायक पास के आसन पर तलवार लिए बैठे थे एवं ताम्बूलिक चर 
डइला रहे थे। हाथियों के पीछे की ओर बैठे हुए ( पश्चिमासनिक ) परिचारक चमड़े के 
बने हुए विशेष प्रकार के तरकरशों में भरे हुए छोटे हज्ञके भार्लों के ( भिन्दिपाल ) मुद्दे 
लिए हुए थे ३ । (चित्र ६७) 


१ मंदिरद्वारि चोभयत. सबहुमान अुलताभ्या विसर्जितराजलोक, प्रचिश्य चावतत्तार, 
याद्यास्थानमंडपस्थापितमासनमाचक्राम आ्रास्तसमायोगश्च क्षणमासिप्ट (२१४ )। 


३२ शाह फूजितविज्ञेयप्रतियोधे रजस्पभूत्‌ ( रघु० ४७-६२ )। मक्लिनाथ ने शाह्न का एक 
अर्थ धनुप और दूसरा थ्र्थ सींगी किया है! कूजित पद से दूसरा श्रर्थ ही ठीक जान 
पढ़ता है। अमिआलजुस मारसेलीनस ने सासानी योद्याओ का वर्णन करते हुए लिखा है 
कि वे तुरही वजाकर युद्ध का सकेत देते थे। 'दि सिग्नल फार व टिल वाज गिवेन 
बाइ टम्पेट्स' ( सी० हुआटे, एशेंट पसिया, ए० १७०१ )। 

३. भस्त्राभरण | शंकर के अनुसार एक प्रकार का तरकश, वाण रखने के तरकशों से भिन्न 
प्रकार का चसदे का भाथी के जैसा होता था। भिन्दिपाल के दो अर्थ मिलते हैं, पव्यर 
भारने का गोफणा और छोटा भाला जो नली सें रखकर चलाया जाता था। बस्तुतः 
सिन्दिपाल का मूल अर्थ गोफणा ही रहा होगा, क्योंकि खेत आदि के रक्तक ( यवपाल, 
खेत्तपाल भ्रादि ) उसमें शुरले-गोलियाँ रखकर फेंकते थे। पीछे उसी ढंग पर नलस्ही र्मे 
रखकर चलाए जानेवाले छोटे भाले या तीर का भी वही नाम पडा। 


१४८ राजाओं की वेशभूषा [ उच्छवांस 


घुड्सवारों की पलानों में आगे पीछे उठे हुए सोने के नलर्कों में पन्र॒लता के कटाव बने 
थे* (चित्र ६८) । पलारनों के पाश्वे में गोल तंग कसे द्वोने से (परिक्षेप पट्टिकाबंध) वें अपनी जगह 
निश्वल थीं। उनके ऊपर पश्ेपघान ( पट्ट या रेशम का बना ग़ुदगुदा बिछावन ) विछा था 
जिसपर शरीर को स्थिर साधकर राजा बैठे हुए थे। पलान के इधर-उधर रकावें मूल रही 
थीं ( प्रचलपादफलिका २०६ )। राजाओं के पेरों के कड़ों के साथ टकराने से उनका खनखन 
शब्द हो रहा था। ऊपर कद्दाजा चुका हैं कि रकाब का अंकन शु'गकालीन मथुरा 
की मूर्तियों में मिलने लगता है *। बाण के समय में वह आम बात हो गई थी ओर पुरुष 
भी उसका इस्तेमाल करने लगे थे । 


राजाओं की वेषभूषा में तीन प्रकार के पाजार्मो--स्वस्थान, पिंगा, सतुला--और 
चार प्रकार के कोटो--कंचुक, चीनचोलक, वारबाण, कृपसिक--का वर्णन है। पाजारमों 
का आम रिवाज शर्को के समय में प्रथमशती ई० पू० से इस देश में आरम्म हुआ। प्रथम 
शती की मधुरा-कला में तो इसके अनेक प्रमाण मिलने लगते हैं। शक-कुषाण-युग के बाद 
सलबार-पाजामों का वेष मुप्तराजाओं ने सैनिक वर्दों के लिये जारी रक्खा। समुद्रगर्त और 
चन्धगुप्त के कुछ सिकों पर सप्नाद स्वय इसी वेष में जो उदीच्यवेष कहलाता था, अंकित 
किए गए हैं । वाण में उल्लिखित पाजार्मो के भेद इस प्रकार हैं । 


१, स्वस्थान३ या सूथना, जिसकी तंग मोहरियों में पिंडलियाँ कसी हुई थीं 
(स्थगितजघाकाड) । स्वस्थान शब्द में ही यह संकेत है कि इस प्रकार का पाजामा अपनी जगह 
या पिंडलियों पर कसा रहता था। यह नेतन्नसज्ञक रेशमी वस्त्र का बना था जिसपर फूल-पत्ती का 
काम था ( उच्चित्र नेत्र )। इस प्रकार के फूलदार कपड़े और तग मोहरी का पाजामा पहने हुए 
एक नत॑की स्त्री देवगढ़ के मन्दिर में चित्रित की गई हैं। ऊपर बत्त्रों के प्रकरण में नेत्न- 
सन्नक रेशमी घस्त्र का वर्णन किया जा चुका है ( चित्र ६६ )। 


२, पिंगा, यह ढीली सलवार नीचे पिंडलियों तक लम्बी होती थी, इसलिए शंकर 
ने इसे जधिका था जंघाला ( जंघा- पिंडलियों का भाग ) भी कहा है४। पिंगा नाम की 


१. पुराने ढग की काठियो में लकढ़ी की उठी हुईं खूँटियों पर पीतल का खोल चढ़ाकर आगे- 
पीछे नले बनाए जाते थे, जिनके ऊपरी सिरों पर फूल-पत्ती के कटाव का काम बना दिया 
जावा था। जीन के आगे की ओर तो ये अवश्य बनते थे और विशेष उठे हुए होते थे। 
शजन्ता (गुफा १७ ) में विश्वन्तरजातक के चित्र में इस श्रकार की काठी और नलक 
पस्यंत स्पष्ट हैं। ( दे० अधकृत अजन्ता, फलक ६७ में अकित घोढ़े की काटी ) 

२ श्री ढा० कुमारस्वामी द्वारा प्रकाशित मधुरा के प्रथम शती ई० पू० के एक सूचीपत्थर पर 
रकाब में पर ढाले खरी-मूर्ति वनी है । उनके अनुसार रकाव का प्रयोग इस देश में ससार में 
सर्वप्रथम हुआ ( बुलेटिन वोस्टनम्यूजियम, श्रगस्त १९२६, स० १४४, सिक्स रिलीफस 
फ्राम मथुरा, मूति स० ३ ) 

४६. उचित्रनेगसुकुमारस्वस्थानस्थगित्जंघाकाडें (२०६, काश्मीरी छुद्ध पाठ )। 
स्वस्थान की जगह निर्शयसागरीय सस्करण में स्वस्थ गगन ( स्वस्थगन ) अपपाठ है। 
शयर ने भी स्वस्थान पाठ ही ठीक माना है । 

४. पिंगा जघिका। अन्ये जवालेत्याहु । (शंकर ) 


सातवाँ ] दीन प्रकार के पाजामे १४९ 


उत्पत्ति कैसे हुई ? इस प्रश्न का उत्तर यह जात द्वोता है कि मध्यएशिया से प्ृग नाम का 
रेशमी वस्त्र भारत में आता था। मध्यएशिया के शिलालेखों में इस वस्त्र का कई वार 
उल्लेख आया है। बौद्धों के महाव्युत्पत्ति ग्रन्थ में भी प्ृगा पस्त्रका उल्लेख है। प्रगा 
बस्त्र से बहुधा तैयार की जानेवालीं सलवारों के लिये भी गा नाम प्रचलित हो गया होगा । 
प्ृ'गा का ही प्राकृतत्प पिंगा है। राज्यश्री के विवाह-प्रकरण में उल्लिखित वस्त्रों की 
व्याख्या करते हुए शंकर ने ए'गा को नेत्र का पर्याय कद्दा है। नेत्र और ४'गा दोनों रेशमी 
वस्त्र थे जिनमें फूल पत्तियों की बुनावट रहती थी। पर नेत्र प्रायः सफेद रंग का ओर 
पृ"गा रंगीन होती थी। नेत्र शब्द का प्राकृत रूप नेत अब भी एक प्रकार का भद्दीन रेशमी 
वस्त्र है जो बंगाल में बनता है । वस्त्र के लिए इस शब्द का प्रयोग केमे हुआ १ दीघनिकाय 
में घोड़े के गले की गोल बटी हुई रस्सी को नेत्त कहा है ( सारयिव नेत्तानि गद्देत्वा ) | 
महाभारत में नेत्र शवृद मथानी की छोरी के लिये प्रयुक्त हुआ हैँ जिसे हिंदी में नेती या 
नेत कहते हैं। वी हुई नेती की तरह शरीर में लपेटकर गठियाए जानेवबाले रेशमी 
पटर्कों के लिये नेत्र शब्द्‌ का प्रयुक्त होना स्वाभाविक है । कुपाण कालीन पढके 
चपटे और गुप्त कालीन बडे हुए गोल होते थे। जिस महीन रेशमी वस्त्र के पटके 
बनते थे वह भी कालान्तर में नेत्र कहा जाने लगा। संभव है, प्रग नामकवस्त्र भी 
पटर्कों के काम शञ्राते थे ओर इसी आधार पर नेत्र ओर प्र/ग एक दूसरे के पर्याय 
वन गए । बाण ने पिंगा का वर्णन करते हुए इसे पिशंग या उन्नावी ( कलद्योंह 
लिए लाल ) रेंग की कहा है। पिशंग पिंगा के पहले जुड़ा हुआ कार्दमिक प्रटकल्मापित 
विशेषण ध्यान देने योग्य है। कार्देमिक रंग का अर्थ कर्दम के रंग से रँगा हुआ वस्त्र 
है। कात्यायन के एक वार्तिक (४१२ ) में शकल (मिट्टी के ठीकरे) और कर्दम 
( कीचड़ ) से कपड़े रंगे जाने का उल्लेख है। कादमिक पट या राखी रंग की पट्टी सलवार 
के निचले घंश में पिंडलियों के ऊपर पहनी जाती थी, उसी का संभवत- यहाँ बाण ने उल्लेख 
किया है। श्रहिच्छत्रा से प्राप्त* एक पुरुपमूर्ति कोट और सलवार पहने हुए हैं। सलवार 
के निचले हिस्से में पिंडलियों के ऊपर तक पट्टी बँधी हुई हैं। बाण का तात्पर्य इसी प्रकार 
के पहनावे से ज्ञात होता है। (चित्र ७० )। 


रु 


3, सतुला। शकर के अनुसार सतुला अर्धज॑धिका या ध्र्धजंघाला श्र्यात्‌ 
घुटनों फे ऊपर तक का पहनावा था जिसे आजकल का घुट्नना या जाधिया 
कह सकते हैं । वाण ने सतुला का वर्णन निम्नलिखित शब्दों में किया है-- 
श्रलिनीलमस्णसतुलासमुत्पादितसितसमायोगपरभाग , श्रर्थात्‌ राजा लोग गहरे नीले रंग के 
जो जाबिये पहने हुए थे उनमें सफेद पश्टियों का जोड़ डालने के कारण उनकी शोमा 
ओऔर वढ गई थी । शकर के अनुसार समायोग सिलाई करनेवाले कारीगरों का पारिभाषिक 
शब्द था (ब्याप्ृतकेपु प्रसिद्ध, २९०७)। परभाग का श्रर्थ एक रंग-की जमीन पर 
दूसरे रण की सजावठ है । सतुला या घुटन्ने के कई उदाहरण अ्रजन्ता के गुफा-सित्रों 
एवं श॒ुप्तकालीन कला में मिलते हैं। सौभाग्य से अजन्ता की गुफा सं० १७ में चित्रित एक 


१. देखिए अहिच्छुत्रा के खिलौने, पू० १०५९, चिन्न-संप्या, र०२ । 
२, परभागो वर्णस्थ वर्णान्‍्तरेण शोभातिशय", शंकर । 


१५७० चार प्रकार के कोट [ उच्छर्चास 


पुरुषमूर्ति सफेद पश्टियों के जोड़वाली भौंराले रंग की पैसी द्वी सतुला पहने हुए हैं जेसी* का वाण 
ने वर्णन किया है। ( चित्र ७१ )। ग 


चार प्रकार के कोर्टो के नाम और पहचान इस प्रकार हैं-- 


१, कचुक--कुछ राजा गोरे शरीर पर लाजवर्दी नीले रंग के कंचुक पहने हुए 
थे ( श्रवदातदेहविराजमानराजावर्तमेचकै कंचुके )। कादम्बरी में चंडाल-कन्या 
नीला कचुक पहने हुए कही गई है जो पैरों की पिंडलियों तक नीचा ल०कता था ( आगुल्फाव- 
लम्बिना नीलकचुकेनावच्छिन्नशरीरामू , का० १० )। अजन्ता की गुफा १ में पदूमपाणि 
अवलोकितेश्वर-मूर्ति के वाएँ ओर खड़ी हुई चामरम्राहिणी पैरों तक लग्बा लाजवर्दी रंग 
का कचुक पहने हैं. ( ऑंध-कृत अजन्ता, फलक २६ )। सरस्वती की सखी मालती सफेद 
बारीक रेशम का आप्रपदीन ( पेरों तक लम्बा ) कचुक पहने हुए थी । अजन्‍्ता-गुफा १७ 
में विश्वन्तरजातक के एक दृश्य में सफेद रंग का कंचुक या पेरों तक लम्बा आस्तीनदार 
कोट पहने हुए एक पुरुष दिखाया गया हैं। इससे ज्ञात होता है कि कंचुक पेरों तक लम्बा 
बॉहदार कोट था जिसका गला सामने से बंद रहता था। ( चित्र ७२ ) । 


२, वारवाण--वारवाण भी कंचुक की तरह का ही पहनावा था, किन्तु यह कंचुक 
की अपेक्षा कुछ कम लम्बा, घुटनों तक नीचा होता था। जैसा नाम से प्रकट है, यह युद्ध 
का पहनावा था । सासानी ईरान की वेषभूषा से यह भारतवर्ष में लिया गया। काबुल से 
लगभग २० मील उत्तर खेरखाना से चौथी शती की एक संगमरमर की सूयंमूर्ति मिली है। 
वह घुटने तक लंबा कोट पहने हुए है जो वारवाण का रूप है। ठीक ५सा ही कोट पहने 
अहिच्छत्रा के खिलोने में एक पुरुषमूर्ति मिली हैं3। यह भी पूरी शआस्तीन का घुटनों के 
बरापर लम्बा कोट था। मथुरा-कला में प्राप्त सूर्य और उनके पाश्वंचर दड और पिंगल की 
वेपभूपा में जो ऊपरी कोट है वह वाराण ही ज्ञात होता है< | इसमें सन्देह हे कि वारचाण 
मूल में सस्कृत भाषा का शब्द है। यह किसी पहलबी शब्द का संस्क्ृत रूप ज्ञात होता है। 
इसका फारसी रुप बरवान!, अरस्माइक भाषा में” 'बरपानक?, सीरिया की भाषा में इन्हीं से 


१ ओध-कृत श्रजन्ता, फलक ६८; और भी देखिए, गुफा १७ में चामरग्राहिएी, फलक ७३। 
फलक ६७ में विश्वन्तर और उसकी पत्नी दोनों सतुला पहने है श्रौर उनमें भी खढ़ी 
पट्टियो का जोड़ है। भ्रोर भी देखिए, अहिच्छुत्रा के खिलौने, चित्र १०७, अति की भूर्ति 
में खड़ी पद्चियो वाला घुटन्ना | 

२ धोतघधवलनेत्रनिर्मितेन निर्मोकलबुतरेण आप्रपदीनेन कचुकेन तिरोहिततनुलता (३१ )। 
मदहीन फचुक के भीतर से उसकी गोरा देह झलक रही थी ( छ्ातकंचुकान्तरदश्यमाने- 
राश्यानचंदनधवलेरवयबे., ३२ )। 

३ अ्रहिच्छ॒त्रा के खिलोने, चित्र ३०७५, ए० १७३, ऐशेन्ट इंडिया । 

४ मधुरान्मग्रहालय, मूति सं० १००५६, सूर्य की सासानी वेषभूषा में मूर्ति जो ठीक उस सूर्य- 
प्रतिमा-जैसा कोट पहने है जो काउुल से २० मील उत्तर खैरखाना गाँव से मिली थी । 
मथुरा स० मूर्ति स० २६९ सूर्य-प्रतिमा, कृपाण काल की सूर्ति। स००१३, पिंगल की 
मूर्ति जो कुलह टोपी और घुटने तक नीचा कोट पहने है। मधुरा में और सी शझाधथे दर्जन 
मूर्तियों में यद वेपमूपा मिलती है। 


छुद्दा ] कंचुक-- वारबाण--चीनचो लक १७१ 


मिलता जुलता 'गुर्मानका' और अरत्री में 'जुरमानकह!" रूप मिलते हैं जो सत्र किसी 
पहलवी मूल शदद से निक्रले होने चाहिए। (चित्र ७३ ) | 


बाण के अनुमार वाखाण स्तवरक नामक वस्त्रविशेष के बने-हुए थे। बाण ने 
दो वार स्तवरक का उल्लेख किया है, एक यहाँ स्तवरक के बने वारबाणों का व्णन है और 
दूसरे राज्यश्री के विवाहमहोत्सव के प्रसंग में जहाँ मडपो की छुततें स्तवरक बल्लों की वनी हुई 
कही गई हैं ( १४३ )। शफ़र ने इसे एक प्रकार का वस्त्र कह्दा है। सस्कृत-साहित्य के 
अन्य किसी प्रमाण से स्तवरक वस्त्र पर प्रकाश नद्ीं पड़ता। बाण ने ही पहली बार इस 
शब्द का प्रयोग किया है । पीछे बाण की अनुकंति पर लिखनेवाले घनपाल ने भी इस 
शब्द को अपने वर्णनों में विना सममे हुए ढाल लिया । हम ऊपर कह चुके है कि सस्कृत 
स्तवरक का मूलरूप पहलवी 'स्तत्रकू! था जिससे अरबी “इस्तत्रक*? और फारसी 'इस्तब्रक! की 
उत्पत्ति हुईं। यह वस्त सासान-युग के ईरान में तयार होकर प्रूव में भारत और पश्चिम में 
अरब तक ले जाया जाता था । इृपं के राजमहल में बाण ने उसका परिचय प्राप्त किया । 
सूथ की उदीच्य वेशधारी मूत्तियों के कोट का कपडा कामदानी और सजा हुआ दिखाया जाता 
है जो स्तवस्क का ननूना ज्ञात होता है। प्रायः इन मूर्तियों का पहनावा सासानी 
राजकीय वेशभूषा से मिलता है। इन कोटों में प्रायः मोतियों का टेंकाव देखा जाता है। 
बाण ने भी लिखा है कि स्तवरक पर मोतियों के क्ुग्गे टैके हुए थे ( तारमक्तास्तवक्रित 
७०६ )। अशिच्छत्रा की खुदाई में दो मियटी के खिलौने ऐसे मिले हैं जिनके वस्त्रो पर 
मोतियों के क्कुग्गे के हुए है। इनमें एक सासानी ढग की सूयमूर्ति है और दूसरी नीचा 
लद्ठगा पहने हुए नतेकी की । इनमें मोतियों के प्रत्येक कुग्गे के नीचे एक सितारा भी डेँका 
हुआ है जिसकी पहचान बाण के “तास्मुक्ता! से वी जा सकती है३ | ( चित्र ४८ )। 


३ चीनचोलक--च्ाण ने राजाशं के तीसरे वेप को चीनचोलक कहा है । निश्चय 
ही यह पहनावा जैसा कि नाम से प्रकट है, चीन देश से लिया गया था। 
यह भी जगत होता है कि चीनचोलक कचुक या श्रन्य सब प्रकार के नीचे के वस्रों फे ऊपर 
पहना जाता था। सप्राट्‌ कनिष्क की मूर्ति में” नीचे लबा कचुफक और ऊपर एक सामने से 
धुराधुर खुला हुआ चोगा जेसा कोट दिखाया गया है, वह चीनचोलक हो सकता है। मथुरा 
से मिली हुई यूथ की कई मूर्तियों मे भी इस प्रकार के खुले गले का ऊपरी पहनावा पाया 
गया है। यह वेष मध्यएशिया से आनेवाले शक लोग अपने साथ लाए होंगे और उनके 








१, फारसी #द/एक्ठ , सिक्यावर ण्ावक्रबाब्क, उज>राबए हधामाबगवाँब, शिव 270 काव- 
ग्रबदृवी), 8 3|९८ए255५ ए०0ीशा ००० ( विधाइणाणा5 रण गरीर ग्रिएड्टाप०व 500०७ 
[0040॥, [945, 9 54, 007००, िद्ाणए्ट) 

२ कुरान में स्वर्ग की हूरों की वेशभूषा के घर्सन में इस्तथक का उल्लेस हुआ है। कुरान 
के समी टीकाकार सहमत ई कि यह शब्द मुल अरबी भाषा का न होकर घाहर से लिया 
गया है ( ए० जेफरी, दी फारेन वासेठुलरी शआ्लाव दी कुरान, गायकवाइ प्राच्य-पुस्तक-माला, 
संख्या ७९, ए० ०८, ५७९ )॥ 

३ देखिए मेरा लेस--थरहिच्छुम्रा टेराकोटाज, चित्र १०२ और २०८६। 

४ सधुरा म्यूजियम एैंडसुक, चित्र 9 । 


१०२ कूर्पासक ( फतुई या मिजई ) | उच्छवास 


द्वारा भ्रचारित होकर भारतीय वेष-भूषा में गुप्काल में और ह के समय तक भी इसका रिवाज 
चालू रहा। सत्य तो यह है कि यह वेष बहुत ही सम्श्रान्त और आदर-सूचक समझता गया । 
श्रतएव उत्तर-पश्चिम भारत में सर्वत्र नीशे के लिये इस वेष का रिवाज लोक में श्रमी तक 
जारी रहा जिसे 'चोला” कहते हैं। चोला दीला-ढाला गुल्फों तक लबा, खुले गले का पहनावा 
है जो सबसे ऊपर धारण किया जाता हैे। विवाह-शादी में अभी तक इसका चलन हे। 
मथुरा से प्रप्ष चष्दन की मूर्ति में भी सबसे ऊपरी लबा वेष चीनचोलक ही ज्ञात होता है 
जिसका गला सामने से तिकोना खुला हुआ है । कनिष्क और चष्टन के चीनचोलक दो 
प्रकार के हैं। कनिष्क का घुराघुर बीच में खुलनेवाला हे ओर चष्टन का दुपरती जिसमें ऊपर का 
परत बाई तरफ से खुलता है और बीच में गले के पास तिकोना भाग खुला दिखाई देता है। 
कनिष्क-शैली का चीन-चोलक मथुरा-सग्रहालय की डी० ४६ संराक मूर्ति में और भी स्पष्ट 
है, केवल वस्त्र के काव में कुछ मेद है। मध्यणशिया से लगभग सातवीं शत्ती का एक ऐसा 
ही चोलक प्राप्त हुआ दै* । इस स्थल में मूल पाठ अपचित चीनचोलक था जिसे सरत्त 
बनाने के लिये 'उपचित . ? कर दिया गया। शकर की टीका में और प्राीन काश्मीरी 
प्रतियों में अपचित? पाठ ही है. जिसका अथ कोशों के अनुसार 'पूजित, सम्भ्रान्त या 
प्रतिष्ठित है। बाण का तात्पये यही है कि कुछ राजा ल्ोग सम्मानित चीनचोलक की 
वेपभूषा पहने हुए थे | ( चित्र ७४ ) 


४. कूर्पासक--राजाओं का एक वर्ग नाना रंगों से रँगे जाने के कारण चितकबरे 
कूर्पासऊ पहने हुए था ( नानाकषायकबुरः कूर्पासके , २०६ )। कूर्पासक का पहनावा गुप्त- 
काल में खूप प्रचलित रहा होगा । अ्रमरकोश ने कूर्पासक का अ्रथ चोल किया है। कूर्पासक 
स्री और पुरुष दोनों का ही पहनावा थोढ़े मेद से था। बल््रियों के लिये यह चोली के ढंग 
का था और पुरुषों के लिए. फतुई या मिजई के ढहग का। इसकी दो विशेषताएँ थीं, 
एक तो यह कि से ऊँचा रहता था*, ओर दुसरे प्रायः श्रास्तीन-रहित होता था। वस्वुत 
कूर्पासक नाम इसीलिये पडा, क्योंकि इसमें आत्तीन कोइनियों से ऊपर ही रहती थी । मूल में 
कूर्पासक भी चीनचोलक की ही तरह मध्यएशिया की वेषभूषा में प्रचलित था और वही 
से इस देश में आया। कूर्पासक के जोड की आधुनिक पोशाक वास्कट है, लेकिन एशिया 
के शिष्टाचार के अनुसार वास्कट सबसे ऊपर पहनने का वस्न माना जाता है जबकि पश्चिमी 


न्‍ा 


१ चाइवी सिलवान, इन्वेस्टिगिशन आफ सिल्क फ्राम एडसन गोल एड लॉप-नार 
( स्टाकहोम, १९४९ ) प्ले० ८ए, लाप मरुभूमि से प्राप्त पुरुष का चोलक जिसका गला 
तिकोना खुला दै। इसी पुस्तक में प० ६३ पर चित्र-स० ३२ में एक म्ण मय मूर्ति में 
चीनलोचक का श्वति सुन्दर डदाहरण उत्तरी वाई वश (३८६-०३५ ) के समय का है 
जिसका ठग चप्टन-मूति के चोलक से मिलता है। 

२ चोली दामन का साथ है? इस मुद्दावरे का तात्पय यही है कि दामन या लँँहगा कटिभाग 


में ह शुरू होता है, ऊपर की चोली वहाँ समाप्त होती है। चोली और दामन 
दोनों मिलाकर पूरा वेश बनता है, शत दोनों का साथ अनिवार्य दहै। 


साववाँ ] झाचछादनक या हहके उपरने हल] 


सम्यता में वास्कट भीतर पहनने का वस्त्र है" । समस्त मंगोलिया प्रदेश चीनी, वुर्किस्तान 
और पस्नून प्रदेश में भो फतुई पहनने का रिवाज सावंदेशिक था और वह पूर्ण और 
सम्मानित पहनावा माना जाता हैं। फठुई या किवूरी, बन्द, कब्जा, चोली एक ही मूल 
पहनावे के नाम और मेद हैं। वही पहनावा गुप्तकाल में कूर्पात्तक नाम से प्रसिद्ध था । 


बाण के अनुसार कूर्पासक कई रंगों से रगे रहते थे ( नानाकपायकलुरे: २०६ )। 
उसकी युक्ति यह जान पडती है फ़ि सबंप्रथम वस्त्र पर किसी हलके रग का डोब दिया जाता 
था, किर क्रमशः हरड्‌ बंहेडा आवला और आम की पत्ती आदि कसैले पदार्थों से अलग-अलग 
रंग तयार करके उसमें बस्न को डोत देते ये। प्रत्येफ बार बाँधनू की वेंघाई बाँधने से वस्न 
के अलग-अलग हिस्सों में अलग रंग आ जाता था | आज भी इस पद्धवि से बल्ल्र रंगे जाते ई, 
ओर कषायों को बदल बदलकर रंगने से वस्त्र में चितकबरापन ( क्थुंरता ) उत्पन्न की जाती 
है। जेसा कष्टा जा चुका है, कूर्पासक स्त्री ओर पुरुष दोनों का पहनावा था। अजन्ता के 
लगमग आधे दजेन चित्रों में स्त्रियाँ त्रिना आस्तीन की या श्राधी वाँह की चोलियाँ पहने हैं 
जिनमें कई रंगों का मेल दिखाया गया है | एक ही चोली में पीठ का रंग और है और सामने का 
कुछ और। महाराज ऑंध-कृत अजन्ता पुस्तक के फलक ७२ में यशोघरा बिना आस्तीन 
का कूर्पासक पहने हैं जिसपर बाँधनू की बुदकियाँ पडी हैं। फलक ७७ में रानी और कई 
अन्य बत्तियाँ कूर्पासक पहने हैं। एक चित्र में पीठ की ओर कत्थई और सामने लाल रंग 
से कूर्पासक रैंगा गया है श्रीर उसपर भी वडी बुदकियाँ डाली गई हैं) फलक ७५ 
(गुफा १) के चित्र में नर्तकी दो रग का प्री बाँह का कूर्पासक पहने है। फलक ५७ 
पर ( गुफा १७ ) दम्पती के मघुपान दृश्य में कारी लिए हुए यव्नी ज््री श्राधी बाँद का 
कबुर कूर्पासक पहने है | ( चित्र ७५ ) | 


४. आच्छादनक--कुछ राजाओं के शरीर पर सूआपंखी रंग की झलक देनेवाले 
आच्छादनक नामक दल्र थे? श्राच्छाइनक की पहचान अपेक्षाकृत सरल है। मथुरा- 
सम्रहालय की कुछ मूर्तियों में जो सूर्य और उनके पाश्व॑चरों की हैं, सासानी वेपभूषा का 
आवश्यक अग एक प्रकार वी छोटी हल्की चादर है जो दोनों कघों पर पडी हुई और सामने 
छाती पर गठियाई हुईं रिसाई गई है। यही श्राच्छादनऊ है जिसे अग्नेजी में एप्रन क्या जाता 
है। मूर्ति-सख्या डी० १ और ४१३ में आच्छादइनक का अकन बिल्कुल स्पष्ट और निश्चित 
शांत होता है। अजन्ता के चित्रों में भी श्राच्छाइनक दिखाया गया है। गुफा-सख्या 
एक में नागराज और द्रबिडराज के चित्र में बीच में खड़े हुए खद्गघारी सासानी सैनिक के 
कंघों और पीठ पर लाजवरी रग का पारीदार श्राच्छादनक पडा हुआ है । ( चित्र ७६ )। 





$ इन यूरोपियन डे स दि चेस्टकोट इज यूस्ड ऐज ए सा आफ श्यदर गार्मेण्ट कवर्ड बाई ए 
जेकेट। इन एशिया, द्वाउएवर दिस शार्ट स्‍लीवलेस गार्मेण्ट हज वो ओवर ए लाग फुल 
हलीघ्ड कैफूटन पेज ऐन ओवर-गार्मेण्ट'" “* ? ट्वेन्टी-ट वेस्टकोट्स आफ दि आदी री 
काइन्ड देव यीन घाट दोस फ्राम सगोलिया। दे फाल इन ओ प्रप्स--3 वेस्टकोट्स 
विय क्लोसिग टु दि राइट दयू डु श्रोवरलेपिंग, २, वेस्टकोट्स विथ सेण्ट्रल श्रोपेनिंग एंढ 
३. वेस्टकोट्स विथ छूज फ्रन्ट-पा। हेनी द्देराल्ड हेन्सन, मंगोल कास्ट्रयूस्स ( कोपेन्हेगेन. 
१९४५० ), घरूं० ७० | 
२० 


१५४ राजाओं के श्राभूषण [ उष्छवास 


ऐसा जान पड़ता है. कि लाजवदी कंचुक, स्तवरक के वारत्राण, चीनचोलक -ओर 
कूर्पासक़ इन चार विभिन्न शब्दों के द्वाश बाण ने चार भिन्न-भिन्न देशों के पहनावों का 
वर्णन किया है । गोरे शरीर पर लाजवर्दी रंग फा कचुक पहननेवाले ईरानी (ईसन के 
दक्षिण-पश्चिमी भाग के ) लोग थे । स्तवरक का वार्बाण पहननेवाले सासानी या पहलव 
उत्तरपूर्वी ईरान और बाहीक-कपिशा ( अफगानिस्तान ) के लोग थे। चीनचोलक का 
पहनावा स्पष्ट ही चीनियों का था जिसका परिचय भारतवासियों को मध्यएशिया के स्थक्षमार्ग के 
यातायात पर चीनी तुर्किप्तान ओर चीन की पश्चिमी सीमा के संघिप्रदेश में हुआ होगा । 
कूर्पासक पहनावा मध्यएशिया या चीनी तुर्किस्तान में बसे हुए उद्दगर तुर्कों' और हूणों से इस 
देश में आया होगा। जैसा आगे ज्ञात होगा, शिरोभूषा के वर्णन में भी बाण ने देशमेद से 
विभिन्न पहनावों का उल्लेख किया है । 


इसी प्रसग में वाण ने राजाओं के शख्र, श्राभूषण और शिरोभूषा के संबंध में भी 
कुछ महत्त्वपूर्ण सूचनाएँ दी हैं। उनके शरीर कसरती थे। नियमित व्यायाम के कारण 
चरत्री छट जाने से पतले बने हुए; कटि प्रदेश में सुन्दर पटके बँघे हुए, थे ( व्यायामोल्लुसपाश्व - 
प्रदेशप्रविश्वारशस्तै,, २०७ )। शस्त का अर्थ शंकर ने पद्टिकाडोर श्रर्थात्‌ पटका किया 
है। कमर में पत्का बाँधने की प्रथा मध्यकाल से बहुत पूर्व गुप्काल में ही चल चुकी थी। 
किसी-न-किसी रुप में पठ्का बाँधना उदीच्यवेष का जो शक्कों के साथ यहाँ आया, आवश्यक 
अंग था। राजा लोग कानों में कई प्रकार के आभूषण पहने हुए थे जैसे लोल या हिलते 
हुए. कुडल, पत्रांकुर कर्यपूर और कर्णोत्त्त । चलते समय राजाओं के हार इधर-उधर 
हिलते हुए कमी कान में लग्कते हुए कुडलों में उलक जाते थे, तब साथ के परिजन 
शीघ्रता से उन्हें सुत्लका देते ये। कुछ राजा कानों में फूल-पत्तियों के कदाबों से युक्त पत्नाकुर 
कर्णपूर पहने हुए थे और उनके सिर पर सामने की ओर अल्कों को यथास्थान रखने के 
लिये ब्रालपाग नामक श्राभूषण सशोमित था । घालपाश सोने की लम्बी पत्ती थी जिसमें 
सामने की श्लोर मोतियों के ऊ्ुुग्गे और मुक्ताजाल ( मोतियों के जाले या संतानक ) लटकते 
थे | (चित्र ७७) अ्रजन्ता के चित्रों में इस प्रकार के वालपाश प्राय पाए जाते हैं| नागराज और 
द्रबिडराज (गुफा १)" दोनों के सिर पर बालपाश वँघे हुए. हैं जिनमें मोतियों के जाले 
और मुगे स्पष्ट दिखाई पडते हैं। इसी चित्र में अ्रन्य पात्रों के सिर पर भी बालों को 
बॉधने के लिये सुनहली पट्टी दिखाई गई हे, किन्तु उसमें मोतियों के जाले और क्कग्गे नहीं हैं 
केकल बीच में सीमन्त से लटकता हुआ एक ऊुग्गा दिखाया गया है। अमरकोश में वाल- 
पाश या बालपाश्या ( वालों को ययास्थान रखनेवाला आभूषण ) का पर्याय पारितथ्या भी 
है। माये के चारों ओर घूमी हुई होने के कारण बालपाश का नाम पारितिथ्या पडा | 
यह गुत्कालीन नया शब्द था, जिस प्रकार चतु शाल के लिये नया शब्द संजवन प्रचलित 
हुआ था। सोने की पतली पत्ती से बालो को बाँधने का रिवाज सिघु-सम्यता में भी था | 
मोहनजोदड़ की जुदाई में इस प्रकार के कई श्राभूषण मिले है जो दरु-बारह इच जबे ईं 
और जिनके दोनों क्नारों पर बाँघने के लिये छेद दे । दक्तिण-पूवी पंजाब में श्रभी तक 
इसका प्रचार है, यह आनूपण वहाँ की भापा में 'पात” कहलाता है। बाण ने लिखा है 


१. ओघ-कृत अजस्ता, फशक ३३ 





सातवाँ ] राजाओं को शिरोमुपा पृज५ 


कि कानों के कर्णपूर और सिर के घालपाश चलने से आपस में य्कराते थे । वस्तुत: चाल-' 

पाश आभूषण तो बालों पर बेंघा रहता था, किन्तु उसके साथ ल्य्कते हुए मोतियों के ऊुग्गे। 
कर्ंपूरों ऋरपत्राकुरकर्ण पूरकविघट्मानवाचालबालपाशे 

कणपूरों में लगकर बजते थे ( चामीकरपत्राकुस्कणपूरकविघट्मानवाचालबालपाश, २०७ )। 

पत्नाकुर ' कपूर वह आभूषण था जिसमें छोटे मुलायम किसलय के समान पत्रावत्षी का 

अलंकरण बना रहता था। ( चित्र ७८ )। 


कुछ राजा कानों में कर्णोलल पहने थे। उनकी कमलनालें सिर पर बंधे उष्णीष- 
पद्ट के नीचे लसी होने के कारण अपनी जगह स्थिर थीं। उष्णीषपट्ट वाण की समकाल्लीन 
वेषभूषा का पारिभाषिक शब्द था। यह कपड़े का नहीं, वल्कि सोने का बना हुश्ना होता 
था जो उष्णीष या शिरोभूषा के ऊपर बाँचा जाता था । केवल राजा, युवराज, राजमहिर्पी 
और सेनापति को सिर पर पढ्ट बाँधने का अधिकार था। पाँच प्रकार का पहद्ठ प्रसाद-पद् 
कहलाता था जो सम्राट की कृपा से किसी को भी प्राप्त हो सकता था। वाण ने अन्यत्र 
यशोवती के लिये मद्दादेवी-पद्ट का उल्लेख किया है। जैसा कि ऊपर लिखा जा चुका है, 
बृहत्संहिता ( ४८-२-४ ) में इन पाँचों प्रकार के पटटों की लंबाई, चौंडाई और शिखा या 
कलगियों का विवरण दिया हुआ हे । 


कुछ राजाश्ं के सिर केसरिया रग के कोमल उत्तरीयों से दके थे, और कुछ , दुसरे 
हपति क्ञौम के वने खोल पहने थे जिनमें चूडामणि का खंड खचित या टेंका हुआ था। 
खोल का पर्याय शिरत्र दिया गया है ( शंकर )। वस्त॒तः संस्कृत खोल ईरानी कुलइ का 
रूपान्तर है। केसरिया रग का उत्तरीय या बडा रूमाल सिर पर लपेटे हुए, राजाश्रों के 
वर्णन में भी बाण दो विभिन्न देशों की वेषभूषा का वर्णन कर रहे हैं जेसा कि विभिन्‍न प्रकार 
के कोर्टों के वर्णन में कह जा चुका है। ये दो वेष चीन श्र ईरान के पहनावे को सूचित 
करते हैं। सौमाग्य से श्रजन्ता' के नागराज और द्रविडराज-संवाद नामक चित्र में दोनों 
प्रकार की वेषभूषा पहने हुए, दो परिजन अंकित किए गए. हैं। एक ईरानी है जो सिर पर 
खोल अर्थात्‌ कुलनहगोपी या बुदबुराकार शिरस्रतहने है। (चित्र०६) इसकी मुखाकृति,वेषभूषा और 
तलवार की मूठ, अव्रिया और गे ईरानी हैं। दूसरा पुदष जो दाहिनी ओर पीछे खड़ा 
हुआ है, चीन देश का है और उसके सिर पर जैसा कि वाण ने लिखा है,- कु कुम या केसर 
से रगा हुआ समाल बंघा है | ( चित्र ८० )। 


इसी प्रसंग में तीसरी प्रकार की शिरोभूषा को मोरपंख से बने हुए; छुत्र की श्ाकति 
का शेखर कहा गया हे जिसके फूलों पर भौरे मंडरा रहे थे* । मायरातपतन्न या मोरपखी छुत्र 
के दंग की शिरोभूषा की निश्चित पहचान तो ज्ञात नहीं, किंतु हमें यह भी पूर्वकथित दो 
वेषों की तरद विदेशी ही जान पडती है। इसका ठीक रूप अहिच्छन्ना से प्राप्त मिद्दी के* 
खिलौनों की कुछ विदेशी आकतियों में देखा जा सकवा है। उदाहरण के लिये, 'अरदिच्छुत्रा 
के खिलौने? विषयक लेख के चित्र-सख्या २९३, २२७, २८२, २४३ के मस्तकों की शिरो 





१. राजा साहब आऔंघ-कृत अजन्ता, फलक ३३, गुफा १। 
२. मायूरातपत्रायमाणशेखरपट्पदपटले. २०७३ 'मायूरातपत्रायमाण” काश्मीरी प्रति 'का 


पाठ है, चह्दी शुद्ध है, नकि मायूरपत्रायमाण। वाण ने स्वयं मायूरातपत्नों का-वर्यान 
हुए के स्कन्धावार में ( ए० ६० ) किया 


१७०६ पैदुल्त सेनिक [ उच्छवार्स 


भूषा देखने से मिल्कुल मायूरातपत्र या मोरपंखों के बने हुए छाते का मान होता है। चित्र- 
सख्या २२३ में तो मोरपख के जैसे गोलचद्रक मी अलग-अलग खड़े हुए पर्खों के निचले 
भाग में बने हैं। 
इसके वाद हाथी श्रौर घोड़ों पर सवार राजाओं का एवं रंग-बिरगी दालें लिए हुए 
घरती छोडकर आसमान की ओर उछुलनेवाले पैदल सैनिकों का वर्णन किया गया है। 
रंग तिरगी भूज्ञों ( शारिकशारि ) से ढक्के हुए जवान पद्धे हाथियों ( वेगदड ) पर सवार 
राजा लंबी दुरी तय करके आए थे* | हाथियों की इस ठुकडी के पीछे चारभट सिपाहियों 
की पैदल सेना थी। वे लोग चढुल ( चचल ) एव डामर श्रर्थात्‌ जान हथेली पर लेकर 
लड़नेवाले और मरने-मारने पर उतारू ये। चारमट पेदल सेना की ठुकडी का उल्लेख 
प्राय, दानपन्नों में आता है, जिनमें राजा की शोर से यह ताकीर की जाती थी कि दान में 
दिए, हुए अग्रह्ार गाँव में ऐसे सिपाही प्रवेश न करे । आगे चलकर ये केवल डामर ही 
कहलाने लगे । डामरों के उत्पातों का उल्लेख कल्हण की राजतरगणी में प्रायः मिलता 
हैे। काशी की तरफ बरात के जुलूस में तलवार लिए. हुए. कुछ लड़वेये अमी तक चलते हैं 
जिन्हें इस समय काका कहते हैं। हमारी सम्मति में ये लोग प्राचीन डामरों की ही नकल 
है। बरात का जुलूस फौजी जुलूस के ढग पर बनता दे जिसमें गाजा-बाजा, कोतलघोड़े, 
भडियाँ, निशान, हाथी, घोड़े, ऊँट, धोंसे आदि रहते हैं। अतएव बाँकों को डामर चारभटों 
के प्रतिनिधि मानना समव है। 
बाण ने लिखा हे कि डामर सिपाही हाथों में गोल दाल ( चर्ममडल ) लिए हुए. ये । 
ये ढालें चितकबरे कादरंग चमड़े की वनी हुई थीं*। भास्कर वर्मा के भेजे हुए मेंद के 
सामान की यूची में भी सुन्दर गोल आकार की कार्दरग दालों का उल्लेख हुआ हे जो सुनहले 
पत्तों के कयव से सजी हुईं थीं | काररग पर टिप्पणी करते हुए यीकाकार शकर ने लिखा 
है कि कादरग एक देश का नाम था ( २१७ )। भरी सिलवा लेवी और प्रत्रोधचन्द्र वागची 
ने दिखाया दे कि कादरंग भारतीय द्वीउसमूह ( हिंदेशिया ) के अन्तर्गत एक प्रसिद्ध द्वीप 
था जो कादरग या चर्मरग भी कहलाता था ४। मजुश्रीवूलकल्प में हिन्देशिया के दीपों 
के नामों की गिनती में सबसे पहले कर्मरंग का उल्लेख दे*। वराइमिहिर ने बुहतसहिता 
( १४६ ) में आग्नेय दिशा के द्वीपों का वर्णन करते हुए, चमंद्वीप का नाम भी लिखा है। 
कमरग का ही एक नाम नागरग द्वीय भी था। 
३ मार्गागतशारिकशारिवाहवेगदंडै.। वेगढंड- तरुणहस्ती ( शंकर, २०७ )। 
२ चचश्यामरकिर्मरिकादरद्गच्ममएडलमणडनोड्डीयमानचटुलडामरचारभटभरितभुवनान्तरे., 
२०७) 
३ रुचिरकाचनपत्रभंगभगुराणामतिवन्यरपरिवेशाना क्रादेरगचर्मणां संभारात््‌ (२०७ )। 
४ प्रिश्नायन ऐंढ प्रि्ट्डवीडियन इन इडिया ( भारत में थ्रार्य और द्वविड़ों से पू्ंकाल की 
परपराएँ ), पु० १०६ । 
७. कर्मरगाय्यद्वीपेपु नाढिकेरसमुद्भचे । 
द्वीपे चारुपके चेव ननवलिसमुद्मये । 
यदवद्वीपे वा सखेपु तदन्यद्वीपसमुद्भावा 
धर्याव्‌ कर्मरग, नाठिफेर वारुपक ( सुमात्रा के पास बरोस द्वीप ), नग्न द्वीप ( नीकोवार ), 
बलिद्वीप झौर यवद्वीप । ( भजुश्नीमूलकत्प, भा० २, पु० ३२२ )। 


सावर्वी ] व्यूदवद् सेना का प्रदर्शन देखते हुए हप १७५७ 


कार्ररगं द्वीप की दालें गोल होती थीं। बाण ने उसके लिये बन्धुरपरिविश (सुन्दर 
घेरेवाली ) शब्द का विशेष प्रयोग किया है ( २१७ )। इतना और कह्दा गया है कि इन 
दालों के चारों ओर चमचमाती हुई छोटी-छोटी चोरियाँ( चचच्चामर ) लगी हुई थीं। 
यही उनकी सुन्दरता का कारण था ) काले चमड़े पर रगबिरंगी चौरियों के कारण दाल 
चितकतरी (किमोर ) लग रही थीं। ढाल्लों की सजावट के लिये उनके गोल्न घेरे के 
किनारे पर फुदनों की तरह छोटी-छोटी चौरियाँ लगाई जाती थीं। बाण की लगभग सम- 
कालीन महिषासुरमर्दिनी की एक अहिच्छत्रा से प्राप्त मूर्ति में इस प्रकार की चौरियोँ स्पष्ट दिखाई 
गई हैं जिससे बाण का अर्थ समझने में सहायता मिलती है" ( चित्र ८२ )। 


कुछ राजा लोग सरपट चलते हुए कब्रोज देश के तेज घोड़ों पर सवार थे । वे 
सैक्डों की सख्या में सफ वावकर चल रहे ये । उनके सुनहले साज ( श्रायान--अश्वभूषण ) 
भमारम बजते हुए अपने शब्द से दशों दिशाओ्रं को भर रहे ये *। 


सैकड़ों की संख्या में तड़ातड बजते हुए, नगाडों का घोर शब्द कानों को फोड़े डालता 
था ( निर्दयप्रहतलंत्रापटहशतपटुरववधिरीकृतअवणविवरे , २०७ ) । लम्बापटह को शंकर ने 
तमिला अर्थात्‌ तबला कहा है। ये गले में लग्काकर चलते हुए चजाए, जाते थे, इस काए्ण 
बाण ने इन्हें लम्ब्ापटह और तनन्‍्त्रीपटहिका ( १३१ ) कद्दा है| दरा (कोटा) के गुप्तकालीन मन्दिर 
के मुख्पद्ट पर इस प्रकार के लवापयह या तासे का चित्रण हुआ है ।३ ( चित्र ३७ )। 


ऐसे अनेक राजाओं से जिनके नाम पुकार-पुकारकर बताए जा रहे थे, राजद्दार 
मरा हुआ था । 


अगले दिन सूर्योदय हो चुकने पर बार-बार शंखध्वनि होने लगी जो इस वात की 
सूचक थी कि अब सम्राद सेना का मुआयना करके कमान ग्रहण करेंगे । सेना के व्यूइबद्ध 
प्रदर्शन या परेड के लिये समायोग ४ शब्द का प्रयोग किया गया हे। श्ात होता है कि 
सैनिक अभियान का पहला भरीगणेश समायोग-अहण से प्रारम्म होता था। सज्ञा-शख की 
ध्वनि होने के कुछ ही देर वाद सम्राद सु दर सजी हुईं खासा हथिनी पर जो पहली ही बार 
सैनिक प्रयाण पर निऊली थी, राजमवन से वाहर झ्राए। उनके सिर पर मंगलातपन्र त्ञगा 
था जिसका डडा विल्लौर का था तथा जिसके ऊपर माणिक्यखड जड़े हुए ऐसे लगते ये, 
मानों सूथें के उदय को देखकर वह कोप से तमतमा उठा हो] सप्राद्‌ नदीन नेत्र या 
रेशम का बना हुआ केले के गामे की तरह मुलायम और अगों से सदर हुआ कंचुक पहने थे | 
इससे ज्ञात होता है कि हर्ष इस समय फौजी पोशाक या उदीच्यवेष में ये। कंचुक के अति- 
रिक्त उनका दूसरा परिधान क्लीरोदक नामक श्वेत वस्त्र का बना था। क्षीरोदक वस्त्र का 
उल्लेख वर्णुसत्नाकर ( चौद॒हवीं शी का प्रारभ, प० २१ ) और जायसी के पश्मावत में आया 
१. अह्िच्छत्रा के खिलौने पुशेंट इंडिया, अंक ४पृ० ३३४, चित्र १२३। और भी देवगढ़ 
के मदिर की मुर्तियो में इस अ्रकार चौरियों से सजी हुईं ढाल का सु दर अंकन मिलता है 
( देवगढ़ एलबम चित्र १०३ ) 
२ आस्कव्व॒त्कास्त्रोजवाजिशतर्शिजानजातरूपायानरवमुखरितदिर मुख. पू० २०७। 
३ जनरल यू० पी० हिस्टोरिकल सोसायटी, १९५०, दुरा मालवे का गुप्तकालीन मंदिर, ए० १६६। 
४. समायोग >सेना का व्यूहयद प्रदेशन ( समायोगस्तु संयोगे समवाये प्रयोजने, मेदिन पे )। 


बैच८ राजाओं द्वारां सम्नाद्‌ को प्रणास उच्छवांस 


है।। कम श्रायु में ही वे इन्द्र पदवी पर आसीन हो गए ये । उनके दोनों ओर चेँवर 
डुलाए, जा रहे थे और मध््तक पर बवूडामणि सुशोमित थी । होठों पर ताम्बूल की लाली 
थी, गले:में बडा लबा हार ( महाहार ) सशोमित था। विरछी भौंह से मानो तीनों ल्ोकों 
के राजाओं को करदान का आदेश दे रहे ये। अपने भुजदडों से मानों उन्होंने समप्तसमुद्रों 
की रक्ता के लिये ऊँचा परकोटा खींच दिया या। सारी सेना की आँखें उनपर लगी थीं 
सत्र राजा उनक्रे चारों ओर समुत्सारण ( भीड को ईदाकर सम्राद के चारों ओर अवकाश- 
मंडल बनाने का काम ) कर रहे थे। सम्राट के आगे-शआ्रागे आलोक शब्द का उचास्ण 
करनेवाले दंडधर जनसमूह को हटते हुए. चल रहे थे । दड॒धर लोग व्यवस्था स्थापन में बडी 
कड़ाई का व्यवहार करते थे *। वे अपने अधिकार के रोबीलेपन से शीघ्रवापूर्वक इधर-उघर 
श्रा-जा रहे थे। उनके भय से लोग चारों ओर छिटक रहे थे। उनका अनुशासन इतना 
कडा था, मानों वायु को मी विनय की शिक्षा दे रहे थे, सूये की किरणों को मी वहाँ से हट रहे 
थे, और सोने की वेच-लताश्रों के प्रकाश से मानों रिन का आना मी उन्होंने रोक दिया था। 


इस प्रकरण में बाण ने कई पारिभाषिक शब्दों का प्रयोग किया है जिनका सास्‍्क्- 
तिक महत्व हे, जैसे सकलभुवनवशीकरण घूणं, जिसके विषय में उस समय जनता में विश्वास 
जम गया था, जैसा क्रि अ्रष्टागसग्रह के “निःशेषत्ोकवशीकरण तिद्धयोग' के उल्लेख से शांत 
होता है। सिन्दूरच्छुरितमुद्रा श्रर्थात्‌ सिंदूर में भरकर लगाई जानेवाल्ली मुद्रा या राजमोहर 
वह थी जिसका प्रयोग शुरू में कपड़े पर लिखे हुए. दानपद्दों पर क्रिया जाता था। मद्यहर 
वह बडा हार था जो प्रायः मूर्तियों में दोनों कन्धों के छोर तक फेला हुआ मित्नता है (चित्र 5३) । 
आलोक वह शब्द था जिसे उच्चारण करते हुए प्रतिहार लोग राजा के आगे चलते थे३ | 


सर्वप्रथम राजा लोग आ-अआकर ह के सामने प्रणाम करने लगे। कुछ सोने के 
मुकुट जिनके बीच में मणि जडी थी, कुछ फूज्ञों के शेखर, ओर कुछ घूडामणि पहने ये । 
प्रणाम करते हुए राजाओं को मिन्न भिन्न प्रकार से सम्राद सम्मानित कर रहे थे। “किसी को 
केवल तिहाई खुले हुए नेत्रों की दृष्टि से, किसी को कक्ष या अपागदृष्टि से, किसी को 
समग्र दृष्टि या भरपर आँखों से देखकर, किसी को ओर भी अधिक ध्यान से देखते हुए 
जिसमें भौएँ कुछ ऊपर खिंच जाती थीं, किसी को हल्की मुस्कराहट ( अधंस्मित ) से, किसी 
को श्रौर अधिक मुख थी प्रसन्‍नता ( परिहास ) से, किसी को चतुराई भरे दो-एक शब्दों से 
( छेकालाप ), किसी को कुराल-प्रश्च पूछुकर, ऊ़िसी को प्रणाम के उत्तर में स्वय प्रणाम 
करके, फिसी को अत्यन्त बढ़े हुए भ्रूविलास और वीक्षणरुचि से, और किसी को आज्ञा देकर ।? 
इन-इन रूपों में राजाश्ों के मान-पद और योग्यता के अनुसार उनके मानधनी प्राणों को 


१ चदनोटा खीरोदक फारी । बॉस पोर मिलमिलके सारी । 
जायसी शुकृतनी सस्करण में ( प्‌ ०५७५८, २२। ४४।७।) में खरदुक पाठ है जो अशुद्ध 
है। श्रीलचमीधर-कृत सस्करण (पृ० ९२) में खिरोदक पाठ टिप्पणी में दिया है जो 


शुद्ध भर मूल पाठ था। श्रीमाताप्रसाद गुप्त द्वारा संपादित सस्क्रण में खीरोदक शुद्ध 
पाठ दिया गया है। 


२. स्यवस्थास्थापननिप्ठुर । २०८। 
३ लोक इति ये वदन्ति ते आलोककारका:, शकर । 


साठवाँ ] चकते हुए कटक में वातचीत १७५९ 


मानों वह मोल ले रहा था। राजाओं ने जो कुछ उसे दिया था, भिन्न-भिन्न रूपों में वह 
मानों उनका मूल्य लुका रहा था। वाण पहले कह चुके हैं कि सम्राट के साथ स॒धित 
राजाओं की कार्यानुसार अनेक कोटियाँ थीं, जैसे करदान, चामस्प्रहण, शिर से नमस्कार, आज्ञा- 
करण, पादधूलि लेना, अजलिवद प्रणाम, वेत्रयष्टि-प्रहण, चरणनखों में प्रणाम इत्यादि 
( १६४ )। मिन्‍्न-मिस्न कोटियों के अ्रनुसार हे भी राजाओं के साथ यथोचित सल्लूक 
कर रहे थे । 

जिस समय राजाश्रों का प्रस्थान शुरू हुआ, घाजों की प्रतिष्वनि दिशाओं में व्याप्त 
हो गई। मैमस्त हाथियों की मद्धाराएँ बहने लगीं, सिन्दू*-घुलि उड़ने लगी, ढुन्दुमियों की 
ध्वनि व्याप्त हो गई, चेंवर-समूह चारों ओर डुलाए जाने लगे, घोड़ों के मुख का फेन चारों 
ओर उड़ने लगा, सुनहले दडवाले छुत्रों से सफेर तगर के फूलों की भाँति दिशाएँ भर गई', 
मुकुट्मणियों से दिन ओर खिल उठा, घोड़ों के सुनहले और रुपहले साजों की खनखनाहट से 
कान फूय्ने लगे* | चारों प्रोर दृष्टि फेककर सम्राट ने जब अपनी सेना को देखा तो 
राजद्वार के समीप से प्रस्थान करते हुए स्कन्धावार को देखकर वह रवय भी आश्चर्य में 
छत गया १ | 

चलते हुए कटक में अनेक सल्लाप सुनाई पड रहे थे--वलो जी ।” “भाई, देर क्‍यों 
लगा रहे हो! अरे, घोड़ा लग कर रहा है3 ।!” “भले आदमी, पाँव टूटे की तरह रेंग रहे 
हो, श्रीर ये आगेवाले लोग हमारे ऊपर गिरे पडते हैं ।” 'रामिल, देखो, कहीं घल में गायब 
नहो जाओ | “वाह, फटे हुए येले में से सत्तू कैसे गिर रदे हैं८ ! ब्रे भाई, ऐसी हडचडी 
क्‍या कर रहे हो ? “अवे, वैल लीक छोडकर कहाँ घोड़ों के बीच भागा जाता है।? 'श्ररी 
घींवरी, कहा घुसी पडती है।! ओ हथिनी की बच्ची, हाथियों में जाना चाइती है। 
वाह ! चने की बोरी केसी टेढ़ी होकर भर रही है" ।” 'मैं चिल्ला रहा हूँ, फिर मी वू नहीं 
सुनता ।! अरे! गडढ़े में गिरोगे क्या १! ओ बरकवादीन्‌, चुपचाप बेठ ।” ए कॉजीवाले, तेरा 
घडा तो फूट गयाई |!” “अरे मद्दर पडाव पर“पहुँचकर ही गन्ना चूस लेना !” 'त्रिगढ़े, मैल 
को सेभालो ।! ल्ैंडि ( चेट ), कत्रतक वेर बीनता रहेगा, चल, दूर जाना है? द्रोण॒क 
आज ही तित्तिर-वित्तिर करने लगा, श्रमी तो सेना की यात्रा लंबी पडी है | 'अ्रकेले इस 





१. राजतंदिरएमयेरच मडनकर्भाइमडले', हादसानः, २०९] ति 
मंढनकर्भाढ - घोडों को माँढने अर्थात्‌ सजाने का स्राज-समान जो खरोने-पाँदी का 
बनता था और चकने से खन-सन शब्द करता था । 

२ स्वयमवि विसिष्मिये बलानां भपाजः सघतों विक्षिस्तचक्ष श्वाद्राक्षीदावासस्थान 
सकाशाद्‌ प्रतिष्ठमानं स्कन्धावारम, २१० | 

३. काश्मीरी प्रतियों में 'क्ंघति तुर गमः” शुद्ध सार्थक पाठ है को निर्णययसागर-संस्करण में 
बिगड़कर ट्वगति हो गया है। 

४. गजलति सक्त प्रसेवक!, २१० | 

१. गलति तिरश्वीना चयकयोणरिः, २१० | 

२. सौवीरककृम्सो भग्न:, ३११० | 


१६० सेना के मुश्टडे नौकर-चा करों की सनमौजी [ डर्छवास 


ढुड्ट को छोडफर हमारी पगत मिली हुई चल रही है* |” “आगे रास्ता ऊबड-खाबड है|? 
ओ बुडढ़े, कहीं रात्र की गगरी न फोड डालना! “गडी, चावलों का बोर मारी है, बैल 
के मान का नहीं ।” '“अबे दहलुवे, सामने उड़द के खेत में से वेलों के लिये एक पूली तो 
दर्यात से जल्दी काट ले* |!” कौन जाने, यात्रा में चारे का क्या प्रबन्ध रहेगा? |! “यार 
( धव ), बैलों को हटाए. रहो, इस खेत में रखवाले हैं।! “सग्गड गाडी लटक गई, तगडा 
( घुरधर ) धौला बैल उसमें जोतो ।! “ए पणगले, स्त्रियों को रौंद डालेगा ! क्या तेरी आँखें 
फूट गई हैं* ? '“घत तेरे हस्तिषक की ! मेरे हाथी की सूंड पर चढा हुआ खिलवाड़ कर 
रहा है।' ओ पियक्कड, धक्कामुक्की के फेर में पडकर लगे कीचड में लोटने “ ।? 'ऐ भाई, 
दुखियों के साथी, कीचड में फँसे बैल को निकाल लो |” 'छोकरे, इधर भाग आ, हाथियों के भीड* 
भड़के में पड़ गया तो काम तमाम हो जायगा |! इस प्रकार कटक में तरह-तरह के बोल सुनने 
में श्रा रहे थे । 

और भी, वाण ने प्रयाण करती हुई सेना के एक दूसरे पक्ष का वर्णन किया है । 
सेना के प्रयाण से नोकर-चाकर, जनता, किसान, देहात के लोगों आदि पर जो बीतती थी 
उनके दु ख-खुख की मिली-जुली भॉकी बाण ने प्रस्तुत की है। एक जगह छुटमेये नौकर 
दाँत फाद रहे थे और मुफ्त में मिलनेघाले अज्न से मुटाकर खिलखिलाते हुए कटक की 
प्रशसा के पुल बाँध रहे थे। धोड़े हाथियों के लिये जो हरी फसल ( सस्यघास ) कटवाकर 
मेंगाई गई थी उसमें से जो बच गया था उसे मींडकर मनचाहा शाहार प्राप्त करके बढिया 


१. विनंकेन निष्ठरकेण निष्ठेयमस्माकस, २१० | 
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इस वाक्य का श्रर्थ अरुपष्ठ है, वजन के अलजुसार ऊपरी अर्थ किया गया है| 
काश्मीरी प्रतियों में और निर्ययसागर मूल प्रन्य में “निष्क्र यम्‌ पाठ है, कितु फयूर 
ने निष्ठेयम! पाठान्तर दिया है। टीकाझार शकर ने भी निष्ठेयम्‌! पाठ सानकर 
निष्ठा का श्लेप अर्थ किया है जिसका वाटय पक्तिबद्ध सैनिर्कों का एक दूसर से 
मिलकर चलना ज्ञात होता है। निष्ठुरक गाली की तरह से है जिसका अथ शरीर 
से निरदंय” किया जा सकधा है श्र्थात्‌ र्व्य वेज चक्ककर दूसरों को कष्ट देनेवाला। 
यदि निष्क यम्‌ पाठ ही प्राचीन माना जाय तो श्र्थ इस प्रकार होगा--इस एक दुष्ट 
को छोडकर और हम सव ठीक ( क्तन्य से उच्त्ण ) हैं। 

२ दासक मापाीणादमुत्रो द्वागू दाश्नेय मुखघासपूलक छुर्न.हि। सार्प ण-साप या 
उढ्द का खेत । सुखघास-- वह चारा जिसके मुद्द दो मुद्द नॉचकर छ॒वे हुए बलों 
को खिज्ञा दिए जाएँ । 

३ को जानाति यवसगतं गवानाम्‌, २१९० | इसका शर्थ काचेल भौर कणे दोनों ने 
साफ नहीं किया। हमारे चले जाने पर चारे में छिपाई हुई उडद वी पूनी को 
कौन निकालेगा ( कणे ) |” किन्तु ऊपर का ही श्र शब्द भोर पूररण दानों का दृष्टि 
से उपयुक्त ज्ञाव होता है, यात्रा में (गतानाम्‌) घास-चारे का दालचाल (यवसगतम्‌ ) 
कौन जाने, कैसा होगा ९? 


३ यक्षपा लित नाम भी हो सकता है श्रयवा वह व्यक्ति निसपर यक्ष झाया हुथा दो | 
५, रूम्मक्दमे स्खर्जास, २१०। 


साववाँ ] सेना में निश्न श्षेणी के नौकर-चाकर १६१ 


भोजन से वें लोग फूल रहे थे*। इस तरह की दावत का मजा लेनेवाले लोग सेना में 
नीची श्रेणी के नौकर-चाकर ही ये, जैसे मेंठ ( हाथियों के मेठ जो सम्भवत सफाई के काम 
पर नियुक्त ये ), बंठ ( झुँवारे जवान पट जो द्वाथ में सिर्फ़ डंडा या तलवार लेकर पैदल ही 
हाथी से भिड़ जाते ये, चित्र ८४)२, वठर (अहमऊ या उजड्), लम्बन (गर्दभदास या लदद, नौकर 
जिससे गये की तरह सव काम लिया जा सके ), लेशिक ( घरसियारे, घोढ़ों के टहलुवे ), लुठक 
( लूटपाट करनेवाले ), चेट ( छोडे नौकर-चाकर ), शा ( धूर्त या शठ ), चंडाल ( अश्व- 
पाल या घोड़ों को तोबड़ों में दाना खिलानेवाले और सफाई करनेवाले नौकर )। इस श्रेणी 
के लोग तो कटक-जीवन से खुश थे , पर वेचारे घुड्छे कुलपुत्र सेना की नौकरी से दु खी थे । 
किसी तरह गाँवों से मिले हुए मरियिल वैलों पर सामान लादकर विना नौकर-चाकर के वे 
घिसट रहे थे और स्वय॑ अपने ऊपर सामान लादकर चलने के कष्ट ओर चिन्ता से सेना को 
कोस रहे थे--'वस, यह यात्रा किसी तरह पूरी हो जाय, फिर तो तृष्णा का मुँह काला, 
धन का सत्यानाश , नौकरी से भगवान वचाए। सब हु खों की जड़ अब इस कटक को 
हाथ जोढ़ता हैं? 


कहीं काले कठोर कंधों पर मोटा लटठ रखे हुए राजा के वारिक नामक विशेष अधि- 
कारी, सम्नाट्‌ के निजी इस्तेमाल की विविध सामग्री जैसे सोने का पादपीठ, पानदान 
'ताबूल-करंक,' पानी का कलसा, पीकदान ओर नहाने की द्रोणी को ले चलने की देंकद़ी 
में इठलाते हुए लोगों को धक्के देकर बाहर निकाल रहे थे३ । 


रसोई के लिये भाँति-भाँति का सामान ढोनेवाले भारिक या बोमिये भी जनता के ऊपर 
दँकड़ी दिखाने में कम नथे। वे आगे आनेवाले लोगों को हटाते हुए चलते ये। उनमें 


१, स्वेच्छासद्वोद्दामसस्यधासविघससुखसम्पन्नान्नपुष्ट', २११।  सस्यधास ८ इरी 
फसक्ष जिसमें दाने पड़ गए हों , वह सेना में जानवरों को खिलाने के लिये लाई गई 
थी। उसका खाने से बचा हुआ भाग विघस था ( विधघस-भोजन-शोप, अमरकोश ) | 
मटर की फक्षियों, वूट, हरे जौ, गेहूँ की वालियों को मींडकर (स्वेच्छास्टद्त) दाने निकाल- 
कर मडढक् में वेडे हुए मेंठ, चठ आदि फके सार रहे थे। उद्दाम-प्रभत, सनचाहा 
झर्थात्‌ पीछे बचा हुआ अन्न सी काफी सात्रा में था। सुखसम्पन्नान्न-सुख था मजे 
के साथ मिक्ता हुआ अस्त । 

२ अहछिष्छ॒च्रा से प्राप्त मिद्दी के एक ग़ोज डिब्वे पर इस प्रकारके शरीरबल से युक्त हाथी का 
मुकावज्षा करते हुपु एक बढ का विनत्र दिया गया है, शरीर पर चढ़े माँसकट से चह भी 
देखने में दवाथी-जेसा ही लगता है ( अद्दिच्दुत्रा के जिखौने, एनशिएट इंडिया, भाग ४ 
घू० १६१, चित्र २६१ )। ह 

३. समप्रादू का निजी सामान ( पार्थिवोपकरण ), $ सौवर्यापादपीठी, २. पर्य क, ३. करंक, 


४ कलश, ७ पतदग्रद्द, ६ अवग्राह ( स्नानद्वोणी )। धचारिक-- सम्राट्‌ के निजी सामान 
और माक्ष-असवाव की रक्षा के उत्तरदायी विशेष कमंचारी। राजा विष्ण सेन के शिज्नालेख 
(५५९२ ई० ) में कई बार चारिक कर्मचारियों का उल्लेख आया है जी सम्राट की निजी 
भूमि से प्राप्त अन्नांदि की सार-सम्माल रखते थे ( प्रोसिडिग्स वम्बई ओरिएटल कास्फेन्स 
१९४९, छु० २७५ )। नालदा के मुद्वालेखों में भी वारिक कर्मचारियों का उल्लेख है। हे 
२१ 


१६० सेना के मुश्टडे नौकर-चा करों की सनमौजी [ डच्छवास 


दुष्ट को छोडकर हमारी पंगत मिली हुई चल रही हे" ।” “आगे रात्त ऊत्रड-खाबड है ।? 
व बुड़ढे, कहीं रात्र की गगरी न फोड डालना |” “गडी, चावलों का बोरा भारी है, बैल 
के मान का नहीं ।” '“अवे खहलुवे, सामने उड़द के खेत में से बैल्ञों के लिये एक पूली तो 
दराँव से जल्दी काट ले* |!” कौन जाने, यात्रा में चारे का कया प्रबन्ध रहेगा? |” “यार 
( धव ), वैलों को हटाए. रहो, इस खेत में रखवाले हैं।”' “समाड गाड़ी लटक गई, तगडा 
( धुरघर ) घौल्ा बैल उसमें जोतो ।! “ए पगले, स्त्रियों को रौंद डालेगा ! क्या तेरी श्राँखें 
फूट गई हैं४ !” '“घत तेरे हस्तिपक की ! मेरे हाथी की सू ड पर चढ़ा हुआ खिलवाड़ कर 
रहा है।!' ओ पियकड, भक्कामुक्की के फेर में पडकर लगे कीचड्‌ में लोटने * ।! 'ऐ भाई, 
दुखियों के साथी, कीचड में फंसे बेल को निकाल लो।” 'छोकरे, इधर भाग आ, हाथियों के भीडन- 
भडके में पड गया तो काम तमाम हो जायगा |” इस प्रकार कट्क में तरह-तरह के बोल सुनने 
में झ्रा रहे ये । 

श्र भी, बाण ने प्रयाण करती हुई सेना के एक दूसरे पक्ष का वर्णन किया है । 
सेना के प्रयाण से नोकर-चाकर, जनता, किसान, देहात के लोगों आदि पर जो बीतती थी 
उनके दुख-सुख की मिली-जुली भाँकी बाण ने प्रस्तुत की है। एक जगह छुटभेये नौकर 
दाँत फाड़ रहे थे और मुफ्त में मिलनेवाले अन्न से मुटाकर खिलखिलाते हुए" कटक की 
प्रशसा के पुल बाँध रहे थे। धोड़े हाथियों के लिये जो हरी फसल ( सस्यघास ) कड्वाकर 
मेंगाई गई थी उसमें से जो बच गया था उसे मींडकर मनचाहा शआहार प्राप्त करके बढ़िया 


१. विन॑ंकेन निब्ठुककेय निष्ठेयमस्माकम, २१० | 


इस वाक्य का शर्थ अरूष्ट है, वजन के अनुसार ऊपरी अर्थ किया गया है| 
काश्मीरी प्रतियों में और निययसागर मूक अ्न्थ में 'निष्क्र यम्‌ पाठ है, क्ति फ्यूरर 
ने निष्ठेयम! पाठान्तर दिया है। टीकाकार शकर ने भी निष्ठेयमू! पाठ सानकर 
निष्ठा का श्लेप भ्र्थ किया है जिसका तात्ग्य पक्तिबद्ध सैनिकों का एक दूसर से 
समिज्कर चलना जछ्वाव होता है। निष्ठुरक गाक्षी की तरह से है जिसका श्रथ शीर 
से निरदंय! किया जा सकता है अर्थात्‌ र्ूय वेज चल्लकर दूसरों को कष्ट देनेवाला। 
यदि निष्क यम्‌ पाठ ही प्रार्चीन साना जाय तो अर्थ इस प्रकार होगा--इस एक दुष्ट 
को छोडकर और हम सव ठीक ( क्तंज्य से उऋण ) हैं। 

२ टासक मारपीयादमुवो द्वागू दाश्नेण सुखघासपुक्षक छुर्नहि। मार्प ण- माप या 
उढद का खेत । सुखघास- वह छारा जिसके मुद्दे -दो मर्द नॉंचकर छते हुए बलों 
को खिज्ञा दिए जाएं । 

३ को जानाति यवसगत गवानाम्‌, २१० । इसका अर्थ कावेल और कणे दोनों ने 
साफ नहीं किया। हमारे घछे जाने पर चारे में छिपाई हुई उडद वी पूक्ती को 
कौन निकालेगा ( कणे ) |? किन्तु ऊपर का ही अर्थ शब्द भौर पूररण दानों का दृष्दि 
से उपयुक्त ज्ञाव होता है, यात्रा में (गतानाम) घास-चारे का हालचाल (यवसगतम्‌ ) 
कौन ज,ने, कैसा होगा ९? 


| यक्षपा क्षित नाम भी हो सकता ह श्रयवा वह व्यक्ति निसपर यक्ष भाया हुथा दो | 
५. रूम्मकदमे स्लजतसि, २१०। 


सातवाँ ] सेना में निश्न श्रेणी के नौकर चाकर १६१ 


भोजन से वे लोग फूल रहे थे*। इस तरह की दावत का मजा लेनेवाले लोग सेना में 
नीची श्रेणी के नौकर-चाकर ही थे, जैसे मेंठ ( हाथियों के मेठ जो सम्भवत सफाई के काम 
पर नियुक्त ये ), घंठ ( कुँवारे जवान पट्ढ जो हाथ में सिफ डंडा या तलवार लेकर पैदल ही 
हाथी से भिद् जाते थे, चित्र ८४)२, वठर (अहमक या उजड्ढ), लम्बन (गदंभदास या लद्द, नौकर 
जिससे गधे की तरह सब काम लिया जा सके ), लेशिक ( धसियारे, घोड़ों के टहलुवे ), लुठक 
( लूटपाट करनेवाले ), चेट ( छोटे नौकर-चाकर ), शा ( धूर्त या शठ ), चंडाल ( अश्व- 
पाल या घोड़ों को तोवड़ों में दाना खिलानेवाले और सफाई करनेवाले नौकर )। इस भ्रेणी 
के लोग तो कटक-जीवन से खुश थे , पर बेचारे बुड्ढे कुलपुत्र सेना की नौकरी से दु खी थे । 
किसी तरह गाँवों से मिले हुए मरियल बैलों पर सामान लादकर विना नौकर-चाकर के वे 
घिसट रहे थे और स्वर्य अपने ऊपर सामान लादकर चलने के कष्ट और चिन्ता से सेना को 
कोस रहे थे--“वस, यह यात्रा किसी तरह पूरी हो जाय, फिर तो तृष्णा का मुँह काला, 
धन का सत्यानाश , नौकरी से भगवान बचाए। सब दु खो की जड़ अब इस कटक को 
हाथ जोड़ता हूँ।? 


कहीं काले कठोर कंधों पर मोटा लट॒ठ रखे हुए राजा के वारिक नामक विशेष अधि- 
कारी, सम्राट के निजी इस्तेमाल की विविध सामग्री जैसे सोने का पादपीठ, पानदान 
ताबूल-करंक,' पानी का कलसा, पीकदान और नद्दाने की द्वोणी को ले चलने की हँकड़ी 
में इठलाते हुए लोगों को धक्के देकर वाहर निकाल रहे थे३ । 


रसोई के लिये भॉति-भाँति का सामान ढोनेवाले भारिक या बोमिये भी जनता के ऊपर 
हकड़ी दिखाने में कम नथे। वे आगे आनेवाले लोगों को हृटाते हुए चलते थे । उनमें 


१. स्वेच्छास्टदितोद्दामसस्यथधासविघससुखसम्पन्नाश्नपुष्ट', २११। _ सस्यधास ८: हरी 
फसक्ष जिसमें दाने पद गए हों , वह सेना में जानवरों को खिलाने के लिये जाई गई 
थी। उसका खाने से चता हुआ भाग विघस था ( विघस-भोजन-शेष, अमरकोश )। 
मटर की फक्तियों, बूट, हरे जो, गेहूँ की घालियों को सींडकर (स्वेच्छास्टदित) दाने निकाल- 
कर सढक्त में बंढे हुए मेंठ, वठढ आदि फके सार रहे थे। उद्दाम>-अ्भृत, सनचाह्दा 
अर्थात्‌ पीछे बचा हुआ भज्ञ भी काफी सात्रा में था। सुखसम्पन्नान्न-सुख था मजे 
के साथ मि्रा हुआ अज्ञ । 

२. अहिच्छुन्ा से प्राप्त मिद्दी के एक गोल डिब्ये पर इस प्रकारके शरीरबल से युक्त द्वाथी का 
सुकावला करते हुए एक वठ का चित्र दिया गया है, शरीर पर चढ़ मांसकट से घह भी 
देखने में हाथी-जैसा ही लगता है ( अद्दिच्य॒त्ना के लिखौने, एनशिएट इंडिया, भाग ४, 
घछू० १६१, चित्र २६१ ) | 

३. सम्राट का निजी सामान ( पार्थिवोपकरण ), ५ सौवर्शपादपीठी, २. पर्य क, ३. करंक, 
४ कलश, ७. पतदुप्रद, ६ अवग्माद्द ( स्नानद्रोणी )॥ वारिक> सम्नाट्‌ के निजी सामान 
और माल-असवाब की रक्षा के उत्तरदायी विशेष कर्मचारी । राजा विष्ण सेन के शिलालेख 
(५९२ ई० ) में कई बार चारिक कर्मचारियों का उल्लेख आया है जो सम्राट की निजी 
भूमि से प्राप्त अज्ञांदि की सार-सम्भाल रखते थे ( प्रोसिंडिंग्स बम्बई ओरिएटल कान्फेन्स, 
१९४९, ए० २७५ )। नालंदा के मुद्रालेखों में भी वारिक कर्मचारियों का उक्लेख है। 

१ 


१६२ खरहों के कुद का शिकार [ उच्छवास 


से कुछ सूअर के चमडे की बद्धियों में बकरे लटकाए चल रद्दे थे। कुछ द्विरनों के अग्रभाग 
आर चिढ़ियों के ठट्ट के ठट्ट लटकाए ले चल रदे थे। कुछ लोग खरगोश के छोटे बच्चे, 
सागपात, वाँस के नरम अंकुर रसोई के लिये लेकर चले जा रददे थे। कुछ दूध-दद्दी के 
ऐसे हंडे' लिए थे जिनके मुँह सफेद कपड़ों से ढेके थे ओर एक तरफ गीली मिट्टी पर मोहर 
लगा दी गई थी । सामान ढोनेवाले अंगीठी ( तलक ), तवा ( तापक ), तई ( तापिका ), 
सलाखें (हस्तक), राँधने के लिये ताँबे के बने बर्तन (ताम्रचरु), कड़ाही आदि बत॑नों से भरे हुए 
टोकरे लेकर चल रहे थे। कमजोर बैलों को हॉँकने के लिये गाँवों से पकड़कर जो नौकर 
( खेट-चेटक ) बुल्लाए गए थे थे सब कुलपुत्रों पर ताना कसते हुए कद्द रहे थे--'मेहनत हम 
करेंगे, लेकिन फल के समय दूसरे ही उचक्के आ धमकेंगे ।” कहीं राजा को देखने की इच्छा 
से गाँवों के लोग दौढ़कर आ रहे थे। मार्ग में जो अग्रहार गाँव पढ़ते थे उनके अनपढ़ 
शआग्रद्ारिक लोग मंगल के लिये ग्राम-मद्तत्तरों के हाथों में जलकु'भ उठवाए हुए ञ्ला रहे थे। 
कुछ लोग दही,थ्गुड़, शक्कर और पुर्ष्पों की करंडियाँ पेटियों में बन्द करके मेंट में जल्दी से ला 
रहे थे । कुछ लोग क्रोघित कठोर प्रतीद्दारियों के डराने-धमकाने से दूर मागते हुए भी 
गिरते-पढ़ते राजा पर ही अपनी दृष्टि गढ़ाए ये। वे पहले भोगपतियों की मूठी शिकायत 
कर रहे थे, या पुराने सरकारी अफसरों की सराहना कर रहे थे, या चाट-सैनिकों के पुराने 
अपराधों को कह सुना रहे थे। दूसरे लोग सरकारी कर्मचारियों से मन मिलाकर 'सम्नाद्‌ 
साक्षात्‌ धर्म के अवतार हैं।” इस प्रकार की स्तुति कर रहे थे। किन्तु छुछ लोग 
ऐसे थे जिनकी पकी खेती सेना क्रे लिये उजाड़ दी गई थी। वे उसके शोक में अपनी गहस्थी 

के साथ वाहर निकलकर प्रार्णों को हथेली पर रक्खे निडर होकर कह रहे थे--कहाँ है राजा १ 

किसका राजा * कैसा राजा" ? इस प्रकार राजा को वोली मार रहे थे। 

सेना के चलने से जो कलकल ध्वनि हुई उससे जंगल में छिपे हुए खरगोशों का कुड 
बाहर निकल आया। बस डंडा लिए हुए तेज व्यक्तियों के समूह उनपर टूट पड़े ओर जैसे 
छेतों के ढेले तोड़े जाते हैं ऐसे उन्हें मारने लगे ( गिरिगुडकैरिव हन्यमाने: )। चे बेचारे 
जान लेकर इधर-उधर भागे, पर बहुतों को भीड़ ने संभाल लिया ओर बोटी-बोटी नोच ली । 
लेकिन कुछ खरहे टाँगों के बीच में घुसकर निकल जाने में ऐसे होशियार थे कि घुड़सवार 
के कुत्तों को भी अपनी टेढदी-मेढ़ी भगदड़ से माँसा देकर निकल भागे*, य्पि उनपर चार्रों 

५. क्व राजा -कहों है राजा, अर्थात्‌ क्या यह राजा के योग्य है। कुतो राजा>कहाँ का राजा 
चलके ञआाया हैं, अथवा शआया कहीं का राजा। कीदशो वा राजा > कैसा है राजा, श्रथवा 
ऐसा ही होता है राजा क्या ( २३२ )। 

२ इसमें खरगोश के कुंड के शिकार का सजीव वर्णन है। जैसे ही खरहों का कुंड निकला, 
डंडा लिए हुए व्यक्ति उनपर टूट पढ़े और उन्हें पद-पद पर ऐसे कूटने लगे जैसे खेत के ढलों 
को तोद़ते हैं। इतने में वे छितराकर भागे ( इतस्तत' सचरक्नि.), वब भीढ़ ने कुछ 
को एक साथ दवोचकर काम तमाम कर दिया ( युगपत्परापतितमदाजनग्र स्तैस्तिलशो 
विलुप्यमान )। लेकिन खरगोश भी पक्के थे, उनमें से कितने ही जानवरों की टॉगों के यीच 
में घुसकर निकल भागने में चतुर थे ओर घुडसवारो के शिकारी कुत्तों को भी श्राढ़े-तिरदे 
भागकर ( कुटिलिका ) बुत्ता दे सकते थे। यचपि उनपर ढेला, डंडा फरसा, कुदाल, 
फावषा आ्ादिं से एक साथ हमला किया गया, पर फिर भी श्रायुर्व॑ल शेष रहने से कुछ 


यचकर भाग ही निकुले। साल्म होता पे कि जगल में बसे हुए रारहो की मांद को 
फदाल-फाउदों से सोदकर उनऊा शिक्वार किया जाता था। 


सातवाँ ] केटक प्रयाण के कुछ अन्य दैश्य १३६३ 
ओर से ढेले, पत्थर, डंडे, टेढी छड़ी, कुठार, कील, कुदाल, फदु वा, दराँती, लाठी जो कुछ भीं 
द्ाथ में पड़ा उसी से हल्ला बोल दिया गया था। है 

कहीं धसियारों के कुड भूसे और घूल से लथपत थे और गठरी में से गिरे हुए दूब के 
नालों का जाल-सा उनके शरीर पर पूरा हुआ था। घोर्डो पर कसी हुई पुरानी काठी के पे 
की ओर उनके दरात लटक रहें थे। पलान के नीचे वची-खुची रद्दी ऊन के टुकड़ों से जमाएं 
हुए गुदगुदे और मैले नमदे घोड़ों की पीठ पर पड़े हुए थे" । 


धासिक लोग हिलता हुआ चोलक ( एक प्रकार का ऊँचा कोट ) पहने हुएं थे । 
उन्हें प्रभु-प्रसादु के रूप में पठघ्चर-चीरिका या कपड़े का फाडकर बनाया फीता पिर से 
बांधने को मिला था जिसके दोनों छोर पीछे की ओर फद्दरा रहे थे। इसी को चौरिका 
भी कहा जाता था। ऊपर लेखहारक मेखलक के वर्णन में पीठ पर फहराते हुए पट्चर 
फर्पट का उल्लेख हुआ है (५९)। हाथियों के वर्णन में इसी प्रकार का चीरा बॉँबनेवाले 
कर्मचारियों को कर्पटिन कहा गया है (१६६ )। यहद्द चिह्द सम्राट्‌ की कृपा को सूचक 
सममा जाता था ( चित्र ६२ )। 

कटक में एक तरफ छुछ सवारों की ठुकड़ी आनेवाले गौढ़युद्ध के घिषये में चबाव 
कर रही थी* । कहीं सव लोग दलदल को पाटने के लिये धास-फू स के पूले काटने में जुटे 
थे। कहीं उजड ब्राह्मण डर से भागकर पेड़ के ऊपर चढ़े हुए गाली-गलौज कर रहे थे और 
नीचे खड़े दंडघर बेंत से उन्हें धमका रद्दे थे! बस्तुत. बाण ने यहाँ इस बात की ओर संकेत 
किया है कि जिन ब्राक्षणों को राजाओं से अ्रग्नहार में गाँव मिले हुए थे उनके दानपट्टों की यह 
शर्त थी कि उनपर सरकारी सेनाओं के पढ़ाव या उधर से गुजरने के कारण किसी सरह का 
लाग, दंढ-कर या सामग्री देने का वोक न पड़ेगा । अआ्राचीन प्रथा के अनुसार शअग्रहार में दिए 
हुए गाँव सब लाग-साग से विशुद्ध माने जाते थे। इस समय सैनिक-प्रयाण के कारण उन 
गाँवों से भी दंडधर लोग कुछ वसूल करना या ऐंठना चाहते थे । इसी पर सरकारी कर्मचारी 
ओर, अग्रद्ारभोगी ब्राह्मणों में कगड़ा हो रहा था। चेत्री लोगों ने अपनी हेंकड़ी में ४राना- 
घमकाना चाहा तो ब्राह्मण विचारे डरते हुए भाग कर पेड़ पर जा चढ़े और वहीं से अपने धारबाणों 
का प्रयोग करने लगे। इसी प्रकरण में ऊपर कहा जा चुका हैं कि कुछ आंग्रहारिक लोग 
अपने गाँवों से बाहर आकर राजा का स्वागत करने के लिये दही, ग्रुढ़् और खंडशकीरा भर-भर- 
कर बंद पेटियां लेकर आ रहे थे और फिर भी दंडधारी सैनिक उनको डॉ5-फटकार बतलाकर 
ओर ढरा-धमकाकर दूर भगा रहे थे। पुराने भोगपति और चाट-सैनिकों के जुल्मों की 
शिकायत करने की इच्छा रखते हुए भी गाँववालों के लिये सम्नाट्‌ तक अपना दुखढ़ा पहुँचाने 


4. शीर्णोर्णाशकलशिथिलमलिनमलकृथे , २३३। मलकुथ >मलपट्टी छुविरित्यथं; शेकर। 
मलपटद्टी चद नमदा हुआ जो पलान के नोचे अब मी घोड़ों की पींठ पर बिद्ाया जाता है। 
यह गुलगुला या नरम होता है, शिथिल्न का अर्थ यहाँ लुजलुजा या नरम ही है। छीज 
में बची हुई ऊन को जमा कर नमदे बनाए जाते हैं और फिर उनमें से इच्छित त्तबाई- 
चौड़ाई के दुके काट लिए जाते हैं। इसी को बाण ने शीर्योर्शेशकल कहा है। 

२ एकान्तप्रवृत्ताश्वारचक्रचन्यमाणागामिगौड़विप्रहम २३३। हस वाक्य का कुछ 
अंश ( चम्यंमाणागामिगौद़विग्रह ) लेखक-प्रसाद से २१२ पृष्ठ के क्वचिदेकान्तप्रव॑त्त इत्यादि 
वाक्य में प्राचीन काल में ही मिल गया था । ष् 


१६४ राजाशों द्वारा द्॒ष को प्रोत्साइन | उच्छवोस 


का कोई साधन न था। इस तरह बाण ने जनता के कष्ठों की सश्नी कॉँकी दी हैं। न केवल 
सैनिक-प्रयाण के समय, बल्कि द्वाथियों के शिकार में हाका करने के लिये भी लोग पकड़ बुलाए 
जाते ये। प्रभाकरवर्धन की वीमारी के समय हर्षवर्धन को जब यकायक लौटना पड़ा तो उसकी 
यात्रा के मार्ग को सूचित करने के लिये जबर्दस्ती पकड़े गए आसपास के गाँवों के लोगों को 
रात-दिन खड़ा रहना पड़ा था? । 


कहीं गाँव के लोग कुत्तों को घसीटकर ला रहे थे ओर कछुलुठक" उन्हें अपने फाँसों 
में वोघ रहे थे। गाँव के लोग सेना या शिकार के लिये बड़े कुत्तो को लु/ठकों के हवाले कर 
रहे थे। राजपुत्र एक दूसरे से होड़ लगाकर घोड़े दौड़ाते हुए आपस में टकरा जाते थे। 
इस प्रकार के कठक का मुआयना ( वीक्षण ) करके हर्ष समीपवर्ती राजकुमारों के साथ अनेक 
आलापों का सुख लेते हुए आवास को लौटे । श्भी तक वे करेणुका या हथिनी पर सवार थे । 
जब वह हृथिनी राजमदि्रि या राजकुल के द्वार पर पहुँची तो सम्राट ने भौंद्ों के इशारे से 
राजाओं को विदा कर दिया ओर राजद्वारके भीतर पहली कच्या में प्रविष्ट होकर बाह्य आरस्थान- 
मंडप या दरवारे-आम के सामने हथिनी पर से उतर गए और आस्थानमंडप में रक्‍्खे हुए 
आसन पर जा वेठे। 


इस प्रसंग में वाण ने राजाओं के साथ हर्ष के वार्तालाप का विवरण भी दिया है। 
इसमें नाना भाँति से युद्धयात्रा से पू्े दृ्ष को प्रोत्थाहन दिया गया था, जैसे--'मान्धाता ने 
दिग्विजय का मार्ग दिखाया । उसपर चलकर अ्रप्रतिहतरथवेंग से रघु ने थोड़े ही समय 
में विशाओं को शान्त कर दिया। पाड़ ने अकेले धनुष से समस्त राजचक्र को अपना 
कर वना लिया । _ राजसुययज्ञ के समय अजु न ने चीन देश पार करके द्वेमकूट पर्घत पर 
गन्धवों' को जीत लिया। विजय के मार्ग में अपने ही संकल्प का अभाव एकमात्र बाघा 
होती है। जैमे किन्नरराज दर म 3 वर॒फ से ढका हिमालय-जैसा रक्षक पाकर भी साहस 
के अभाव में कुरुराज दुर्योधन का किंकर हो गया। ज्ञात होता है कि पूव के राजा अच्छे 
विजिगीपु न थे, क्योंकि थोड़े-से ही घरती के दुकड़े में एक साथ भगदृत्त, दन्तवक्त्र, रुक्मि, 
कण, दुयो घन, शिशुपाल, साल्व, जरासघ, जयद्वव आदिक राजा घिचपिच करके रहते रहे । 
युधिष्ठिर कैसे आत्मसन्तोपी थे जिन्होंने अ्रजुन की दिग्विजय होते हुए भी अपने राज्य के 
समीप ही किंपुरुष देश के राज्य को सहन कर लिया। चडकोश राजा आलसी था जिसने 
सारी धरती को जीत लेने पर भी स्त्रीराज्य में प्रवेश नहीं किया । तुपारगिरि और गन्वमादन 





१ पुरथवृत्त प्रतीहारणशद्यमाणग्रामीणपरस्पराप्रकटितिप्रगुखचर्मा, १७२।॥ 

२ कुलु ठक का अर्थ शंकर ने कत्तो को बॉवने का डंडा किया है। कोशों में यह शब्द 
नहीं मिलता । सम्भव है, शकर के इस श्रर्थ के सामने कोई प्रामाणिक परस्परा रही हो, श्रयवा 
उसने प्रकरण के अचुसार यह श्र्थ अपने मन से लगाया हो । हमारे विचार से मेंठ, घठ, चढर 
(२११ ) घशादि सूची के लु ठक-संज्षक कमंचारी श्रीर कुलु ठक एक दी हद जिनका कास शिकार 
यगरद्द के लिये कुत्तों की देखभाल करना था। कुलु ठक का पाठान्तर कुलु ढक सी है जिसका 
अर्थ कुलु री या कत्ावाजी करनेवाले नट ज्ञात द्ोता है जो कजर या साँ सियों की तरह शिकारी 
छत्ते पालते और भावेद में सदायक होते थे । 

३, महाभारत, सभापवे, २८ । ९ 


साथवाँ ] एजेक्जेंडर और स्त्री-राज्ये १६५ 


पर्वतों में फासला ही कितना है? उत्साददी के लिये तुरुष्कों का देश हाथ भर हैं। पारसीर्को 
का प्रदेश बित्ता भर हैं। शकस्थान खरहे के पैर का निशान मात्र हैं। परियात्र में तो सेना 
भेजना ही व्यर्थ है, वहाँ मुकाबले के लिये कोई दीखता ही नहीं । दक्षिणापथ उसके लिये 
जो शौर्य का धनी है सलभ है । दक्षिणी समुद्र की हवाएँ ददु'र पर्वत तक पहुँचकर उसकी 
गुफाओं को सुगन्धित करती दैं, उनमें दूरी है ही कहाँ, और ददु र के निकट ही तो मलयाचल 
है, एवं मलयाचल से मिला हुआ द्वी महेन्द्रगिरि हैँ 


इस वर्णन में कई बातें भौगोलिक दृष्टि से भद्दत्त्व की हैं। सभापव के अनुसार 
अजु'न उत्तरी दिशा की दिग्विजय के सिलसिले में बाहुलीक, दरद और कम्बोज ( बल्‍्ख, गिल- 
मित और पामीर ) देशों को जीतकर परमकम्बोज देश ( कम्बोज के उत्तर-पूर्ष ) में घुसा 
और वहाँ से ऋषिकों या यूचियों के देश में जद्ोँ ऋषिकों के साथ उसका शिव ओर तारकासुर 
की भाँति अत्यन्त भर्यंकर सम्राम हुआ । मूल महामारत में चीन देश का नाम न होने पर 
भी बाण ने अज॒न के चीन देश जाने की बात लिखीं है और वह ठीक भी दे, क्‍योंकि यूची 
या ऋषिक पाँचरवीं शताब्दी ई० पूर्व में, जिस समय का यह्द प्रकरण है, उत्तरी चीन में ही थे। 
इस बात का ठीक परिचय बाण के समकालीन महाभारत के विद्वानों को था कि ऋषिकों की 
दिग्विजय के लिये अजन चीन देश तक गए थे*। ऋषिकों की विजय से लौटते हुए 
अजुन किंपुरुषदेश में आए और वहाँ से दवाटकदेश में गए जहाँ मानसरोवर था। द्वाटक 
देश तिब्बत का ही एक भाग था और वहीं देमकूट पर्वत था। महाभारत में यद्यपि 


देमकूट का नाम नहों है, किन्तु वाय ने महाभारतीय भूगोल का स्पष्टीकरण करते हुए उसका 
उल्लेख किया है। 


इस प्रकरण में अलसश्चडकोश का उल्लेख सबसे अधिक महत्त्वपूर्ण है। श्रीसिलवाँ 
लेवी ने इसकी ठीक पहिचान अलसन्द या सिकन्द्र से को थी' । सिकन्दर-सम्वन्धी आख्यानों 
का पूरा कथासागर ही यूनान से अविसीनिया ( अफ्रीका ) आर ईरान तक फैल गया था । 
उसके अनुसार सिकन्द्र ने समस्त प्रृथ्वी जीतकर अन्त में एमेजन नामक स्त्रियों के राज्य 





१, महाभारत, समभापवे २७। रे५ २८:। 

२, मेमोरियल सिलवोँ लेवी ( सिलवाँ लेवी-लेख-संग्रह ) ए० ४१४ । इसी फ्रेंच लेख का 
अग्रेजी अनुवाद (श्री प्रवोचन्द्र बागची-कृत) एल्ेक्जेंडर ऐंड एलेकजेण्टिया इन इंडिह्रन 
लिटरेचर, इंडिश्रन हिस्टारिकल क्वाटरली, भाग १९ (३९३६), ४०१२१-१३३ पर प्रकाशित 
हुआ है। भरी क्ेवी का कथन है कि स्यूडो-फेलिस्थनीस ने सिकन्दर का कल्पना से 
भरा हुआ एक जीवन प्रस्तुत किया था। घद्दी सब देशों में फेल गया। उसीके 
झ० २०-२६ में अमेजरनों के देश को अपनी विजय के श्रन्त में जीवकर सिकन्दर के 
पच्छिम लौटने का यर्यान है। श्री लेवी का सुराव है कि मूल शब्द अलसन्द था, 
उसी का सस्क्ृत अलसचण्ड हुआ। जंब बाण,ने प्वेपद्‌ अलस ( आलसी ) को 
अलग कर लिया तो नाम के लिये केवल चड बच रह्दा। इसी में कोश जोड़कर चंढ- 
फोश नया नाम बाण ने बना डाला और शे पद्वारा उसमें नए अर्थ का चमत्कार उत्पन्न 
किया । 'चण्डकोश राजा ( वह जिसमें वृषशक्ति बड़ी उम्र थी ) आलसी था जो चण्ड- 
कोश हज भी स्त्री-राज्य में नहीं घुसा, दूर से ही लौट गया। ( लेवी का लेख; 
पृ० १२३ ) | 


१६६ बांण के भौगोलक्िक संकेत [ उच्छवांस 


को पत्र भेजकर विजित किया, पर स्वयं उसमें प्रवेश नहीं किया। यह स्त्री-राज्य एशिया 
माइनर में ब्लैक सी और एजियन सी के किनारे था। थूनानी इतिहास-लेखक कतिअस के 
अनुसार जब सिकन्दर विजय करता हुआ एशिया में आया तो एमेजन देश की रानी थलेस्त्रिस्‌ 
उससे मिलने आई" । सिकन्दरनामे की यह एक प्रसिद्ध कथा हो गई थी कि सिकन्द्र ने 
सत्री-राज्य को दूर से ही अपने आधिपत्य में लाकर उसे अछूता छोड़ दिया था। उसी 
कहानी का उल्लेख वाण ने किया है) । 


सातवीं शती के पूर्वार्ध में भारतवर्ष का विदेशों के साथ जो सम्बन्ध था उसकी भौगोलिक 
पृष्ठभूमि बाण ने संतिप्त किन्तु अपने स्पष्ट ढग से दी हं। चीनी तुर्किस्तान तुरुष्कों का 
देश था जहाँ उद्गुर तुक जो वौद्धघर्मानुयायी थे, बसे हुए थे। वे भारतीय संस्कृति के प्रेमी, 
कला अर साहित्य के संरक्षक थे। उनकी संस्कृति के अनेक प्रमाण ओर साहित्यिक 
अवशेष चीनी तुर्किस्तान की मरुभूमि के नगरों की खुदाई में मिले हैं। उधर पश्चिम में 
सासानी युग का ईरान देश पारसीकों का देश कहलाता था जिनका उल्लेख रघुवंश (४ ।६०) में 
कालिदास ने भी किया है। शकस्थान ईरान की पूर्वी सीमा पर स्थित था। दूसरी शती 
६० पू० में जब शक लोग हूर्णो के दवाव से वाहलीक से दक्षिण की ओर हटे तो थे पूर्वी 
ईरान और अफगानिस्तान की सीमा पर आकर जमे । तभी से वह प्रदेश शकस्थान कहलाने 
लगा। प्रथम शती ६० पू० के मथुरा से मिले हुए खरोष्ठी भाषा के सिंहशीर्षक लेख में 
मथुरा और तत्तशिला के शक-क्षत्रपों का इतिहास बताते हुए उनके मूलदेश शकस्थान का भी 
उल्लेख आया दहै। प्रतापी ग॒ुर्प्तों ने शाहाजुशाह्वी शर्कों ओर उनकी सुर /डशाखा के राज्य को 
उखाड़ फ़्रैंका था ओर वाण के समय में शर्कों का कोई राज्य नहीं बचा था । फिर भी शकस्थान 
यह देश का नाम वचा रह गया था जैसा कि पश्चिम दिशा के जनपदों में वराहमिद्दिर ने 
भी ( इृद्त्संद्धिता १४। २१ ) उसका उल्लेख किया है । 


पारियात्र पर्वत के मालवा प्रदेश में हर का राज्य हो गया था। किन्तु दक्षिणापथ 
में चालुफ़्यराज पुलकेशिन्‌ के कारण उसकी दाल नहीं गली । 


हर्प इस समय अपने उस महल के वाह्य आस्थान-मंडप में थे जो शअ्रस्थायी रूप से 
वाँस वल्लियों से चना लिया गया था। आस्थान-मंडप में आकर उसने समायोग वर्खास्त होने 
की सूचना दी ( प्रास्तसमायोग ) और ज्षणभर वहीं ठहरा। शआस्थॉोन-मडप से ही समायोग 
( फोजी परेंड ) का आरंभ हुआ था और वहीं पर्यवसान भी हुआ। कादस्‍्वरी में चन्द्रापीड 
की दिग्विजय का प्रारम्भ भी आस्थान-मट्प से ही कट्दा गया है। 


पु 


इसी समय प्रतीहार ने आकर सुचना दी--दिव, प्राग्ज्योतिपेश्वर-कुमार ने हँसवेग 
नामक श्रपना अन्तरंग दूत भेजा हैं जो राजद्वार पर हैं ( तोरणमध्यास्ते )।” सम्राट ने 
कहा, शीघ्र उसे बुलाओ” । ययपि श्रतीहार किसी दूसरे को भेजकर भी हसवेग को बुलवा 
सज़्ता था, जिन्तु वाण ने लिखा है कि हर्ष ने हसवेग के प्रति जो आ्रादर का भाव प्रकट किया, 


$ देमिए, लेस्पाएर-कृत क्लासिकल डिक्शनरी, ए० ४२, ४३, और भी, टाइस्स द्वारा प्रका- 
शित सेंचुरी साइक्लोपीडिया आफ नेम्स, ण० ४८। 

श मुझे इस पद्चान की सूचना सत्रसे पहले अपने मित्र श्रीमोतरीचन्द्रजी से मिलती, 
इसके लिये में उनका कृलज हूँ । 


सातवाँ ] भास्कर पर्सा के भेजे हुए उपहार १६७ 


उससे प्रेरित होकर ओर छुछ अपने स्वभाव की सरछता से प्रतीहार स्वयय॑ ही हंसवेग को लेने 
घाहर आया। तब हंसवेंग ने भेँट की सामग्री लानेवाले अनेक पुरुर्षो के साथ राजमन्दिर में 
प्रवेश किया* और पाँच अंगों से प्रथ्वी को छूते हुए प्रणाम किया । हएप॑ ने सम्मानपू्वेक 
आाश्ो, आओ,” कहा और हसवेग ने आगे बढ़कर पादूपीठ पर अपना मस्तक रखकर पुन' 
प्रणाम किया । उसी सुद्रा में सम्नाट ने उसकी पीठ पर द्ाथ रक्खा। तब राजा ने तिरदे 
शरीर को कुछ ओर मभुकाते हुए चामर-आदिणी को बीच से हटाकर दूत की ओर अभिमुख हो 
प्रेम-पूर्वक पूछा--हंसचेग, श्रीमान्‌ कुमार तो कुशल से हैं ।” उसने उत्तर द्या--जब देव 
इतने स्नेह, सौहाद और गौरव से पूछ रदे हैं तो वे आज सब प्रकार कुशली हुए ।” कुछ 
देर बाद उसने पुनः कहा--चार्रों समुद्रों की लक्त्मी के भाजन देव को देने योग्य प्राद्रत 
दुर्लभ है, फिर भी हमारे स्वामी ने पूर्वजों द्वारा उपार्नित आमोगनामक यह घारुण आतपन्न 
सेवा में सेजा है। इसके अनेक कुतूहलजनक आश्चर्य देखे गए हैं ।” इत्यादि कहकर खड़े 
होकर अपने नोकर से कहा--'उठो, और देव के सामने घह छत्र दिखाझो ।” यह घुनते 
ही उस पुरुष ने उठकर छत्र को ऊँचा किया और सफेद दुकूल के बने हुए गिलाफ (निचोलक) 
में से उसे निकाला। निकालते ही शंकर के अट्वह्याससा उसका श्वेत प्रकाश चारों ओर भर 
गया, मार्नो क्षीससागर का जल आकाश में मंडलाकार छा गया हो, शरत्‌कालीन मेघ आकाश 
में गोष्ठी कर रहे हों, अथवा चन्द्रमा का जन्मदिन दिखाई दिया हो। इस प्रकार हर्ष ने 
आश्चर्यपूृचंक उस अदभुत महत्‌ छत्र को ध्यानपुर्वेंक देखा। छतन्न के चार्रों ओर मोतियों 
के जालक लटक रहे ये ( मौक्किकजालपरिकरसितम्‌ू, २१६ )। मौक्तिकजाल के नीचे 
छोटी-छोटी चौरियों लटक रही थीं ( चामरिकावलिसि- विरचितपरिवेशम्रू, २१६ )। उसके 
शिखर पर पंख फैलाए हंस का चिहन वना था। छंत्र क्या था, लष्दमी का श्वेतमंडप3, 
श्वेतद्वीप का वालहूप* बअ्क्मइक्त का फूला हुआ ग्रुच्छा-सा लगता था ( चित्र 4५ ) । 

जब हर्ष छुत्र देख चुके तो झत्यों ने (कार्मा ) अन्य प्राम्रतों को भी क्रम से उघाड़- 
कर दिखाया जो इस प्रकार थे--१ अलंकार या आभूषण जिनपर भाँति-भाँति के लक्षण या 


१, प्रभूतप्राभ्वतस्ठ॒तां पुरुषाणां समूहेन महतालुगम्यमान. प्रविवेश राजमन्दिरिम, २१४। 

२ श्रष्टाग प्रणाम दडवव्‌ होता है, किन्तु पंचांग प्रणाम में घुटनों को सोड़कर हाथों 
की अर जुलि को आगे रखकर उसे सिर से छूते हैं 

३. श्वेतमठप ८ चाँदनी में विहार करने के छिये ऐसा मडप जिसकी समस्त सजावट या 
घटा श्वेत रग की हो। यह प्रसन्नता की वात है कि सातवीं शत्ती में इस प्रकार के 
संढपों की कछुपना अस्तिरव में श्रा चुकी थी। याद में सी यह परम्परा अक्षण्ण रही । 
ठाकुरजी के मंदिर में रंग-रंग की सजावट या घटाओं के मंडप या बगले अभी तक 
बनाए जाते हैं। 

४. श्वेतद्वीप का ल्लेख, प्रष्ठ ५० और २५८ पर भी आया है। इसी प्रकार कादुम्बरी, 
प्ृ० २१५, वासवदत्ता, ४० १०३ में भी श्वेतद्वीप का नाम आया है। महाभारत के 
अनुसार नारद ऋषि घीरोद्सागर के समीप श्वेतद्वीप में जाकर नारायण की पूजा करते 
हैं। बुद्दत्कथा-मंजरी के अनुसार नरवाहनदत्त श्वेतद्वीप में गया था। कथासरि- 
स्सागर के अलुसार नरेन्द्रवाहनदत्त ने श्वेतद्वीप में हरिषपूुजन किया ओर विष्ण ने 
प्रसक्ष हो उसे अप्सराए दीं ( अलंकारवती, लम्बक ९, तरंग ७, श्लोक २० ) इत्यादि; 


देखिए, कीथ-कृत-संस्क्रत साहिस्य का इतिहास ए० २७५। वाण के समय में श्वेतद्वीप 
की कक्पना कहानी का विषय बन गया था| 


4६८ भास्कर वर्मा के भेजे हुए उपहार [ उच्छघास 


चिह॒न ठप्पे से बनाए गए थे ( आहतलक्षण ) ओऔर जो भगद॒त्त आदिक राजाओं के समय से कुल 
में चले आा रहे थे। प्राय इस प्रकार के विशिष्ट आमूषण प्रत्येक राजकुल में रहते थे । 
उनके विपय में यह विश्वास जम जाता था कि वे वंश-संस्थापक के प्रसादरूप में प्राप्त हुए थे, 
ओर भी उनके विपय में आश्चयंजनक चमत्कार की बातें कही जाती थीं । 


२, चूड़ामणि या शिरोभूषण के अलंकार जो अत्यन्त भव्य प्रकार के ये । 
३, अश्रनेक प्रकार के श्वेत हार । 


४, ज्ौमवस्त्र जो शरत्‌-कालीन चन्द्रमा की तरह चिट॒टे रंग के थे और जिनकी 
यह विशेषता थी कि वे धोबी की घुलाई सह सकते थे। ये ज्ञौम के बने घस्त्र उत्तरीय ज्ञात होते 
हैं जिनको बाण ने अमन्यत्र ( १४३ ) भंगुर उत्तरीय कहा है। इन पस्त्रों को माँडी देकर 
इस प्रकार से चुना जाता था कि वे गोल हो जाते थे और लंबान में चुन्न८ डालने के कारण 
उनमें गेंड़ेरियाँ-सी वन जाती थीं ( देखिए, अहिच्छत्रा के खिलौने, चित्र ३२०९ )) इस प्रकार 
के उत्तरीय बस्त्रों की तह अन्य वस्त्रों की भाति असम्भव थी। इसी कारण बाण ने लिखा 
है कि ये बस्त्र वेंत की करडियों में कु डली करके या गेंडरी बनाकर रक्खे जाते थे | (चित्र ४७) 
बेंत की बनी हुई जिन करडियों में आसाम से वस्त्र रखकर आते थे वे भी बेंत को कई रंगों में 
रगने से रंग-विरगी वनाई जाती थीं ( श्रनेकरागरुचिरवेत्रकरंडकु'डलीकृतानि शरघन्दमरी- 
चिरु'चि शौचत्तमाणि क्ञौीमारि, २१७ )। 


५, अश्रनेक प्रकार के पानभाजन या मधु पीने के चषक आदि जो सीप, शंख और 
गल्वक के बने हुए थे और जिनपर चतुर शिल्पियों ने भाँति-भाँति की उकेरी ( नक्काशी ) 
का काम किया था। गल्वक सम्भवतः हकीक का प्राचीन नाम था और उसी का सहयोगी 
मसार संगे यशव था जिनका पूर्व में ( १५६ ) उल्लेख किया जा चुका हैं ( कुशलशिल्पि- 
लोकोल्लिखिताना शुक्तिशखगल्वकंप्रमुखाना पानभाजननिचयानाम्र्‌ , २१७ )। 


६ कादरग द्वीप से आई हुई ढालें जिनकी आव की रत्चा के लिये उनपर खोल 
चढ़े थे। ये ढालें आकृति में गोल थीं ओर उनका घेरा सु'दर जान पड़ता था । पहले कहा जा 
चुका है कि इनके चारों ओर छोटी-छोटी चौरियों की एक किनारी रहती थी (चित्र८२) | इनके 
काले चमड़े पर सुनहली फ़ूल-पत्तियों के कटाव खचित थे। ऊपर कहा जा चुका है कि 
कार्दरंग का ही दूसरा नाम कमरंग या चर्मरंग द्वीप था, यह मलयद्वीप का एक भाग था 
( निचोलकरज्षितरुचा रुचिरकाचनपत्रभगर्भगुराणाम्‌॒ अतिवंधुरपरिवेशाना कार्दरगंचर्मणा 
सम्भारान्‌ )। 

७, भोजपत्र की तरह मुलायम जातीपश्टिकाएँ। हमारी समझ से ये श्रासाम के 
बने हुए मूंगा रेशम के थान थे जिनपर जाती थ्र्थात्‌ चमेली के फूर्लों का काम बना हुआ 
था। शकर के अनुसार जातीपश्टिका एक प्रकार के बढ़िया पटके थे जो कटठिप्रदेश में बाँघने 
के काम आते थे ( भूज॑त्वक्कोमला स्पर्शवती जातीपद्चिका , ११७ )। 

८, नरम चित्रपटों ( क्षामदानी ) के बने हुए तक्रिए जिनके भीतर समूर या पत्तियों 
के बाल या रोएँ भरे थे। चित्रपट वे जामदानी वन्न ज्ञात होते है जिनमें घुनावट में ही 
फूल-पत्ती अथवा अन्य तआाहृतियों की भाँति ढाल दी जाती थीं। बंगाल उन वरस्तों के लिये 
सदा से प्रसिद्द रहा हैं । 


साववाँ ] भास्कर वर्मा के सेजे हुए उपद्ार १६५९ 


६, वेंत के घुने हुए आसन जिनका रंग प्रियगुमंजरी की तरह कुछ ललछींद्वी पीजी 
मलक का था ( प्रिय॑गुप्रसवर्पिगलत्वंचि आसनानि वेत्रमयानिं )॥ 

१० श्नेक अकार के सुभाषितों से भरी हुई पुस्तकें जिनके पन्ने अगेरू की छाल पीट 
कर वनाए गए थे। इससे ज्ञात होता है कि बाण के समय में सुभाषित या नीतिश्लोकों का 
संग्रह प्रारम्स हो गया था। उस युग से पूर्व के भतृ हरिकृंत शतकत्रय प्रसिद्ध हैँ) यह बात 
भी ध्यान देने योग्य है कि आसाम की तरफ भोजपन्न और ताड़पत्र दोनों के स्थान पर अगर 
की छाल से पुस्तकों के पत्र वनाते थे ( अगरुवल्कलकेल्पितसंचयानि सुभाषित्त माजि 
पुस्तकानि, २१७ ) । 


११, हरी सुपारियों के झुर्गे जिनमें पल्‍लवों के साथ सरस फल भूल रहे ये। 
इनका रंग पके लाल परवल की तरह ललछोंह और हरियल पक्ती की तरह हरियाली लिये 
था। सरस पूग़फलों में से रस चुचिया रहा था ( परिणत पाटलपटोलत्विषि तरुणद्ारीत- 
दरिंति क्षीरक्ञारीणि पूगाना पल्लवलम्बीनि सरसानि फलानि, २१७ ) । 

१२, सहकारलताशओओं के रस से भरी हुई मोटी बांस की नलियाँ जिनके चारों ओर 
कापोतिका के लाल पीले पत्ते बंधे हुए थे। सहकार एक प्रकार का सुगन्धित आम था 
जिसके फल से सहकार नामक सुगंधित द्रव्य चनता था।" बाण ने स्वयं कई स्थलों पर 
सहकार के योग से एक सुगन्धित पदार्थ चनाने का उल्लेख किया है ( २९, ६६, १३० )। 
वराहमिहिर की बृहत्संद्विता से भी जात होता है कि सहकार रस के योग से उस समय शअ्मत्यंत 
श्रेष्ठ सुगन्धि तैयार की जाती थी ।* 

१३, काले अगर का तेल भी इसी प्रकार की मोटी बांस फी नलियों में भरकर 
ओर पत्तों में लपेट कर लाया गया था ( क्ृष्णागरुतैलस्य स्थवीयसी- बैणवी: नाढ़ी )। 


१४, पटसन के बने हुए बोरों में भरकर काले अगरु के ढेर लाये गए थे जिसका 
रंग घुटे हुए अंजन की तरह था ( पटसूत्र प्रसेवकार्पितानकृष्णागरुण राशीन )। 
१५, गरसी में ठंडक पहुंचाने वाले गोशीर्ष नामक चन्दन की राशिया । श्रीसिलवा 


लेवी के मतानुसार पूर्वीद्वीपसमूह में तिमोरनामक द्वीप गोशीषं कहलाता था और वहा का 
चन्दन भी इसी नाम से प्रसिद्ध था। 


१६, बरफ के शिला खंड की तरह ठँढे सफेद और साफ कपूर के डेले। 
१७, करतूरी के नाफे ( कस्तूरिकाकोशक )। 
१८, ककक्‍्कोल के पके फर्लो से युक्त कक्कोल पक्षव । कक्ोल और उसका पर्याय तकोल 


सम्मवत शीतलचीनी का नाम था) ककक्‍्कोल या तककोल नगर मलयप्राय द्वीप के पच्छिमी किनारे 
पर था जो कक्‍कोल के लदान का खास वद्रगाह था । 


$, सहकार--सुगन्धद्वव्यमेदः सहकारफलेनेवक्रियते ( शकर छ० २२ )। 
२, जातीफलमगकपरबोधिते. ससहकारमघुसिक्तः बहवो 
परियग्ृद्दीव, ( बृइत्संड्डिता ७६२७) । 
घृहत्संद्विता के गन्धयुक्ति प्रकरण में अनेक प्रकार की सुगन्धियां बनाने का विधान 
किया है और यहां तक लिखा है कि विभिन्न द्वज्यों के संयोग से ७४७२० प्रकार 
की गंध वन सकृती थी(७६। २१ ) | 
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१७० भास्कर वर्मा की भेजी हुई प्रान्तुत सामग्री [ उच्छवस 


१६, लघंगपुष्पों की मंजरी । कालिदास के अज्॒सार लवंग पुष्प के बृत्त द्वीपान्तर 
झर्थात पूर्वी द्वीपसमूह में मलय से लाए जाते थे । ( द्वीपातरानीतलवंगपुष्पै , रघु०६॥४.७ )।॥' 

२०, जायफल के गुच्छे ( जातीफलस्तबकाना राशीन )। 

२१, जस्ते की कपड़े-चढी कलसी या सुराहियों में अत्यंत मीठा मघुरस भरकर 
लाया गया था ( अतिमघुरमघुरसामोदनिर्हारिणी चोलककलशी )। चोलक कलशी पारि- 
भाषिक शब्द्‌ है जिसका अर्थ था चोलक या कपड़ा चढ़ी हुई कलसी*। अब भी राजस्थान 
भ्ादि में कपड़ा चढी हुई स'दर जस्ते की सराहिया चादी के मुखड़े के साथ बनाईजाती हैं जिनमें 
पानी बहुत ठंढा रहता है। मधुरस का अर्थ शंकर ने द्वात्ना अथवा मकरंद किया हदै। 
भिन्न-भिन्न पुष्पों का मधुरस चोलक कलशियों में भरा हुआ था जिसकी भीनी छुगन्धि 
( श्रामोद ) बाहर फैल रही थी । 


२२, काले और सफेद रंग के चंवर । 


२३, चित्रफलकों के जोड़े ( आलेख्यफलक संपुट ) जिनमें भीतर की ओर चित्र 
लिखे थे और उनके एक ओर तूलिका एवं रंग रखने के लिये छोटी अलाबू की क्ष्पिया लटक 
रही थीं ( अवलम्बमानतूलिकालाबुकान्‌ लिखितानालेख्यफलकसंपुटान्‌ ) । 


२४, भाति-भाति के पशु और पत्ती, जेसे सोने की श्र खलाओं से गर्दन में बंधे 
हुए किन्षर, वनमानुष, जीवंजीवक," जलमानुर्षों के जोड़े, चारों ओर सुगन्धि फैलाते हुए 
कस्तूरी हिरन, घरों में विचरनेवाली विश्वासभरी पालतू चंवरी गाएँ, वेत के पिंजड़ों में सुभाषित 
कहने वाले शुक-सारिका पक्ती, मृ'गे के पिंजड़ों में वेठे हुए चकोर४ । 

२५, जलहस्तियों के मस्तक से निकलने वाले मुक्ताफल से जड़े हुए हाथीदात के 
कुडल। जलहस्ती या जलेभ से तात्पर्य दरियाई घोड़ा है जिसके मस्तक की हड्डी को खराद 
पर चढ़ा कर सम्भवत गोल गुरिया या मोती बनाते थे । 

शुक सारिकाश्रं के वर्णन में लिखा है कि उनके वेत के पिंजड़ों पर सोने का पानी 
घढा हुआ था ( चामीकर रसचित्रवेत्र पंजर )। यद्द शअवतरण बहुत ही महत्त्वपुर्ण है। 
इससे ज्ञात होता हैं कि खुबर्णाद्रव ( लिक्विड गोल्ड) बनाने की विधि वाण 
के समय ज्ञात थी ओर उसका आम रिवाज था। कादम्बरी में भी मिट्टी की गुरियों से बनी 
हुई माला का उल्लेख हैँ जिनपर सोने के रस की वु'दकिया डाल दी गई थीं ( काचनरसखचिता 
मणमयमुटिकाकदम्बमाल।|म्‌ , कादम्वरी वेद० प्ृ० 3१ )। जैनग्रन्थ निशीथचूरि में तो 


१, द्वीपातर-मलय ( ग्रेटर इंडिया सोसायटी जनल, भाग ९, द्वीपातर शीर्षक लेख ) 

२ शकर ने घोलक का पदच्छेद च उल्लक किया है और उद्लक का भप्र्थ सुगधिंफल 
विशेष का रस या आसच भेदकिया है। 

३ यौद्ध संस्कृत साहित्य के श्रनुसार जीवंजीचक दो सिरवाला बढा काहपनिक पछ्ती था। 
यहाँ वनमालुर्पो श्रौर जलमाजुर्पों के साथ उसका गृहण ठीक ज्ञात होता है। तच्शिला 
में सिरकप के मन्दिर में दो सिरवाले एक गरुडपछ्ठी की आकृति वनी है जो जीवजीवक 
ज्ञात होता है। 

॥ ५208 लाल रंग पसद करता है, श्रतएव श्राज भी उनके पिजड़ो में मु गे के दाने लगाए 
जाते है। 


सांवर्वों ] हप और दूत हंसवेग को गुद्यवातों १७१ 


यहाँ तक कद्दा गया हैं कि उस समय खबर्णेदर,ति ( लिक्विडगोल्ड ) से सृत रंगने की प्रथा 
थी। इस समय सोने का द्वव बनाने की विधि प्राचीन परम्परा के जाननेवालों को अज्ञात हँ' 
केवल पश्चिम में कुछ कारखाने ही इसे तैयार करते हैं * । 


छत्र देखते ही हर्ष का मन अतीव प्रसन्‍न हुआ और उसने उसे अपने पहले सैनिक 
प्रयाण में शुभ शकुन माना। प्राम्नत सामग्री के वहाँ से हटालिये जाने पर उसने हंसवेग से 
आराम करने के लिये कहा भोर उसे प्रतीह्वार-सवन में भेजा । 


प्रतीद्वार-भवन राजद्वार के भीतर राजकुल का एक अंग था। जिस समय भंदि जो 
हर्ष का मामा था हर्ष से मिलने आया वह भी प्रतीद्ार-मवन में दी ठहराया गया था। हर्ष 
ने स्वयं राजकुल की निजी स्तानमभूमि में स्नान किया, किन्तु भंडि ने प्रतीद्वर भवन में 
स्नान-ध्यान किया। उसके वाद मडी को राजकुल की रसोई में बुलाकर सप्नाट्‌ ने उसके 
साथ ही भोजन किया ( २९६ )। इससे यह स्पष्ट दे कि प्रतीहार-भवन राजकुल के अन्दर 
ही द्योता था | 


दर्ष वाह्यास्थान मंडप से उठकर स्नान भूमि में गए और स्वनानादि से निश्ृत्त हो 
पूर्वांभिमुख होकर श्याभोगछत्र के नीचे वैठे। उसकी शीतल छाया से वे अत्यन्त प्रसन्त और 
विस्मित होकर सोचने लगे--आमरण मैत्री के अतिरिक्त इस प्रकार के सुन्दर उपहार को 
बदला ( प्रतिकोशलिका ) ओर क्या हो सकता है? भोजन के समय दर्ष ने हंसवेग के 
लिये अपने लगाने से वचा हुआ चन्दन, सफेद कपड़े से ढके हुए चिकने नारियल में रखकर 
भेजा। और उसके साथ ही अपने अंग से छुआए हुए परिधानीय वस्त्र-युगल, मोतियों से 
बना हुआ परिवेश नामक कटिसूत्र ओर भारिक्यखचित तरंगक नामक कर्णामरणा, एवं बहुतसा 
भोजन का सामान भेजा। इस प्रकार वह दिन व्यतीत हुआ और सन्ध्या का अँधकार चारों 
ओर फ़रैल गया। प्राची दिशा गोडेश्वर के अपराध से डर कर मानों काली पड़ गई।+ कुछ 
देर में राजा के सैनिक-प्रयाण की चार्ता के समान चन्द्रमा का प्रकाश शझ्ाकाश में फैल गया । 
प्रतिसामर्न्तों के नेत्रों की निद्रा न जाने कहाँ चली गई (२१६ )। इस समय हर्ष वितान 
के नीचे लेटे थे। नोकरों को विसर्जित करके उन्होंने हसवेगसे संदेश सुनाने के लिये कहा। 


3. डा० मोतीचन्द्र कृत भारतीय वेषभूषा पु० १५)। इस प्रकरण के सममने में मुम्े 
अपने मित्र श्री मोतीचन्द्र जी से वहुत सहायता मिली है जिसके लिये में उनका 
श्रतिशय आमभारी हूँ। विशेषत चोलक कलसी, जातीपट्टिका, चित्रपट और चामीकर 
रससचित्रवेश्रपं॑जर इन पारिभाषिक शब्दों को में उन्हों के बताने से जान सका हूँ। 


२. सुमे प्रतीहार-सवन की इस स्थिति के बारे में पहले सन्देह छुआ कि जिस राजद्वार के 
'. भीतर केवल सत्राद्‌ और राजकुल के अन्य सदस्य रहते थे उसमें प्रतीहारों के रहने का 
स्थान कैसे संभव था, किन्तु पीछे 'हेम्पटन कोर्ट पेलेस' नामक लद॒न के द्यूडर फालीन 
महल का नक्शा देखने का अवसर ग्राप्त हुआ तो ज्ञात छुआ कि राजडयोढ़ी के भोतर एक 

ओर 'ल्ार्डचम्बरलेंस कोर्ट! के लिये स्थान रहता था। यही भारतीय राजमहल में प्रतीहार 
भवन था। श्रवश्य ही दौवारिक महाप्रतीहार के लिये वाह्यास्थान मंडप के समीप 
आवासगृह रहता होगा । यही बाण के इन उह्लेखों से लक्षित होता है। हर्ष के महल, 
ईरानी महल, सुगलकालीन महल, यहाँ तक की अंगूजी महलों में भी कई बातों :में 

, पारस्परिक समानताएँ थीं जिनके विपय में अन्त के परिशिष्ट में ध्यान दिलाया गया है। 


१७३१ हव और सास्करवर्मों का सेत्री गठबन्धन [ उच्छचास 


उसने प्रणाम कर कहना शुरू किया--दिव, पूर्वकाल में वराह और प्रृथ्वी के सम्पक से नरक 
नाम का पुत्र उत्पन्न हुआ । वह बड़ा चीर था। बाल्यावस्था में द्वी लोकपाल उसे प्रणाम करने 
लगे। उसने वरुण से यह छत्र छीन लिया। उसके घंश में भगदत्त, पुष्पदत्त, वज्दत्त 
प्रम्ृति बड़े-बड़े राजा हुए। उसी परम्परा में महराज भूतिवर्मा का प्रपौत्र, चन्द्रसुख वर्मा 
का पीत्र, फैलासवासी स्थितिवर्मा का पुत्र छस्थिरवर्मा नाम का महाराजाधिराज उत्पन्न हुआ। 
सुग्रहीत नाम उस राजा की रानी श्यामा देवी से भास्करय्‌ ति नामक पुत्र जिसका दूसरा नाम 
भास्कर वर्मा हैं उत्पन्न हुआ। बचपन से द्वी उसका यह संकल्प था कि शिव के अतिरिक्त 
दूसरे किसी के चरणों में प्रशाम न कर्लेंगा। इस प्रकार का त्रिभुवनदुलंभ मनोरथ तीन 
तरह से ही पूरा होता है, या तो सकलभुवनविजय से, या रुत्यु से, अथवा प्रचंडप्रतापानल 
आप सदश अद्वितीय चीर की मित्रता से । तो प्राग्ज्योतिषेश्वर देव के साथ कभी न मिट्नेवाली 
मैत्री चाहते हैं। यदि देव के हृदय भी मित्रता का अभिलाषी हो तो श्राज्ञा हो जिससे 
कामछपाधिपति कुमार देव के गाढालिंगन का सुख अजनुभव करें१। ग्राग्ज्योतिषेश्वर की लक्ष्मी 
आपके मुखचन्द्र में अपने नेत्रों की तृप्ति प्राप्त करे। यदि देव उसके पभ्रणय को स्वीकार न 
करते हों तो मुमे आज्ञा हो कि मैं अपने स्वामी से क्या निवेदन कह' २ ( २९२०-२१ ) 

उसके इस प्रकार कहने पर हथ्ष ने जो छुमार के गुणों से उनके प्रति अत्यन्त प्रेमासक्त 
हो चुके थे कहा--हंसवेग, कुमार का संकल्प श्रेष्ठ हैं। रवरय॑ वे भुजाओं से पराक्रमी हैं, 
फिर धलुर्धर मुझे! अपना मित्र बनाकर वे शिव को छोड़कर और किसे प्रणाम करेंगे? उनके 
इस संकल्प से मेरी प्रसन्नता और चढी है। तो ऐसा यत्न करो कि अधिक समय तक हमें 
कुमार से मिलने की उत्करठा न सहनी पड़े ( २९१ )?। 

इनके अनन्तर वाण ने राजसेवा स्वीकार करनेवाले व्यक्तियों को, उनके दु ख-सुख 
की भाँति-भाँति की मनोदइत्तियों के, उनके द्वारा किये जानेवाले कुत्सित कर्म, काट कपट, 
उख।ड़ पछाढ़, खुशामद और चापलूसी के विषय में विचिन्न उद्‌गार प्रकट किए हैं। यह 
प्रकरणा विश्व साहित्य में अद्वितीय है। सरकारी नौकरी की हिजो या निन्दा में शायद 
ही आज तक किसी ने ऐसी पैनी वातें लिखी हों। बाण के ये अपने हृदय के उद्गार हैं जो 
उसने हसवेग के मुख से कहलवाए हैं । राजदरबारों की चादुकारिता, स्वार्थ से सने हुए, भ्वत्यों 
श्रीर अभिमान में ड़वे हुए राजाओं का जो दमघोट्‌ वातावरण उन्होंने घूम फिर कर देखा था 
उन्होंने उसकी खरी आलोचना अपने स्वतन्त्र व्यक्तित्व की समस्त शक्ति को समेट कर यहाँ की 
हैं। वेतो राजसेवर्को को मनुष्य मानने के लिये भी तैख्यार नहीं--“विचारे राजसेवक को 
भी यदि मनुष्यों में गिना जाय, तो राजिल को भी सर्प मानना पड़ेगा, पयाल की भी धान में 
गिनती करनी होगी । मानधनी के लिये क्णमर भी मानवता के गौरव के साथ जीना अच्छा 


किन्तु मनस्वी के लिये ब्रिलोकी के राज्य का उपमोग भी श्रच्छा नहीं यदि उसके लिये पिर 
मुकाना पड़े * 


१ एस परस्पर आलिंगन का जित्र खींचने के लिये वाण ने लिखा है--'कुमार की करकमदि 
देव की कयर मणि से शालिंगन में उस प्रकार रगड खाएगी जसे मंदराचल फे कटक 
विष्ण के केयर से टकराए थे। 

२ वराऊ सेवको5पि मस्यंमध्ये, राजिलो5पि वा भोगी, पलाको5पि था कजमः। घर क्षया 
मपि कूृता सानयता सानचता, न मतो नमतस्त्र लोक्याघिराज्योपमोगो 5पि सनस्विनः२२५१ 
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सेवक अपने को घिक्कारता है और सोचता है कि वह घन मिंट जाए, उस पैमव का 
सत्यानाश हो, उन सुर्खों को डंडौत है, उस, टीमटाम से भगवान्‌ बचावे जिसकी प्राप्ति के 
लिये मस्तक को पृथ्वी पर रगड़ना पड़े १ । 


राजसेवक केवल मुँह से मीठी बात करनेवाला मुखविलासी नपु'सक है, सड़े सास 
का कीड़ा है, मद की शकल में वेगिनती का पुतला है, सिर पर पैरों की घूल लगानेवाला 
चलता फिरता पाँवड़ा है, लल्लो-चप्पो करने में नरकोयल है, मीठे बोल उचारनेवाला मोर 
है, धरती पर सीना घिसने वाला कछुआ है, घह चापलूसी का कुत्ता हैं, दूसरे के लिये शरीर 
को मोदने-तोडने में वेश्या की माँति दैं3 । जीवन वाले व्यक्षियों में वह फ़ू'स की तरदद 
है, सिर मठकाने में गिरगिट है, अपने आपको सिकोड़े कर रखने वाला माड़ चूहा दै४ । 
पैरों की चंपी का अभ्यासी पड़वाया है", करामिघात सहने में कन्दुक, एवं कोणाभिघात 
( इसका दूसरा ध्र्थ लकुटताडन भी हैं, ) का अभ्यस्त वीणादरण॒ड हैँ ।? ( २२४-२२५ ) 


मृतक का कोई स्वतन्त्र व्यक्तित्व नहीं होता। उसके पाप कर्मो' का भी कोई 
प्रायश्चित्त है! उसे सुधारने का क्या उपाय ? बह शान्ति के लिये कहाँ जाय? उसके 
जीवन का भी क्या नमूना ? पुरुषोचित अभिमान उसमें कहाँ ? उसके सुख-विलास कैसे १ 
भोगों के सम्बन्ध में उसके विचार ही क्या * यह दारुण दाँत शब्द घोर दलदुल की तरह 
सबको नीचे ढकेल देता हैए । 


अच्छे-मले पुरुष को भी जो नौकरी के लिये वाध्य होना पढ़ता है, जो मनोश्वत्ति मनुष्य 
को राजसेवा के लिये प्रेरित करती हैं, उसका विवेचन करते हुए बाण ने लिखा हैं---“चहुत 
दिनों की दरिद्रता बुड॒ढी मा की तरह पुरुष को नोकरी की ओर ढकेलती हैं। तृष्णा असम्तुष्ट 
स्‍त्री की भाँति उसे जोर लगाती हैं। श्नेक वस्तुओं की चाहना करने वले यौवन में उत्पन्न 
मनहूस विचार उसे नोकरी के लिये सताते हैं। दूसरों की याचना से मिलनेवाले बड़े पद्‌ 
की लालच उसे इस ओर खींचती हैं। उसकी कु'डली में पढ़े हुए घुरे ग्रह उसे इस परेशानी 
में डालते हैं। पूर्वजन्म के खोदे कर्म पीछे लग कर उसे इधर ढकेलते हैं। अवश्य ही 
घह दुष्कृती है जो राजकुल में प्रवेश करने का घिचार मन में लाता हैं। घद् उस व्यक्ति की 


१. धिक्तद॒च्छृवसितं, उपयातु तद्न निधन, अमवनि्े तरस्त तस्या., नमो भगवदुभ्य 
स्तेम्यः सखेम्य', तस्यायमंजलिरेश्वयस्य, तिष्ठत दर एवं सा श्री, शिव स परिच्छद 
फरोतु, यदर्थ मुत्तमाड़ गां गमिष्यति, २२४ । 

२ नरक>फस्सितो नर* ( कुष्सित अर्थ में क भ्रष्यय )। 

३. वेश्याकायः करणबन्धक्केशेप । करणवन्ध कामशास्त्र के आसन अथवा रविवन्ध वेश्याएँ 
शरीर को कष्ट देकर भी जिन्हें सीखती हैं ( २२४ )। 

४. जाहक. आत्मसंकोचनेपु २२९०। जाहक--जाहड--माड । 

७. प्रतिपादक पादसवाहनासु। पलंग के पाए का बोर उठानेवाल्घा प्रतिपादक या पडवाया 
( घद्द क्कढी या पत्यर का दीहा जिसपर पलंग के पाए टेके जाते हैं )। पाद्सवाहना 
>पर चपी ( २२९७ )। जाहक-जाहड-मकाड़ 


६ पअ्रपुण्यानां क्सेणामाचरणाद्‌ भ्तकस्य कि प्रायरिचत्त, का भ्रतित्ति क्रिया, कवच गतध्य 
शान्तिः, कीइर्श जीवित, कः पुरुषासिसान , कि नासानो विलासाः, कीदरशी भोगश्नद्धा, 
प्रबलपंक इव सर्वेमघस्ताज्षयति दारुणो दासशब्द' २२४७।॥ 


को 
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तरह . है जिसकी इन्द्रियों की शक्ति ठप हो गई हो, किन्तु भाँति-भाँति के सुख भोगने की ऋूठी 
साध मन में भरी दो /! ( ९२३ ) 


नौकरी के लिये जव कोई राजद्वार की ओर म॒ ह उठाता है तो किसी को तो द्वार के बाहर 
ही दारर्षक लोग रोक देते हैं और वह वन्दनवार के पत्ते की तरह वहीं मूरता रहता है। 
वहाँ के दु ख सह कर किसी तरद्द राजकुल की ड्योढी के भीतर प्रवेश भी हो गया तो दूसरे लोग 
उस पर द्वूट कर हिरन की तरह कुटियाते हैं । चमड़े के वने हुए हाथी" की तरह वार-बार प्रतिद्यारों 
के घू'से खाकर धकिया दिया जाता है। घन कमाने के लिये राजकुल में गया हुआ वह 
ऐसे मुँह लटकाए ( अधोमुख ) रहता दे जैसे गड़े खजाने के ऊपर लगाये हुए; पौधे की डाल 
नीचे भुकी हो। चाहे वह कुछ न भी माँगे तो मी वह राजद्वार के भीतर दूर तक प्रविष्ट हुआ 
जोर के साथ बाहर फेंक दिया जाता है, जैसे धनुष बाण को भीतर खींच कर वेग से छोड़ देता 
है। चाहे वह किसी के सार्ग का काटा न हो और अपने आपको चरण सेवा में लगाए रक्‍खें, 
तो भी वे उसे निकालकर दूर फेंक देते हैं। कहीं असमय में स्वामी के सामने चला गया तो 
उसकी कुपित दृष्टि उसे जला कर नष्ट ही कर देती है जेसे अनाड़ी कामदेव देवताओं के फेर 
में पड़ कर शिव के द्वारा जल गया था । किसी तरह से यदि राजकुल में रह गया, तो डाद- 
फटकार सहदते हुए. भी उसे अपने मुँह पर लाली बनाए रखनी पड़ती हूँ। प्रतिदिन प्रणाम 
करते-करते उसका माथा घिस जाता हैं। त्रिशंकु की तरह दोनों लोकों से गया-बीता बह 
रात दिन नीचे मू'डी लटकाए रहता है । थोड़े से ठुकड़ों के लिये वह अपने सब सुख छोड़ने 
पर तैय्यार हो जाता हैं। जीविका कमाने की अभिलाषा मन में लिये वह अपने शरीर को 
खपाता रहता है। कमी-कभी अपनी स्त्री को भी छोड़ कर राजकुल के लिये जघन्य कर्मों में 
लगा हुआ कुचे की तरह शरीर दंड तक सहता है? । कभी वे-आवरू होकर भोजन पाता 
है, पर फिर भी सब कुछ सहता रहता हैं ( २२२ )। 

राजकुल में अनेक प्रकार के सेवक होते थे उनके कर्म ओर स्वभावों को ध्यान में रख 
कर बाण ने यहाँ भिन्न-भिन्न प्रकार के वर्णन दिये हैं । 

कुछ ऐसे हैं जो कोए की तरह जीभ के चढटोरेपन में अपना पुरुषार्थ खोकर आयु को 
व्यर्थ रँवारतें रहते हैं3। पिशाच जेसे श्मशान के पेड़ों के चक्कर काठे ऐसे ही कुछ लोग 
नासपीटी बढोतरी पाकर वद्मिजाज हुए राजा के मु हलगे मुसाहिबों के पास मडराते रहते हैंड । 
कुछ लोग राजारूपी सुग्गों की मीठी-मीठी वाते सुनकर वध्चों की तरह भुलावे में पड़े रहते हैं। 
राजा का जादू एक वार जिस पर पढ़ गया बह उसके हुक्म से क्या कुछ नहीं कर डालता * 
बह अपने भृठमृठ के जौहरों का वाना बनाए हुए सदा नम्नता दिखाता है, लेकिन उसका तेज 
बुका रहता है, जैंसे चित्रलिखित धनुप चढी प्रत्यंचा से कुका हुआ भी बाण चलाने की शक्ति 


१ फरिकर्मचमंपुट ८ हस्तियुद्ध सम्बन्धी सेनिक अभ्यास के लिये वनाया हुआ चमड़े का पूरा 
हाथी ( २२२ )। इसका बाण ने पहले भी उल्लेख किया है ( १९६ )। 

२ शुन इव निजदारपराट्सुखस्य जबन्यकर्मलग्नमात्मानं लाडयत, २९९। याण का यह 
इलेपमयवाक्य गृड़ है | सी 

३ यह इशारा विदूषक पर घटता है। 

४. श्मशान पादपस्थेव पिशाचस्थ दग्धभूत्या परषीकृतान्‌ राजवदलभानपसपत*, २२२ । 
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नहीं रखता* । वह कांड से बटोरे हुए कूढ़े की तरह श्री-द्दीन होता है*। उसे प्रतिद्वार 
ओर. प्यादे ( कठकैरुद्वेज्यमानस्य ) घुढ़क लेते हैं । जब राजद्वार की सेवा से ठका- 
पैसा नहीं मिलता तो मन में वैराग्य उत्पन्न होकर गेरआ घारण कर लेने की इच्छा करने 
लगता हैं। चाहे रात का भी समय हो वह वाहर फेंक दिया जाता है जैसे मातृवलि के पिंडे 
को राह में ढाल देते हैं ।॥ वह मोदी-फोटी रहन-सहन से अनेक प्रकार के दु स्त॒ उठाता हैं। 
आत्मसमान को पीछे डाल कर भी झुकता रहता हैं। अपने आपको वेइजत करके वह मुँह 
से उनकी खुशामद करता है जो केवल पिर झुकाने से प्रसन्न नहीं दोते। निष्ठुर प्रतिद्यारों 
की मार खाते-खाते वह चेहया हो जाता है। दीनता के वश उसका द्वदय बुक जाता है और 
आत्मसम्मान की रक्षा करने? की शक्कि से वह रहित हो जाता है। कुत्सित कर्म करते-करते 
सरकारी नौकरों में उदार विचार नहीं रह जाते। बह केवल पैसे के फेर में कष्ट बटोरता है, 
आर अपने साधन बढाने की युक्ति में कमीनेपन को बढ़ा लेता हैं।” ( २२३ ) 


“जब देखो उसकी तृष्णाजलि बनी रहती है। स्वामी के पास जाने में कुलीन होते 
हुए भी अपराधी को भाँति थरथर कापता रहता है। चित्र में लिखे फूल की तरह सरकारी 
नौकर बाहर से देखने में सुन्दर लगते हुए भी फल देने में ठनठन होता हैं४। बहुत कुछ 
ज्ञान मस्तिष्क में भरा होने पर भी मौके पर उसके मुँह से अनजान की तरह बात नहीं 
फूवती । शक्ति होने पर भी काम के समय उसके हाथ कोढी की तरह भिचे रह जाते हैं। 
अरने से बराबर दर्ज के व्यक्तियों को यदि तरक्की मिल्ल जाती है" तो सरकारी नौकरी बिना 
आग के जलने लगता है, और यदि मातहत को उसके बराबर ओ्रोहदा मिल गया* तो साँस 
निकले बिना भी मानों मर जाता है । पद घटने से तिनके की तरह वे प्रतिष्ठा खो देते हैं। 
दुख की वायु का मोंका उन्हें रात दिन दहकाता रहता है। राजमकक्‍त होने पर भी हिस्सावॉट 
में उन्हें कुछ नहीं मिलता । उनकी सब गर्मी हवा हो जाती है, पर भाई बन्घुश्रों को सताना 
नहीं छोडते। मान बिल्कुल रहता ही नहीं, फिर भी अपना पद्‌ छोडकर टस से मस नहीं 
होते । उनका गौरव घट जाता है, सत्त्व चल्ला जाता है और वे श्रपने आपको विल्कुल बेच 
डालते हैं?। राजसेवक अपनी बत्ति का स्वयं मालिक नहीं होता। उसका अन्तरात्मा 
सदा सोच-विचार के वशीभूत रहता है। खाट से उठते ही प्रणाम करने का उसका स्वभाव 
बन जाता है जैसे दग्धमु ड सम्प्रदाय के साधु करते हैं। घर के विद्षक की तरह रात दिन 
मटकना और दूसरों को हँसाना ऐसी ही उसकी चेष्टा रहती है | कमी-कभा तो सरकारी नौकरी 


६, चित्र धन्ञुप इवालीक गुणाध्यारोपणैकक्रियानिस्यन म्रस्थ निर्वाण तेजस*, २२३ | 
२ सम्भवत यह रानमहल के छोटे कर्मचारियों की ओर सकेत है जो राजमहल में फूलमात़ा 
नहीं पहन सफ़ते थे ( निर्माल्यवाहिन )। 
देन्यसंकोचितह्ृदयावकाशस्य इव अहोपुरुषकिया परिवर्जितस्य, २२३। 
द्शनीयस्यापि आलेख्यकुसुमस्य हृव निष्फलजन्मन, २२३ । 
समसमुत॒कर्पेपु निरम्निपच्यमानस्य, २२४। 
नीचसमीकरण पघुनिरुच्छृवासं म्रियसाणस्थ २२४। 
निसतृवस्यापि महामाँसविक्रय कुवेत , २२४७। श्मशान में जाकर महा-माँस बेचने की 


साधना करनेवाले को महासत्तव होना चाहिए, किन्तु सरकारी नौकर निसचवहोते हुए भी 
अपने शरीर का मॉँस विक्रय कर देता है। 
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१७६ भंडि का मालवयुद्ध से ज्ोटना [ उच्छवास 


अपने वंश को दी जलानेवाला कुलागार हो जात। है। एक मुठ्ठी घास के लिये मूडो चलाने 
वाले बैल की तरह राजसेवक है । सिफ़ पेट भरना ही जिसका उद्द श्य है वह ऐसा मास 
का लोयडा है !! ( २२४ ) 

राज सेवा या सरकारी नौकरी में लगे हुए लोगों के लिये बाण की फत्रतियोँ और 
फटकार अपने ढग की एक है। नौकरी करने वालों की मनोबृत्ति और कुकर्मों का सूक्ष्म 
विश्लेषण वाण ने किया है। सम्मव है तत्कालीन राजशास्त्र के लेखकों ने भी दफवरों में 
और राजदबार में काम करनेवाले सरकारी कर्म-चारियों की मनोंइत्तियों श्र करतूतों का 
विवेचन क्रिया हो और वहाँ से उक्त वर्णन का रग मरा गया हो | किन्तु इसमें सन्देद्द नहीं 
कि बाण स्वय भी अत्यन्त पैनी बुद्धि के व्यक्ति ये जो प्रत्येक विषय के अन्तर में पेठ कर 
पूरी तरह उसका साक्षात्कार करते थे। उन्होंने निकट से राजकुल में काम करने वालों 
को देखा-पहचाना था और उनके स्वभाव की विशेषताओं का अध्ययन किया था। नौकरी 
करके राजदखार के ठाट-बाट में बाण ने अपने व्यक्तित्व की स्वतन्त्रता नहीं गंवाई। तव्स्थ 
आलोचऊ की भाौति वे राजकुलों के और राजकर्मचारियों के दोषों की समीक्षा कर सके | उनका 
यह वाक्य ध्यान देने योग्य है--'मानघनी के लिये क्षण भर भी मानवोचित पोरुष का 
जीवन अच्छा, किन्तु कुककर न्रिल्ञोकी का राज्य-मोग भी मनल्वी के लिये अच्छा नहीं (२२०) !” 

यदि देव हमारे इस प्रणय को स्वीकार करेंगे तो प्राग्ज्योतिषिश्वर को कुछ ही दिनों 
में यहाँ आया हुआ जानें! यह कहकर हंसवेग चुप हो गया और शीघ्र ही बाइर चला गया | 

हर्ष ने भी वह रात कुमार से मिलने की उत्कठा में ब्रिताई। प्राप्तःकाल अपने 
प्रधान दूत के साथ श्रनेक प्रकार की वापिसी मेंव्सामग्री ( प्रतिप्राम्तत प्रघान प्रतिदूताधिष्ठित, 
२२५ ) भेजते हुए. हंसवेग को त्रिदा किया। स्वय शत्रु पर चढ़ाई करने के लिये सेना का 
प्रयाय उस दिन से बरात्रर जारी रक्ला । 

एक दिन इ ने लेखहारक के मुख से सुना ऊ्ि राज्यवर्घन की सेना ने मालवराज की 
जिस सेना को जीत लिया था उस सबको साथ लेकर भड्डि श्रा रहा है ओर पास ही पहुँच 
गया है। इस समाचार ने भाई के शोक को फिर हरा कर दिया और उसका हृदय पिघल 
गया। सत्र काम काज छोड़ कर वह निजमदिर में राजकीय परिवार के साथ ठहरा रहा। 
आर प्रतिहार ने सत्र नौकर-चाकरों को ताकीद कर दी कि बिल्कुल चुपचाप रहें और आहट 
न होने दें ( प्रतिहार निवारण निम्गत नि.शब्द परिजने, २२५ )। राजमहलों का यह नियम 
था कि जब्र शोक का समय होता या अन्य आवश्यकता होती, तो सब आजाएँ केवल इशारों 
से टी जाती और सत्र परिजन चुपचाप रह कर काम करते जिससे राजकुल में ब्रिल्कुल सन्नागा 
रहे) प्रमाकरर्घन की बीमारी के समय ऐसा ही किया गया था* । इस प्रकार के कार्य- 
वाहक इशारों का कोई समयाचार या दस्वूरल श्रमल रहता होगा जिसके श्रनुसार सीखे हुए 
परिजन काम करते थे | 

कुछ समय बाद भडि अकेला ही घोड़े पर सवार, कुछ कुलपुत्रों को साथ लिये राजद्वार 
पर श्राया और वहीं घोड़े से उतर कर मुँह लब्काए राजमदिर में प्रविष्ट हुआ। उसकी 
छाती में शद्ठ के बाणों के घाव ये जिससे ज्ञात होता था कि मालवरज के साथ कसकर युद्ध 

3 अतिनि शब्दे निम्दतसज्ञा-निर्देश्यमान-सकलकर्मणि ३०५। 


सातवाँ ] संडि की हप से सेंट १७७ 


हुआ था। उसके बाल्न बढ़े हुए ये। शरीर पर केवल मंगलवलय का आभूषण बचा 
था, वह भी व्यायाम न करने से पतले पढ़े हुए. श्रुजदंड से खिसक कर नीचे कलाई में 
आा गया था और दोला वल्षय की तरह अल रहा था? । ताम्बूल में भ्ररुचि हो जाने से होठ 
की लाली कम हो गई थी। आँसझ्नों की कड़ी ऐसे लगी थी मानों मुख पर शोकपट दका 
हो* | (चित्र ८६) उत्की ऐसी दीन दशा थी जैसे यूथपति के मरने पर वेगदंड या तरुण हाथी 
की हो जाती है ( २२६ )। २ 

दूर से ही ढाड़ मार कर वह परों में गिर पडा । हुए उसे देखकर उठे और लड़- 
खड़ाते पैरों से आगे बढ़ उसे उठाकर गले लगाया और स्वय भी देर तक फूट-फूट कर रोते 
रहे । जब शोक का वेग कम हुआ, तो लौटकर पहले को तरह निज आसन पर बैठ गए 
पहले मंडि का मँह घुलवाया और फिर अपना मी घोया । कुछ देर में भाई की मृत्यु का 
बृत्तान्त पूछा। भडि ने सत्र हाल कह सुनाया । राजा ने पूछा 'राज्यश्री की क्या गत हुई ! 
भंडि ने फिर कह्य-- देव, राज्यवधन के स्वर्ग चले जाने पर जब गुप्त नाम के ज्यक्ति ने कान्य- 
कुब्ज ( कुशस्थल ) पर अधिकार कर लिया, तो राज्यश्री भी पकड़ी गई, पर घह किसी तरह 
बन्धन से छूकर परिवार के साथ विन्ध्याचल के जंगल ( विन्ध्याव्वी ) 3 में चल्ली गई,--यह 
वात मैने लोगों से सुनी। उसे हूँढने के लिये वहुत से आदमी मेजे गए हैं पर श्रमी तक 
कोई लौटकर नहीं आया है ।” हे ने स्वाभाविक उत्तेजना के साथ कह्---ओऔरों के ह्ँदने 
से क्या! जहाँ भी वह हो मैं स्वयं और सत्र काम छोड़ कर जाऊंगा । तुम सेना लेकर 
गौड़ पर चढ़ाई करो ( २९६ )।” यह कह उठकर स्नान भूमि में चले गऐ।। मंडि ने हर्ष 
के कहने से बढ़े हुए केशों का ज्ञौर कराया और प्रतीह्वर्भवन* में स्नान किया । ६ ने 
उसके लिये वस्त्र, पुष्प, अ्रंगराग और अंत्कार मेजकर अपना प्रसाद प्रक: किया और साथ 
ही भोजन किया, एवं वह दिन उसके साथ ही बिताया । 

दूसरे दिन भडि ने राजा के पास शआ्आाकर निवेदन किया--“श्री राज्यवधन के भुजबत्न 
से मालवराज की जो सेना साज-सामान ( परिबह ) के साथ जीती गई है उसे देव देखने 

3. दूरीक्ृतब्याम शिथिल भुजदंडदोलायमान संगलवलयेकशेपालंकृतिः, २२६। पहले कहा 

जा चुका है कि भंडि पुखराज का जढाऊरू घलय पहनता था। वलय या अनन्त नामक 
भ्राभूषण अपेक्षाकृत ढीला बनाया जाता था। आदुक के रस्नवलय को दोलायमान (खिसक 
ने वाज्ा ) कहा गया है (का० ७ )। 

२, शोक के समय झुह पर कपड़ा ढाल छेने की प्रथा थी । इस अकार का पट मसधुरा 
से प्राप्त चुद्ध के निर्वाण दुश्य में विज्ञाप करते हुए एक राजा के सु पर दिखाया 
गया है ( मथुरा सम्रह्मलय, एच ८ म॒त्ति ) | 

३. प्राचीन भूगोल में विन्ध्याय्वी उस घने जंगल की संज्ञा थी जो विन्प्य पर्धत के उत्तर 
चम्बल भौर बेतवा के बीच में पड़ता है। महाभारत वन पथ में इसे घोर 
अटवी ( ६९। १८), दारुण अटवी ( ६१। १३० ) महारणएय (६१। २४ ) 
सहाघोर घन ( ६१ । २७५ ) कहा गया है, जिसमें एक ऊंचा पहाड़ (६४१| ४८ ) 
भी था। यहीं के राजा आठविक कहलाते थे भौर यही प्रदेश अटवीराज्य था | 
बाण ने भी इस विन्ध्याटवी का आगे विस्तृत वर्णन किया है। पह तव आटविक 
सामन्च व्याप्नकेतु के अधिकार में थी। 


४. राजहार के भीतर प्रतीहार-मवन की स्थिति के बारे में पू० १७१ पर छषिखा जा छुका है| 
रद 





१७८ माजव की विजय से प्राप्त सामग्री [ उच्छवास 


की कृपा करें|” राजा के स्वीकार करने पर उसने यह सब सामान दिखाया, जैसे अ्रनेक 
हाथी, सुनहली चौंरियों से सजे घोड़े, चमवम करते आभूषण, शुद्ध मोतियों से पोदे गए 
तारहार१ , चामर ( बालव्यजन ), सुनहले डडे वाला श्वेत छुत्र, वारविल्लासिनी स्त्रियाँ, सिह्ासन 
शयनासन आदि राज्य का सामान, परों में लोहे की बेडी पढ़े हुए मालवा के राजा लोग, कोष से 
भरे हुए कलसे जिनपर ब्यौरे की पट्टियाँ लगी थीं ओर जिनके गले में आ्राभूषणों की बनी 
मालाएँ पडीं थीं* | 

लूट के सामान की इस गिनती में कह्दी हुई वारविलासिनी स्त्रियाँ वे होनी चाहिएँ जो 
राजद्रबार या राजकुल में नियुक्त रहती थीं जिनका वणुन बाण ने हर्ष के द्रबार के प्रसंग में 
(७५ ) किया दै। विजित मात्रव राजलोक के अन्तर्गत बहाँ के राजा, राजकुमार, राज- 
परिवार के व्यक्ति महासामन्त, सामनन्‍्त आदि लोग समझे जाने चाहिए३। मध्यकाल की 
यह प्रथा जान पडती है कि युद्ध में हार जाने पर ये सब लोग विजेता के सम्मुख पेश किए 
जाते थे और वहाँ से उनके भाग्य का निपयारा होता था। 

उस सन्न सामान को देख कर हर्ष ने विभिन्न अधिकारी अ्रध्यक्षों को उसे विधिपूर्वक 
स्वीकार करने की आशा दी*। दूसरे दिन उसने राज्यश्री के हूँढने के लिये प्रस्थान किया 
और कुछ ही पडावों के बाद विन्ध्याय्वी में पहुँच गया। 

विन्ध्यायवी, जैसा ऊपर कहा गया है, बहुत बडा वन था। उसके शुरू में ही एक 
बन गाँव ( वन आमक ) या जगल को साफ करके बनाई हुईं बस्ती यी। बाण ने इसका 
विश्तृत वर्णन किया है ( २९७-२३० ) जो ह॒षें चरित का विशिष्ट स्थल माना जा सकता है। 
संस्कृत साहित्य में तो यह वर्णन अपने ठग का एक ही हे । जगली देहात की आदिम कालीन 
रहन-सहन का इसमें स्पष्ट चित्र दे। ऐसे स्थान के श्रादरमियों को हम शिकार और किसानी 
के बीच का जीवन व्यतीत करते हुए पाते हैं। हि 

इस लम्बे वर्णन की रूपरेखा इस प्रकार है। गाँव के चारों ओर वन प्रदेश फैले 
ये। खेत बहुत विस्ल थये। किसान हल-बैल के बिना कुदाल से घरती गोड कर बीज 


१, बढ़िया मोवियों के हार गुप्त युग में तार हार कहलाते थे। काक्षिदास भौर बाण 


ने उनका उल्लेख किया है। अमरकोप के शअजुसार सुक्ताशुद्ों व तारः 
स्थात ( ३। १६६ ) ! 


२. ससखझ्यालेख्यपत्रान्‌, साक्षकारापीढर्पाडान्‌ कोपझुलगान्‌ ( २२७ )। 
अपराजिवषच्छा ( १२ वीं शती ) से ज्ञात होता टे कि महाराजाधिराज के राज्य में 
४ महामांडलिऊ, १२ मांडलिक, १६ महासामन्त भ्रीर ३२ त्तामन्त होते थे (श्र ७८ | 
३२-३४ )। सामसमन्तों से नीचे उतर कर ४६० चौरासी के चौंधरी ( चत्तुरशिक ) 
झोर उसके बाद श्रन्य सब राजपुत या रानपूत कहलाते थे । सोडलिक, महासामन्त 
और राजपुत्र, शासन की ये इकाइया वाय के युग से पूर्व भ्रस्वित्व में थ्रा चुक्की थी । 
विजेता राजा के देश ज॑त फर राजघानों में प्रवेश के समय थे प्रतिनिधि उसके सम्मुख 
उपस्थित होते थे । 
४. यथाधित्षार्मादिक्षदध्यक्षान्‌ ( २०७ ) । इनसे कह्वाव छोता हैं कि हप के झासन 
प्रसन्‍्ध में भा विभिन्न विनागाधिपति श्रध्यक्ष कहलाते थे । यह इस श्रर्थ में पुराना 
इच्द था जो अप्टाध्यायी और अर्थशास्त्र में आ्राया है । मु 


सातवाँ ] विन्ध्याटवी के जंगली गाँव का वर्णन १७९ 


छिंतरा कर कुछ बो लेते ये । जंगली जानवरों का उपद्रव होता रहता था। जगल्ली रास्तों 
पर पानी की प्याउओं का अच्छा प्रबन्ध था। पास-पडोस के लोग कोयला फू कने और 
लकडी काटने का काम करते थे । काफी लोग छोटे-बढ़े जानवरों के शिकार से पेट पालते थे । 
पुरुष जंगल में होने वाले विविध सामान के घोक लेकर, और ज्लियाँ जगली फल बटोर कर 
इधर-उधर बेच आती थीं। थोढ़े से स्थान में हल्-जेल की खेती भी थी। वहाँ किसानी का घधा 
करने वाले किसान बजर धरती तोडकर उसमें खाद डाल कर खेतों को उपजाऊ बना रहे थे । गन्ने 
के बढ़े-बढ़े वाडे यहाँ की विशेषता थी। जगली बस्ती के घरों के चारों ओर काँटेदार बाड़े 
थीं। जिनके भीतर लोग रहते और अपने पशु बाँधते थे, पर फिर भी जंगली जानवरों द्वारा 
वारदातें होती रहती थीं। घरों के भीतर ग़हस्थी चलाने के लिये बहुत तरह का जगल्ल में 
होने वाला सामान, फल फूल-चखडी आदि बोर कर रख लिया गया था। अय्वी-कुठ्म्बियों 
के उसी गाँव में हप॑ ने भी अपना पडाव किया | 

अब बाण के प्रस्तुत किये हुए चल्न चित्र का निकट से क्रम वार अध्ययन करना चाहिए. । 

१ बन बस्ती के चारों ओर के वन प्रदेश दूर से ही उसका परिचय दे रहे थे। लोग 
साठी चावल का भूसा जल्ला कर घुआ करने के आ्रादी थे। कमी-कमी ऐसा होता कि उसकी 
आग फैल कर जगली धान्य के खलिहान तक पहुँच जाती जिससे वे धुमैले लगते थे। 
कहीं पुराने बीहड बरगदों के चारों ओर सूखी <हनियों के अंबार लगाकर गायों का बाडा बना 
लिया गया था। कहीं बचेरों ने बछुडों पर वार किया था। उससे खीभकर लोगों ने बाघ 
को फेसाने के त्िये जाल ( व्याधयन्त्र ) क्षमा कक़्खा था। घूम कर गश्त लगाने 
वाले वनपालों ने अ्रनधिक्त लकडी काने वाले ग्रामीण ल्कडहारों के कुठार जबरदस्ती छीन 
लिए थे" | एक़ जगह पेडों के घने भुरमुट में चारुंडा देवी का मंडप बना हुआ था* । 

२ बन आम के चारों ओर घोर जगल के सिवाय ओर कुछु न था। इसलिए ज्ञोग 
कुठम्प का पेट पालने के लिये व्याकुल रहते थे। उसी चिन्ता में दुर्बल किसान केवल 
कुदारी से गोड़कर पडती धरती तोड़ते और खेत के ढुकड़े (खंडलक) निकाल लेते ३ । खुली 
जगह के अभाव में खेत छोटे ( अ्रल्पावकाश ) और दूर-दूर पर स्थित ( विरलविरलैः ) 
ये। खेती के लिये बेल न थे। भूमि कास से भरी हुईं थी। काली मिद्दी की पटपड' तह 


१, कश्मीर प्रति में अभ्यत्रित वनपाल पाठ है, वह्ठी ठीक है । थत्रित- एक स्थान में 
नियत; अयन्रित न्‍+गश्त करनेवाले | पर८ गैर, जिन्हें जगज़ से लकडी काटने की 
नियमित आज्ञा प्राप्त न थी ( २२७ )। 

२ चामुढा विन्ध्याचक्ष प्रदेश की सबसे वढी देवी थी। वाण ने कादम्वरी में उ्के 
सदिर का विस्तृत वर्णन किया है। काक्षान्तर में चासु डा की पूजा उत्तरी भारत के 
गाँव-गाँव में फेज गई | यह शवरनिपादसस्कृति की रफक्त-बत्ति चाहने वाक्ती देवी थी। 

३. भज्यमान भूरि खिल-क्ष श्र-खंडलकम्‌ ( २२७)। इसी वाक्य के एक अश उच्चा- 
भाग भाषितेन (निर्ययसागर संस्करण ) का कश्मीरी पाठ 'उच्छुभागभापितेन! है | 
संभव है यह उम्ह भाग भाषितेन का अपपाठ हो । तव इसका यह श्रर्थ होगा कि 
किसान जंगल में कठाजी से जो नहँ घरती वोड़ रह थे उसमें राजग्राह्म भाग रूप में 
सब धान्य दे देने के घाद केवत्त उनडु या सिहजा किसानों को मिलता था। उच्चभाग 
भाषितेनः पाठ ठीक माना जाय तो अर्थ ऐसा होगा-किसान जोर जोर से आवाज 
फरते हुए धरती तोड़ रहे थे । 


स हि | 
३८० वनआाम की प्याऊए [ उष्छवास 


लोदे के तवे की तरह कडी थी । कुछ भी पेदा करने लिये किसानों को छाती फाड कर 
कुदाली भाँजनी पड़ती थी, वही उनका सहारा था। जगह-जगह पेड़े के कटने से जो ठूठ 
बचे ये वे फिर पत्तों का घना फुशव लेने लगे थे। भूमि पर साँवा और छुईमुई ( अलग्बुषा ) 
का ऐसा घना जगल छाया था और तालमखाने ( कोकिलाज्ष ) के छ्षुप पैरों को ऐसे जकड़ 
लेते ये कि बोई हुई क्यारियों तक पहुँचना मुश्किल था , उन्हें जोतना-बोना तो और भी 
कठिन था। शाने जाने वाले कम थे, इसलिये पगडडियाँ सी साफ दिखाई न पड़ती थीं। 
खेतों के पास ऊँचे मचान बेंघे हुए कह रहे ये कि वहाँ जंगली जानवर लगते थे । 

३ जगल ओर बस्ती के मार्गों पर प्याइओं का विशेष प्रबन्ध था। ये प्याऊ क्‍या 
थीं पथिकों के ठहरने-श्राराम करने के विभाम-ग्रह थे। पेड़ो के क्रुरमुट देखकर प्याऊ के स्थान 
बना लिए गए. थे । बयेह्दी वहाँ आते और नए पल्‍लवों की व्हनी तोड कर पैरों की धूल 
भाडकर छाया में बैठते थे। वहीं पर छोटी कुईंया खोदकर उसे नागफनी से घेर दिया गया 
था और दूर से पदचान कराने के लिये जगली साल के फूलों के गुच्छे यंग दिये गए ये। 
कुइयां के पास ही प्याऊ की मडेया घने घास-फूस से छा ली गई थी। बयेहियों ने सत्तू 
खाकर जो शकोरे फेंक दिए; थे उनपर जंगल की बड़ी नीली मक्खियाँ मिनभिना रही थीं। 
पास में ही राहगीरों ने जामुन खाकर ग्रुठलिंयाँ डाल दी थीं। कहीं कदम्त्रों के फूलों से लदी 
हुई य्हनियाँ तोड़कर धूल में फेंक दी गई थीं। 

इन प्रपाओं के भीतर जल का प्रबन्ध बढ़े शौक से किया गया था। घडौंचियों पर 
प्यास बुझाने के लिये छोटी लम्बोतरी मिद्दी की गगरियाँ रक्खी हुईं थीं। उनके ऊपर काँटे 
जैसी बुदकियों की सजावट बनी थी" (चित्र ८७) । बालू की बनी हुईं कलसियों में से पानी रिसकर 
गीली पंदी से व्यकता हुआ पथिकों की थकान मिटाता था*। सिरवाल नामक गीली घास में 
लपेटे हुए अलिंजर या बढ़े माों का जल खूब ठंदा हो गया था३ | जल्ल रीता करके जल 

१. यहाँ घाण ने कक्री, कक्षशी, अलिजर, उदकस्भ और घट इन पाँच मिद्दी के पात्रों 
फा उल्केज किया है जो एक दूसरे से भिन्न होने चाहिए। ककेरी को कराटकित 
फट्दा है। अहिच्चत्रा थोर हस्तिनापुर की खुदाई में मिले कछ गुप्तकाज्ीन पात्रों को 
देखने से 'कयटकित! विशेषण की साथकता समझ में आती है। उनके घाहर की 
ओर सारी जमीन पर कटहल के फल पर उठे कॉर्टों जेसा अल्लंकरण घना है जो 
यहाँ घित्र में दिखाया गया है । प्रभाकर वधन के घवल्षगृद में भी स्चंक पर रक्ज़ी 
हुई पानी से भरी धलुआ ककरी का उल्छेख हुआ है (१०६),वही यहाँ अभिप्रोत है। 

२. कसी ककरी से कुछ बढ़ी ज्ञात होती है। इनमें पीने का पानी नहीं भरा था, 
बल्कि ये पौशाला में क्टकाई रहती थीं भौर 2नसे रिस रिस कर टवकता हुआ पामी 
पथिकों के सिर झादि शअ्रगों की थकान मिटाता था । 

३६ भल़िजर महाकुम्भ या बढा साट था | बाण ने इसी का दूसरा नाम “गोल! दिया 
है (१५६ )। धवलगृह के वर्णन में गोलों को सरस घोवल में पपेटकर ठांगा हुआ 
कहा गया है ( सरसशवत्त वक्षयित गलदूगोलयन्त्रके )। आज भी घड़े सार्टो को 
जिनमें कई घद़े पानी आता है पच्दिमी चोकी में गोक्त कहते हैं। उनके चारों 


भोर याद बिद्चाकर गीको सिरवात्ष घास छापेट देते हैं | इन्हीं में से टंडा णक्त निकाल- 
फर छोटे पा में करके पिज्नाया जाता है । 





सांतवाँ ] प्याऊ के भीवर पानी के बर्तन १८ १ 


कुम्मों में लाल शकरा मरकर प्याऊ में रक्खी गई थी और ( शरबत के लिये ) थोड़ी-योडी 
निकाली जा रही थी। उससे जो ठडक उत्पन्न होती थी उससे ऐसा ज्ञात होता है मानों 
प्रीष्म में शिशिर ऋतु श्रागई हो" । प्याऊ में कुछ घड़े ऐसे ये जिनके मुँह गेहूँ की नालियों 
या तिनकों के ढक्कन ( कट ) से ढके थे और उनके ऊपर ग्रीष्म में जत्न को सुवासित करने 
के लिये पाटल के फूल्नों की कलियाँ रक्खी गई थीं ( घट्मुखघटित कव्हास-पाटल्पुष्पपुटनाम्‌, 
श्र८ ) ३। भीतर थूनियों के सिरों पर वालसहकार के फ्नों की डालें भूल रही थीं 
ओर हरे पत्तों पर पानी का छींया देकर उनके मुराते हुए. फत्नों को ताजा रखा जा रह्म या३ । 
क्ुड के कु ड यात्री प्याऊ में आकर विश्राम करते और पानी पी कर चले जाते थे। एक 
ओर अटवी की प्रवेश-प्रपाओं से आने वाली ठंडक से गर्मी कुछ कम हो रही थी । दूसरी 
ओर कोयला फूकने के लिये लकड़ी के ढेरों में आग लगाकर अगार बनाने वाले लुद्दार फिर 
उतनी ही तपन पैदा कर रहे ये ( अंगारीयदारुसंग्रह दाहिमिः व्योकारै, २२८ ) | 

- ४, पडोसी प्रदेश में रहने वाले निकटवासी कुणबी लोग४ सब ओर से जगल में काष्ठ 
संग्रह के लिये ्रा रहे थे । वे अ्रपने घरों में खाने का आदा-सीधा आदि सामान छिपाकर 
( स्थगित ) रख आए थे और बुडढों को रखवाली के लिये बैठा आए थे | लकड़ी काटने 
के लिये कुल्दाड़ा भाँजने की जो कड़ी मेहनत थी उसे बरदाश्त करने के लिये अपने शरीर 
पर उन्होंने आवश्यक तेल आ्रादि की मालिश कर रक्खी थी। उनके कन्धों पर भारी कुठार 





१. यों भी पाटक्ष द्ाकरा या लाज़ शक्कर जाडे में ही बनाई और खाई जाती है। पाटल 
पराकंया का अर्थ कावेत् ने ज्ञाल ककर किया है और जिखा है कि उन्हें घड़े के ठंडे 
पानी में घोर कर बाहर निकालने से हवा ठंढी की जा रही थी। यह अर्थ घटता नहीं | 
घस्तुत, बाण ने स्वय पाटक्ष शकरा (ज्ञात शक्कर) और कर्क शकरा ( सफेद शापकर ) 
इन दोनों शब्दों का प्रयोग किया है ( १५६ )। वही अर्थ यहाँ अ्भिप्रत है। 

२. कश्मीरी प्रतियों का पाठ और निर्णयसागरीय सस्करण का पाठ भी “कटहारः है 
और घद्दी शुद है, यद्यपि कठिन पाठ है। वस्तुत. वाण स्वय क्षिख चुके हैं कि 
प्रीष्म ऋतु में ट्टके पाटल धुष्पों की तेज सुगन्धि से पानीय जल सुवासित किया 
जांवा था (अभिनवपद्ठ पाटक्षामोद्‌ सुरभिपरिमक्त जज्न जनस्य पातुममदभिक्ञापो द्वस- 
कर संतापात्‌ ४६ )। कद का अर्थ है गेहूँ की नाली या उससे घुनी हुई चटाई या पर्दा। 
नाली धुनकर ठककन बनाने का रिवाज अभो तक है। हार का अर्थ यहाँ कगभरण 
या माक्षा न होकर, ले जाने वाज़ा, रखने वाला ( हरतीति हारः ) ठीक है । पाटछ 
घुदप का घुट-- तुरन्त की खिली कक्ती या अभिनव पहु पाठक्ष । पाटल पुष्प को 
सद़ने से घचाने के किये जल के भीतर न ढाल कर जज्ञ पर तेरते हुए तय के ढक्कन 
पर रखकर जल को सुचासित करने की विधि की ओर घाय का सकेत है । 

३. दीकरपुलकितपदलवपूर्तीपाल्यमान-शोष्यसरसशिशुसहकारफज़जूटीजटिल्- 
स्थाणनाम्‌ ( २२८ )। 

४. प्रातिवेश्यविषयवासिना नेकटिक कुटुम्विकलोकेन । कदुम्बिक का झथे कुटुस्त्री मी हो सकता 


है (२२७ ) पर बाण के घर्यान में यह पारिभापिक ज्ञात दोता है जिसका अर्थ कुणवी 
जाति था। 


9८२ जंगल में रहने वाले कुणबो और शिकारी [ डच्छवास 


रक्‍खे थे और गले में कलेवे की पोटली ( प्रातराशपुट ) वँधी ज्ग्क रही थी। चोरों के डर 
से त्रिचारों ने फटे कपड़े पहन रक्खे थे। उनके गले में काले बेंत की तिल्रद़ी मात्रा लपेयी 
हुईं थी ओर उसी से पानी की लम्बोतरी घडियाँ, जिनके मुँह में पत्तों की डाट लगी थी, लग्की 
हुई थीं) | लकड़ी लादने के लिये उनके आगे-अआगे बैलों की जोड़ी चल रही थी । 


५ जगल में तरह-तरह के शिकारी थे | खू खार बढ़े जानवरों ( श्वापद ) का शिकार 
करने वाले व्याधे वन ग्राम के वाहर वाले जगल में विचर रहे थे। उनके हाथ में पशुओं की 
नसों की डोरियाँ, जाल और फन्दे थे* । बन के हिंल जानवरों ( साउजों ) के शिकार में 
ढुकने के लिये टट्टियाँ ( व्यवधान ) खूब मोटी लगाईं गई थीं। शिकारी कूट्पाशों की गेंडरी 
बनाकर साथ में लिए. थे? । दूसरी तरह के बहदेलिये चिढ़ियाँ फेंसाने वाले शाकुनिक थे जो 
कृधे पर वीतसक जाल या डला लग्काए थे जो उनके बालपाशिक आभूषण से उल्लक-उल्लक 
जाता था। उनके हार्थों में वाज ( ग्राहक ), तीतर (क्कर) और मुजंगा (करपिंजल) आदि के 
पिंजड़े थे | वे चिडियों की टोह में गाँव के आस-पास ही मडरा रहे ये । उनके अलावा चिड़ीमारों 
के लडके या छोटे चिरहटे (पाशिक-शिशु) वेलों पर लासा लगा कर गौरैया पकड ने के ब्यौंत में 
इधर से उधर फुदक रहे थे। चिडियों के शिकार के शौकीन नवयुवक शिकारी कुत्तों को जो बीच- 
बीच में भझाडी में से उडते हुए तीतरों की फड़फडाहट से वेचेन हो उठते थे पुचकार रहे थे | 


६. गाँव के लोग वन की पेदावार के बोक सिर पर उठाए जा रहे थे। कोई शीघ 
( सेहुंड ) की छात्र का गद्दा लिए था। किसी के पास धाय ( घातकी ) के* ताजा लाल 


3. “पत्रवीटाइतमुणी- पीतकुटें.” का पाठान्तर पत्र बीटक पिह्वित मुस्बैवोटकुटे ” भी है। पीतकूटः 
पाठ अशुद्ध है । पीतकुटे पाठ अर्थ की दृष्टि से तो शुद्ध है, पर मुल्लपाठ वोटकुटे- जान 
पडता है। यह कठिन पाठ था जिसे पीत कुटे द्वारा सरल बनाया गया। बोट हिन्दी में 
अभी तक चाल शब्द है जिसका श्र लम्बोतरा कमचौढ़े मुँह का मिट्टी का बतन है। 
बोट कुट  लम्बोतरा कम चौडे मुँह का घढ़ा । इस प्रकार की बोट अजन्ता गुफा १ में चित्रित 
हे [ श्रॉघकृत अ्रजन्ता, फलक ३९, 'बुद्ध की उपासना करती हुई स्त्रियाँ” चित्र में ऊपर 
दीवालगिरी में लम्बोतरा पात्र 'वोटकृट' है। ] ( चित्र <८)। 

०, गृह्दीत सुगतन्तुतंत्रीजालवलय-वागुर । मझूगतंतु तत्री - पशुओं के तन्‍्तु या स्‍्नायुओं की 
बनी तत्री या डोरी । मिलाइए छ० २५० पर जीववन्धनपाशतंत्रीतन्तव । 


हे श्वापदनल्ब्यधन-यवधानवदहलीसमारोपित-कटीकृतकूटपाश , इस समास में कह पद 
पारिभाषिक और यूढ है। श्वापद - हिंखजन्तु, ब्यधन - भेकिना, छेदुना, श्रथवा शिकार । 
व्यवधान का अथ पर्दा है, यशें उसका ठीक अर्थ वे टट्टयाँ हैं जिन्हें शिकारी हुकने के लिये 
रखते है। वहल का श्रर्थ मोदा या घना, बहलीसमारोपित सोटी या घनी लगाई हुई। 
तात्पय यह कि वढे जानवर के शिकार के लिये मोटी ढुकने की टाटी लगाई थी श्रौर जमीन 


में मजप॒त पूटियों से गाड़ेजाने वाले जाल लगे थे। हिरन शथादि के लिये मामूली जाल 
या रस्तसिरयों के फन्‍्दे ये । 


४. घातफी >गेढ एरग के ( धातु त्विप्‌ ) धाय के फूल जिनसे चमदे का कस्सा यनाते हैं और 
झोपधि के फाम लाते है । 


सातवाँ ] चमग्रास के निवासी भर उनके घर १८३ 


फूलों की वोरियाँ थीं। कई लोग सुई, अलसी, सन के झुछ्ों का वोक्क लिए. थे*। शहद, 
मोम, मोरके पिच्छे, खस ( लामजक ), कत्ये की लकडी, कूठ* और लोध के भार सिरॉपर 
उठाए, हुए बोमिए जा रहे थे |३ 

७, जंगली फुल बीनकर उन्हें वेचने की चिन्ता में जल्द-जल्दी डग रखती हुई गेंवई 
स्त्रियाँ ( आमेयिका ) आस-पास के गाँवों को जा रही थीं । 

८ जंगल के कुछ हिस्से में फूप की खेती थी जहाँ सम्मवतः आदिम वासी हल के 
विना सिर्फे कुदाली से गोडते थे। लेकिन कुछ हल-बैल की खेती करने वाले किसान 
भी थे। उनके पास तगडढ़े बैलों की जोटे थीं। वे पुराने खाद-कूढ़े के ढेर उन लढिया 
गाड़ियों पर जिनके डगमग पहिए पिसत्ते हुए चू-चूं कर रहें थे और कूडे-घूल से लथपथ 
जिमके बैलवान बैलों को ललकार रहे थे, लादकर उन रूखे खेतों में ले जाकर डाल रहे थे 
जिनकी उपजाऊ राक्ति कम होगई थी* | 

६, गन्नों के खून लददलहाते हुए चौड़े विश्वास वाले पौधों से भरे हुए ईख के वाढ़े 
गाँव की हरियाली बढ़ा रहे थे। खेतों के रखवाले जब गन्नों में छिपे हुए, हिरनों को ताक 
कर बैलों के हाँकने का डडा उनकी ओर चलाते तो हिरन छुलाग मार कर ऊँची बाँसों की वाड 
के उस पार निकल जाते ये। जंगली मेंसों के लम्बे हड्ड खेत में ब्रिजुके की तरह गाड़े 
गए, थे, उनसे डरे हुए खरहे गन्ने के ऊँचे अकुरों को ही कुतर डालते थे" | 

१०, वन आम के घर एक दूसरे से काफी फासले पर (अति विप्रक्षष्ठान्तर ) थे। 
उनके चारों ओर मरकत के जैसे चिकने हरे रंगवाली सेहुँड (स्नुह्ा ) की चाड लगी थी। 
धनुष बनाने के योग्य कड़े पतले बाँसों की वेसवारी पास में उग रही थी। करजुए के काँटेदार 
वृक्षों की पंक्ति में रास्ता बनाकर घुसना मुश्किल था। एर्ड, बचा, वंगक ( बेंगन ) 
ठलसी, सरण कत्द, सोंहिजन ( शिग्नु ), गठिवन ( ग्न्थि पर्णी ), गरवेरुआ (गवेधुक ) 
ओर मरुआ धान ( गमु त्‌ ) के गुल्म घरों के साथ लगी हुई वारियों ( छोटी बगीचियों ) में 
भरे हुए ये* । ऊँची वल्लियों पर चढ़ाई हुई लौकी की वेलें फैलकर छाया दे रही थीं। 
बेरी के गोल मडपों के नीचे खैर के खूटे गाडकर बलुड़े बाँध दिए गए, ये» । मुर्गों की 





१ पिचव्य >.रुईं। अतसीगणपदमृलक की जगह अतसी-शणपूलक भी पाठ है। 
२. कृष्ठ--कूट। एक प्रकार का पीधा जिसकी जड़ सुगन्धि श्रौर औपधि के काम आती है। 
भारतवप का कूठ का व्यापार प्राचीन काल में प्रसिद्ध था। 
वाश ने तीन प्रकार के वोमों के लिये तीन शब्द प्रयुक्त किए है--संभार>गाढ़ी का 
बोसा, भार > सिर का वोका, सारक > जानवर पर लदा हुआ वोसा । 
४. युक्तश्रशकुरशाकवरायां पुराणपांसूत्किरकरीपकूटवाहिनीनां. धूगंतघूलिधूसरसैरि भ 
सरोपस्वरसायार्माणाना सक्रीडच्च॒दुलचक्रचीत्कारिणीनां शकट्श्नेणीनाँ सपाते संपाद्यममान- 
हुवलोवीविरूच क्षेत्रसंस्कारम ( २२५ )। 
७५. मूंग पाठ अशुद्ध है, कश्मीरी पाठ शुंग है । 


६. उसवक ८खरंड। घंगक>कोई साग ( शंकर, शिवदुस्कृत शिवकोप के अनुसार डोंगन )। 
सुरस-तुलसी। _सूरण >जिसीकंद। शिभ्रु >सॉहिजन ( शोसाजंन ) । गवेधुका < इसे 
गरवेस्शा या गंददेरुआ भी कहते हैँ, इसका चावत्ष खाया जाता है। 

७. परिसंडलवद्रीसंडपकतल-मनिसख्रात खदिर कील बढ़वस्सरूपे: (२२९)। कील खूंटा। 
वत्सरूप न्वच्छुरूअ >वाहरू। रूप पशु | 


१८४ घनग्राम के घरों का विशेष वर्णन [ उच्छवार 


कुकुट्ट'कू' से पहचान मिलती थी कि घर कहाँ-कहाँ बसे हैं। आँगन में लगे अगस्त्य बृक्त पे 
नीचे चिडियों को चुग्गा खिलाने और पानी पिलाने" की हौदियाँ वनी हुईं थीं और लाल-लाल 
बेरों की चादर सी व्रिछ्ली थी। घरों में दीवार बाँस के फट्टे, नरकुल और सरकडों को जोड़ 
कर वना ली गई थीं । कोयले के ढेरों पर बवद ( बल्चज ) घास से मैंडवे छाए. थे जिन पर 
पलाश के फूल और गोरोचना की सजावट थी। उन घरों में चठुर णहस्थिनों ने कई तरह् 
की काम की चीजें बटोर कर रख छोडी थीं, जैसे सेमल की रुई, नलशालि ३, कमल की जड़ 
( कप्॒त्न ककडी , शालूक ); खडशकरा, कमल के बीज ( मखाने ), बॉस, तडुल, ओर तमाल 
के बीज|। चदइयों पर गम्भीरी४ के ढेर ( जड, पत्ती फल आदि ) चूख रहे थे जो धूल 
पड़ने से कुछ मय्मैले लग रहे थे । खिरनी ( राजादन ) और मैनफल ( मदन फल ) सुखाः 
कर रक्खे गए थे। महुए का आसव और चुआया हुआ मद्य प्रायः हर घर में मौजूद था। 
प्रत्येक घर में कुसुम्म, कुम्म और गंडकुसूल भी थे" । अय्वी कुद्म्बरियों के उन घरों में 
रास ( राज माप ), खीरा ( त्रपुष ), ककडी, कोंहडा और लौकियों के बीजों से वेलें चल 
रही थीं। घरों में बनविल्ाव, नेवले, मालुधान और शालिजात ( अ्रज्ञातवनपशु ) के बच्चे 
पत्ते हुए थे। इस प्रकार के वनग्राम को देखकर हु का मन प्रसन्न हुआ और उसने वहीं 
वास किया ( २३० )। 

4. पहक्तिपूपिकावापिका से पहले कश्मीरी पाठ में ज़िप्न शब्द है, जिसका पाठ दिप्त भी हं 

सकता है-( करे ) । 

२ चेण्‌ पोट-बॉँस के चिरे हुए फट्टे। पोट>शकंल ( शंकर )। 

३ नल-शालिः शालिभेद. ( शकर )। सम्भव है नलशालि का अर्थ नरसल हो जिसे नरकुर 
भी कहते हैं। 

४. कफाश्मये ८ गम्भरी ( (9०॥8 ४9०2७ ) एक बढ़ा पेड जिसकी जड़ ओऔषधि या 
रसायन में काम श्राती है। इसकी गिनती दशमूल में की जाती है। पत्ती सूम्नरोग मे 
कौर फल ज्वरोपधि में काम आते हैं। 

७. कुसुम्भ को कुसुम्म का फूल मानकर टीकाकार अर्थ स्पष्ट नहीं कर सके। वस्तुतः यह' 
कुसुम्म का श्रथ जल का छोटा पान्न है। दे” मानिश्चर विलियम्स कृत सस्कृत कोश, 
कुसुम्भ ८ 4]6 २४४९४ 90[ 0 (6 5एतेशाए 87० 58995॥ | ) कुम्भ - धान्य रखने 
का साई (तुलना कीजिए, कुसूल धान्य को वा स्यात्‌ कृुम्मीधान्यक एवं वा, मनु ) गणदढ: 
कुसूल, यद्द शब्द महत्त्व पूर्ण है। करीब दो ढाई फोट व्यास की छू इची ऊंची मिट 
की चकरियओं या माँडलो को ऊपर नीचे रखकर गण डकुसूल बनाया जाता था। अहिच्छुत्न 
के देदातों में पूछने पर ज्ञात हुआ कि ये असी तक बरते जाते हैं, ओर “गाँड' कहलाते हैं ; 
जेंसे व गाल में उन्हें मडल से माडल कहा जाता है। अंगरेजी में इन्हों 7708-फ०॥ 
कहा गया है। अहिच्छ॒त्रा, हस्तिनापुर, राजवाट आदि प्राय सभी प्राचीन स्थानों की 
खुदाई में इस प्रकार के गंडकुसूल पाए गए है । पकाई मिद्दी की इन चकरियों का प्रयोग 
धान्यकुयूल, अस्थायी जलकूप, और सास 'ग्ूथकृप” इन तीनों कामों के लिये 
गृहवास्त में होता था । ( चित्र ८९ )। 


अठरवां उच्छुवास 


बन ग्राम में रात विताकर हर्ष ने दूसरें दिन विन्ध्याटवी में प्रवेश किया और बहुत दिलों 
तक उसमें इधर से उधर घूमता रहा ( आठ च तस्यामितश्वे तश्व॒ खुबहून्‌ दिविसान्‌ ), पर 
राज्यश्री का कुछ समाचार न मिला । एक दिन जब वह व्याकुलता से भठक रद्दा था, आठविंक 
सामन्‍्त शरभकेतु का पुत्ष व्याप्रकेतु एक शबरयुवक को साथ लेकर हर्ष से मिलने आया । अठवी 
था जंगल प्रदेश के जो राजा थे वे आठविक सामन्त कहलाते थे। समुद्र॒गृप्त ने अपने 
प्रयागस्तम्भ लेख में लिखा हैँ कि उसने सकल झाटविक राजाओं को अपना परिचारक बना 
लिया था ( परिचारकीकृत सर्व्वाटविकराजस्य )। इसकी राजनीतिक व्याख्या यह ज्ञात 
होती है कि आटविक राजाओं का पद सामन्त जैसा माना गया था, ओर जैसे अन्य सामन्त 
दरबार के समय सेवाचामरम्दरण, यष्टिग्रहण आदि सेवाएँ वजाते थे, वेसे ही आठविक राजा 
भी उस पद पर नियुक्त होते थे। समुद्रग॒प्त के लेख से यह भी विदित होता दे कि अठघी 
राज्य और महाकान्तार ये दोनों भौगोलिक प्रदेश थे । भारतीय मानचित्र पर इनकी पहचान 
इस प्रकार जान पड़ती है। पश्चिम में चम्बल से लेकर सिन्ध-वेतवा-केन के मध्यवर्ती प्रदेश को 
शामिल करके पूरब में शोण तक आटबविक राज्यों का सिलसिला फैला या। उन्हीं के भौगोलिक 
उत्तराधिकारी श्रभी कल तक बुंदेलखड और वधेलखड के छोटे छोटे रजवाबे थे । इसके दक्षिण 
में धने जंगलों की जो चौड़ी मेखला दे वही महाकान्तार का प्रदेश होना चादिए। इसका पश्चिमी 
भाग द्र॒इकवन और पूरवी महाकान्तर कहलाता था। ये भौगोलिक नाम हर्ष के समय में भी 
प्रचलित थे। विन्ध्याचल के उत्तर में आटपिक राज्य था और उससे दत्तिण में दरडकवन- 
महाकान्तार का विस्तार था। 


शवर युवक का नाम निर्षात था। वह समस्त विन्ध्याचल के स्वामी ओर सब 
शवर-बसतियों के नेता शबर सेनापति भूकम्प का भान्‍्जा था। विन्ध्याचल के जंगल के 
पत्ते-पत्तो से वह परिचित था, भूमि की तो वात ह्वी क्या ( २३९-२३३ )। घह शबवर-न्युवक 
चलता-फिरता काला पहाड़ ( अंजनशिलाच्छेद्मिव चलन्तम्‌ ) ( २३९) और खराद पर 
उतारा हुआ लोहे का खम्सा था ( यन्त्रोल्लिखितमश्मसार स्तम्भमिव, २१३९ )। यह उल्लेख 
महत्त्वपूर्ण है क्योंकि वाण से लगभग दो ही शती पूर्व मेहरौली की लोहे की लाट वन चुकी थी । 
ढलाई के बाद उस तरह की लाट खराद पर चढ़ा कर गोल और साफ की जाती होगी यही 
वयन्त्रोन्लखित” पद्‌ से सूचित होता है। निर्षात के पक्ष में भी यन्त्रोल्लखित विशेषण सार्थक 
था। उसके शरीर का भध्यभाग इस प्रकार गोल था मार्नों खराद पर उतारा गया हो 
( प्रथमयौवनो्लिख्यमानमध्यभाग, २३९ )। कालिदास ने भी चौड़ी छाती के नीचे गोल 
कटि प्रदेश के लिये खराद पर उज्लिखित होने की कल्पना हैं ( रघुबंश ६३२ )। यह गुप्त 
काल के शारीरिक सौन्दर्य का आदर्श था और शिल्पगत मूर्तियों में चरितार्थ पाया जाता हैं । 

बाण ने शबरयुवक का अत्यन्त सजीव चित्र खींचा हैं। एक समय शबर या योर 
ज़ाति विन्ध्याचल के जंगलों में खूब छाई हुई थी। यह सारा प्रदेश शवरों के अधीन था। 

र्४ड 


4८६ इबरणुवक निर्घात का वर्णन [ उच्छघास 


महाकोसल और कलिग प्रदेश तक उनका विस्तार था। अजन्‍्ता की पहली गुफा के हृविड 
राज और नागराज दृश्य में नागराज के पीछे तलवार लिये हुए जो व्यक्ति खढ़ा है वह शबर 
ही हैं। उसके ऊँचे माथे के चारों ओर काले केशों का घेरा-सा खिंचा हुआ था। उसकी 
नाक चपटी और बीच में नीची थी, ठड्ढी मोटी ओर छोटी थी, अधर चिपटा था, गाल की हड्डी 
अधिक उभरी हुई थी, ओर जबड़े चोड़े थे” ये सब लक्षण अजन्ता के चित्र में स्पष्ट दिखाए 
गए हैं ( औंधकृत अजन्ता, फलक ३३ )। उसकी तनी भौहों के बीच में लिशाख ( लिशल ) 
सा बना था। यह लक्षण भी चित्र में साज्ञात्‌ उपलब्ध हैं। (चित्र &० ) 
उसके कान में झग्गे का हरा पह खोंसा हुआ था। नीचे पाली में वह कच्चे शीशे का 
वाला पहने था* । काचर काच का उल्लेख भैरवाचार्य के वर्णन में मी पहले आ चुका हैं 
( १०३ )। उसके नेत्रों में स्वाभाविक लाली थी, बरौनियाँ कम थीं, और आँखों में कुछ चिपचि- 
पापन था ।. गर्देन एक ओर को कुछ झुकी ( अबाग्र ) थी, जैसा श्रजन्ता के ऊपर लिखे चित्र में 
भी है, और कंधा कुछ लटका हुआ ( सकल ) था। उसकी छाती चोड़ी और भुजाएँ लम्बी थीं । 
कलाई में सूझर के वालों में लपेटी हुई नागदमन नामक विषहर ओऔषधि की ग्रच्छियाँ वँधी थीं 
आर गोदन्ती मणि से जड़ा हुआ रॉगे का कड़ा पड़ा था* । उसका उद्र छुटा हुआ, किन्तु 
दृंडी उभरी हुई थीः। उसकी चौड़ी कमर में छोटी तलवार ( कृपाणी ) बंधी थी जिसकी 
मूठ सींग की थी और मुहनाल पर पारा चढा हुआ था। घह कठारी दुमुहीं सॉँप की खाल की 
दो पद्टियों से बनी म्यान में रक्खी हुई थी, जिस पर चीते के चमड़े के चकत्ते काट कर शोभा 
के लिये लगाए गए थे । म्यान के ऊपर ऑधिमु ह लटकते हुए झूगचर्म की परतली ढकी थी४ । 
उसकी पीठ पर धौंकनी की आकृति का रीछ के चमड़े का वना तरकस वेंधा था, जिसके ऊपर 
की ओर के घने भौराले काले वाल वाघ के चितकबरें चमड़े से ढके थे" । बॉस की तरह ठोस 
१, पिनद्ध काचरमणि कणि केन श्रवण न, २३१ । 
२, गोदन्तमणिचित्रत्रापुए' चलय॑ विश्राणम्‌। छोटी जातियों में अभी तक रॉगे या गिलट 
का जे वर पहनने का व्यापक रिवाज है। शंकर ने गोदन्त का अथ एक तरद का साँप किया 
है। श्री कर ने गोदन्ती हरताल की बनी गुरिया भर्थ किया है, जो ठीक जान पड़ता दै। 


३. तुणि ठभम ( २३२ )। जगली जातियों में हंडी बढ़ा होना सुन्दरता का चिह्न माना 
जाता दै। 

४, तलवार या कटार के फल का ऊपरी भाग ( मस्तक ) हिन्दी में मुं इनाल और नोक 
का भाग तहनाल कहलाता है। झुहनाल की तरफ मूठ जड़ी जाती है। उसीका 

€्‌ गीचमं (५ 

वर्ण न यहाँ किया गया है। अद्वारमणीचमनिर्मितपल्चिकयो- चित्रचिश्रकत्वकृतारकित 
परिवारया संकव्जाजिनजालकितया श्ट गमयमसृणमुष्टिभागभास्वरया पारदरसलेशलिप्त 
समस्तमस्तकया ( २३२ ) अभ्रह्दीरमणी - हिक्‍्तू अर्थात्‌ दुसुद्दी सापिन। परीवार >खडट्ड कोश 
( अमर, ३३६५), स्थान | श्रव झूत् में परिवार पाठ हे जो किसी समय परीवार रहा होगा 
अमरकोप के अनुसार म्यान के लिये परीवार शब्द गुप्तकाल में चल चुका था| जालकित > 
ठकी हुईं। संकुब्ज शब्द का श्रथ कोपो में स्पष्ट सद्दी है। मेने उसका श्रर्थ श्रधे मुँह-- 
गन नीचे पूँछ ऊपर--इस प्रकार लटकाए हुए मृगचम किया है । स्यान के लिए परतत्लीका 
प्रयोग स्वाभाविक था । 

७, अस्छमक्लचमेमयेन भछलीप्रायप्रभूतशरभ्वता. शवलशादूंलचमैपटपीडितेन अ्रल्िकल 
कालकम्दललोस्ना एप्ठमागसाजा भस्त्राभरण न ( २३२ )। धेौकनीजचुमा तरकश के लिये 
दे० चित्र ६७। 


ओउवाँ ] शबर युवा की दृप से बातचीत 42७ 


ओर तगड़ी वाह पर मोरपित्त से फूलपित्तयों का गोदना गुदा था' । अभुजा के निर्माण में नस 
नाढ़ियों की तारकशी ऐसी लगती थी मार्नों खैर की जठाएँ एक साथ बटी गई हों१*। बाद का 
ऊपरी तिहाई भाग चहे के प्खों से सुशोभित था । बाँए कन्धे पर धनुष रक्खा हुआ था । 
उसकी निचली कोर के नुकीले भाग द्वारा कंठ छेद कर उसमें एक तीतर लटकाया हुआ था 
जिसकी चोंच के भीतर का ऊपरी लाल तालु दिखाई पड़ रहा था। खरहे की एक टॉँग की 
लंबी हड्दी ( नलक ) तेज वाण की धारा से घुटने के पास काटकर, दूसरी टाँग की पिडली पहलेकी 
नलकी में पिरो देने से जो कमान्चा वन गया था उस में अपनी वाह का अम्न भाग डालकर 
उसने खरहा भुजापर टाँग लिया था। नाक से बहते हुए लाल रक्त से सना हुआ खरहे का सिर 
नीचे की ओर लटक रहा था ओर मूलते हुए शरीर के खिच जाने से सामने की ओर पेट पर के 
मुलायम सफेद रोओं की धारी साफ दिखाई देती थी। खरहा और त्तीतर उसके शिकार की 
वानगी की मूठ से जान पढ़ते थे3 । दाहिने हाथ में घोर विष से बुभी हुई नोकवाला बाण 
था, मार्नो पू'छ से पकड़ा हुआ काला नाग हो । वह शबर-जुवा क्‍या था मार्नो विन्ध्य की 
खान से गलता हुआ लोहा निकल रहा या, मार्नो चलता-फिरता तमाल का बृत्न था। घह 
दिरनों के लिये कालपाश, द्वाथियों के लिये ज्वर, सिद्दों के लिये घूमकेतु, मेंसों के लिये मद्ानवमी 
( विजयादशमी से पूर्व दुर्गानवमी ) का उत्सव था। वह साज्ञातू हिंसा का निचोड़, पाप 
का फल, कलिकाल का कारण, कालरात्रि का पति जैसा लग रहा था ( २३३ ) । 


शवबर, युवक ने प्रथिवी पर मस्तक रखकर हर्ष को प्रणाम किया एवं तीतर भौर खरगोश 
की मेंठ सामने रक्खी । सम्राट ने आदरपूर्वक पूछा--'भाई, तुम इस समस्त प्रदेश से परिचित 
दो और इन दिलों यहाँ घूमते रहे हो । क्या सेनापति या उसके किसी अनुचर के देखने में 
कोई सुन्दर ञ्री इधर आई है ” निर्धात ने इस प्रश्न से अपने को धन्य मानते हुए प्रणामपूर्वक 
कहा--दिघ, इस स्थल में सेनापति की जानकारी के बिना हिरनियाँ भी नहीं विचरतीं, ल्लियों की 
तो बात ही क्या ? ऐसी कोई स्ली नहीं मिली । फिर भी देव की आज्ञा से इस समय सब काम छोड कर 


9, प्रचुरमयूरपित्तपत्रलता चित्रितर्वाच स्वचिसारगुरुणि दोषि (२३२)। 

२, 'खदिर जटा निर्माण? पद को थाहु के विशेषण के रूप में वजन से समसने का प्रयत्न 
किया गया है। 

३, अवाकशिरसा. शितवशरकृत्त कनज्ञकविवरप्रवेशितेतरजंघाजनितस्व॒स्तिकवन्धैन बन्धूक- 
लोहितरुघिरराजिरंजितधाणावत्मंना वुर्विततिब्यक्तविभाव्यमानकोमलकोडरोमशुक्लिम्ता 
शशेन शिताटनी शिखाम्रग्रथितग्रीवेण चापावृत्तचंचुत्तानताम्रतालुना तित्तिरिणा चर्णकमुष्टि 
मिव स्टृंगयाया दुर्शयस्तसू, २६२ वर्णाक सुष्टि का अर्थ कावेल और करणे ने रगों या उबटन 
की मुट्ठी किया है। वस्तुत इस प्रसंग में वर्णक का अर्य नमूना या वानगी है और 
वर्याकमुष्टि का झर्थ बानगी की मूठ है। किसी बढ़े ढेर में से जसे बानगी की सुट्ठी 
भरी जाती है, घेसे ही खरदे तीतर उसके भारी आखेट की वानगी थे। 'शितशरकत्ते कनलक, 
विवरप्रवेशितेतरजंघाजनितस्व॒स्तिकवन्धेन पद्‌ में नलक और जंघा पद साथंक हैं। घुटने 
से ऊपर की हृड्डी का भाग नलक और नीचे का जंघा कट्दा गया है। एक पेर की पिंढ्ी 

करे की पोज्नी नलकी में फँसाकर खरहा स्वस्तिक आसन की मुद्रा में आगया था जिससे 
चांद पर टांगलेने में श्रासानी हो गई थी । 

४ विवर्ण की जगह कश्मोरी प्रतियों में विकर्ण पाठ है जिसका अर है बाण यही 

समीचीन पाठ था । 


हा 


१८८ पाराशरीसिक्ष, दिवाकरसित्र उच्छवास 


दूं ढने का प्रयत्न किया जा रहा है। यहाँ से एक कोस पर" पहाड़ की जड़ में इ््नों के घने 
फुरमुट में मित्ताबत्ति से निर्वाह करने वाला ( पिएडपाती ) दिवाकरमित्र नामक पाराशरी भिक्तु 
अनेक शिष्यों के साथ रहता है शायद है उसे खबर लगी हो 7? 


यहाँ वोद्ध भिक्तू, द्वाकर मित्र को पाराशरी कहा गया है, यह महत्त्वपूर्ण हैं। पारा 
शरी भिक्त आ का सबसे पहला उल्लेख पाणिनि में (४३॥११० ) है। वहाँ कहा हैं कि जो 
पाराशर्य ( पाराशर के पुत्र ) के कह्दे हुए भिक्त्‌.सूत्रों का अध्ययन करते थे वे पाराशरी मित्षु 
कहलाते थे । विद्वान्‌ लोग भिक्त्‌, सूत्रों से पाराशर्य व्यास के वेदान्त सूत्र प्रायः समभमते रहे 
हैं। वेदान्त सूर्तों का अध्ययन करने वाले भिक्षू, पाराशरी होने चाहिएँ। किन्तु यहाँवाण 
के समय में तो स्पष्ट ही वोद्धमतानुयायी द्वाकरमित्र को पाराशरी कहा गया है। पूवे में यह 
भी आ चुका है कि पाराशरी लोग कमंडलु के जल से हाथ पैर धोकर चैत्यवंदन करते थे (८०)। 
वाण ने तो यहाँ तक कहा है कि ब्राह्मण से प्रेम करने वाला पाराशरी संसार में दुर्भभ है * । 


बाण के समय में पाराशरी भिक्तूओं का ब्राह्मणों से वढ़ा विरोध था। ये पाराशरी 
कौन थे, किस मत या दर्शन के अनुयायी थे, ओर क्यों ब्राह्मणों से इनका वैर था, यह एक गुत्यी 
ह जिस पर प्रकाश पढ़ना आवश्यक हैं। अभी तक इस प्रश्न का स्पष्ट उत्तर हमारे सामने 
नहीं है। सम्भव है शइराचार्य से पूर्व की शताब्दियों में वेदान्त सूत्र या भिक्तू, सूत्रों के अध्ययन 
करनेवाले वेटान्ती ओर बोद्दों के शन्‍्य अथवा माध्यमिक दशेन के अनुयायी लोगों में चहुत कुछ 
ताइत््य ओर दृष्टिकोण का सादश्य रहा हो। अन्तिम तत्त्व के विषय में भी दोनों का एकमत 
होना सप्मव है। कम से कम शकराचार्य के पूर्ववर्ती ओर उनके दादाग्रुर श्री गौड्पादाचार्य 
की स्थिति बहुत छुछ इसी प्रकार की थी जिन्होंने बौद्ध दर्शन के तत्वों का जैसा प्रतिपाठन वेदत 
में किया हैं। वे खुले शब्दों में 'द्विपदा वर! ओर “संबुद्ध भगवान्‌ बुद्ध” के प्रति अपनी आस्था 
प्रकट करते है3 । गौड़पाद का दर्शन नागाजु न के शल्यवाद के बहुत नजदीक हैं। गौड़पाद 
शोर वोद दार्शनिर्कों के बीच में पूरा तादात्म्य ज्ञात होता है। यह स्थिति सातवीं शती में थी 
जब बाण हुए। सम्भवत बाह्य आचार-विचार में वोद्ध मित्र, और पाराशरी भिक्तू, एक-सा 
व्यवहार करते हों। इसी से वाण ने पाराशरी भिक्तु ओं को भी वोद्ों की भाँति चैत्य पूजा 
फरते हुए लिखा हैं। वाण के युग में वेदान्त दर्शन के माननेवालों का प्रथक्‌ अस्तित्व इसी 
नाम से नथा किन्तु गांडपाद की तरह चे लोग उपनिपदर्दों का आश्रय लेकर चले थे। द॒वाकर 
मित्र के आश्रम में बाण ने जहाँ सब दार्शनिरकों का परिगणन किया है वहा कापिल ( साख्य ) 
फाणाद ( वैशेपिक ), ऐश्वरकारणिक ( नेयायिक ), साप्ततान्तव ( मीमासक ) इन चार आस्तिक 
दर्शनों के अतिरिक्त ओऔपनिषद्‌ अर्वात्‌ उपनिपदों के अनुयायी दार्शनि्कों का भी उल्लेख किया हैं । 
4 अ्रधेगव्यूतिमात्र (२३३)। गच्यूति- २ कोस ( क्रोश युग, या २००० घन्ु । १ कोस८ (००० 
घन । + धनु ८४ हाथ या २ गज या ६ फुद। शधतएवं १ कोस या पअ्र्थ गव्यति-६०० फट 
था २०० गज । दूरी की लम्बाई का यह मान मनु का चलाया हुआ मान कहलाता था 
प्रजापति का कोस इससे कुछ बढ़ा २५०० गज का था जो खेतों की नाप के काम में ञ्राता था 

शुक्रनीति ) । 
पाराणरी नाहमय य जगति दु लंम (१८१ )। 
३. राहुल साहत्यायन, दुशन दि शॉन, पृष्ठ ४०८३ श्री पं० चलटेव टथा व्याय, भारतीय दर्श न, 
पृ० ४१२०-१४ ॥ 


ल्प 


आय्वाँ ] विन्ध्याययी के घक्ष और पशु-पक्षी भप९ 


अपश्य ही इसका संकेत उनकी ओर होना चाहिए जो गौड़पाद की भाति उपनिषद और वाद्रायण 
की परम्परा के अनुयायी थे। हृषेंचरित के टीकाकार शंकर ने ओपनिंपद्‌ पद का अर्थ 
बेदान्तवादी किया है। गोड़पाद से ही मायाघाद का आरम्म माना जाता हैं। उनकी दृष्टि 
में माया कल्पित यह जगत्‌ स्वप्न है तथा गन्धर्व नगर की तरह असत्य हैं। गौड़पद के इस 
इष्टिकोण को ब्राह्मण धम्म के मुख्य अनुयायी पाचरात्र ओर भागवत उस समय कदापि स्वीकार 
नहीं कर सकते थे। उनका दृष्डिकोण भक्ति प्रधान था जिसमें वासुदेव या विष्णु की भक्ति ही 
जीवन की प्रेरणा का मूल ज़ोत थी । यद्यपि इस युग के धार्मिक मतवाद और उनके स्ं्ों की पूरी 
जानकारी हमारे पास नहीं हैं और ज्ञात होता कि पारस्परिक प्रतिक्रियाओं को जानने की बहुत-सी 
कड़ियाँ अब लुप्त हो चुकी हैं, फिर भी कुछ ऐसी ही परिस्थिति में पाराशरी या वेदान्तघादी 
ब्राह्मण धर्म के बाह्य विश्वार्सो का विरोध करते रहे होंगे । 

दिधाकरमित्र मैत्रायणी शाखा का ब्राह्मण कहा गया है जिसने युवावस्था में ही चित्त- 
वृत्तियों की एकाग्रता प्राप्त कर लेने से प्रश्नज्या ग्रहण करके बोद्ध भिक्तू भ्रों के गेरए चच्र धारण 
कर लिए थे । दिवाकर मित्र स्वर्गीय ग्रहपर्मा का वालपन का मित्र था और कई बार हर्ष 
उसकी प्रशंसा सुनकर उससे भेंट करने की वात मन में ला चुका था। अब अचानक इसका 
प्रसंग आया जान कर घह प्रसन्न हुआ और निर्धात से दिवाकरमित्र के आश्रम का मार्ग दिखाने 
की आज्ञा दी । 


विन्ध्याटवी के प्रसंग को आगे बढाते हुए वाण ने जंगलों में होने वाले ब्क्षों का 
वर्णन किया दै। इस समय तक हर्ष घने जंगल के भीतर आ गए ये। इस वबर्सन में 
निम्नलिखित वृत्चों का उल्लेख है--कर्शिकार, चम्पक, नमेरु, सललकी (नलद्‌), नारिकेल्, 
नागकेसर (हरिकेसर), सरल, कुरबक, रक्ताशोक, चकुल, केतर, तिलक, हींग, सुपारी , प्रियंगु, 
मुचुकुन्द, तमाल, देवदार, नागवलली (ताबूली), जामुन, जम्मीरी नींबू (जंवीर), घूलिकदम्ब* 
(गर्मी में फूलने वाला विशेष प्रकार का कदम्ब), कुठज, पीलु, शरीफा (सदाफल), कट्फल 
(कटहल), शेफालिका, लव॒लीलता, लकुच (वड़हर), जायफल (जातिफल)। 

इसी भ्रसंग में छछ पत्नियों और पशुओ्रों का भी उल्लेख है। जैसे, 'कुछ ही दिनों की 
ज्याई हुई वनकुक्क॒टी कुटज के कोटर में बैठी थी। गौरेय्या चुडकलों को उड़ना सिखाते समय 
सु-चू' करके शोर मचा रही थी। चफ़ोर अपनी सहचरी को चोंच से चुग्गा दे रहा था । 
भुरुएड पत्ती पक्के पीलुर्थों के फल निश्शंक खा रहे थे। तोतों के बच्चे शरीफे और कड॒हल 
के कच्चे फर्लो को निद्धरता से कुतर कर गिरा रहे थे। चद्ठनों पर खरगोश के बच्चे सुख से 
सोए हुए थे। छिपकली के छोटे बच्चे शेफालिका की जड़ों के सुराखों में घुम रहे थे । रकु नामक 
भंग निडर घूम रहे थे। नेवले आपस में धमाचौकड़ी मचा रहे थे । कोयल नई फूटी हुई 
कलियों का आहार कर रही थी। चमूरु हिरनों के कुएड आम की ऊुरमुट में दैठे हुए. जुगाली 
कर रहे थे। नीलाइज झूग सुख से बठे थे। दूध पीते हुए नीलगाय के बच्चों को पास में 
बैठे भेड़िये कुछ कहे विना देखर थे। कहीं गिरिनिमरों के पास खड़े हाथियों के कुण्ड 
ऊंध रहें थे। कहीं रुढ हिरन किन्नारयों के संगीत का आनन्द ले रहे थे, तेंदुए उन्हें देखकर 
सन्त हो रहे ये। हरी हल्दी की जड़ खोदते हुए सुझरिश्ा के बच्चों की थूथड़िया रंग गई 


१, चनप्रास के वर्रन सें घूलिकदस्घ के गुच्छीं का उल्लेख आ छुका है ( २२८ )। 


१९० दुवांकरमि के आश्षम में विभिन्न स॑प्रदाय उंच्चर्वांस 


थीं। भराऊ चूद्दे गु'जा बत्नों के कुजों में गूज रहे थे। जायफल के नीचे शालिजातक नामक 
पशु सोए थे। लाल ततैयों के डक मारने से कृपित हुए बंदरों ने उनके छुत्तों को नोच डाला 
था। लगूर वड़हल के फल खाने के लिए लवली लताशञ्ों के इस पार से उस पार कूद रहे थे । 
(२३४-२३५ ) | 

इस प्रकार बाण का यह वर्णन छुछ तो उसके स्वयं गहरे निरीक्षण का परिणाम है 
ओर कुछ साचे में ढले हुए वन वर्णनों की शैली पर है । 

दिवाकरमित्र के आश्रम में कमंडलु, भिक्ञापात्र और चीवर बच्चों के अ्रतिरिक्त वाण ने 
उन पकाई हुई मिद्ठी की लाल मुहरों ( पाटल मुद्रा ) का भी उल्लेख किया हैँ जिन पर चैत्य या 
स्तूप की आक्ृतियाँ बनी होती थीं। इस प्रकार की मोहरों का यह उल्लेख स्वागत के योग्य है। 
प्राचीन बौद्ध स्थानों की खुदाई में इस प्रकार की चैत्याकित मिट्टी की मोहरें भारी संख्या में 
पाई गई हैं। उन पर बीच में एक या अधिक स्तूप बने रहते हैं और प्रायः वौद्धों का 
ेधर्मा हेतुप्रभवा ? मन्त्र एक वार या अनेक वार लिखा रहता दे" । दर्शनार्थी लोग इस प्रकार 
की मोहरें अ्रपने साथ लाते और पूजा में चढ़ा देते थे । जैसा बाण ने लिखा है वे एक किनारे 
पर ढेर कर दी जाती थीं ( निकट कुटीकृत पाटलमुद्रा चैत्यक मूर्तय , २३५ )। (चित्र ६१)। 

श्राश्रम निकट आया जानकर हर्ष घोड़े से उतर पड़ा ओर पहाड़ी नदी के जल में हाय 
मुँह धोकर अश्वसेना को वहीं छोड़ माधवगुप्त के कंधे पर हाथ रख कर पैदल द्वी चला। 
वहाँ उसने इक्नों के बीच में दिवाकरमित्र को देखा और दूर से ही उसे आदरपूर्वक प्रणाम 
किया । वाण ने दिवाकरमित्र और उसके आश्रम के वर्णन में अपने समकालीन बौद्ध धर्म 
सम्बन्धी अनेक असिप्रार्यो और संस्थाओं का उल्लेख किया है। इन्हें हम चार भागों में बाँट 
सकते हैं, १ भिक्तू, २. तत्त्म चिन्तन की विधियोँ ३. बौद्ध धर्म का विशेष प्रचार ओर 
४, दिवाकर मित्र के रूप में उत्त युग के एक बड़े महन्त का वणन। सबसे पहले उन अनेक 
दाशनिर्कों, सम्प्रदार्यों और भिक्त्‌श्रों के नाम हैं जो उस समय के धार्मिक आन्दोलन में प्रमुख 
भाग ले रहे ये। यह कल्पना की गई है कि वे सब उस श्ाश्नम में एकत्र होकर तत्त्वचिंतन में 
भाग ले रहे थे । इन सम्प्रदार्यों के नाम इस प्रकार हैं । 

१, आहत । ९ मस्करी । ३, श्वेतपट ( सेवड़ा, श्वेताम्बर जैन सम्प्रदाय )। 
४. पांडरि भिक्त, (आजीवक जो इस युग में पाडरि भिक्ष, कहलाते थे )। 
५ भागवत। ६ वर्णा ( नैपष्ठिक ब्रह्मचारी साधु )। ७. केशलु'चन ( केशों का लोच 
करने वाले जैन साधु )। «, कापिल ( कपिल मतानुयायी साख्य )। & जैन ( बुद्ध 
मतानुयायी शाक्य भिक्तू। १०. लोकायतिक ( चार्वाक )। ११. कणाद ( पैशेपिक )। 
१९ ओपनिपद ( उपनिपद्‌ या वेदान्त दशेन के ब्रद्मवादी दाशेनिक )। १३ ऐश्वर 
कारशिऊ ( नैयायिक, प्राचीन पाली साहित्य में भी इस्सर कारणिक' नाम आया है )। 
१४ कारन्धमी ( धघातुवादी या रसायस बनानेवाले )। १५. ध्मशाल्नी ( भन्वादि स्मृतियों के 
अनुयायी )। १३. पौराशिक । १७, साप्ततन्तव ( सप्ततन्तु श्र्थात यज्ञवादी भीमासक )। 
१८, शाब्द ( व्याकरण दर्शन वा शब्द ब्रह्म के अनुयायी, जिनके विचारों का परिपाक भरत हरि 
के वाक्यपदीय में मिलता है )। १&, पाचरात्रिक ( पंचरात्र म॑ज्ञक प्राचीन वैष्णव मत के 
अनुयायी) । दनऊे श्रतिरिक्त और भी ( अन्यैश्व ) मत मतान्तरों को माननेवाले वहाँ एकत्र ये । 


१. ये धर्मा, हेतुप्रमया. ट्ेतुस्तेपां चयागतो छावद॒तव्‌ एवंवादी मह्ााश्रमण* । 


आझादठवाँ ] साम्प्रदायिक नामों की विशेष व्याज्या १९१ 


इस सुची में बाण ने अपने समय के दाशनिक जगत की वानगी दी हैं। भारत के 
धार्मिक इतिहास के लिये इसका महत्त्व है। सातवीं शती के अनन्तर भी धार्मिक क्षेत्र में कितने 
ही महत्त्वपूर्ण परिवर्तन होते गये और शैव, कापालिक भौर कालामुख आदि विशेष सम्प्रदायों 
के नाम इसके साथ क्रमश- जुड़ते गए जिनका चित्र यशस्तिलक चम्पू में ऐसे ही प्रसंग में 
खींचा गया है। ( श्री कृष्णकान्त हंदीकी कृत यशस्तिल्क, पृ० ३४६-६० )॥ 

इस सूची में कई वातें ध्यान देने योग्य हैं । बौद्धों के लिये उस समय अधिकतर जैन 
शब्द चलता था। वाश ने स्वयं शाक्य मुनि शासन में निरत बोद्ध साधुओं के समूह के लिये 
जैनी सजनता (२२४ ) पद का प्रयोग किया है। बुद्ध के लिये उस समय 'जिननाथ!' 
विशेष प्राय- प्रयुक्त होता था। बौद्ध धर्म के लुप्त हो जाने के बाद से जैन पद्‌ केवल जैनों 
के लिये प्रयुक्त होने लगा। इस सूची में शेव ओर पाशुपत मर्तों का स्पष्ट उल्लेख नहीं है 
जिनका उस समय बडा प्रावल्य था। घस्तुत भस्करी भिक्तू, ही उस समय के पाशुपत थे। 
पाशुपत मैरवाचार्य और उनके शिष्य को वाण ने सस्करी कहा है ( १०२ )। भागवर्तों के 
दो भेद भागवत और पाघरात्रिक नामों से अलग-अलग कद्दे गए हैं। कुषाण और गुप्त युग 
में भागवत धर्म का कई रूपों में विकास हुआ । वैखानस मतानुयायी लोग विष्णु और उनके चार्‌ 
सहयोगी--अच्युत, सत्य, पुरुष और अनिरुद्ध--की उपासना करते ये। सात्वत लोग विष्णु की 
नारायण के रूप में उपासना करते थे | नृसिंह और वराह के रुप में महाविष्णु की मूर्ति की 
कहपना उनकी विशेषता थी । नूसिंह-वराह और विष्णु की कितनी ही भुप्तकालीन मूर्तियाँ 
मधुरा कला में मिली हैं, वे सात्वतों के सिद्धान्त से अनुप्राणित जान पढ़ती हैं। इन दोनों 
से प्राचीन मूलपंचरात्र सिद्धान्त था, उस आगम के अनुयायी पाचराग्र या पाचरात्रिक कहलाते 
थे। ये वुदेव, संकर्षण, प्रयूम्र और अनिरुद्ध के रूप में चत॒ व्यू को मानते ये । इनमें 
भी जो केवल बासुदेव की आराधना करते थे वे एकान्तिन कहलाते थे। नारद पंचरात्र के 
अनुसार एकान्तियों के दो भेद थे--शुद्ध जो केवल वासुदेव को द्वी ईश्वर मानकर उनकी पूजा 
करते थे ( घाउदेवैकयाजिन ), और दूसरे मिश्र जो विष्णु के अतिरिक्त और भी विष्णुरूप घारी 
देवताओं ( जैसे श्विव, इन्द्र, ब्रह्मा, पावेत्ती, सरस्वती त्रह्माणी, इन्द्राणी आदि )* को मानत्ते 
थे। शने शने कई सम्प्रदाय एक में मिलते गए। वाण के समय में पाचरात्रिक और 
भागवत ये दो मोटे भेद रह गए थे। श्ागे चलकर थे सब केवल भागवत इसी एक नाम से 
पुकारे जाने लगे और उनके पारस्परिक सूछरम भेद भी लुप्त हो गए। किन्तु वैखानस सात्वत 
झौर पाचरात्र संहिताओं ओर आगर्मों के कई सौ ग्रन्थों का विशाल साहित्य आज तक सुरक्षित 
रह गया हैं? । ऐतिहासिक दृष्टि से उनका अध्ययन कुपाण और ग्रुप्तयुग के धार्मिक इतिद्दास 
पर नया प्रकाश डाल सकता है । 

जैन साधुओं में आहत, श्वेतपट, और केशलु'चन ये तीन नाम भाए 
हैं। किन्तु अब दिगम्बर और ख्वेताम्बर के मोटे भेदों को छोड़कर श्वान्तर 
सम्प्रदार्यों के आपसी भेदों का कुछ पता नहीं । 
.  ....../  श्रतेयत्र यप्टव्या याइशी या हि देवता। 

तारशी सा भवेत्तन्न यजंत्येकातिनो इरिस्‌ ॥ 
२. देखिए श्रादर कृत, अहिवुध्न्यसंदिता और पचरात्र की भूमिका (अंग्रेजी ), एर० ६-११ 
जहाँ २१५ संहिताओं के नाम हैं। 


१९२ दार्शनिक विचार की विविध प्रणाल्षियाँ उच्छवास 


सांख्य पैशेषिक नैयायिक और वेदान्त ये चारों प्रकार के दाशनिक भी अखाड़े में उतर 
कर पुरुष और प्रकृति की नित्यता और अनित्यता के सम्बन्ध में अनेक प्रकार के पेंतरों का 
आध्रय ले रहे थे और नई नई युक्कियों का आविर्भाव कर रहे थे जो कि विक्रमीय प्रथम 
सहपाव्दी के दार्शनिक इतिहास का अत्यन्त रोचक विषय है। सीसासक और घेयाकरण भी 
कम्धे से कन्या मिलाकर साथ-साथ चलने का प्रयत्न कर रहे थे । कुमारिल और भरत हरि का 
तत्त्वचिन्तन इसका प्रमाण है। कारन्धमी या घातुवादी लोग नागाज्ञु न को अपना ग्रुद्य मान 
कर औषधियों से होनेवाली अनेक प्रकार की सिद्धियों और चमत्कारों के विश्वास को दर्शन का 
रूप दे रहे थे। पीछे यही मत रसेन्द्र दशेन के नाम से प्रसिद्ध हुआ जिनका यह विश्वास था 
कि पारे के उचित प्रयोग से शरीर को अमर बनाया जा सकता है। 


इन द्शनकारों की बोद्ध दशेन के साथ तो स्पर्घा थी ही, आपस में भी उत्की नोक- 
मॉंक कुछ कम न थी। दशन के क्षेत्र में नए-नए दृष्टिकोर्णो का प्रादुर्भाव होता रहता था 
और उनके साथ मेल बैठाने के लिये हरएक को अपना घर संभाछ्तना पड़ता था। पुरानी युक्षियों 
पर नई धार रक्‍्खी जाती ओर दूसरे के सत की काट करने के लिये नए पेंत्तरे से उन्हें 


परखा जाता। 


वाण ने दार्शनिकचिन्तन के इन विविध प्रकारों का उल्लेख किया है जो उनके किए हुए 
आधभ्रम वर्णन का दूसरा भाग है। बाण के समकालीन नालंदा आदि विदाकेन्द्रों में एवं काशी 
अवन्ती मधुरा तत्नशिला आदि महानगरों में जहाँ अनेक प्रसिद्ध विद्वानू उस युग सें विद्याभ्यास 
करते ये गुरकुलों में तत्वचिन्तन ओर, विद्याभ्यास की जो प्रणाली थी उस पर इससे कुछ प्रकाश 
पढ़ता है। छुछ गुरु या आचार्य थे जो शास्त्रों की व्याख्या करते थे (व्य/चवत्ताणे )। जो 
शिष्यभाव से इन आश्न्मों में प्रविष्ट होते थे वे आचार्यो' के चरणों में वेठकर ( शिष्यत्ता 
प्रतिपन्‍्ने ) सबसे पहले शास्त्रों के घूल अन्धों का अध्ययन करते थे ( अभ्यस्यद्ूमि )। मुल- 
प्रन्थो में कोई ग्रन्थि न रहने पाए, यह विद्यास्यास की पहली सीडी समभी जाती थी। प्राचीन 
भारतीय शिक्षाक्रम में अ्रभी तक इस रीति से आचाये कृत व्याख्या द्वारा विद्यार्थी 
ग्रन्धाभ्यास॒ के माग में आगे बढते हैं। नृलग्रन्थ को इस प्रकार पढ लेने पर उसके सिद्धातों 
का विशेष प्रवण आवश्यक था ( स्वान्स्वान्सिद्धान्तान्‌ श्ुणवद्मि ) जिससे वह शास्त्र मेंजता 
था। इसके आगे विद्वान पररुपर शंका समाधान करते थे। अपने शास्त्र के विपय में जो 
शंकाए' की जाती उनका समाधान सोचा जाता था ( अभियुक्को श्चिन्तयद्भि )। फिर स्वय॑ 
भी दूसरों के सिद्धान्तों फे संबव में आद्चोेप करते थे (प्रत्युबरद्धि )। किन्तु शास्त्र-चिन्तन 
के लिये दूसरों से उठाई जाने वाली शकाझञ्ओं की प्रतीक्षा काफी न थी, स्वय भी अपने सिद्धातों 
के बारे में सन्देह बुद्धि से पिचार करना एवं शक्राओं की उद्भावना करना ( संशयानै ) और 
फ़िर उनका समाधान दूढ कर सत्य का निश्चय करना ( निश्चिन्चद्िभ ) आवश्यक था। 
इस प्रकार दूमरों के द्वारा उठाई हुई शंकाओं और स्वय किए हुए सदेहों का निराकरण करके 
शास्त्र-चिन्तन में एक नवीन तेय उत्पन्न होता था और एक विशेष प्रकार की ब्युत्पन्न बुद्धि 
का उदय होगा था। उस न्थिति झें पहुँच कर ही प्रत्येफ विद्वान अपने दर्शन के क्षेत्र में 
सचमुच ब्युत्पत बनता था ( ब्युत्पाग्यद्धि )। ब्युत्पाइन को हम शास्त्रों या निद्धान्तों का 


तुल्नामक्त अध्ययन कह सहते ६ छिसमें किट एक निद्धान्त को केन्द्र में रखकर श्रन्य के साय 


शाठपाँ ] द्वाकरमित्र का भाधम १५४ 


उसकी तुलना करते हुए उसकी सत्यता तक पहुँचा जाता हैं। जबतक किसी सिद्धान्त को व्युत्पादन 
- क्के द्वारा स्पष्ट नहीं किया जाय तबतक उस विषय पर शास्त्रार्थ नहीं किया जा सकता । 
ब्युत्पादन के वाद की और उससे भी महत्त्व की सीढी शास्त्रार्थ की थी ( विवदमाने: ) | शाज्ञार्थ 
के द्वारा एक व्यक्ति अन्य समस्त सिद्धान्तों को सत्यासत्य का निर्णय के लिये चुनोती देता हैं । 
शाज्ार्थ पारिडित्य के लिये सबसे ऊँची और कठिन स्थिति है और प्राचीन काल में इस 
पद्धति का बड़ा मान था। राजा के लिये युद्ध का जो महत्त्व था वही विद्वान्‌ के लिये शाज्लार्थ 
काथा। विद्या के समुत्कर्ष के लिये उपयोग में आनेवाले विविध उपायों की यह भोँकी 
अत्यन्त रोचक है। इसकी सहायता से हम कल्पना कर सकते हैं कि किस प्रकार प्राचीन गुरु- 
छुलों में, विशेधत गुप्तकाल और उसके बाद के विद्याक्ेन्दों या दार्शनिक ज्ञेत्र में, ऐसी विलत्तण 
ओर प्रखर बुद्धि का विकास किया जा सका। असंग, वसुबन्धु, धर्मकीर्ति, दिछ नाग, कुमारिल, 
शंकर, मण्डन मिश्र आदि दिष्गज विद्वान्‌ इस प्रकार के गम्भीर शास्त्र-परिसार्जन के फल- 
स्वरूप द्वी लोक में प्रकाशित हुए । 


दि्वाकर मित्र का आश्रम उस समय की एक आदर्श बौद्ध-विद्या-संस्धा का स्वरूप 
सामने रखता हैं। यही बाण के वर्णन की तीसरी कड़ी है। वहाँ श्रतिविनीत शिष्य चैत्य- 
पन्दन कर्म में तत्पर रहते ये ( चैत्यकर्म कुर्वाए. )। वे बुद्ध, धर्म, संघ--इन तीन रत्नों की 
शरण में जाते थे ( त्रिसरणपरे )१। परम उपासक एवं शाक्य-शासन में कुशल विद्वान, 
घसुबन्घु-कत अभिधर्मकोश* का उपदेश देते थे। घोद्ध भिक्तू आओ के लिये जिन दश शीलों का 
उपदेश किया गया था उनकी धर्मदेशना या शिक्षा वहाँ हो रद्दी थी। बोधिसत्व की जातक- 
कहानियाँ चरावर सुनाई जा रही थीं और ल्‍्लोग उनसे आलोक ग्रहण कर रहे थे। आर्य शूर- 
कृत जातकमाला और, दिव्यावदान श्रादि ग्रन्थों में कहे हुए अनेक अवदान या कहानियों का 
नए ढंग से कहना और सुनाना गुप्तकालीन बोद्ध-घर्म और साहित्य की विशेषता थी। सौगत 
भगवान, घुद्ध के शील का पालन करने से आश्रम-वासियों का अपना स्वभाव शान्त और निर्मल 
वन गया था । 

इससे आगे वर्णन के चौथे भाग में स्वयं दिवाकर मित्र के व्यक्षित्त का वर्णन किया 
गया दे जो उस युग के अतिविशिष्ट विद्वाद और पहुँचे हुए बोधिसत्तवगुर्णों से युक्त भिक्तू, का 
परिचय देता हैं। दिवाकर मित्र के आसन के दोनों ओर दो सिंह शावक बैठे थे जिससे 
ऐसा भान होता था कि रूवय॑ मुनि परमेश्वर भगवान्‌ बुद्ध सचभुच के सिंहासन पर विराजमान 
दों। वाएँ हाथ से वह एक कबूतर के बच्चे को नीवार खिला रहा था। यहाँ एक पुरानी 
जातक-कहानी की ओर सकेत है जिसके अनुसार किसी पूर्व जन्म में सयवन्‌ बुद्ध एक पारावत 
के रुप में पर्वत-गुफा में रहते थे। वहाँ एक शील-सम्पन्त तापस ने आश्रम बनाया जिसके हाथ 


१. थय्यपि संस्कृत शब्द प्रिशरण दोना चाहिये; किन्तु वाण ने लोक में प्रचलित त्रिसरण 
पद का ही प्रयोग किया है। सरण मूक पाली का शब्द था। यद्यपि बाण के समय में 
वौद्-साहित्य की भाषा संस्कृत थी, किन्तु-छुद' सर गच्दासि, घम्म सरणां गरछामि, 
सद्च सरण गच्छामि, इन सन्‍त्रो का मूल पाली रूप ही चाल था। 

५ से ने तल प्रसिद्ध वौद्ठग्रन्य का हर्षचरित में तीन बार उक्लेख किया है 

९१, १८३, २३७ )। वसुबन्घु-कृत झभिषर्मकोश पर आश्रित द्दनाग 
क्रा उल्लेख ऊपर हो घुका है । 30% 20900 
२५. 


१९४ द्वाकरमित्र का वर्णन उच्छवास 


से वे विज्नव्यभाव से चुग्गा खाते थे। कुछ दिन बाद इद्ध तापस के चले जाने पर एक दूसरा 
कपटी साधु वहाँ झ्राया और उसी भाँति चिड़ियों को चुग्या खिलाने लगा, किन्तु कुछ दिन बाद 
उसके मन में पारावत-मास खाने की इच्छा हुईं । तत्र उसका भीतरी कपट पहचानकर पत्नी 
उसके पास न आए ( रोमक जातक, जातक भाग २, स० ९७७ )१। दिवाकर मित्र स्वय॑ 
अपने हाथ से साँदा चावल के कण वखेरकर चटनाल जिमा रहा था । वह लाल चीवर 
पहने हुए धा। वाण ने चीवर वजन के लिये म्रदीयस्‌ ( मुलायम ) कहा हैं। इससे यह 
संकेत मिलता है कि सम्भवत गुप्तकाल में भिक्षू, लोग रेशमी वद्न का बना हुआ चौवर 
पहनने लगे थे। उसका विद्याशरीर सब शात्रों के अक्तरत्पी परमाणुओं से बना हुआ जान 
पढ़ता था। परम सोगत होते हुए भी वह अवलोकितेश्वर था३ । स्वय बुद्ध से भी वह 
आदर पाने योग्य था और स्वय घम से भी वह पूजा के योग्य था। यम, नियम, तप, शोच, 
कुशल, विश्वास, सदृशत्तता, सर्वज्ञता, दाक्षिएय, परानुकम्पा, परमनित्र ति--इनका वह मूर्तिसाव 
रूप था। ये सब वे गुण दे जिनका सम्बन्ध बुद्ध और वोधसत्त्वों के वर्णनों में प्राय मिलता है 
ओऔर जो उस समय चरित्र सर्दधी आदरश गुणों की कल्पना के अह थे । 


दिवाकर मित्र ने हृ्ष को देखकर प्रसन्न मन और उचित आव-भगत से उसका स्वागत 
किया । यहाँ बाण ने दिवाकर मित्र के वाएँ कंधे से लटकते हुए चीवर वज्न का उल्लेख 
किया हैं'। बस्तुतः शुप्तकाल की अधिकाश बुद्ध-मूर्तियाँ उभयातिक चीवरवाली हैं 
अर्थात्‌ उनके दोनों कधे चीवर या ऊपरी संघाटी से ढके दिखाए जाते है । वाएँ कंधे पर 
चीवर की प्रथा कुपाणकालीन मथुरा की बुद्ध-मूर्तियों में बहुत करके मिलती है। गन्धार-कला 
के प्रभाव से मथुरा में भी उमयासिक चीवर की प्रथा चल पड़ी यी। युप्तकाल की अधिकाश 
मूर्तियों उमयासिक चीवर की हैं, पर कुछ मूर्तियों में वही पुरानी प्रथा चालू रही" । जो बात॑ 
मूर्तियों में मिलती है वही वात भिक्त्‌ओं के वास्तविक जीवन में भी थी अर्थात्‌ इुछ भिक्त्‌, 
अपनी संघाटी दोनों कर्घो पर ओर कुछ केवल बाएँ कघे पर डालते थे। दिवाकर मित्र 
का पहनावा पिछले ढंग का था। भिन्न-भिन्न प्रकार से सधाटी पहनने का सम्बन्ध सम्प्रदाय- 
भेद के साथ जुड़ गया था--ऐसा चीनी यात्री इत्सिंग ने लिखा है। ऐसा ज्ञात होता है कि 


थेरवाद या प्राचीन परम्परा के अनुयायी जो वोद्ध-सम्प्रदाय थे उन्दोंने चामासिक चीवर पहनने की 
प्रथा जारी रक्‍्खी । 


3. सथुरा-कला में इस जातक का चित्रण हुआ ह, मधुरा-म्यूजियम हैडबुक, चित्र ६, मृति 
आईं० ४, ए० १७। 

२ इतस्ततः पिपीलकपश्र णीना श्यामाकतदुंलक्णान्सवयमेव किरन्‍्तम (२३७)। चटनाल 
जिमाना > चींटियों को प्रात, चावल, यूरा आदि सिलाना। 


३. शअवलोकितेखर एक प्रसिद बोधिसत्त्य का नाम है, किन्तु यहाँ दूसरी ध्वनि यह है कि वह 
योद्ध होते हुए भी ईश्वर या शिव का देन करनेवाला था ( अवलाकित ईश्वर येन )। 

४ विलोल विलम्बसान चामासाशज्चीवरपटान्तन्‌ ( २३८ ) 

७५. देखिए कुमार स्वामी, भारतीय कत्ता का इतिहास, चित्र-सगप्रा ॥रण८, १६०, १६१ में 


रे ज चीवरवाली बुद्ध-मर्तियोँ ह॥ चित्र-सस्या १०९ ओर १६३ में वार्मासिक 
सोवर हे । 


आठपों ] दिवाकरमित्र और हर्ष की सेंट १५९५ 


आवश्यक उपचार के अनन्तर भदन्त दिवाकर मित्र ने द॒र्प से विन्ध्याटवी में आने का 
कारण पूछा । हूपे ने आदर के साथ कहा -'ेरे इस महावन में भ्रमण करने का कारण 
मतिमात्‌ सुनें। परिवार के सव इष्ठ व्यक्कियों के नष्ट हो जाने के बाद मेरे जीवन का 
एकमात्र सहारा मेरी छोटी बहन वची थी। वह भी अपने पति का वियोग हो जाने के 
बाद शत्रु, के भय से किसी प्रकार इस विन्व्यवन में आा गई जहाँ अनेक शवर रहते हैं । 
मैं रात-दिन उसे दूंढ रहा हैँ, पर अभी तक कोई पता नहीं मिला। यदि किसी वनचर 
से आपको कोई समाचार मिला हो तो कृपया बतावें ।” सुनकर दु खीभाव से भदन्त ने 
कहा-- अभी तक ऐसा कोई श्ृत्तान्त मुझे नहीं मिला ।? 


इसी समय एक अन्य भिक्त, ने रोते हुए सुचना दी--भगवन्‌ भवन्त, अत्यन्त दुन्ख 
का विपय हैं। कोई एक अत्यन्त सु दरी वाल अवस्था की ज््री विपत्ति में पड़ी हुई शोक 
के आवेश से अग्नि में जलने के लिये तैयार हैं। कृपया चलकर उसे सममाएँ 7! 


सुनते ही हर्ष को अपनी बहन की ही शंका हुई और उसने गद्गद कठ से पूछा-- 
'हे पाराशारिव, कितनी दूर पर वह स्री है और क्या वह इतनी देर तक जीवित रहेगी? 
क्या तुमने यह पूछा कि बह कौन है, कहाँ फी है और क्यों वन में आई है तथा क्यों अग्नि 
में जलना चाहती हैं?” भिक्तू, ने कहा--महाभाग, आज प्रात भगवान, को घंदना करने 
के बाद इसी नदी-तट से घूमता हुआ में बहुत दूर निकल गया था। एक जगह पेड़ों के घने 
कुरमुट में मैने वहुत-सी ज्ियों के रोने का शब्द सुना जैसा अनेक वीणाशओओं को कोई जोर से 
मऋनमना रहा हो"। उस अदेश में जाकर क्या देखता हूँ कि अनेक ज्ियों से घिरी हुई* 
एक स्त्री दुख में पढ़ी हुई अत्यन्त करुणा से विलाप कर रही हँ। मुझे! पास में देखकर 
उसने प्रणाम किया और उनमें से एक ने अत्यन्त दीन वाणी से कहा--“भगवन, प्रश्नज्या 
प्राय सब सरत्तवों पर अनुकम्पा करनेवाली होती हैं। सौगत लोग शरण में आए हुआ का दुःख 
दूर करने की दीज्ञा लिए रहते हैं। भगवान्‌ शाक्यमुनि का शासन करुणा का स्थान हैं । 
यौद्ध साधु सब का उपकार करते हैं। प्रार्णों की रक्षा से बढकर ओर पुरय नहीं सुना जाता। 
यह हमारी स्वामिनी पिता के मरणा, स्वामी के नाश, भाई के प्रवास और अन्य सब 
बन्युरओं के बिछुड़ जाने मे अनाथ हुई नीच शत्र्‌, द्वारा किए गए पराभव के कारण प्राप्त दारुण 
दुखों को न सह सकती हुई अग्नि में प्रवेश कर रही दे । कृपया बचाइए और इसे सममाइए ।” 


१. सार्यमसाणानां अतितारतानवर्तिनीनां दोणातन्त्रीयामिव काकारम ( २४१ )। 


२ यहाँ बाण ने वनव्यसनग्रसित स्लीवुन्द का वर्णान करते हुए कुछ पारिभाषिक शब्दों का 
प्रयोग किया है, जैसे कोई स्त्री चीनांशुक के पल्‍ले का छींका बनाकर उसमें नारियल की 
कटोरी से युक्त कलशी में रसाल्न का तेल लटकाए हुए थी । इस प्रकरण में दूसरा महत्त्वपूर्णो 
डस्लेख सुक्ताशुक का है ८ मुक्तमुक्ताशकरत्कसुमकनकप्य्राभरशणास, २४२ )। शंकर 
ने मुक्ताछझक को मालवदेश का बना छुआ उत्तरीय कहा है। छ्वात होता है कि यह असली 
मोतियों को पोहकर बना हुआ वास्तविक उत्तरीय था जो राजघरानो में व्यवहार में आता 
था। वाण की समकालीन कला अथवा गुप्तयुग की सूतियों में मुक्ताशुक का उदाहरण 
अमी मेरे ठेखने में नहीं आया किन्तु बतनमारा से प्राप्त एक यक्षिणी स्त्री इस प्रकार के 
झुक्तांशुक को पटली पहने हुए है ( देखिए, कुमारस्वामी कृत-भारतीय कला का इतिद्वास, 
चित्र ३७ , वस्था, भरहुत, चित्र ७२ )। 


३९६ हु का राज्यश्नी से मिलन [ उच्छवार्स 


यह सुनकर मैंने दु खी हो कर घीरे से कह्दा--आयें, जो तुम कहती हो सो ठीक है, किन्तु 
मेरे समझाने से इसका दुख कम न होगा। यदि मूदूत्त भर भी तुम इसे रोक सको तो 
दूसरे भगवान्‌ बुद्ध के समान मेरे गुरु इस समाचार को सुनते ही यहाँ आकर अनेक आगर्मों 
से गौरपशालिनी अपनी घाणी से* इसे प्रबोधित करेंगे। यह सुनकर उसने कहा-- 
आर्य, शीघ्रता करें / और यह कद्दकर फिर मेरे चरणों में गिर गईं। सो, यह समाचार 
लेकर में आपके पास आया हूँ (२४५ ) | 


राजा ने भिक्नू, की बात सुनते ही राज्यश्री का नाम न कह्दे जाने पर भी तुरन्त समसझ 
लिया कि पह्दी इस विपक्ावस्था में है और श्रमणाचार्य दिवाकर मित्र से फान में कहा-- 
ध्यार्य! अ्रवश्य घह मुम मन्दभाग्य की बहिन ही है जो दुर्भाग्य से इस दुरवस्था को श्राप्त हुई ।” 
और उस दूसरे मिक्तू, से कह्ा--'आर्य, उठो और बताओ बह कहाँ है, जिससे तुरंत जाकर 
उसे जीवित दह्वी वचाया जा सके ।! 


यह कहकर वह उठ खड़ा हुआ । तब सव शिष्यवर्ग को लेकर दिवाकरमित्र और सब 
सामन्तों के साथ पीछे चलते हुए इर्ष उस शाक्य भिक्तू, के दिखाए हुए मार्ग के अनुसार पेद्ल 
ही उस स्थान के लिये चल्ले । दूर से ही उन्होंने अनेक प्रियों को विलाप करते हुए छुना+- 
थुष्पभृति-वंश की लक्ष्मी कहाँ चली गई ? दे सुखरवंश के शुद्ध, अपनी इस विधवा वधू को 
क्यों नहीं समकाते ! भगवान्‌ सुगत, तुम भी क्‍या इस दु खिनी के लिये सो गए १ पुष्पभूति 
के भवन में रहनेवाले हे राजधर्म, तुम क्‍यों उदासीन हो गए ? दे विपत्ति के समरे विन्ध्याचल, 
क्या तुम्हारे प्रति यह अंजलि व्यर्थ जायगी ? माता महाठवी, आपदूग्रस्त इसका विलाप 
क्यो नहीं सुनतीं ः हा देवी यशोवत्ती, आज लुटेरे देव ने तुहें लूट लिया ! देव प्रतापशील, 
पुत्री आग में जल रही है और तुम नहीं आते ! क्या अपत्य-प्रेम जाता रहा ? भद्दाराज 
राज्यवधन, क्यों नहीं दौड़कर आते? क्‍या बहिन का प्रेम छुछ कम हो गया है? 
हे वायु, मैं तेरी दासी हूँ, जल्दी जाकर दु ख का यह संवाद हर्ष से कह दे ।” इत्यादि अनेक 
भांति से बाण ने जियों के विल्ञाप का वर्णन किया हैं। यह सब सुनकर हे तुरन्त वहाँ 
दोढ़ा गया ओर अग्नि-प्रवेश के लिये तैयार राज्यश्री को उसने देखा ओर 
उसके ललाट पर हाथ रखकर मूच्छित होती हुई उसको सहारा दिया। इस 
अवस्था में सहसा भाई को पाकर गले लगकर रोते हुए राज्यश्री ने (हा पिता | हा माता !! 
फहकर बहुत विलाप किया । हप॑ भी देर तक मुक्त कंठ से रोते रहे ओर कहा--वहिन, अव 
धीरज घरो, अपने को सँभालो । थआाचार्य ने भी कद्दा-'हे कल्याणिनी, व४ भाई की वात मार्नो । 
शोफ का शआवेग कुछ कम होने पर हे उसे अग्नि के पास से दूर हटाकर निकट्वर्ती शृक्त के 
नीचे ले गए। वहाँ पहले वहिन का मुख धोया और फिर अपना, ओर फिर मन्द स्वर में 
कद्ा--वल्से, भद॒न्त को प्रणाम करो । ये तुन्हारे पति के दूसरे दृद्य और हमारे गुरु हैं ।! 


१ दु खान्धकारपटलाभिदुर सौगते. सुभापिते. स्वकेश्यद शिंतनिदुर्शनें, नानागमगुरुमि 
गिरा कॉशल कुशलशीलामेना प्रवोधपदटवीमारोपिज्यति, २४७५। बाण के ये शब्द उनके 
समकालीन वांद सस्कृत-साहित्य पर घटित दोते ह जिनकी सबसे वढी विशेषता 


दर्शितनिदशन शअश्र्याव्‌ दष्टान्तों के द्वारा धर्म शोर नीति की ब्यास्या करने फी 
शंद्ती थी । 


आठवाँ | ३९७ 


पत्ति का नाम आते ही उसके नेत्रों में जल भर आया । जब उसने प्रणाम किया तो द्वाकर 
मित्र के नेत्र भी गीले हो गए और वे सुँह फेरकर दीघ श्वास छोड़ने लगे । फिर क्षण भर 
ठहरकर बोले--'अब अधिक रोने से क्या | अब सबको आवश्यक स्नान करके पुन श्ाश्रम 
को चलना चाहिए । यह सुनकर हर्ष ने बहिन के साथ उस पहाड़ी नदी में स्नान किया 
और आश्रम में लौटकर ग्रहवर्मा को पिंड देने के वाद बहिन को पहले भोजन कराया और 
पीछे स्वयं भी कुछु खाया। भोजन करके उसने सव हाल विस्तार से झुना--किसत प्रकार 
राज्यश्री वन्धन में डाली गई, किम प्रकार कान्यकुब्ज में गोड़ राजा के द्वारा उपद्रव कराया 
गया, किस प्रकार ग्रुप्त नाम के एक छुलपुत्र ने कारागार से ( गुप्तित ) उसे निकाला, किस 
प्रकार बाहर आने पर उसने राज्यवधन का मरण-बृत्तान्त सुना, और किस प्रकार भोजन का 
परित्याग कर देने से दुव ल होकर वह विन्ध्याटवी में घूमती रही, और फिर किस प्रकार 
अग्नि में जलने की तैय्यारी की ( २५० )। 


इसी अवस्था में ह जब अपनी वहिन के साथ एकान्त में बठे थे, आचारय दिवाकर 
मित्र वहाँ आए और छुछ काल रुककर कहने लगे--्रीमान, सुनिए, मुके कुछ कद्दना है। 
यह जो आकाश में तारापति चन्द्रमा है उसने यौवन के उन्माद में वृद्दस्पति की स्त्री तारा 
का अपहरण किया था और स्वर्ग से भागकर उसके साथ इधर-उधर घृमता रहा। 
फिर देवताओं के सममाने-घुकाने से उसे बृहस्पति को वापिस कर दिया, किन्तु उसके विरह 
की ज्वाला उसके हृदय में सुलगती ही रही । एक वार उदयाचल से उठते हुए इसने 
समुद्र के विभल जल में पढ़ी हुई अपनी परछाई” देखी और कामभाव से तारा के मुख का 
स्मरण करके विलाप करने लंगा। समुद्र में जो इसके आँयू गिरे उन्हें सीपियाँ पी गई' और 
उनके भीतर झुन्दर मोती बन गए। उन मोतिरयों को पाताल में बासुकि नाग ने किसी 
तरह प्रात्त किया और उसने उन मसुक्काफर्तों को गूथकर इकलड़ी माला ( एकावली ) बनाई 
जिसका नाम मदाकिनी रक्खा। सब ओपधियों के अधिपति सोम के प्रभाव से वह अत्यन्त 
विषध्नी है और हिमरूपी अस्त से उत्पन्न होने के कारण सन्तापहारिणी है। इसलिए 
विष-ज्वालओं को शात रखने के लिये वास्सुकि सदा उसे पहने रहता था। कुछ समय वाद 
ऐसा हुआ कि नागलोग भिु नागाजु न को पाताल में ले गए और वहाँ नागाजु न ने बासुकि 
से उस माला को माँगकर प्राप्त कर लिया। रसातल से बाहर आऊर नागाजुन ने भन्दा- 
किनी नामक वह एकावली माला अपने मित्र त्रिप्तमुद्राधिपति सातवाहन नाम के राजा को प्रदान 
की और वही माला शिष्य-परम्परा द्वारा हमारे हाथ में आई । यद्यपि आपको किसी वस्तु 
का देना एक अपमान है, तथापि औओपधि सममकर विप से अपने शरीर की रक्षा करने के 
लिये आ्राप कृपया इसे स्वीकार करें ” यह कहकर पाउ में बैठे हुए शिष्य के चीबर वस्त्र 
में से ले कर वह मन्दाकिनी राजा को दी ( २५१ )। 


बाण का यह वर्णन तत्कालीन किंवददंतियों के मिश्रण से बना है। भिचु नागाजन 
अनेक आश्वय और चमत्कारों के विधाता सममे जाते थे। उनके सम्बन्ध में इस प्रकार 
की कहानी बाण के समय में लोक-प्रचलित थी । नागाजुन और सातवादहन नरेश का मैत्री- 
सम्बन्ध सम्भवत ऐतिहासिक तथ्य था। कहा जाता है कि नागाजुन ने अपने मित्र सात- 
घाहन राजा को बौदधम के सार का उपदेश करते हुए एक लंब। पत्र लिखा धा। सुहल्लेख 


१९८ दिवाकरमित्र द्वारा हप को एकावक्की को सेंट [ उच्छवांस 


नामक उस पत्र का अल॒वाद तिव्बती भाषा में अभी तक सुरक्तित हैं १। शगुप्तकाल में मोतियों 
की इकहरी एकावली माला सव शआमूषणों से अत्यधिक प्रिय थी। कालिदास ने कितनी ही 
वार उसका उल्लेख किया है? । हर्षचरित और कादम्वरी में भी एकावली का वर्णन प्राय 
आता हैं। शुप्तकालीन शिल्प की मूर्तियों और चित्रों में इन्धनील की मध्यगुरिया-सहित 
मोतियों की एफाबली वराबर पाई जाती हैं। ( चित्र &२ ) एकावली के सम्बन्ध में उस युग में) 
इस प्रकार की भावना का होना कि वह एक विशिष्ट संगलिक आभूषण था, सहज सममका जा 
सकता है। विशेष आमूषणों के सम्बन्ध में जौहरियों और रनिवार्सों में उनके चमत्कार फी 
कहानियाँ वन जाती थीं। महा उम्मग जातक में इन्द्र के द्वारा कुश राजा को मंगल मणि-रत्न 
देने का उल्लेख हैं। कालिदास ने इन्हें जैत्राभरण कहा है ( रघु० १६८३ )। 

बह एकावली घने मोतियों को गूथकर बनाई गई थी  धनमुक्का )। उसे देखकर 
शआँस चौधियों जाती थीं। दर्ष ने जैसे ही उसे देखा, उसके नेत्र बंद होने और खुलने लगे। 
उसके बीच में एक पदक या मध्यमणि लगी हुई थी ( प्रकटपद्कचिह्य )। उसके मातियों की 
तरल किरणों स्फुरित हो रही थीं। वह कपूर की भाँति शुक्ल थी । भुवनलक्षमी की स्वयंम्वर- 
माला थी, या मन्त्र, कोश और साधन में प्रदत्त राजधर्म की अक्षुमाला थी। वह कुबेर के 
कोश की संख्या बतानेवाली भार्नों लेख्य पश्चिका थी जो मुद्रा ओर अलंकारों से सशोभित थी? । 
दिवाकर मित्र ने उसे लेकर हर्ष के गले में वॉध दिया । सम्राट ने भी प्रेम प्रदर्शित करते 
हुए कहा--आय, ऐसे रत्न प्राय मनुष्यों को नहीं मिलते। यह तो आय की तप-सिद्धि 
या देवता का प्रमाद हैं। में तो श्रव आये के वशीभूत हूँ। स्वीकार करने या प्रत्याख्यान 
करने का मुके अब अधिकार कहाँः जीवन-पर्यन्त यह शरीर आये के अर्पित है। ययेष्ट 
आजा करें । 


कुछ समय वीतने पर जब राज्यश्री आश्वस्त हुई तो उसने अपनी ताम्बूलवाहिनी 
पत्रलता को बुलाकर धीरे से कान में कुछ कहा । पत्रलता ने विनयपूर्वक हप से विनती की--- 
“देव, देवी विनती करती हैं कि उन्हें कापाय वस्त्र धारण करने की शअनुज्ञा मिले! । हर्ष यह 
सुनकर चुप रहे, किन्तु दिवाकर मित्र ने धीरे स्वर में कहा--आयुष्मती, शोक पिशाच का 
ही दूसरा नाम है, यह कभी न घुमनेवाली अग्नि है, प्राणों का वियोग न करनेवाला यमराज 
है, कमी न समाप्त होनेवाला राजयच॑ंमा हैं। यह ऐसी नींद है जिससे कोई जागता 


4 वेंजल ( ५४८८८ ) कृत सुहल्लेख का अग्रेजी अजुवाद, पालीटेक्स्ट सोसाइटी जरनल, 
१८८६, 9० $ आदि। सातवाहन राजा की पहिचान के लिये देखिए, सतीशचन्द्र विधा- 
भूषण का लेख, पूना ओरिएण्टल कान्फ़रेस, १९१९, पृ० १२०। और भी, विंटरनिज, 
भारतीय साहित्य, भाग २, एू० ३४७॥ 

२ रघुवश १६। ६९, 
प्रागेव मुफ़्ता नयनाभिराम प्राप्येन्द्रनीलं किमृतोन्मयूसम्‌ । 

मेबदूत ३।४६, एक मृक्तागुणमिव झुव॒स्थूलमध्येन्द्रनीलम । 
है नमुद्रालसारभूता सग्यालेस्यापट्चिकामिव कुवेरकोशस्य ( २५२ )। मालवराज के कोश 
या वर्णन करते हुए कह्दा जा चुका है कि कोश के कलशों के साथ सरयासूचक लेण्यपश् 


वध रहते ये (५७२०) और उनके चारों ओर झाभूषणों से बनो हुई माला पहनाई 
जाती थी। 


आव्वाँ ] दुःखित राज्यश्री को द्वाकरमित्र का उपदेश १९९ 


नहीं। यह हृदय का नासूर ( मदात्रण ) है जो सदा बहता रहता है । बहुत-से शास्त्र 
तथा काव्य-कथाओं को जाननेवाले विद्वानों के हृदय भी शोक को नहीं सह सकते, अवलाशओओं 
के दुर्वेल हृदय की तो बान ही क्या? अतएव हे सत्यत्रते, कद्दो अ्रव क्या किया जाय, 
किसे उपालंस दें, किसके आगे रोचें और किससे हृदय का दु ख कहें ? सब-कुछ आँख मूँद्‌ 
कर सहना चाहिए। हे पुण्यवती, पूथेजन्म की इन स्थितियों को कौन सेठ सकता हैं ? 
सभी मनुष्यों के लिये रात-दिन, जन्म-जरा-मृत्युछलपी रहट की घड़ियों की लंबी माल 
घूम रही दे ।१ पंचमद्दामूतों के द्वारा जितने मानस व्यवहार हो रहे हैं थे सब यमराज के विपम 
अनुशासन से नियन्त्रित होकर विलय को प्राप्त दो जाते हैं? | घर-घर में आयु को नापने की 
घढ़ियाँ लगी हुई हैं जो एक-एक क्षण का हिसाव रखती है? । चारों ओर कालपुरुष हाथों में 
कालपाश लिये घूम रहे दहैं। रात-दिन यम का नगाड़ा वज रहा हैं। हर घर में यमराज 
के भंयकर दूत यम-घंटा बजाकर सब जीवों के सहरण के लिये घोर घोषणा कर रहे हैं। हर 
दिशा में परलोक के यात्रियों की पगडंडियाँ बनी हुई हैं जिनपर विधवाओं के बिखरे केशों से 
शबलित सहस्त्रों अर्थियाँ जा रही हैं। कालरात्रि की चिता के फोयलों के समान काल- 
जिहा प्राणियों के जीवन को चाट रही दे जैसे गाय बच्चे को। सब प्राणियों को चट्ट 
करनेवाली मृत्यु की भूख कमी नहीं बुकती । अनित्यतारूपी नदी तेजी से बह रही है। 
पंचमद्ाभूततों की गोष्ठटियाँ क्षण भर ही रहती हैं। साधु जैसे दिन में कमडलु रखने के 
लिये लकड़ियों को जोड़कर पिंजरा बनाते हैं और रात को उसे खोल डालते हैं वैसा ही यह 
शरीर का यन्त्र है ४। जीव को व॑धन में वॉधनेवाले पाश की डोरी के तन्तु एक दिन अचश्य 
टूय्ते हैं। सारा नश्वर संसार परतन्त्र है। दे मेधाविनी, ऐसा जानकर अपने सकुमार 

१. संसरन्तयो नक्त' दिरव द्वाघीयस्यो जन्मजरामरणघटनघटीयन्त्रराजिरजवः पद्र जनानास्‌, 
(२०४ )। आजकल रहट की घडियाँ और माल दोनों लोहे की वनने लगी हैं, किन्तु 
कुछ ही समय पूर्व घड़ियाँ मिद्दी की और माल मूज की रस्सियों से बनती थी। वाण ने 
भी रस्सी की माल का ही उल्लेख किया है। पजाब सें श्रभी तक मिद्दी की घड़ियाँ ( टिंड ) 
रस्सी की साल से बाँधी जाती हैं। 

२. पद्चनद्दाभृतपत्नकूलाधिष्ठितान्त.करणव्यवहारदर्शननिषुण', स्वकंपा विपमा धर्मराजस्थितय- 
(२०४)। यहाँ छोप से पश्चकुल नामक संस्था के न्‍्यायाघिकरण झर राज्य के साथ 
उसके सम्बन्ध का स्पष्ट उललेस किया गया है। प्रत्येक गाँव में पत्चकुल-सक्षक पाँच 
अधिकारी गाँव के करण या कार्यालय के व्यवहार ( न्याय और राजकाज ) चलाते थे 
ये पञ्चधकुल सब प्रकार राजकुल की आज्ञाओं के अधीन थे। घन्द्रगुप्त द्वितीय के साँची-लेख 
में उहलिखित पन्नसण्ढली पचकुल्ल का ही रूप था। 

४, निल्ये-निलये कालनालिका , २०४। कालनालिका से तात्पर्य समय नापने की पानी या 
वाल की घढ़ी था। शेप से इसका दूसरा धर्थ रव्यु द्वारा स्थापित घड्डी जो छीजती हुईं 
आयु का ह्िसाव लगा रही है। नालिका और नाडिका पर्यायवाद्ी हैं। एक नाडिका>- 
१ घड़ी ( 5२४ मिनट ), २ नाडिका-१ मुहूत। 

४. रात्रिपु भगुराणि पात्रयन्त्रपजरदारूणि देहिनाम्‌ ( २८५५ )। पात्र रखने के यन्प्र-पजर 
का उहलेख भसेरवाचाय के शिष्य के वर्णन में पहले हो घुझा है ( दारवफत्ञकत्रयशत्रिकोण 
त्रियष्टिमिविष्टकमडंछुना, १०१ )। कुद प्रतियं में पात्रयन्भ्रपजर के रुथान पर 
मान्नयन्द्रजजर भी पाठ है । 


२०० हर्ष द्वारा राज्यश्री को द्विकरमित्र को सोंपना [ उच्छवास 


मन में अन्धकार को न फैलने दो। विवेक ( प्रतिसंख्यान ) का एक क्षण भी घृति के 
लिये वड़ा सहारा होता हैं। अब यह पितृतुल्य तुग्हारा ज्येष्ठ भ्राता ही तुम्हारा गुरु ह। 
जो यह आदेश दे वही तु'हारा कत्त व्य हैं।!' यह कहकर घहद्द चुप हो गया । 


उसके मौन होने पर हषे ने कहा--' आर्य के सिवा और कोन इस प्रकार के घचन 
कहेगा ? आर्य विषम विपत्ति में सहारा देनेवाले स्तम्म हैं। स्नेह से श्ाद्र धर्म के 
दीपक हैं। आप समुद्र की तरह अभ्यर्थना की मर्यादा रखते हैं । अतएव सेवा में एक यात्रा 
करता हूँ। काम हरज करके भी अपनी इस दुखिया छोटी बहन का लालन करना मेरा 
कर्तव्य हैं। किन्तु भाई के वध का बदला लेने के लिये शत्र्‌ कुल के नाश की प्रतिज्ञा मैं 
सब लोगों के समक्ष कर चुका हूँ * । कुछ समय तक आये मेरे इस काम में सहायक हों। 
में आपका अतिथि हूँ। कृपया मुमे अपने शरीर का दान दें। आज से लेकर जबतक 
मैं अपनी प्रतिज्ञा के बोके को हल्का बनाऊँ और दुखी प्रजाओों को ढाढस दूँ, तबतक में 
चाहता हूँ कि आप मेरे साथ ही रहनेवाली मेरी इस बहिन को धार्मिक कथाओं से, रजोग्रुण- 
रद्धित विवेक उत्पन्न करनेवाले उपदेशों से, शील और शम देनेवाली शिक्षाओं ( देशनामि * ) 
से, एवं क्लेशों को मिटानेवाले भगवान्‌ तथागत के सिद्धान्तों से सममाते रहें। अपने उस 
कार्य से निदृत्त होने पर मे और यह एक साथ काषाय ग्रहण करेंगे। बड़े लोग याचर्को 
को क्‍या नहीं दे डालते? कहते हैं, दधीचि ने इन्द्र को अपनी दृष्डियाँ दे डाली थीं। 
क्या मुनिनाथ बुद्ध ने शरीर की कुछ भी परवाह न करके श्रनुकम्पावश अपने-अआपको कितनी 
वार हिंज़ पशुओं के लिये नहीं दे डाला * ।” यह कहकर सम्राट चुप हो गए। 


उत्तर में भदन्‍त ने फिर कहा--'भाग्यशाली को दो बार वात कहने की आवश्यकता 
नहीं। मे पहले ही अपने मन में अपने इस शरीर को आपके ग्रुर्णों के समर्पित कर चुका 
हँ। छोटे या बढ़े जिस काम में मेरा उपयोग हो सक्रे, आपके अधीन हैं ।! 


इस प्रकार दिवाकर मित्र से अ्भिनन्दित होकर हृर्ष उस रात को वहाँ रहे । अगले 
दिन बच्चन, अलकार आदि देकर निर्घात को विदा किया। तब आचाये और राज्यश्री को 
साथ लेकर बुछ पढ़ाव करते हुए गगा के किनारे अपने कटक में फिर लौट आए ( २५७ )। 


इस प्रकार हर्षचरित की यह कहानी समाप्त हुईं। इसके वाद बाण ने मानो अपने 
प्रन्य की पूर्णाहुति डालते हुए बड़े घोररूप में सूर्यास्त का घर्णन किया हैं। इस वर्णन में 
आगे आनेवाले भीपण युद्धों की परछाई' साकार हो उठी हैं। 


१ अस्माभिश्व आतृवधापकारिगिपुकुज्मतयकरणोद्यतस्य वाहोविंधेयंभ्‌ सवा सककलो के 
प्रत्यक्ष प्रतिज्ञा कृता ( २५६ )। 


२ पहले ठिवाफार मित्र के झ्राश्नम के वर्णन में भी समुपदेश, धर्मदेशना और बोधिसत्त् 
जातक-इन तीन उपायों से धर्म के प्रचार का उतलेख क्या गया है। यहाँ भी उन्हीं की 
ओर स्पष्ट संकेत है। अभिषधर्म श्रादिक सिद्धान्त-अस्यों का प्रचचन उपदेश कहलाता था । 
पंचशील या दशशील की शिक्षा धर्मदेशना थी। वोधिसत्वों फी जातक-कपाशों या 


श्रवदानों को सुनाकर उह्दानियों ( निदर्शनो ) की रोचक पद्धति से बीद्धघम का उपदेश 
देने छा तीसरा छग था। 


आठवाँ ] सूर्यास्त १०१ 


सूरंये ने गगनतल में अपनी यात्रा पूरी करते हुए नए रुधिर के समान अपनी लाल- 
लाल किरणों के जाल को पुने अपने शरीर में सिकोड लिया, जैसे कुपित याज्ञवल्क्य के सुख 
से वान्त यजुष मन्त्रों को शाकल्य ने पुन पान कर लिया था। क्रम से सूर्य की लाली मास 
की लाली के समान ओर वढी और वह ऐसा जान पढ़ने लगा मानो अश्वत्यामा के मस्तक से 
भीमसेन के द्वारा निकाली गई रक्वर॑जित मणि हो । अथवा वह ब्रह्मा के मस्तकहूपी उस 
खप्पर की भाँति जग रहा था जिसे शिव ने काटकर बहती हुई शिराशों के रक्त से भर 
दिया था १। अथवा वह पितृषध से कुपित परशुराम द्वारा निर्मित रुधिर का छहुद था जो 
सहणाजुन के कन्धों को चीरनेवाले कुठार की धार से काटे हुए ज्ञत्रियों के रुधिर से भरा गया 
था। अथवा सूर्य का वह गोला गरुढ़ के नरखों से चऋत-विक्षत विभावत्ु कछुए के आकाश 
में छुककते हुए लोयड़े की तरह दिखाई पढ़ रहा था * । अथवा गर्भ की नियत अवधि के 
बीतने से दु खी विनता के द्वारा आकाश में दुकड़े करके फेंके हुए उस शअडे की तरह लग 
रहा था जिसके भीतर गर्भ की दशा में अरुण का अपूर्ण मासपिंड हो । श्रथवा वह बृहस्पति 
के उस कटाह की तरद्द था जिसमें असुरों के नाश के लिये अभिचार कम करते हुए वे शोणित्त 
के क्‍्वाथ में चर पका रहे ये। अथवा लाल सूर्य की वह मॉँकी महामैरव के उस मुखमंडल 

की तरद थी जो तुरन्त मारे हुए गजासुर के ठपकते हुए लोहू से भीषण दीखता है 3। 

दिन के अन्त में सम्ध्या उस मेष के साथ मिलकर जो समुद्र में पढ़ती हुई परछाई' से लाल 

हो रहा हो, उस बेताल के साथ चिमदी जान पढ़त्ती थी जिसने अभी कच्चा सास खाया हो। 
समुद्र भी सन्ध्या की उस लाली से उसी प्रकार लाल हो उठा जैसे विष्णु की छाती से दले हुए 
मधु-कैटभ के रुघिर से पहले कभी हो गया था। 

सन्ध्या का विकराल समय ज्यों ही समाप्त हुआ त्यों ही रजनी इप के लिये चन्द्रमा का 
उपहार लेकर आई, भानो अपने कुल की कीरि ही साज्ञात्‌ उसके लिये संगमरमर का भधघुपात्र 
यश पान के लिये लाई हो४, अथवा स्वयं राजलच्मी सतयुग की स्थापना के लिये उद्यत उसके 
लिये चाँदी की गोल शासन-मुद्रा लाई हो ५। अथवा उसके भ।ग्योद्य की अधिष्ठात्री देवी 

१ कथा है कि शिव ने भह्म के पॉचवें सस्तक को कायकर उसका कपाल बनाया और उसे 

हाथ में लेकर भर्यकर भिन्षाटन-मुद्रा में घृमते रहे। शिव की इस म्रकार की भीपण 

भिक्षायन-मूर्ति लगभग बाण के युग सें वने हुए अहिच्छुत्ना के तीन सेथियोवाले शिव- 

सन्दिर में लगी मिली है। (दे० अदविच्छुत्रा के खिलौनों पर मेरा लेख, चित्र ३०१, छू. १६९)। 

गररुडु और विभावसु कछुए की कथा, महाभारत, आ्रादिपधे, २९५ अध्याय में दी हुई है। 

४ इस प्रकार के मद्दामरव की एक मिद्दी की बड़ी सूर्ति अहिच्छुन्ा के ऊपर कहे शिव-मन्दिर 
से प्राप्त हुई है ( देखिये वही लेख, चित्र स० ३०० पृ० १६८ )। 

9. मुक्‍ताशलशिलाचपक, २०८। मुक्‍ताशलशिला का झर्थ सगमरमर ही ज्ञात होता है । 

५. राजतशासनमुद्दानिवेश इव राज्यश्रिया (२५८ )। सोनपत से मिली हुईं हर्ष की तॉबे 
की बनी हुई गोल मुद्दा का उल्लेख ऊपर द्वो चुका है, किन्तु बाण को यह भमलीमाों ति ज्ञात 
था कि ऐसी महा मुद्राएँ चाँदी की ही वनती थीं कुमारगप्त की इसी प्रकार की एक चाँदी 
की मुद्रा भीतरी गाँव ( जिला गाजीपुर ) से भ्राप्त हो चुकी है जो इस समय लखनऊ के 
सम्रहालय में सुरक्षित है। शकर ने चॉदी की इस प्रकार की शासन-मुद्रा को राज्या- 
घिकार सहामुद्रा कहा ह । राजसिहासन पर बे ठते समय राजा को इस प्रकार की चॉँदी की 


५3537 दवा भदान की जाती थी। भीतर को सुदा से ज्ञात हो ता है कि इस प्रकार 
को मुद्राओं के क्ेख में केवल सम्राट की चशावलोी का ही पूर्ण परिचय रहता थ। 
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२०२ चन्द्रीदय [ उच्छवोस 


ने सब द्वीपों की दिगिजय के लिये कूच करते हुए उसकी सेवा में श्वेतद्वीप * का प्रतिनिधि 
दूत भेजा हो । इस प्रकार उस रात्रि में वह शुभ्र चन्द्रोदय प्रतीत हुआ । 


हषचरित की सांस्कृतिक व्याख्या समाप्त 


१. रवेतद्वीप का उल्लेख पहले हो घुका है ( ५९, २५६ )। 


परिशिष्ट १ 


स्कन्धावार, राजकुल, धवलगृह 


हर्षचरित और कादम्बरी में बाण ने वर्णन का जो पूर्वापर क्रम दिया है उसका स्पष् 
चित्र समझने के लिये प्राचीन भारतीय राजमहल या प्रासाद की स्वना श्रौर उसके विवि! 
भागों का विवरण एवं तत्सम्बंधी पारिमाषिक शब्दावत्ञी का परिचय आवश्यक है। सभा 
बढ़ी इकाई स्कन्धावार होती थी । उसके भीतर राजकुल और राजकुल के भीतर घवलग 
था। स्कन्‍्धावार पूरी छावनी की संज्ञा थी जिसमें हाथी, घोड़े, सेना, सामन्‍्त रजवाद् 
का पड़ाव भी रहता था। राजकुल स्कन्धावार के अ्रतगंत राजमहल था । यह बहुत विशाल 
होता था जिसके मीतर कई आँगन औ्रौर चौक होते ये । राजप्रासाद के भीतर राजा श्री 
रानियों का जो निजी निवासस्थान था उसकी सज्ञा धवलण्इ थी। बाण के वर्णनों को पूर्वाप 
साहित्य की सहायता से स्पष्द करने का प्रयत्न यहाँ किया जाता दे। 


स्कन्धावार--दृर्षचरित के दूसरे उच्छवास ( श्य-६० ) और पाँचवें उच्छूवार 
( १५२-१५६ ) में स्कन्धावार, राजद्वार और धवलण्इ का वर्णन किया गया है | अ्रजिरवत्त 
(राप्ती) नदी के किनारे मणितारा गाँव के पास स्कन्घावार में बाण ने हर्ष से पहली मेंठ की 
स्कन्धावार का सन्निवेश लम्बी-चौडी जगद्द घेरता था। पूरी छावनी का पडाव उससे यूचिः 
होता था। सन्निवेश की दृष्टि से स्कन्धावार के दो माग थे। एक तो बाहरी सबन्रिवेश ओं 
दूसरा राजकुल । वाह्य सत्रिवेश में सबसे पहले एक ओर गजशाला (हाथीखाना ) श्रौ 
दूसरी ओर मन्दुरा अर्थात्‌ घोड़े और ऊँटों के लिये स्थान होता था । इसके बाद बाहर बे 
लम्बे-चौड़े मैदान में राजकाज से राजधानी में आनेवाले राजाओं श्रौर विशिष्ट व्यक्तियों वे 
शित्रिर लगे थे | इस प्रकार राजकुल के सामने एक पूरा शहर ही छावनी के रुप में वस गया था 
इसीमें बाजार और द्वाठ भी था। पाँचवे उच्छवास में लिखा है कि जत्र प्रमाकरद् न व 
बीमारी का दाल सुनकर हे स्कन्धावार में लौटा तो वह सबसे पहले बाज़ार में से गुजरा 
( स्कन्धावारं समाससाद | प्रविशन्नव च विपणि वत्मेनि यमपद्टिक दद्श, १५३ ) 
विपणिवत्म या वाजार की मुख्य सड़क स्कन्धावार का ही अंग मानी जाती थी। दिल्ली वे 
लाल किले के सामने का जो लम्बा-चौडा मेदान है वह उद्‌' बाजार अर्थात्‌ छावनी का बाजाः 
कहलाता था। यहद्द विपणिवत्म का ही मध्यकालीन रूप था । इसी चौड़े मैदान में सम्राः 
से मिलने के लिये आनेवाले राव रजचाडों के तम्बू लगते ये । हे के स्कन्धावार में जैस 
कि ४८5 ३७-३८ पर स्पष्ट किया गया है, दस प्रकार के शित्रिर या पड़ाव पढ़े हुए थे. 
उनमें अनेक देशों के राजा, युद्ध में पराध्ष् हुए. शत्र, महासामन्त, देशान्तरों के दूतमंढल, 
समुद्र॒यार के देशों के निवासी जिन्हें म्लेच्छ जाति का कह गया है और जिनमें संभवत: 
शक, यचन, हूण, पारसीक जातियों के लोग थे, जनता के विशष्ट व्यक्ति, और सम्राट से 
मिलनेवाले धामिक आचार्य एवं साधु-संन्यासियों के श्र्ग-अलग शिविर ये। राजकुल वे 


२०४ 


बाहर और मी बहुत-सा खुला मैदान होता था जिसे अजिर कहा गया है ( दे० स्कन्घावार 
का चित्र, फलक २५)। ड़ 


राजकुज्न--स्कधावार के भीतर लगभग अन्त में सर्वोत्तम सुरक्षित स्थान में राजकुल का 
निर्माण किया जाता था। राजकुल को राजमवन भी कहा गया है। उसकी ड्योदी राजद्वार 
कहलाती थी। स्कन्धवार में श्राने-जाने पर कोई रोक टोक न थी , किन्तु राजकुल् में प्रविष्ट 
होने पर रोकथाम थी। राजद्वार की ड्योदी पर बाह्य प्रतीहारों का पहरा लगता था। राजद्वार 
के भीतर रास्ते के दोनों ओर के कमरे द्वारप्रकोष्ठ या अलिन्द कहलाते थे। राज्यश्री के विवाह 
के समय सुनार लोग अलिन्द में बैठकर सोना घड रहे थे (१४२ )। अल्िद शब्द की 
व्युत्पत्ति ( अ्रलिं ददाति ) से सूचित होता हे कि राजकुल में प्रविष्ट होनेवालों का यहाँ पर कुछ 
जलपान आदि से स्वागत-सत्कार किया जाता था। अलि १ का अ्रथ छोय कुल्हड़ है । 
अलिन्द को ही बढिद्दर प्रकोष्ठ कहा गया है । अलिन्द गुप्रकाल की भाषा का या उससे 
थोढ़ा पहले का शब्द था। उससे पूर्व समय में द्वार के इस हिस्से को प्रधण या प्रधाए * 
कहा जाता था ( दे० राजकुल का चित्र, फल्क २६ )। 


राजकुल के भीतर कई चौक होते थे जिन्हें कक्ष्या कहा गया है। राजमहलों के 
वर्णन में अंग्र जो शब्द कोट का पर्याय ही भारतीय महलों में कक्ष्य था| हर्ष के राजकुल 
में तीन कचंयाएँ थीं। कादम्बरी में तारापीड के राजमहल में चन्द्रापीड सात कचियाएँ पार 
करके अपने पिता तारापीड़ के पास पहुँचा था। रामायण में दशरथ के राजमहल्न में पाँच 
कच्ष्याएं थीं, किन्तु युवराज राम के कुमारभवन में तीन कच्ष्याएँ थीं (अ्रयोध्याकाड, 
५-५ )। पे के राजकुल की पहली क्या या पहले चौक में अरलिन्द-युक्त राजद्वार के 
बाई ओर सम्राट के राजकु'जर (१७२) या खासा हाथी ( देवस्य श्रौपवाह्म;, ६४ ) के लिये 
लम्बा-चौड़ा इभधिष्ण्यागार या हाथीखाना था। इसी में राजा के निजी हाथी दर्षशात के 
लिये बड़ा अवस्थानमए्डप बना हुआ था ( तस्यावत्यानमण्डपोड्यं महान्‌ ६४ )। इसके 
ठीक दाहिनी ओर सम्राट के खासा घोडों ( राजवाजि, १७२ ) के लिये जिन्हें भूपालक्ल्लमद्॒रग 
कहा जाता था, मन्दुरा या घुडसाल थी । काल्वान्तर में राजा के निजी प्रिय घोडों को केवल 
'बल्लम”' भी कद्टा जाने लगा। इसमें महत्त्व की वात यह हे कि हाथी और घोडों के लिये 
वाहरी स्कन्धावार में जो प्रतरन्ध था वह सेना के साधारण हाथियों के लिये था, किन्धु राजा के 
निजी उपयोग में आनेवाले अत्यन्त मूल्यवान्‌ श्रौर सम्मनित हायी-घोड़े राजकुल के मीतर 


१ इस श्र में यह शब्द हिन्दी की पछाहीं वोली में अभी तक प्रयुक्त होता है। संस्कृत के 
श्रलिजर शब्द भी में वह वच गया है। अलि जरयति> श्रलिंजर ८महाकुम 
( अ्मरकोप, २९३१ ), बहुत वड़ा घढ़ा, जिस श्रकार के नालन्दा, काशीपुर ( जि० 
नेनीताल ) शआ्रादि स्थानों की खुढाई में मिले है। इन्हें श्रलिजर कहने का कारण यह था 
कि जिस समय कुम्हार श्रलिजर बनाता था, उसकी सारी मिद्दी इसी में लग जाती थी और 
छोटे कुल्हद या अलियो का बनना साथ-साथ न होता था । 

२ पाणिनीय पश्रष्टाध्यायी में सूत्र है “अगारकद्देशे श्रवण प्रधाणश्च” ( ३३॥७९ )। काशिका-- 
द्वारप्रकोप्ठ वाद्य उच्यते ।” बाण ने भी अलिन्द के लिये प्रधण शब्द का प्रयोग किया 
है (६५०४)। शबर के झनुसार प्रवण +बहिद्दारैक्देश 
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पहली कच्या में रखे जाते थे। इन्हीं पर चढ़े हुए. सम्राट राजकुल को पहली कच्ष्या के 
भीतर प्रवेश करते थे । 


राजकुल की दूसरी कच्या में बीचोंबीच महा-आरस्थानमंडप ( १७२ ) था जिसे बाह्य- 
आध्थानमंडप भी कहा गया है। इसी को केवल आस्थान ( १८६,१६० ), राजसभा या 
केवल प्रमा ( १६४, २०१ ) भी कहा जाता था । इसे ही मुगल्न-महल्ों में दर्जार आम कहा 
गया है। इसके सामने अ्जिर या खुल आँगन रहता था। इस श्रॉगन तक सम्राट ह घोड़े या 
हाथी पर चढ़कर आते ये । श्रास्थानमंडप के अन्दर प्रवेश करने के लिये उन्हें सीढ़ियों के पास 
सवारी छोड देनी पडती थी | अजिर से कुछ सीढ़ियाँ चढ़कर आस्थानमंडप में पहुँचा जाता था। 
अपनी सेना का प्रदर्शन देखने के उपरात हृष राजद्वार के भीतर तक इथिनी पर चढे हुए, 
ही प्रविष्ट हुए, पर सीढ़ियों के पास पहुँचकर उतर गए और ब्राह्म-आ्राध्यानभड्प में रखे हुए 
आसन पर जाऊर बेठे (इत्येवमाससाद आवास, मनिदिरद्वारि च विसर्जितराजलोक:, प्रविश्यच 
अवततार, वाह्याध्यानमंडपस्थापितम्‌ आसनम्‌ आचक्राम, २१४) । चन्द्रापी् की रिग्विजय का 
निश्चय भी आस्थानमडप में ही किया गया था ( का० ११२ )। कादम्बरी में इसे समामंडप 
भी कहा है ( का० १११ ) | दिल्ली के किले में दर्बार श्राम के सामने जो खुला हुआ भाग 
है वही प्राचीन शब्दों में अजिर है। प्रभाकखद्ध न के निकटवर्ती एवं प्रिय राजा सम्राट की 
बीमारी के समय अजिर में एकत्र हुए दुःख मना रहे ये ( १५४ )। सम्रांद सार्वजनिक 
रीति से जो दर्जार करते, दशन देते, मत्रणा करते या मिलते-जुलते, वह सभ्र इसी वाह्य- 
आप्थानमडप में होता था ।* राज्यवद्ध न की झत्यु के बाद हफ ने बाहरी आ्रास्थानमंडप में 
सेनापति सिंहनाद और गजाधिपति स्कन्दगुप्त से परामश किया । उस समय वहाँ अनेक राजा भी 
उपस्थित थे | सैनिक प्रयाण का निश्चय करने पर जत्र हर्ष अपने महासधिविग्रह्मधिकृत 
अवन्ति को समधक्ष् प्रुथिवी की विजययात्रा की घोषणा लिखा चुके, तो आस्पान' से उठकर 
राजाओं को बिदा करके स्नान करने की इच्छा से समा? छोडकर चले गए (इतिकृतनिश्चयश्च 
मुक्तास्थानो विसर्जितराजल्ोकः स्नानासम्माकाक्ञी सभामत्याक्षीत्‌ू, १६४ )। 


राजकुल में आस्थानमंडप दो थे। एक वाहरी या वाह्म-श्राध्यानमए्ठप या दर्बार 
आम जिसका वर्णन ऊपर किया गया हैं। यह राजकुल की द्वितीय कचया में था। दूसरा 
राजकुज्ञ के भीतर घवलगह के पास या उसी के भीतर होता था जिसे भुक्तास्थानमडप 
( दर्चार खास ) कहते थे । हर्पचरित और कादम्बरी दोनों में इनका भेद अत्यन्त स्पष्ट है। 
यहाँ सम्राद भोजन के उपरान्त अपने अन्तरग मित्रों श्रौर परिवार के साथ बैठते थे, इसलिये 
इसकी सज्ञा भुक्तास्थानमंडप हो गई थी। भरुक्तास्थानमंडप को ही प्रदोपास्थान भी कहा 
गया है। दिग्विजय का निश्चय करने के दिन हर्प प्ररोपास्थान में देर तक न बैठकर जल्दी 
शयनगह में चले गए ( प्रदोषास्थाने नातिचिरं तस्थी, १६४ )। इसके सामने भी एक अजिर 
या आँगन होता था जिसमें बेठने-उठने के लिये मंडप चना रहता था। प्रथम दर्शन के समय 
बाण तीन कच्याओं को पार करके चौयो कच्च्या में बने हुए भुक्तास्थानमए्डप के सामने 
अजिर में बैठे हुए सम्राद्‌ हए से मिले थे ( दौवार्किण उपर्श्यमानवर्त्मा समतिकरम्य 


4 एथ्वीचन्द्रचरित ( १४२१ ) में दीवान आस, को तत्कालीन भाषा में सर्वोसर (८ सं० 
सवापसर, जहाँ सव पहुंच सके ) कहा गया है । 


त 
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प्रीणि कक्ष्यान्तराणि चतुर्थ भुक्तास्थानमण्डपस्य पुरस्तादजिरे स्थितं, ६६ )। कादम्बरी 
में चाए्डालकन्या बाह्यास्थानमण्डप में बेठे हुए राजा श॒द्गक के दर्बार में तोते को लेकर 
उपस्थित हुईं। वहाँ का वर्णन दर्बार आम का वर्णन है। वैशम्पायन शुक को स्वीकार करने 
के बाद राजा शूद्रक सभा से उठकर महल के भीतरी भाग में चले गए ( विसर्जितराजलोकः 
ज्षितिपतिः आस्थानमण्डपादुत्तस्थी, का०, १३ )। स्नान-मोजन के अनन्तर शुद्रक अपने 
अमात्य, मित्र और उस समय मिलने के योग्य राजाओं के साथ भुक्तास्थानमण्डप में वेशम्पायन 
से उसकी कथा सुनते हैं। 


राजकुल की दूसरी कक्ष्या तक का भाग बाह्य कहल्लाता था। यहाँ तक आने-जाने- 
वाले नोकर-चाकर बाह्म प्रतीह्वार कहलाते थे। इससे आगे के राजप्रासाद के अ्रभ्यन्तर भांग 
में आने-जानेवाले प्रतीहार अन्तर-प्रतीह्वर (६० ) या अम्यन्तर-परिजन कहलाते थे । 


राजकुल की तीसरी कंचया में बाण ने धवल्ण्ह का विस्तृत वर्णन किया है। धवलगह 
के चारों श्रोर कुछ अन्य आवश्यक विमाग रहते थे। बाण के अनुसार इनके नाम 
इस प्रकार हैं। 


गद्दोद्रान--इसमें अनेक प्रकार के पुष्प, वृक्ष ( भवनपादप, १६२ ) और ल्तामण्डप 
आदि थे। इसीसे सम्बन्धित कमलवन, क्रीड़ापर्वत जिसे कादम्बरी में दारुपवंतक कहा हे, 
लताण्ह इत्यादि होते थे । 


ग्ृहदीधिका--शहोद्यान और धवल्ण्द् के अन्य भागों में पानी की एक नहर बहती 
थी। लम्बी होने के कारण इसका नाम दीधिका पड़ा। दीर्धिका के बीच-बीच में गत्योदक 
से पूर्ण क्री़ावापियाँ वनाकर कमल हस श्रादि के विहारस्थल बनाये जाते ये। ग्हृदीधिका 
का वर्णन न केवल भारतवर्ष में ह के महल में मिलता है, बल्कि छठी-सातवीं शती के 
राजप्रासादों की वास्तुकला की यह ऐसी विशेषता थी जो अन्यत्र भी पाई जाती दे। ईरान 
में खुसरू परवेज के महत्न में भी इस प्रकार की नहर थी। कोहे ब्रिहिस्तून से कसरे शीरी नामक 
नहर लाकर उसमें पानी के लिये मिल्राई गई थी ।' 


॥॒ व्यायासभूमि-शूद्रक के वर्णन में लिखा हे कि वे आस्थानमणएडप से उठकर स्नान से 
पूर्व व्यायामभूमि में गए। यह भी प्राचीन प्रथा थी। इसका उल्लेख राजा की दिनचर्या 


$ इस सूचना के लिये मैं श्री मौलवी सोदस्मद श्रशरफ सुपरिंटेंडेंट, पुरातत्व-विभाग, नई 
दिल्‍ली, का अजुग्ृद्दीत हूँ। इसे नहरे विहिश्त कहते थे। द्वार्खें रशीद के महल में 
भी इस प्रकार की नहर का उल्लेख आता है। देहली के लाल किले के सुगल-महलों की 
नहर विहिश्त प्रसिद्ध है। चस्तुत प्राचीन राजकुलों के ग्ृहवास्तु की यह विशेषता 
मध्यकाल सें भी जारी रही। विद्यापति ने कीर्तिलता ग्रथ में प्रासाद का वर्णन करते 
हुए क्रीड्शाशल, घारागृह, प्रसदवन, पुष्पवाटिका के शअभिप्रायों के साथ साथ कृत्रिम नदी! 
का उलेख किया है। वह भवनदीर्धिका का ही दूसरा रूप है। मुगल कालीन महलों 
की नहर बिद्विश्त से दो सी वर्ष पहले विद्यापति ने कृत्रिम नदी का उल्लेख किया था। 
घस्तुत भारत व में श्रीर बाहर के देशों में भी राजप्रासाद के वास्तु की यह विशेषता थी। 
ट्यूठर राजा देरी श्ष्टम के द्ेग्पटन कोर्ट राजप्रासाद में इसे | ००४ ४४०(८४ (लीग वाटर) 
कृद्दा गया है, वद[दीपघिका के अति निकूट है। 
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के अन्तगत श्रथेशास्त्र में मी आया है । श्रष्यध्यायी से ज्ञात होता है कि राजा को कुश्ती 
लडानेवाले ज्येष्ठ मल्‍्ल “राजयुघ्वा! कहलाते थे (३॥।२।६५)। 


स्नानगृह या घारागृह--हसमें स्नान करने के लिये यत्रधारा ( फव्वारा ) और स्नान- 
द्रोणी रहती थी। इसे ही क्षेमेन्द्र ने लोकप्रकाश भें निमजननमण्डप श्रोर प्रथ्वीचन्रचरित 
( चौदहवीं शी ) में माजणहराँ ( मजनग्रह ) कहा है। 

देवगह,--महल के भीतर सप्राद्‌ श्रौर राजपरिवार के निजी पूजन-दशन के लिए, मन्दिर 
में कुल्देवता की मूर्ति स्थापित की जाती थी। लोकप्रकाश में इसे ही देवाचनमण्डप कहा 
गया है । 


चोयकर्मान्त--जल का स्थान ! 
महानस--रसोई का स्थान । 
आहारमण्डप-- भोजन करने का स्थान ) 


इनके अ्रतिर्क्ति कादम्बरी में सगीत भवन ( का० ६१ ), आयुधशाल्ा ( का० ८७ ), 
वाणयोग्यावास ( का० ६०, बाण चलाने का स्थान ) ओर अधिकरणमण्डप ( का० प्प्प, 
कचहरी या दफतर ) का राजकुल के अन्तर्गत उल्लेख आ्राया है। देमचन्द्र ने कुमारपाल- 
चरित में ( बाहर्वीं शती ) राजमहल्न में भ्रमग्॒ह का उल्लेख किया है जहाँ राजा मल्लविद्या 
और घनुरमभ्यास करता था। यह कादम्बरी में बणित व्यायामभूमि और बाणयोग्यावास का 
ही रूप है। 

इन फुट्कर भवनों के अतिरिक्ति राजकुल्ञ का सबसे महत्त्वपूर्ण भाग घवलगद था जिसे 
शुद्धान्त भी कहते थे । 

घवलगइ--घवलगह ( हिन्दी घौराहर या घरहरा ) जिस डयोढ़ी से आरम्म होता था 
उसका नाम बाण ने गह्यवग्रहणी अर्थात्‌ ( धवल ) रह में रोक-थाम की जगह कहा है । इस 
नाम का कारण यह था कि यहाँ से प्रतीह्वारों का पहरा, रोकणोक ओर प्रबन्ध की श्रत्यघिक 
कड़ाई आरम्म होती थी। यहाँ पर नियुक्त प्रतीहवार अधिक श्रनुमवी श्रौर विश्वासपात्र होते 
थे। रामायण मे इसे प्रविविक्त कक्ष्या ( श्रयोध्याकाड, १६ । ४७ ) कहा गया है जहाँ राम 
ओर सीता युवराज-श्रवस्था में रहते थे और जहाँ केवल विशेष रूप से अनुज्ञात व्यक्ति ही 
प्रवेश पाते थे। इस भाग में नियुक्त प्रतीह्वरी को रामायण में इद्ध वेत्रपाणि स्थ्यध्यक्ष कहा 
गया है। बाण से भी इसका समर्थन होता हे | 


घवलग्ह दो या उससे अधिक तल का होता थं। सप्नाद श्रौर अन्तःपुर की रानियाँ 
ऊपर के तल में निवास करती थीं। घवलणह के द्वार में प्रवेश करते ही ऊपर जाने के 
लिये दोनों ओर सोपानमार्ग होता था। बाण ने लिखा है कि प्रभाकरखद्धेन अपनी रुग्णावस्था 
में घवलग्रद के ऊपरी भाग में थे। सीढियों पर आने-जाने से जो खब्खट होती थी उससे 
प्रतीद्वार श्रत्यन्त कुपिंत होते थे, क्योंकि उस समय बिल्कुल अतिनिश्शव्दता रखने का 
आदेश था। हर्ष कई बार पिता से ऊपर ही जाकर मिले ( क्षणमात्रश्न स्थित्वा पिच्रा पुन 
राहरार्थ आदिश्यमान, धवलग॒ह्ददवततार, १५६ )। घवलगह के भीतर बीच में आँगन 
होता था ओर उसके चारों ओर शालाएँ या कमरे बने होते ये, इसीलिए उसे चतुश्शा 
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कहा जाता था।*  चत॒श्शाल् का ही पर्याय गुप्तकाल की भाषा में संजवन" था। 
प्रभारखवद्ध न के धवल्गह का वर्णन करते हुए बाण ने संजवन शब्द का प्रयोग किया हे 
( १५५ )। प्रभाकखद्ध न तो ऊपर ये, किन्तु उनके उद्विग्ग नौकर चाकर नीचे संजवन या 
चतुश्शाल में इक होकर शोक कर रहे थे | शात होता है कि चतुश्शाल में बने हुए कमरे 
कस्त्रागार, कोष्ठागार, ग्र'यागार आदि के लिये एवं अतियियों के ठह्दराने के काम में आते ये। 
धवलण्ह के आँगन में चत॒श्शाल्ष के कमरों के सामने श्राने-जाने के लिये एक खुला 
मार्य रुूता था और बीच में खम्मों पर लम्बे दाल्ान बने रहते थे जिन्हें बाण ने सुवीथी 
कहा है। पथ और सुवीधियों के बीच में तिहरी कनात तनी होती थी ( त्रिगुणतिरस्क- 
रिणीतिरोहितसुवीयीपथे, १५५ )। प्राय सुवीथी में जाने के लिये पद्चद्धार होते थे। सुवीथी, 
उनमें बैठे हुए राजा-रानियों के पारिवारिक दृश्य, पक्चद्धवार और तिरकारियणी--इन सबका 
चित्रण श्रजन्ता के कई भित्तिचित्रों में आता है जिनसे घवलगह की इस रचना को समभने 
में सहायता मिल्रती है ( राजासाहइब ऋँध कृत अ्रजन्ता, फलक ६७, ७७ )। सुवीधियों 
के मध्य की भूमि खुली होती थी श्रोर उसमें बेठने-उठने के लिये एक चबूतरा बना होता 
था जिसे चतुश्शाल्-वितर्दिका कहा गया है (१७८ )। (दे० घबलण्ह का चित्र, फलक २७ ) 
धवक्षयृह का ऊपरी तक्ष --धवलग्रह के ऊपरी तल्न में सामने की श्रोर बीच में 
प्रग्मीबक, एक श्रोर सोध और दूसरी ओर वासभवन या बासण्ह होता था। वासण्ह का ही एक 
भाग शयनगण्ह था। वासमवन में मित्तिचित्र बनाए जाते थे ( १२७ )। इसीसे यह स्थान 
चित्रशालिका भी कहलाता था। उसीसे निकला हुआ चित्तरसारी रूप भाषा में चलता है। 
रानी यशोवती वासमवन में सोती थी। हर्ष का शयनण्द्द भी यहीं था। सौध केवल रानियों 
के ही उठने-ेठने का स्थान था। उसकी खुली छुत पर यशोवती स्तनमण्डल पर से अशुक 
छोर्कर चाँदनी में वेठवी थी ( १२७ )। बीच के कमरे की संज्ञा प्रग्नीवक इसलिये थी 
कि वह धवलगण्ह के ग्रीवात्थान पर बना होता था। कौटिल्य के श्रथशास्त्र में कुमारीशाला 
मे बने हुए, प्रमीय कमरे का उल्लेख है ( अथशास्त्र, २। ३१ )। प्रभाकखद्धन की 
धीमारी में आई हुई सगे-सम्ब्रन्धियों की त्त्रियाँ ऊपर प्रग्नीवक के कमरे में ही बेठी थीं जिसमें 
चारों श्रोर से परदा या श्रोद थी ( वान्धवागनावर्गणहीतप्रच्छन्नप्रमीवके, १५५ ) । 
जैसे सामने की ओर प्रग्नीवक या मुखशाला थी उसी प्रकार ऊपरी तल के पीछे के भाग 
में चन्द्रशालिका होती थी। इसमें केवल छुत और खम्भे होते थे और राजा-रानी वहाँ 
वैठकर चाँडनी का सुख लेते ये। यशोवती गर्भावस्‍था में चन्द्रशालिका में बैठकर उसके 
खम्मों पर बनी शालभजिऊाश्रों ( खम्मों पर उत्तीय स्त्रीमूर्तियों ) को देखती थी । 
चन्द्रशालिका और प्रग्रीवक को मिलानेवाले दाहिने और वाएँ लम्बे दालान प्रासादकुक्ति 
कहे गए, है जिनमें वातायन बने होते थे। उनमें राजा चुने हुए आ्राप्त सुद्ददों के साथ 
अत-पुर के सगीत श्रोर उत्य आदि उत्सवों का आनन्द लेते ये ( का० ४८ )। (फलक *८) 
१ चतुश्शाल का श्रपश्न श रूप चौसदला श्रमो तक हिन्दी में प्रयुक्त होता है। काशी में 
पुराने घरो के भीतरी श्रॉगन को चौसटला चौक कहा जाता है । 
२ सजवन्ति ग्त्र इति संजवन € गत्यर्थक जु धातु ) अ्रथात्‌ जहाँ तक बाहरी व्यक्ति जा 


सकते थे। इसके आगे मीतर जहाँ सम्नाट और अंत पुर की रानियाँ रहती थी, जाने का 
एकदम कदा निषेच था। 
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बाण के वर्णन को साहित्यिक तुलना 
बाण ने राजप्रासाद का जो वर्णन किया है उसकी कई विशेषताओं पर उसके पूर्व- 


कालीन और परवर्ती साहित्य में आए हुए, उल्लेखों से उनके समभने में सहायता मिलती है । 

रामायण में दशरथ के राजकुल और राम के मवन का वर्णन है। दशरथ का 
राजकुत्ल पाँच कचंयाश्रोंवाला था। इनमें से तीन कच्याश्रों के भीतर तक राम रथ पर चढ़कर 
चले गए, फिर दो कक्त्याओं में पेदल गए, ( अयोध्या १०२० )। दशरथ भी प्रभाऊर- 
वद्ध न की तरह प्रासाद के ऊपरी तल्ले में ही रहते थे । जब राम दशरथ से मिलने गए तो 
प्रासाद के ऊपरी भाग में चढ़े ( प्रसादमारुरोह, ३३३१-३२ ) | इसी प्रकार वसिष्ठ मी 
प्रासाद पर अधिरोहण करके ही राजा दशरथ से मिले थे ( प्रासादमधिरुह्म, अयोध्या० ४॥२२ )। 

राम युवराज थे। उनका भवन दशरथ के राज-मवन से अलग था, पर उसका 
सन्निषेश भी बहुत-कुछ राजभवन के ढंग पर ही था (राजमवनप्रख्यात्‌ तस्माद्रामनिषेशनात्‌ , 


अयोध्या ५११५ ) | उसमें तीन कक्ष्याएं थीं। रामचन्द्र के भवन में वसिष्ठ का रथ तीसरी 
फरच्या के भीतर तक चला गया था *। घुृतराष्ट्र के राजबेश्म में तीनकक्ष्या के भीतर सभा 
थी (उद्योग० ८७ | १२) | दुर्योधन के युवराज मवन में भी तीन कच्ुयाए, थीं (3० ८५६॥२)। 

इस सम्बन्ध में बाण की साक्षी महत्वपूर्ण है। कादम्बरी में राजकुमार चन्द्रापीड 
जब विद्याध्ययन से वापिस लौटे तो उनके लिये अलग भवन दिया गया जिसका नाम कुमार- 
मवन था। इसी प्रकार कौमार अवस्था में कादम्बरी के लिये भी कुमारी-अ्रन्त'पुर नामक 
भवन अलग ही बना या। चन्द्रापीड के भवन में दो माग मुख्य थे--एक श्रीमस्डप और 
दूसरा शयनीय गह । भीमए्डप बाहर का भाग और शयनीय ग्रह मीतर का था (का० ६६ )। 
कादम्परी के कुमारी-अन्तःपुर में भी श्रीमएठप था * । 

हेम्पटन को८ नामक ट्यूडर-कालीन महल्ल में भी प्रिंस श्राफ वेल्स ( युवराज ) के लिये 
पृथक्‌ भवन की कल्पना थी, जो राजकुल के एक भाग में मिलती है। इसमें तीन हिस्से थे-- 
प्रेजेंस चेम्बर, ड्राइंग रूम, बैंड रूम | 

इनमें प्रेजेंस चेग्चर भारतीय भ्रीमए्डप के समतुल्य है। वह लोगों से मिलने-जुलने 
का कमरा था। उसी में रंक्खे हुए शयन पर चन्द्रापीड के बैठने का उल्लेख है। 
( श्रीमडपावस्थितशयने मुहूर्तमुपविश्य, का० ६६ )। बैंड रूम और शयनीय णह का साम्य 
स्पष्ट ही है। राम के महल्त की तीन कक्ष्याओं में मी प्रथम कक्ष्या में सबसे आगे 
द्वारस्थान ( द्वारपद, अयो० १५॥४५ ) ओर तब राज वल्‍लभ अश्व-गज आदि के लिये स्थान 
थे। तीसरी कक्ष्या राम-सीता का निजी बास-णह् था, जिसे प्रविविक्त कक्ष्या (अयो० १६४७) 


कहा गया है। यहाँ बुडठे स्वयध्यक्ष नामक प्रतीहार हाथ में वेत्र-दरड लिए हुए तैनात थे 
ओर अनुरक्त युवक शस्त्र लिए हुए, उसके रक्षक नियुक्त थे ( आयो० १६॥१ )। राम के और 
युवराज हथे के भवनों में साम्य पाया जाता है। युवराज हप का कुमारमवन रामभवन की 
१. स रामसवन भाष्य पाण्हुराश्रधनप्रसस 
तिस्न' फचयाः रथेनव विवेश मुनिसत्तमः ॥ 
€ अयोध्या, ७५ ) 
२ अ्रीमण्डपमध्योत्कीर्ण अ्रधोम्मुखविद्याधघरलोक, का० १८६) 
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तरह सम्राट्‌ प्रमाकरबद्ध न के प्रसाद से अलग था । हष जब शिकार से लौठा तो पहले एकदम 
स्कन्वावार में होता हुआ्रा राजद्वार के पास आया जहाँ द्वारपालों ने उसे प्रणाम किया , 
ओर तब राजकुल में प्रविष्ट होकर तीसरी कच्या के भीतर धवलग्रह के ऊपरी तल्ले में पिता 
प्रभाकवद्ध न से मिल्ला , फिर धवलग्रह से नीचे उतरकर राजपुरुष के साथ अपने भवषन 
( स्वधाम ) में गया। सन्ध्या के समय वह फिर पिता के भवन में ऊपर गया ( क्षुपामुखे 
ल्ितिपालसमीपमेव पुनरारुरोह, १६० )। प्रातःकाल होने पर घबलण्ह से नीचे उतरा और 
राजद्वार पर खड़े हुए अ्रश्वपाल के घोडा हाजिर करने पर भी पेदल ही अपने मन्दिर को वापिस 
लौट ( उषस्ति चावतीर्य चस्णामभ्यामेव आजगाम स्वमन्दिस्म्‌ , १६० )। इससे सूचित होता है 
कि युवराज हर्ष का अपना भवन राजद्वार से बाहर था । 


रामायण में रावण के राजमवन का भी विस्तृत वर्णन है ( सुन्दरकाड, अ० ६-७ ) | 
उस समस्त राजकुल्न को 'आल्य! कहा गया है। उस आलय के मध्यमाग में रावण का 
भवन था और उसमें कई प्रसाद थे। इन तीनों शब्दों की तुलना हम बाण के राजकुल, 
धवलग॒ह और बासग्रह से कर सकते हैं जो क्रशः एक के भीतर एक ये। रावण की 
निजी महाशाल्रा भी सोपान से युक्त थी। रावण के महानिवेशन या राजकुल में लताग्ह, 
चित्रशालाणह, क्रीडाण्ह, दारुपर्वतक, कामणह, दिवाग्रह ( सुन्दर ० ६।३६-३७ ), आयुधचाप- 
शाला, चन्द्रशाला ( सुन्दर० ७)२ ) निशाण्ह ( सुन्दर० १२१ ), आपानशाला, पृष्पयह, 
आदि थे । इनमें से कई विशेषताएँ ऐसी हैं जो बाण के समकालीन राजभवर्नों में मी मिलती 
हैं। चन्द्रशाला परिचित शब्द है। रामायण का चित्रशालाणह हषचरित के वासभवन का 
शयनग्॒द होना चाहिए जहाँ मित्तिचेत्र बने थे और इस कारण जिसका यथार्थ नाम 
चिन्रशालिका भी था। 


प्रथम श॒ती ई० के महाकवि अश्वघोष ने सोन्द्रनद में न॒द के वेश्म या ग्रह का वर्णन 
करते हुए. उसे “विमान? कहा है और लिखा है कि उसकी रचना देवविमान के तुल्य थी। नन्‍्द 
के घर में भी लबी-चौडी कर्ष्याएँ थीं। जबबुद्ध नन्‍्द के द्वार पर भिक्षा लेने के लिये आए तो 
वह अपनी पत्नी सुन्दरी के साथ कोठे पर बैठा था। सुनते ही वह वहाँ से उतरा और शीघता से 
घर की विशाल कक्ष्याश्रों को पार करता हुआ वबढा । पर उनकी विशालता के कारण विलम्भ 
होने से उसे अपने विशाल कक्त्याओंवाले घर पर क्रोध आया "| अश्वघोष ने यह भी 
सकेत दिया हे कि महल के हम्यप्रृष्ठ या ऊपरी तल्‍्ले में गवाक्ष होते ये * ( ४॥२८ )। बाण 
ने भी कांदम्परी में लिखा है कि घवलण्ह के ऊपरी तल्ले की प्रासादकुक्षियों में वातायन बने 
रहते ये जो किवाड खोलने पर प्रकट दिखाई पड़ते थे ( विधटितकपाटप्रकट्वातायनेषु महा- 
प्रासादकुल्षिपु , का* ५८ ) । 
शुतकालीन 'पादताडितकम! नामक अन्य (पाँचवीं शती का मध्यभाग ) में वार- 
बनिताश्रों के श्रेष्ठ भवनों का वर्णन करते हुए. उनकी कक्त्याओों के विभाग को खुलकर पीला 
हुआ कह्दा गया है ( असब्रावकक्ष्याविभागानि, पृ० १२ )। वे सुनिर्मित सुन्दर छिड़काव किए, 
३ प्रासादसस्थो मगवन्तसन्त प्रविष्टमश्नीपमनुस॒हाय । 
अतस्ववरावानद्मम्युपेतो गृहस्य कचयामद्तो5म्यसूयन्‌ ॥ ( ७८ ) 
२. हम्यपप्झे गवात्षपक्षे । 
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हुए ( सिक्त ), श्रोर पोली पिचकारियों से फुफकार कर साफ किए गए, ( सुपिरफूत्कत ) थे। 
उन घरों के वर्णन-प्रसंग में वप्र ( चारदीवारी ), नेमि ( नींव ), साल (पाकार), हम्य ( ऊपरी 
तल के कमरे ), शिखर, कपोतपाली ( गवाक्षपजर के सामने की गोल मुडेर के आगे चने छोटे 
फेवाल संज्ञक कंगूरे ), सिंहकण (गवाक्षुपंजर के दाएँ-ब्राएँ उठे हुए, कोने ), गोपानसी ( गवाक्षुपंजर 
के ऊपर नाक की तरह निकला भाग ), वलभी (गोल मुंडेर ), अद्यलक, श्रवलोकन ( देखने के 
लिये बाहर की ओर निकली हुईं खिड़कियाँ ), प्रतोज्ञी (नगर के प्राकार में बने हुए फाटक जिन्हें 
पोत्न या पौरि भी कहते हैं), विटंक, प्रासाद, आदि शब्दों का उल्लेख दे। बाण ने 
स्थाण्वीश्वर नगर के वर्णन में प्रासाद, प्रतोली, प्राकार और शिखरों का उल्लेख किया है 
(१४२ )। प्रमाकरबद्ध न के धवलण्ह की माँति पादताडितक में भी वितर्दि ( आँगन में 
बनी वेदिका या चबूतरा ), सजवन ( चत॒श्शाल ) श्रोर वीथी ( धवलगढ के भीतरी प्रॉगन में 
पदावदार वरामदे ) का वर्णन है | 


मृच्छुकटिक में वसन्तसेना के श्रतिविशाल्ष और भव्य ग्रह के शआआढ प्रकोष्ठों का 
वर्णन है। यहाँ प्रकोष्ठ का वही श्रर्थ है जो बाण में कच्या का है । 


मारतीय स्थापत्य और प्रासाद निर्माण की परम्पराएँ छोटे-मोटे मेदों के साथ मध्यकाल 
में भी जारी रहीं। देमचन्द्र के दृस्याअय काव्य ( १२ वीं शत्ती ), विद्यापति की की्तिलता 
( लगमग १४०० ई० ), एरथ्वरीचन्द्र-चरित्र ( १४२१ ई० ) और मुगलकालीन महलों में 
भी हम हर्षकालीन णह-वास्तु की विशेषताओं की परम्परा से पाते हैं। कुमारपालचरित 
में आध्यानमस्डप को समा ( ६॥ ३६ ) और मण्डपिका (६ ॥ २२-२६ ) कहा हे । घवलगह 
के साथ सटे हुए ण्होद्यान का भी डल्लेख हे (२।६१ ), जैसा राजकुल के चित्र में 
दिखाया गया है। गश्होद्यान व्राह्मास्थानमण्डप से अन्दर की ओर विशाल भूमाग में बनाया 
जाता था) देमचन्द्र ने राजमदज्ञ के उद्यान का विस्तृत रूप खडा किया है ( दयाभ्रयकाव्य, 
३११ से ५८७ तक )। राजमवन के उद्यान में कितने प्रकार के पुष्प, इच्त, लतागृह, मए्डप 
आदि होते थे इनकी विस्तृत सूची वहाँ दी है। चाण के उद्यान-सम्बन्धी सब वर्णनों का 
सग्रह किया जाय ते दोनों में अनेक समानताएँ मिलेंगी) जातिगुच्छ, भवन कीदाड्रिमिलता, 
अन्त पुर का भाल वकुल, भवनद्वार पर लगा हुआ बाल सहकार--ये भमबन-पादप रानी यशोवत्ी 
को स्वजन की भाँति प्रिय थे ( १६४-६५ ) । 


कीर्तिलता में प्रासाद वर्णन के कई अश्रमिप्राय प्राचीन हिन्दू परम्परा के हैं, लैसे 
काचनकलश, प्रमदवन, पुष्पवाटिका, कत्रिमनदी (-भवनदीधिंका),क्ीड़ा शेल (-क्रीद्धापरव॑त) 
घारागह, य्त्रव्यजन, ?गास्सकेत (-कामगृद, सुन्दरकाए्ड, ६। ३७ ), माधवीमण्डप, 
खद्वाहिंडोल, कुसुमशय्या, चतु सम पल्वल, चित्रशाली (चित्रमित्तियों से युक्त शयनगह 
या चित्रशालिका )) इसी के साथ मुसलमानी वास्तु के कई नए शब्द भी उस समय चल 
गए ये जिनका विद्यापति ने उल्लेख कर दिया है ; जैसे, खास द्रचार (-भुक्तास्थानमण्डप ) 
दरसदर (-राजद्वार ), निमाजगह (-देवगृद ), ख्वास्गह ? (-आहार-मएडप ), पोस्मगह 
जो सुख-मन्दिर का पर्याय है। आमेर के महलों में वह स्थान सुख-मन्दिर कहलाता है 
जहाँ पानी की नहर निकलकर भीतरी दा को सींचती है। यह प्राचीनकाल की भवन 
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दीघिका और दिल्शी के मुगलकालीन मइल के रंगमहल का स्मरण दिलाती है जिसमें नहर- 
न्रिहिश्त बहती हुई गई है। 


१५ वीं शती के प्रृथ्वीचंद्रचरित ( १४२१ ई० ) में महल्त और उससे सम्बन्धित 
कितने ही अ्रगों का वर्णन किया गया है-“'धवलगह स्वगं-विमान-समान, अनेक गवाक्ष, वेदिका 
चडउकी, चित्रसासी, जाली, त्रिकलसाँ, तोरण-धवलगह, भूमिगह, भाण्डागार, कोष्ठागार, 
सत्रागार, गढ़, सढ, मन्दिर, पड़वाँ, पथ्साल, अधहरटाँ, कडहटाँ, दश्डकलस, आमलसार, 
आँचली, बन्द्रवाल, पंचवर्ण पताका, दीपईं । सर्वोसर, मत्रोसर, माजयहराँ ( मजनगुहट ) 
सप्तद्वारान्तर ( सात क्या या चौक ), प्रतोली ( पौर ), रायंगण ( राजाज्ञण ), घोडाहडि 
सघोड़े का बाजार या नक्खास ), अषाड़्ठउ, गुणणी, रगमंडप, सभामण्डप, समूहि करी, 
मनोहर एवविध आवास ( प्रृथ्वीचद्रचरित, प० १३१-१९ )। इस सूची में कई शब्दों में 
वाणकालीन परम्परा अक्षण्ण दिखाई पडती है। गवाक्ष, वेदिका, चित्रसाली, तोरण, 
धवल्गढ, समामरडप, प्रतोत्ी--ये शब्द प्राचीन हैं। साथ ही मजनगृह ( स्न|नगह ), सर्वोसर 
(-सर्वापसर, दीवाने आम ), मंत्रोसर (:-मंत्रापसर, मन्त्रणागह, दीवानलास ) और रायगण 
( राजागण, अजिर ) आदि शब्द नए हैं, किन्ठु उनके अ्रथ प्राचीन हैं जो बाण के 
समय में अत्तित्व में आ चुके ये। 


बाणु के स्कन्धावार और राजकुल के वर्णन को समभने के लिये मध्यकालीन हिन्दू 
श्रीर मुसलमानी राजाशों के बचे हुए राजप्रासादों श्रोर महलों को आँख के सामने रखना 
आवश्यक है। राजकुल की श्रावश्यकताएँ बहुत अंशों में समान होती हैं जिसके कारण 
भिन्नजातीय राजप्रासादों के विविध अगों में समानता का होना स्वाभाविक है । 


दिल्‍ली के लाल किले में बने हुए अकबर और शाहजहाँ-कालीन महलों पर यदि 
ध्यान दिया जाय तो बाय के महलों से कई बातों में उनकी समानता स्पष्ट है। इसका 
कारण यही हो सकता है कि मुगल-सम्नाटों ने अपने महल्लों की निर्माण कला में कई बातें 
बाहर से लाकर जोडीं, पर कितनी ही विशेषताएँ पुराने राजमहलों की भी अपनाई । उदाहरण 
के लिये निम्न बातों में समता पाई जाती है-- 


बाण के महल (७ वीं शती ) दिल्ली के लाल किले का मुगल- लडन में हैम्पटन कोर्ट महल 


कालीन महल | (१६-१७ वीं शत्ती) । 
१ राजकुल के सामने स्कस्घा- लाल किले के सामने फैला 
वार का बड़ा सन्निवेश श्रौर हुआ बड़ा मैदान जिसकी संत्ञा 
विपणि-माग । उदू बाजार यी" । 
२ परिखा और प्राकार। खाई श्रौर किले की चारदीवारी।. >08 छय्ते 37रवै86 


१ उदू तुर्की भापा का शब्द है जिसका अर्थ सेना था । बाद में सेनिक पढ़ाव ( फौजी 
घावनी ) को भी उदू कहने लगे। हिन्दी का वर्दी शब्द भर अंग्रेजी का होढ ([०:१०) 
शब्द उद्‌ से ही निकले दे । 


३ गजद्वार | 


४ अलिद या बाह्मद्वार प्रकोष्ठ । 


५. प्रथम कक्ष्या-राजकु जर 
का अ्रवस्थानमश्डप और राज- 
वाजियों की मन्दुरा। 


६ वाह्मास्थानमंडप और उसके 
सामने अजिर । 


७ झजिर से आप्थानमंडप 
में चढ़ने के सोपान (हर्ष ० १५५, 
प्रासाद-सीपान , का० ८६) । 


८ आस्थानमंडप में रक्‍खा 
हुआ राजा का श्रासन । 


६ अम्पन्तरकच्या । 
१० घवलरणह | 
११ ग्रहोद्यान, 
कमदवन 


क्रीड़ावापी, 


१२ णहृदीधिका । 


१३ स्नानगण्इ, यन्त्रधारा, स्नान- 
द्रोणी, महानस, आद्वार्मडप | 


१४ देवरह। 


किले का सदर दरवाजा जहाँ से 
पहरा शुरू होता है ( तुलना० 
कीर्तिलता में दरसदर) | 


सदर दरवाजे के मीतर चलकर 
दोनों ओर बनी कोठरियाँ या 
कमरों की पंक्तियाँ जहाँ इस 
समय दुकानें कर दी गई हैं। 


खुला हुआ मैदान | 


दीवाने आम श्रीर उसके सामने 
खुला आंगन । 


दीवाने आम फे सामने की 
सीढ़ियाँ । 


दीवाने आम में बादशाह के 
बैठने का विशेष स्थान । 


भीतरी महल | 


नज़र बाग और उसमें बना हुआ 
तालाब ( तुलना० कीतिलता का 
चतुस्सम पल्वल और उसमें 
रखी हुई चन्द्रकातशित्ञा ) | 


नहरे-बहिश्त । 


इम्माम, हौज और फव्चारे | 


मस्जिद या नमाजगाद | 
( मोती मत्निद )। 
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परिशिष्ट २ 
सामत्त 


सामन्‍्त मध्यकालीन भारतीय राजनीति-परिमाषा का श्रत्यन्त महत्तप्रणं शब्द है। 
कालिदास में यह शब्द आया दो तो मुमेः विदित नहीं । किन्तु वाण के हषचरित में सामन्त- 
सस्या का श्रत्यन्त विकसित रूप मिलता है। अ्रवश्य ही कई सौ वर्ष प्र से ही सामन्त- 
प्रथा श्रस्तित्व में श्रा चुकी होगी । याश्वल्व्यस्मृति २-१५३ में सामन्‍्तों की सहायता से 
सीमा-सम्बन्धी विवाद के निपटाने का उल्लेख है। कोरिलीय श्रथशात्र में सामन्‍्त शब्द 
पड़ोसी राज्य के राजा के लिये है। उसका वह विशिष्ट अमिप्राव और मद्दत््त नहीं है 
जो वबाण॒क्ालीन साहित्य में पाया जाता हे। बाद में मध्यकराल का साहित्य तो मामन्त-प्रथा 
के वर्णन से भरा हुआ है। मध्यकालीन राज्य व्यवस्था को सामन्तशाई। पर श्राश्रित कष्य 
जा सकता है। हो सकता है, कुषाण-काल में शक-कुपाण राजाश्रों की शासन प्रणालो के 
समय इस प्रथा का पूर्वेहूप श्राया हो । शक-सम्राद के साथ ६६ शाहि या सहायक राजाश्रों 
के आने का उल्लेख जैन साहित्य में पाया जाता है । शक शासन में सम्राट्‌ विदेशी होने के 
फारण प्रजाश्ों तक साज्षात्‌ रूप में सपक न रख सकते होंगे । उन्होंने मध्यस्थ अधिकारियों 
की कल्पना की जिन्हें छोटे-मोटे रजवार्डों के समस्त अधिकार सॉपकर शाहानुशाहि या मद्दा- 
राजाघिराज या बढ़े सम्राद शासन का प्रचरन्ध चलाते थे। शक-कुषाणों के बाद गुप्र शासन 
में स्वदेशी राज्य या स्वराज्य स्थापित छुआ, उिन्तु शासन के अनेक प्रवन्ध पूवंकाल के भी 
अपना लिए. गए, या पू्॑ंवत्‌ चालू रहे । गुप्तों ने वेष-भूषा और सैनिक संगठन को बहुत-कुछ 
शक-पद्धति पर ही चालू रखा । श्रस्तु, यह सम्भव है कि सामन्त-प्रथा उनके समय में अपने 
पूवरूप में स्थापित हुई श्रौर पीछे खूब विकसित हो गई । 


चाण ने सामन्त-प्रथा का विस्तृत वर्णन विया है। उनके प्रवंज भत्त या भर के 
चरणकमलों में समस्त सामनन्‍्त श्रपने किरी4 कुकाते थे। युद्द और शान्ति के समय राजाशओं 
के जीवन में सामन्‍्त बरावर भाग लेते हैं। वे उनके सुख-दु.ख के साथी हैं। बाण ने 
कई प्रकार के सामन्तों का उल्लेख किया है, जैसे सामनन्‍्त, महासामन्त, आत्तसामन्त, प्रधान- 
सामनन्‍्त, शह्॒महासामन्त, प्रतिसामन्त | 

हूणों के साथ युद्धन्यात्रा पर जाते हुए राज्यवद्ध न के साथ चुने हुए, श्रनुरक्त मह्यसामन्त 
भेजे जत्ते हैं। सम्राद पुष्पभूति ने महासामन्तों को अपना क्रट बनाया था ( करदीकृत- 
महासामन्त, प० १००, हष॑चरित, निशयसागर-सस्म्रण )। सामन्तों की शासित भूमि में सम्राट 
स्वयं आह्य भाग नहीं वघूल करते थे, बल्कि सामन्तों से द्वी प्रतिषष कर उसाह लेते थे । इससे 
सम्राट श्रौर सामन्त दोनों को ही सुविधा रहती थी। प्रमाकस्वद्ध न की बीमारी के समय उनके 
राजप्रासाद में एकत्र हुए आत्त सामन्त अत्वन्त संताप का अनुमव करते है ( संतताप्तसामन्त- 
पृ० १५५ )| प्रमाकृखद्ध न की मृत्यु के श्रनन्तर जय राज्ववद्धन ने वल्कल धारण कर 
लेने का विचार प्रकद किया तो सामनन्‍्त लोग नि श्वास छोडने लगे ( निःश्वत्तु सामन्तेपु, 
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पृ० १८२ )। सामस्तों का सम्रादू के साथ यह भी समझौता था कि वे समय समय पर 
दरबार में और राज-मवन में उपस्थित होकर अपनी सेवाएँ अर्पित फर। अनेक संगश्रान्त 
सामन्तों की ल्लियाँ रानी यशोवती के महादेवी-पद्टाभमिषिक के समय सुबर्ण-घटों से उनका 
अभिषेक कराकर अपनी सेवा अर्पित करती हैं. ( सेवासम्प्रान्तानन्तसामन्तसीमन्तिनी-समावजित- 
जाम्यूनद्धटामिषेकः, पृ० १६७ )। सामन्तों में कुछ प्रमुख और उत्तमस्थानीय होते 
ये। उनकी पदवी प्रधान सामन्‍त थी। वें सम्राद्‌ के अत्यन्त विश्वासपात्र होते थे। 
बाण ने लिखा है कि सम्राट उनकी बात न टालते थे ( श्रनतिक्रमणवचनेः प्रधानसामन्तैः 
विज्ञाप्पमानः, पए० १७८ )। अहवर्मा की मृत्यु से क्ुब्ध राज्यवद्ध न प्रधान सामन्‍त के कहने 
से ही श्रन्न-जल प्रहण करता है । 


देश बिजय के लिये जत्र सम्नाट दृष प्रस्थान करते हैं. तभी प्रतिसामन्तों को बुरे बुरे 
शक्ुन सताने लगते हैं। युद्ध में निर्जित शघ्-मद्ासामन्त सम्राट हष की छावनी में आकर 
पढ़े हुए. ये जब्र बाण पढली बार उससे मेंठ करने के लिये मणितारा गाँव के पास की छावनी 
में मिल्ञा था ( पृ० ६० )) वहाँ उनके ऊपर जो चीतती थी उसका भी बाण ने चित्र खींचा 
है। उससे शात होता हैं कि युद्ध में जिस तरह का व्यवहार जो शघु-महासामन्त सम्राट के 
साथ करता था उसे उसी के श्रनुरूप कडाई भरुगतनी पडती थी। युद्ध में प्राणमिक्ञा मिल 
जाने पर और अपना राज्य गँवा देने पर जो अपमान का व्यवहार सेवा करने के रूप में मुगतना 
पड़ता था वह भी सम्राट की अनुकम्पा ही थी। अन्यथा विजेता को अधिकार था कि निर्मित 
शज्रु के राज्य, सम्पत्ति, प्र,ण और स्वजनों का स्वेच्छा से उपभोग करे । बाण ने लिखा है 
कि झुछ शज्ु-महासामन्त दरबार में उपस्थित होकर सेवा-चामर अर्पित करते थे । कुछ लोग 
कंठ में कृपाण बाँधकर प्राणभिक्षा प्राप्त करने की सूचना देते थे। कुछ अपना सर्वक्ष् 
अपहरण हो जाने के बाद भाग्य के अ्रन्तिम निशेय तक दाढ़ी बढ़ाकर छावनी में हाजिरी 
देते थे और प्रणामाश्जलि अर्पित करने के लिये उत्सुक रहते ये। बाण ने लिखा है कि 
उनके लिये यह सम्मान ही था। सप्राट के प्रासद के अम्यन्तर से जो अन्तरप्रतीह्वर बाहर 
आते ये उनसे शब्च-सामन्त बडी उत्सुकता से पूछुते रहते थे--भाई, क्‍या भोजन 
के अनन्तर सम्राट सजाए हुए भुकास्थानमडप में दशन प्रदान करेंगे ( श्रर्थात्‌ क्या श्राज 
दस्बरे खास में मीतर की मुलाऊ़ातें होंगी )१ श्रथवा क्‍या वे चाह्म-आस्थानमडढप 
( दस्वारे आम ) में आवेंगे? इस प्रकार शत्र-महासामन्त दशन की श्राशा लगाए दरभार 
में पढ़े रहते ये ( भुजनिर्जितेः शब्ञमद्मासामन्तै! समन्तादासेव्यमानम्‌, प्ृ० ६० )। बाण ने 
एक स्थान पर लिखा है कि निर्जित सामन्तों को अपने चाल शिशुय्रों या नावालिग कुमारों को 
विजेता सम्राट को सौंप देना पडता था ( प्रत्यग्ननिर्जितस्यास्तमुपगतवतो वसन्तसामन्तरंय 
बालापत्येपु, पू० ४५ )। शात होता है फ्ि जो राजा युद्ध में मारे जाते थे उनके कुमारों को 
बिजेता सप्राद अपने सरक्षण में ले लेते थे और उन्हें राजप्रासाद में ही रखकर शिक्षित और 
विनीत करते ये। कालान्तर में जत्र वे वयस्क हो जाते थे तो उन्हें उनके पिता का राज्य 
वापिस मिल जाता था। समुदगुम ने श्रपनी प्रयाग-प्रशस्ति में कई प्रफार की राजव्यवद्वार कौ 
नीतियों का परिगणन करते हुए, इन चार बातों का भी उल्लेख किया है-.. 

१. सर्वकरदान 
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२, आज्ञाकरण 

३. प्रणामाकामन 

४. भ्रष्य्राज्योत्सन्नराजवंशप्रतिष्ठापन 

बाण के ऊपर लिखे व्यनों में मी चारो नीतियाँ झा जाती हैं। श्रामने-सामने खुले 
युद्ध में हारकर अनन्यशरण बने हुए शत्र-मद्ासामन्तों के साथ ऊपर के व्यवद्वार उस काल की 
अन्तरराष्ट्रीय युद्दनीति के अनुसार स्वेमान्य थे। ऐसे मद्दासामन्त विजेता के सामने अपना 
शेखर और मौलि उतारकर प्रणाम करते थे। मौलि केशों के ऊपर का गोल सुवर्णुपदष्ट और 
शेखर उसके ऊपर लगा हुआ्आा शिखड ज्ञात होता हे । 

जैत्ा ऊपर कहा गया है सामन्त-प्रथा बाण के काल (७ वीं शती का पूर्वार्घ ) से पहले 
ही खूब विकसित हो चुड्ी थी। उसका सप्पूर्ण ब्यौरेवार इतिहास अभी नहीं लिएा गया । 
पश्चिमी मारत से मिले हुए सम्राट विष्णुपेण के ५६२ ई० के लेख में स्थानोय देशाचार 
( दस्तूझल अमल ) का व्यौरेवार सम्रह दिया गया है। उसमें लिखा हे कि जायदाद और 
जमीन के मामलों ( स्थावर व्यवहार ) का अन्तिम निपटारा सामन्तों के श्रधिकार से वाहर 
था। यदि वे उसका फैसला करदें तो उन्हें १०८ चाँदी के रुपये ( अष्णेत्तरत्पकशत ) 
जुर्माना देना पडता था। उसी लेख में दूसरी महत्वपूर्ण बात यह लिखी हैं कि जब राज्य 
का कोई अमात्य, दूत या सामन्‍्त गाँव में जाता था तो गाँवोंवालों के लिये यह आवश्यक 
न था कि उनके लिये पल्ग-डेरा या भोजन-पानी का प्रच॒न्ध कर -- 

सामन्‍्तामात्यदूतानामन्येषां चाम्युपपमे शयनासनसिद्वांत् न दापयेत | 


सामन्त की परिभाषा 


शुक्रनीति गुप्त-शासन का मानों कौटिलीय अर्थशास्त्र दै। उसमें गुप्त-शासन-प्रवन्ध 
आर सचिवालय का हूउहू वर्णन पाया जाता है। उसकी सस्थाएँ उसी युग के लिये सत्पा- 
स्मक उतरती हैं। शुकरनीति में एक महत्त्वपूर्ण यूचना यद पाई जाती है कि उस समय 
गाँव-गाँव में खेतों को नापजोख कर जमीन का बंदोजस्‍्त किया गया था। एक सख्त सीर भूमि 
पर एक सह कार्षापण लगान, राजग्राह्म कर जिसे माग कहते ये, नियत किया गया था। 
इसी निर्धारित भाग” के राजत कार्पापणों की सख्या के श्रनुसार गाँव, परगने देश, शआरादि 
की प्रस्िद्धि हो जाती थी। जैपते -यदि कह्दा जाय शाक्रम्मर सपादलक्न, तो इसका श्रर्य 
यह हुआ कि शारम्मर प्रदेशका भूमिकर कुल सवा लाख चाँदी के कार्पापण था। गुप्त 
फाल में सारे देश में इस प्रकार का एक भूमि-प्रचन्ध हुआ था श्रौर जो मग उस समय 
नियत कर दिया गया था उसीको कालान्तर में मध्यकाल तक जनता मानती रही । यह 
अतिरोचक विषय है जिसमें श्रभी अ्रधिक श्रनुसंघान की आवश्यकता है। शिलालेखों में 
जो देशवाची नामों के आगे मारी-भारी संख्याएँ मिलती हू वे इसी प्रकार की हैं | श्रपराजित- 
पृच्छा ( पृ० ८८ ) में उनकी एक अच्छी दूची मिलती है। शुक्रनीति के श्रनुसार जिसकी 
वार्षिक आय ( भूमि से ) एक लाख चाँदी के फार्पापण होती थी वह साम॒न्त कहलाता थां-- 
१. १५ दीं ( बम्पई ) झोरियंटल काफ्रेन्स का वापिक विवरण, घृ० २७३, ओी दिनेशचस्द 


सरकार का लेख, एपिगाफो ऐंड लेक््सोग्राफो हन इड्िया। सिद्दान्त से ही दिल्‍्दी 
का 'सोधा' शब्द यना है । 


लक्षकर्षमितों भागो राजतो यसय॑ जायते | 
वत्सरे-वत्सरे नित्य प्रजानों त्वविपीडनें: || १ । १८रै 
सामन्‍्तव स॒ दपः प्रोक्त यावल्लक्षत्रयावधि | 
तदू्ध्ध दशल्क्ञान्तो ढ्पों माडलिकः स्पृतः ॥ १। १८र३े 
तदूध्व॑ त्ु॒ भवेद्वाजा यावद्विंशतिलक्षकः। 
पंचाशक्नत्षपयन्तोी.. महाराज: प्रकीरतित:॥ १॥। १८४ 
ततस्खु कोटिपर्यन्त ख्वराद संम्राट्‌ ततः परम्‌। 
दशकोटिमितो यावद्‌ विराट ठ॒ तदनन्तरम्‌ ॥ १। १८४ 
पचाशत्कोटिपर्यन्त॑ सावभौसस्तत:. परम । 
सप्तद्वीपा च प्रथिवी यस्य वश्या भवेत्सदा ॥ १। १८६ 
इसकी तालिका इस प्रकार हुई-- 
सामन्‍्त की वार्बिक भूमिकर से आय १ लाख --३ लाख चाँदी के कार्षापण । 


माडलिक ४ लाख -१० लाख के 
राजा ११ लाख--२० लाख हि 
महाराज २१ लाख--५० लाख हि 
स्वराद्‌ ५१ लाख--१ करोड़ हर 
सम्राट २ करोड--१० करोड़ हि 
विराट ११ करोड-- करोड़ है 
सावभौम इससे ऊपर की श्राय-सप्तद्वीपा प्रथिवी का स्वामी 


सामन्‍्त आदि की यह परिभाषा एकदम ठोस जीवन की सचाई से ली गई है। 
इसके द्वारा शासन और राज्यों के श्रधिपति राजा-महाराजाओं का तारतम्य ठुरत समझ में 
शञ्राजाता है। मानसार प्रन्थ में तो सामन्‍त से लेकर चक्रवर्ती और श्रधिराज तक के 
पदों को प्रकट करने के लिये भिन्न-मिन्न प्रकार के मौल्ल और मुकुों का विवरण दिया 
है। इन्हीं की सहायता से दरबार आदि के समय प्रतिह्वरी लोग इनकी पहिचान करके उन्हें 
यथोचित श्रासन और सम्मान प्रदान करते थे [मानसार ४६।१२-२६]। गुप्तकाल के बाद 
मुद्राश्रों की दर सस्ती हो गई । श्रतएव मध्यकाल में हम पाते हैं कि सामनन्‍्तों की श्राय घट गई 
थी। अपराजित प्रृच्छा ग्रन्थ के श्रनुसार लघुसामन्त फी थ्राय ५ सहलल, सामन्‍्त की १० सदस्त 
मद्यासामन्‍्त या सामन्तमुख्य की २० सहल होनी चाहिए (अपराजितप्रच्छा, ० २०३, ८रे। 
४-१०) । सूत्रधार मंडन-कृत राजवलक्षमभ-मंडन (५॥१-७; पु० ७२) से भी इसका समयन होता 
है। श्रपराजितपच्छा च्छाः में यह भी लिखा है कि महाराजाधिराज परमेश्वर उपाधिघारी सम्राद के 
दरबार ( सभामडप ) में ४ मंडलेश, १२ माडलिक, १६ महासामन्त, ३२ सामन्‍्त, १६० 
लघु सामन्‍त ओर ४०० चत॒राशिक ( या चौरासो ) उपाधिधारी होने चाहिएँ ( ७८।३२-२४, 
पुृ०१६६ । ) शुक्रनीति ( १।॥१८९ ) के अनुसार महाराज रुष्ट होकर सामन्तों की पदवी छीन- 
फर उन्हें पदश्नष्ट या द्वीनसामन्‍्त कर देते ये, किन्तु उनकी झूति या आय उन्हें मिलती 
रहती थो। उनऊा दरबार आदि वद कर दिया जाता था और जनता पर जो उनका शासन 
था वह मी छीन लिया जाता था| 


हक 


६८ 


सहायक ग्रन्थों और लेखों की सूची 


(१) हृषचरित के संस्करण * 


| श्री जीवानन्द विद्यासागर, कलकत्ता, द्वारा प्रकाशित भ्रथम संस्करण ( १८७६ ई« 


तीसरा संस्करण ( १६१५ ) चलतू. संस्करण है जिसमें मनमाने पाठ दिए गए हं। 


जम्मू संस्करण, महाराज रणवीर सिंह बहादुर के संरक्षण में प्रकाशित, संवतः १ 
- १८७६ ६० )। कश्मीरी प्रतियों के आधार पर। पाठ श्रपेज्ञाकृत शुद्ध । 


ईैश्वरचन्द्र विद्यासागर संस्करण, कलकत्ता ( १८८३ )। 


निर्णयसागर प्रेस, वम्बई, का प्रथम संस्करण ( १५८६९ ) जिसे श्री काशीनाथ पाः 
परब और श्री घोंधो परशुराम वामे ने संपादित किया। यहीं संस्करण सबसे 
सुलम है। इसी के पाँचवें संस्करण ( १६२५ ) के प्रष्ठाक यहाँ दिए गए हैं । 
संस्करण को श्री वाुदेवलद्मण शाज्जी पणशीकर ने संशोधित किया है। 

श्री कैलासचन्द्र दत्त शाज्नी, कलकत्ता, द्वारा संपादित संस्करणा । 


श्री ए० ए० फ्यूहरर द्वारा संपादित संस्करण ( श्रीहर्षचरितमद्दाकाव्यम्‌ ), 
( १६०६ )। यह प्राचीन कश्मीरी और देवनागरी प्रतियों के आघार पर स' 
सैयार किया हुआ सस्करण है। पाठ ओर, श्रयां को ठीक करने में इससे मुझे 
अधिक सहायता मिली । इसकी त्रुटि यही दे कि वर्ण की परिभापाओं का ज्ञान 
के कारण बहुत अच्छे पाठ मूल की जगह टिप्पणी में रख दिए गए हैं 


, श्री पी० वी० कारणे द्वारा संपादित संस्करण, बम्बई ( १६१८, प्रथम संस्क 


इसमें मूल हर्षचरित सम्पूर्ण है. किन्तु 'सकेता टीका नहीं छापी गई। इस २ 
की विशेषता उसके ४८४ पृष्ठों के नोट्स हैं. जिनमें हर्पचरित के प्राय प्रत्येष 
पद्‌ और समास पर अत्यन्त परिश्रम के साथ विचार किया गया हैं। व 
पारिभाषिक शब्दावली और सास्क्ृतिक सामग्री के स्पष्टीकरण की दृष्टि से इ 
संस्करण की वही सीमा है जो १६१८ में घाण के अ्रष्ययन की थी। फ्यू 
संस्करण के पाठान्तरों का उपयोग भी इसमें कम दी दो सका है। 


, बाणहूत हर्षचरित, उच्छवास ४-८ * श्री एस० डी० गडेन्द्रगड़कर-विरचित बार 


नामक संस्कृत टीका-सद्दित। इसी के साथ श्री ए० बी० गजेद्धगढ़कर-छत 

ठिप्पणी और भनुकमंणी भी हैं. [ 7रफ0वे॥ला00,. ( लागिटवो 
ढ5फ़ॉधाक्णए ) 8०१ ै.990707९65 एए < 8 (एण्चुशातवः॥ 205व 
पूना १६१६ । 

इनमें से संख्या २, ४, ६, ७, ही सुके उपलब्ध हो सके । 


५२२ 


६, 


बे 
ऋ 


३६ 


श्री ० बी० कॉवेल और एफ० डज्लू ठामस-कृत हृर्षचरित का अंग्रेजी अचुवाई, 
लंडन, १८६७ ( अत्यन्त उत्कृष्ट और सरस )। 


श्री सूर्यनारायण चौधरी ( संस्क्ृत-भवन, पूर्णिया )-कृत हर्षचरिंत का हिन्दी भ्रनुवाद, 
पूर्वार्ध उच्छवास १-४ (सार्च १६५० ), उत्तराघे उच्छवास ४-८ ( जून १६४५ )। 


(२) लेख-सची 


श्री यू० के० घोषाल, हिस्टारिकल पोरद्रंट्स इन बाणस्‌, हर्षचरित ( हृ्षचरित में 
ऐतिहासिक व्यक्तियों के रेखाचित्र ), विमलाचरण लाहा वाल्यूस, भाग १, ०३६२-३६७। 


श्री डबल्यू कार्ट लिशरी, सुबन्धु एंड बाण, विश्वना ओरियंटल जनंल, भाग १, ० ११५० 
१३२। [ लेखक का अभिमत है कि वाण ने सुबन्ध-कृत वासवदत्ता फा आदर्श सामने 
रखकर कादम्बरी की रचना की । ] 


श्री शिवप्रसाद भद्टाचार्य, सुबन्धु ऐंड बाण, हू इज अर्लिझर ? ( सबन्धु और बाण में 
पहला कौन )? इंडिअ्न दिस्टारिकल क्कार्ट रली, १६२६, पृ० ६६६ । 


श्री वि० वि० मिराशी, दी ओरिजिनल नेम आफ दी ग्राथासप्तशती रेफर्ड टू बाइ बाण 
एज़ कोष ( गाथासप्ताशती का असली नाम वाण ने कोष दिया दे ), नागपुर भोरियंटल 
कान्फ नस ( १६४६ ), पए्‌ृ० ३७०-३७४। 

श्री सिल्वाँ लेवी, भालेग्जोँद्र ए भालेग्जाँदी दा ले दोक्युमों जाँदियाँ, मेमोरिश्नल सिलवाँ 
लेवी, प० ४१४। [ लेखक ने दिखाया हैँ कि बाण का अलसश्च'डकोश' ( प्रृ० १६५) 
सिकन्द्र और ज्ीराज्य की पुरानी कहानी पर आश्रित था। ] 

श्री प्रवोधचन्द्र वागची, एलेक्जेंडर ऐड एलेकजेंड्रिया इन इंडिअन लिटरेचर, ( भारतीय 
साहित्य में अलेग्जेंडर और अलेग्जेंडिया ), इंडियन हिस्टारिकल क्काटरली, भाग १९ 
( १६३६ ), पए० १२१-१२३। संख्या ५ के फ्रॉच लेख का अंग्रेजी अनुवाद । 

श्री देवदत्त रामकृष्ण भंडारकर, नोट्स ऑन ऐंशेंट हिस्ट्री ऑफ इडिआ ( प्रयोत भौर 
उसके भाई कुमारसेन की पहचान, एवं शिशुनाग के पुत्र काकवर्ण की पहचान ), 
इ्श्टिभन दिस्टारिकल क्वार्ट रली, भाग १, पृ० १३-१६ । भौर भी देखिए, श्री सीतानाथ 


प्रधान का लेख, सर आशुतोप मुकर्जी सिल्वर जुबली घाल्यूम, ओरियंटेलिशा, 
भाग ३, ए० ४२५-४२७ । 


« श्री परशुराम के० गोडे, तंगण दॉर्स इन हर्पचरित (दर्पचरित में तंगण देश के धोड़े ), 


इंडिअन हिस्ट्री काग्रे स, अणमलै, की प्रोसीडिंग्ज, पू० ६६ । 
भ्री आर० एन० सालातोरे, दिवाकरमित्र, हिज डेट ऐड मानेस्ट्री (दिवाकरमित्र, उसका 
काल भौर आश्रम ), इडिशिन हिस्ट्री काग्रेस अन्तमलै, की प्रोध्रीडिंग्ल, पू० ६० । 


भी परमेश्वरप्रधाद शर्मा, मद्दाकवि बाण के घंशज तथा धासस्मान, माधुरी, संबत्‌ १६८७ 
( पूर्ण संख्या २६ ), पएृ० ७३३१-७२७ । 


श४है 


११, श्री शिवाधार सिंह, हिन्दी-साहित्य-सम्मेलन-पत्मिका, संघत्‌ २००६, भाग ३९, तीन लेख-- 
(अर ) बाणभइ का उद्धवकाल तथा उनके परवर्ती लेखक, 
माघ-चैत्र, संख्या ४-६, ० ९२६-९३८ 
(ञआ) ; घैशास आपाड़, सख्या ७६,  प० ३७०-३८४८ 
(६) वाण ओर मयूर. श्रावण-आखिन, संख्या १०-१९, पू० ४८८-४२७ 
१२. श्री जयकिशोरनारायण सिंह, #हाकवि बाण तथा पार्वतीपरिणय, माघुरी, संवत्‌ १६८८ 
( पूर्ण संख्या १११ ), ए० २८६-२६४। 


१३. श्री सी० शिवराम मूर्ति, पेंटिंग ऐंड अलाइड आर्ट्सू ऐज रिवील्ड इन वाणस्‌ पर्क्स, 
जरनल झॉफ ओरियंटल रिंसचे ( मद्रास ) ( बाण के प्रन्थों में चित्र और संचधित कलाएँ ), 
भाग ६, ४० ३६५९ ** एवं भाग ७, पृ० ५६ * ॥। 

१४. श्री ननिगोपाल बनर्जी, श्रीद्ष, दी किंग-पोएट ( सम्राद्‌ हर्ष कथिरूप में ), इंडिआन 
हिस्टारिकल कार्ट रली, भाग १२ ( १६३६ ), पू० ५०४-५१० , ७०१-७१३ | 

१५, श्री एस० एन० भफारखंडी, दी कारोनेशन ऑफ हर ( हर्ष का राज्याभिपेक ), इंडियन 
हिस्टारिकल क्ार्टरली, भाग १९२ ( १६३६ ), ० १४२-१४४। 


१६, श्री कार्टेलियरी, डास महाभारत डेइ सुबन्धु उंड वाण (सुबन्धु ओर घाण में महाभारत ), 
विश्वना ओरियंटल जनल, भाग १३, पु० ७२। 


१७, क्लोज लैक्सिकल एफीनिटी विटवीन हर्षचरित ऐंड राज-तरमिणी ( हर्पचरित और 


राज-तरंगिणी में शब्दों की समानता ), विश्वना ओरियंटल जरनल, भाग १२, पृ० ३३ 
जनल आफ दी रायल एशियाटिक सोसाइटी, १८६६, पृ० ४८५ । 


१८, श्री मानकोस्की, कादम्बरी ऐंड बृहत्कथा, विश्वना ओोरियंटल जर्नल, भांग १३। 


१६, श्री डी० सी० गागुली, शशाक, इंडियन हिस्टारिकल क्वाट रली, भाग १३ (१६३६ ), 
पृ० '४५६-४६८ । 


२०, श्रन्य कवियों द्वारा बाण की सराहना, संस्कृत-साहित्य-परिपत कलकत्ता, की पत्रिका 
भाग १३, ४० ३८ तथा श्री पिड्नन द्वारा सम्पादित कादम्बरी की भूमिका (प्ृ० ४६** ) 
में भी इसपर विस्तृत विचार है । 
अभी हाल में अपने मित्र श्री डा० राधवन, अध्यक्ष संस्कृत विभाग, मद्रास विश्ववि- 
द्यालय, से पता चला कि ऋष्णमूरि के पुत्र और नारायण के शिष्य, रगनाथ नःमक विद्वान 
ने हर्पंचरित पर “मर्मावधोधिनी/ नामक टीका लिखी थी। उसकी एक सम्पर्स प्रति 
गवम ट ओऔरियंटल मेन्यस्क्रिप्ड लाइम री, मदरास में ( सं० आर्‌० २७०३ ) और दूसरी 
खड़ित प्रति अदयार लाइब्रेरी में (स० 4॥ १। १६, सचीपन्न माग ५, प्र» ७७० 
है। इस टीऊ़ा के सम्बन्ध में पुछताछ कर रहा हैं । अभी जानकारी नहीं मिली । 


शुड्धिपत्र 


१ पांडरिमिज्ञ (२३६ )। पाडरिमिक्षुओं की पहचान मैंने जेन साधुओं से की थी। वह 
श्रान्त है । उनकी ठीक पहचान आजीवक सम्प्रदाय के साधु ग्रों से होनी चाहिए । इसके लिये 
मैं श्रो भोगीलालजी साडेसरा कृत पचतंत्र के गुजराती अनुवाद ( पु० २३४,५१०) का ऋणी 
हूँ। निशीययत्न वी धूर्णि में गोसाल के शिष्य आजीवरकों को पाण्डरिमिक्ष कहा है ( आजीवगा 
गोसालसिध्पा पडरमिस्खुआओ वि भणपि, निशोयघूर्णि ग्रन्य ४, पृ ० ८६४)। पंचतंत्र में श्वे त- 
भिन्नु का उल्लेख आता है (श्वं तमिक्नु लपत्विनामु, काक्ोलूकीय श्लोक ७६)। वह भी पाडरि 
भिक्त ही है। हरिमद्रसूरिक्ृत समराइचकहा में मी पाण्डरिमिन्लुओं का उल्लेख है| 

२ ध्रव्ागीति (२०) । अपने सगीतशाज् के अज्ञान के कारण ध्र॒ुवा का अ्रथ मैंने धुपद 
किया था जो श्रात्व है। अपने मित्र श्री डा० रापत्रन से शञात हुआ कि शुवा, जैसा 
शंकर ने लिखा है, एक विशिष्ट प्रकार की गीति थी | अ्रवा गीति के पाँच मेर थे-- 
प्रावेशिकी ( रंग प्रवेशके समय की ) , नैष्क्रमिकी ( रंग से निष्कमण के समय की ), और 
तीन आज्ञेपकी, आन्तरा, प्रासादिकी, जो श्रभिनेता के रंग पर अभिनय के बीच में गाई जाती 
थीं। ये गीतिया अ्रभिनय के प्रस्तुत विषय में कुछ नवीन मांव उत्तन्न करती एघ दशकों को 
संकेत से विषय प्रसंग, स्थान, और सम्बन्धित पात्र का परिचय देती थीं, क्योंकि भरत के 
रंगमच पर स्थान-काल सूचक यवनिका आदि का अभाव था। जैसे, सूर्योदय सम्बन्धी गीति से 
प्रातःक़ाल का सकेत एवं नायक के भावी अम्युद्य की सूचना दी जाती थी। भ्रवा-गीतियों की 
दूसरी विशेषता यह थी कि वे वस्य॑वस्तु को प्रतीक या अन्योक्ति द्वारा कहती थीं, जेंसे नायक 
के आगमन की सूचना किसी हाथी के वन-प्रवेश के वर्णन द्वारा दी जाती है। ध्रुवा गीतिया 
प्राय प्राकृत भाषा में होती थीं जिससे ज्ञात होता है कि वे लोक गीतों से ली गई | संस्कृत 
की भुवाए. बहुत बाद में लिखी गई' । ध्र्‌ वागीति का गान प्रायः इन्दसंगीत ( ऑ्केस्ट्रा ) 
के साथ होता या। ( दे० श्री राधधन्‌ एन आउटलाइन किद्रेरी हिस्द्री ऑफ इडिश्रन 
म्यूजिक, जनेल ऑफ मदरास म्यूज़िक एकेडमी, भाग २३ ( १६५२ ), प० ६७)। 

३ किन्नरराज दम (२१३)। बाण ने लिखा है कि कौरवेश्वर ने द्रम को जीत लिया 
था ओऔर द्वुम ने उसे कर ठिया। शकर ने कौरवेश्वर का अर्थ दुर्योधन किया है। जात 
होता हैकि कोरवेश्वर पद अज्भु न का वाची है, क्योंकि सभापव २५।१ के अनुसार अज॒ न ने 
पुरुष देश में किन्नरराज द्रम के पुत्र का राज्य जीत लिया था (दिशर्िपुरुषवास द्रुमपुत्रेण 
रक्षितम्‌ )। दिव्यावदान (प्र० ४३५ आदि ) सुधनकुमारायदान नामक कहानी में हस्तिनापुर में 
का राजकुमार सुधन क़िन्नरराज ट्रम की पुत्री मनोहरा से प्रेम करके उससे विवाह कर लेता है । 
फ़िसी समय यह कहानी दूर तक प्रस्तिद थी। मध्य एशिया में खोदन से सुधन अवदान की 
फह्दानी के पत्र मिले ई £ दे० वेली, ईरानो इडिका, भाग ४ स्कूल श्रॉफ ओोरियंटल स्टेडीज 
की पत्रिका, माय १३ ( १६५१ ), प्र० ६२१, श्री मोती चद्र, सुघन श्रवदान का नेपाली 
__ चित्रपट, अम्बई संग्रद्दालय की पत्रिका, माग $ ( १६५३ ), पृ०्८ | 
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१ इन्द्राडि देदों साथ फ्मलासन अह्मा । २ पत्रमंगमररिका । ३ उत्तरीय वी गाज्िया ग्रन्यि । 
४ कु डलित स्वघाइलम्बरी योगपट्ट । ४ पुडरीऊ मुझुल्ञ सचश क्मंडलु | ६ मउन्‍न्मुस्र मदमप्रणाल # 


शुद्धिपत्र 


१ पांडरिभिज् (२३६ )। पाडरिमिक्षुओं की पहचान मैंने जैन साधुओं से की थी। वह 
आन्त है | उनकी ठीक पहचान आजीवक सम्प्रदाय के साधुओ्रों से होनी चाहिए । श्सके लिये 
मैं श्री भोगीलालजी सांडेसरा कृत पचतत्र के गुजराती अनुवाद ( प्ृ० २३४,५१०) का ऋणी 
हुँ। निशीययूत्र वी घूर्णि में गोसाल के शिष्य आजीजकों को पाण्डुरिमिक्तु कहा है ( श्राजीवगा 
गोसालसिद्सा पडरमिक्खुओ वि भण॒ति, निशोयघूर्णि अन्य ४, पृ० ८६५)। पंचतंत्र में श्व त- 
भिन्नु का उल्लेख श्राता है (श्वे तमित्नु लपत्विनामृ, काक़्रोलूकीय श्लोक ७६)। वह भी पाँडरि 
मिक्ष ही है। हरिभद्वसूरिकृत समराइचकहदा में भी पाए्डरिमिक्तुओं का उल्लेख है । 

२ श्रुवागीति (२०)। अपने समीतशाज्ल के अज्ञान के कारण धुवा का अर्थ मैंने श्रपद 
किया था जो श्रान्त है। अपने मित्र श्री डा० राघत्रन्‌ से ज्ञात हुआ कि शुवा, जैसा 
शंकर ने लिखा हे, एक विशिष्ट प्रकार की गीति थी | अ्रवा गीति के पाँच मेद थे-- 
प्रावेशिकी ( रंग प्रवेशके समय की ) , नेष्कमिकी ( रंग से निष्कमण के समय की ), और 
तीन आ्राक्षेपकी, श्रान्तरा, प्रासादिकी, जो श्रमिनेता के रंग पर अमिनय के बीच में गाई जाती 
थीं। ये गीतिया अ्मिनय के प्रस्तुत विषय में कुछ नवीन भांव उत्तत्न करती एवं दशकों को 
सकेत से विषय प्रसंग, स्थान, और सम्बन्धित पात्र का परिचय देती थीं, क्‍योंकि भरत के 
रंगमच पर स्थान-काल सूचक यवनिका आदि का अभाव था। जैसे, सूर्योदय सम्बन्धी गीति से 
प्रातःकाल का सकेत एवं नायक के भावी अम्युदय की सूचना दी जाती थी। श्र॒वा-गीतियों की 
दूसरी विशेषता यह थी कि वे वश्यवस्तु को प्रतीक या अन्योक्ति द्वारा कहती थीं, जैसे नायक 
के आगमन की सूचना किसी हाथी के वन-प्रवेश के बरणन द्वारा दी जाती है। श्रुवा गीतिया 
प्राय प्राकृत भाषा में होती थीं जिससे ज्ञात होता है कि वे लोक गीतों से ल्ली गई । सस्क्ृत 
की भुतराएं बहुत बाद में लिखी गई । भ्र्‌ वागीति का गान प्रायः इन्दसंगीत ( ऑरकेस्ट्रा ) 
के साथ होता था | ( दे० श्री राधधन्‌ एन आउटग्लाइन लिट्रेरी हिस्द्री श्रॉफ इडिश्रन 
म्यूजिक, जर्नल ऑफ मदरास म्यूज़िक एकेडमी, भाग २३ ( १६५२ ), ए० ६७)। 

३ किन्नरराज हम (२१३)। बाण ने लिखा है कि कोरवेश्वर ने द्रम को जीत लिया 
था श्र ठ्युम ने उसे कर विया। शंकर ने कौरवेश्वर का श्र दुर्योधन किया है। श्ञात 
होता हकि कौरवेश्वर पद अजु न का वाची है, क्‍योंकि सभापव २५१ के अनुसार अजुन ने 
किंपुरुष देश में किन्नस्राज ट्रम के पुत्र का राज्य जीत लिया था ( दिशर्िंपुरुषवास द्वुमपुत्रेण 
रक्षितम्‌ )। दिव्याबदान (प्रु० ४३५ आदि ) सुधनकुमारावदान नामक कहानी में हत्तिनाएुर में 
का राजकुमार सुघन फिन्नरराज द्रुम की पुत्री मनोहरा से प्रेम करके उससे विवाह कर लेता हे । 
फक्रिसी समय यह कहानी दूर तक प्रमिद्ध थी। मध्य एशिया में खोतन से सुधन अवदान की 
कद्दानी के पत्र मिले हैं ( दे० वेली, ईरानो इडिका, माग ४ स्कूल श्रॉफ श्रोरियट्ल स्टैडीज 
की पत्रिका, भाग १३ ( १६५१ ), प्र० ६२१ , भी मोती चंद्र, सुधन अवदान का नेपाली 
.. चित्रंपट, अम्बई संग्रहालय की पत्रिका, भाग $ ( १६५३ ), प० ८ | 


फलक १९ 





5, हक वेनल्ज लव 
० (१८ स्द्र 
हब १ 

६2 है ३९ 


डी की हर है? दे 
|] (“0 


५ ले ) 
गनड्रिजि +४ 56 ५ 25 
रद के पथ रॉ कि ४त ५ | 
+--. ग्रह हि >> 
6 ६८८८ . 2: ५)... ...६.-/ 2 
५ छू द्ू 
३ उत्तरीय दी गात्रिज़ा ग्रस्थि 


१ इन्द्रादि देवों साथ क्मलासन अह्मा । २ पत्रभंगमउ्रिका ) 
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शुड्लिपत्र 


१ पांडरिभिक्ञ (२१६ )। पाडरिभिक्षश्रों की पहचान मैंने जैन साधुओं से की थी। वह 
भ्रान्त है । उनकी ठीक पहचान आजीवक सम्प्रदाय के साधुग्रों से होनी चाहिए । इसके लिये 
मैं श्री भोगीलालजी साडेसरा करत पचतंत्र के गुजराती अनुवाद ( प० २३४,५१०) का ऋणी 
हूँ । निशीयसूत्र वी घूर्णि में मोसाल के शिष्य आजीवकों को पाण्डुरिमिक्ष कहा है ( आजीवगा 
गोसालसिस्सता पडरमिक्खुओ वि मणि, निशीयघूर्णि अन्य ४, पृ० ८६५)। पचतत्र में श्वे त- 
भिक्नु का उल्लेख आता है (श्व॑ं तमिन्ु लपत्विनामृ, काफोलूकीय श्लोक ७६)। वह भी पांडरि 
भिक्त ही है । हरिभद्रसूरिक्तत समराइचकहा में भी पाए्डरिभिक्षुओं का उल्लेख है । 

२ ध्रुवागीति (२०)। श्रपने सगीतशाज्र के अज्ञान के कारण ध्रुवा का अथ मैंने ध्रूपद 
किया था जो श्रान्त हे। अपने मित्र श्री डा० राघत्न्‌ से ज्ञात हुआ कि धुवा, जैसा 
शकर ने लिखा है, एक विशिष्ड प्रकार की गीति थी | ध्र॒वा गीति के पाँच भेर थे-- 
प्रावेशिकी ( रंग प्रवेशके समय की ) , नेष्कमिकी ( रय से निष्क्मण के समय की ), श्रौर 
तीन आज्षेपकी, श्रान्तरा, प्रासादिकी, जो श्रभिनेता के र॑ग पर अभिनय के बीच में गाई जाती 
थीं। ये गीतिया श्रमिनय के प्रस्तुत विषय में कुछु नवीन भांव उत्पन्न करती एघं दशकों को 
सकेत से विषय प्रसंग, स्थान, और सम्बन्धित पात्र का परिचय देती थीं, क्योंकि भरत के 
रंगमच पर स्थान-काल सूचक यवनिका आदि का अ्रभाव था । जैसे, सूर्योदय सम्बन्धी गीति से 
प्रातःकाल का सकत एवं नायक के भावी अम्युदय की सूचना दी जाती थी। श्रवा-गीतियों की 
दूसरी विशेषता यह थी कि वे व्य॑वस्तु को प्रतीक या अन्योक्ति द्वारा कहती थीं, जैसे नायक 
के आगमन को सूचना किसी हाथी के वन-प्रवेश के वरणन द्वारा दी जाती है। श्रवा गीतिया 
प्राय प्राकृत भाषा में होती थीं जिससे शात होता है कि वे लोक गीतों से ली गई । सस्क्ृत 
की भुगाए बहुत बाद में लिखी गई' । भ्र्‌ वागीति का गान प्रायः बृन्दसंगीत ( श्रॉर्कैस्ट्रा ) 
के साथ होता था। ( दे० श्री राघधन्‌ एन आउटलाइन हिद्रेरी हिस्द्री श्रॉफ इडिश्रन 
म्यूजिक, जनल श्रॉफ मदरास म्यूज़िक एकेडमी, भाग २३ ( १६५२ ), प० ६७)। 

३ किन्नरराज द्रम (२१३)। बाण ने लिखा है कि कौरवेश्वर ने द्रम को जीत लिया 
था श्रौर हम ने उसे कर दिया। शकर ने कौरवेश्वर का अ्र्थ दुर्योधन किया है । जात 
देता हैकि कोरवेश्वर पद अ्रजु न का वाची है, क्योंकि सभापव २५॥१ के श्रनुसार अज॒न ने 
पुरुष देश में किन्नर्राज द्रुम के पुत्र का राज्य जीत लिया था ( दिशर्किंपुरुषवास द्वमपुत्रेण 
रक्तितम्‌ )। दिव्यावदान (प्रृ० ४३५ आदि ) सुधनकुमारावदान नामक कहानी में हस्तिनापुर में 
का राजऊुमार सुधन ज़िन्नरराज द्रुम की पुत्री मनोहरा से प्रेम करके उससे विवाह कर लेता है । 
फिसी समय यह कहानी दूर तक प्रसिद्ध थी। मध्य एशिया में खोतन से सुधन अवदान की 
कद्दानी के पत्र मिले ई ( दे० वेली, ईरानो इडिका, भाग ४ स्कूल श्रॉक श्रोरियटल स्टैडीज 


की पत्रिका, भाग १३ ( १६५१ ), प्ू० ६२१ , श्री मोती चद्र, सुधन श्रवदान का नेपाली 
... चित॒पट, अम्बढ संप्रहालय की पत्रिका, भाग $ ( १६५३ ), पृ० ८ | 
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